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SMALL TALK SIK OJIUH I3 KOMIIOHEHTIB AHIVIOMOBHOI BI3HEC
KOMYHIKALI Y MIXKKYJBTYPHOMY JUCKYPCI

AmugieBa A.O. (M. XapkiB)

HaykoBwii kepiBHUK: KaH[. Qinoia. HayK, Aol. Matioxina FO. B.

Anortaunisi: AnuieBa A.O. Small talk sik oquH i3 KOMIIOHEHTIB AHIVIOMOBHOI 0i3Hec KOMYHiKkamii
Yy MiKKYJIbTYpHOMY AucKypcei. J[aHa cTarTa mpucBsiueHa qociigxkeHHi0 ¢peHoMmeny small talk sk
BOXJIMBOI CKJIaZOBOi Oi3HEC KOMyHIKamii B aHIJIOMOBHOMY MDKKYJIBTYPHOMY CEPEIOBHILI.
Busnaueno ocHoBHi xapakrepuctuku Ta ¢yskiii small talk y mpodeciiinomy crninkyBaHHi, a came
HOTO0 JIIHTBOCOIIOKYIBTYPHHUN (PAaKTOP y MDKHAPOHIHM Oi3HEC KOMYHIKAIIii.

KurouoBi ciioBa: small talk, mibkkyneTypHUil quckypc, daruuna ¢yHkiis, 6i3Hec KOMyHIKallis,
JTIHTBOKYJIBTYpPHI 0COOIHUBOCTI.

Summary: Alchiieva A.O. Small talk as a component of business communication in
intercultural discourse. This article is devoted to the study of the phenomenon of small talk as an
essential component of business communication in the English-speaking intercultural environment.
The main characteristics and functions of small talk in professional communication are defined,
particularly focusing on its linguo-sociocultural factor in international business communication.

Key words: small talk, intercultural discourse, phatic function, business communication,
linguocultural features.

Small talk € BaxxmMBHUM e€lleMEHTOM MiKOCOOMCTICHOI KOMYHiKallii, a came B
Oi3Hec-Cepe/IoBUII, Ji¢ BiH BUKOHYE POJb COIIaJbHOTO MOCTa MDK YYaCHHUKaAMH
CIUJIKYBaHHS. 3 OISy Ha IoOami3aliio Ta MDKKYJIBTYPHI 3B'SI3KM BiH HaOyBae IIie
OLIBIIOTO 3HAUCHHA. Y KOHTEKCTI MDKKYJIBTYpHOT KomyHikarlii small talk momomarae
OymyBaTu JOBIpYy Ta MATPpUMYBATH HedOpMalIbHI B3a€EMOIi, IO € BAXJIUBUM Y
MDKKYJIBTYpHOMY O13HEC-CEPEAOBHUIIT.

AKTYaJlbHICTh I[HOTO JOCTIPKEHHS BU3HAYAETHCS HEIOCTATHHOK OCBITIICHICTIO
ocobnmuBocTeil small talk Ak ckn1amoBOi aHIMIOMOBHOI  Ol3HEC-KOMYHIKAIIl Y
MDKKYJIBTYPHOMY JHUCKYpCl. Y Cy4acHOMY TJIO0ai30BaHOMY CBITi, i€ MIKKYJIBTYpHI
KOMYHIKallli BIITParOTh KIIOUOBY pOjib y OI3HEC-CEpPENOBHII, 3HAHHS Ta PO3YMIHHS
HEBEepOAIbHUX CHUTHAIIB, KYIBTYPHHMX HOPM 1 Te€M JUIsl OOrOBOPEHHS CTarOTh
HAJ3BUYAHO BAXJIMBUMHU.

OO0'eKTOM JAaHOTO JOCHIDKEHHS € MDKKYJIbTYpHa KOMYHIKAIlisl, 30Kpema
darnuna Qynkmis ta small talk, ixHS ponb 1 3HaYEHHS B KOHTEKCTI MIXHAPOIHOL

O0i3Hec-komyHikamii. IlpenmeroM gaHoro jgociimpkeHHs € small  talk sk



KOMYHIKaTUBHHIN ()EHOMEH Y MIKKYJIbTYPHOMY JAHCKYPCI.

MeTor JIOCIUDKEHHS € BUABJICHHSA ocoOimBocrteir small talk sk xomMrioHeHTa

aHIJIOMOBHO1 013HEC-KOMYHIKAIlii Y MIKKYJIBTYPHOMY TUCKYPCI.

VY cydacHHX yMOBax KyJlbTYpHI 3B'SI3KM PO3BHUBAIOTHCS Y PI3HUX c(epax KUTTSA
— TaKuX SIK TYpU3M, CIOPT, 0COOUCTI KOHTaKkTu Toulo. [IIBuaKi corianbHi, MOMITUYHI
Ta EKOHOMIYH1 3MIHH 3MYIIIYIOTh Jie/1alli OUTbINE JIOACH T0JIaTH KyJIbTYpHI Oap'epw, ki
paHiie po3ausuim ix. KynbTypHa B3aemMo/Iis BiiOyBa€eThCs IEPEBAXKHO Yepe3 0COOUCTI
KOHTAaKTH, IO € OCHOBOIO TPOIECY MDKKYIbTYpHOI KoMmyHikarii. [loHSATTS
«MDKKYJIBTYpHa KOMYHIKaIlis» Oysio BBeIeHE 0 HaykoBoro obiry P. Tpeiirepom 1 E.
Xomnom y ixHiil mpaui «KymeTypa 1 KomyHikamis. Mojenb aHami3dy», 1€ BOHO
po3msAgaNiocs SK MeTa, JO SKOi JIFOAWHA TIOBHHHA TMParHyTH, HaMararo4duch
SIKHaWKpaIle aJanTyBaTUCs 10 HaBKOJUIITHBOTO cepeaopuiia. E. Xomn y cBoiit poboTi
«The Silent Language» neraybHillie po3BUHYB 11 17€i, MOKa3aBIIX TICHUN 3B'I30K MIX
KyJbTYpPOIO Ta KOMYHiKaIli€ro. [IOHATTS «MDKKYJIBTypHa KOMYHIKaIlish BUHHUKIIO SK
KOHCTaTallisl (pakTy B3a€MOJIii MiXK KyJbTypamu. [6]

darnyHa KOMYHIKAIlii — THUN CIHUIKYBaHHSA, SKUM HE TepeAae 3Ha4HOl
iH(opMariii, ajle BUKOHY€E BaXXJIUBY COLIAIbHY (DYHKIIIFO, JOTIOMAararoud BCTAHOBHUTH
a00 MmiATpUMYBATH 3B’SI3KM MDK JIoApMU. BoHa 3a3BuMuail BkiOouae B cebe oOMiH
dbopmansHuMHU (Ppazamu a00 MPOCTUMU 3aMUTAHHSIMU, TAKUMU 5K « STk cripaBu?» abo
«Slka morona?». OCHOBHOIO MeTOI0 (haTUYHOI KOMYHIKAIIl € CTBOPEHHSI arMocdepu
JpY>Ket00HOCTI Ta COIliaTbHOI B3a€MOIIT, a HE TIiepeiada KOHKPETHOT iHhopMarrii.

BaxumBo, 1o arnyna koMyHikaiis «He 1HQOpMyeE 1 He OOMIHIOETHCS YKOIHOIO
3HauyLIo0 iHdopMalielo uu GakTaMu Mpo CBiT. [i MeTa — coliaibHa, 100 BUCIOBUTH
TOBAPUCHKICTH 1 MATPUMYBATHU 3B'I3KH 200 CTOCYHKU». [3, C. 2]

Small talk — d¢Qopma cormianbHOi B3aeMomii, sSKa BUKOPUCTOBYETHCS IS
BCTAHOBJIEHHS Ta MIATPUMKHU COLladbHUX 3B’s3KiB. Lle HeBUMyIlIeHa po3MOBa, fAKa
3a3BUYail 30CEPEHKYETHCS HAa OE3MEUHHX 1 HECYNEPEWIMBUX TEMax, TaKUX SK [OTo/a,
criopt abo motouHi moxaii. Small talk Takok Moke oxoruTroBaTu OOMiH 1H(OPMAIIIEIO
npo cebe abo 3amuTaHHS Tpo iHITY 0coOy, HAmpUKIaa Mpo ii 3aHATTA, X001 4u

IHTEpECH.



VYV small talk Ha mepmmii nIaH BUXOAWTH HE CTUIBKMA 3MICTOBA CTOPOHA
BUCJIOBIIIOBaHb, CKUIBKM T€, IO IHQOpMalis NepeaaeTbcsl 1 KaHal 3B’SI3KYy MIK
azpecaroM Ta agpecaHToM fi€. SIKmio Jyisi KOTHITUBHOI (PyHKINT HAHOLIBII IIHHOO
BUSIBJISIETHCSA KOTHITUBHA (1HGOpPMaTUBHO-HAacKWYeHa) iHGopMarllis, To isg (paTUuIHOI
¢yHKLIi, sika € nominyrouoro y small talk, peneBanTHOIO € coOLIAJIBHO-PETyIsSTUBHA
iHpopmaris. Sk npaBuiio, iHGopmartis € Hecrenu(iKoBaHOW, YIACHUKHU CIIIKYyBaHHS
HE TOPKAIOThCS ICTOTHHUX, JUCKYCIMHMX, $IKI BHMAararOTh JOKa3W 1, BIATOBIIHO,
MOXYTh CIPOBOKYBaTH KOH(iKT, acmekTiB. HeGesneuni TeMu 0OTOBOPIOIOTHCS
ajeropyyHo Ta  3aByanboBaHo. Small talk xapakrepusyeThCcsi HOMIHYBaHHSIM
COIlIaJIbHO-PETYJISITUBHOI 1HPOpMAIlii, KOHBEHIIMHICTIO Ta pUTyaTi30BaHICTIO. 1]

HocmimkenHss miarBepmkye, mo small talk Takox mo3uTHBHO BIUTMBaE Ha
EeMOIIIMHUN CTaH. YYacHUKH €KCIIEpUMEHTYy Ha 3ali3HMIll B YwWKaro, sKux
3a0X04YYyBaJIM J0 PO3MOB 13 HE3HAWOMIISIMH, OI[IHUJIM CBOIO MOJOPOXK SIK OLIbIII
npuemHy. lle miaTBep/pKye, M0 HABITh KOPOTKI PO3MOBH 3 IHIIUMHU CIPHUSIOTH
1JBUILICHHIO HACTPOIO Ta CTBOPEHHIO BIUYTTS €MOIIHHOTO KoMbopTy. [7]

Small talk B Oi3Hec-koMyHIKaIii 3a3BUYail XapaKTEPHU3YETHCS CTPYKTYPHOIO
IIPOCTOTOIO, OPIEHTAIIIEI0 HA COLIAIBHO-PETYIATUBHY 1H(MOPMAIliI0, KOHBEHIIIMHICTIO
Ta PUTYaT130BaHICTIO.

Y small talk gOMiHYIOTP TIE€BHI THIH pPEUYCHb, IO JOAAIOTH PO3MOBI
BIJIKpUTOCTI Ta B3a€EMHOI JOBIpH, HAPUKIIAJI, 3alIUTAHHA (SIK BIIKPHUTI, TaK 1 3aKPUTI):
BIIKPUTI NUTaHHS, Hanipukian, What do you think about...? ado Have you been to...?
CHOPUSIOTh 3aJly4CHHIO CIIBPO3MOBHHMKA Ta PO3UIUPIOIOTH MOXJIIMBOCTI IS
OPOAOBXKEHHS PO3MOBH. 3aKpUTI NUTaHHA, Takl K Did you enjoy the event?,
JI0TIOMAaraloTh YTOUHUTH MEBHY 1H(pOpMAIILilO.

[HTEpOoraTuBH1 KOHCTPYKIIIT YACTO 3yCTPIUAIOThCS SK 3aMpPOIICHHS 10 PO3MOBU
4y JJ1s1 YTOUHEeHHSs fetane: Have you tried...? abo Do you like working here?.

PuropuuHi mnWTaHHS: BUKOPHUCTaHHS PUTOPUYHUX MHTaHb HAJA€E PO3MOBI
JIETKOCTI Ta HE BUMAarae BIJIOB1Jl, CTBOPIOIOYM OUIbII NMPUPOAHY atMmocdepy: Isn t
this weather just perfect for a walk?.

VY small talk "acto BUKOPUCTOBYIOTHCS CKOPOUEHHS, SIKI JIOJIal0Th PO3MOBI



HEBUMYIIECHOCTI Ta IPY>KHBOTO TOHY. BOHM XapakTepHi sIK JJi 3arajbHOT KOMYHIKAIIii,
TaK 1 i1 O13HEC-PO3MOB, /i€ BXKJIMBO MiATPUMYBATH JIETKY arMoc(depy, HaBITh SIKIIO
00TOBOPIOIOTHCS pOOOY1 TEMH.

Jlexcuka, sika BukopuctoByeThes B small talk, 3a3Buuait € HelTpaIbHOIO Ta HE
HAATO CHELIaJi30BaHOI0, WII0 JONOMAara€ YHUKHYTH Oyab-KUX KOH(IIKTIB YH
HENopo3yMiHb. BoHa ckimamaeTbcs 3 MPOCTUX Ta 3pO3yMUIMX CHiB 1 ¢pa3, sKi
CIPUSIOTH JIETKOMY CIIJIKyBaHHIO. [lo-miepiie, BaXIUBY poib BiAIrparoTh CIIOBa s
BUPAXEHHS TMO3UTHUBHUX €MOIINA Ta MIATPUMKH, Takl fK great, interesting Ta
wonderful. 11i cnoBa 1omoMararoTh CTBOPUTH IMO3UTUBHY arMocdepy Ta IMiJIKPEeCIUTH
A00pO3UYINBE CTAaBICHHS [0 CHiBpO3MOBHHKA. [lo-Apyre, BHKOPHCTOBYIOTHCS
CJIOBa-MMTAaHHS Ta BBIWIWBI (pasu JUIs 3aTydeHHs CIIBPO3MOBHHKA, HAMPUKIA, by
the way, actually, abo I was just wondering if... 1{i dpa3u akTuBI3yIOTH Oeciny Ta
3a0X04YIOTh CITIBPO3MOBHHUKA JUIUTHUCS CBOIMH JIyMKamMu a00 JI0CBI1JOM.

EdexruBne dynkuionyBanus small talk € oco6nuBo BaxxJIMBUM TIpU peaizaiii
pi3HUX BUIIB 013HEC KOMYHIKAII].

biznec-komyHikamii (aHmi. business — cmpaBa, IiJI0 Ta JiaT. communicatio —
3B’S130K) — MDKIPYIIOBI Ta MIXOCOOMCTICHI KOMYHIKaIli, cnenudika, cTpykrypa Ta
(GyHKIIi  SKMX 3yMOBJEHI cpepor0  AUIOBUX BIAHOCHH, Yy SKIM  BOHH
BUKOPUCTOBYIOTHCS.

VY ninoBiM MpakTUINl BMIHHS CIUIKYBATHUCS 3aBXKAU OYJIO JIOCUTh BaKJIMBHUM.
3HaHHS OCHOB JUIOBOTO CHIJIKYBaHHS Ja€ MOXJIMBICTb €(EKTHBHOI B3aeMOli 3
JTIJOBUMH TMapTHEpaMH, peaiidye KoM(OpPTHE TICUXOJOTIYHE CITUIKYBaHHS Ta
PI3HOMAHITHI CTpaTerii i TaKTUKH, OPIEHTOBAHI Ha JOCSITHEHHS KOMIIPOMICY Ta
CIIBpOOITHHIITBA.

OCHOBHMMU 3aBAaHHSMM JI1JIOBOi KOMYHIKaIlii €:

— IPOAYKTHUBHE Ta JIOBFOCTPOKOBE CIIBPOOITHULITBO;

— IIpardeHHs 710 30JIMKCHHS ISk,

— TOJIMIIEHHS! TAPTHEPCHKUX B1IHOCHUH;

— CTBOPEHHSI MIO3UTUBHOTO IMIJIXKY Ta peryTallii.

BayTtpimHii Tan 6i3Hec-KOMyHIKAIlli BKJIFOYa€e MOTIK iH(opMarliii 3 0HOro piBHS
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lepapxii Oi3Hecy Ha IHIIWM, HANpUKIAJ, KOMYHIKAIlis, sKa WIe 3BepXy BHU3

(«top-down communicationy). KingpkicTb 1H(pOpMaIlii, o NepeaaeTbCcsi TAKUM YUHOM,

9acTO 3aJICKUTh B1JI IPUHIIUITY HEOOX1JHOCTI 3HAHHS. X04a IMEBHUI PiBEHb 3BEPXHBOL

KOMYHIKaIlli KOpUCHUM, HaAMIpHA KOMYHIKAIlI MOXKE CIIPUMMATHCS TIpaIliBHUKAMH SIK

MikpomeHeKMeHT. Ctiiib KomyHikauii Mipanau [pictm y ¢umemi The Devil Wears

Prada € sickpaBUM IIPUKJIaJ0OM TOTO, K aBTOPUTET BILUTMBAE HA CHIJKyBaHHA. 1i cTpori

1 JJAKOHIYHI BIJIOBIJI, @ TAKOX BIJICYTHICTh BBIWIMBHUX (Ppa3 CTBOPIOIOTH MOTYXHY

MPUCYTHICTb, MIJKPECIIOIOUN 1€papXiyHUM aCTIeKT J1I0BOT KOMYHIKAIIii.

Miranda: Get me the new designs by this afternoon. | expect nothing less than

perfection.

Andy: Of course, Miranda. I'll make sure to have them ready.

Miranda: And don 't forget, I want the color palettes as well. It's critical.

Andy: Absolutely, I'll include those. 8]

Mipanaa BUKOPUCTOBY€E KOPOTKI, YiTKI KOMaH/IH, 110 IEMOHCTpYe i1 aBTopuTeT. CioBa

taki sk: "Get", "I expect", "I want", "It's critical" TMiaKpeciOOTh 1 KOHTPOJIb HAJ

cutyaniero. MipaHaa BUKOPUCTOBYE KOPOTKi, IMIIEpAaTUBHI PEUEHHS, IO MOCHIIOE i1

aBTOPUTET 1 CTPUMAHICTh, Hanpukian, "Get me the new designs".
Business-to-business koMyHikamisi — OOMIH 1H(GOpPMALI€l0 MK PI3HUMU

KOMIaHISIMH, 10 4YacTO 3JIMCHIOETBCS [IJI1 B3a€EMHOI BHTOIM 000X CTOPIH.

bizHec-koMyHiKallisi MOXK€ JOTOMOITH KOMITaHIi JOCSITTH CBOiX OCHOBHMX IIlJIEH,

1H(hOPMYIOUH, IEPEKOHYIOUN Ta OymyIoun 100pi CTOCYHKH 3 IHITMMH KOMITAHISIMH TSI

JTOCSATHEHHSI CHUIBHUX IIiJIel. Y Ol3Hec-KOMYHIKallli BCTAaHOBJICHHS 3B’S3KIB uepes

HeopManbHy pPO3MOBY MOXKe OyTH KOPUCHUM BaXKJIMBO 30€piraT OCHOBHY yBary Ha

Oi3Hec-nUIAX. SIckpaBuii mpukIiian MokHa 3HaTH B Tenecepiani The Office, ne Maiikn

HamMmaraeTbcs Bpasutu Paiana:

Michael (smiling, trying to be casual): I know you miss working here, Ryan; who

wouldn t? The Scranton branch, it’s a legend!

Ryan (raising an eyebrow, not amused): Michael, let's focus on the pitch.

Michael (ignoring the hint, chuckling): Of course, of course! But hey, remember the

time when we did that crazy prank on Dwight? Those were the days, huh?
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Ryan (sighs, shifting uncomfortably): Michael, this is supposed to be a business
meeting.

Michael (realizing he's losing Ryan's attention): Right, right... so... Dunder Mifflin
has some amazing deals. We've got... uh... paper. Lots of it. [10]

Maliiks1 BUKOpUCTOBY€ He(opMalbHI (pa3u Ta KapTu, 100 BCTAHOBUTH 3B'SI30K
3 Paiianom, o BuaHo 3 ppasu "The Scranton branch, it’s a legend!" 1le cBiquuTh Mpo
Horo HamaraHHs CTBOPHTH JIeTKy atmocdepy. IIpoTe, 11e Moke OyTH HEIOPEYHO B
KOHTEKCT1 O13HEC-3yCTpiui, JIe¢ MOTPiOHI CEepHO3HIMMNA MiAXiA 1 TOUHINI TEPMiHH,
MoB'sI3aHI 3 TpojaxkaMu. B diano31l JOMIHYIOTH MPOCTI pEUYEHHS, IO Hajae HoMy
HeopMmanbHOCTi. Hampukiaa, BUKOPUCTAHHS 3alHUTaHb A MIATpUMKH Oecimu: "I
know you miss working here, Ryan; who wouldn t?". Maiikin HamaraeTbCs BCTAHOBUTH
KOHTAKT 3a JIOIIOMOTOI0 OCOOMCTHX CHOraiiB, ajie 1ie MPU3BOAUTH 10 Toro, 1o Paitan
BKa3zye Ha OCHOBHY MeTy 3yctTpiul. Binmosinp Paitana nemoHcTpye Horo OakaHHS
MOBEPHYTHUCA 10 TeMH Oi3Hecy: "Michael, this is supposed to be a business meeting."
I[le migkpecaoe BaxJIUBICTH JOTPUMAHHS LUJIed Oi3HEC-KOMYHIKAIlli, aJiKe
HeopmanbpHa Oecizia He 3aBKIU JOPEUYHA B TAKOMY KOHTEKCTI.

Business-to-consumer koMyHiKallisl, TakoX BioMa sK IMpsMa KOMYHIKaIis 31
CIIO’KMBa4YeM, BIOYBA€THCS, KOJIM KOMIIAHIA O€3MOCEpPEeHbO CIUIKYETHCSA 31 CBOIMU
CHOXKMBa4aMH MIOJ0 JeTajiedl MmpoaykTy abo iHdopMalilii mnpo KOMMaHIIo.
[TpotunexHuit mporec BiAOyBa€ETHCS, KOJIM CIIOXKUBAY 3aJUIIAE BiIT'YKH MPO MPOIYKT
(abo mociyry), MO MOXE BKa3aTH HAa Te, SK KOMIAaHis Moria O MOKpaIWTH CBIid
npoaykr. [4, c. 340]

VYemimuaa O13HEC-KOMYHIKaliss B yMoOBaxX miioOamizanli HeMOXJiuBa 0e3
ypaxyBaHHsS KYJIBTYpPHUX BIJIMIHHOCTEH, HaIllOHAJLHUX OCOOJMBOCTEH Ta PI3HUX
MoJielell TOBEMIHKK. MDKKYJIBTYpHAa KOMIIETEHILIISI CTa€ HEBIJI'€MHOI0 YacCTHHOIO
e()eKTUBHOI KOMYHIiKallli, JOMOMAararoud YHUKAaTH HEMOPO3yMiHb 1 KOH(IIKTIB Y
MibkHapogHoMy Oi3Heci. [2] CaMe TyT JIHTBOKYJIBTYPOJIOTiS, K MDKIUCITUIUTIHAPHA
HayKa, MPOIOHY€E KOMIUIEKCHUM MIIX1] A0 JOCTIKEHHS IUX ACIIEKTIB.

JIIHrBOKYJIBTYpOJIOTiS BIJITpa€e BAXKJIUBY POJib Y Ol3HEC-KOMYHIKAIll 3 KUIBKOX

npuuuH. [lo-nepie, BoHa monomarae 3p0o3yMiTH KyJAbTYpHI HIOAHCH, SK1 BILUIMBAIOThH
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HAa CTWII CHUIKYyBaHHS, NPUUHATTS PIlIeHb 1 TAKTUKA BEJACHHS TIEPETOBOPIB Yy
robanizoBaHomMy cepenoBuii. [lo-mpyre, 1e 3HaHHS 3MEHIIYE MHMOBIPHICTH
HEMOPO3yMiHb 1  copuwsie  OUIbII  IUIaBHUM  B3aemomisM.  Kpim  Toro,
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTISI  TOKpAIly€ MIDKOCOOUCTICHI CTOCYHKH, amke e(QeKTHUBHE
CIIJIKYBaHHS € KJIF0YeM JI0 TOoOYJOBH JOBIPH Ta CIIBIIpAIll.

JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTiSl OXOIUTIOE IIUPOKUN CIIEKTP HAMPSIMKIB, KOXKEH 13 SIKUX
Ma€ BJIACHI METOAM Ta OO'€KTH MOCIIJKEHHS. Y IEHTpI il yBaru — B3a€MO3B'S30K
MOBU 1 KYyJABTYPH, SKHH MOXE TMPOSIBISITHCS B PI3HUX COIiaIbHUX, YacCOBHUX 1
MOPIBHSJIBHUX KOHTEKCTax. [5].

OCKUIBKM KYJIBTYpHI PO301KHOCTI MOXYTh YCKJIQJHIOBATH 1HTEPHPETALIIO
HeBepOAIbHUX CHUTHAIIB Ta MOBHHX 3BOpoTiB, small talk Takox crpuse 3meHIeHHIO
PU3HUKIB HEMOPO3yMiHb. BiJMoBiAHO, ycIiliHAa Oi3HEC-KOMYHIKAIlis Tepeadadae He
TIJTbKA 3HAHHS MOBHHMX KOHCTPYKIIIH, aje W 3JaTHICTh IO THYYKOTO pearyBaHHS Ha
KyJAbTYpHI  OCOOJIMBOCTI  CIIBPO3MOBHHKA, 1[0 CTBOPIOE TIEPEIyMOBH IS
IPOAYKTHBHOTO Ta €()EKTUBHOTO JiajIoTy.

Small talk moxe OyTu cmocoOoM aJis KaHAWAATIB MPOAEMOHCTPYBATH CBOIO
3/1aTHICTh BECTH HEBUMYILIEHY O€Ciy Ta BCTAHOBIIOBATH BIAHOCHHU 3 TOTCHI[IHHUMHU
poboronasisimu. Hampuxnan, y cepiami The Office ogun 3 kaHauaaTiB moyas
criBOeciny, ckazaBimm Have you tried the coffee here? It's surprisingly good![10] 1le
PUTOPUYHE MUTAHHS MOCHPHUSIIO CTBOPEHHIO OUIbII po3ciiabiieHoi atMocdepu Ha
noyarky cmiBOecimu. Takoxx y ¢imemi Craxep beH BHKOpHCTOBYe CBOi
CIIOCTEPEKEHHS PO 3MIHU B IHIYCTPii, 00 MiAKPECIUTH BaXIUBICTh ajamnTallii 10
HOBUX TEXHOJOTiM Ta miaxofiB y Oi3Hecl. Ilin wac cmiBOecinu ben ckazaB: When [

started, we didnt have emails. Everything was done by post, and you actually had to

wait for a reply[9], 0 TOMOMOITIO PO3MOYaTH PO3MOBY 3 HOr0 3HAYHO MOJOAUIMMHU
xoneramu. Moro dpasa «When I started» Bupaxkae HOT0 3alydeHiCTh B MUHYJIE KUTTS
KOMITaHii Ta MPOBOKYE MOAAJIBIII 3alIUTAHHS Bl HOTO MalOyTHIX KOJIET.

VY pesynbTaTi Hamoro AOCHIKEHHS Oylo BUSIBIEHO, 10 (arhuyHa (QyHKIIS
BIIrpa€ KIIOYOBY pOJIb Y MDKKYIBTYpHIH KOMyHIKamii Ta Oi3HEC-IUCKypCi,

3a0e3Mneuyoud OCHOBY JUIsl HAJAroJKEHHS KOHTAKTIB 1 PO3BUTKY B3a€EMOPO3YMIHHS
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MIXK TPEJCTAaBHUKAMHU PI3HUX KynbTyp. [lepcrnekTuBu moganbIiinx JOCHIKEHb TEMU
Small talk sk omHOro 13 KOMIIOHEHTIB aHIVIOMOBHOI Ol3HEC-KOMYHIKalli Yy
MDKKYJIBTYPHOMY JHCKypCl BKIIOYarOTh aHaii3 crneuudiku small talk y pizHux
KyJATYPHUX KOHTEKCTaX JUIsl BUSBJICHHS BIIMIHHOCTEH Yy CTWISIX, TEMaTHIl Ta
TaKTHKaxX 3aJIeXHO BIJI KYyJIbTYPHOI MPUHAJIEKHOCTI KOMYHIKaHTIB. BaxiuBum
HampsIMOM € JIOCHI/DKEHHS BIUMBY ULudpoBizamii Ha ¢GopMu HEBUMYIIEHOTO
CHUIKYyBaHHSI y Oi3Heci, 30KpeMa B E€JIEKTPOHHHUX JIMCTAaX, BiJICOKOH(EpPEHLIsIX Ta
Jarax.
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YIAK 811.111'42:82-5:929.731(410)

JIMCKYPCUBHA OCOBUCTICTb BPUTAHCBKOI CEJIEBPITI (HA
HPUKJIAII IPOMOB ITPUHLA I'APPI)

bop3ux K. FO. (XapkiB)
HaykoBuii kepiBHUK: K.(.H., gou. Kykymkin B.B.

Anotanis: bop3ux K. JIUCKYPCUBHA OCOBUCTICTh BPUTAHCBKOI CEJEBPITI (HA MPUKJIAJI MPOMOB
npUHIA ['APPI). 3HAMEHHUTOCTI BiIrparOTh BAXKJIUBY pOJIb ¥ (HOPMYBaHHI CYCHUIBHOTO IHCKYPCY,
BIUIMBAIOUYM SIK HA TPOMAJCBKY IYMKY, TaK 1 Ha KYJIbTypHI HOPMH. Y IbOMY JOCIIKCHHI
MPOAHATI30BaHO JTUCKYPCUBHY I1IEHTUYHICTh TpuHIA [appi sSK mnpeacTaBHHKAa OpUTAHCHKOTO
cenedpiti-muckypcy. Mu mociiawid HeBepOalbHY KOMYHIKAIII0 Ta XapaKTePUCTUKH MOBJICHHS
npuHIa ["appi, mo BigoOpakaroTh HOTO €NiTapHy TUCKYPCHUBHY 1IEHTUYHICTb.

KurouoBi ciioBa: auckype cenedpiti, TUCKypCUBHA 0COOMCTICTh, HEBEpOaIbHA KOMYHIKAITIS, TPUHIT
I"appi.

Summary: Borzykh K. DiSCURSIVE PERSONALITY OF A BRiTiSH CELEBRITY (A CASE STUDY OF
PrINCE HARRY’s SPEECHES). Celebrities play a crucial role in shaping public discourse, influencing
both public opinion and cultural norms. The discursive identity of Prince Harry, a representative of
British celebrity discourse, is analyzed in present research. We investigated Prince Harry’s
nonverbal communication and speech characteristics that reflect his elite discursive identity.
Key words: celebrity discourse, discursive identity, nonverbal communication, Prince Harry.

VY cydacHOMY CyCHUTBCTBI BiZJOMI IyOJIiYHI OCOOM BIiJITparOTh BaXKIWBY POJIb Y
(dbopMyBaHHI TPOMAJICHKOT IyMKH Ta KYJIBTYPHUX CTaHJApTiB. BUBYUEHHS MOBICHHEBOL
MOBEAIHKA Ta KOMYHIKATUBHMX CTPATEriil BIIOMHUX MYyOJIIYHUX MOCTATeH, TaKUX SIK
npuHIl ['appi, Moke HaaTu BaXIMBY 1H(QOpMAIliI0 TTPO TEHACHINT y MeliaucKypci Ta
MexaHi3MU (OpMYBaHHS IPOMAJICHKOI TYMKH.

AKTyaJIbHICTh HAIIOI CTATTI MOJSTae B aHaji3l BUKOPUCTAHHS MyONIYHUMHU

dbirypaMmu MOBU IS JIOHECEHHS CBOiX 1€l Ta mNepekoHb. JlochmipKeHHsS iX
MOBJICHHEBUX CTparerii Ta CTHJIIO KOMYHIKallli MOXKE€ JOMOMOITH Kpalle 3p03yMITH
MEXaHI3MH, 3a JOMOMOTOI0 SKMX CeneOpiTi POopMYyIOTh CHPHUUHSTTS Ta CTABJICHHS
JIONIEN 10 PI3HUX COLliaIbHUX, MOMITUYHUX Ta KYJIbTYPHHUX MUTAHb.

MeToro cTaTTi € BU3HAUEHHS JUCKYPCUBHUX OCOOIHMBOCTEH SICKPaBOTO
pe/ICTaBHUKA OpUTAHCHKOI cenedpuTi — mpuHIa [appi.

OOG’eKT AOCHIKEHHS — MyOIIuHI BUCTYNH, MNPOMOBH, IHTEPB’IO0 Teplora

CacceKkChKoro.
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[IpeameToM AOCHIIKEHHS € XapaKTepUCTUKH MOBJIEHHEBUX CTPATETii Ta CTUIIIO
KOMYHIKallii npuHua ['appi sk mpeacTaBHUKA €IITapHOi KOMYHIKalli B OpUTaHCBHKIM
JTIHTBOKYJBTYPI.

HaykoBa HoOBW3HA poOOTH modsirae y BCEOIYHOMY JOCHIDKEHHI MOBICHHEBUX
ocoOnuBOCTEN mpuHUa ['appi K BUPA3HOrO MPEACTaBHUKA €JITapHOI KOMYHIKaLIi Yy
OpUTaHCHKIA  JIHTBOKYABTYpl. Y  Hamid CTarTi BIOEpIIe BU3HAYEHO Ta
CUCTEMAaTU30BaHO PUTOPUYHI Ta MOBJICHHEBI MPUHOMH, SIKI IPUHI] BUKOPUCTOBYE IS
301IBIIEHHS TEPEKOHIMBOCTI, MOCHJIEHHS €MOI[IHHOTO BIUIMBY IPOMOB Ta CTBOPEHHS
KOHTAKTy 31 CBO€0 ayauTopiero. OpUTiHATIBHICTh POOOTH TaKOXK IOJSITae B aHami31
HeBepOAJIbHOI MOBEAIHKM NpuHUA [appi mig yac myOaiYHMX BHUCTYIIB, 30KpeMa ii
KIHECUYHHUX, TPOCOAUYHUX Ta TMPOKCEMIUYHUX eneMeHTiB. OcTaHHI HE MOXKHA
OMHUHYTH yBarorw, aJykeé BOHU HEOOXIJIHI JJI CTBOPECHHS €(PEeKTHUBHOI KOMYHIKaIlil Ta
MO3UTHUBHOIO IMIKY. YIepuie po3misiHyTa ajanTauis MOBJIEHHS npuHua [appi mis
PI3HHMX COIllaTbHUX 1 KyJAbTypHHX rpym. [lim dac mux 3miH 30epiraeTbcsi eiTapHa
IICHTUYHICTh TPUHLA. 3a3Hau€Hl BHUILIE Pe3yJabTaTh JOCHIIKEHHS MOXYTb OyTH
BUKOPCTaHI SK MOAENb ISl aHadi3y AUCKYpCY IHIIMX MyONIYHHX OCOOHUCTOCTEH,
30KpeMa WICHIB OpUTAHCHKOIO KOPOIIBCHKOI POJIUHU.

AHaJli3 OCTaHHIX JOCHIDKEHb 1 myosikaiii. Tema JUCKYpCHBHOI 0COOMCTOCTI €

PO3pOOJICHOI0 B YKPATHCHKIN (DiJTOMOTIUHIN HayIll. Y AOCIIIKEHHSIX PI3HUX HAYKOBIIIB
MOHSATTSI JTMCKYPCUBHOI OCOOMCTOCTI PO3KpUBAETHCS B pi3HMX acnekrax. JI. B.
MonacTuproBa po3misgae il SIK TPOSIB MOBHOI OCOOMCTOCTI 3 YHIKAJIbHUMU
KOMYHIKaTUBHUMH Xxapakrtepuctukamu [ 2, c¢. 46]. JI. B. Comomyk migkpeciroe
3JIaTHICTh JUCKYPCHUBHOI OCOOMCTOCTI CTBOPIOBATH Ta CIIPUIMATH SIK BepOasIbHi, TaK 1
HeBepOaibH1 MoB1IOMIIEHHS [6, ¢. 171-191].

[Mamim B. A. mpomonye knacu@ikallito THIIIB MOBHHMX KyJIbTYp, 30Kpema
emitapauid Tumn. Hocii 1poro TUmy J0CKOHAJIO BOJIOAIIOTH JIITEPAaTYpHOIO MOBOIO,
JOTPUMYIOTHCS MOBHUX Ta €TUYHUX HOPM, BMIJIO QJaNTyIOTh CBOE MOBICHHS [0
pi3HuX cutyarii [1, c. 308].

[Moxxapuupka O. O. Ta Pomanuenko A. II. XapakrepusyloTb eJiTapHy

JTUCKYPCUBHY OCOOHCTICTh SIK I1HTEJIEKTYaJbHO 00/apoBaHy IIOAUHY 3 BHUCOKHM
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pIBHEM MOBHOI Ta KOMYHIKaTUBHOI KOMIIeTeHIIii. MOBIEHHS TaKuX 0C10 BUPIZHAETHCS
BUIIIYKAHICTIO, TOUYHICTIO Ta BUpa3HicTio [4, ¢. 31; 5, c. 130].

OCHOBHUMHU pHCAMH MOBJICHHS TPEACTaBHUKA €TITApHOI MOBHOI KYJIBTYpU €
JOIIBHICTD, YCITIIIHICTD JIJI1 MOBIIS Ta e(peKTUBHICTH s ciayxada. [Toxkapuipka O.
O. TakoX TPONOHYE CIM KpUTEpIiB Il BUAUIEHHS ENITapHOI JUCKYPCHBHOL
0COOHMCTOCTI, SKI OXOIUTIOIOTH PI3HI ACTIEKTH MOBHOI KOMIETEHIIII Ta 0COOMCTICHUX
skoctel. L1 kpurepii BKIIIOUarOTh: 1) OPTOIOTIYHMM — JOCKOHAJIE BOJIOAIHHS HOpMaMU
JiTeparypHoi MOBHU; 2) iH(MOpPMALIHUI — 30aTHICTH CTBOPIOBATHM Ta CHpHUIMAaTH
TEKCTH PI3ZHOTO 3MICTOBOTO HAMOBHEHHS; 3) KaHPOBO-CTWIICTHUYHUNA — BUIbHE
BOJIOAIHHA BCiMa (YHKIIIOHAIPHUMHU CTHIISIMU Ta (OpMaMu MOBH; 4) pUTOPUIHUN —
XapU3MaTUYHICTh, BMIHHSA TI€PEKOHYBaTH, JOCBIJ MyOJIYHUX BUCTYHIB; 35)
KOMYHIKaTUBHHM — BOJIOJIHHSA TaKTUKaMHU Ta CTpATEerisiMu €(PEeKTUBHOI MOBJICHHEBOI
NOBEAIHKK; 6) aKClOJNOriYHMH — MOpPaJbHICTh, JYXOBHICTb Ta TBOpYa CYTHICTh
ocobucTocTi; 7) TICHXOJIOTIYHUHM — HABHUYKHA CaMOKOHTPOJIIO, IIOoBara Jo
CIIBPO3MOBHHKA, CAMOJIUCIIMILTIHA Ta pallioHajbHa MoBeiHKa [4, ¢. 31].

Buknan ocHOBHOro marepiaiy. Mu BBakaemo, 10 MOBJEHHs MpuHIa [appi

BIJITIOBIZIA€ BUIIE3a3HAYEHUM KPUTEPISIM €JITapHOi JTUCKYPCUBHOI OCOOHMCTOCTI,
OCKUIBKM BOHO JIEMOHCTPY€ BHUCOKHUW PiBEHb MOBHOI KOMIETEHIi, NEPEKOHIUBICTD,
MOpaJbHICTh Ta €(pEKTUBHI KOMYHIKATMBHI HaBHYKH. 30KpeMa, y CBOiX BHUCTyMax
npuHi] [appi 3aBXAM BUKOPUCTOBYE TpaMaTUYHO O€3[0TaHHY aHIJIIHCBKY MOBY.
Hampuknan, #oro mpomoBa B Opranizamii OO0'ennanux Haniih Oyna diTkoro,
OPaBUJIBHOIO Ta JIETKOIWO I CHPUNHATTS, O€3 TIpaMaTUYHUX TOMWIOK YU
YKaproHI3MiB, IO BIJIMOBIAAE OPTOJOTIUHOMY KpuTepito: From the horrific war in
Ukraine to the rolling back of constitutional rights here in the United States, we are
witnessing a global assault on democracy and freedom [11].

[Hpopmaniiinuii KpuTepil MPOCTEKYETbCI B TEMAaTUYHINM PI3HOMAHITHOCTI
BHCTYTIB MPUHIIA — BiJ] 0COOMCTHUX MEPEKUBAHD JI0 TIOOATBHUX TPOOIIEM. Y CBOEMY
Buctymi Ha Invictus Games BiH NMEPEKOHJIMBO PO3KPUB TEMY IIJITPUMKH BETEpPaHIB
BIHH, CTBOPHUBILK MPOMOBY 3 INIMOOKUM 3MICTOBHUM HaBaHTAXKEHHAM: That said, it is

of great importance to me to highlight these allies, athletes and their amazing families
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for their achievements, their spirit and their courage [12].

[Tpunn I'appil 1eMOHCTpY€E O3HAKU 5KAHPOBO-CTUIIICTUYHOTO KPUTEPIIO €NIITapHOT
JTUCKYPCUBHOI OCOOMCTOCTI, aJDK€ BIH BOJOJIIE PI3HUMU CTHWISIMH MOBH, BIJ
odiiitHUX TPOMOB 10 HehOpPMaTbHUX 1HTEPB'I0, 30€pirarouu Mpu BOMY YITKICTh Ta
BUpa3HicTh. Hampukian, ioro iHTepB'to ana noakacty Armchair Expert mokaszano
30aTHICTh MpPHHIIA aJanTyBaTH CBOIO MOBY 10 HedopMaibHOro ctuito. Perhaps,
maybe I need to deal with this because if I dont, how the hell am I going to be a
decent father to my son and my daughter? [8]

[Ipuny [appi € xapu3mMaTMyHUM OpaTOpPOM, 3/IaTHUM 3aXOIUTIOBAaTH YyBary
ayIuTOPIi Ta MEPEKOHYBATU i1 B BAXKJIMBOCTI CBOiX 1eil. Ha modarky cBO€i mpoMoBU
Ha Invictus Games BiH 3BepTa€ThCs OE3MOCEPEAHHO JO0 MPHUCYTHIX, MAKYIOUH IM Ta
3allyqaroud iXHIO yBary. BiH TakoX BUKOPUCTOBYE TyMOp, IIOO CTBOPUTH OLIBII
HEBUMYLIEHY arMoc(epy Ta BCTAHOBUTH €MOULIWHUN 3B'SI30K 3 aynurtopiero.: Thank
you, Elizabeth, Israel and Kirsty. 1'd like to begin by expressing my deepest gratitude
to everyone at the Pat Tillman Foundation, led by Marie Tillman Shenton, who I'm so
honoured is here tonight. 1'd also like to acknowledge the Tillman family, especially
Mrs. Mary Tillman, Pat's mother. Her advocacy for Pat's legacy is deeply personal
and one that I respect [16]. MoxeM0 3pO0OMTH BHUCHOBOK MPO HAJIEKHICTH TPOMOB
IIPUHIIA 10 PUTOPUYHOTO KPUTEPIIO EMTAPHOT AUCKYPCUBHOI 0COOMCTOCTI.

KomyHikaruBHUil KpuTepid BinoOpakaeTbcss B €(EKTUBHOMY BUKOPHUCTAHHI
npuHUOM ["appl piI3HOMaHITHUX KOMYHIKaTHUBHHUX CTpaTeriil i JOCSITHEHHS CBOIX
IiJIeil Ta BCTAHOBJIEHHS EMOIIWHOTO 3B'S3KY 3 ayIuTOpi€l0. Y CBOIX MyONIYHUX
BUCTyNax BIH YacTO BHUKOPHUCTOBYE OCOOMCTI 1ICTOpIi Ta 3BEPTAETHCS OE3MOCEPETHBO
710 TIPUCYTHIX, 100 CTBOPUTH OLIBII HEBUMYIIEHY aTMOC(hepy Ta BUKIMKATH BIITYK B
cinyxauiB. Takui miaxig jgormoMarae TpUHIY [appi NepekoHyBaTH ayIUTOpIi0 B
BaXKJIUBOCTI CBOIX 1JIel Ta €(PEeKTUBHO JIOHECTH CBOi MOBiAOMIICHHS: And one of my
favourite parts of being at the games by far is getting to reconnect with familiar faces
and meet new ones. I want to take a moment to recognize team Ukraine and one very
special person in particular — Tyra. (...) I think I can speak for everyone when I say

that you embody the true spirit of Ukraine and of Invictus [16].
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[IpuHIT 1eMOHCTPY€E 3HAYHY MOPAJbHY Ta JAYXOBHY 3pLIICTh y CBOIX BHUCTYIIAX,
10 y3TO/KYETHCS 3 AKCIOJIOTIYHUM KPUTEPIEM €ITapHOI AUCKYPCUBHOI 0COOUCTOCTI.
Hampuknan, iioro mpomoBa Ha Sentebale Polo Cup miakpecnroe #oro BimgaHICTh
OyarofiiHUM cripaBaM 1 TiKJIyBaHHS npo 1HUX. My dear friend Prince Seeiso and |
founded Sentebale 16 years ago in honour of our mothers, with a mission to support
many of the most vulnerable young people on the planet and to give them care and
help so that they can thrive [14].

[Tpunn appi nposiBisie BUCOKHIM pIBEHb CaMOBJIAJaHHS Ta MOBArd A0 IHIINX Y
cBOiX myOmiuHux Buctynax. Hampuxman, mig yac nmpomoBu B OOH BiH 3anuimiaBcs
BPIBHOB2XEHUM 1 pPALliOHAJIbHUM, HAaBITh KOJM WILIOCS MPO OCOOUCTI TeMHU. Tak,
I'appi 3ramye, mo B Adpwuili BiH BiIuyBaB ceOc «HAWOIMKYMM JO CBOEI Marepi»
Jianu, mpuHIeCH YenbChKoi, unst cMepTh y 1997 porii # goci 3anuiaeTbesi 6071049010
TeMOI 1Jisl Hboro: Since [ first visited Africa at thirteen years old, ['ve always found
hope on the continent, a place where I've found peace and healing time and time
again. Its where I felt closest to my mother [11]. Takum 4MHOM, MOBJICHHS MPUHIIA
["appi cBiqUHUTH PO HASIBHICTH MICUXOJIOTTYHOTO KPUTEPIIO.

Otxe, MOXKHa JIWTH BHUCHOBKY, IO MpuHI [appi BiAmoBigae BCIM O3HaKaM
eITapHO1 JUCKYPCUBHOI OCOOUCTOCTI.

OCHOBHMMH KOMITOHCHTaMH HeBepOalbHOI KOMYyHiKamii mnpuHia Iappi, mo
BIUIMBAIOTh HA CHPUUHATTA HOro sK ceneopiTi, € KIHECHYHl, MPOCOIWYHI Ta
npokcemMiuHi acnektd [1, c. 60].

KinecnuHi KOMIIOHEHTH BKJIFOYAIOTh Pi3HI PyXH TUJIa Ta BUPaA3H, 30KpeMa MIMIKY
Ta xectu [1, c. 60]. I1ig yac myOmiyHUX BUCTYNIB NpHHI] ['appi yacTo nmokasye mupy
yCMillIKy, 10 Hajae ioro obpasy BiakpuTocTi Ta ApyxkemoGHocTi. Moro mormy i
MiTHATI OpOBHM BUpPaXKaloTh 3allIKaBJICHICTh a00 eMmarito, sk, Hampukiasa, Ha Invictus
Games y 2023 poui, Ae BIH BHUSBJISB CEpHO3HICTh, TOBOPUBILIM IIPO BETEPAHIB
npoMoBH Ha 3axofi Sentebale Polo Cup #oro mocraBa mpsima, ajie He HanpyxeHa [ 14].
[TpuHIT TaKOXK JEMOHCTPYE CTPUMAHICTh Y JKeCTaX, 10 XapaKTepHO JJIs HOTO CTaTycy,
gk mig yac Buctymy B OOH, ne xecTuxymsuis Oyaa MiHIMaJabHOIO, aje akIeHTyBaja

BaXJIUB1 MOMEHTH: It s where I felt closest to my mother and sought solace after she
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died, and where [ felt I'd find my soulmate in my wife [11]. 3a3Bu4ail mo3a npuHIa
I'appi poscnabinena i BigkpuTa, a y (GOpMalbHUX CHUTYyallisiX BIH JOTPUMYETHCS
IIPSIMOI ITOCTaBH, 110 BioOpakae HOro KOpOIiBChbKE BUXOBAHHS — SIK, HAIPUKIIAI, ITi]T
yac npomMoBH Ha 3axozi Sentebale Polo Cup [14].

[IpokcemiyH1 acleKTH CTOCYIOThCS BUKOPUCTAHHA IPpOCTOpy npuHLeM ["appi mig
gac crouikyBaHHs. [lig yac myOmiYHMX BHUCTYIIB BiH 3a3BUYail JOTPUMYETHCS
muctaniii (Big 400 mo 750 cMm) Big ayamTopii, 110 CTBOPOE€ KOM(pOPTHY MyOIiuHy
BifcTanb [1, ¢. 175]. Ilopyu 3 6mu3bKUMHU JTIOABMH Ha CIIeHI mpuHIl ['appi TpuMaeTbes
nepcoHanbHO1 auctanmii (Bix 45 mo 120 cM), 110 AEMOHCTPY€E HOro eMIariro Ta
noctynHicth [12]. B inTepB’t0 3 Meran npuHI 4acTo KiiaJe pyKy Ha JMBaH 3a HElo,
0 CUMBOJII3Y€E 1XHIO OMU3BKICTh 1 miaATpuMKy [9]. Takuit >xect mepenae CHokid Ta
BIICBHEHICTh, MIJAKPECIIOIOYM TapMOHIWHICTh IXHIX CTOCYHKIB Ta iXHIO B3aEMHY
mATpUMKY. Taki HeBepOajibHI CHTHajdd BHUKIHMKAIOTh Y DISAA4YiB  I[O3UTHBHE
CHPHUUHATTS Mapu, JEMOHCTPYIOUH IIUPICTh 1 eMMATII0 B iXHIN B3a€MOIi.

[IpoconnuHi eleMEHTH BKIIOUAIOTh 1HTOHAI[IIO, TEMIT MOBJIEHHS, TYYHICTh 1
nay3u, okpim camux ciiB. [IpunIl ['appi 3MiHIOE IHTOHAITIIO 3aJIEKHO BiJ CHUTYyarlii,
JOJJAI0YM €MOIIIMHOro 3a0apBieHHsI BaKJIMBUM MOoMeHTaMm. Hampukiaza, B iHTEpB 10 3
Omnpotro Bindpi ioro iHTOHAIlS cTa€ OUIBII CXBUJILOBAHOIO, KOJIM BiH TOBOPUTH IPO
npobiiemu 3 mcuxigHuM 3710poB’siM [10]. Ilim yac BuCTymiB Ha TeMy MiATPUMKH
BeTepaHiB a00 MEHTAJILHOTO J0OPOOyTYy HOro rojioc CTae TUXIIIMM, IO J0JA€ AOBIpH
Ta CTBOpIOE arMocdepy Omu3bkocTi. IIpUHII TakoX BUKOPHUCTOBYE MOMIpPHHIA TEMII,
YITKO apTHKYJIOIOYH JYMKH, a B €MOIlIiHI MOMEHTH IIPUCKOPIOE MOBJICHHS. BiH ymie
ajanTyBaTH TYYHICTh, TOBOPUTH THUXIIIE€ Ui IHTUMHOCTI a00 Tyd4Hille JJis
migkpecnenus. Takoxxk [appi Bmamo KOPHUCTYEThCS Tay3amH, 1100 CTBOPUTHU
npamatuyHuit edekt. Lle miacunroe oro obpas BIAKPUTOI i eMIATUYHOI 0COOMCTOCTI,
JOTIOBHIOIOYM BepOajbHE MOBIICHHS Ta HAJIal0UU B3A€MO/II 3 ayIUTOPIEO MIIMOMHHU.

XapakTepu3youn JUCKYPCUBHY OCOOMCTICTh MpuHIIa ['appi, He MOKHA OMUHYTH
yBaroro ioro MoBJIEHHEBI ocobmuBocTi. OctanHiMu € BuMOBa Received
Pronunciation, xom0iHatisi upper-class-words Ta non-upper-class-words, ckopodeHi

HallMEHYBaHHS Ha MO3HAYCHHS YJIEHIB POJIWHU, PsJl 0Opa3HO-CTUIICTUYHUX 3aCO01B,
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YepryBaHHS MPOCTHX 1 CKJIAHUX PEYECHb TOIIO.

Opniero 3 BHU3HAUYaJbHUX pPUC MOBJEHHS mpuHUA [appi € BUKOPUCTaHHSA
«received pronunciation» (RP) — cranmapTHOi BUMOBH, THIIOBOI JIsi MEITKAHIIIB
JlonyoHa Ta miBAeHHO-CX11HOI AHDTII. [{el akieHT, XapakKTepHUM JJis TPECTaBHUKIB
BUIIUX BEPCTB OPUTAHCHKOTO CYCHIILCTBA, Mepeadavyae 4iTKy BUMOBY 3Byka /h/ Ha
MoYyaTKy CiiB, IO BiApi3Hse HociiB RP Bix iHmMX OpUTAHCHKUX aKIEHTIB.
Hanpuknaz, y ciosi «happy» B RP 3Byk /h/ uitko uytn — /" heepi/, Toai gk y Iesakux
THIITMX aKIEHTaxX HOoro 4acto omyckawTh [7]. YV cBoemy Buctymi Ha Armchair Expert
npuHIl ['appi noTpuMyeThCs 1€l BUMOBH. [ think, if you helping other people gets you
the fix that you want or that you need — happy days! [8]

Takok y MoBIeHHI TpuHIAa [appi MOXHA TOMITUTH €JIEMEHTU eIITapHOi
aHDIIIChKOI  MOBHM, 30KpeMa BHUKOpUCTaHHA «upper-class wordsy — cuis,
MpUTaMaHHUX MOBI apucTokparii. Hampuknan, y cBOild IMpOMOBI MICHS BUXOAY 3
KOpOJIIBCHKOI PONMHM BIH BXKHBA€ CIOBO perhaps, MmO € TUMOBUM JUisl OLIBII
BUTOHYEHOI1 JICKCUKU: Before I begin, [ must say that I can only imagine what you may
have heard or perhaps read over the last few weeks... [13].

Boanouac npunil ['appi He yHUKae il JJEKCUKH, siIKa XapaKTepHa JUisl CEpeaHbOTO
Ta HUXKYOTO KJIACIB, 110 POOUTH MOT0 MOBJIEHHS OUIBII TOCTYITHUM Ta 3p0o3yMuIuM. B
iHTepB't0 s moakacty Armchair Expert BiH BHKOPHUCTOBYE CJIOBO moOVie 3aMiCTh
oinem  opmanbHoro film: Yeah, well, first of all, the people that are taking
photographs and are making money off of your life and your misery are probably the
same people that enjoy your movies... [8]

VY cBoill mepuiiid MpOMOBI Micisg BUXOAY 3 KOpOJiBCbKoi ciM’i ['appi omucye
peakiiro cuHa Apul Ha CHIT, BUKOPUCTOBYIoun ciioBo bloody: It has also been a
privilege to meet so many of you, and to feel your excitement for our son Archie, who
saw snow for the first time the other day and thought it was bloody brilliant! [13] Lle
IIPOCTOpIYHE CJI0BO OyJ0 OOpaHO HE BHMAIKOBO, aJKE WICHH KOPOIIBCHKOI POAMHU
3a3BUYall TOTPUMYIOThCSI CTPMMAHIIIOT MaHepu MOBJIeHHs. BukopucroBytoun bloody,
appi mimkpecmtoe, MO #Woro cuH Apdyi, HE3BAKAIUM HA CBOE KOPOJIBCHKE

MOXOJKEHHS, Ma€ IMUpl JUTSIYl €MOIlii, BBa)XKalOYM CHITOMaj I0-CIPaBXKHbOMY

21



«bloody brilliant!»

He MoxxHa OMUHYTH yBarorw Taky OCOOJMBICTH MOBJEHHS mpuHua [appi, sk
TEHJICHITiSl BYKMBATA CKOPOYCHUX Ta 3MEHIICHO-TIECTINBUX IMCHYBaHb Ha TTO3HAYCHHS
YJICHIB HOT0 POJAWHM, 110 BHUBOAUTH HA MEPIIHN IJIaH HOTro OMu3bKi, HehOopMallbHI
CTOCYHKH 3 poaudaMu. Po3noBifatoun mpo 3yCTpid 31 CBOEIO MailOyTHHOIO APYKUHOIO
Meran Mapki, npusil BukopuctoBye «Megan and I» 3amicts «wew: The first time that
Megan and I met up for her to come and stay with me, we met up in the supermarket
in London, pretending that we didnt know each other [9]. 3amicTb TOTO, 100
HA3MBATU JPY>KUHY IMOBHUM IM'SIM, TIPUHI] YaCTO 3BEPTAETHCS 10 Hel mpocTo «M»: So
when I got to meet M, I was terrified of her being driven away by the media [9].

Sk emiTapHa AMCKYpCHMBHA OCOOMCTICTB, MPHHI] ['appi 4acTo MOCIYTOBYETHCS
00pa3HO-CTHIIICTUYHUMHU 3ac0o0aMu, IO IMOKa3ye HMOro BUCOKHM PIBEHb BOJIOIHHS
aHDIiicbKkor0 MOBOMO. [IpHKnanaMu Takux 3aco0iB € €MITEeTH, 1]10MH, aHTUTE3a TOLIO.

[IpomMoBH TpuHIIA TIOBHI TaKWX SICKpaBUX EIITETIB, SIK basic knowledge, huge
difference, great challenge, huge ambition [15]; great sadness, powerful force, a life
of service [13]; incredible shirts, beautiful spirit, vicious racism, unimaginable cruelty
[9]; one of the most influental, powerful women of the world [9]. Taxi
CJIOBOCIIOIYYEHHSI MaJIOIOTh BHUpPa3HI KapTHHU B YABI cllyXxada, poOisiud BUCTYNH
MpHHIIA OUTBII 3a11aM’ ITOBYBaHUMU.

Yeprororo 0COOJMBICTIO BUCTYIIB Ta IHTEpBIO mpuHIA ['appi € pi3HOMaHICTh
imioM. YMCleHH] NMpUKIaAu 3HAXOAUMO B JOKyMeHTalibHOMY ¢uibmi «Harry and
Meghany, sk-to «fit the mouldy»: I think, for so many people in the family, especially
obviously the men, there can be a temptation or an urge to marry someone who would
fit the mould, as opposed to somebody who you perhaps are destined to be with [9].

VY Bucrtynmax mnpunna [appi Ha pI3HOMaHITHHUX 3axoAax TMOMITHI SIckpaBi
NpUKIaad aHTUTEe3H. Tak, Ha OyarofiiiHii Beuepl opraunizaii Sentebale mpunir ['appi
BUCIIOBUBCS: So, I want you to hear the truth from me, as much as I can share — not as
a Prince, or a Duke, but as Harry... [13]. Ilpuni 3icraBuB oirmiiHui TUTYT 3i
CBOEI0 OCOOUCTICTIO, BUCBITIIFOUM CBOIO BIIKPUTICTD JI0 A1AJIOTY 31 CIIyXadaMH.

JInHAMIYHOCTI Ta JIETKOCTI CHOPUUHATTA BUCTyNaM TMpuHIA [appi Hamgae
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OJTHOYACHE BUKOPHUCTAHHS MPOCTHX 1 CKJIAJHUX PEUYeHb — 1HOJI B OMHIN 1 Tl camiii
npomoBi. [Ipuknaau 3HaXoaUMO y BUCIOBIIOBAHHSX MPHUHIIA Ha OIarofiiHii Bedepi
opranizaiii Sentebale, e MPUHIT TOCIYTOBYETHCS MPOCTUMHU, KOPOTKUMU PEUCHHSIMH:
The UK is my home and a place that I love. That will never change, Thank you also
for turning up! [13] BogHouac npuHIl BAKOPUCTOBYE CKIATHUMHU (CKIaAHOCYPSATHUMU
1 CKJIQIHOMIAPSTHUMH) PEUCHHSIMH, BHCIIOBIIIOIOYH, SIK-TO: I have grown up feeling
support from so many of you, and I watched as you welcomed Meghan with open arms
as you saw me find the love and happiness that I had hoped for all my life; I also
know you’ve come to know me well enough over all these years to trust that the
woman I chose as my wife upholds the same values as I do [13]. Ctucm ¢ppa3u
JIOTIOMAraroTh 3BEPHYTH yBary ayauTopii Ha KIOYOBI MOMEHTH MIPOMOB, Y TOW Hac sIK
PO3TOPHYTI  KOHCTPYKII  JIO3BOJSIOTH  MPHUHIY  MOAUIUTUCS  OCOOMCTHMH
MepeKUBAaHHAMU Ha OUIBII ITTMOOKOMY, EMOIITHOMY PIBHI.

[IpoanamnizyBaBIM yce, CKazaHe BHUIIE, MU JIMIIIA BUCHOBKIB, IO, SK €JIiTapHA
JUCKYpCHUBHA OCOOHUCTICTh, NPHUHI] [appi MOCIYroBY€ThCA IIUPOKUM CIIEKTPOM
cTpareriii chinkyBaHHS. He AMBISIYMCH HA CBOIO BHINYKAHICTh, MIPUHI] aJaNTy€e CBOE
MOBJIEHHS J0 PI3HHUX CHUTYyalllil Ta ayauTOpii, TEeMOHCTPYIOYH CBOIO OJHM3BKICTH JI0
Hapoxy.

[lepcneKkTUBY MOAANBIINUX JAOCIHIKEHDb MOJATAIOTh Y BUKOPUCTAHHI PE3y/IbTaTiB
HAIIOTO aHaizy Uil DIMOIIOr0 BHWBYEHHS IHIIMX €IITapHUX OCOOMCTOCTEH
OpUTAHCHKUX CENeOpITI.
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TEHJIEPHA COEIIU®IKA CTPATETTi APTYMEHTALII B
AHIVIOMOBHIN HEO®IINIMHIN KOMYHIKAIII
Bacunenko €. I. (XapkiB)

HayxoBuii kepiBHUK: KaH[. G107, HayK, Aou. A3noBuipka O.B.

Anoranisi: Bacuienko €. I. T'ennepna cnemudika crparerii aprymeHTanii B aHIJIOMOBHIM
Heodiuiiinii  womynikanii. Crarts mnpucBsIueHa — aHANi3y TEHAEPHUX  OCOOIMBOCTEH
apryMeHTallliHUX CTpaTeriii y HeopMaabHIA aHTIIOMOBHIM KOMYHIKAIlii, BpaXOBYIOUH JIEKCUYHI Ta
rpaMaTuy4Hi 3aco0M, MI0 BUKOPHCTOBYIOTHCS YOJOBIKAMU Ta KIHKAMHM y TPOIECi apryMeHTaii
BiacHOi mo3uilii. JloCHipKEHHST BUSBISIE, IO YOJOBIKM 4YaCTIllleé 3aCTOCOBYIOTh paIlliOHAIbHY
apryMEHTallil0 3 ONOpOoI0 Ha (akTH W JIOTIYHY CTPYKTYpY, TOAI SIK JKIHKM HaJalOTh IepeBary
eMOIliHHO 3a0apBleHMM BHpa3aM 1 KOOIEepaTUBHOMY CTWIO. [IpoaHani3oBaHO TaKOX BILUIWB
COLIIOKYJIBTYPHUX 3MiH, fIKI CHPHUSIOTh PO3IIUPEHHIO Ta THYYKOCTI T€HIEPHUX KOMYHIKaTHBHHMX
CTparerii.

KuarouoBi ciioBa: renaepHi poii, rpaMaTHyHi 3acoOu, eMoliiiHa apryMeHTallisi, KOMyHiKaTHBHa
CTpareris, JeKCUYIHI 3ac00H, pallioHaJbHa apryMEHTAaIlis.

Summary: Vasylenko Ye. I. Gender Specificity of Argumentation Strategy in English
Informal Communication.This article analyzes gender-specific argumentation strategies in
informal English-language communication, focusing on the lexical and grammatical tools employed
by men and women to assert their positions. The study reveals that men are more likely to use
rational argumentation grounded in facts and logical structure, while women tend to favor
emotionally nuanced expressions and a cooperative style. The impact of sociocultural changes that
promote expanded and flexible gender communicative strategies is also examined.

Keywords: communicative strategy, emotional argumentation, gender roles, grammatical tools,
lexical tools, rational argumentation.

KomyHikarfiss sk KIIOYOBUH €JIEMEHT COLIAJIbHOI B3a€EMOJIIi Crpuse OOMIHY
iHpopmariero Ta (GOpMyBaHHIO MIXKOCOOMCTICHMX 3B'S3KIB y cycminbcTBl. CydacHa
JHTBICTHKA MPUAUISE 3HAYHY yBary reHJIepHUM acTeKTaX KOMYHIKallii, 10CiHKYI0IU
BIUIUB COLIOKYJIBTYpPHUX (PAKTOPIB HA MOBHY HOBEAIHKY HPEICTABHHUKIB PI3HUX
cTaTteil. ApryMeHTarlisi € BaKJIMBOK YaCTHHOI KOMYHIKATUBHOTO MPOIECY, OCKUTBKH
JoToMarae 1HAMBIIaM JOCSTaTh B3a€EMOPO3YMIHHS, IEPEKOHYBATH OJHE OJHOTO,
3axXUIIaTH CBOi MO3UIII.

AKTyalbHICTb JMOCTI/DKEHHSI 3yMOBJIEHa MOTPEOOI0 PO3IIUPEHHS 3HaHb PO
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TeHJCpPHY MOBHY crenudiKy Ta aHaji3y TeHJIEPHHX OCOOIMBOCTEH MOBIICHHEBOI
aprymMeHTanii, 00 Ja€ 3MOry Kpalle 3pO3yMITH KOMYHIKaTWBHI cCTpaTerii B
aHIMIIOMOBHOMY IHMCKYpPCl Ta JOCHIIUTH SIK COLIaJibHI POJIi BIUIMBAIOTH HA TMPOIIEC
KOMYHIKaIlii y He(OpMaJIbHUX CUTYaIlisIX.

OOQ’€KTOM JOCHIDKEHHST € KOMYHIKaTMBHI B3a€MOJlli, B SKHX MPHUCYTHI
apryMEHTaTHBHI BUCIIOBJICHHS.

[IpeameroM JOCHIKEHHS € TeHAEpPHI OCOOJMBOCTI BTUICHHS CTparerii
apryMeHTallli B aHIJIOMOBHIM HEO(iIiHIN KOMYHIKaIIii.

MeTo  JOCHIJKEHHSI €  BUSIBIEHHS Ta XapaKTePUCTHUKA TEHIEPHUX
0COONMMBOCTEN peanizallii apryMeHTalli B aHIIOMOBHIM HeodiliiHIA KOMYHIKaIlii,
IpecTaBleHil y KIHO(UTbMax aHTIIOMOBHOTO MPOCTOPY.

Marepianom gociimkeHHss € 87 (parMeHTIB KOMYHIKaTUBHOI B3a€MOi,
BiIIOpaHUX 3 AHMIOMOBHHMX KiHO(QUIBMIB Ta TelecepianiB, SKi 1IIOCTPYIOTh
HeoiliiHe CHOUIKYBaHHS Ta peaji3alfilo CcTparerii aprymeHTamii y pi3HUX
KOMYHIKAaTUBHHUX CUTYallisIX.

Ha cydacHomy erami pO3BHUTKY CYCHUIBCTBA KOMYHIKAIii € OCHOBHUM
MEXaHI3MOM, Yepe3 SKHUM 3IIHCHIOETBCS COIllajbHA B3a€EMOJISl Ta PO3BUTOK SIK
IHIMBIAIB, TakK 1 HUIMX cOUIbHOT. Llel nporec BimoOpakae pi3HiI aCMEKTH CYCIUIBHOTO
KUTTSI, 30KpeMa OCOOIMBOCTI KOMYHIKATHBHOI TMOBEIIHKM YOJOBIKIB Ta JKIHOK Yy
pi3HMX comiaiabHuX cdepax. ['ennepHa nudepeHiianis, TaKUM YUHOM, PO3IISIAETHCS
AK TPOAYKT COIIATBHOTO KOHCTPYKTY, IO (DOPMYETHCS MiJl BIUIMBOM COLIATbHUX
OYiKyBaHb, a HE JIMIIE O10JIOTTYHUX BIAMIHHOCTEH MK CTaTsIMHU. Y TaKOMY PO3YMIHHI
TeHJEep BUCTYIAE COIiabHO-KYJIBTYPHUM (DEHOMEHOM, 10 OXOIUTIOE COIllalibHI HOPMU
Ta OYiKyBaHHS IIIOJI0 MTOBEIIHKH YOJIOBIKIB Ta JKIHOK [3, ¢. 28].

[TonsTTs renaepy HaOyja0 HIMPOKOTO BXKUTKY y APYTii MOA0BHHI XX CTOJITTS,
KOJIM JOCHIPKEHHSI JOBEJM, 10 TeHJACPHI BIAMIHHOCTI BH3HAYAlOTHCS HE CTIIbKHU
O10JIOTIYHUMHU  XapaKTEPUCTUKAMH, CKUIBKH COIIOKYJIBTYpHUMH HopMmamu [13].
Busnauaetncs, 110 6arato aciekTiB T€HAEPHOI 1IEGHTUYHOCT1 (POPMYIOTHCS came depe3
comiam3ailito, BiTaK, TeHACP PO3MIANAOTh K CKIAHUNA (PEeHOMEH, 1o BigoOpaxkae

HEPIBHOCTI MK YOJIOBIKAMH 1 KIHKaMH y Pi3HUX KyJbTypax [17].
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CoI110KynbTypHE PO3YMiHHS TEHAECPY MOSICHIOETHCS PISHUMHU TEOPISIMHU, 30KpemMa
COLIIAJIbHUM KOHCTPYKTHBI3MOM, 10 TPAKTy€e TEHAEPHI POJi SK COIaIbHO
chopmoBani, a He OiomoriuHo 3ymoBieHi. Llelt migxinx aHamisye, sk TeHACPHI poii
(bOpMYIOTECSA 11/ BILTMBOM HOPM 1 TPAJIUIIH y PI3HUX COIiaJIbHUX KOHTEKCTaX, TAKUX
AK ciM's, ocBiTa Ta pobota. Corianizauisd reHaepy MOYUHAETHCA B AUTHHCTBI Yepe3
B3a€EMOII0 3 POAMHOI Ta COIIlyMOM, IO chpuse (HOpMyBaHHIO TEHIEPHOI
1IEHTUYHOCTI BIJMOBIIHO 0 KYJIBTYpHUX HOpM. [1, c. 61].

VY 1bOMYy KOHTEKCTI apryMEHTAIlis BiJIrpae BaKJIUBY POJIb Y KOMYHIKaTUBHUX
mporiecax, OCKUIbKM BMIHHS apryMEHTYBaTH CTa€ OCHOBOIO €(PEeKTHBHOI KOMYyHIKaIlii,
a/pke BOHA JIO3BOJISIE MEPEKOHYBATH CIIBPO3MOBHHUKIB, BIUIMBATH HA 1XHI MOMISAIN Ta
OOTPYHTOBYBATH BJIACHY TO3UIlII0. APryMEHTAIlil CTa€ IHCTPYMEHTOM COIaIbHOI
TuHaMiKd, (OPMYIOUM MIDKOCOOMCTICHI CTOCYHKH Ta CHPUSIOYM BCTAHOBJICHHIO
Jiajory MiXk ydacCHUKaMU KOMYHIKaIlii.

Teopis aprymenTamii AOCHIKYETbCS B 0ararbOX HAyKOBUX JUCIHHUILIIHAX,
BKJIFOYAIOYM TICHXOJIOT1O, JIIHTBICTHKY, IIOJITOJOTII0 Ta TMEAaroriky. 3TiAHO 3
HedopMabHOIO Teopi€eto, Ky po3BuHynu CriBen Tynmin 1 Ilaiim [lepenbman,
BaXJIMBO BpPAaXOBYBaTH peaJibHI KOHTEKCTH 3aCTOCYBaHHS apryMmeHTiB [§8, c. 65].
ApryMeHTanisi B TakOMy pPO3YMIHHI CTa€ HE MPOCTO METOAOM IEPEKOHaHHS, a
MEXaHI13MOM TIepeiadi Ta 3aKPIMJICHHS COLIAJIbHUX HOPM, BKJIFOUAIOYU TeHACPHI PO,
0 MIATPUMYIOTh COLIAJbHY CTPYKTYpPY Ta CTaOUIbHICTh CHUIBHOTH, CHPHUSIOUH
3aKpIIUICHHIO KYJBTYPHUX CTaHJapTiB. Biarak, cydyacHe poO3yMIHHS aprymeHTauli
BpaxoBy€ HE JIMIIE JIOTIKY, @ ¥ KOHTEKCT CHUTYyaIlii Ta ICHXOJOT14HI 0COOIMBOCTI
y4acHUKIB. [7, ¢. 68—69].

VY paMkax Hamoro JOCTIIKEHHS MU PO3TIISIIAEMO YCHY aHTJIOMOBHY HEO(IIIHHY
KOMYHIKallii, SIKy TPAaKTyeEMO SIK IHTEpaKTUBHHUM TPOIEC B3a€EMOIi MIXK JBOMa abo
OubllIe JTOABMHU. Y LBOMY IMPOIECI CHIBPO3MOBHUKH OOMpAarOTh MOBHI 3acO0H, SIKI
Halle(DEKTUBHIINIE CHPUSIOTh JOCATHEHHIO KOMYHIKATHBHUX IUIEH B KOHKPETHHUX
obcraBuHax. Taka B3aeMojis 3a0€3Meuye MOXKIUBICTh HE JIMIIIE BUCIOBIIIOBATH BJIaCHI
NOrIAAM Ta [OIIATHCS JOCBIIOM, a W OOMIHIOBAaTHMCS KOTHITHBHOIO Ta

eMOIIIHHO-OIlIHHO  1HpopMamieto [10, c¢. 218]. HedopmanpHa KoMyHiKalis
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NEPEBAXHO TMPOSABIAETHCS Yy TOOYTOBUX CHUTYyallisX, A€ JIIOAU CIIUIKYIOTBCS Y
HEBUMYIIICHIN aTMocdepi, HApUKIIAI, IMiJl Yac ciMeHHUX Oecis, pO3MOB 13 JIPYy3sMH,
KOJIETaMU 4Yd 3HaloMUMHU. Taka KOMYHIKaIlis 3a3BU4Yail Mae ycHy (Gopmy, IO Haaae
THYYKOCTI Ta JIETKOCT1 B TIepeaayl 3MICTy Ta €MOIIHHUX BIITIHKIB M1 y9aCHUKaMH [2
c. 38].

3aBISKU CBOIM 3aTHOCTI PEATICTUYHO BiATBOPIOBATH BepOasbHI Ta HEBEpOAIbHI
B3a€EMOJIII, KIHOAWUCKYpPC € I[IHHUM MaTepiajoM il JOCHIPKCHHS aHTJIOMOBHOI
HeodimiifHoi komyHikarii. Sk 3a3madae T. A. KpucanoBa, «xiHemartorpadidHa
KOMYHIKAIlisl BUKOPUCTOBYE 3arajbHONPUUHATY CHUCTEMY 3HAKiB», 3aBISKH SIKIN
pexucepu Ta CIEHAPUCTU MOXYTh TepeaaBaTi NIMOOKI CMUCIH, €MOIIil Ta COIllalibHi
SIBUIIIA Yepe3 MOETHAHHS BepOaTbHUX, HEBEepOaTbHUX 1 Bi3yallbHHUX 3ac00i1B [5, ¢. 25].

AHaJl3 KIHOAUCKYpPCY Ja€ MOXJIUBICTh BHBYaTH TEHJEPHI OCOOJIMBOCTI
aprymMeHTanli B paMkKax HeOo()IIiHOI KOMYHIKallii, OCKUJIbKH BIH BIJTBOPIOE
peayiCTU4YHI  KOMYHIKaTHBHI ~ aKTH MDK  TEpCOHaXXaMHd B PI3HOMAHITHUX
COLIIOKYJBTYPHUX KOHTEKCTaX. Takuil ¢popmar q03BOJIsiE CIIOCTEpiratu BepOaIbHy Ta
HeBepOaTbHY MOBEAIHKY MEPCOHAXKIB 1 BOJHOYAC JEMOHCTPYE COIIATBHO 3aKPITUICHI
reHJCpHI cTepeoTunu B KomyHikalii. KiHOguCKypc sK MOCHIIHMIIBKHN Marepial
BIJI0Opaxka€e peasibHi KOMYHIKaTHBHI CUTYyalli, 1[0 B110YBAatOThCS B PI3HUX KYJIbTYPHUX
cepeloBUIAX, 1 Ja€ 3MOTY BHSBIATH TEHJCPHI acCIeKTH MOBHOI TOBEHIHKH,
JOCIIIJIKYBaTH COL[IaJIbHO 3aKpIIUIEHI CTEPEOTUIIN Ta MPOCTEKYBAaTH iXHIN BILJIUB Ha
MIDKOCOOMCTICHY B3a€MOJIII0, 30KpeMa Ha CTparerii apryMeHranii B MpoIileci
1HTepaKIi.

VY mporieci apryMeHTallli KoKeH CIIBPO3MOBHHMK Ma€ MOMUIMBICTh MiATBEPAUTH
BJaCHY TIO3UWINI0 a0 K TOCTaBUTH TMiJ CYMHIB JyMKYy IHIIOTO, IO Hajae
apryMeHTaIli IiaJloriyHoro 1 JuHaMmigyHoro xapaktepy [12, c. 188]. YV nHamomy
JOCIIJIKEHH] apryMEHTAIlisl pO3IISAA€ThCS IK KOMYHIKaTHBHA CTPATETris, CIPSIMOBaHA
Ha JIOCSTHEHHSI KOHKPETHOI METU — TMEpPEeKOHaHHS, MIATPUMKU abo OOTpyHTYBaHHS
NO3UIIi MOBLA 3 YpaxyBaHHSM SIK JIOT1YHHX, TaK 1 EMOI[IHHUX ACHEKTIB CILJIKYBaHHS.

ParionanpHa apryMeHTallis IpyHTY€ETHCS Ha JIOTIYHUX OOIPYHTYBaHHSX 1 (pakTax,

SIK1 A0IIOMAarar0Tb IICPCKOHIINBO JOBCCTHU HOBI/IHiI-O. OcHoBHa MeTa ObOTr0 BHIOY
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aprymeHTaili — oOrpyHTyBaTH TOYKY 30py ILISIXOM BUKOPHUCTAHHSA TOYHHUX (DaKTIB Ta
palioHaIbHUX JOKa31B, 110 JI03BOJISIE 30CEPEIUTH yBary Ha JIOT14HIN MEPEKOHIUBOCTI
Bukiany [11, c. 65]. EmomiiiHa aprymMmeHTaiiis, Ha BiIMiHYy BIiJ palliOHaJILHOI,
3BEPTAETHCA JI0 €MOLlI CIIBPO3MOBHUKA Ta HAMAraeThCs BUKIMKATH BiIMNOBIIHY
EMOIIIHY pEeakKilito, IPYHTYIOUMCh HAa OCOOUCTHX MOUYTTSAX Ta CIIBIEPEKUBAHHI.
Bona moke BIIMBaTH HAa €MOLIMHHMIA CTaH PEIUITIEHTa 3a JIONIOMOTOI0 BHPAa3HUX
MOBJIEHHEBUX TMPUHUOMIB, TaKUX SK I1HTOHAIlis, MOBTOPEHHS abo Meradopwu, 10
HiJCHITIOE aTMOoc(epy TOBipU Ta eMOLIWHUHN 3B’ A30K MK yYaCHUKaMU KOMYHiKarlii [9,
c. 28-32; 14].

AprymeHTeMa, 1110 € OCHOBHOIO OJMHUIICIO aHaII3y palliOHaJIbHOI apryMeHTallii,
BKJIFOUA€E TaKl €JIEMEHTH, K eMIipuyHi (aKTH Ta 3araJbHOBHU3HAHI TMOJIOKEHHS, IO
CIPUSIOTH pallloHaIbHOMY OOTpyHTYBaHHIO. EMOTeMa, OAMHMIIS aHAi3y €MOIINHOI
aprymeHTanli, cuopsiMoBaHa Ha €MOLIMHE «3apa)X€HHS» CHIBPO3MOBHHUKA, JI€ 4YacTO
3ally4a€ThCsl BUPa3Hi JIGKCHYHI OJJUHUII, TaKl SIK €MITETH a00 BUTYKU. TaKUM YHMHOM,
aprymeHTalisi BUKOHY€ poJib HE TUIbKH MEPEKOHIMBOTO 3aco0y, ajie il 3aco0y BILIUBY,
OCKUTBKM MOK€ OJHOYACHO aKTHBI3yBaTH K paIllOHAJIBbHI, TaK 1 €MOIIHHI aCIeKTH
MUCJICHHSI CITIBPO3MOBHHUKA IS MIATPUMKH 0O0paHOi KOMYHIKaTHMBHOI cTparerii [4, c.
2016; 6, c. 19].

I'ennepna cnenmdika apryMeHTarlii MPOSBISAETHCS y BUKOPUCTAHHI PI3HUX
MOBJICHHEBHX CTpaTerii 4YoJIOBIKAMM Ta >KiHKamH. JlocCHimKeHHs mMokasye, 10
YOJIOBIKM 4YacCTIII€ BHUKOPUCTOBYIOTh IMpsMI, JIIHIMHI JOBOAM Ta (PaKTUUHY
iHpopmMmariro, 1Mo BigoOpaxkae IXHE TParHeHHS [0 JOMIHYBaHHS B KOMYHIKAILii.
3a3Buyail BOHM OOUpPArOTh CTPYKTYpOBaHl (pa3u 3 akUeHTOM Ha (akrax, IO
MJICWTIOE TICPEKOHJIMBICTh iXHIX BHCJIOBIIIOBaHb. HaToMicTh KiHOYA apryMeHTaIlis
B1JI3HAYAETHCSI EMOIIIMHOI0 CKJIaJ0BOI0, M AKICTIO Ta YHUKaHHSAM KOHQMIIKTIB. KiHKH
4acTO BHUKOPHUCTOBYIOTH €MOIIIMHO 3a0apBiieHI BHCIIOBIIOBAHHS 3 BUPAXXECHHIM
TypOOTHU PO CMIBPO3MOBHHKA, 1110 CIIPUSIE CTBOPEHHIO JOBIPIMBUX BiJIHOCHH.

JlociimKeHHsT KOKHOTO THUITY apryMEHTallii OKpeMO BHUSBHIIO, IO pallioHaIbHA
apryMeHTaIlis, 1o COHPAEThCA HAa (PaKTH Ta JIOTIKY, € THIIOBOIO IS YOJIOBIYOi

KOMYHiKaTuBHOI moBemiHku (y 75,8% Bumankax). YosoBIKM 4acTille BAAIOTHCS 10
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BUKOpUCTaHHS npodeciitHoi jexcuku (95, 7%), Takux BUpa3iB sIK «as demonstrated
by clinical studies» abo «according to the principles of», 0 MIIKPECIIOE MParHeHHS
0 TOYHOCTI Ta OO0 €KTUBHOCTI. Takok dYoJOBiYa KOMYHIKAIS — HEPIAKO
CYNPOBOJIKY€ETbCS  HE(OPMAIILHOIO  JIEKCHKOIO, $IKa JI0Ja€  BHCIJIOBIIOBAHHAM
KOH(IIKTHOTO Ta HAMOJEITIMBOrO 3a0apBieHHs, Hanpukia, «I don't give a damny 4u
«Get to the point». XXiHKH, CBOEIO YEpProro, Pijiiie BUKOPHUCTOBYIOTH palliOHAJIbHY
aprymenTauito (y 54,2% BunajakiB), mpyu 4OMY YacCTILIE 3BEPTAIOTHCA O €MOIINHO
3abapsiieHoi jgekcuku (61, 4%), mo cTBOproe OLIBII JOBIPIAUBY aTMOC(hEpY y PO3MOBI,
BUKOPUCTOBYIOUM, Hampukian, «/ feel like...» un «lt seems to me...». BoHU Takox
YacTille JAEMOHCTPYIOTh €MOILIMHY 3alydeHICThb, IO MIACHIIOE iX CXHJIBHICTH [0
KOOTIEPaTUBHOI KOMYHIKaITIi.

I'engepHi BIAMIHHOCTI TaKOXX 3HAXOAATh BIJOOPaXXEHHS Yy TpaMaTHYHHUX
CTPYKTYpax, sIKi BHUKOPHUCTOBYIOThCS. YOJOBIKM 4YacTO 3aCTOCOBYIOTH IMIIEpaTUBHI
koHCTpyKuii («Consider this...», «Focus on...»), Kl BKa3ylOTh Ha iX PINIyYiCTh Ta
IOparHeHHs JOMIHYBaTH y JHUCKYyCli, a TaKoX MOJaldbHI BHpa3W, L0 JTOJAIOTh
(GhopMaBbHOCTI Ta IMJAKPECIIOTh 00’ €EKTUBHICTH BUCIIOBIIIOBaHHS. Y KIHOK IOMIiTHA
TEHJICHIIIS 10 BUKOPUCTAHHS M’ SIKMX MOJAJbHMX KOHCTPYKILiN («Maybe we should
consider...»), MO TO3BONSIOTh YHUKATH KAaTETOPUYHOCTI, a TaKOXK 3alHUTaTIbHUX
BUpa3iB, M0 CHOpUAOTh Koormeparii. [li pi3HOBHAM palrlioHAJIBHOI apryMeHTaIlli
B1JI0OpaxaroTh SIK MOBJICHHEBI CTparerii, Tak 1 3arajbHi KOMyHIKaTUBHI MPIOPUTETH
YOJIOBIKIB 1 JKIHOK, HIJKPECIIOIOYM PIZHUIIO Yy MIAX0AaX JO0 JIOCSATHEHHS
MEePEKOHJIMBOCTI Y KomyHikamii. [lpukiiazmom paiioHalnbHOI apryMeHrarii €
HACTYITHUM:

Ben: Jules, I noticed that you often look rushed during our meetings and seem
stressed handling the balance between work and personal life. Given the data I've
seen on CEO burnout rates, I would recommend considering a few changes to your
routine or possibly some delegation to ease your schedule.

Jules: I appreciate the concern, but I feel like if I don't stay involved in every
decision, things could start slipping. This is my company, and I want to ensure it's

done right.
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Ben: Absolutely. But research shows that even minor delegation or short breaks
can significantly reduce stress and increase productivity for CEOs. Perhaps a small
trial of delegation with trusted team members could provide support without losing
control over key aspects. [16]

Y  nmaHomy ninao3i beH  BUKOPUCTOBYE  CTPYKTYpPOBAaHY — paliOHAJIbHY
apryMeHTaIlito, 3acHOBaHy Ha OO €KTHBHHMX JaHUX IPO BUTOpPAHHS KEPIBHUKIB.
[Tocunarourich Ha JOCHIDKCHHS, BiH mNpomoHye JIKyJIC 4YacTKOBO JCJIETyBaTH
000B’SI3KM 711 3MEHIIICHHSI CTPeCy Ta MiABUIICHHS MPOMyKTUBHOCTI. el mpuxman
MIIKPECIIOE JIOTIYHUN Ta aHAJITUYHUM cTWib beHa, opieHTOBaHMI Ha (akT, IO €
TUIIOBUM JJI YOJIOBIYOi palllOHAJIbHOI aprymMeHTalli. beH akIeHTye Ha MOKa3HUKax
CTpeCy Ta HAayKOBO OOTPYHTOBAaHMX TMOpaJaX, YHHKAIOYH EMOIIMHOTO THUCKY Ta
Cy0’€KTUBHUX OLIHOK, JEMOHCTPYIOUM IParHeHHs IMEepeKOHaTH uepe3 JIOTIKY Ta
00’ €KTUBHICTb.

Emoriiina aprymeHrarlisi, Opi€HTOBaHAa Ha BIUIUB Ye€pe3 €MOllii, 31e0LIbIie
BUKOPHUCTOBY€EThCS KiHKamu (45,8% BumaakiB) Ta 0a3yeTbCs HAa eMmmarii, eMOLIHHIMI
MIATPUMIN Ta Big4yTTi A0Bipu. llparHydum mnepekoHaTw CHiBPO3MOBHUKA, KIHKH
YacTillle 3a YOJIOBIKIB 3BEPTAIOTHCS J0 €MOIIi, BUKOPUCTOBYIOUM Taki ¢pasu, K «/
really believe it will help us» a6o «Don t you feel this is the right choice?». Yepe3s Taxi
BUCJIOBIIIOBAHHSI BOHA HAMAra€ThCs BHUKJIMKATH €MOLIMHHWM BIATYK Ta MiATPUMATH
CBOIO TIO3MIIII0O 3a JOMOMOIOI OCOOMCTOrO cTaBieHHS. YoJoBIKM y MOMIOHUX
Bunaakax (24,2%), xod4 1 BIalOTbCA A0 EMOLIWHOI apryMeHTalli, OJHaK
BUKOPUCTOBYIOTh O1ibIl cTpuMaHi ¢opmu. BoHu HagaroTh mepeBary IO€THAHHIO
pallioHAJIbBHUX apryMEHTIB 3 €MOIIMHOI MIATPUMKOIO JJisi 30€peKEHHS JIOTIYHOTO
Bukiany. Hanpuknan, «I understand your concerns, but if we look at it objectively...»,
UM TIJKPECTIOIYM TMOBary /0 CHIBPO3MOBHHMKA, aj€ TaKOX aKIEHTYIUW Ha
HEOOX1AHOCTI PO3IISHYTH MUTAHHS 3 JOTTYHOI TOUKH 30pYy.

['pamarnyHi 3aco0M €MOIIITHOT apryMeHTallii TakoX JAEMOHCTPYIOTh T'e€HAEPHI
BiIMIHHOCTI. YOJIOBIKM YacTillle 3aCTOCOBYIOTh IMIEPATUBHI KOHCTPYKIII («Just stop
it right therey»), 1O MIAKPECHIOE IXHIO PINIYYiCTh Ta Oa)xaHHS KOHTPOJIOBATU

KOMYHIKaIlil0. Y CBOIO Yepry, *IHKH BXKUBAIOTh M'AKlI MoJaibHI Bupasu («! think it
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would be nice if...») nns cTBOpeHHs arMoc(epu B3a€EMOPO3YMIHHS Ta KOOTeEpallii.
3anuTanbHO-OpIEHTOBaH1 BuUpasu, sk «Wouldn't you agree?», Takox € OUIbII
MONMMPEHUMH CEPeNl JKIHOK, IO JOMOMarae 3ajdyddTd CIIBPO3MOBHUKA [0
OOrOBOpEHHSI Ta CTBOPUTH EMOIMHO CHPUSTIMBHA KOHTEKCT. Takuil MiaxXina
I1JKPECIIOE 3arajbHl KOMyHIKATUBHI CTpaTerii 000X CTaTeil: YOJIOBIKM OPIEHTOBAHI Ha
JMOCSATHEHHS ITIJICH 1 KOHTPOJIIO, TOAI SK JKIHKM CXHJIBHI JI0 TMIJATPUMKH €MOIIIHHOI
OJM3BbKOCTI Ta MO3UTHUBHUX B3a€EMOCTOCYHKIB. [Ipukiiagom eMoIiiiHO1 apryMeHTanii €
HACTYITHUMN:

Penny: Hang on. You know what? You have been a jerk about this all day. You
always do this, whenever I mess up, you're right there to make me feel even worse
about it.»

Leonard: That is not true.

Penny: Yeah, we could’ve waited till Monday, signed the papers, this all would
have been over.»

Leonard: You're the one who invited him here.

Penny: Oh, there you go again, just another mistake you’re throwing in my face.
[15]

[Tenni nopikae Jleonapay 3a KpUTHYHE CTaBJIEHHS JI0 1i MOMUJIOK, BUCJIOBIIOIOUH
oOypeHHs Ta po3uapyBaHHs. BoHa BHUKOPHUCTOBY€ €MOIIIMHY apryMeHTarIliio, oo
BUKJIMKAaTH y JIeoHapaa MmodyTTs MPOBUHHU U MIIKPECIUTH CBOIO MTOTPeOy B PO3YMiHHI,
a He ocynl. BucnoBum «ie 3MyIlye MeEHE IMOYyBaTHCS IIE TipIIe» Ta «IIe OJIHA
MOMUJIKA, SKY TH KHJA€Nl MEHI B OOIMYYs) JIEMOHCTPYIOTH ii €MOINIMHMIA CTaH 1
BIJICYTHICTh palllOHAJIbHUX J0Ka3iB. J[iayor 3aBepiryeTbcsi eMOIIHHOK HAPYTolo, 110
BKa3y€ Ha HEBUPIMICHWA KOHMIIKT Yepe3 HecTady emmarii Ta KOHCTPYKTHBHOTO
1IXOY.

Y  pesynbTari MOpPOBEACHOTO JOCIHIJKEHHSI BCTAHOBICHO, 10 TEHJEPHI
OCOOJIMBOCTI BIJITPalOTh BAXKIWBY POJb y BHOOPI KOMYHIKATHUBHHX CTpATETii,
30KpeMa Yy pallioHaJbHI Ta eMOIIlHIA apryMeHTailii, BUKOPUCTOBYBaHUX y
Heo]iIiiiHIi aHITTOMOBHINA KOMYHIKallii. 30KpemMa, CTAaTUCTUYHUN aHaJli3 MOKa3aB, 110

YOJIOBIKM YacCTIIlIe 3aCTOCOBYIOTh pallioHAJIbHY apryMeHTallil0, 3aCHOBaHY Ha (akTrax
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Ta JIOTIYHUX JIOBOJAaX, 3 AaKIEHTOM Ha CTPYKTYpPOBaHICTb Ta MPSMOJIHIMHICTD,
IMIIEpaTUBHI KOHCTPYKIII Ta HepopManbHy JEKCUKY. JKIHKM BOAIOTHCS YacTilIe 0
EMOIIIfHOT apryMeHTailii, OOWparYud KOONEPATUBHUM CTHIb, M'AKI MOIAJbHI
KOHCTPYKIlIi Ta 3amuTalibHI BHUpa3W, 110 CTBOPIOIOTh armocdepy 10Bipu 1
B3a€EMOPO3yMIHHS.

Otxe, pe3yabTaTH JOCHIIPKCHHSI MIATBEP/DKYIOTh, IO YOJIOBIKM 1 >KIHKA
3aCTOCOBYIOTh Pi3HI MOBJICHHEB1 3acO0M B apryMeHTallli, 1110 BiAMOBIJA€E 3araJbHUM
COLIIAJIFHUM CTEPEOTUIIaM: YOJIOBIKM JEMOHCTPYIOTh CXMJIBHICTH J0 PalliOHATBHOCTI
Ta 00’€KTMBHOCTI, TOAl K >KIHKH — JO €MOIIMHOI YyTJIMBOCTI Ta MATpUMKH. Taki
KOMYHIKaTUBHI OCOOJMBOCTI Bi1100OpaXaloTh KYyJbTYpPHO 3yMOBJICHI1 YSIBJICHHS IO
TeHJICPH1 POJI1 Ta BIAMOBIAAIOTH 3aKPIMNICHUM T€HACPHUM CTEPEOTUIIAM Y CYCIUIBCTBI.
Boanowyac cnocrepiraeTbCsi MOCTYyNOBa 3MIHA Yy TEHIAEPHUX CTpATErisix: >KIHKU
YacTillle BHKOPUCTOBYIOTh €JIEMEHTH palllOHaJbHOI aprymMeHTaulli y HOpIBHSAHI 3
EMOIIIIHO0, MiJIKPECIIOYN CBOKO MNpOodeciiiHy KOMMIETEHTHICTh 1 JEMOHCTPYIOUU
THYYKICTh Y BUOOpI KOMYHIKaTUBHMX 3ac00iB. Taka eBorowisa BiJIoOpa)kae CydyacHy
TEHJICHITII0O /10 BUPIBHIOBAHHS TCHIEPHUX POJEH 1 3yMOBIEHA TpaHCHOpPMAIlIMH
COILIIAIbHUX HOPM Ta O4iKyBaHb. [IepCIEKTUBH TOCTIPKEHHS BKIIOYAIOTh MOITTHOIEHE
BUBYEHHSI HEBEpOAJIbHUX ACHEKTIB apryMeHTauli Ta JOCIIKEHHS KOMYHIKaTUBHHUX
CTparerii B MDKKYJIBTYPHUX KOHTEKCTaX, IO MOXKE PO3KPUTU HOBI ACTIEKTH BILIUBY
KyJIbTYypHUX HOPM Ha MOBJICHHEBY TIOBEIIHKY ¥ TEHIEpHY crHenudiky B
MI)KHapOJHOMY CIIJIKYBaHHI.
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YK 811.11

KOHIIENT CULTURE/KYJIBTYPA B AHIJIOMOBHOMY
MEJIMHOMY JUCKYPCI

Bunps €. B. (XapkiB)
HaykoBwii kepiBHUK: TOKT. (pisos. Hayk, npod. LlleBuenxo I.C.

Anorania: Buaps €.B. Konument CULTURE/KYJIBTYPA B aHIIIOMOBHOMY MeliiiHOMY
AUCKYpCi

Konnent CULTURE/KVYJIBTYPA B aHMIOMOBHOMY MEIIMHOMY JAMCKYpCi TOEIHY€E COLIalbHI,
CEMIOJIOTIYHI Ta KOTHITUBHI acniekTu. Lle mocmimkeHHsa po3misiaae, sk Mezdia GopMyIoTh CyCcHilbHE
YABJICHHS TIPO KYJIBTYPHI I[IHHOCTI Ta 1I€HTHYHICTb, 30cepeKytounch Ha cTpykTypi KYJIBTYPU Ta
B3a€MOJIIi MOBU i KyNnbTypu. BUKOPUCTOBYIOUM KOTHITHMBHI Ta JIIHIBICTUYHI METOH, JTOCIHiKCHHS
BH3HAUa€ KOHKPETHI MEXaHI3MM perpe3eHTanii KyasTypu. PobGora crpusie po3BUTKY Teopil
KOHIIENITIB 'y MEIIHHOMY JMCKYypCl Ta MPOIMOHYE HOBI i€l Ui TOAaNbIIMX JIHTBICTUYHHX
JOCTIKeHb KynbTypH. JlOCHipKeHHs aHaji3ye KOHLENTH, HIHHOCTI Ta 00pasu, mo GOpMyIOTh e
KOHIIENT Y MEIHHOMY JTUCKYPCI.

KirouoBi cioBa: aHIIIOMOBHMIA JMCKYpPC, KOTHITUBHA JIIHTBICTHKA, KOHIENT, KyJAbTypa, MEIiiHUN
JTUCKYPC, 00pa3HU KOMITOHEHT, IIHHICHUH KOMITOHEHT.

Summary: Vydrya Y.V. The Concept Of Culture In English Media Discourse

The concept of CULTURE in English-language media discourse combines social, semiological, and
cognitive aspects. This study examines how media shapes public perceptions of cultural values and
identity, focusing on the structure of CULTURE and the interaction of language and culture. Using
cognitive and linguistic methods, it identifies specific mechanisms of cultural representation. The
work contributes to concept theory in media discourse and offers insights for further cultural
linguistic studies. The study analyzes the concepts, values, and images that form this concept in
media discourse.

Key words: cognitive linguistics, concept, culture, English-language discourse, figurative
component, media discourse, value component.

Konnenrr CULTURE/KVYJIBTYPA B aHITIOMOBHOMY MEIIMHOMY JUCKYPCl €
OararorpaHHuM (EHOMEHOM, SIKHMH TOEJIHYE COIllalibHI, CEMIOTHYHI Ta KOTHITHUBHI
aCmeKTH, M0 BHU3HAYAIOTh (OPMYBAaHHS KyJAbTYPHUX I[IHHOCTEH, VSBJICHb Ta
IIEHTUYHOCTI B cycniibcTBi. HaykoBa HOBH3HA  JOCHIDKCHHS  KOHIIETITY
CULTURE/KVJIbTYPA B aHIJIOMOBHOMY MEAIMHOMY JHUCKypCl TMOJSTae B
CUCTEMHOMY ITiIXO/1 IO aHaji3y I[bOTO KOHIICTITY Yepe3 JIHTBICTUYHI, KOTHITUBHI Ta
KYJBTYpHI aCIEeKTH, a TaKOXK Yy PO3KPUTTI MEXaHI3MIB pernpe3eHTallli KyJbTypu B
menia. IlocraHoBka mpoOnemMu TMONATa€ B HEOOXIAHOCTI aHaji3y KyJbTYpPHHUX
KOHIIETITIB Y MEIIHHOMY TPOCTOpi, aJDKE MeJia BIAIrpaloTh KIIOYOBY pOJIb Y

KOHCTPYIOBaHHI Ta TPaHCIALII KyIbTypHUX 1ealiB. Lle qociaimkeHHs € BaKIIMBUM SIK
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3 HAyKOBOI, TaK 1 3 MPAKTUYHOT TOUYKH 30DPY, OCKUIbKH CHPUSE PO3YMIHHIO MEXaHI3MIB
dbopMyBaHHS KYJIBTYPHUX YSBICHb Y Cy4aCHOMY INI00aIi30BaHOMY CBITI.

Mertoro JIOCJT1 JIPKEHHS € BHUBUYCHHS CTPYKTypH KOHIICTITY
CULTURE/KVJIbTYPA Tta ocobnuBocTedl B3aeMoiii MOBHU 1 KYJIBTYpU B
AHITIOMOBHOMY MEAIMHOMY JHCKypci. 3aBAaHHS JOCHIIKEHHS BKIIIOYAIOTh aHall3
JICKCUKO-CEMAaHTUYHUX TIOJICH, I[IHHICHOTO Ta OOpa3HOro KOMIIOHEHTIB I[bOTO
KOHIICTITY, a TaKOXK BUSBJICHHS HOTo creruivHux penpe3eHTallii y 3acodax MacoBoi

iHpopMallii. AKTyaJIbHICTE poOOTH 3yMOBJICHA 3HAUYIICTIO Meia Y BiIOOpaXKeHHI Ta

BIUIMBI Ha CYCHUIbHI YSIBICHHS PO KYJIBTYPY.

[IpenMeToM  AOCHiIKEHHS €  JIEKCUKO-CEMAaHTHYHE TI0JIe  KOHIIETTY
CULTURE/KVYJIbTYPA B aHmioMoBHOMY MeAIHOMY JUCKYpCi, a 00'€EKTOM € MOBHI
3aco0u, IO BiIOOpaKarOTh KYIBTYpPHI YSIBICHHS Ta 1JICHTUYHICTh 4Yepe3 CHUMBOJIH,
Meraopu Ta IHIII MOBHI OAMHMIN. AHaNI3 OCTaHHIX JOCHIKEHb IOKA3ye€, ILIO
nutanHs koHrenty CULTURE/KYJIBTYPA y MoBO3HaBCTBI Ta KOTHITHUBHIM
JHTBICTHUIN JOCHIDKYBIM 1 Taki BITYM3HSHI JiHrBicTH, sik H.I. €cunenko, H.K.
KoOunenko, ta A.M. Ilpuxoapko, a TakoX HH3Ka YKPAiHCBKHX Ta 3apyOiKHUX
HAYKOBIIIB, 5IK1 3aKJIaJIU OCHOBY BUBYECHHS KOHIIETITIB Y MOBHOMY CEPEIOBHIIII.

Opnnak, 3adUIIAlOTBCS HEBUPINICHWMHU MHUTaHHS, T[OB’SI3aHI 3 aHaji30M
cnenu@iuHUX aCTMEeKTIB aHTIIOMOBHOTO MEIIWHOTO TUCKYPCY, TaKUX SIK OCOOJIMBOCTI
BIJIOOpaXEHHS I[IHHICHUX OpIEHTAIId Ta KyJAbTYpHHUX ysiBiIeHb. CaMe IMM acreKkTam
MPHUCBSIUCHA JIaHa CTATTs, IKa MA€ Ha MET1 IONMOBHUTH 3arajibHE PO3YMIHHS CTPYKTYpH
ta ¢ynkuionyBanHs koHenty CULTURE/KVYIIBTYPA y memia.

KonnenT MoXXyTh BIAPI3HATUCS 33 CKIAIHICTIO Ta CTYIIEHEM CTPYKTYpyBaHHS,
110 JT03BOJISIE TOCIIHKYBATH iX OaratorapoBicTh. OHOPIBHEBI KOHIICTITH, XapaKTEPHi
JUISL IUTSAYOTO MUCJEHHS, MICTATh OIMH 0Oa3oBuil uyTTeBuiM map. baratopiBHeBi
KOHIIENTH CKJIAal0ThCs 3 KIIBKOX IIApIB, KOXKEH 3 SKUX MPEACTaBIsiE HOBUM PIBEHb
aocTpakiii, cdhopMoBaHU Ha OCHOBI mornepeaHboro. CerMeHTHI KOHIENTH MaloTh
OUTBII CKIIAAHY CTPYKTYpY: 0a30BHii 1Iap OTOUCHUH PIBHOMIPABHIUMH CETMEHTAMH, 110
JI03BOJISIE PO3MNIAJATH KOHLIETIT HE JIMIIE SIK KOTHITUBHE SIBUIIE, a AK MPOIYKT

KyJBTYPHOTO JIOCBIY, HAKOMIMYEHOIO MPOTITOM CTOJNITh. AKTHBHI Ta MacUBHI LIApH
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KOHIIETITY 3a0e3MeuyloTh HOTr0 JWHAMIYHY MPHUPOAY: AKTUBHHM IIap BIJOMHIA
MIMPOKOMY KOJIy HOCIiB KyJbTYpPH, TOJl SIK MACHMBHI LIApH JOJAIOTh IITMOMHY 4Yepes
3HAHHS, aKTyallbHI U1 TMEBHUX ComianbHUX rpyi.[7] BryTpimHS ¢opma KoHIENTY
Ma€ MPUXOBAHUM (PyHIAMEHTAJIBHUN XapakTep, 3pO3yMUIHI MEepeBaXHO (axXiBIsM,
mo 3abe3nedye CTAOUIBHICTh KOHILIENTY Ta 3B’SI30K MK KYJIBTYPHHM 3MICTOM 1
MOBHUM BHpaxeHHsM. [lompu pi3Hl TpakTyBaHHS, €IUHUN MiAXi 10 BHBYCHHS
KOHIIENITY WI¢ HE cOpMyBaBCs, IO 3aMINAE AKTYaJbHUMU NHUTAHHS CTPYKTYpH
KOHIIETITY Ta HOTO CITIBBITHOIICHHS 31 3HAYESHHSM MOBHOTO 3HaKa. [ 5]

VY cydacHiil JIHTBICTHIIl KOHIIENT € 0a30BOI0 KOTHITUBHOKO OJIMHHMIICIO, IO
BiJI0Opaxka€ 3HAHHS PO CBIT Ta MOENHYE MOBY, KyJIbTYpy W ocoOucTuil gocBig. Bin
nepenae CyCrmuIbHHUM 1 0COOMCTUH TOCBIM Yepe3 MOBHI 3HAKH, BKIIFOUAIOYN KYJIBTYpHI
W TICUXOJIOT14HI acIleKTH. 3aB/sSKU KOHIIENTaM, MOBa CTPYKTYPY€E KYJIbTYpHI IIHHOCTI
Ta CBITODVISIAHI  KaTeropii, BHKOHYIOYM KOTHITHUBHY, €MOIiiHY, LIHHICHY ¢
KOMYHIKaTUBHY (DyHKIII].

Cemantnune mnoine «KynbTypa» B aHDIINWCBKIA MOBI € CKIAIHOIO 1
OaraTtorpaHHOIO CHUCTEMOIO, SKa BiIOOpakae pi3HOMAHITHICTh 3HAYEHB, IO MICTATHCS
B TOHATTI KyIbTypdU. 3TITHO 3 PI3HUMU BU3HAYCHHSIMH, KYyJIbTypa OXOIUIIOE SIK
MarepiajabHi, TaK 1 HeMarepiaibHI acCMeKTH CYCIUIBHOIO Ta OCOOMCTOTO >KHUTTS,
Cripusitoud  (DOPMYBaHHIO KOJIEKTHBHOI 1M€HTUYHOCTI. JIEKCHKO-CeMaHTHYHE IT0JIe
Culture € KJIIOYOBUM KOHIIETITOM, III0 BijoOpaxkae JIOACBKUN JIOCBIJ Ta
ceitocnpuitaTTs. Konment CULTURE/KVYIJIBTYPA cknamaeTscsi 3 KUIBKOX
MIKPOIIOJIiB, 10 BigoOpa)xkarTh pIi3HI acleKkTH Mboro (GeHoMeHy. Sapom
JIEKCUKO-CEMAHTHUYHOTO TOJISl € JIEKCeMa culture, sika OXOIUTIOE IEKUIbKa MIKPOIMOJIEH.
[lepme, Heritage, BKIIIOYa€ 3HAUYEHHS ICTOPUYHOI CIAMIIUHU W TpaguIlii (JIeKCeMH
heritage, tradition). HactymHol, Art, akneHTye Ha TBOPYUX MPOSBAX KYJIbTYpPH
(;tekcemu art, drama, music, literature). Takox, Customs, 30CepeIKeHe Ha COLIaTbHUX
3BHYAsAX Ta oOpsmax (Jekcemu customs, rituals, celebrations, family). 1li mikpomoms
GopMyIOTH CHCTEMY, IO BiAOOpa)kae JIOTIKy W CTPYKTypy HalIOro MMCIIEHHS Ta
JIOTIOMara€ BHBYATH KyJBTYPHI BIAMIHHOCTI Mixk MoBaMu. Mikpomnone "Traditions"

dokycye yBary Ha Takux jekcemax, sk "rituals" 1 "holidays," nmoka3yroun pons Pi3nBa
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y 30epeXeHHI MIHHOCTeH CHUIBLHOTH, X04a KOMepIliaii3allis CTaBUTh Il TPAIWIIii 11
3arposy, Sk y 1IbOMY HpPUKJIaI:

1. Royal Mail has been accused of being “shortsighted” and risking a drop in the

number of charity Christmas cards sent this year as it increases stamp prices

for the fifth time in less than three years [2].

Mikpornonie Art MiAKpPECTIOE€ 3HAYEHHS TBOPUOCTI Yepe3 JIEKCEeMH Ha KIITaT
theatre 1 music, a Heritage BigoOpaxxae 3HaUylIICTh CHAIIIMHU JJIs HaIlOHAJIBHOI
1IEHTAYHOCTI.

2. The redbrick building was opened in 1904 and is Grade Il listed, with English

Heritage saying it is “thought to be the most complete example of this rare

form of social provision to survive in England” [1].

Anami3z konuenty CULTURE/KYJIBTYPA B aHMIOMOBHOMY MeEIIMHOMY
TUCKYpPCl 30CEPEKYEThCS Ha TPbOX CKIAJHUKAX: MOHSITTEBOMY, I[IHHICHOMY Ta
oOpazHOMY.

[TonsiTTEBUI CKIAAHUK, a00 KOHIIENTyaJlbHUH KOMIIOHEHT, € HabopoMm
OCHOBHHX 1JIe/, 3Ha4€Hb 1 YSBIEHb, MO (OPMYIOTH SAPO MEBHOTO KOHIENTY. BiH
PO3KpHUBAE CYTh KOHIIENTY, 00’ €IHYIOUN €JIEMEHTHU Ta KaTeropii, ki BU3HAYaI0Th HOTO
3arajJpHE CHPUUHATTS 1 3aCTOCYBaHHS B KyJbTypl Ta MOBIEHHI. Y BUIAAKY
JIHTBICTUYHUX KOHIICTITIB IIel CKJIAJHUK OXOIUTIOE 0a30BI CEMaHTHYHI PHUCH Ta
KaTeropii, CHuIbHI JJI PI3HUX MOBHHUX 1 KYJBTYPHUX CHCTEM, IO BUPAXKAIOTh 3MICT
koHuenty. [6] IloHsATTeBMil CKIaAHUK OXOIUTIOE 0a30Bl imei KyabTypu, Taki fK
coIliaJIbHI HOPMU Ta CITa IIIUHA.

[{iHHICHUI CKJIQJHUK MIJKPECIIOE€ POJib KYJIBTYpU SIK JKEpenla Tpaaulii 1
HAI[IOHAJIBHOI TOPIOCTI, a 00pa3HUil CKIAJHUK BUKOPUCTOBYE CUMBOJIM (HAMIPUKIA],
My3el abo Tpamop) IS CTBOPEHHS EMOIIMHMX 3B’SI3KIB. AHaNI3 KYJIBTypPHHUX
MeTadop BUSBISAE NIMOUMHY 1IEHTUYHOCTI OPUTAHCHKOI Ta aMEPUKAHCHKOI KYJBTYp 1
BIJIKPUBA€E HOBI MEPCIICKTUBH JIJIs TOCIIKECHHS MEIIMHOTO KYJITYPHOTO JUCKYPCY.

Mu MoxkeMo noOauMTH, 110 B aHIIOMOBHINM KYJNbTYpl I[IHHICTH CIM'T 3ailmae
Ba)XXJIMBE Miclue, 1o Bupaxkaetbcs yepe3 Meradpopy CULTURE IS FAMILY, sk,

Hanpukian, y dpasi: My family is everything to me. lle Bka3zye Ha 3Ha4yIIICTh
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ONMU3BKUX CTOCYHKIB.

Takok Baromoro € iJied SIKOCT1 KHUTTS, 110 BKJIIOYAE 310pOB'st Ta 700poOyT 1
BimoopaxaeTrhcsi B Mmetadopi CULTURE IS WELL-BEING: 4 happy life is a healthy
life, M AKPECTIOOYN BaXXJIMBICTD 3I0POB'S JIJIs1 KYJIBTYPHOI 1IGHTUYHOCTI.

[HHOBAIIIT Ta BIIKPUTICTH 10 3MiH € KiatodoBuMHU IIHHOCTsIMU CIIA 1 bpuTanii,
mo metadopuuno BupaxkeHo B CULTURE IS CHANGE, sik y BucnoBi Change is the
only constant!

AMepHKaHChbKa KyJAbTypa BUAUIAETHCS TaKOXK IIHHICTIO KOHKYpPEHIIi, fika €
OCHOBOIO JocsrHeHHsa ycrixy, sk 'y mertadopi CULTURE IS COMPETITION: In
America, it's a race to the top! Hapemri, ycnix, 0ocobJuMBO B Kap'epi Ta (iHaHCaX, €
BaKJIMBOIO MaTepiaIbHOIO IIIHHICTIO, IO MiIKpecHroeTbes B dpasi Success is the
American dream.

Ocunosai 1inHocti koHnenty CULTURE/KVYJIBTYPA BkitouaroTh BU3HAHHS,
noBary, 30epexeHHs 1 mepemady KylIbTypHHUX HanO0aHb. Hampukman, BaKIUBICTb
30epexeHHsl CTaJIMHUA TIEpeIacThCcsl uepe3 ciaoBa preservation, heritage ta legacy.
MucrenbKi IIHHOCTI TIPEICTaBICHI TEPMIHAMU creativity, innovation Ta expression,
10 aKIIEHTYIOTh POJIb 0COOMCTOTO 1 CIJIBHOTO CAMOBUPAXEHHSI UePE3 MUCTEIITBO.

O6pazuuii komnoneHT koHuenty CULTURE/KVJIBTYPA Bkitouae cumMBOIH,
metadopu ¥ acormiamii, 0 BUPaXarOTh KYyIbTypHI i71ei yepe3 obOpasu, sKi JIETKO
3armam’ STOBYIOThCS 1 BUKJIMKAIOTh YyTTEBE COIPUUHATTS. OCHOBOIOJIOKHHA TTPUHITUTT
Metadopu — MOAIOHICTP — peani30BaHU SK y MPSIMOMY, TaK ¥ y 3BOPOTHOMY
HampsiMax 3B’SI3Ky MK elleMeHTaMu cMmuciy. [4] Hanpuknan, Taki cioBa, sSiK cobop,
npanop i Mmy3eil, BUCTYNAalOTh CHUMBOJIAMHM KYyJIbTYPHUX i7el abo HallioHaJabHOT
IICHTUYHOCTI. [Ipanop dacTo acoIliloeThCs 3 TATPIOTU3MOM, a Mmy3zel — 13
30epeKeHHSIM CHaAIIMHU.

3. The American flag, far from being a mere symbol or a piece of cloth, is an

embodiment of our hopes [7].

Ak mnpukiIan KoHLENTyaldbHOI MeTadopHu, Npamop y CIOPTI CUMBOJIIZYE
HAI[IOHAJIbHY TOPJICTh 1 €IHICTh, OCOOMMBO Ha MDKHApogHUX apeHax. Komu

CIIOPTCMEHHU TMiAHIMAIOTh TMparop IMiciIsS NMEePEeMOTH, I MiAKPECIIOe He TUIBKUA iXHi
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ocobucTi 3M00yTKH, ajlie ¥ 4YecTb KpaiHW, MPEACTABIAIOUM TParnop SK CHUMBOI
KOJICKTUBHOI 1ICHTUYHOCTI, IIOAI0HO 10 MasKa IS CIIIILHOTH.

Metadopu, sik-ot kopinxs ais korrenty CULTURE/KVYIJIBTYPA, Bka3yroTs Ha
3B’S130K TTOKOJIIHB 1 NTMOUHY CITaIIIAHH.

Y 4KOCTI BHCHOBKY BapTO 3a3HAYWTH, IO JOCITIDKCHHS KOHIICTITY
CULTURE/KVYJIbTYPA B aHIIOMOBHOMY MEIIHHOMY JUCKYpPCl BHUSBHIJIO HOTO
CKJIQJHICTh SIK 0araTOKOMIIOHEHTHOT'O SIBUIIIA, 10 00'€HY€ KYJIbTYypHI, CEMIOTHYHI Ta
KOTHITUBHI AacNeKTH. AKTyaJbHICTh POOOTH TOJNSArae y BaXKIUBIA poil Mmenia B
dbopMyBaHHI CYCIUJIBHUX YSBJICHb MPO KYJIBTYPHI IIHHOCTI Ta 1ACHTUYHICT. MeToro
JOCIHIJIKEHHsI OyJI0 BHMBYEHHSI CTPYKTYpPUM ULbOTO KOHIIENTY Ta B3a€EMOJli MOBH 1
KyJAbTYypH B MeniiiHOMy mpoctopi. Busisineno, mo konnent CULTURE/KVYJIBTYPA
CKJIaJIa€ThCSI 3 JIGKCMKO-CEMAaHTUYHUX TIOJIB, TaKuX SK Ipaouyii ma 36uuai,
Mucmeymeo Ta Cnaowura, 1o BiAOOpaX)arTh COLIAIbHI I[IHHOCTI 1 MEHTAJIbHICTh
aHIJIOMOBHUX KynbTyp. OKpiM TOro, OyJa0 BCTAaHOBJIEHO, IO I KOHLENT €
KOMIJIEKCHUM KOTHITHBHUM SIBHIIEM, sKe (GOpMye KyJIbTYpHI VSBICHHS dYepe3
CUMBOJIIYHI Ta 00pa3Hi 3Ha4yeHHs. TeopeTWyHa Ta MpaKTUYHA 3HAYYIIICTh POOOTH
MOJIITa€ y TOTTMOJIEGHOMY PO3yMIHHI KOHIICTITIB Y MEAIHHOMY JUCKYpCl Ta IXHIN poi
y cTparterii KyJabTypHOI penpe3eHTallli.

IlepcnekTuBu 1 MMOIAJIbIII HaINpsSIMKH TOCIIHKEHHS KOHIIETITY
CULTURE/KVYJIbTYPA B aHITIOMOBHOMY MEAIMHOMY JTUCKYPCl MOXXYTh BKJIIOYATH
JIaXpOHIYHUI aHalli3, W0 JO03BOJIUTH BIJICIIJKOBYBAaTH €BOJIIOLIIO KYJIBTYPHUX
ySIBJICHb MPOTATOM Yacy, a TaKOXK KpOC-KYJAbTYpPHI HOCHIHKCHHS, K1 BUSIBISITH
0COOJIMBOCTI CIPUMHATTS KYJIBTYPH B PI3HUX cycrnuibcTBax. L1 1ocniukeHHS MOXKYTh
JIOTIOMOTTH 3pPO3yMITH, SK KYJIbTypHI KOHIICTITU 3MIHIOIOTHCS B PI3HI 1CTOPUYHI

nepiojik Ta B yMOBax Iiooasi3aiiii.
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YIAK 811.111°42°22

POJIb HEBEPBAJIBHUX KOMIIOHEHTIB Y PEAJII3ALIIL
EKOJIIHI'BICTUYHHUX NPUHLUIIIB KOMYHIKAIIII Y
AHITIOMOBHOMY IHCTUTYIIOHAJIBHOMY JIUCKYPCI
I'epacumenxo I.B. (XapkiB)

HayxoBuit kepiBHUK: TOKT. (inof. Hayk, mpod. Comonryk JI.B.

AHorania: I'epacumenxko I.B. Poup HeBepOanbHMX KOMIIOHEHTIB 'y  peaJsizanii
€KOJIIHTBICTHYHHMX NPUHIUMNIB KOMYHIKaLil Yy AHIJIOMOBHOMY iHCTUTYHiOHAJBLHOMY JUCKYPCi.
CTarTioO MPUCBSIYEHO JOCHIHKEHHIO EKOJIHTBICTUYHUX MPUHIIMIIB KOMYHIKAIii y aHIIOMOBHOMY
IHCTUTYIIIOHAJIBHOMY JIUCKYpPCI 3 aKIEHTOM Ha B3aEMOJII0 BepOalbHUX 1 HEBepOATbHUX
KOMIIOHEHTIB KOMYHiKallii. AHaII3yIOTbCI KIHECHYHI, TIPOCOAMYHI Ta MPOKCEMIYHI KOMYHIKaTHBHI
KOMITOHEHTH Ta TXHS B3a€MOJIisl 3 BepOaJTbHUMHU KOMIIOHEHTaMHU, 1110 CTIpUsi€ peajizallii CrijiKyBaHHS
y TapMoHiifHOMY pycii. Jlist mocmimkeHHs: 00paHo KOH(DIrypamiro «BYUTEIb — YUHI», 0 T03BOJISE
BHBUUTH OCOOJMBOCTI KOMYHIKalllii B OCBITHBOMY KOHTEKCTI SK OJHOMY 13  THITIB
THCTUTYI[IOHAJILHOTO TUCKYPCY .

KuouoBi cjioBa: €KOJIIHTBICTHKA, 1HCTUTYIIOHAJIBHUA JUCKYpC, KIHECHYHHA KOMITOHEHT,
HeBepOaIbHUI KOMYHIKATUBHUIM KOMIIOHEHT, TPOKCEMIYHUI KOMIIOHEHT, IPOCOIUYHUIN KOMITOHEHT.

Summary: Herasymenko I.V. The ecolinguistic principles of communication in the Modern
English institutional discourse. The article is focused on the study of ecolinguistic principles of
communication in English institutional discourse with an emphasis on the interaction of verbal and
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non-verbal components of communication. The interaction of kinesic, prosodic and proxemics
communicative components with verbal components is analyzed in the article. Their proper
interaction contributes to the achievement of harmonious communication. The configuration
«teacher — students» is used for research, which allows to study the peculiarities of communication
in the educational context as in one of the types of the institutional discourse.

Key words: ecolinguistic, institutional discourse, kinesic component, non-verbal component of
communication, proxemic component, prosodic component.

Ha cboromHimiHiii 1eHb €KOJIHTBICTUYHI PO3BIIKU € 3HAYYIIUMU JIJIST PO3yMIHHS
KOMYHIKaTUBHUX MPOLECIB, OCKIIBKU JO3BOJISIOTH JOCHIIKYBAaTU MOBY 3 TOUKH 30py
oprasizaiii TapMOHIMHOTO CIIJKYBaHHS MIDK JIIOAbMU Yepe3 MOBHI MPaKTHUKH.
ExoniHrBicTHKa 0O3BOJISIE 3pO3YMITH, SKUM YHHOM MOBa (GOpMY€E, PO3BUBAE, BILIMBAE
a0o pyHHye JMOAChKI cTOCyHKH. CaMe MOBa € YaCTUHOIO KUBOTO CBITY, SIKA JI03BOJISIE
JIFONIMHI KEPYBaTH CBOEIO JISITBHICTIO [S].

AKTYaJIbHICTIO IILOTO JOCHIIPKEHHSI 3a0e3leueHa 3pOCTAaluUM IHTEPECOM

Cy4YacHOi HayKH JI0 aHaTi3y B3a€MO/ii BepOaIbHUX Ta HEBEPOATbHUX KOMYHIKaTUBHUX
KOMIIOHEHTIB Y aHIJIOMOBHOMY 1HCTHTYILIOHAJIBHOMY JIUCKYpPCl B €KOJIIHTBICTUYHOMY
ACIEKTI.

MeTroo poOOTH € BH3HAYCHHS Ta aHATM3 CKOJIHTBICTUYHUX IPHUHIIUIIIB
KOMYHIKallli y aHIJIOMOBHOMY 1HCTUTYI[IOHAJBHOMY JHUCKYpPCi, 30KpeMa BHUBUCHHS
B3a€MO/IIi BepOalbHUX 1 HEBEPOAIbHUX KOMIIOHEHTIB KOMYHIKAIlT JJis 3a0€3MeYeHHs
FapMOHIAHOTO  CHUIKYBaHHS B  IHCTUTYI[IOHAJIbHOMY KOHTEKCTi. Y  CTarTi
pO3MIsAIa€ThCsl KOH(PITypallisi «BUUTEb — YUHI» K OJIMH 13 TUIIIB IHCTUTYI[IOHAJTLHOTO
JTUCKYPCY.

O0'exToM nocIiKEHHS € BepOasibHI Ta HeBepOalbHI KOMIIOHEHTH KOMYHIKaIlii B
AQHTJIOMOBHOMY 1HCTUTYIIIOHAJILHOMY AMCKYPCi, @ IPEAMETOM — OCOOJUBOCTI IXHBOI
B3a€MOJIIT IS 3a0€3MeYeHHsT eKOJIOTIYHOCTI CIUIKYBAaHHS Y 3a3Ha4deHid KoH(pirypaiii
IILOTO THITY JUCKYPCY.

HaykoBa HOBW3HA TmoOisira€ y TOMY, IO BIIEPIIE MPOBEACHO KOMILICKCHE
TOCHIDKEHHST B3aeMOJIii BepOAbHUX 1 HEBEepOAJIbHUX KOMIIOHCHTIB KOMYHIKaIlii
(KIHECUYHUX, TPOCOAMYHUX 1 MPOKCEMIYHMX) 3 TOYKH 30pYy IXHBOIO BILJIUBY Ha
TapMOHIWHICTh  CHUIKYBaHHS 1 JOTPUMAaHHS  EKONIHTBICTUYHHMX  MPUHIIUIIB

KOMYHIKallii B IHCTUTYI[IOHAJILHOMY AUCKYpPCl (KOH(ITYpallisi «BUUTENIb — YUHI») .
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ExoninrBictuka sk Hayka HaOyjga CTPIMKOTO PO3BUTKY YIPOIOBX OCTaHHIX
pokiB. lls Hayka BUHUKIA y nApyrid mojgoBuHI XX CTOMITTSA, TOX MOXKHA JIATH
BHCHOBKY, IO Tl HampsiMOK BimHOCHO HoBHi [10, c. 518]. Bapro 3a3HauuTH, 110
€KOJIIHTBICTUYHI  JOCTI/DKCHHSI CIPHUSAIOTh CTBOPEHHIO CBIJOMOTO TIIXOAY JI0
BUKOPHUCTAHHS PI3HUX CEMIOTUYHUX KOAIB Yy chuikyBaHHi [8, c. 227]. Takox
EKOJIIHTBICTUKA JIOCHTII)KY€ 3acOo0M CTBOPEHHS TAapMOHIMHOCTI CHIJIKyBaHHS 3
JOTPUMAHHSAM TPUHLUIIB YBI4IuMBOCTI. CaMe BBIWIMBICTH JONOMAara€ yHUKHEHHIO
KOH(IIKTHUX cuTyaliu [5, c. 72].

Exonoriuna komyHIKaIlis B 1HCTUTYIIOHAJIbHOMY JHCKYpCl CHpsSIMOBaHa Ha
30epeKeHHs TOBEAIHKOBUX HOPM, 3/I0POB'Sl Ta MCUXOEMOIIMHOTO CTaHy JIOAEH, ToAdl
SK HEEKOJIOTIYHA KOMYHIKAIlS TOPYIIye Il MPUHIIMIA, HETaTHBHO BIUIMBAIOYM Ha
TFapMOHIIO 1 B3a€EMOiI0 MiX KOMYHiIKaHTamu [12]. [HCTUTyIIOHaIBHUN IUCKYpC €
KOMYHIKAI[I€I0, TOOYI0BAaHOKO HA CTaTyCax 1 POJiSX YYAaCHHUKIB, B IKHX 1XHS B3a€MOJIS
00yMOBJICHA COIllaJbHUMH TO3UIISAMHU, HamipamMu Ta nuiaMmu [2, c¢. 35-36]. Baprto
TaKOX 3a3HAYUTH, IO IHCTUTYI[IOHAJIbHA KOMYHIKAIisi BIJOyBaeThCi HE Ha
0COOMCTICHOMY PiBHI, a 4epe3 COoIliajbHI POyl KOMYHIKaHTIB, sIKi BU3HAYCHI IXHBHOIO
npodeciitHO UM COLIaIbHOO AisbHICTIO. L{e 03Hauae, 1m0 KoMyHIKaIlis IPYHTY€EThCS
HAa BUKOHAHHI MEBHUX (opManbHUX OOOB'SI3KIB Ta Ha JOTPUMAHHI 3a3/aleriib
BCTAHOBJIEHMX HOpM Ta mpaswmi [9, c. 17-18]. Kondiryparlisi «BUuTEIH — YUYECHB» 5K
TUN THCTUTYI[IOHAJILHOTO JUCKYPCY XapaKTepU3YEThCSI B3aEMOJIEI0, B SIKI BUUTENb
HE TUIBKM MEpPEJa€E yYHIO TOTOBl 3HAHHSA, a W CTBOPIOE CHPHUSTIMBI YMOBH IS
CaMOCTIHHOTO OCMUCJICHHS YuHeM 3MicTy iHdopmaitii [3, c. 96].

HocnimpkeHHss  B3aemojlii  BepOaJIbHUX Ta HEBEepOaJbHUX  KOMIIOHEHTIB
KOMYHIKAIIi1 y KOHTEKCT1 IHCTUTYI[IOHAIBHOTO J1aJIOTIYHOTO IUCKYPCY € HEOOX1THUMH
JUISl aKIIEHTYBaHHS yYBarv Ha iXHil KoMOiHATOpHIN poiii y (hopMyBaHHI KOMYyHIKATUBHO
3HAYYIIMX TMOBiAOMJIEHb [7]. BukopucTtanHs HeBepOAIbHUX KOMYHIKaTUBHUX
KOMITIOHEHTIB B 1HCTUTYI[IOHAJIHHOMY JUCKYPCl BH3HA4a€TbCs OQIIMHO-IIIOBUM
crtarycom MoBuUg [6, c. 117-118]. BoHu 3acTOCOBYIOThCA pPa3oM 13 BepOATbHUMHU
KOMIIOHCHTaMH 1 MaloTh BaXJIWBE KOMYHIKAaTUBHE HABAaHTAXKEHHS Yy TIpoIeci

CILJIKYBaHHS.
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HeBepbanbHi KOMYHIKaTUBHI KOMITOHEHTH TOJUISIOTHCS HAa TPU OCHOBHI TPyIU
3a IXHIMH 3arajJbHUMH XapaKTEPUCTUKAMH, a caM€ pyX, TOH TOJIOCYy Ta mpocTip. Jo
MIEPIIOi TPYMH BiTHOCATH KIHECUYHI KOMIIOHEHTH — 11€ KECTH, MIMiKa, TTOTJISIIA TOIIIO.
Hpyra rpymna — mpocoadyHl KOMIOHEHTH, BOHHM BKJIIOYAIOTh 1HTOHAIIlIO, TEMOp Ta
TYYHICTh TOHY B MOBJIEHHI. TpeTs rpymna — npoKCeMiuHl KOMIOHEHTH, 10 CTOCYIOThCS
BIJICTaHI Ta OpraHizailii IpoCcTopy MK y4aCHUKaMH KOMYHikatii [4, c. 38].

KinecnuHi KOMIIOHEHTH, Taki SIK MIMIiKa, JKECTH, IOJOXKEHHS W pyXH TlIa,
KOHTaKT OYMMa, JIOMOBHIOIOTh BepOaabHy KOMYHIKAILIiI0, CIIPUSIOUN MiICUICHHIO 200
) 3MIHI CMHCIY TOro, Imo Oyno BuMoBIeHO [6, c¢.78]. Po3misHemMo mnpukian
BUKOPHUCTAHHS BepOajJbHUX Ta KIHECHUYHUX KOMYHIKATUBHUX KOMIIOHEHTIB Yy
CHJIKyBaHH1 BUYMTEIIS TA YUHIB:

(1) ERIN GRUWELL: You know, sharing your story is powerful. Each of you
has something unique to offer.

STUDENT 1: But what if nobody cares? [He shrinks back slightly, arms

crossed, looking down].

ERIN GRUWELL: That’s not true! Your voice matters. [She steps closer,

softening her expression, looking around at the other students for support].

STUDENT 2: I've never told anyone about my past. [She glances nervously at
her friends, biting her lip, shifting in her seat].

ERIN GRUWELL: Then let’s start here. [She smiles warmly, nodding her head,

her posture relaxed, arms open wide] This is a safe space for you to express

yourself (Freedom Writers, 2017).

BuuTenbka BHUKOPHUCTOBYE BIJKPHUTI >KECTH Ta MPSMUNA 30pOBUN KOHTAKT (She
steps closer, softening her expression, looking around at the other students for
support; She smiles warmly, nodding her head, her posture relaxed, arms open wide),
abu CTBOPUTHM B YYHIB BIIUYTTsA O€3MEKH Ta 3a0XOTUTHU X O CIUIKyBaHHA. BoHa
AaKTMBHO 3aJIy4ya€ y4YHIB JI0 KOMYHIKallii, HaroJIONIyIOYd Ha BaXKJIUBOCTI OCOOMCTUX
ictopiii. HaromicTb, y4HI JE€MOHCTPYIOTh Pi3HUN piBEeHb KOM(DOPTY uepe3 0COOHCTI
kiHecuuH1 komnioHeHTH (He shrinks back slightly, arms crossed, looking down; She

glances nervously at her friends, biting her lip, shifting in her seat). Taki KOMIIOHEHTH
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MOKa3ylOTh, IO YYHSAM BaXKO JUTUTUCA 1HGOpMAIi€l0 3 BUUTENbKOIW. OJHAK,
BIJINOBIb BYMTENIBKM Ta 1ii KIHECHYHA TOBEAIHKA CTBOPIOIOTH armocdepy, 1o
CIIOHYKAa€ iX JO BIJKPUTOTO CHIJIKyBaHHS. Take TO€THAHHS BepOATBHHUX Ta
KIHECUYHHUX KOMIIOHEHTIB KOMYHIKAIll 3a0e3mnedye peanizaiiio eKOJIHTBICTUYHUX
OPUHIMIIB KOMYHIKallli, OCKUIbKM CaM€ 3a pPaxXyHOK HEeBepOaJbHMX KOMIIOHEHTIB
(steps closer, softening her expression, smiles warmly, etc.) CTBOPIOETBCS IHPA
arMocdepa CIUIKYBaHHS MK BUUTEIICM Ta YUHSIMHU.

[IpocomnvHi KOMITOHEHTH TPEACTABIAIOTh KOMILUIEKC PUTMIKO-1HTOHAIIHIX
O3HaK, sKI BUKOHYIOTh BHM3Ha4aJlbHy pOJIb Y XOIl KoMmyHikamii. MoBiii
BUKOPUCTOBYIOTh MPOCOANYHI KOMIIOHEHTH a0u mepenaru Ouibline iHpopMallii cBoeMy
ciiBpo3MoBHUKY [11, c. 55], amke omgHl ¥ Ti cami 3a CTPYKTYpPHO-CEMaHTUYHOIO
OpraHi3alli€l0 BUCJIOBJIICHHS MOXYTh HaOyBaTH PI3HOTO KOMYHIKaTHBHOTO 3HAUYCHHS
3aBASKHU IHTOHAIIHHOMY O(OPMIICHHIO:

(2) [INT. CLASSROOM - DAY]

[Erin Gruwell stands in front of the class, trying to connect with her students
who feel misunderstood. Jamal, one of the students, sits in the back row].

ERIN GRUWELL: [softly, expressing empathy] I know you feel like no one

understands you. Like no one’s ever cared |[pause, conveying deep
understanding]. But I'm here. I'm listening.
JAMAL: [defensively, with a slightly raised voice, showing emotional
protection] Yeah, right. You think you know us?
ERIN GRUWELL: No, I don't. But I want to. If you’ll let me [her voice softens,

tone lowering].

JAMAL: [after a pause, his voice quieter] Maybe. But don't expect us to trust

you so easily (Freedom Writers, 2017).

VY ¢parmenti (2) UIIOCTPYEThCS CHIIKYBaHHS BUYMTENbKA 3 Yy4HeM. EpiH
HAMaraeThbCcsli BCTAHOBUTHM KOHTAkT 3 J[>kamanmoMm uepe3 MpOCOAMYHI KOMITOHEHTHU
(softly, expressing empathy, pause, conveying deep understanding ), KOTpi NepealOTh
il mupicTh Ta GaXkaHHs JTOMOMOITH. 1i ronoc moM’skmyeTses (her voice softens, tone

lowering), xonu BOHA XOu€ MIJKPECIUTH, 1[0 BOHA TYT Ta rOTOBAa MOro BUCITyXaTH.
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Jl>xaman moynHae po3MOBY B OOOpPOHHOMY TOHI (defensively, with a slightly raised
voice, showing emotional protection), 110 CBITYUTH PO MOTO HENOBIPY A0 BUUTEIBKHU.
Opnak, MOCTynoOBO HOTO MPOCOUKA 3MIHIOETRCS (after a pause, his voice quieter), Mo
MOKa3ye MOro TOTOBHICTh YAaCTKOBO BIJIKPUTHCA, XO04a W 3 OOEPEeXHICTIO. Takum
YUHOM, TAPMOHISI y CHIJIKYBaHHI JOCSTAEThCA 3aBISKU TOMY, 1110 EpiH BUKOPUCTOBY€E
IPOCOANYHI KOMIIOHEHTH JUIsl CTBOPEHHS KOM(OPTHOTO CEpElIOBHUINA, B SKOMY
Jl>kamaut 3MOXKe BUTBHO CITUTKYBaTHCS 3 HEO.

[IpokceMiuHi KOMITIOHEHTH B 1HCTUTYLI1OHATBHOMY AMCKYPCl TaKOX BiJITPalOTh
BRXUJIMBY POJIb B OpraHizailii rapMOHIMHOTO CIIJIKyBaHHSA. 3MICTOBICTh KOMYHIKAITii
3a0€e3MeuyeThCsl B3aEMOIEI0 BepOaIbHUX Ta MPOKCEMIYHUX KOMIIOHEHTIB y NIEBHOMY
KOMYHIKaTUBHOMY TPOCTOPi, 110 BIUIMBAE€ HAa JOCSITHEHHS METU CHUIKyBaHHS [1, c.
7-8]:

(3) [The classroom is decorated with student projects. Erin Gruwell stands in
front of the room, holding a stack of books. The students look skeptical].
ERIN GRUWELL: [walking towards the students with the books held close to

her chest] I brought these stories from people just like you.
STUDENT 1: [glance at his friends] Why would we care about their stories?
ERIN GRUWELL: [stopping in front of him, placing the books on the desk

between them] Because they struggled just like you. Their voices matter.
STUDENT 2: [leaning forward] What if we don t relate to them?

ERIN GRUWELL: That’s okay. We can find connections together (Freedom
Writers, 2017).

V ¢parmenri (3) Epin HaMaraeThcs 3a1y4UTH YUHIB 10 PO3MOBH. Ii mpokceMiuna
MOBE/IIHKA CTA€ BAXKIIMBOIO YACTUHOIO IILOTO MpoIiecy. BoHa HaGmmKaeThCs 10 YUHIB 3
KHUTaMu (walking towards the students with the books held close to her chest), 1m0
JIEMOHCTpYE 11 mupe OakaHHS MOAUTUTHACS YMMOCH IIKaBUM Ta BOKIUBUAM. YUeHb Ne
1 morsimae Ha iHMMX (glance at his friends), mykaiouu MIATPUMKA B OJTHOTYMIIIB.
Onnak, konu EpiH cTaBUTH KHUTH Ha CTIN (Stopping in front of him, placing the books
on the desk between them), BoHa CTBOPIOE KOM(OPTHY AMCTAHIIIO MK COOOI0 Ta

yunssmu. Hatomicth, yuenp Ne 2 3MiHIO€ cBOW mo3uuiio (leaning forward), 1mo
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CBIIUMTHh MPO HOTo 3alliKaBJIEHICTh Ta TOTOBHICTh J0 OOroBopeHHs. Bzaemomis
BEepOAJIbHUX 1 MPOKCEMIYHUX KOMIIOHEHTIB Y IIbOMY (PparMeHTI IeMOHCTPYE, sik Epin
CTBOPIOE MPOCTIP JJIS BIIKPUTOTO T1aJIOTY.

OTxe, MOXHaA CKa3aTW, IO YCIINIHE CHUIKYBaHHS 3aJ€XKHUTh BiJl 3aTHOCTI
MOBIIIB B3a€EMOJIATH Ha BepOaIbHOMY Ta HEBepOalbHOMY pPIBHAX, 3a0e3Meuyrouu
peaizaiiio eKOJMIHTBICTUYHX MPUHIIUIIB CIUIKYBaHHS, CTBOPEHHS aTMOc(epH T0BIpU
MIX BUUTEIEM Ta YUHSIMH.

BHCHOBOK: E€KOJIHTBICTMYHI NPUHIUNN KOMYHIKalli € KIIOYOBUMHU TSt
3a0€3IeUeHHs TapMOHIMHOTO CHIJKYBaHHS Yy aHIJIOMOBHOMY 1HCTHUTYIIIOHAJIbHOMY
muckypcl. Exonorignicte B3aemofii  BepOaJbHUX 1 HEBepOadbHUX KOMIIOHEHTIB
(KIHECUYHUX, MMPOCOTUYHUX 1 TIPOKCEMIYHMX) CHPHSE TOCITHEHHIO KOMYHIKaTHBHHUX
I1JIeH CIIJIKYBaHHS.

IlepcneKkTUBH PO3BUTKY MOPYIIEHOI Yy Wil poOOTI mpoOieMaTUKu BOAYAEMO Y

MOJAbIIIOMy BHUBYEHHI poJii BepOambHUX 1 HEBepOaTbHUX KOMYHIKATMBHUX
KOMIIOHEHTIB ISl 3a0€3MeUeHHs EKOJIOTIYHOCTI CHUIKYBaHHS Yy PI3HUX THUIAX
aHTIIOMOBHOTO JIUCKYPCY.

Jliteparypa

1. Biporuenko C.A. IIpokceMiuHa CKJaj0Ba aHIJIOMOBHOT'O J1aJIOT1YHOTO JAUCKYPCY:
aBToped. auc. Ha 31M00yTTsS HayK. cTymeHs Kaua. ¢inon. Hayk: 10.02.04. «I'epmaHChKi
MoBu». Xapkis, 2011. 20 c. 2. Kamoxxna A.b. JIIHTrBOKOTHITHBHI XapaKT€pUCTUKU
KITFOYOBUX KOHIENTIB aHIIIOMOBHOTO JETEKTUBHOTO JAUCKYPCY : AHMC. ... KaH. (iI0J.
Hayk: 10.02.04. Xapkis, 2017. 264 c. 3. OpnoB B.®. Ilcuxonoriudi YUHHUKH
nearoriyHoi /i B CUCTEMI BUYMTEIb—MUCTEUTBO — YueHb. Haykosuii uaconuc HIIY
imeni MII Jpacomanosa. Cepis 16: Teopua ocobucmicms yuumensi: npoonemu meopii
i npaxmuxu. 2012. C. 95-100. 4. Cunssceka JI.I. HeBepOanbHi KOMIIOHEHTH
KOMYHIKalli B apami. Science and Education a New Dimension. Humanities and
Social Sciences. 2019. C. 37-38. 5. Cxpunnik }O.C. ExoniHrBicTuuHi BUMIpH 3MiHA
COIllaJIbHUX pOJIE MOBIIB y aHIJIOMOBHOMY IOOYTOBOMY HAHMCKypcl. (Oodecbkuti
JIHBICMUYHULL GICHUK . HAyKOBO-IpakTWyHui >xypHai. 2017. Bum. 9. Tom 1. C.

236-239. 6. Ckpunnik FO.C. JluckypcuBHa BapiaTHUBHICTh BepOalbHOI Ta

47



HeBepOAJIbHOI TMOBEIIHKM MOBIIIB TPH 3MiHI COIIaJbHUX pojell (Ha Marepiaii
aHIiiicekoi MOBHM): auc. Kaua. ¢gumon. Hayk : 10.02.04. Xapkis, 2019. 247 c. 7.
Comnomyxk JI.B. BepOanbHi 1 HeBepOaabHI KOMIIOHEHTH KOMYHIKAI[il B aHIJIOMOBHOMY
muckypci. XapkiB : Koncranra, 2006. 300 c. 8. Tapanenko K.B. Ekonoriuna
KOMYHiKalisi y Menianpocropi. Philological science and education: transformation
and development vectors. Pura, 1zdevnieciba “Baltija Publishing, 2021. C. 211-227. 9.
@®emenko O.B. Peanizaiiiss TeMu «pO3KpUTTS 3JI0UMHY» SIK BHUSIB IHCTUTYLIHHOCTI
IUCKYpCY aMEpUKAaHCBhKOTO  CIIJICTBA. Bicnux  Xapxigcvkoeo  HaAyioOHANIbHO20
yuigepcumemy imeni B.H. Kapasina. Cepis: IHozemna @uinonoris. Metoauka
BUKJIaJaHHs 1HO3eMHUX MOB, (81), 2016. C. 171-176. 10. FOpca JI. EkoniHTrBICTUYHUMA
cTaH cydacHoro ¢ipmoHiMmikoHny M. Cxkone. Hayxosuii sichux Yaceopoocvroeo
yuisepcumemy. Cepia Dinonoecis, 2021, 1.45: 515-520. 11. Soloshchuk L.V. The
Processes of Diversification of the Non-verbal Communicative Components in the
Modern English Discourse. Cognition, communication, discourse. 2020. No 21. P.
50-60. https://doi.org/10.26565/2218-2926-2020-21-04 (mara 3BEpHEHHS:
02.09.2024). 12. Soloshchuk L.V., Skrynnik Yu.S. Social Roles as a Construct of

Ecological Interaction: Diachronic Aspects. Theory and Practice of Language (TPL).
V. 12, Ne 8, August 2022. P. 1483-1488. Great Britain. SCOPUS. DOI:
https://doi.org/10.17507/tpls.1208.03 (nata 3Bepuenns: 02.09.2024).

Cnucok aKepest UIICTPATUBHOIO MaTepiaay
1. Freedom  Writers. Screenplay by Richard LaGravenese. URL:

https://www.springfieldspringfield.co.uk/movie script.php?movie=freedom-writers

48



VIAK 821.111+821.111(73):392.28

3ACOBHA ®OPMYBAHHA JITHI'BOKYJIBTYPHOI'O TUITAXKY
«BAHPOHIYHUM I'EPOM »
T'onikoB JI.IL.(M. XapkiB)
HayxoBuii kepiBauk k.¢.H. Hedpomosa O./1.

Anoranisa: TIonikos JLII. 3acodum ¢opMyBaHHSI JIHIBOKYJIBTYPHOIO THIIAXKy «0aiipoHiuHUM
repoit» CrarTi0O MNPUCBIYEHO  JOCIIDKEHHIO  3aco0iB  (opMyBaHHS Ta  aKTyasjizaumii

JIHTBOKYJBTYPHOTO THUINAXy «OalpOoHIYHMI repoil» Ha OCHOBI TBOpiB OpuTaHchkoro moeta JIx.I.
baiipoHa, a Tako €BOIOLIT JAHOTO JIHTBOKYJIBTYPHOTO TUIIaXy B IHTEPMEIaIbHUX TBOPAX.
Kurouosi cioBa: baiipoH, iHTepMemianbHICTh, JIHTBOKYJIBTYPHUN THUIAX, JIHTBOKYJIBTYpPOJIOTIS,
POMaHTHU3M.

Summary: Holikov L.V. Means of Forming the Linguocultural Type Byronic Hero. The article
looks into the means and ways of shaping and instantiating the characteristics of the linguocultural
type “Byronic Hero” based on Lord Byron’s literary legacy and the further evolution of the Byronic
hero in intermedial works.

Key words: Byron, intermediality, linguocultural type; linguoculturology, romanticism;

Ha cyudacHomy ertami po3BUTKY AHTPONOLIEHTPUYHOI JIHTBICTUKH ICHYE YITKE
YCBIIOMJICHHSI HEPO3PUBHOTO B3a€MO3B’SI3Ky MIK MOBOIO Ta KYJIBTYpOIO Ta MOTpPeOU
JOCIHIJIKyBaTH MOBHI (PEHOMEHM B KOHTEKCTI KYyJbTYpH, B MeEXaX SKOi BOHH
reHepyloThCsa. Pe3ynpTaroM Takoro miAXOMy [0 BHUBYEHHS MOBHHUX SIBHIL CTaJo
BUHUKHEHHS HOBITHbOI ~MOBO3HABYOi JHUCHUMIUIIHA —  JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTii,
NPUCBSYEHIN TOCTIHPKEHHIO HAyKOBOI MPOOIEMaTUKU «MOBA Ta KyJIbTypa».

AKTyalbHICTh poOOOTH 3yMOBJIEHAa 1ii BUKOHAaHHSAM B pIYUIIl HPOBIAHOI

JIHTBICTUYHOI TapaJurMH Ta IHTETPATUBHOIO CIPSMOBAHICTIO IIOAO0 METOO0JIOTIT
CYyYaCHUX JIHTBICTUYHMX JUCHUIUIIH — JIHIBOKYJIBTYPOJIOTii, JIIHTBOCTUJICTUKH,
JITepaTypO3HABCTBA, KOTHITUBHOI Ta I1HTEpMEAialdbHOl JIHIBICTUKM Ta Teopii
IHTEepTEeKCTyalbHOCTI. OO0 €KTOM  JOCHIKEHHS €  JIHTBOKYJIBTYPHHM — THHaX
“OalipoHIYHMI Tepoil”, MOCHIDKEHUM Ha Marepiajli HU3KU aHIJIOMOBHUX TBOPIB
PI3HUX €MOX Ta PI3HOI MEIINHOI MPUHATIEKHOCTI. IIpeIMET TOCTIIKEHHS CTAHOBIIATh
3acobu (opmyBaHHS 00pa3y OalpOHIYHOTO Tepos, SKI aKTyali3ylTh HOTO
XapaKTepUCTUKHU B MPOILIECI €BOJIOLII TAHOTO JIIHIBOKYJIBTYpHOro TUnaxy. HaykoBa

HOBH3HA POOOTH, 3yMOBJIEHA OCOOMCTUM BHECKOM, MOJIATAE y CIpOoO01 AOCHIIKCHHS
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€BOJTIONIT JIIHTBOKYJIFTYPHOTO THIIAXY «OalpOHIYHUN Tepoi» BiJ HOro (hOpMyBaHHS B
tBopax JIx. I'. baitpona f0 #ioro akTyasni3ailii B Cy4acHUX 1HTEPMEIIHHUX TBOPAX.

BuBueHHs  HagBHUX  TEOPETHMYHUX  JDKEped  JO3BOJWJIO  BU3HAYUTH
JIHTBOKYJIBTYPHUNM THMQX SK PI3HOBUJ JIHTBOKYJIBTYPHUX KOHIIENTIB, IO BUpaXKae
«CTEPEOTUITHE YSBJICHHS TPO MOBHI [Ta 1HII] OCOOMMBOCTI Oyb-sKOI COIIAJIBHOI
IpymH, fKa ICHY€ B Me¥Kax MEeBHOI JIIHTBOKYJIBTYPH B Oy/Ib-SIKUIA P10 ii ICTOPUIHOTO
po3BUTKY» [1, c. 55]. JIIHTBOKYJIBTYpHI TUIAXI MAaIOTh TPH CKJIQJHUKA: TTOHITTEBUH,
00pa3Huii Ta MIHHICHUM.

BusHauiMO JTIHTBOKYJIBTYpHHH THINAX «OaMpOHIYHHMM Tepoil» SK IMIuOIry Ta
NICUXOJIOTIYHO  PO3BUHEHINTY BEpPCII0 POMAHTUYHOTO repos. Sk mpaBuio,
JIHTBOKYJIBTYPHUN THUMAX «OalpOHIYHUN Tepoil» YOCOOJIEHO MENaHXONIMHOI Ta
BOJIHOYAC OYHTIBHOIO MOJIOJOIO JIFOMIMHOIO, SIKa HEMOKOIThCS Yepe3 CKOEHUW HEI0 B
MUHYJIOMY >KaXJMBUW BYMHOK. XapaKTEepHO, IO 1€ TAEMHHUYE 1 3a3BMYall MICTHYHE
MUHYJIE [IOTO JIIHTBOKYJABTYPHOTO THUIAXY CTA€ JHKEPEIOM HOTO CTpaxaaHb 1 pyIIiem
aKTyasizamii Horo axiioHaJbHUX MapaMeTpIB B PIUUII CIOKETy a00 CTOCYHKIB 3
IHIMMU  TiepcoHakamu  [2]. baiipoHiuyHui repod SIK JIHTBOKYJIBTYPHHH THIIAXK
dbopMy€eThCS, 30KpeMa, TUIIOJOTIYHUMHU Ta SIKICHUMU IMapaMeTpaMu Ta 300paKyeThCs
SK 3aB3ATHUN, MUXATUA, PO3YMHHI Ta OCBIUCHUN BUTHAHEHB, SKUW Ma€ CaMOpPYyHHIBHI
HAXWJIM Ta 3arajioM MOpOITHUIN XapakTep, y MO€AHaHHI 31 3AI0HICTIO O BIUIMBY Ta
MaHITy ST JTIOABMU: HOTO TaEMHUYA HATypa YK€ 4acTO Ma€ O0COOJIUBO JIIE€BY CUITY
Ha JKIHOK. JIIHTBOKYJIBTYPHUU THUIAX «OANPOHIYHHI Tepoil» MPOSBISETHCS Y TOMY,
0 BIH TPOTUCTaBJsie cebe HaAToBIy ab0 CYCHIIbCTBY, 3alIOOKH KHIA€ BUKIUK
CTaJUM CYCIIJIBHUM HOpMaM, JJisi HhOTO HE ICHY€ aBTOPUTETIB, BIH Ma€ CBii HaOIp
IpaBWJI Ta MPUHIIMITIB, 32 SKUMH U xuBe [S c. 96]. balipoHiuHuii repoii Mae ICKpaBo
BUPAXEHY IHAMBIAYalbHICTh, fKa TOEJHYETbCS 3 TIIMOOKOI EMOIHHICTIO,
MPUCTPACHICTIO Ta CXUIBHICTIO JI0 HEOOlyMaHUX Ta IMITYJIbCUBHUX PIIIIEHb, SIKI YACTO
MarwTh CyMHIBHI Hachigku [6, ¢ 448-450]. Came Takux TepoiB CIIOCTEPIraEMo B
noemax k. I'. baiipona, mounHao4uu 3 HAUTIEPINIOi 32 XPOHOJIOTIEI0 CTBOPEHHS.

JIIHTBOKYNBTYpHUI THUNAX «OalpOHIYHMIA Tepoil» HE € OIHOOCIOHUM

50



BUHaxonoM baiipoHa, amxe OUIBIIICTh THUMOJOTIYHUX XaPAKTEPUCTUK TAKOTO Tepos
CIIOCTEPIraloThCsi B OPUTAHCHKIN JiTeparypi, CTBOPEHOI 1 110, 1 micis baitpona. Tak,
caMe OalpOHIYHUI THUMAXX POMAHTHYHOTO TEpPOsi MOXKHA, 30KpeMa, BIII3HATH SK
MO€THAHHS TUIIOJOTIYHUX puc npuHIa ['amnera 3 ogHolimenHoi m’ecu B. [llekcmipa
ta Caranu 3 nmoemu />xona MinsToHa «Paradise Lost» |7, c. 36]. IonoBHHIT BHECOK
Baiipona y CTBOpeHHI JIHTBOKYJIBTYPHOTO THUIAXy «OalpOHIYHUIN repoii», 3aBIsSKU
SAKOMY Il MepCOHaX 1 OTPUMAaB CBOIO HA3By, MOJIATAE Y TOMY, IO MOET 00’ €/IHAaB
PI3HI pUCH POMAHTUYHUX TEPOiB 3 HASBHUX JITEPATYpHUX TBOPIB y HAI3BUYANHO
NOTY>XHHI 00pa3 [8, c. 12], sikuii mepeHic 1 B peaabHe KUTTS.

AHaniz (popmyBaHHS JIIHTBOKYJIBTYPHOTO THUIAXY «OalpOHIYHMI repoii» OyIo
IIPOBEJICHO, 3acTOCOBYIOuM eneMeHTH Teopii ¢peiimiB C.A. JKabotuHChKO1 10
Mmarepiany npamarudnoi noemu [[xopmka baiipona «Manfred» [3] sik mitepatypHoi
ocHOBHU. ba3zoBMMHU 11 TIHTBOKYJIBTYPHOTO THIAXY «OalpOHIYHUIN Tepoil» € AKICHI
napaMeTpu (30BHIIIHI XapakTEpUCTUKH). B aHamizoBaHOMY TBOpPi 30BHIIIHICTH
Mandpena He ONUCYEThCS aBTOPOM JIE€TAbHO, BCA 1HGOpPMAIlS CTOCOBHO HOTO
30BHIIIHIX PUC TMOAAETHCA Yepe3 CHPUUHATTA (I3UYHHX XapakTepucTuk Mandpena
IHIMUMU TIepcoHakamu. HailOinpin AeTalbHUM ONMHUCOM € KOMEHTap MUCIMBII 32
KO3UIIEIO, IKUi OaunTh MaHdpena Ha Kparo CKedi:

[Tpuknan 1.

Who seems not of my trade, and yet hath reach'd
A height which none even of our mountaineers,
Save our best hunters, may attain: his garb

Is goodly, his mien manly, and his air

Proud as a freeborn peasant's, at this distance. (Byron)

TakuM YUHOM, 3O0BHIIIHICTh «0aHPOHIYHOTO Teposi» OMUCYEThCA JOCHUTh

3arajJbHUM YMHOM 4Y€pe3 aCleKTH «TapHUM ONAr», «MY>KHE OOJIMYYs» Ta «TOPJOBUTI
MaHEpU» 1 «HECXOXKICTh Ha MUCIIUBLIS».

Jami yuTay OI3HAETHCS TAKOXK MPO TAKCOHOMIYHI Ta MOCECHBHI/aKI[IOHAJIbHI
XapaKTepUCTUKHU 1bOTo 00pasy, amke Mandpen — rpad, sKuil *KuBe B TIPCHKOMY
3aMKY.
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«Manfred» — npamaruyHa moema, Jii IEPCOHAXKIB SIKOi 0OMEKEH1 CIIEHOIO0, TTPOTE
Maudpen, sk TUNIOBHI OalpOHIYHMI TepON — AKTUBHUU 1 JI€BUIM MEPCOHAXK, SKUI
3HAXOJUTKCS TMOCTIMHO y pyci Ta [ii, BiH MEPECyBAEThCS 3 OAHIET JIOKAIlii B 1HIIY,
Malo4yM Ha T€ pi3HI MPUYMHU Ta 3ajadyi, sIKI BIH Ma€ BUKOHATU (K Kaxxe Mandbpen,
Actions are our epochs: mine//Have made my days and nights imperishable).

Boanowac came akiioHaJlbHUMH [apaMeTpaMU yTBOPIOETHCS — XapakTep
Mandpena, OCHOBHOIO PHCOIO SKOTO € HE3aleXKHICTh, KA MPOSBISETHCS y il
BIIMOBH B1JI JIOITOMOTH.

[Ipuxnan 2.

Abbot. My prayers shall be for thee.
Manfred. I need them not

But can endure thy pity. (Byron)

VY upomy enizoni Maudpen, 1eMOHCTPYIOUM CBOIO HE3aJICKHICTh, BIIMOBUBCS
BiJl MOJIMTBM MHUCIUBIISA, SIK 1 Ti3HIMIE BiJ JomoMoru Afara y cmaciHHI Horo gyl
nepe] mosIBOI0 OCTAaHHBOTO AYXY:

[Ipukiman 3.

Abbot. May light upon your head—could I say heart—
Could I touch that, with words or prayers, I should
Recall a noble spirit which hath wandered;

But is not yet all lost.

Manfred. Thou know'st me not;

My days are numbered, and my deeds recorded (Byron)

[Ipotarom mnoemMu Mu OauuMo sk MaH@pen nNPOTUAIE PI3ZHUM JIIOIAM 1
CYTHOCTSIMH, SIKI XOUYyThb HaB'A3aTH HOMY CBOIO BOJIIO (MOJMTBU ¥ MPUMHUPEHHS Bl
MucnuBis, TpPOMO3MIlisl BiJIbBMHU, CHAciHHS Biag AOara, MOpPOMO3UIlsS CKOPUTHCH
JIEMOHY).

OCHOBHUM aTpuOyTOM JIIHTBOKYJIBTYPHOTO THHAXy «OalpOHIYHUN TIepoii»,
yocoOneHoro Mandpenaom, € Horo BiIUY>KEHICTh Bl CYyCHUILCTBA, JIFOACTBA 1 CBITY,
sgKa HEOJHOPA30BO IMIJIKPECIIOETbCS B mMoeMi. Tak, mia yac agianory 3 Aobarowm,

MaHppen Bukazye CBOK MO3ULIIO II0/I0 )KUTTS Y COLILYMY 1 371arojii 31 CBITOM:
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[Tpuxnan 4.
Abbot. And why not live and Act with other men?

Manfred. Because my nature was averse from life; (Byron)

I 3HOBY, BiguykeHICTh MaHdpea nepeBaxHO MPOSBISETHCS Yepe3 aKI[iOHATbHI
napamMeTpu LbOro oOpa3y: Ha Kpawo ckeill MaHdpen 30upaeTbcsi CTpUOHYTH B
0€e301HIO:

[Tpuxnan 5.

Look not upon me thus reproachfully—

Ye were not meant for me—Earth! take these atoms! (Byron)

Cepen OCHOBHMX IIOCECHBHUX TapaMETPIB JIHTBOKYJIBTYPHOTO THIAXKY
«OalipoHiUHUN Tepoi», yocoOneHoro B obpaszi Mandpena, — Mariudga cuia, HOro
3MI0HOCTI BU3HAIOTh HABITh JYXH, AK€ BiH, OKPIM TOTO, IO BUKIHUKAB iX, 3MiT
MOTPAIUTH Ha 310paHHs ApiMaHa, sIKl POCTI CMEPTHI HE3/AAaTHI HAaBITh NOOAYUTH.

ITpuknag 6.

Had he been one of us, he would have made

An_awful spirit. (Byron)

[ 3HOBYy, 00pa3 Mandpena y KOHTaKTI 3 JyxamMu (OPMYETbCS HOTO

aKIIOHAJFHUMU TlapaMeTpaMH: BiH TOTPOXKY€E Ayxam, M00 3MYyCHUTH iX HaJaTH
BIJITOB1/Ib, IKY BiH IIIYKAE€.
[Tpuknan 7.

Answer, or I will teach ye what I am. (Byron)

VY npoTHCTOSIHHI 3 OCTaHHIM TyXoM, MaHdpen Takok BCTynae B KOH(PpOHTAITiTO,
BIJIMOBIISIETBCSI ITITH 3 HUM, 1 HE 37a€ThCs, HE BIJJA€ CBOIO AYIIY Ta BMHUpAE, aje
BIJIbHUM:

[Tpuxnan 8.

Thou hast no power upon me, that I feel;

Thou never shalt possess me, that I know:

What I have done is done; I bear within (Byron)
OTxe, JTIHTBOKYJIBTYPHUNM THUNAX «OapOHIYHUI Tepoi», BTIIEHUH B o0Opasi

Mandpena, mnoeaHye HAANPUPOAHUN TMOTEHINAT 3 YABTPAIHIWBIAyaTi3MOM Ta
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CBIIOMHM BHOOpPOM CaMOTHOCTI Ta BIJUTIOMHOCTi. 30BHI BIH BHUCOKHH 1 OTOUYYIOUU
0auaTh MOTY)XKHY TOPAICTh Y HOTO IMOCTaBI; KUTTEBI IIHHOCTI MOJISATAIOTh B 0COOMCTIN
cB0001 Ta PpitocoHChbKOMY MPUAHATTI OIL.

Opnak, SIKIIO MOPIBHIOBATH Cy4YacHI MPUKIAANA aKTyali3allii JIHTBOKYJIbTYPHOTO
TUTIAXY «OalpoHIYHUN repoii» 3 ixHimMu aHaioramu 3 XIX cromiTts (TOOTO 3
nepcoHaxxamu baiipona abo 3 reposMu TBOPIB, CTBOPEHUX IIiJl CUJIBHUM BIUIMBOM
baiipona), Mo)kHa TOMITHTH, IO 1€l TUIAX 3a3HAB 3HAYHOI C€BOJIIOIII, 3a3BUYAl y
IBa MOXJUBI crnocobu. Ilepmmii mependadae 3arocTpeHHS HETAaTUBHUX —PHC
JIHTBOKYJIBTYPHOTO THUTAXy «O0alpoOHIYHUN Tepoi», MepeTBOPIOI0YM HOro Ha
anturepos (Hanpuxian, Enakin CkaiiBokep/dapt Beiinep i3 dpanmmszu «Star Wars»).
Jpyruii, HaBMmaKu, MOM’ SKIIyE TUIOJOTIYHI HETaTUBHI PUCHU JIHTBOKYJIBTYPHOTO
TUTIAXY «OalpOHIYHMIA Tepoil» Ta TOCWIIE MOXIUBICTh s crnokytu (bproc
Beitn/bermen 13 dpanmusu «Batman»), 10, BIAMNOBIAHO, TOJICTIIYE CIPUHHSATTS
TaKMX BaplaHTIB Cy4acHOI aKTyami3allii JOCIKyBaHOTo Thaxy [4, c. 14-15].

BucHoBku. JIIHTBOKYIBTYpHUN THMAX «OaWpOHIYHUM Tepoi», SK 1 1HII
aHAJIOTIYHI KOHIIENTyaJdbHI yTBOPEHHS, Ma€ TMOHSATTEBUN, OOpa3HUN ¥ IIHHICHUMA
CKJIQHUKHU. CTpykTypyBaTd  OKpeMHUH  JIIHTBOKYJIBTYPHUH  THOAX  SK
JIHTBOKYJIBTYPHUM KOHIIETIT 3PYYHO 3a JIOMIOMOTOI0 MOJENl MIK(PPENMOBOiI Mepexi
C.A. XKaboruncrkoi. Taka Mepeka CkilaiaeTbes 3 0a30BUX (PpeiiMiB, K1 TO3BOJISIOTH
MOJIETIOBATH OKPEMi aCMeKTU JOCHIKYBAHOT CYTHOCTI (JIIHTBOKYJIBTYPHOTO THUIIAXKY ):
il KiIbKiCHI, sIKiCHI, OYyTT€EBi, JIOKaTHBHI, TEMIIOpaibHI, IMOCECHUBHI, TaKCOHOMIUHI,
aKIllOHAJIbHI TMapaMeTpu ToIIo. Taki mapamMeTpu EBOJIOIIOHYIOTh, TOMY CYy4YacHi
1HTepIIpeTallii JIHIBOKYJIBTYPHOTO THIMAXY «OapOHIYHUM Tepok» BIIPI3HIIOTHCS Bif
BUXIHUX 00pa3iB, momupeHux B XIX CT.: #oro BTUICHHS MEpPEBaXKHO rependavae
CIPOIIEHHS BUXITHUX IMapaMeTpiB.

IlepCneKTUBHUM ISl MOAAJBIIOTO JOCIHIKEHHS JIIHTBOKYJIBTYPHOTO THUIIAXKY
«OalpOHIYHUI TepOil» BBAXKAEMO HOTO JOKJIAJIHUMA aHATI3 IK MOBHOI/KOMYHIKaTUBHO1
O0COOHMCTOCTI, @ TaKOX MPOIECIB HOTO 1HTEPTEKCTyaJ bHOI aKTyati3allii y TBOPYOCTI

OKpEeMHUX aBTOPIB/B OKPEMHX MENIMHMX >JKaHpax, 30KpeMa 31 BCTAaHOBIICHHSAM
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IHTepMeTlaTbHUX 3B’ A3KIB.
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MYJIbTUMOJAJBHUM CTOPITEJIIHT
B AHIDIIMCHBKOMOBHIN PEKJIAMI
E€pmonenxko O. JI. (XapkiB)

HayxkoBuii kepiBHUK: A-p ¢imoi. HayK, mpod. Mopo3zosa O.1.

Anoranisi: €pmosienko O. JI. MyJbTUMOIAJIBHUI CTOPITEJIHI B aHIIIHCHKOMOBHIH pekJjaMmi.
CraTTio NpUCBAYEHO MYJIBTHUMOAAIBLHOMY OIKUCY AHINIIMCHKOMOBHOI TENEBI3IMHOT peKiIaMu, IO
0a3yeThbCsl Ha TIEBHIM icTOpii. Y poOOTI TakoXkK 3’sCOBaHO OajaHCYBaHHS MIX KUIBKICTIO iH(OpMaIrii,
10 MOJAEThCS IS Aa4YeBl, Ta JOCSITHEHHSM €MOIIIHOTO BIUIUBY.

KurouoBi cioBa: aHmTiiChKOMOBHA pekjiaMa, eMOIIMHUN BIUIMB, MYJIBTHUMOMAIBHUA CTOPITEIIHT,
TeJeBi3iiiHa peKIama

Summary: Yermolenko O.L. Multimodal Storytelling in English-Language Advertising. This
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article presents a multimodal description of English-language television commercials based on a
specific story. It also explores the phenomenon of balancing the amount of information presented to
the viewer with the achievement of emotional impact.

Key words: English-language advertising, emotional impact, multimodal storytelling, television
commercials

VY cywyacHoMy CBITI, € 1H(OpMaIliiiHI TOTOKHA CTPIMKO 30UIBIIYIOTHCA, @ yBara
CIIOXKMBAua CTae Jefaii OUIbIl PO3CISTHOI, 37aTHICTh PEKJIIAMHUX TOBI1JOMIICHb
3aJly4artyd Ta yTPUMYBAaTH 1HTEPEC ayAUTOPIl € BUPIIAIBHOKO IS YCIIXY PEKIaMHUX
kamranii. HuHi pexnama mepecrana OyTd JiMille TEKCTOBUM MOBIJOMIICHHSAM a0o0
BI3yaJbHUM 300pakeHHsM. BoHa mnepeTBopuiiacs Ha CKJIAJHY KOMOIHAIIIO PI3HHUX
MOJIaJTbHOCTEH — TEKCTY, 300pa)keHb, 3BYKIB, BiJI€0, IO IHTETPYIOTHCS B €IUHY
KOMYHIKaTUBHY cTpareriro. Takui miaxia J03BOJIsIE CTBOPIOBATH HE MPOCTO PEKIIaMH1
OrOJIOIIEHHS, a Il ICTOpli, L0 BIATYKYIOTBCS Y CBIAOMOCTI CIIO)KHMBayiB,
BUKJIMKAIOTh €MOIIi1, CTBOPIOIOTH acolliallii Ta CIOHYKAIOTh JI0 Jii.

AKTYallbHICTb ~ IIOTO  JOCHI/DKCHHS  3yMOBJIEHa  3pPOCTAIOUuOI0  POJUIIO
MYJIBTUMOJIATBHUX KOMYHIKaTHBHUX CTpaTeriil y cydyacHOMY CBITI, A€ iHpopMmaIliiiHe
NEPeHACUYCHHS] BUMAara€e BiJ] PEKIaMOJABIIB HOBUX TMIIXOMIB JO CTBOPEHHS
e(peKTUBHUX  pEKJIaMHHX  IOBiJOMJIEHb. BUKOpHUCTaHHS  MyJbTHMOAAIBHUX
KOMITOHEHTIB JI03BOJI€ TIJBUIMTH BIUIMBOBICTh pEKJIaMU, pPOOISUM ii OLIbII
3armaM'siTOByBaHOK Ta €MOIIIMHO HACHYEHOI0. Y I[bOMY KOHTEKCTI OCOOJMBY yBary
MIPUBEPTAE aHAII3 AHMIIMCHKOMOBHOI PEKJIaMH, W0 € MIOOAJbHUM SBHUIIEM 1 Mae
CYTT€BUI BILTUB Ha MIKHAPOIHUN pUHOK. O0'€KTOM I1i€1 HAyKOBOT PO3BIJIKHA BUCTYIIAE
aHIIICPKOMOBHA TeJepeKIaMa, a MPeIMeTOM — OCOOJMBOCTI B3a€MOJIl MOBHUX,
BI3yaJIbHUX Ta 3BYKOBHUX KOMIIOHEHTIB B ICTOpIIX, HAsSBHUX Yy aHIIIMCHKOMOBHIN

pexiaMi. MeTor JIOCHADKEHHS € PO3KPUTTS OCOOIMBOCTEH MYJIBTUMOJIAIBLHOTO

CTOPITENIHTY B aHIJIIICEKOMOBHIH TeNEB1311MHINA peKIami.

OctanHl JOCHIKEHHS 3 MYJIBTUMOAAQIBHOTO CTOPITENIHTY Ta HOro poii B
aHDIIMICPKOMOBHIM peKJiaMi OXOIUTIOIOTh PI3HI AaCMEKTH B3aeMOJi BepOalbHUX,
Bi3yanpHUX 1 aymianpHux MomyciB. O. babemtok [1, c. 30] anamizye CTHIICTHKY
MYJBTUMOJIBHOCTI Ta il poJIb Yy KOMYHIKAIli, ITJAKPECIIOIOYN BaXJIUBICTh

emoIriiHoro BrumBy. I. bicky0 [1, c. 336] ta T. boGomiko [2, c. 38] 30cepemKyrOTh
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yBary Ha MOBHHUX 3ac00aX BHpaXX€HHS MYJIBTMMOJAQJIBHOCTI Ta ii 3aCTOCYBaHHI B
HaykoBoMy cruikyBaHHi. H. I'pan [3, c. 153] mocnimkye MylnbTUMOAIbHI SBUILA 3
Mo3uIlii  comiocemiotmuHoro miaxoxy. JI. Makapyk [5, c¢. 424] BuBuae
MYJBTUMOAIBHICTE Y HHUGPOBY 100y, 30KpemMa B MacMeliiHili komyHikamii. O.
Mycienko [6, c. 136] aHaizye TEPMIHOJOTIIO MYIBTUMOJAIBHUX TEKCTIB 3 MO3UIIN
(GYHKIIOHAJIBHOTO TAXOAY, MiAKpPEcHtoodn ii 3HadyeHHS B peknami. OpgHak Ha
ChOTOIHI OCOOJIMBOCTI MYJIBTUMOJAIBHOTO CTOPITEIIHTY B aHIIIACHKOMOBHIM
TeJepeKyIaMi Ie He JICTadd BUCBITICHHS 3 TMO3WINN JUCKYPCHUBHOTO TiAXOMY, IO

3YMOBJIIOE HAyKOBY HOBHW3HY IIi€i PO3BIAKU. MynbTUMOJANBHUN CTOPITENIHT Yy

peKjiaMi € CKIJIaJHOI0 TEXHIKOI0, 10 0a3yeTbCcsi Ha IHTErpaiii KUIBKOX MOIYCIB,
30KpeMa BepOaIbHOTO, Bi3yalbHOrO Ta aymialbHOro. Moro MeTol € CTBOPEHHsS
IUTICHOTO TOBIIOMJICHHS, SIKE 3/1aTHE €MOI[IIHO 3aXOIUTIOBATH IUisijiadya, BILTMBATH Ha
HOro cipuiHATTA Ta (pOpMyBaTH JOAIBHICTH 10 Openay [1, c. 30].

KitouoBo10 1/1€€10 MyJIBTUMOJATIBHOTO CTOPITENIHTY € T€, 10 KOXEH 3 MOIYCIB
JIOTIOBHIOE Ta MIJCWIIOE 1HIN, (opMyroud OaraTorpaHHe Ta DIHOOKE peKjIaMHe
noBigomsieHHs [3, c. 153]. 3aBasiku cuHeprii MOmycCiB OpeHIM MOXYTh MPHUBEPTATH
yBary He JIUIIE Yepe3 TeKCT Y Bi3yallbHl €JIeMEHTH, ajie i uepe3 3BYK, 10 MOCHIIIOE
3arajJpHUN €MOUIMHMIA BIUIMB. Taka cTpareris JO3BOJIAE€ PEKIAMOAABISIM JIOCATATH
e(hEeKTUBHIIIOTO0 KOMYHIKAI[IHHOTO BIUIMBY, aJKE 1HTErpallisi pi3HUX MOJYCIB POOUTH
MOBIIOMJIGHHSI JIOCTYITHUM JJIsl IIWUPIIOTO CHEKTPY ayAuTOpid Ta PI3HUX THUIIB
crpuiuarTi [6, c. 137].

MynsTUMOIAIBHUIM  CTOPITENIHT, TOOYI0BaHUM Ha 1HTEerparii BepOaJbHOTO,
BI3yaJbHOTO Ta ay[ladbHOTO MOJAYCIB, CTBOPIOE TMOTY)XHI ¥ 3amam'sTOBYBaHHI
pEeKJIaMHI TIOBIIOMJICHHSI, 110 MTPUBEPTAIOTH YBary Ta BUKJIUKAIOTh €MOIIMHHAN BIATYK.
VY 3anexHOCTI BiJ OpeHIy 4d MPOAYKTY OAMH 13 MOJYCIB MOXKE JOMIHYBaTH, TOJI1 K
IHII TIACWIIOIOTH 3arajlbHe BPA)KEHHS, MPALIOI0YM K Yy TaHAEMl, TaKk 1 4Yepes
KOHTpacTH. MoOaycu BHUKOPHCTOBYIOTbCS B PI3HUX pEKIaMHHX KaMIaHIAX IS
JOCATHEHHsI YHIKanbHUX edekTiB [4, c. 79]. ¥V pexknaMHUX KaMIaHisIX MOJHHX
OpenziB BepOaIbHUI MOAYC YacTO BIAXOAMTH Ha APYTUH IJIaH, 3aJUIIAI0YH OCHOBHY

KOMYHIKAI[IIO 32 BI3yaJIbHUMH Ta ayldialbHUMHU KOMIIOHEHTaMu. Y pekinami (Gucci
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"Summer Stories" [10] BiACyTHICTh BepOQIbHUX €JIEMEHTIB CIIPSIMOBYE yBary Iisijgada
HAa BUTOHYEHI BI3yaJbHI 00Opa3u: JIErKi TKaHWUHU, ACKPaBl KOJbOPU Ta MPHUPOJHI
TaHImapTH CTBOPIOIOTH BIAUYTTS JITHBOI CBOOOAM Ta €J€raHTHOCTI. My3W4HHIA
CYTNPOBIJ] TaKOX HEHAB'SI3TUBUM, MO MIJCWIIOE aTMOc(]epy BIAMOYHHKY, CIIOKOIO Ta
HEeniApoOHOI BUTOHYEHOCTI. TyT Bi3yaJlbHMII MOAYC B3a€EMOJIE 3 aydlaJbHUM JUIs
CTBOPEHHSI IIJIICHOTO 00pa3y OpeH Ty, 10 BUPIZHSAETHCS YHIKAIBHICTIO Ta CTUJIEM.

Takuii miaxig BukopuctoByeThes 1 B Valentino Rendez-Vous [16] 13 3eHnaeto, e
BepOajbHI €IEeMEHTH TakoX OOMexeHlI 10 MiHiMyMmy. Peknmama ¢okycyerbcs Ha
BUPA3HUX pyXax MOJENi, Bi3yallbHO MIJACWICHUX DIHOOKMMU Ta JpaMaTUYHUMHU
BIITIHKAMM, 1110 CHUMBOJI3YIOTh po3kim. CymnpoBOoKyroua My3WKa TapMOHINHO
MIATPUMY€E PUTM BiZICO, CTBOPIOIOYM BIAUYTTS BUHATKOBOI €JIETAaHTHOCTI. Take
MO€IHAHHS BI3yaJIbHOTO Ta ayliaJIbHOTO MOJYCIB JI03BOJISIE OPEHIy BUCIOBUTH CBOIO
€CTETUKY 0€3 CIliB, €)EKTUBHO MEPEAAIOYN TOJIOBHUI MECEIK.

[loenHanHs TyMOpY 3 KOMIYHMMH CHUTYaIllIMH y PEKJIaMmi CIOKMBYMX TOBApiB
J0TIOMara€e CTBOPUTHU JIETKHI, NPUEMHUN HAcTpid Ta 3poOouTH OpeHa OuIblI
noctynauM. Hampukinan, y pexknami M&M's "Meet the Parents" [12] rymopucTrana
cuTyalis, Koy nepcoHaxi M&M's 3HaliomisIThbesl 3 OaTbKaMH MapTHEPA, BUKIMKAE
CUMIIATII0O Ta CMiX. AKHEHT 3po0JeHO Ha MAiajiorax Ta MiMILI NEPCOHAaXIB, IO
BiIoOpakaroTh ix emoIlii Ta 3aHernokoeHHs. Jlerka ¢oHOBA My3HMKa MIATPUMYE
KOMEIIMHUNA TOH, a BepOaJibHO-BI3yaJbHa B3a€EMOJIS JonoMarae (opMyBaTH
MO3UTHBHE CTABJICHHS J10 OpeHy, poOIisiun Horo OIM3bKUM Ta "cBOIM" I misgava.

VY pexnami Heinz 3 Enom [llupanoMm Tex BUKOPUCTOBYETHCS T'yMOP, CTBOPEHHIA
KOHTPAaCTOM MK BUIIYKaHUM pecTOpaHOM Ta 3BMuYaiiHUM keruynoM Heinz. [lupan
OPOCUTh KETUyI, IO BHUKJIMKAE 3MBYBaHHS B OTOUYIOUMX, MiJKpECICHE uepe3
noBToptoBaHi BuciioBlieHHs "Can I have some ketchup, please?" [8] Ta peakii
oToueHHA. ['0TOBHUI KOMIYHHIA €(EeKT MIICUITIOETHCA 3ByKaMU BIAKPUBAHHS IUIALLKH
Ta I1HIIUMU ayJiaJIbHUMH €JIEMEHTaMM, IO JOJAIOTh IIe OLIbIe JETKOCTI Ta
HEBUMYUIECHOCTI.

IaKOMM 11 MOCATHEHHS OLIBINOI €MOIIMHOCTI Ta MiABUIIEHHS HAPyTH aKIICHT

y pekiamMi poOuTbcsa Ha aymianbHi eneMeHTd. Y peknami Nike "Unlimited"
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3aKaJPOBUN TOJIOC 13 MOTHBAIIMHUMHU (Ppa3aMu CTA€ NEHTPAIBHUM €JIEMEHTOM, IO
IiIITOBXYE TIsIada JI0 PO3AyMIB MPO JOCSATHEHHS BJIACHUX Ilijic. BucioBieHHs
"Are you willing to push yourself to the limit?" [13] cTBOpro€e emotiiiHy Hampyry,
MiJICWICHY JpaMaTU4YHOI MY3HMKOI0 Ta KaJpaMd TpPEHYBaHb CIIOPTCMEHIB.
AynmianpHUNM MOJYC TIOCWJIIOE 3arajlbHUM e(eKT pekiaamMu, 3MYNIYIuM IJisjgada
CHIBIIEPEKUBATH 1 HATUXATHCS.

VYV PepsiCo "Road to Super Bowl LVI" [14] puTmiuH1 3BYKHM TpeHyBaHb 1
HampykeHa  My3WKa  CTBOPIOIOTH  arMocdepy  MIATOTOBKM  J0  BEIUKOL
noaii—Cynep6oyny. BizyanbHi Kaapu 31poK CHOPTY Ta MY3UKH, SIKI TOTYIOTHCS O
HaWBaXJIMBIIOTO MOMEHTY, y TMO€JHAHHI 3 aydlaJbHUMHU €JIEeMEHTaMU MepenaroTh
EHEePTiIo Ta a3apT, Mo acoIireThes 3 PepsiCo 1 mepeMoXKHUM AyXoM OpeHTy.

EMortiiftHui#i BIUTMB MYJIBTUMOIAJIBHOTO CTOPITENIIHTY SICKPABO B1IOOPaXKAEThCS Y
COLIIAJIbHO CNPSMOBAaHUX pekiaMHuX kamnaHiax. Tak, y Dove "Reverse Selfie" [7]
MOPYIIYEThCS TMpoOJieMa BIUIMBY COLIAJIBHUX MEPEeX Ha CaMOOIIHKY MOJIO/I.
BizyanbHO mpeacTaBieHO 3BOPOTHIN MpoIeC peaaryBaHHs cedi, a TPUBOXKHA My3UKa
MIJICHITIOE IpaMaTtu3M. MIiHIMaiCTUYHUN TEKCT MOBIIOMIISIE TISiAady TPO IIHHICTH
HATypaJIbHOI KpacH, poOisiud peKIaMHUN MOCHI YITKUM 1 3po3yMiuiuM. [loenHanHs
BI3yaJIbHOTO, ayJlaJbHOIO Ta TEKCTOBOTO MOJYCIB POOUTH pPEKIaMy €MOI[IHHO
HACHUYCHOIO 1 3MYIIY€E TIIS/1a491B 3aMUCITUTUCS HAJ[ CYCITIJILHO BOKJIMBUM MUTAHHSIM.

Pexnama Meta "Old Friends" [9] BUKOpPUCTOBY€ NOE€AHAHHS MOAYCIB IS
CTBOPCHHSI HOCTAJbIIHHOTO €(EeKTy Ta HAroJONMICHHS Ha BAKIUBOCTI 30€peKCHHSI
3B’s3KiB. BisyanpHi o00pa3u crapux Irpamok SK CHMBOJM JIaBHIX JApY3iB,
MeJaHXoJiiHa My3uKa Ta BepOanbHMil croran "Stay connected, even when life
changes" cTBOpIOIOTH eMoIliiHUI QOH, acoritooun miardopmy Meta 13 HamIHHICTIO
Ta MOKJIUBICTIO BIJTHOBJICHHSI CTOCYHKIB.

VYV pexnami KFC "Chickenstock" BUKOpHUCTOBY€TBCS NO€IHAHHS SICKpaBUX
Bi3yaJbHUX 00pa3iB, )KMBOI MY3MKHU Ta alleTUTHUX 300paK€Hb CMa)KEHOI KypKH, IO
cTBOpIOOTH atMocepy dectuBamo. T'acmo "More than just chicken, it's an
experience" [11] migkpecmoe, mo KFC mpomnonye He numie Ky, a ¥ yHIKaJIbHUN

nocsia. Takuil MiOXiJ MOEIHYE Bi3yaldbHI €JIEMEHTH 3 (DECTUBAIIBHUMHU 3BYKaMHU,
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CTBOPIOIOYM BIJUYTTS KHUBOI, JMHAMIYHOI atMoc(epu Ta JO3BOJSIOUU TJIsaueBi
MOBHICTIO 3aHYPUTHUCS B MOJIIO.

o0 migkpecauTH 1HHOBALIWHICTH MPOAYKTY, OpEHIN YacTO BUKOPHUCTOBYIOTh
JUHAMIYHY B3a€MOJIII0 Bi3yaJlbHUX Ta ay[alajdbHUX eneMeHTiB. Y pekiami Hyundai
IONIQ 5 nns "Spider-Man: No Way Home" [15] yBary cdokycoBaHo Ha
KIHETHYHOMY MOJYCl: PYyXH aBTOMOOLIS B EKIIH-CIIEHAaX CTBOPIOIOTH BPAKEHHS
IIBUJIKOCTI Ta TEXHOJOTTYHOCTI. JIpamaTudHa My3HKa MiJICWIIOE BIIUYTTS MPUTOM, a
cama pekJiama MiJCHII0E 00pa3 aBTOMOOLIIS SIK YACTHHH CYTIEPrepONChKOTO CBITY, IO
J0J1a€ EMOIIIMHOCTI Ta MIPUBAOITIOE MOJIOAY ayAUTOPIIO.

Xoya W MyJbTUMOJAJIBHUN CTOPITENIHT € TMOTY>KHUM 1HCTPYMEHTOM, HOrO
3aCTOCYBaHHS Ma€ CBOI OOMEXEHHS, OCOOJMBO KOJIM PEKJIAMOAABIIl MParHyTh
CTBOPHUTH CHpaBJi YHIKaJIbHE 1 3amaM'aTOByBaHE TOBIIOMJICHHS. BUKIIMKY TTOB'sA3aH1 3
HEOOX1AHICTIO 0alaHCyBaTH MIXK KUIBKICTIO 1H(pOpMalii, 110 MOAAETHCS IIsSAa4eBl, Ta
JOCSITHEHHSIM €MOIIIITHOTO BILIUBY.

HaiironoBHimmii BUKJIMK TOJISITa€ y mMoTpedl y3roJuTH Pi3HI MOJYCH Tak, 1100
BOHM TIpaIfioBaiv sk eauHe nute. Hampukiazn, y peximami PepsiCo "Road to Super
Bowl LVI" [14] nns moBHoro edekrty ayaiajgbHI ¥ Bi3yallbHI €JIEMEHTH ITOBUHHI
171IealibHO MO€IHYBaTUC. SIKIO My3uKa Oylie 3aHaTO Pi3KOI0 ab0 HE CHIBMAJaTUME 3
PUTMOM BI3yaJlbHUX KaJpiB, II€ MOXKE 3MEHIIUTH €(QEeKT eHEeprii Ta Hampyru, 10
HaMaraeTbcsl mepenaru OpeHa. HeBiamoBiIHICTE MOAYCIB MOXE BIJBOJIIKATH yBary
misgada, MOpyLmyBaTd LUIICHICTh 1CTOPIi Ta 3HM)KYBATH €MOLIMHUN BIUIUB PEKIAMM.
Boanowac, y Gucci "Summer Stories" [7], ne cTraBka 3po0OiieHa Ha Bi3yaJdbHUH 1
ayJlaJbHUN MOAYCH, aCUHXPOHHICTh M1XK JIETKOIO MY3UKOIO Ta pyXaMH MOJEJIEH MOXe
CTBOPUTH XAOTUYHE BpPAXKEHHS, SKE IIKOAWTH eJIeraHTHOCTI Openmy. OTxe,
CHUHXPOHI3allisl MOJYCiB MOTpeOy€e PETeIbHOTO IUIaHyBaHHS, 100 TEpeaaTd TOYHE
MOBIJOMJIEHHS Ta EMOLIIO.

[HIIMM BUKJIMKOM € YHUKHEHHS TIEpeBaHTAKCHHS IJIsi1a4a HaIMIPHOIO KUIBKICTIO
iHpopmamii. Konmu B peknami OIHOYACHO BHUKOPUCTOBYIOTHCS CHIIbHI Bi3yallbHi
oOpa3u, TMHAMIYHA MY3HKa 1 CKJIaH1 BepOaabHI MOBIJOMIICHHS, 1€ MOXKE BiJIBOIKATH

misigada 1 YCKJIAQJHIOBAaTH CIPUUHATTA OCHOBHOTO mocuity. Hampuknan, y pexiami
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Nike "Unlimited" [13] HaaMmipHMii aKIIEHT Ha MOTHBAlIMHUX (Qpa3ax MOXKe
NEPEeBaHTAXKUTH AyAUTOPIIO, SIKIIO MIf1a4 OTPUMY€E Oararo Bi3yaJbHUX 1 ay[lajJbHUX
ctumyniB. o6 1bOr0 YHUKHYTH, Ba)XJIMBO BHUAUIMTH OCHOBHMH aKIIEHT, IO
nepenaBaTuMe rojoBHUM pekiamuHuii nmocui. Pexnama Dove "Reverse Selfie" [7] €
OPUKIAIOM ONTUMAJbHOI KIIBKOCTI  iH(oOpMalii, 10 A03BOJISIE  TVIsiaueBl
cokycyBarucs Ha TOJIOBHI TeMi — BIUIMBI COIIIAJIbHUX MEPEK Ha CaMOOIIIHKY.
[IpocroTa My3W4YyHOTO CyHpoOBOAY Ta OOMEXKEHICTh BEpOAIBHUX EJIEMEHTIB
J03BOJIFOTh 30CEPENUTHUCS HA EMOLIIMHOMY KOHTEKCTI.

MynsTUMOIAIBHUIN CTOPITEIHT B1I3HAYAETHCS BUCOKUM pPIBHEM Cy0'€KTUBHOCTI
y CHpPUHHATTI, [0 MOXE NPUBECTH JO PIZHUX IHTEpOpETalid 3ajJeXHO BiA
KyneTypHOTO (hoHy aymuropii. Hampuknan, y pexmami Valentino Rendez-Vous [16]
CTPUMAHICTh y BepOAJbHUX €JIEMEHTAaX MO)KE BBAXKATHCS O3HAKOIO E€JIETaHTHOCTI B
3axigHIA KyJIbTypl, aje COpUiiMarhcs HEOAHO3HAYHO B 1HIIMX, /i€ BEpOajJbHI MOLYCH
rpalTh OUIBITY poib. lle 0coOMMBO BaXIMBO JUIsi MIKHAPOAHUX OpEeHMIB, SKi
IparHyTh OXOMUTH Pi3HI ayauTopli. Tak, rymop y pexinami M&M's "Meet the Parents"
[12] moxe MaTu I1HIIMKA BIUIUB y KyJIbTypax, J€ 3HAOMCTBO 3 OarbkamMH HE €
colllaIbHO 3HAuylIow Tofiero. Lle 3myiye pexiaMo/aBiliB BpaXxoByBaTH KYJIbTYpHI
BIJIMIHHOCTI ¥ aJanTyBaTH MYJIbTUMOJAJIbHI €JIEMEHTU JIA JOCATHEHHS €MOIINHOI
3QJIy4€HOCT1 Y PI3HUX CETMEHTAX.

bananc MiX po3BaKaJbHUMU Ta KOMEPIIMHUMHU acCleKTaMu peKJiaMu € IIIe
OJTHUM BUKJIIMKOM. YCITIIITHUA MYJIBTUMOAQIBHHI CTOPITETIHT TIPUBEPTAE yBAry depes
EMOIIi{HI Y TYMOPUCTUYHI €JIEMEHTH, aje 116 MOXKE€ MPHU3BECTH 0 TOTO, IO IIIs1a4d
3amam’gTae CIOXKeT, ajie He Openp uM nponaykr. Y pekiami Heinz 3 Enom [lupanom
TYMOPHUCTHYHA CHUTYaIlisl CTBOPIOE CWJIBHHM €MOIIMHUNA €(EeKT, MPOoTe, SAKIIO aKICHT
Ha SKOCTI NMPOAYKTY HEJAOCTATHIHN, IIIs1a4 MOXKE 3amaM'ssTaTd OlIble caMy CHUTYallilo,
anik Openn Heinz [8]. Takox y pexnami Meta "Old Friends" [9] nagmipuuii akiieHT
Ha BIJHOBJICHHI 3B’S3KIB uyepe3 TexHoJyiorii Meta Moke BiJBOJIKATH IVIsgada Bif
OCHOBHOTO KOMEPIIIMHOTO achekTy miargopmu. (s yHUKHEHHS LbOTO Ba)KJIIMBO
JOCSTTH TApMOHIT MK 1CTOPI€IO 1 pEKJIAMHHUM TT0CHIIOM, III00 TIsia4 30CePEeIKyBaBCs

Ha OpeH/Il, a He JIWIIIEe Ha eMOIIIMHINA CKJIaJ0BIH.
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MynbTUMONANBHUIA CTOPITETIHT 3a3BUYail MOTpeOy€e 3HAYHUX PECypCiB IS
CTBOPEHHSI BHCOKOTO pIBHS Y3TO/KEHOCTI MK Momycamu. CTBOpEHHS SIKICHOL
peKiiaMyd 3 MYJIBTUMONAJIBHUMH €JIEMEHTAMH BHMAara€ BEIUKHX OIOMKETIB 1 vacy,
OCKUIbKH TIOTpiOHA poOOoTa Haja Bi3yaJbHOIO Ta ayllaJIbHOK YaCTHHAMH, 3aTy4CHHS
aKTOpiB 1 CHEIIaNiCTIB 3 TexHiyHoi peamnizamii. Hanpuknan, y pexmami Nike
"Unlimited" [13] Benuki BUTpaTH CHPSMOBYIOTHCS Ha 3alydeHHS MpodeciiHuX
CTIOPTCMEHIB, CTBOPEHHS CIEIiajIbHUX CIICH TPEHYBaHb 1 OPKECTPYBAHHS MY3UKH IS
nifcuieHHs HanpyxkeHocTi. A pekinama Hyundai IONIQ 5 nns "Spider-Man: No Way
Home" [15], mo moeaHye aBTOMOOUIb 3 CyHepreponChKOI0 TEMaTHKOK, BHUMAarae
BUCOKHX OFO/KETIB ISl CTBOPEHHS crele()eKTiB, y3rOAKEHHS 3 KIHOBUPOOHUKAMU Ta
3aJIy4eHHS BIJOMHX aKTOPIB.

CkJaiHICTh MO€ETHAHHS MOMYCIB TATHE 32 COOOI0 PU3HUK, II0 YaCTUHA ayJUTOpIi
MOKE€ HEMPABUIIbHO 1HTEPHPETyBaTH OCHOBHUM MOCHII a00 BlApearyBaTH Ha peKjiaMmy
HEOYIKyBaHUM YMHOM. Hampukman, SKmio rymop y pekiiami HaATo cuenudigyauit ado
Bi3yaJIbH1 00pa3u MaroTh MOJABIMHE 3HAYCHHS, 1€ MOXKE MPU3BECTH 10 HEOAHO3ZHAYHUX
BIJITYKiB TJIsa4iB, sIKI HE BIATOBIIATUMYThH MTOYATKOBOMY 3aayMy pekiamu. Pexnama
KFC "Chickenstock" [11] i3 dectuBaibHOIO aTMOC(HEpPOI0 MOXKE BHUKJIHKATH
HENOPO3yMIHHSL cepel aynuTopiil, sxi crnpuiiMaroth KFC sk Micue ais IBHIKOTO
Xap4yyBaHHs, a HE SK YaCTHHY KyJabTypHOro nocBimy. A B Gucci "Summer Stories"
[10] mismay Moke acoliloBaTH pekiiaMy He 3 OpeH/IoM, a 13 3arajbHOI0 aTMoc(heporo
BIZIOYHMHKY, SIKIIO OpeH]] HEJOCTATHBO YiTKO BUPAKEHUH.

Buxnuky ta 0OMeXeHHS MYJIBTUMOAAIBHOTO CTOPITENIHTY CBiYaTh MPO Te, IO
el MmiAxiJ BUMara€e KOMIUIEKCHOTO IJIaHyBaHHS, PETEJIbHOI CUHXPOHI3alli MOAYCIB,
BpaxyBaHHS KyJIbTYpPHUX Ta COLIaJIbHUX OCOOMUBOCTEH aynuTOpli, a TAaKOXK 3HAYHUX
pecypciB. st yCcmixy peKJaMOJaBIIM HEOOXIJHO Jocsratu OajlaHCy MIK
pPO3BOXANbHUMHU €IEMEHTAaMH Ta KOMEPLIMHUM TMOCHIOM, YBaXHO J00UpaTH
ayIUTOPII0 Ta BPAXOBYBaTH MOXJIMBI PU3MKH HEMPABUIBLHOTO CHpUHATTS. [lompu
BUKJIUKH, MYJbTUMOJAIBHUN CTOPITENIIHT BIJKPUBAE LIUPOKI MOMXIUBOCTI JJIs
KpEaTHUBHOTO MIAXOAY, O3BOJIAIOYM OpeH/aM BUAUIATHUCA HA PUHKY 1 CTBOPIOBATH

He3a0yTHI peKJIaMH1 TTOBIIOMJICHHS.
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BucHoBku. MynbTUMOMANBHUM CTOPITENIHT B aHDIIMCHKOMOBHIN peKiIami
JEMOHCTPYE BHUCOKY €(EKTHBHICTh 3aBISKH CHHEPTrii BepOaJbHUX, BI3yaJbHHUX Ta
aymladbHUX ~ MOMYCIB, IO  JIO3BOJSIE  CTBOPIOBATH  €MOIIIMHO  HACHYEHI,
3armaM’ITOByBaHHI TOBIJOMJIEHHS Ta JOCATaTH JOSUIBHOCTI ayautopii. OCHOBHUM
BUKJIMKOM € JIOCSTHEHHsI OallaHCy MIK PO3BAXKAIBHOIO CKJIQJIOBOIO Ta KOMEPIIHHUM
MOCWJIOM, IO MOTpeOy€e€ 3HAYHMX PECcypciB Ta TIHOOKOTO PO3YyMIHHS KyJIbTYPHHUX

ocobnmuBocTeil aymurtopii. Lle mocmikeHHs BiJKpUBAaE NEPCHEKTUBY IS aHATI3Y

HOBITHIX TpPEHIIB Y MYJIBTUMOJANBHOCTI, TaKUX SK I1HTEPAaKTUBHI EJIEMEHTH Ta
BIpTyaJIbHa peabHICTh, TA TX aanTaIliio J0 Pi3HUX KYJBTYPHUX KOHTEKCTIB.
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Meta 'Old Friends' Super Bowl 2022 Commercial
https://www.youtube.com/watch?v=2BSFpc4YtJU 10. Gucci Summer Stories
https://www.youtube.com/watch?v=frX8Gujpmkl 11. KFC: Chickenstock (Case
study) (Cannes advertising festival 2022)
https://www.youtube.com/watch?v=vqidq MZsic 12. M&M's - Meet the Parents
(2022, USA) https://www.youtube.com/watch?v=CRf7xa2xoes 13. Nike - Unlimited
https://www.youtube.com/watch?v=g7031Ty6hqw 14. Road to Super Bowl LVI |
PepsiCo https://www.youtube.com/watch?v=R2C6ZJEbOkg 15. Spider-Man: No Way
Home | Only Way Home | IONIQ 5 | Hyundai
https://www.youtube.com/watch?v=egmZQpaB8ls 16. Valentino Rendez-Vous |
Starring Zendaya https://www.youtube.com/watch?v=pwVJizpCuDQ

YIAK 811.112.2°42

HIMELIbKUHA MPO30BUI NIBAHK: JIIHTBOCTUJICTUYHUH TA
JIHT'BOIUIAKTUYHUNA ACIIEKTH
€promina I1. B. (Xapkin)
HaykoBuii kepiBHUK: HOKT. (pinon. Hayk [lixroBHikoBa JI.C.

AHoTanis: Y poOoTi AOCTIIKYIOThCS KOMIIO3UIliHHA Oy10Ba, BUAM 1 TUIIM MOBJICHHS Ta CTUJIHOBI
pHUCH HIMEUBKOTO MPO30BOTO MIBAHKY SIK HACIIJIOK BIUIMBY COIIQJbHUX, MOMITHYHUX ICTOPUYHHX Ta
E€KOHOMIYHUX YMHHUKIB, a TAKOXK aKTYaJIbHICTh 3aCTOCYBaHHSI IIBAHKY SIK JIITEPATyPHOTO TEKCTY MPH
BHBYCHHI MOBU Ha PI3HUX eTamax, PO3MISIAEThCs MPUHIUI IMiI00PYy XapakTepy BIpaB Ta Gopm
poOOTH B 3aJIEKHOCTI BiJl chepu TisITLHOCTI Ta TOCTABIEHOT METH KYypCY.

KurouoBi cjioBa: apxXiTeKTOHiIKa, BHJIM MOBIICHHS, TUIAKTHKA, AWCKYPC, KOMITO3HWIliiHA OymoBa,
MaJia ipo3a, CTUJIbOBI PUCH, TIIBaHK.

Summary: P. V. Yeromina German prose shwank: linguistic stylistic and linguistic didactic
aspects. The work is focused on the compositional structure, types of speech and stylistic features of
German prose shwank as a result of the influence of social, political, historical and economic
factors, as well as the relevance of using shwank as a literary text in teaching the language at
different stages, considers the principle of selecting the nature of exercises and forms of work
depending from the form of activity and the set goal of the course.

Keywords: architectonic, compositional structure, didactics, discourse, shwank, short prose,
stylistic features, types of speech.
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3aBAsIKM MTOCTIHHOMY PO3BHUTKY Ta IMOsIBI HOBUX (OpM, JIiTepaTypa 3aJIUIIAETHCS
y HeHTpi yBaru (Qiaoyorii, KyJbTypoJorii, TEKCTOJIOTIi Ta ICTOPUYHMX HayK SK
BiTOOpaXEHHS OCHOBHHUX TEHCHIIH PO3BUTKY Ta HACTOIB CYCIIBCTBA HA TIEBHOMY
ictopuyHoMy etarti. [TokazieHHs] B OCHOBY MOBTOPIOBAaHMX MOTHUBIB Ta BUKOPUCTAHHS
PI3HOMAHITHUX BaplaHTIB iX peai3allii CHPUYUHSAE HEOOXITHICTh JOCHIIKEHHS
BUTOKIB Ta TpaHchopMallii JiTepaTypHUX SBUII MiJ BIUIMBOM 30BHINIHIX YHHHHKIB.
BukopucTaHHs CTHIIBOBHX PUC € THCTPYMEHTOM NPUBEPHEHHS Ta ()OKYCYBaHHS YBaru
yuTada Ta TpaHciAmii (abynu TBopy Ha Immpoki macu moaeil. Came tomy dopmu
pearizalii 3ayMy Ta BUKJIAJEHHS JYMKH IPUBEPTAIOTh YBary CydacHuX (ijoJIoTiB Ta
miTeparypo3HaBiiB. [IIBaHK € TpHWKIAAOM JIITEPaTypHOTO KaHPY, IO BHHHK SK
BIJIMOBIb HA COIIAJIbHI Ta TONITHYHI SBUINA B €IOXY CEPEIHbOBIUUS Ta 30epir
aKTyaJbHICTh CEHCIB MpPH BTpaTl aKTyaJlbHOCTI (OpPMH, IO TPHUBEIO 0 HOTo
1HTerpaii B 1HIII JITepaTypHI XKaHPH, K1 B CBOIO YEPTy 3aTUIIAIOTHCS aKTyaJIbHUMH 1
CHOTOZIHI.

AKTYaJIbHICTh JOCHIPKEHHSI 0OYMOBJICHA TEHJCHIIIEI0 IO BUCBITJICHHS MOMIN Y

CaTUPUYHOMY BUIJISAJII Y€pe3 JITeparypy SK OAMH 3 OCHOBHUX BUJIB MUCTENTBa. IcHye
HEOOX1THICTh JOCTI/HDKCHHS KOMIO3HIIT 1 CTHII0 y iX TICHIM B3a€MOIi, a TaKoX
HEOOX1/THICTh PO3LIMPEHHS 1 MOMHOIEHHS! BUKOPUCTAHHS JITEPAaTypHUX TEKCTIB IPH
BUBYEHHS MOBH.

OO0’ eKTOM IOCIIKEHHS € HiMelTbKOMOBHI mpo30Bi mBanku XIII — X VII cTomite.

[IpenMeToM € KOMIO3ULIKMHI Ta CTHJIbOBI PUCH HIMELBKOTO MPO30BOr0 IIBAHKY,
3acobM X peasizallii Ta METOIMKU MOMIHUOJIEHHS 3HaHb 3 MOBU Ta KYJIbTypHU LUISIXOM
iX JTOCHIPKEHHS B paMKax Kypcy 3 HIMELbKOi MOBH, CTHJIICTHKH, JIEKCHKOJIOTI Ta
IPaKTUKH MTEepEeKIary.

HaykoBa HOBH3HA poOOTH TMOJSTAE y TMOMIMOJICHOMY aHaji3l KOMITO3MINT Ta
CTWJIIO HIMEUBKOTO IIBAaHKY IO € BAXKIUBUM (DAKTOPOM PO3YMIHHS CTPYKTypHU
IIBaHKY K TUITy TeKCTy. Brepiie y KypcoBiii po6oTi OyJi0 CUCTEMAaTU30BaHO MOTIISI N
CTOCOBHO BIJIMEKYBaHHSl IIBAHKY BiJl CIOPIAHEHUX >KaHPIB y BHUIJAAI TaONHIIi,
BUBEJCHO OCHOBHI CTHJIbOBI PMCH IIBAaHKY W OMUCAaHO iX peaii3alliio, BCTAHOBJIEHO

(i)YHKHll ABTOPCBKOI'0 Ta ICPCOHAKXHOI'O MOBJICHH:A, CHCTCMATHU30BAHO 3aJIC)KHICTh
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3aco0iB peainizallii CTUILOBUX O3HAK O/HA BiJl oaHOI. Byno mpoaHamizoBaHO BIUIUB
CTHJIBOBHX pUC Ha (DOPMYBaHHS 3HAaHb, HABMYOK Ta KOMITCTEHIIIH B)KWBAHHS MOBH Y
pisHEX cdepax; HaBeAeHO cdepH 3acTOCyBaHHS 1 3acoOu peaizallii BUKOPUCTaHHS
TEKCTIB IIIBAHKY IMPU BUBYCHHI MOBH Y BUIISIII TAOJHIII.

MeTtor po0oTH € AOCHIKEHHS Ta IHTErpaiis y Ipolec HaBYaHHS IIBAHKOBOI
JiTeparypu sk ¢GeHoMeHy JiTeparypu pedopmarii Ha marepiaii HIMEIbKOMOBHHUX
TBODIB.

MeTtonuuHo 623010 JOCTIKEHHS CIYTYIOTh HACTYIHI MIJIXOAU: OITUCOBUM (7151

HaJIaHHS TTOSICHEHHS TEPMIHIB METOIOJIOTTYHOT 0a3m), Kiiacudikallis Ta y3aratbHEeHHS
310paHoro  Marepiaiay, TMOPIBHSUIbHUM (Ui BUSBJICHHS Ta  CITIBCTABIICHHS
BUKOPHUCTAHHS THIMIB MOBJICHHS, KOMIIO3MIIIMHOI CTPYKTYpH TBOpPIB Ta IiX
CTHUJIICTUYHUX O3HAK), METOJ MPOBEJICHHS JIIHIBOCTUIIICTUYHOI 1HTEPIpETaIlii TEKCTY
(11 cTBOpEHHs 0a3M Ha SK1{ B MOAaNbIIOMYy (POPMYIOTHCSI BIPABH).

MeToI0T0TIYHOI0 OCHOBOIO CIYTyBajdu poOOTH 3 Teopii OyAOBH JiTEpaTypHHUX

TeKCTIB Ta (pyHKuioHyBaHHA iX cTwiboBUX puc (O. bepanuk, N. Golovchenko, T.
Kymuipora, JI. Jluceiiko, 1. Cumopenko, G. Abrecht, N. Jargensen, E. Riesel);
JOCIIIJIPKEHHSI KOMITO3ULIIMHOI CTPYKTYpU Ta CTHIILOBUX PHUC PopM KopoTkoi mposu (J1.
[TixToBHikoBa, O. ['onuapyk, C. I'ynyesa, K. Blottendorf, Ch. Calvert, R. Dithmar, G.
Jackel, U. Hoffman); mocmimkenHs ictopii Ta ¢opMyBaHHS HIBaHKY SK >kaHpy (5.
MyxkaraeBa, H. Jorgen, K. Kipf, G. Kuttner); poboTu 3 Teopii BUKIaJaHHS MOBH SIK
nepmroi Ta iHo3emHoi (1. [leatmmroxk, S. Ehlers, G. Jahn, G. Hall, M. Kédmper-van den
Boogaart, S. Schmolzer-Eibinger); nocnimkenns ncuxonorii Mac (O. I'pomoBuif).
[IpoanamnizyBaBIIM TEKCTH IBAHKIB, MU JIMIIUIA 0 HACTYTHUX BUCHOBKIB!

e J[o HAsABHOI CXeMH CTHJILOBUX PUC IMIBAHKY JOPEYHO JOAATH ACTICKTH
JTUIAKTHYHOCTI, EMOIIIHOCTI Ta PO3BAXKAIBHOCTI. B KOHTEKCTI
MPAKTUYHOTO 3aCTOCYBaHHS MTPU BUBYEHH1 MOBH, JTOCIII>KEHHS
€MOLIIITHOTO acMEeKTy CIpPUsIE PO3BUTKY HABUUOK Iepeaayl Ta po3yMIHHS
€MOIIill y CIIJIKYBaHHI; €IEMEHT PO3BAXKAIBHOCTI MIITPUMYE
BUKOPHUCTAHHS MOBHHX 3aC001B, SIK1 HAJal0Th TEKCTY BUPA3HOCTI Ta

MOJICTIIYIOTh CHpHﬁHﬂTTH I[I/I,HaKTI/I‘-IHOi HYaCTHUHU, I[I/II[aKTI/I‘-IHI/Iﬁ
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KOMITOHEHT (hOpMY€ PO3YMIHHS KYJIBTYPHUX I[IHHOCTEH Y IXHBOMY
ICTOPUYHOMY KOHTEKCTI Ta aKTyaJlbHOCTI B Cy4YaCHOMY CBITI;

e [Ipu BUOOPI J1iTEpaTypHOro TEKCTY SIK HAOUHOT'O MaTepiajly pyu BUBYEHHI
MOBH I€peBaru MaroTh TEKCTH MaJoi MPO3H, OTHUM 3 IPUKIIA/IB SKOI €
HIBaHK. AKTYyaJbHICTh IIBAHKY OOYMOBJICHA HE JIUIIIE MOTO CTHIIICTUYHUMHU
OCOOMMBOCTSIMH, a i TEMAaTUKOIO Ta MPUHIIUIIAMHU (OPMYBAHHS B
ICTOPUYHOMY KOHTEKCTI;

e Bulip ¢popMu poOOTH Ta XapakTepy BIPaB € OCHOBHUM 1HCTPYMEHTOM
ajianTarii TeKCTy SK MaTepiaiy JJis JOCSITHEHHSI TMOCTaBIEHOI B paMKax
OKpPEMOTO 3aHSTTS METH.

JlocimpKeHHs MBaHKY JIOIIJIBHO TMPOBOIUTH JIUIIIE 3 YPaXyBaHHSAM COI1aJIbHOTO,
1ICTOPUYHOTO, TOJITUYHOTO KOHTEKCTIB, HAMOUIbII MOBHE BU3HAUYECHHS IIBAaHKY [1]
BKa3y€ Ha MIAKPECICHHS y TBOpaX ICUXOJIOTIYHOI CHUTYyallii, sika Oyaa chopMoBaHa
yepe3 TUCK HETaTUBHUX CyCHUIbHUX sBUII. [lopyrieHHs 3aranbHuUX npo0saemM NpuBesio
10 (opMyBaHHsS THUII3allil CIOKETIB Ta NEPCOHaXiB. B OCHOBI KOH(IIKTIB TBOPY
JICKUTh PI3HUIIS CBITOCHPUMHSTTS PI3HUX BEPCTB HACENIEHHS, OCHOBHUM MPUHOMOM
KOMIYHOTO BI/IMOBIHO € CaTHpa, 10 BUPAKAETHCS PI3HUMU MPUHOMaMHU: TIOPIBHAHHS,
o0Opa3HiCTh, TinepOoTi3allis, mapaiei3m.

Po3misigatoun npuymMHU aKTyaJIbHOCTI BUKOPUCTAHHSA JIITEPATyPHUX TEKCTIB MPHU
BUBUCHHI  1HO3€MHOi  MOBHM, BapTO 3a3HAUUTH  BIJACYTHICTb MOALIYy  Ha
PO3MOBHY\JIITEPATypHY MOBY 3 TOUYKH 30pYy JIHTBICTHKH; BIJIIOBIJHE OXOILJICHHS
odiiiHoro\HEe(YOPMAIBHOIO; TOJEPAHTHICTH JITEPATypH J0 MOBHOTO PI3HOMAHITTS;
BULIMI PIBEHb BIAMOBIIHOCTI JUCKYPCY MOPIBHSHO 31 CTBOPEHUMHU IITYYHO TEKCTAMHU
[4, c. 9 — 11]. AkTyallbHICTh BUKOPUCTAHHSA Ta IHTEpIpeTarlis [5] TeKcTiB Manux Gopm
, 30KpeMa IIBaHKY OOyMOBJICHA JIAKOHIYHICTIO BHUKJAJy MOAIHM, 110 3a/Jae HEOOX1aH1
KOHTEKCTyaJIbHI1 3HAHHS, 3a4illa€ CUTYyaIlii, IKl MOXKHA CITIBBITHOCUTH 3 IPAKTUIHUMHU
CUTYallIsIMH 3aCTOCYBaHHs HAOyTOi MOBHOT KOMITETEHII]].

AKTyaJlbHICTh BUKOPHUCTAHHS CaM€ WIBAaHKY IpPU BUBYEHHI 1HO3€MHOI MOBHU
oOyMOBJIEeHAa TIOE€THAHHAM Ha PI3HUX eTanax oOIMOoBi/I TPhOX THUIIIB MOBIICHHS

(MOBIOMJICHHS, OINKC, PO3IyM) a TaKOX HAasBHICTh 3arajbHUX 1 OMO3UIIMHUX
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CTWJIBOBHX DPHC, MOETHAHHS SKHX OXOIUTIOE IIMPOKHM CHEKTp cdep 3acTOCyBaHHS
MOBH. Cronmn HajIeXaTh CaTUPUYHICTb, CITIYHICTD, EKCIIPECUBHICTb,
CTUCITICTH/PO3TOPHYTICTH, 1AaJTOTIYHICTH/MOHOJIOT1YHICTh, CTATUYHICTH/ TMHAMIYHICTD,
00’ €KTUBHICTh BUKJIQJICHHSI, TpocTopiuus [2, c. 57]. Po3misHemo npukiaa peanizaiii
CTHJIBOBHX PHUC HA MPUKIIAI OKPEMOTO TBOPY.

Eine Geschichte von einem Kaufmann mit der Elster (Valentin Schumann) [7]

Ein reicher Kaufmann saff in Leipzig, der hatte ein wunderschones Weib.
(HaganHst cratu4HOro OMUCY, IO HE BIUIMBAE HAa CIOKET Ta peali3ye pHCy
posropuytocTti.) Die ward zur Liebe gegen einen jungen Studenten entziindet, und
wenn der Mann ausritt, wie es denn der Kaufleute Brauch ist, daf sie grofe und
schwere Reisen tun, schickte sie nach dem Studenten. (O0’€KTUBHICTb Ta CTHCIICTh
BUKJIAAY Y CKJIATHOMY PEUYCHHI, ¢ KOKHE HACTYITHE MPOCTE PEUYCHHS MOBTOPIOE TEMY
Ta HaJae peMmy, NMHAMIYHICTh peayi3oBaHa 4epe3 MepeMILIEHHsI NepCcoHaxiB.) Nun
hatte der Kaufmann eine Elster, die konnte dermafsen wohl schwdtzen. (Ctatuunuii
onuc, 1o dopmye hadyny TtBOpY.) Wenn der Kaufmann allein daheim war, sagte die
Elster alles, was die Frau getan hatte und was sie fiir Hurerei triebe. Das erzdhlte sie
dem Kaufmann, wenn er wiederkam. (IloBTOpeHHsS KOHCTpYKIIi TeMma-pema Ta
CTaTUYHUU CTUCIHMIA OMMUC PO3BUTKY moAiil.) Dadurch bekam die Frau eine bose Ehe,
Zank und Hader, und sie sann darauf, wie sie den Vogel loswerden konne.
(IToBTOpEeHHSI CXOXHMX 3a 3HAUEHHSM CIIiB 3 METOIO TMiJAKPECICHHS MOHOTOHHOCTI,
CTaTUYHUN ONKUC MOTHUBAIlll MEpPCOHAXka, IO POOUTH TBIP OUIbII PO3TOPHYTUM.) Zu
einer Zeit war der Kaufmann wieder ausgeritten, da schickte die Frau nach ihrem
Buhlen und trieb mit ihm ihren alten Brauch. (IloBropHe 300paxeHHs noAiil popmye
PO3TOPHYTICTh TBOPY, NEPEMIIICHHS TEPCOHAXKIB — JIUHAMIYHICTH, BIJCYTHICTh
O3Ha4YeHb YW 00CTaBUH — mnpocrtopiuus) Da sprach der Vogel: ,, Frau, ich will dem
Herrn sagen, sobald er kommt”. (BukopucTaHHsi mpsMOI MOBHU Y MOHOJIOTIYHOMY
BUCJIOBJICHHI Haja€ 00’ €KTUBHOCTI 300pakKeHHS Ta JUHAMIKU TBOpY.) Dariiber war
die Frau sehr dngstlich, und sie wurde mit der Magd einig, sie nahmen ein Faf, taten
Steine darein und trugen es auf den Boden. (IlosicHEeHHST OYE€BHIHOI MOTHBAIi —

PO3TOPHYTICTh, IMIBUJIKA PEAKIlisl HA IMOIMEPEIHIM BHUCIIB — JUHAMIYHICTE) Dann fing
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die Magd zu rumpeln, und die Frau gof8 Wasser hinab, danach warf sie mit kleinen
Steinchen und Sand, wie es hagelt, so als wire ein rechtes Unwetter. (JlunaMiuHICTh
Ta TMPOCTOPIYYsl dYepe3 TMOBTOPEHHS [IECTIB, IWHAMIUYHE 300pa)KEHHS OCHOBHOL
CIOKETHO TBOp4YOi noaii.) Als nun der Herr nach etlichen Tagen nach Hause kam, fing
die Elster an und erzdhlte alles, was der Frauen Buhlschaft mit ihr geredet hatte.
([vnamiuHuii omuc yepe3 MEPEeMIlICHHS MEePCOHaXIB Ta 3MIHU Yacy 300pakyBaHHUX
nonii.) Und das glaubte der Kaufmann alles und fing an, sein Weib zu schimpfen und
zu schlagen. (JlunaMiuHICTh Yepe3 MIBUJIKY HEMOBJIIEHHEBY peakiiito.) Sie sprach:
,» Was glaubst du nur dem heillosen Vogel? Ist es doch alles erlogen, was der heillose
Vogel sagt! Sag an, du loser Schwiditzer, welchen Tag habe ich meine Ehe gebrochen?”
(ExcipecuBHICTE Ta OO0 ’€KTUBHICTH MPSAMOTO IEPCOHAKHOTO MOBJICHHS, IO
peaizyloTh PUCY JUHAMIYHOCTI. 300pakKeHHSI CATUPUYHOCTI Uepe3 MPOTUCTABICHHS
Joriku jronuHu nrtaxy.) Der Vogel antwortet: ,, Weiit du nicht in der Nacht, als das
grofsie Unwetter gewesen ist?” — ,,Sieh nur, mein lieber Mann, wie er liigt! Es ist doch
nie ein Unwetter gewesen, wdhrend du weg warst. (JJuHamMigHICTh Yepe3 MIBUIKE
YepryBaHHs Ta HasBHICTh peakuii Ha momepenHio ¢pa3y naiajory, 00’€KTHBHICTb
BUKJIaJly, €KCIIPECUBHICTb, CAaTUPUUHICTb.) Wenn du das nicht glauben willst, so frag
alle Nachbarn, ob es nicht so sei.” (3MiHa €KCIPECUBHOTO MOBJICHHSI Ha CTaTU4HE,
OTHUC TIOAIH, IO B MOAAJIBIIOMY BIUIMBaIOTH Ha ¢aldymy.) Der Kaufmann fragte die
Nachbarn. (IloBimomineHHs (akTy, 3pO3yMUIOr0 3 TMONEPEAHHOTO PEUCHHS,
MOBTOPEHHS TEMH y O1IbII MPOCTOMY (OPMYITIOBAaHHI — PO3TOPHYTICTh, IPOCTOPIUUSL.)
Und sie alle sagten, sie wiifsten von keinem Unwetter, so daf8 der Kaufmann sehr
zornig ward, lief heim im Zorn, nahm seine gute Elster und rif3 ihr den Hals ab und
meinte, der Vogel hditte gelogen. (JluHamMiuHICTh Yepe3 MBUAKUANA TPOSB peakilii Ta
MOCJIIOBHUM OMUC JEKUIBKOX Jii. Peanizaliis eKCrpeCUBHOCTI uyepe3 HEMOBJICHHEBI
nii.) Da war der Kaufmann durch seine Frau betrogen, und sie konnte hernach ihre
Buhlerei treiben, wie sei wollte, ohne daf3 der Vogel sie daran hinderte. (IlinBeneHns
M1JICYMKY, 3pO3YMLUIOTO 3 KOHTEKCTY, 110 peajii3y€e pucy po3ropHyTocti. CaTUpHUUHICTh
gyepe3 300paKeHHST HEBIIMOBITHOCTI JIMCHOCTI CBITOTIISITY TE€POSL. )

Po6Gora 3 TekcTamMu B KOHTEKCTI HaOyTTS BIJAMOBIIHOI KOMIIETEHIlT iepeadadae
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JOCJIIJPKEHHSI MOBHOTO O(GOpMIIEHHS Ha TJi c(hOpMOBAHUX paHillle HABUYOK MHUCHMA
Ta yuTadgHsa. Cama TEKCTOBA KOMIIETEHIS OXOIUIIOE 34aTHICTH JO CB1JOMOIO
dbopMyBaHHs, TOTIHONCHHS Ta TpaHCPOPMYBaHHS 3HAHBb IUIIXOM B3a€EMOMIl 3
TEKCTaMH B pOJII SK pEHuIieHTa, Tak 1 mnpoxyueHta [6]. Iloeprarouucek 10
JIHTBICTUYHOTO AaCIEKTY, AaKTYaJbHICTh BHUKOPUCTaHHS JITEPAaTypHUX TEKCTIB Y
npolieci BUBYCHHS 1HO3EMHOI MOBHU OOYMOBJICHA HACTYITHUMHU NpuduHamu [4, ¢. 9 —
11]: 1. 3rigHO AIHIBICTUYHUX MPUHIUIIB YITKUN MOAUT HA JITEPATypHY Ta PO3MOBHY
MOBH He icHye; 2. JliteparypHa MOBa OXOIUTIOE PO3MOBHE/MTUCHMOBE 1
odimiitHe/HepopmanibHe MOBIIeHH; 3. Taki TUIM AUCKYPCY, K MeTadopa 4u HapaTHBs,
€ LEHTPAIbHUMHU JJis1 Oy/ib-IKOTO BUKOPUCTAHHSI MOBH, — JITEPATYPHOI, MPOQeCIiHOI
9 MOBCSKICHHOI po3MOBHOI B3aeMomii; 4. Jlireparypa € TonepaHnTHUM 10 6araThox
0COOJMBOCTEN PO3MOBHOI MOBM BHJOM KOMYHikaiii. 5. JliteparypHi TeKCTH OLIbII
HaOMMKEHI 70 CyYacHOTO TIOBCSAKICHHOTO MOBJICHHS, HIXK INTYyYHE CTBOPCHHS
IPUKJIAJIB MOBHOT KOMYHIKaITii.

Hapenemo npukiaau moOyioBH BIIPaB HABKOJIO TEKCTY MIBaHKY. J{ocmimkyBaH1
aCNeKTH TBOPY Y HACTYMHIN TaONMUIll BIAMOBIMAIOTH €TalaM JIHTBOCTHIIICTUIHOL
1HTepIpeTalii TBOpy, sIKy Oyino mpencTaBieHO Ha Kadeapl HiMelbKoi ¢igoorii ta
nepeknany [3, 2, c. 29 —30].

3 ypaxyBaHHSIM BChOTO 3a3HA4YCHOrO BHIIE, (PPArMEHTH JIHTBOCTHUIICTHUYHOTO
aHaji3y TEKCTy BIJANOBIIAIOTh HACTYMHUM acrekTaM (OpMyBaHHS HaBYaJIbHOI
Mporpamu:

Ta0mus 1

BianoBinHicTh pparMeHTy aHali3y TEKCTY acrekTaMm (OpMyBaHHS HaBYaIbHOL

porpamMmu
JlocaiazkyBaHui Bun Xapakrep | ®opmu podoTn IIpukJiagu BpaBs Ta
aACIIEKT TBOPY AiATILHOCTI BIIPpaB 3aBJaHb
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1.biorpadiss  aBropa|YcHa [IpoaykrtusHi ([ pynosa abo|luckycis,  mpeseHTalis 3
ICTOPUYHMIA KOHTEKCT |MpakTHKa napHa NOJANBIIUMU MUTAHHAMU 110
BUKJIAICHOMY marepiany
CKJIaJaHHsA MalHJ Mall
2.0 Busznauenns|IIpaktuka |Etan KombGinanis ycix|Buznauenns CTparterii
TPYIHOILIIB TalTIepeKiIagy |IoNepeKyiafa [MOXINBUX,  A€IepeKiary, BUBYEHHS]
0COOIMBOCTEH TEKCTY LKOTO 1HAMBIlyadbHa |momaTtkoBoi  iHGopmamii  3a
aHasizy poboTta  3aiima€|TeMOI0
TEKCTY npuHaimMHi  50%
(3 METOIO)
dbopmyBaHHA
HaBUYOK
NpaIioBaTl S
CaMOCTIHHO, Tay
1 B KOMaHIi)
2.1Anani3  pxuBaHHs|[pamatuka |PenponykruB|[HauBinyansHa 3(BusHauenss rpaMaTU4HuX
dopm gacy Hi MOKIMBUM KOHCTPYKI[il Ta KOHTEKCTY iX|
MOAAIBIIAM BXKMBaHHS
0OTOBOpPEHHSM ]
rpymnax
2.2 CnisBigHomenHns| [ pamatuka |Penponykrus [[HnuBigyansHa 3|Po3mizHaHHS B TEKCTI
HOMIHATHUBHUX, Hi abo[MOKIMBUM rpaMaTHYHUX KOHCTPYKIIIH
aTpuOyTUBHUX i KOHCTPYKTHB |[IOAAJIBIIAM ab0 B)KMBaHHS BIJNOBIAHUX Y
TIECTIBHUX EJICMCHTIB Hi obroBopeHHsM |dopmari 3aIMIOBHCHHS]
y rpaMaTuy4Hil MPOILYCKIB

CTPYKTYPI TEKCTY
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3. Komnoszuniiina Ctunictuka, |[lonepeknanal|l pymnosa abo|PenponykTuBHI — pO3MISIHYTH
OymoBa MpakTUKa  [IbKWH aHaMi3|iHIUBIIyalbHA |KOMITO3MITIHI 0Cc00IMBOCTI
nepekiany [abo BmpaBujpoOoTa 3TeKCTy, =~ KOHCTPYKTHUBHI  —
Oy/lb-SKOTO  |TOAIBIIUM MOPIBHATH 3 iHIIUMH TBOPaMH,
THUITY 3]00rOBOpPEHHSM |[MIPOAYKTUBHI —  BHU3HAYUTH|
CTHITICTUKH ¢dyHKIii Takoro odgopMIICHHS
TEKCTY
4.®opmu moBnieHHst  |I'pamaruka, |PemponykTus|lHauBinyansHa |PempoayKTHBHI 3 TpaMaTHKH —
CTHJIICTUKA [HI YY[4X [TapHa BU3HAYUTH (OPMY MOBJICHHS,
KOHCTPYKTHB KOHCTPYKTHBHI —
Hi nepedpasyBaTu MpsMy MOBY
HEMpsSMOIO YW  HaBIIAKW,
PO3KpUTH TTYKKH.
PenponykTuBHI 31 CTHIIICTHKH
— PO3IISTHY TH YMOBH|
BXKHMBaHHS (DOpMHU, BU3HAUUTH
pOJIb  aBTOPCHKOTO MOBJICHHS,
KOHCTPYKTHBHI —  3poOHUTH
BHUCHOBKH I0JI0 BIUIMBY (hopM
MOBJICHHS Ha IMHAMIKY TBOPY
5.0 Cuntakcuc I'pamaruka |PenpomykrtuB |lnauBinyansHo |PenponyKTWBHI — BH3HAYUTH
Hi qn TIOPSIJIOK po3TamryBaHHS|
KOHCTPYKTHB YaCTUH pEUCHHS,
Hi KOHCTPYKTHBHI -

chopMyTIOBaTH TpaBUiIa PO

MOpPSAJOK CIIIB B  PEYCHHI,
PO3KPUTH AYKKH, BCTaBUTH
NPOMYyIIeHI  KOHCTPYKLIi B
TEKCT.
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(mpe3eHTawis 4H

JTCKYCis1)

5.1bynoBa peuenns  |I'pamaruka (Bci tuny|[HauBIAyanbHO |PenponykTHUBHI — BH3HAYUTH
BIIPaB TUOM  BXHMBAHUX  PEYCHb,
KOHCTPYKTHBHI — 3aMIiHHTY|
KOHCTPYKIIil Ha albTepHATHBHI
(3amiHa CIOJTYYHHKA
MIAPSAAHOCTI, IO BIUIMBAIOTH,
Ha MOPAJOK CJiB, 00’ €IHAHHS
MPOCTUX pEYeHb B CKIJIAJICHI
TOILIO), MPOAYKTHUBHI -
nepenucaru (GparMeHT TEKCTY)|
3  BUKOPDUCTAHHSIM  TEBHHX
KOHCTPYKIIiH
6.0Bu3HaueHHs Ycna [IponyxTuBHi ([HaUBIAyaIEHA Onwucary cBOi BIAUYTTS
3arajabHOi TOHAJbHOCTI|IPAaKTHUKA (mparoToBka), |Ta YUMM BOHM 3yMOBJEHI,
rpyIoBa BU3HAUUTH MOMEHTH, JI€ aBTOP
(mpe3eHTallis YH[IEMOHCTPYE CBOIO OILIIHKY
JIICKYCis1)
6.1 Anamni3 Cruiictuka, |Bcei tunv|lHauBigyansHo |PenpogykTuBHI — BUMIHCATH
MOBHOCTHJIICTHYHHX  [JIEKCHKOJIOTI [BITpaB Yyl B Tapax 3|ciioBa 4 (pasu, M0 HAJAIOTH
3aco0iB peamizariis MOJIAJTBIITUM OIIHKY, = KOHCTPYKTHBHI  —
3aJ]aHO1 TOHAJILHOCTI OOrOBOPEHHSIM |[OSICHUTH BXKMBaHHS OKPEMHUX
JEKCUYHUX YU CTHJIICTHYHUX
NpUMOMIB, TNPOTYKTHUBHI
omuicaT  3MIHy  3Ha4YCHHS
OCHOBHOI 1/1€i Ipy BUIIyYeHH]
YM 3aMiHi IIUX 3aC00iB
7. BpaxeHnHs untaya |YcHa [IponyxTusHi ([HauBigyansHa |Onucatu HEeBHI pucy|
MpaKTHKa (miaroroBka), XapakTepy  MEePCOHaxXIiB 3
rpyIoBa IpUKIIalaMu 3 TEKCTY,

BIJIMOBICTH HAa MUTAHHS THILY
ece, HalHMCaTH AIBTCPHATHUBHY

KIHI[IBKY

OTtxe, cepeq TUIIB BIPAB 332 XapaKTEPOM, SIKI MOXKYTh OyTH BUKOPUCTaHI MpPU

pOoOOTI 3 Xy[OKHIM TEKCTOM MEPEBAKAIOTH PENPOAYKTUBHI 1 KOHCTPYKTUBHI (OCKUIBKH
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BOHM TIepe10avaloTh B3a€EMOJIII0 3 TEKCTOM Ha OLIbII BUCOKOMY piBHi). [IpoaykTuBHI
TUTIOBI B TIEPIIYy YEepry JUIsl aCTEeKTy YCHOI NMPAKTUKHA Ta TOJSATAIOTh Y MPOBEICHHI
0OTOBOPEHHS MMPOYUTAHOTO UM MPE3CHTOBAHOTO MaTepiany y pizHux ¢dopmax. Cepen
dbopm poboTu mepeBaxkae iHauBiAyanbHa (okpiM YII, ne BoHa Moxke OyTH JHIIE
CKJIaZI0BOI MIATOTOBKM). ITpu IbOMY 3 METOIO CTBOPEHHS YMOB JJIsl TeHepallii OLIbIIO]
KUTBKOCTI pillleHb, HABUYOK POOOTH B KOMAaH/II Ta 3MarajbHOTO €JIeMEHTa HeOOX1HO0
cTtae poOoTa B Tpymax 3 ypaxyBaHHSM CTparTerii YHHKHEHHS THIIOBHX MpOOJIeM
MOBEAIHKMA Tpyn. TakuM YMHOM MIBaHK SIK JIITEPATYpHUH TEKCT Ma€ MEPCHEKTHUBY
BUKOPUCTAHHS IIPU BUBYEHHI 1HO3€MHOI MOBH Y IIUPOKOMY CITEKTpPi (hOpM poOOTH.
[lepcneKTUBHMM BBaXa€MO JOCHIPKEHHS (DYHKI[IOHYBaHHS Ta peami3auii
CTHWJIBOBHX PHUC TaKOX 1y CHOPITHEHUX JITEPATypPHUX >KaHPIB €BPOMECUCHKUX KpaiH 3
TOUYKH 30py JOIIIBHOCTI iX BUKOPUCTAHHS K MPUKJIAJIB peaIbHOTO (PYHKITIOHYBaHHS
MOBJICHHSI B KOHTEKCTI BHMBUCHHS MOBH; aHaJli3 BIUIMBY BUKOPUCTAHHS 3aco0iB
KOMIYHOTO Ha OIIHKY CHUTYyallli pEelUIl€EHTOM, BUKOPUCTAHHA TyMOpy SK 3acoOy
Iponara’jy OIMO3UIIINHOT AYMKHW; HaBEJACHHS HOBOI TOUKH 30pY IIOAO Kiacudikarii
OCHOBHUX MOTHBIB, (pOpMyBaHHS YITKOI Kiacu(ikaiii MepCOHAXIB 3 ypaxyBaHHIM
HasBHOT TUIII3AIll] Ta CTEPEOTHUITI3AlII].
Jliteparypa
l. MyxkaraeBa . B. Himenpkuii mnpo30BHIl IIBaHK: JIHTBOCTHJIICTHYHUMA,
IparMaTUYHUM Ta KOTHITUBHUM aCMEKTH: IUC. ... KaHA. ¢imoi. Hayk: cmer. 10.02.04
«I'epmanceki MoBm», 2008. 206 c. 2. IlixroBuikoBa JI. C., MykaraeBa . B.
Himernpkuii npo3oBuil MIBaHK: MParMacTUIICTUYHNAN Ta JIHTBOKOTHITUBHHM aCTIEKTH.
XapkiB, 2017. 156 c. 3. IlixtoBuikoBa JI. C. Texkctu wmanux ¢opm:
JlinrBocTmimicTuHa iHTeprpetaitis; Jwunmakrtuszanis;, I[lepexman. Yactuna 1.
Momnorpadis / HaBuanpauit nocionuk. Himernibka MoBa. {5 cTyneHTIB, acIipaHTIB 1
BUKIanadiB. J[ns HaykoBoi 1 HaByanbHOi pobOotu. VYkman. JI.C. IlixToBHiKOBa.
Mapiynons: TIATY, 2011. 160 c. 4. Hall, Geoft. Literature in Language Teaching.
URL:https://www.academia.edu/5248149/Geoff Hall Literature_in_Language Teach
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YIAK 811.111°42
NEPEJABECLUIBLHE IHTEPB’IO WIEHIB BPUTAHCBKOI POJIUHHU
AK KAHP PUTYAJII3OBAHOT' O IUCKYPCY

Kuxapceka I"M. (XapkiB)

HaykoBuii kepiBHUK: K.(.H., 1011. Mopo3osa . I.

AHoranisn: Kuxapceka I'M. IlepeaBecijibHe iHTepB’10 4jieHiB OPUTAHCHKOI POAWMHHM SIK
JKAHP PUTYaJdi30BaHOro auckypcy. CTarTsd NpUCBSYCHA BUBYCHHIO TEPEBECUTHHUX I1HTEPB’IO
YJIeHIB OpUTAHCHKOI KOPOJIIBCHKOI CIM’1 SIK KaHPY PUTYasli30BaHOTO AMCKYPCY, TOCIHIIKEHHIO HOTO
COIIIO-TIIHTBICTUYHUX Ta KYJbTYPOJOTIUHUX acTeKTIB. B OCHOBI 1OCIHKEHHS JISKUTh KOMIUICKCHUI
aHaniz 00’€KTa JOCHIUKeHHS Ha BepOaJibHOMY Ta HeBepOajabHOMY piBHiAX. HaBemeHo KirouoBi
MacKyJiHHI Ta (eMiHHI cTpaTerii i TaKTHKH, 1110 BUKOPUCTOBYIOTHCSI B IHTEPB’I0, @ TAKOX THIIOBI
napajiHrBaibHi 3aC00H, BXHMBAHI y BUIIE3TaJaHOMY THIII AUCKYPCY.

KurouoBi ciioBa: BepOanbHMI piBEeHb, MAacKyJIHHI cTparerii ¥ TaKTUKHU, HeBepOalbHUI pPiBEHD,
nepeaABeCIbHE IHTEPB 10, PUTYalli30BaHUN AUCKYPC, PEeMiHHI cTpaTerii i TaKTHKH.

Summary: Zhykharska H.M., Morozova I.I. Engagement Interview of the British Royal
Family Members as a Ritualistic Discourse Genre. The article is dedicated to the study of
engagement interviews of the British royal family members as a genre of the ritualized discourse. It
explores its sociolinguistic and cultural aspects. The research is based on a comprehensive linguistic
analysis of engagement interviews focusing on verbal and non-verbal components. Key masculine
and feminine strategies and tactics used in interviews as well as typical supra-verbal means are
provided.

Key words: engagement interview, feminine strategies and tactics, masculine strategies and tactics,
non-verbal level, ritualised discourse, verbal level.

AKTYyanbpHICTE BUKOHAHOTO JOCITIKECHHS BU3HAYAETHCS 3pOCTAIOYNM THTEPECOM
Cy4acHOI JIIHTBICTUKMA [0 BUBYEHHS IJUCKYypCy SK OaraTOBHUMIPHOTO SIBHINA, SKE

BII0Opaxka€ 3B’S30K MK MOBOIO, KYJIBTYpOIO 1 CYCIUJIBCTBOM. Y LbOMY acCIEKTi Ha
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0COOJIMBY yBary 3aciiyroBy€ pUTyaTi30BaHUMN AUCKYPC, IKHU BIAITPa€e BAXIUBY POIb Y
OIATPUMAaHHI COI[IOKYIBTYPHHUX LIHHOCTEHW, HOpM 1 Tpamuuiid [2, c. 252, c. 316, c.
365]. HoBu3zHa po6OTH Moisirae B MepuioMy KOMIUIEKCHOMY aHajli3l MepeaBeCiIbHUX
IHTEPB 10 YJICHIB KOPOJIIBCHKOI POAMHHM SIK PUTYai30BaHOTO IMCKYPCY 3 aKIIEHTOM Ha
MOBJICHHEBI cTparerii il TakTuku. OO’ €KTOM JOCTIIKEHHS € PUTYyali30BaHUMN JUCKYPC
NEPEeBECUTbHIUX 1HTEPB’I0 UJIEHIB OpPUTAHCHKOI KOPOJIBCHKOI ~ POAMHH, IO
GYHKIIOHYEe Yy  MyOJIYHOMY KOMYHIKaTUBHOMY TIpOCTOpi Ta  BigoOpaxkae
COLIIOKYJABTYpHI HOPMH Ta TpaAMilii OpPUTAHCHKOI JIHTBOKYJIBTYPHOI CIIIBHOTH.
[IpenMeroM  JOCHiUKEHHS CTajdd BepOajlbHI Ta HeBepOalIbHI KOMIIOHEHTH
NepeIBECUIbHUX 1HTEPB 10 SIK MPOSIBH CTPATETid 1 TAKTUK MOBIIB Y PUTYaJIiI30BAHOMY
TUCKypci. MeToio poOOTH € KOMIUICKCHHMM JIHTBICTUYHUN aHaM3 NepelBeClIbHUX
IHTEpB’I0 WICHIB OpPUTAHCHKOT KOPOJIIBCHKOI POAMHU SIK KAHPY PHUTYalli30BaHOTO
JTUCKYpCY, CIIPSIMOBAaHUN Ha BUSBIEHHS cnenu(pIYHUX 0CcOOMMBOCTEN BepOanbHOI Ta
HeBepOAJIbHOT KOMYHIKAIIii.

DeHOMEH «IUCKYpPC» € IEHTPaJIbHOIO KaTEropi€ro Cy4acHOI JIIHTBICTHKH, IO
TPAKTYETHCS SIK MOBJICHHEBA JISUIbHICTD, 5IKa BiZOYBA€THCSA B COLIAIbBHOMY KOHTEKCTI
Ta Ma€ Ha METI JOCATHEHHS KOMYHIKaTMBHUX IiieH [1, c. 286]. IToHATTS IUCKypCy
chopMoBaHe Ha MEPETUHI KUIBKOX AWCHUILIIH, TaKUX K JIIHTBICTHUKA, COIIOJIOTIS,
dinocodis Ta anTponosoria. Y cBoix mpaisx Mimens Oyko BU3HAYAE JAUCKYPC 5K
CUCTEMY BHCIIOBJIIOBaHb, sIKa BIUIMBAE HA CIMOCIO MUCIEHHS Ta PETYIIOE KOMYHIKAIIO
B NEBHOMY coliaJbHOMY cepenoBuil [7, c. 14]. Vkpainceka nocmigauus O. C.
CeniBaHoBa y CBOiX Mpangx 3 JIHTBICTUKM AaKIEHTYyEe yBary Ha JUCKypCl SK
MOBJICHHEBIN MISUIBHOCTI, IO BIJOYBAETHCSA B MEXAX COLIOKYJIBTYPHOIO KOHTEKCTY 1
3abe3neuye oOMiH iH(GOpPMAII€I0 MK y4acHUKaMu KomyHikaiii [2, ¢. 626]. Takox
BOHA 3a3Hayae, 110 KOTHITHMBHI MOJEJl Ta KYyJAbTYpPHI KOHIIENTH, 5Ki (OPMYIOTh
JUCKYPC, CYTTEBO BIUIMBAIOTH HA HOTO CTPYKTYpPY Ta 3MIcCT [2, c. 627].

VY cBOO uHepry puryanizoBaHUN JHUCKYPC SIK KaHp KOMYHIKAIll € CKIaTHUM 1
0araTOKOMIOHEHTHUM SIBUIIEM, 110 CYMIIIIa€ B COO1 KaTeropii i3 lapuH MOBO3HABCTRA,
KyJapTyposiorii Ta comionorii. BuBYeHHS pUTyamTi30BaHOTO JTUCKYpPCY CIpPHSE

[JIMOIIIOMY PO3YMIHHIO SIK OCOOJIMBOCTEH MOBJIEHHEBOI IMOBENIHKU JIFOJUHU, TaK 1
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comiasibHOI poii MOBUS y (opmani3oBaHUX Ta PUTYyaJbHUX KOMYHIKAaTHUBHHX
npaktukax [3, c. 25], y T.4. NepeABECUIbHOMY I1HTEPB’I0 UIEHIB OpPUTaHCHKOI
KOPOJTIBCHKOI POJTUHHU.

OpHi€ro 3 OCHOBHUX XapaKTEPUCTUK PUTYalI30BaHOTO IUCKYPCY € WOro YiTKa
dbopmai3oBaHIiCTh, HANMpPUKIAJ, aHaT30BaHI B 11l CTaTTI MOBJICHHEBI aKTU SIK
OJTMHUIIl BKa3aHOTO JAMCKYPCY MIIKOPAIOTHCS (hIKCOBAaHUM IpaBuiiaM 1 HopmMaM. Moga,
10 BUKOPUCTOBYETHCS y PHUTYyabHUX TPAKTHUKAX, 3a3BHYall € IMependadyyBaHOIO Ta
00MEKEeHOI0 IEBHUMH (OpMYyJIaMH, sIKi TOTPIOHO CyBOpO AoTpumMyBarucs [2, c. 325].
Ileit Bua KoMyHikallli BHKOHY€ (YHKIIIO 30€peKeHHS KYJAbTYPHHX 1 COILIATbHUX
IHHOCTEH, Mepealoun iX yepe3 MOBJIEHHEBI aKTH, SKI CTAlOTh 3aCO00M MIATPUMKH
KOJIEKTMBHOI MaM’sATi Ta (HOPMYBaHHSI COIIATBHOI IIEHTUYHOCTI [3, ¢. 25].

[Ile onHi€I0 I1CTOTHOIO XapaKTEPUCTUKOIO PHUTYaNlI30BAHOIO JHUCKYpCY €
MOEHAHHS BepOadbHUX 1 HeBepOanbHUX 3aco0iB  KoMyHikaiii. HeBepOasbHi
€JIeMEeHTH, TaKl SK >KeCTHU, MIMiKa, 1M03a Ta MPOCTOPOBE PO3TAIIyBaHHS MOBIIB, €
BAXJIMBOIO YACTUHOI PUTYaJII30BAHUX MOMIA 1 MOXYTh MaTh TaKy X Bary, sK 1
MOBJICHHEBI aKTH.

[Tpunn Binesam 1 Keéit MiganToH y cBOeMy MepenBECIIBHOMY IHTEPB’10 [§]
BAQJIO IEMOHCTPYIOTh, K JIFOAW HAa BUCOKUX MYyOJIIYHUX MOCAAaX MOXKYTh CTPATErYHO
KEpyBaTH CBOEH BEPOAIBHOIO TOBEAIHKOIO, MO0 JOCITTH JBOX IIJICH: 3/1aBaTHCS
BIIKPUTUMH Ta IIUPHUMH, ajie BOAHOYAC BIATMOBIIATH KOPOJIBCHKOMY IpoTokoiy. I1ix
4yac ycboro 1HTepB 10 BinbsiM 1 KeHT BUKOPUCTOBYIOTh HU3KY CTpPATEriil 1 TAKTUK IS
TOTO, 100 BCTAHOBUTH 3B’SI30K 13 ayAUTOpPI€r0, 30epirarodu Mpu IbOMY TiTHICTh, SKY
OYIKYIOTb BiJl OPUTaHCHKOI KOPOIIBCHKOT CIM 1.

BinibsiM BaeThCsl 10 BUKOPUCTAHHS TYMOPY, SIK KJIFOUOBOI CTpaTerii AJsl 3HATTS
Hamnpyrd Ta MpeACTaBiIeHHS cebe sK ONM3bKOI [0 3BUYAHHOTO HApOIy OCOOM.
Hanpukiazn, koiau #Oro 3anmuTy0Th PO MPOMO3UIIIO PYKH 1 ceplis, BiH XKapTye: It was

very romantic, and I was very nervous. I thought I might mess up the moment, but

thankfully, it went well [8]. lleii npuiiom nom’skiye OQILINHICT 3axomy Ta
ryMaHizye MaitOyTHHOTO CIaIKOEMIIS IIPECTOIY.

Keiir nmorpumyeThcst cTparerii cTpuMaHOi CKPOMHOCTI Ta BASYHOCTI. Y
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BIANOBIIb HA 3alMTAaHHSA MpPO Te, SK BOHA IIOYYBAETHCS IIOJIO OAPYKEHHS 3
PEICTaBHUKOM KOPOJIIBCHKOI POJIMHHU, BOHA BIANOBIAAE 3 BIAKPUTICTIO Ta MOBAroko J10
iHcTUTYIT: 1ts obviously daunting at times, but I've had so much support from

William and his family. I feel very fortunate [8]. Bona poOuTh akieHT Ha MIATPUMKY

B1JI KOPOJIBCHKOi CiM’1, 1100 MIAKPECIUTU CBOKO MOBAry A0 TPaHUIIii. Ii BepOasbHi

BUOOpHU JIEMOHCTPYIOTh MaliCTepHE BUKOPUCTAHHS TTO3UTUBHOTO 3a0apBIICHHS: HABITh
TOBOPSIYM MPO MOTEHIIIMHI BUKIMKHA, BOHA MIIKPECIIOE TTO3UTUBHI MOMEHTH, TaKl SIK
MiATPUMKA ii HOBOT pOMHM, 3aMICTh 30CEPEIKEHHS Ha TPYIHOIIAX.

MaiiOyTHi YOJOBIK 1 JApPY>KHMHA OOEPEKHO CTaBIATHCSA JI0 MUTAHHS PO THUCK
nyOIIYHOTO JKUTTS, BUKOPUCTOBYIOUM TAKTUKY YXWIbHOCTI. Konu Binbsima 3anuTy0Th
npo Te, SK BOHU IUIAHYIOTh CHPABIATHCS 3 TMOCTiHHOKO yBaror 3MI, BiH nae

poJyMaHy, ajie YXWIbHY BiANOBIb: We understand there's interest, and we respect

that, but at the same time, we re just trying to build a life together like any couple [8].

Tax BiH BBIWIMBO YHUKA€E 3aHAJITO MEPCOHANI30BAaHUX MUTAHb. Y0OJIOBIK BUKOPUCTOBYE
IHKJIFO3UBHUM 3aliMEHHUK «MH», 100 HAroJIOCUTH Ha €JHOCTI 3 HApEYEHOI Ta
BIZICYTHOCTI Oy/ib-5IKO1 HAIIPyTl MI>K HUMH.

Kpim Toro, mapa KOpUCTY€ThCS TaKTHKOIO, B OCHOBI SIKOi JIE)KUTh MAPTHEPCTBO
Ta PIBHICTb. BUIbsM MOBCSIKYAC HA3WBAE€ IXHI CTOCYHKH «IIAPTHEPCTBOMY,

HATOJIONIYIOYM HAa CyYaCHOMY TMOTISA/I Ha NUIIOO SIK HA PIBHOMPABHY B3a€EMOJIIIO.

Hanpuknan, Bin kaxe: We 've been through a lot together, and we support each other.
That’s what’s important [8]. [loBTOpeHHsI 3aiiMEHHUKAa «MW» B 1HTEPB’I0 HE JIUIIE
MIJKPECTIOE B3aEMHY BIIJIaHICTh MMapH, aje€ W OMOCEPEAKOBAHO MPOTUCTABISIETHCS
TPaIULIMHIN 1€epapXidyHiil MO/EI KOPOJIBChKUX NUII00IB. Takuil akIleHT Ha PIBHOCTI
BiJT0Opaka€e COIaJIbHI 3MIHHM y CIIPUAHSATTI CTOCYHKIB SIK IMTAPTHEPCTBA Ta BiAMOBIAAE
CYyYaCHUM I[IHHOCTSIM, poOJisS4M mapy OJMKYOK0 [0 ayAuTOpii ABAALSATH NEPIIOTO
CTOJITTS.

Ke#iT Takox 3aitydae 110 TaKTUKY: KOJH 1 3aIIUTYIOTh MPO 11 MaltOyTHIO POJIb SIK

yjieHa KOPOJIIBChKOT POJMHM, BOHA BifnoBinac: [ see it as a team effort. We will work

together to support each other and the causes we care about [8]. lle cTBep/KEHHS

I'[iI[erCJIIOGl, IO BOHa BXOAMUTH 0 KOpOJIiBCBKO'l' POANHHU HC AK INIaCMBHA YY4aCHHIA, a
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AK aKTHBHA TMapTHepkKa. TepMiH «KOMaHJa» IMIiJICUIIIOE 1A€10, IO IXHIM [UTI00
0a3yeThCs Ha B3a€EMHIN MIATPUMIN Ta CHUIBHUX OOOB’S3Kax, 110 BIJIPIZHSAETHCS Bij
TpaJAMIIITHOTO OaueHHS POJIi KOPOJIBCHKUX JAPYKWH. BUKOpHCTAHHS «IHKITIO3WBHOI
MOBU» GopMye 00pa3 €IHOCTI Ta CIUJIBHOI METH, IO BIUIMBAaE Ha (HOPMYyBaHHS
ITIO3UTUBHOI I'POMAJICBKOI IYMKH IIPO T1apy.

HanzBuuaiftHO 3BOPYIIIMBIM MOMEHTOM € BiJIOBiAL BigbsiMa Ha IUTaHHS MPO
MOJIMBY peakilito npuHiecu [ianu, floro marepi, Ha HOBUHY MHpO OJpyxeHHs. Bin

umpo Bianosinae: I think she’d be very proud. She would have loved Catherine and

been so happy for us [8]. leit ¢parmeHT uUTIOCTpy€E IIEBY PUTOPUYHY TAKTHKY,

OCKUIBKM ameNioe 0 MIIHOTO0 €MOIINHOro 3B’43Ky, KMl Oarato Jitoedl MarTh 13
npuHIecoro JliaHoro. 3rajyroud Marip y TakOMy OCOOMCTOMY KOHTEKCTI, Biubsam
CTBOPIOE 3B’SI30K MK JIFOOOB’I0 MyONIKHA JO HEl Ta MiATPUMKOIO Horo muiody. Lle
MpUKIa[ MaNHCTEPHOTO BHKOPUCTAHHS I1aTOCY - PUTOPUYHOTO TMPUHOMY, IO
JOTIOMara€ BUKJIMKATH €MOIIIMHUM BIATYK 1 MIAKPECIUTH CIIAJKOBICTh MK MUHYJIUM 1
MalOyTHIM HOT0 pOJIMHHU.

[Tapa TakoX BUKOPHUCTOBYE CTpATETiI0 3alleBHEHHS, KOJIH PO3MIPKOBYE IIPO
ManOyTHE. BUTbIM BIA€ThCS 0 TAKTUKH ONTUMI3MY, 3al€BHSIOUM HApOA, 110 BiH 3
HapeyeHO TOTOBI O MaHOyTHIX BUKJIMKIB 1 KUTTS B KOPOJIBCHbKIM ponuHi: We're
excited for what the future holds, and we’re looking forward to working together on
the causes we’re passionate about [8]. KeHT miakpiruiroe 11e 3aleBHEHHS, KOJIU 3rajye

npo cBoi MaiiOyTH1 000B’sA3ku: I'm ready to take on the challenges, and I know I’ll

have the best support by my side [8]. Bu3Hatoun BUKJIUKH 1 BOJHOYAC MOCTYIIFOIOYU
BIIEBHEHICTh, KEUT 3ameBHs€ IpOMaChKICTh Y CBOill TOTOBHOCTI O HOBO1 poui. Takwuii
MIX1T BXJIMBUN JJIsI CKEPYBaHHSI OYIKyBaHb IPOMAJICHKOCTI, OCKITBKH BiH MOKa3ye
SIK PO3YMIHHS TUCKY, TaK 1 BIIEBHEHICTh Y 3IaTHOCT1 HOT0 MOJ0JIaTH.

HeepbanbHi curHanu KelT BKka3yloTh Ha JesAKy ii HEpPBO3HICTh i Yac

1HTEepB 10, ajie IIe He 3aBakae i TpuMarucs BIeBHEHO. BoHa 4acTo ycMmixaeThes y
BIJINOBIIL Ha 3allUTaHHS BEAYYOro, 3JIeTKa HaXWJISIOUM TOJOBY B Oik Binbsma, 110
CBIIUUTH Tpo ii moBary Ta MiATPUMKY HapedeHoro. Komu ii 3amurtany mpo BIOUyTTS

1] Yac 3apy4ydH, BOHA KOPOTKO BIANOBLIA: [t was very romantic, 1 Jeb TIOMITHO
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31TXHYIa, Ionpasisitoun Bosoces [5]. L peakiris Bupakae moegHaHHSI CKPOMHOCTI Ta
JIETKOTO XBWJIIOBAHHSI NEpell BEJMKOI0 yBaroto myomiku. IIpotsrom inTeps’to Keiir
HAMaraeThbCsl MIATPUMYBATA 30POBUN KOHTAKT 13 BimbsiMoMm, M0 miaKpeciroe iXHin
eMOIIiifHUiT 3B’A30K 1 B3a€eMHy MiATPUMKY. Ii pyKM yacTo CKiajeHi Ha KoiliHax a6o
OJlHA Ha OJHIN, AEMOHCTPYIOUYHM CTPHUMAHICTh 1 KOHTpOJib. IIpoTe B neski MOMEHTH
BOHA TPOXHM PO3TUCKAE PYKH, OCOOIMBO KOJIM TOBOPUTH MPO iXHI MJIaHU HA MailOyTHE
[6], 10 CBIAYMTH MPO ii UPY PaAiCTh 1 XBUIFOBAHHS.

BinpsM JeMOHCTpye KOpOJNIBCBbKY TiTHICTH 1 BIEBHEHICTh. BiH cumuth 3
PO3IUIaBICHUMHU IIJIEYUMa Ta BUCOKO IMIJHSATOIO TOJO0BOIO, IO MEpeNae piluIyyicTh Ta
Ccepilo3HiCTh — CHMBOJIIUHI pHUCH TpajmIiiHOI YosoBiuoi pomi. Horo BneBHeHicTh Ta
CTaOIBHICTh € BaXKJIWBUM CHUTHAJlaMH; BOHH ITAKPECIIOIOTh TOTOBHICTH 3aBXKIU
Opatu Ha cebe BiamoBiganbHICTh. JKecTu npuHila BinbsiMa TakoX MaroTh TIIHMOOKE
cumBomuHe 3HaueHHd. Komm BiH Oepe KeWt 3a pyky mig 4Yac 1HTEpB’I0, BIH
nigkpecioe GpizuyHy i emoliiHy miarpuMky. Llei mpocTuii )KecT He € BUMAIKOBUM:
TPUMaHHS 3a PYKH CHUMBOJII3Y€E COIO3, JIOBIPY 1 NPUXUIBHICTH, SIKI € OCHOBOIO
Oyab-axoro nuiody [4]. BaxnuBy ponb y HeBepOanbHIA KOMYHIKaIlli BiIIFpa€e TaKOX
IIPOCTOPOBE PO3TAIlyBaHHs MapH IIiJ 4yac 1HTEpB'10. Biabsam 1 KelT cuasath Gimu3bko
OJIMH 10 OJTHOTO, 1110 CUMBOJII3YBaJIO IXHIO OJIM3bKICTh, HAPTHEPCTBO Ta €JIHICTb.

VY pesynbraTi AOCTIHPKEHHSI MEePeBECUTHPHOTO 1HTEPB’I0 WIEHIB OpPUTAHCHKOT
KOPOJIIBCBKOI POJIMHU SIK JKaHPY PUTYalIi30BaHOIO JUCKYpCYy Oyio 3poOlEeHO HU3KY
BHCHOBKIB, 1110 JOTIOMAaraloTh Kpalie 3p03yMiTH CIelu(iKy I[bOT0 THITy KOMyHIKaIlii B
Cy4yaCHOMY  COLIIOKYJABTYPHOMY  KOHTEKCTi.  JlOCHi/pKeHHS  MOKaszajlo, IO
nepeBECUIbHE 1HTEPB’I0 € HE JHIIe MEeIIMHUM 3aco0oM 1HGOPMYyBaHHA, a W
HOTY>KHUM 1HCTPYMEHTOM CTBOPEHHS MO3UTUBHOTO IMIJIKY KOPOJIBCHKOI POIUHH.
BoHO € Ba)JMBOI YAaCTHUHOIO PUTYai30BAaHOTO JUCKYPCY, IO CIPHUSE 3MIIHEHHIO
TpaJuLliid, KOJEKTUBHOI MaM’sITi Ta JIETITUMI3allil CYyCIUIbHUX HOPM.

AHani3 BepOanbHUX 1 HEBepOaJbHUX KOMIIOHEHTIB MEPEIBECUILHUX 1HTEPB IO
JI03BOJIUB BUSBUTH iXHI KIIOUYOBI OCOOJMBOCTI: BHUCOKHMH piBeHb (opmaizalii,
JOTPUMAaHHS MPOTOKOJY, KOMYHIKaTHUBHI CTparerii Ajs BCTAaHOBJIEHHS €MOLIHHOTO

3B’SI3Ky 3 ayJAMTOPI€I0 Ta JEMOHCTpaIlli rOTOBHOCTI J0 myOmiyHuX o0oB’s3kiB. Lli
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PAKTUKA HAIUJIEHI Ha TIATPUMAaHHS OanaHcy Mk OMIIINAHICTIO 1 MEPCOHATHHOIO
BIIKPUTICTIO, 1[0 MIATPUMY€E CTAaOUIbHUNM TO3UTHUBHUM 00pa3 NpeICcTaBHHUKIB
MOHAapXii.

OkpemMo BapTO BIJ3HAUYUTH POJIb HEBepOadbHUX 3ac00iB KOMYHIKallii, sKi B
nepeABECUIbHUX 1HTEPB 10 MIJICUIIIOITh BepOasibHI MoBigoMiieHHs. JKecTu, Mimika,
OoCTaBa Ta 30pOBUN KOHTAKT € BaXJIMBUMU €JIEMEHTAMH, 10 TEpeaaloTh
BIICBHEHICTh, BIJKPHUTICTh 1 TOTOBHICTH A0 BianoBigaibHOCTI. Ili HeBepOaibHI
KOMITOHEHTH TapMOHINHO MOEIHYIOTHCS 3 BEpOATbHUMHU CTPATETiSIMU, IMiICHITIOI0UN
iXHIM eMOIIIHHUN Ta MparMaTHYHUN BIUIMB Ha ayIUTOPIIO.

Y nepcnekTuBi MOAaibIIl JOCHTIKEHHS MOXYTh OyTH CHPsIMOBaHI Ha aHali3

IHIMMX OJKaHPIB PHUTYaTI30BAaHOTO JHUCKYpCy, 30KpeMa OQImIHHNX TPOMOB 1
NPOTOKOJBPHUX 3YyCTpiduel, a TakKoXK Ha TIHUOIIe BHUBYCHHS TCHICPHHUX AaCICKTiB
KOMYHIKaIlll B PI3HUX COLIIOKYJIBTYPHUX KOHTEKCTaX.
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VIIK 81'373.2(931.212)
CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYHI TA ®YHKIIIOHAJIBHI
OCOBJUBOCTI EPTOHIMIB M. OKJIEH/I

3inkoena 0. 1. (XapkiB)

HayxkoBuii kepiBHUK: KaH[. Gi107. HayK, aoiu. [Hlacramo B. O.

Anoranisi: 3inkoeBa FO. 1. CrpykrypHO-ceMaHTHM4YHI Ta (QYHKUIiIOHAJbHI 0CO0JMBOCTI
epronimMiB M. Oxutena. CtaTTs npHCBSYeHA aHaNi3y eproHimiB micta OxieHz, a came Ha3B Kade,
pecTopaHiB Ta TOTENIB, a TaKOXX OKPECICHHIO iXHIX OCOOIMBOCTEH 3 TOYKH 30Dy
CTPYKTYpHO-CEMAHTUYHUX 1 (DYHKIIOHAJIBHUX AaCMHEKTiB. Y XOAl JOCHKeHHA Oyiau JeTalbHO
pPO3IVISIHYTI TIOHSTTSI «BJacHA HAa3Ba» Ta «EProHIM», BHJIIJICHI OCHOBHI CHHTAaKCHYHI MOJEII
€proHiMiB, CTBOPEHI CEMAaHTHYHI IPyNH BUOKPEMJICHUX JIEKCUYHHUX OIMHHIIb Ta OMMCaH1 X (QyHKIIi
Yy MICBKOMY CEPEIOBHIIIL.

Ki1ro4oBi c10Ba: eproniM, OHOMacTHKa, CEMaHTHYHI MOJIENI, CTPYKTYpPHI THUITH, (PyHKIIIT €proHiMiB.

Summary: Zinkoieva Y. I. Structural, semantic and functional peculiarities of ergonyms of
Auckland. The article is devoted to the analysis of ergonyms of Auckland, especially the names of
cafes, restaurants and hotels, as well as to determining their particularities in terms of structural,
semantic and functional aspects. The research includes a detailed consideration of the terms “proper
name” and “ergonym”, identification of the main syntactic models of ergonyms, creation of
semantic groups of the selected lexical units and description of their functions in the city
environment.

Keywords: ergonym, functions of ergonyms, onomastics, semantic models, structural types.

EpronimMu € HeBi'€éMHOIO YaCTHHOIO HAIIOTO MOBCAKIECHHOIO YKUTTS, OCKUIBKU
BOHM OTOYYIOTh HAac BCIOIM: y Ha3BaX HaBYAJIbHUX 3aKJajiB, MarasuHiB, Kade,
pecTopaHiB Ta IHIIMX ycTaHoB. LI Ha3Bu He JMIIE CIYryHOTh AJs 1AeHTU(IKAIl
00'eKTIB, a I BUKOHYIOTb BaXJIMB1 (DyHKLII, SIK-OT 3aJy4Y€HHs KJI€HTIB, CTBOPEHHS
IMIKY Ta mnepemada iHdopmaiii npo mnociayrd. KokeH eproHiM € pe3yiabTaroMm
KpPEaTUBHOTO MUCJICHHSI JTIOMUHH, IO pOOUTH HOTO HE MPOCTO BHUITAKOBHM CIIOBOM, a
BiJTOOpaXeHHSM 0COOMCTHX 1 CYCIIUTBHUX I[IHHOCTEH Ta IHTEPECIB.

AKTYaJIbHICTh HAIIOTO JOCIIHKEHHS IOJIATaE Yy TOMY, L0 3aBASKH JIE€TaJIbHOMY
aHaji3y EproHiMiB MICTa, MOXXHAa BHOKPEMHTH 3aKOHOMIPHOCTI, Kl B1IOOPaKaroTh

IIIHHOCTI MICIIEBOTO CYCIUIbCTBA, KYJIBTYpHI OCOOJMBOCTI Ta ICTOPUYHY CIHAITHHY

Hapo.y.
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O0’eKTOM pOOOTH € EproHIMH, IO MO3HAYAIOTh 3aKJIa/IA XapdyBaHHS Ta TOTENl y
micti Oxuenn, Hosa 3enanmis. Y CcBolo depry HOpPEAMETOM BHCTYIMA€E aHali3
cnenu@iku CTPYKTYPHUX, CEMAaHTUYHUX Ta (PYHKI[IOHATBPHHX XapaKTEPUCTHK ITHX
BJIACHUX Ha3B.

MeTor AOCHIKEHHSI € BUABICHHS CXOXKHUX Ta BIIMIHHMX pUC y TOOYAOBI
CTPYKTYPHHX 1 CEMaHTHYHHMX MOJENIEH EeproHiMiB, a TaKOX BCTAHOBIICHHS I1XHIX
(GYHKIIOHATBHUX 3HAYEHb.

B sxocti Marepiany Bukopuctano 240 epronimiB wmicta OxjeHna, M0
cKJIaaroThes 3 192 Ha3B pectopaniB, Kade 1 0apiB Ta 48 HailMeHyBaHb roTelieH, SKi
Oynu BiAiOpani 3 [nTepuer-mxepen [13, 14].

HaykoBa HOBM3HA NOCHIIKEHHS MOJIATaE B KUIbKOX acnekrax. [lo-mepiie, BOHO
MIPOTIOHY€ OPUTTHAIBLHUM MiAX1J, 110 OJHOYACHO OXOIUTIOE aHaJi3 €pProHIMIB 3 TPhOX
PI3HMX CTOpIH: IiXHBOI CTPYKTYpH, 3HaueHHA Ta O¢yHKUid. [lo-mpyre, BUBYEHHS
ocobOnuBocTeil eproniMiB HoBoi 3emanmii € MajoOCHiPKEHUM Yy TOPIBHSHHI 3
IHIIMMHU aHTIIOMOBHUMH KpaiHnamu. [lo-Tpere, pe3yapraroM poOOTH CTallo BU3HAUCHHS
HOBHUX CEMaHTHYHUX IPYI €proHiMiB, IO MiAKPECIIOIOTh iX OCHOBHI 3HaY€HHS.

BrnacHi Ha3BM CTaHOBIATH YHIKAJIbHY TPyIy JEKCUYHUX OJUHUIL 1 €
BXJIMBUMHU  €JIEMEHTaMU  JIHIBICTUKA. BOHM  BUPI3HAIOTBCA  OCOOJMBHUMH
XapaKTepUCTUKAMH: THUIIYThCS 3 BEIUKOI JIITEPH, JOMOMAraroTh BHOKPEMIIIOBATH
KOHKpPETHI 00'eKTH cepel MOAIOHUX, 3ajekarh BiJ] MO3aMOBHMX YHHHHUKIB 1
MPECTaBICHI HaJ3BUYAHHO IIUPOKUM JIEKCHYHUM PO3MAITTSIM.

Ha no3naueHHs BIacHUX Ha3B 1€ BUKOPUCTOBYETHCS iX €KBIBAJICHTHUM TEPMiH
— «OHIM», IO B TEpeKiadl 3 TPembKoi O3Hadae «iM’si, Ha3Ba». Y CBOIO HYEpTy, B
aHIIIOMOBHOMY CEpEIOBHUIIl 3aCTOCOBYIOTHCSI TaKi Ha3BHU: «pProper namesy», «proper
nouns» Ta MPOCTO «namesy.

Cboroani icHye Oararo pi3HOMaHITHMX Kiacu@ikamiii oximiB. HaiOutem
JeTanbHy 1 CTPYKTypOBaHy THUIOJOTiI0 3ampornonyBaB M. M. Topuunchkuit [9],
PO3MOAUIMBIIM BJIACHI HA3BM Ha IIIICTh OCHOBHUX KaTEropii: BITOHIMH, TOMOHIMH,
KOCMOHIMH, MparMaToHiMu, ifeoniMu Ta epronimu. Jlinreictka C. O. llectakosa [10]

IpeACTaBUIa CBOKO CTPYKTYPHY KIacH(IKaIll0, CXEeMaTHIHO PO3MOAUISIOUN OHIMH 1
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BUJIUISIOUH iXHE s/IepHE Ta nepudepiiine po3TanryBaHHS B OHOMACTUYHOMY MPOCTOPI.
Hocminauug O. 0. Kapnenko [7] Bunainuna neB'ste (peiMiB (aHTPOMOHIMIYHUMH,
TOTIOHIMIYHHUM, TCOHIMIYHUN, CProHIMIYHHMM, 300HIMIYHHH, KOCMOHIMIYHHUMH,
XPOHOHIMIYHUHN, XpEeMaTOHIMIYHUK 1  1ACOHIMIYHUM), TIParHy4yd PO3KPUTHU
(YHKIIOHAIbHI 3HAYEHHS OHIMIB y MEHTAJIbHOMY JIEKCMKOHI MoOBLA. HaliHoBimny
kiacudikartito 3amnpornonyBaB B. O. ['pexoB [3], skuit HafgaB iii G101 JAKOHIYHOCTI
Ta 3pYYHOCTI JUTSI CIIPUMAHSTTS.

Cepen ycix pO3TISHYTUX HaMU KiIacuQiKaiiil €proHiMH 3aiiMarOTh KITFOUOBE
MicCIle, BUCTYIIalOUM OJTHUM 13 OCHOBHHUX KJaciB oHIMIB. CaM TEpMiH Ma€ MOXOKCHHS
BiJl TPEIBKOTO CIIOBA «Ergony, sike MOXHa TEePeKJIACTH SK «Ipaisp, «poboTay 4u
«IISITBHICTEY.

Y «CnoBHUKY cydacHOi JiHTBICTUKH» A. Il. 3arxiTko BHU3HAYae €pProHIMH SK
«HallMEHyBaHHS JII0BUX 00’ €nHaHb jwonei» [S, c. 271]. I. B. 3umoBens po3mmuproe
I TMOHATTA, BKIIIOYAIOYHM IO €PrOHIMIB Ha3BU CYO’€KTIB COIlaJbHOI, TMOJITUYHOI Ta
€KOHOMIYHOI JisIbHOCTI [6, ¢. 33]. Bognouac FO. 1. Jlixyp BHOKpeMITIOIO€ /1Bl TOJIOBHI
0COOJIMBOCTI €proHiMiB: Meplia 3 HUX L€ IITY4YHICTh, a JApyra — MO3HAYE€HHS TPyIH
0c10, opra”izoBaHoOi Ha OCHOBI CIUIBHUX 1HTEpeCIB Ta 1iel [4, ¢. 94]. HaiicyuacHine
BU3HAYEHHS TEepMiHy HaaaeTrbcss B «CIOBHUKY yKpaiHChKOI OHOMAacCTHUYHOI
TepmiHosorii»y (2024), ne eproHIM pO3MIATAETHCS SK «BJIACHA Ha3Ba OPTraHi30BaHOL
IpyIu JIIOfeH, TaKuxX K Ol3Hec-opraHizallis, MOJITUYHA MapTisl, HaBYaJbHUM 3aKJIa,
0aHK, 3aKJ1a]] KyJbTypH, pECTOpaH, Mara3uH tomo» [12, c. 37].

[cHytOTh pi3HI MOMISAAM Ha HallMEHYBaHHS IIMX BIacHUX Ha3B. Jleski HAyKOBII
IPOMOHYIOTh TEPMiH «(PIPMOHIM», BBa)KAIOUM HOro TOYHIMIKUM [JIs TMO3HAYCHHS
«TOPTOBO-TIPOMHUCIIOBUX TMIANPUEMCTBY». KpiM TOoro, € ¥ iHII BapiaHTH, SIK-OT
EproHizM, eproypOooHiM, ypOaHOHIM, KOOMOHIM, OWKOJAOMOHIM, €MIIOPOHIM,
KTeMaToHiM Ta iHml. OJHaK HAWUMONIMPEHINIUM € BCE K TEPMIH «EProHIM», HOro
BUKOPUCTOBYIOTH OLIBIIICTD qochinHukiB (M. M. Topuuncekuii [9], O. 0. Kapnenko
[7, 12], JI. B. I'epman [1], B. O. actano [2], P. O. I'pumikosa [11], M. A. Kypymuna
[8] Ta immii). C. O. lllectakoBa BBakae, IO 1151 HA3Ba € HAWMOIIILHINION, TOMY IO

BOHA CTBOPEHA 3a YITKOK TEPMIHOJOTTYHOIO MOEIUII0 — OCHOBY OY/Ib-SIKOTO TEPMIiHY
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MarOTh CKJIaJIaTH TPELHU3MU Ta JIATUHI3MU + eJleMeHT «oHIM» [10, ¢. 5], mo mo3Boise
iif OpraHiyHO BIUCYBATUCh Y 3arajlbHONPUUHATY OHOMACTUYHY TEPMIHOJIOTIIO.

Bce x TepMiH «eproHimy OUTbIIE XapaKTEPHHUM JJIS CIOB'STHCHKOI JTIHTBICTUKH,
TOMI SIK Yy 3axiJHId OHOMACTHIIl BIH BHUKOPUCTOBYETbCS pimme. HatomicTh, Tam
3aCTOCOBYIOThH 1HIII TepMiHM, Takl Ak «brand namey», «commercial namey, «trade
namey, «company namey, «business name» Ta «product namey» [15].

Cepen knacu@ikailiii eproHiMiB MOXKHa BUJIUIUTU JCHOTATUBHO-HOMIHATUBHY
tunonoriro M. M. Topunncskoro [9], sikuit noauise 1i Ha3Bu Ha 1 none, 3 miamnons, 53
enemeHTd Ta 36 migenementiB. Iligmons k1acuIKyIOTbCS TaKAM  YUHOM:
KOJICKTUBOHIMM (BJacHI Ha3BU KOJEKTUBIB y cdepi BUPOOHHUIITBA Ta CEPBICY),
KoHbenepalioniMu (BJIacHI Ha3BH 00 €JHAHb JIFOICH, JAep)kaB Ta 1HIIMX 00’€KTIB 3a
MEBHUMHU O3HAKaMM) Ta MPECYIaTOHIMH (BJIACHI Ha3BU KEPIBHUX CTPYKTYp PIZHUX
PIBHIB).

Jlo Toro K, €proHiMH BHKOHYIOTH BaXXJIMBY POJIb Y Cy4acCHOMY CBITI, MarOuu
3HAYHUN BIUIMB Ha CYCHUILCTBO. JlOCHITHUKHM BUIUISIOTH ITATh 1X OCHOBHHUX
¢GyHKL: HAa3UBHY, 1HQOPMATUBHY, PEKJIIaMHYy, MEMOpiaJibHy Ta ecTeTuyHy. HazuBHa
(GYHKIIIS € OCHOBHOIO, YacTO ii OMUCYIOTh SIK 1MeHTU]IKAIIHO- 11 EpEHITIIOBAIbHY,
OCKUIbKHM BOHA JI03BOJISIE BUJIUTUTH Ta BIJIPI3HUTH BJIACHY Ha3BY B1J] IHIIMX MOIIOHUX.
[adopmaTuBHa (yHKIis Tosirae B nepeAayl iHGopMallii mpo npusHadyeHHs GipMu Ta
KOPUCHICTH ii mocayr abo mpoaykii. Peknamua dyHkiis 3ade3nedye MpUBEpHEHHS
yBaru MOTEHLIWHUX BiABiqyBadiB. MemopianbHa (YHKIIS BKIIOYa€E HaMEHYBAaHHS,
0 BiJOOpakaloTh IMEHa ICTOPUYHHUX II0CTaTeil, 3aCHOBHMKIB 3aKJIa/iB, a TaKOX
Ha3BM, MOB'A3aHl iX 3 YMIOOJEHUMHU MICHAMH, rypTaMud 4yu ¢uibMamMu. EcTeTnuHa
¢GyHK1ist 0a3yeTbCsl HA TOMY, IO Ha3Ba 3aKJIay Ma€ 3By4aTH MPHUEMHO Ta BUKJIHKATU
[IO3UTHUBHI acorari.

Hame nocnigkeHHs 30CepeIKy€eThCs Ha PO3MIISIIlL €ProHiMIB, MPEACTABICHUX Y
Mmicti Oxiena — HanOumpmomy Micti HoBoi 3emannii 3 HaceneHHsaMm 1,4 minbiioHa,
po3ramoBaHoMy Ha [liBHiuHOMYy OctTpoBi. OKJIEHJ BiAPI3HAETHCS ETHIYHUM 1
KyJABTYPHUM PI3HOMAHITTAM. TyT TpOXKHUBaIOTH €BPOMEHIll, Maopi, TUXOOKEAaHCHKI

OCTPOB’sIHH, a31HIll, a TaKkoXK IMMIrpanTH 3 biuszskoro Cxony, [1liBnennoi AMepuku ta
b b b
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Adpuku. MicTo € BaXTuBUM (DIHAHCOBUM, TEXHOJIOTTYHUM, TOPTOBHUM 1 TYPUCTHUHUM
LHEHTPOM, a TaKOX Ma€ OJUH 3 HAWOUIBLIMX MOPTIB KpaiHW, L0 CIpHUsA€E 30BHILIHINA
topriBiai. Kpim 1poro, OKxiIeHI BIZOMHI CBOEIO TAaCTPOHOMIEID, 3 OE3JIYUI0
pecropaHiB, Kade Ta 3aKyCOYHHUX, IO MPOIMOHYIOTh CBIXKI MOPEMPOAYKTH Ta MICIIEBI
nenikarecu. 192 3 1ux BIaCHUX Ha3B 1 CTAJIM MaTepiajioM HAIIOTo aHali3y, pa3oM 3 48
€proHiMamMu Ha MO3HAYEHHS TOTEIIB.

Ilepmi 3a Bce, cepel CTPYKTYpHHUX THIIIB €ProHIMIB MOXHA BUAUIATH
THUTIOJIOT110, 10 0a3y€ThCs HA KUTHKOCTI KOMITOHEHTIB BIACHUX Ha3B. Jlami 11 JIekcu4Hi
OJTMHUIIl PO3MOJUISIOTHCS HA TPYIH BIMOBIIHO JI0 IX CHHTAKCUYHUX CTPYKTYP.

Cepen OMHOKOMIIOHCHTHHX BJIACHMX HA3B MM HapaxyBalu 25 oAWHWIL. BoHU
NOJUISIOThCA Ha ckianHi (Hanpukian Seabreeze, Homeland), noxinui (Berlinchen,
Chuffed) Ta nenoxinHi cinosa (Bonita, Meadow Ta 1u111).

JIo BOKOMIIOHEHTHUX CTPYKTYp MOXeMO BigHecTH 81 eproHiM. 3a
CUHTAKCUYHUMHU MOJIEJISIMU 111 BJIaCH1 Ha3BU PO3MOAUISIOTHCS HA TPUHATIATE TPy, Y
HaWOLIBIIINA Tpyni HamuyeTbess 49 eproHimiB. Bona ytBopena 3a moaemwmo N + N
(manpuxnan SoulShine Café, Sails Restaurant). HacTynmHOIO KOHCTPYKIIIEIO 3
neB’sitbMa BiacHuMu HazBaMu € Adj + N (Kiwi Roast, Eastern Grill Ta iami). Jani,
Monenb Art + N, ska Mae y CBOEMY CKJIaJll BiciM eproHiMiB (Hanpukian La Rosa, The
Terrace). HactynHi CTpyKTYpH BiITBOPEHI KOKHA B TPbOX BIacHUX Ha3Bax: Num + N
(manpuknan Two Spoons, 3 Nutmegs) Ta N + Adj (nanpuknan Cafe Cozy, Gusto
Italiano). Tlo nBi BnacHi Ha3BU NpeAcTaBieHl B TakuX KOHCTPYKIAx: N’s + N (Sam s
Chicken, Nicks Café) i Verb-Pron + N (That'’s Amore, Let’s Ketchup). Iamii x Moxaeni
B1JI00pa)KeH] JIMIIIE B OJJHOMY €PrOHIMY KOXHa.

TprOXKOMIIOHEHTHHUX €ProHiMIB HajiuyeTbesa 71 onunuist. Bonu BigoOpaxkeHi y
BICIMHAIIISITH CTPYKTYpPHUX Tpynax. Haiibinbia 3 HUX CKIaAaeThes 3 TPUAISNTH ABOX
BJIACHUX Ha3B, YTBOPEHUX 3a CHHTAKCUYHOIO KOHCTpyKIiero N + N + N (Hanpuxmiazg
Takapuna Beach Café, Blossoms Espresso Café). Hactymuoto ctpykTypoto € N + Adj
+ N, 10 siKoi BXoasaTh Bicim eproHiMiB (Chocolate Boutique Café, Ichiban Japanese
Restaurant Tta inmn). Jlam, moxxemo Buokpemutu wmoneni: Adj + N + N, mo

IpejacTaBieHa B CIMOX BIIACHUX Has3Bax (Hamnpuknan Blue Breeze Inn, Grand
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Millennium Auckland) 1 Art + N + N, sika cknamaerbest 3 mectu eproHimiB (The
Oyster Inn, The Yakitori House Ta iuuil). Takox Oyjl0 BHAUIEHO KOHCTPYKIIIi, 110
MalOTh y CBOEMY CKJaai nBi abo dotupu BiacHi Ha3Bu: Adj + Adj + N (Kiwi
International Hotel, Little Turkish Café) tTa N + Conj + N (manpuxnan Chill and
Grill, Ship & Anchor). Pemta 3 Moneneit BiioOpaxeH1 TUIBKK OJJHUM IPUKIIAJ0M.

YoTHphOXKOMITOHEHTHI BJIacHI Ha3BU CKJIanarThes 3 40 ciaoBocronyk. Cepen
HUX  BHOKPEMIIIOEMO  JCB’STHAAIATH TPyl  CHHTAKCHYHHUX  KOHCTPYKIIIH.
Haituacrornimoro monemtto € N + N + Conj + N 3 necsitpma epronimMamu y ii cKiai
(manpuknan Soul Bar & Bistro, Palm Café and Restaurant). Takox, BETUKOIO €
rpymna, ctBopeHa 3a kKoHCTpykiiero N + N + N + N 1 ska Hanmiuye AeB’Th BIaCHUX
Ha3B (Harbourside Ocean Bar Grill, Auckland Rose Park Hotel Ta inmi). Hactymhi
CTPYKTYpHU NPEJCTABIICHI 0 JBa a00 Tpu eproHimMu koxkHa: Art + Adj + N + N (The
Good Home Takanini, The Good Luck Coconut), N’s + N + Conj + N (Archie’s
Restaurant and Pizzeria, Ronnie'’s Café and Bakery), N + N + Conj + Adv (Bay Leaf
and Beyond, Neptune Café & Bar), N + Prep + N + N (Triniti of Silver Cafeé,
DoubleTree by Hilton Karaka). Iami TpuHagUATh CHHTAKCUYHHX MOAENEH
IIpEeICTaBIICH1 JIUIIIE 10 OJHOMY €ProHIMY.

baraTOkKOMNOHEHTHHX  €proHiMIB  HaIYyeTbcsl 23  ONMHHUII.  3arajiom,
CUHTAaKCUYHI MOJEI, 110 BUKOPHCTOBYIOTHCS [IJIi CTBOPEHHS 0ararOKOMITOHEHTHUX
CIIOJIYK, € YHIKaJbHHMHM 1 3a3BUYail MpEJCTaBIICHI JIMIIE B OJHOMY BapiaHTi. Aje
TaKo)K OyJI0 BUIUICHO TPU KOHCTPYKINli, MO BiOOpakeH! y ACKITBLKOX eproHiMax
koxHa: N + N + Conj + N + N (Waipuna Hotel & Conference Centre, Depot Eatery &
Oyster Bar), Art + N + N + Conj + N (The Olive Kitchen and Bar, The Quadrant
Hotel and Suits) Ta N + N + N + Conj + N (dperitivo Balcony Bar & Kitchen,
Lavender Hill Accomodation and Distillery).

TakuMm urHOM, TSI HAWMEHYBaHHS 3aKJIaiB XapayBaHHS Ta TOTEIIB IEPEBAKHO
BUKOPHUCTOBYIOTHCSI CaMe JBOKOMITIOHEHTH1 eproniMu. Ha Hairy nymKky, 11€ 1mMoB’si3aHo 3
TUM, IO TaKi CJIOBOCIONYYEHHS JAKOHIYHO W TOYHO TMepeAaroTh 3MICT Ha3BH,
30epiraroud i CTUCIIOI 1 HEHAaBaHTAXXEHOIO — I1€ CBOEPIIHA «30J10Ta cepeanHa». Kpim

TOro, OyJI0 MOMIYEHO, 110 Cepell CHHTAKCUYHUX MOjeNiel HailldacTiiie 3yCTpiuatoThCs
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Ti, IO CTBOPEHI 3 IMEHHUKIB. MOXXJIMBO, 11€ TIOSICHIOETHCS YITKICTIO Ta JETKICTIO JIJIs
CIPHHHATTS [UX YaCTHH MOBH.

JIJisi CTBOpEHHST CeMaHTHUYHOI Kiacudikarii MU BUIAUTHINA TPYNH €ProHIMIB 3a
MOXO/PKEHHSAM 1X KOMIIOHEHTIB, a TAKOXK 32 MOTHUBALlIMHUMH 3HAYEHHSIMH.

Oxisienn, sK MicTO 3 OaraTOHAI[IOHAJIBLHUM HACEJICHHSM, BIJIOOpakae 1€
pPO3MAITTS B Ha3BaxX CBOIX 3akjaaiB. buibiiicTh BiiOpaHUX HAaMU €proHIMIB CTBOPEHI
AHDITIICHKOI0 Ta MAOPINCHKOI0 MOBAMH, SIK1 € OMILIHHUMU B LI KpaiHi, MPOTE TAKOXK
3yCTpIYalOThCS HAa3BU ICHAHCHKOIO, MOPTYTralbChKOIO, 1TANIHCHKOI0, HIMELBKOIO,
STIOHCHKOIO, TYPEIbKOIO, (DpaHIy3bK0I0, (DIHCHKOIO, 1HIOHE31HCHKOI Ta 1HIIMCHKOIO
MOBaMH.

Knacudikyroun eprorimMu 3a MOTHBAIIHHUMH O3HAKAMU MU PO3MOIUTHIMN IX HA
TPUHAALATH TPyH 1 3'CyBaliu, sSIKE caMe 3HAYE€HHs BKJIAJIM BIACHUKHU 3aKJIAJIB y CBOT
Ha3BU Ta 3 YUM MOXe OyTH OB’ si3aHU 11eil BUOIp.

Jlo mepmioi rpynu HalieXaTh BJIACHI Ha3BW, SIKI BKa3ylOTh Ha OCOOJIMBOCTI
po3TalryBaHHs 3aKjaay Ta CHMBOJIKY, 11O OB’ s3aHa 3 HUM. Hanpuknan, «Seabreeze»
— «MOPCBHKHI OpH3», OCKIIBKY Kade pO3TalIoBaHe MOPYyY 3 OKEAHOM;

Jlpyra rpyna BKJIOYa€ €proHiMu, 110 BioOpa)karOTh OCHOBHY CTpaBy 3 MEHIO
3aknany xapuyBaHHs: «FISH Restauranty — «puOHUI pecTOpaH», OCHOBOIO MEHIO
[bOTO 3aKJIaJly € MOPEIPOIYKTH;

TpeTio rpyny yTBOPIOIOTH €pPrOHIMH, Ha3BHM SKUX BKa3ylOTh Ha Pi3HOMAaHITHI
npuminieHHs. Hanpuknan, «Lokanta) — nepekiagacThCsi 3 TYPEIbKOi SIK «MiCIIEBHMA
pecropaH, 3akycouHay. [l Ha3Bu Kade BUKOPUCTATIU CIOBO 3 TYpElbKOi MOBH,
OCKUIBKH TaM MPONOHYETHCA MEHIO 31 cTpaB Cepea3eMHOMOp

YeTBepTa rpyna OXoIUIIOE HA3BH, IO B1IOOPAKAIOTh CIICIM(IKy MEHIO 3aKIaIiB
Xap4yyBaHHs, @ TAKOX OIMUCYIOTh OCOOJMBOCTI MOAAYl ¥ MOXOMKEHHS CcTpaB: «Sushi
Train Viaducty — cyui nonarThCsl BIJBIIyBauaM HE3BUYAWHUM CHOCOOOM: BOHH
PO3MIIIEHI HAa KOHBEEPI1, IKUIM PYyXa€ThCS TOMIXK CTOJIMKAMU, HIOU TTOTSIT;

I’aTa rpynma eproHiMiB BKa3zye Ha HaIllOHAIbHY KyXHIO, SIKY TPOIIOHYE
KOHKPETHUH 3akiaj] XapuyyBaHHA. [HOAI e mpsiMe MOCWIAaHHA Ha KpaiHy abo ii

CTOJIMIOIO, a4 B THIINX BHUITaJIKAaX Y HA3BAX BHKOPUCTOBYETHCA CUMBOJIIYHUI CJIICMCHT,
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IO aCOIIOEThCA 3 MEBHOIO KpaiHoio: «Everest Dine» — «obGimatu Ha EBepectiy,
EBepecTt — 11e HaiiBuIa ripchbka BEpIIMHA 3€MHOI Ky, sika 3HaxoAuThcs y Henami.
Ile#i pecTopaH crieriamizyeThCsl caMe Ha HEMaJIbChKIM TKi;

Ilocra rpyma BKIIOYae Ha3BW, IO BigoOpa)karoTh arpuOyTH, MOB’SA3aHl 3
KyxHer Ta npuitomoM Dxi. Hanpuknan, «Triniti of Silver Café» — «tpu cpibinsHi
peIMeTH» TI03HAYAE BUJIENKY, HIXK Ta JIOKKY — BAXKJIMBI PEIMETH 1] 4ac ixKi;

Cbomy TpyIy yTBOPIOIOTh HA3BH, IIO MICTATh KOMIIOHCHT, SIKHH aCOINFOETHCS 3
MPUEMHUMH, TMPUBAOIIMBUMH CIOBAMH, 3IaTHUMU BUKJIMKATH TO3UTHBHI €MOIIi Y
MOTCHIIIMHUX BiABiayBadiB. Taki Ha3BM aKIEHTYIOTh yBary Ha SIKOCTi, KOPHCTI Ta
CMaKy CTpaB, a y BHUIAJKy TOTEJIIB — Ha PO3KIIIHOCTI ¥ BUIIYKAHOCTI HOMEPIB:
«Bonita» — iciaHCBhKe CJIOBO, IO TI03HAYAE «KPACUBHM, M,

BocbMy rpyny yTBOPIOIOTH Ha3BH, IO B1JI0Opa)KaroTh JIFOOOB HOBO3EJIAHIIIIB J10
cBo€i pinHOi kpainu. Hanpuknan, «Nikau Apartments Waiheke Island» — «nikauy 1ie
Maopilickka Ha3Ba JJIA MMAJIbMHU, siKa € piaHoro 11 HoBoi 3enanii;

JleB'siTa rpyna BKJIIOYAE €ProHIMHU, IO MICTATh MOCHJIAHHS Ha CYCHUIbCTBO,
JIOACHKI BITHOCHHM Ta CHUIKyBaHHS: «Bestie Caféy — «bestiey» mepekianaeTscs sK
«HaAWKpaIUi Ipyr», TOOTO 11e Kade, e 3yCTpivaroThes Ipy3i;

JlecATa Tpyna CKJIAJae€ThCs 3 BIACHUX HAa3B, 10 MICTATh TOMOHIM, 1 TaKUM
YUHOM BKa3ylOTh Ha KOHKPETHE MICIIE pO3TallyBaHHS PECTOpPaHIB Ta TOTEIIB,
HalpuKJIaa, MICTO, paloH, BYJIMWIIO, OCTPIB, IUIDK ab0 TOPriBEIbHHUM IIEHTP.
Hanpuknan, «Emerald Inn on Takapuna Beach» — rotenb 3HaXOQUTHCS HA TULSIKI
TakamyHa.

JIo oguHAANSATOI TPYyNH BXOAATH €PrOHIMH, IO BKJIIOYAIOTH TaKi €JIEMEHTH, K
pI3HOMAaHITHI IMEHA Ta Ha3BU KoMmadid. Ciogu MOXKHA BIJHECTH IMEHA BJIACHHKIB
3aKianiB  abo ix 1med-KyxapiB, Ha3BM MeEpeX TOTENIB, a TaKoX IMEHa, SKi
MOoJI00AI0ThCS 3aCHOBHUKAaM YCTaHOB: «Sammy’s Deli & Diner» — xyniHapis Ta
pecropan Cemmi.

JIBanaausTa rpyna o0'€lHye€ €proHiMH, IO MICTATh Y CBOEMY CKJIaJll Ha3BU
pI3HUX pocCiuH Ta KonbopiB. Hanpuknan, «Sunflower Café» — COHAIHUK.

TpunamusTa rpyna BKJIIOYa€ HA3BU, IO BIAOOpaKarOTh JIEKOp Ta IHTEP'Ep
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3aKiadiB, a TaKOXK JW3aiiH X HaBKOMUIIHIX Teputopii: «Chandelier Lounge»
—IMOCEPEIMHI CTEJIl IOTO PECTOPaHy BUCUTH BEJIUKA JIIOCTPA.

[Ipu Bu3HAueHHI (YHKIIOHATHHUX POJICH E€PrOHIMIB HaMH OYJI0 CTBOPEHO CIiM
Ipyn LUX BJIACHUX HAa3B: 1) eCTeTHYHO-PEKJIAMHY IPYIly CTBOPIOIOTH TaKl €proHiMH,
0 OPUEMHO 3ByYaTh Ta NpHUBEPTaIOTh yBary (Hanpukinan, Eat Drink Laugh,
Luscious Café); 2) indopmaTnBHO-MeMoOpiajJbHA Tpyma CKIAJAAEThCA  3i
CJIOBOCIIOJNIYK, SIKI HaJalTh BiJBiJyBadaM 1H(OpMaIliI0 PO O0COOIMBOCTI 3aKiay, a
TAaKOX MOXYTh OyTH Ha3BaHI Ha 4YECTh MOr0 3aCHOBHHUKIB a00 ICTOPUYHUX OCi0
(nanpuknan, Tony’s Steak & Seafood Restaurant & Bar, Sam’s Chicken); 3) no
iHopMaTHBHO-eCTETHYHOI TPYITH BXONIATH BJIACHI HAa3BH, 110 BUKIMKAIOTH MMPUEMHI
eMOIIil Ta MIJKPECIOTh 0COOMMBOCTI Kade, pecTopaHiB 1 TroTemiB (HANPUKIA],
Fortuna Buffet Restaurant, Lavender Hill Accommodation and Distillery); 4)
iHpOpMaTHBHO-peKJaMHA Tpyna € Haillouibmow. BoHa BK/IOYae eproHiMH, SKi
OMHCYIOTh ~ OCOOMMBOCTI  3aKJIaJliB  XapyyBaHHS Ta TOTENIB, Takli SK IX
MICLIE3HAXO/KEHHS, AaCOPTUMEHT cTpaB abo mocayr. Kpim Toro, mi Ha3Bu
3aIliKaBIIOIOTh BIABIAyBa4diB 1 BKa3ylOTh Ha IMepeBard kommadii (Hanpuxnan, Blue
Elephant Thai Restaurant Parnell, Everest Dine); 5) indopmaTruBHa rpyna
€proHiMiB BIJIOOpa)ka€ YHIKAJIbHI PUCH 3aKJIAJIB, Takl fAK IXHE pPO3TalllyBaHHS,
0COOJIMBOCTI MEHIO (CIelializalisi pecTOpaHiB Ha IEBHUX CTpaBax a00 HAI[lOHAJIbHIH
KyXHi1), a TaKOXK 1HTep €p 1 3aTuiHy arMocdepy (Hanpukian, Swanson Station Café,
Richmond Road Café); 6) BnacHi Ha3BH, IO HAJEXaTb 1O €CTETHYHOI TpYIH,
acoIlIOIOThCSI 3 KPAaCHUBUMHU Ta MPUEMHUMH MpEIMETaMH, TapMOHIWHO 3ByYarh 1
BUKJIMKAIOTh TEIUIl Ta pajicHl emorlii (Hanpukiaj, Paradise Restaurant, Dusk and
Dawn); 7) memopiajnbHa rpyna BKJIIOYa€e CIOBOCIONYKH, SIKI BKa3ylOTh Ha 1MeHa
BJIACHUKIB 3akiaiB (Hanpuknan, Poderi Crisci, Nick’s Café).

OTxe, €proHiMM TpalOThb BAXKIUBY pOJb B JKUTTI CYCHUIbCTBA, OCKUIbKU
BiOOpakaroTh HOTO TpajuIlii, IIHHOCTI Ta mpioputeTH,. Jlatoum Ha3By CBOEMY
3aKianay, JIOMHA BIIJI3E€pPKAJIOE y HIM CBOI CHUMIIATIi, CBITOIINA, Xapakrep. Takum
YUHOM, AHAJI3yIO4M II BJIACHI Ha3BM MOXKHA IMPOCTEKUTH MEHTAIITET Ta CILIbHI

1HTEpECH JKUTEIIB MIEBHOTO MicTa a00 KpaiHu.
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[lepcnekTuBH 11i€l POOOTH TMOMATAIOTH y OUIBII MIMPIIOMY OXOIUICHHI

€proHIMIKOHY MicTa JJisi WOro AETalbHINIOrO aHaji3y, a TaKoX y JOCHIIKEHHI 1[bOTO
KJIaCy OHIMIB 3a JOTIOMOTOIO THIIINX XapaKTePUCTUK Ta KiacuQiKaiii.
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AHINIOMOBHUI MATPUMOHIAJBHUHA JUCKYPC
3 MO3UILIT EKOJIIHT BICTUKHA
Kac’suenko O.B. (XapkiB)

HayxoBuii kepiBHHK: KaH[. ¢inoi. Hayk, goi. [mak O.B.

Anoranisi: Kac’ssnenko O.B. AHIVIOMOBHMH MaTpPHUMOHIAJIBHHMI JHCKYpPC 3 mo3uuil
€KOJIIHIBICTHKM. Y CTATTi BUBYAETHCS €KOJIOTTUHICTh Cy4YaCHOTO aHITIOMOBHOTO MaTPUMOHIaIbHOTO
nuckypey. JocnimkeHo cnocobu 1 3aco0u CHiIKyBaHHS Ha (pazax BCTAHOBJICHH, MiATPUMAHHS Ta
PO3MUKaHHS KOMYHIKaTHBHOTO KOHTAKTy B Pi3HMX KOMYHIKaTHBHHMX CHTYallisIX B3a€MOJil YOJIOBiKa
Ta JPY>KUHH. Y pe3ylnbTaTi po3BiJIKM, 3aCHOBaHIN Ha aHami31 QyHKI[i BUCIOBIIOBAHb y CIUIKYBaHHI
AQHTJIOMOBHOTO TOAPYXOKSI, BHUBYEHO EKOJIOTIUHMA OamaHc MK ¢aTukor Ta 1HGOPMATHKOIO,
YHICOHHICTIO Ta JUCOHAHCHICTIO, a TAaKOX Y)KUBAaHHS €KOJOTIYHHX HeBepOaThbHUX KOMIIOHEHTIB
KOMYHIKaIIi.

Kuro4oBi cJjioBa: eKoNiHTBICTHKA, AMCOHAHCHICTh, 1H(OPMATHBHICTh, KOMYHIKAaTUBHUN KOHTAKT,
MaTpUMOHIAIbHUN JTUCKYPC, YHICOHHICTb, (DaTUUHICTb.

Summary: Kasyanenko O. V., English Matrimonial Discourse from the Standpoint of
Ecolinguistics. The article examines the ecological features of modern English matrimonial
discourse. Ways and means of communication at the phases of establishment, maintenance and
breaking of the contact in various communicative situations of interaction between the husband and
wife have been studied. As a result of the study based on the analysis of the functions of utterances
in the communication of English-speaking spouses, the ecological balance between phatic and
informative, unison and dissonant contacts, as well as the use of ecological non-verbal components

of communication have been analyzed.
Key words: communicative contact, dissonant, ecolinguistics, informative, matrimonial discourse,

phatic, unison.

ExoniHrBicTrka, siK cy4acHa Hayka, 110 BUBYA€E B3a€MO3B’ 130K JIFOIMHU, MOBH
Ta CYyCHLIbCTBA, aHAII3ye HOPMHU 1 MPAKTUKH MOBJIEHHEBOI Ta HEMOBJICHHEBOI
MOBEIIHKA  MOBIIB. BHBUEGHHS  CHiNKyBaHHS B  MeXaxX  aHIIIOMOBHOIO
MaTPUMOHIAJILHOTO JHMCKYpCY 3 METOI PO3KPUTTS MEXaHI3MIB MPOAYKYBaHHS
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e(eKTUBHOTO  JiaJiory MDK  YOJOBIKOM Ta JPY)XHHOI €  aKTyaJbHOIO
€KOJIIHI'BICTUYHOIO MPOOJIEMOIO Cy4aCHOCTI.

OG’€KT _OCHIDKEHHS CTAaHOBUTh OCOOMCTICHO-OPIEHTOBAHWM  POAMHHUIN
IUCKYpC, a caMe, KOMYHIKAIlisl aH[JIOMOBHOTO TOJPYIKS — YOJIOBIKa Ta APY>KWHHU.
IIpeamMeTOM BUBYEHHS BHCTYIAIOTh BepOasibHI W HeBepOalibHI crocoOu 1 3acodu
BCTAHOBJICHHS, TMIATPUMAHHS Ta PO3MHKAHHS KOMYHIKaTUBHHUX KOHTAKTIB Y
MaTpUMOHIAIbHOMY JHCKYPC.

Meta po6oTH moJsirae y BUBUEHH1 0COOIMBOCTEN KOMYHIKAIlli B aHIJIOMOBHIN

POIMHI 3 TOYKH 30py CKOJIHTBICTMKM Ta BUSBJICHHI NMPUHIUIIB EKOJOTTYHOCTI

CHUIKYBaHHS YOJIOBIKIB Ta IpyxuH. ToX, HAyKOBa HOBH3HA JIOCIIIXKEHHS BOAYA€ThCS

B €KOJIIHIBICTUYHOMY TI1JIXO/I1 /IO aHaJi3y KOMYHIKAII1 aHTJIOMOBHOTO TTOAPYKIKS.

Exominreictuka [6; 8] sSK OAuWH 3 CyYacHUX HaNpsMIB JIIHTBICTHKA HaOUpae
MIBUJAKICTH Y CBOEMY pPO3BUTKY, BIJIKpUBAIOYM HOBI TEPCIEKTUBH HAYKOBUX
nociiKkeHb. EKOMHrBICTUYHI 17€1 BUCIOBIIOBAIUCH B YKPaiHCHKOMY MOBO3HABCTBI
me y XIX cr. 3acHOBHHUKOM XapkiBcbkoi JiHrBicTuuHOI mmkoau O.0. IloreOHero
(1835-1891), sikuii po3misgaB €THOKYIBTYPY SK CKIAJO0BY HAIllOHAJIBbHOI MOBHOI
CB1JIOMOCTI, 110 B1I0Opa)kye THIOBI HaIllIOHAJBbHI 00pa3u y KyJbTYpPHOMY KOHTEKCTI 1
MOBJICHHEBOMY OTOYE€HHI. «ETHO3axuCHI (yHKIII MOBW», Ha SIKI 3BEpTaB yBary
BIJIOMHI JIIHTBICT, ChOTOAHI PO3MISAAIOTHCSA (hioJOTaMu SIK EKOJIHTBICTUYHI [6].
3araabHOCBITOBA HECTAOUIHHICTH TOCUIIIOE BapBapU3aIlil0o MOBHU, TOXK, HE3BAYKAIOUM HA
TOW (haKT, M0 MOBA 3/7aTHA JO CaMOOYHILIEHHS, ChOTOJHI BOHAa MOTpeOye 3aXUCTy
HAYKOBIIIB-€KOJIIHTBICTIB. TOX, OTHUM 13 MMEPCIEKTUBHUX HAMPIMIB €KOJIHIBICTUIHHX
PO3BIJIOK € JOCTIIKEHHSI IPUHIIMIIB €KOJIOTTYHOCTI Y BUKOPUCTaHHI MOBHU y PI3HUX
TUIIAX JUCKYpCy [6].

Jluckypc BIIOyBa€eThCsl 3aBISAKKA B3aEMOJII CyO’€KTIB JTUCKYpCy, II€ J1aJior,
IHTEPaKTUBHUIA 3a CBOEIO MPHUPOAOI0. XapKIBChbKa JIIHIBICTHYHA HAayKOBa IIKOJa
JIOCJI1THUKIB BHU3HAYAE TUCKYPC AK IHTErpalbHUAN dbenomeH,
MUCJIEHHEBO-KOMYHIKAaTUBHY JISUTBHICTD, SIKA € CYKYIHICTIO IPOLIECY Ta pe3yJbTary 1
BKJIIOYA€ SIK JIIHMBAJIbHUNA, TaK 1 MO3aJIHTBAJIbHHUM aCIEKTH, 10 3YMOBIIOE BUOIp

MOBHHMX 3ac00iB, Ta, BUOKPEMIIIOIOYH THUIH JUCKYPCY, MPOIOHYE TaKi IPOBIIHI
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KpUTEPii, 10 OB’ sI3aH1 3 KaTETOPisIMU JAUCKYPCY, K hopManbHui, QYHKIIOHATHHUN
Ta 3MICTOBHHUH [1; 5; 6].

OcobucTicCHO—OpiEHTOBaHUI JTUCKYPC BUOKPEMITIOETHCS 3a
COITIaJIbHO-CUTYaTUBHUM TapaMeTpoM 1 cdeporo (yHKIIOHYBaHHS, SK B3a€MOJIS
MOBIIIB, CHOPIJTHEHUX POJWHHUMHU (LLTIOOHMMU YM KPOBHUMH) 3B’SI3KaMH, W
XapaKTepU3YEThCSA IAJOTIYHICTIO, 3BEPHEHICTIO, CHUTYaTHUBHICTIO, CIOHTAHHICTIO,
CIIPOIIICHHSM TOOYIOBHU, JOMIHYBAaHHSIM €MOIIMHOCTI, CHUIBHICTIO POJUHHOI MOBH,
KapTamul, SKApTIBIUBUMH pPUPMOBKAMH, III0 MIATPUMYIOTH TapHHUA HACTPIH,
IHTUMHUMH PO3MOBaMHM, OCBIAUYEHHSIM y KoxaHHI Toimo: “To have a heart-to-heart”
(open and honest converation, where deep emotions and thoughts are shared; it
presupposes a sincere and intimate connection) [9].

TematnyHuil penepryap pOIMHHOTO JUCKYPCY € HepopMalibHUM, 3aJEKHUM
BIJl KOMYHIKaTHUBHOI cuTyauii [2]. 3a OCHOBHMMU (pa3amMH KOMYHIKaTHBHA CHUTYyallis
MIiCTUTh: 1) iHIIanbHy (ha3y BCTAHOBJIEHHS KOHTAaKTY; 2) 3MICTOBHY (pa3y pO3KpHUTTS
TEMU Ta MIATPUMYBAaHHS KOHTaKTy; 3) 3aBepliajibHy (a3a pO3MUKAHHS YU
NPUIMMHEHHS KOHTAKTy. 3a XapakTepoM CHUTyallli BU3Ha4alOTh SK 1) OpauHapHi
(TumoBi), 2) HeopauHapHi (HETUIIOB1) 3) eKkcTpaopAWHapHi (Taki, IO TOB’s3aHI 3
3arpo3010 JKUTTIO) [6].

MarTpumMoHiaJbHUI JUCKYPC pPO3YMIETBCS SK PO3BUTOK MOBJIEHHEBUX
CTOCYHKIB YOJIOBIKA Ta APYKUHU Yy NUIOO1 3TIHO TPAAUIIMHUX Il HUX MOBHUX,
KOMYHIKaTUBHUX Ta HaIlOHAJIBHO-KYJABTYpHUX ocoOnuBoctedt [1; 2; 6; 7] #
IeMOHCTpye crernudiuni BepOanbHi M HeBepOaIbHI 3aco00M KOMYHIKaIlli, 3a0apBieHi
SIK TO3UTHUBHO, TaK 1 HETraTMBHO. 3a 3ayBakeHHsM €.B. 3umuu, sika nociigkyBaia
CTPYKTYPHO-CEMaHTHUYHI 1 TparMaTU4Hi OCOOJMBOCTI MAapUTAIBLHOTO TIQJIOTTYHOTO
muckypey [3, c. 105-107], rapMoHIiliHY KOMYHIKAI[IF0 CTBOPIOE CaMe YCIIIIIHA
opranizamiss ngiamory. Hopmor chouiKyBaHHS B MAaTpUMOHIAIbHOMY JUCKYpCi
OpJMHAPHIN CUTYyallli KOMYHIKATUBHOTO KOHTAKTY € HEYCKJIaJIHeHa Mo0y/I0Ba J1aiory,
Y)KHUBaHHS CKCIIPECHUBHUX BHCJIOBJICHb, HETIOBHUX KOHCTPYKIIiH, HEMOCTiZOBHE a0o
BIICTPOUEHE Y3TOUKCHHSI pPEIUIK, JOBUIBHICTE y BHOOpl JIEKCHYHHX 3ac00iB

3HMKEHOTO PETICTPY, KOHIIEHTpAIlisl Ha TeMaTHuIll MoOyToBO1 chepy, BUCIOBICHHS Y

94



daTnuHuX QYHKIIAX KOMIUIIMEHTY, KapTy, MOMSKH, BHOAYEHHS TOIIO, a TaKOX
NiJBULIEHE YKUBaHHS HeBepOaIbHUX KOMIIOHEHTIB KOMyHIKaii [1; 2; 7].

Hopmu  koHTakTy B  aHIJIOMOBHOMY  MaTPUMOHIAILHOMY  JIHCKYpPCI
TPaHCIIPYIOTh HAIllOHAJIBHO-KYJIBTYpPHI, €THYHI Ta MOpalbHI MpaBujiIa MOBJICHHEBOI
NOBEAIHKHA aHIJIOMOBHOIO CYCHIIbCTBA, BTUIIOIOTh HOPMH €KOJIOTTYHOCTI KOMYHIKaIli
B 1ioMy. TakTtoBHE (contact - tact) CTaBIEHHS 1O CHIBPO3MOBHUKIB 3 METOIO
3anoOiraHHs KOHQIIIKTY a00 HaHECEHHI0 00pa3u YTBOPIOE HAI[IOHAJIbHY I[IHHICTb
aHTIIOMOBHO1 KoMyHikamii [6]. “A happy family is but an earlier heaven” (English
proverb) — HacTaHOBa Ha OJIarOCJIOBIHHS y BUIVISAII PO3YMIHHS Ta 3JIarofu, SKY
OYIKYIOTh 3100yTH aHIJIINII Y POAUHHOMY CEPEIOBHILI, 3aKpIIJIEHA B aHIJIOMOBHOMY
dompxiiopi [11].

KoMmyHIKaTuBHO-3HAYyIIOl0 B  MaTPpUMOHIAIBHOMY  JUCKYpCl  BHUCTYIa€e
KaTeropisi FeHAEpy, sSKka Ppikcye 0COOTUBOCTI KIHOYOTO Ta YOJIOBIYOTO CBITOOAUEHHS, 1
po3mIsiAaE iX K MPOSIB MCHUXOJOTIYHUX, COLIAIbHHUX, KYIBTYPHHX OCOOIMBOCTEM,
BHUBYAE CTEPEOTHUITHI MOJIETI MOBEIIHKM YOJIOBIKIB 1 XKIHOK: “Just tell your wife that
she is the most beautiful of all — and she will forgive you anything” (Mummy).

Cy0’exTH MaTpUMOHIAJIBHOTO JMCKYPCY, YOJIOBIK 1 JPY>KWHA, HOTPUMYIOUUCH
OPUHIMIIB ~ €KOJIOTIYHOCTI  CHUIKYBaHHSA, JIEMOHCTPYIOTb B3a€EMHY IIOBary,
TOJIEPAHTHICTH, MIATPUMKY, i, TAKIM YUHOM, 3a1100Iral0Th BHHUKHEHHIO KOH(MIIKTHUX
CUTyallid, CHOPUSAIOTh T[O3UTUBHIM TeYil JKUTTS, MIATPUMIIN Ta PO3BUTKY
MDKOCOOHUCTICHOTO KOHTaKTy: “‘Blood is thicker than water” (This proverbial
expression emphasizes the idea that familial bonds are stronger than any other. It
implies that family ties and loyalty surpass other relationships. Even though they
argue a lot, when it comes down to it, blood is thicker than water, and they always
support each other in times of need) [11] — poauHHI 3B’SI3KM CWJIBHIIIE 3a 1HIII
MI)KOCOOHMCTICHI CTOCYHKH 1, HAaBITh CYNE€PEUKH Ta HErapasau HE 3aBaKarOTh MILIHIM
HATPUMIT, 0COOJIMBO, Y BaXKK1 YacCH.

HeepbanbHi KOMIOHEHTH KOMYHIKalli CIYIyIOThb 3aCO00OM aKIEHTYBaHHS Ta
MIIKPECIEeHHs BAXKIWBOCTI ¥ IHTEHCHBHOCTI TOBIOMJICHHs. Hampukian, akTuBHI

PyXH, EHEpridHICTh BHUCJOBJICHHS, 3MIHEHHWH TOH Ta TEMOp TroJjioCy, I1HTOHAII,

95



KECTUKYJIALIST W MIMIKA € CUTHAJIOM TOTO, 1[0 MOBEIb MiATPUMYE KOMYHIKATHBHUMN
KOHTAKT, OCKUIbKHM 3allIKaBICHUM Yy TemMl pO3MOBH ¥ €MOILIHHO-3adyyeHud 10 ii
obroBopenHsi. HeBepOanbHi KOMITIOHEHTH KOMYHIKaIlli MaTPUMOHIAIIBHOTO JAUCKYPCY
CIYTYIOTh JIOTIOMDKHHMM CHapSIIsAM MIATPUMKH MIIIHUX CTOCYHKIB, 1HOJI HaBiTh
3amilrytouu ciosa — “To us, family means putting your arms around each other and
being there.” (Barbara Bush) [Tam camo].

TonepanTHe cTaBleHHS OO MapTHepa, MopajbHa Ta (i3MYHA JOMOMOTa,
OXOpOHA BiJ CTOPOHHIX 3JIOBMHUCHHMX BTpPYy4YaHb, YCBIJIOMJICHHSI c€0€ OIHUM LIJIUM 3
POIMHOIO POOJATH AHIJIOMOBHUNM KOMYHIKATUBHUW KOHTAKT E€KOJIOTTYHUM. SIK
3a3Ha4YWiIa OJIHA 3 TEPOiHb JOCTIIKYBAHOTO (PaKTUUHOTO MaTepiaidy, KOJu i CIUTalH,
YoMy BOHA Ha MPUKHOMI TOCTEH, MOMITHBIIHN 31 CTOPOHH HEOXalHICTh CBOTO YOJIOBIKa
miJ] yac KyIITYBaHHS [E€YMBa, pOOUTh HOMY 3HAK CTPSXHYTU Kpuxtu 3 6opoau: (Have
you ever thought of letting him leave in the crumbs? --- Married people don’t do
that, Darling. Our job is to protect each other from humiliation), onpyxeHi JTOIU
pOJISATh TaKy CIpaBy — BOHM 3aXMILAIOTh OIHE OHOTO BiJ npuHikeHHd (The Wife).

VYHICOHHICTP Ta JUCOHAHCHICTh KOMYHIKATHBHUX KOHTAaKTIB € OIHUM 3
KJIIOUOBUX TIIOHATh y JIOCHIDKEHHI JUCKYPCY, OCKUIBKM BOHHM B1J00pa)xaroTh
HAaCTAHOBY Ha rapMOHINHMI YU KOH(IIKTHUN PO3BUTOK A1aJ0ry MOBIIB. YHICOHHHIA
KOHTAKT — II€ TAPMOHIIHE CHUIKYBaHHS, B IKOMY Cy0’€KTH TUCKYpCY HaJallTOBaHI
Ha Oe3KOH(IIKTHI, KOOIEpaTUBHI, Y3TOJKEeH1 B3aemojli. ['apMoOHiiiHE CHIJIKyBaHHS
HIATPUMYETHCS CHUIBHUMU IUIAMH KOMYHIKAHTIB, 00 €KTUBY€ETHCS YEpe3 CTPATETiIo
Kooriepairii, 0a3yeTbcs Ha MPUHIMIIAX TMO3UTHUBHOI Ta HETaTUBHOI BBIWIMBOCTI, SIKi
dbopMy10Th 6a3y 1H(OPMALIIITHO-PETYIATUBHOI KOMIIETEHIIII Ta KOMyHIKaTUBHY HOPMY
[6]. 3a pesynapraramMm JOCIHIJDKEHHS, YHICOHHICTH ckiamae 78% 3 ycix
POAHANI30BaHUX KOMYHIKATUBHMX KOHTAKTIB AaHIJIOMOBHOTO MAaTpHUMOHIAIBLHOTO
TUCKYPCY.

KomyHikaTuBHI KOHTAaKTH MOXYTh OyTH (aruyHUMU Ta 1H(GOPMATUBHUMU,
3alie’kHO Bia cnenu@iku, o0’eMy Ta SKOCTI moBimomuisiemoi 1HQopmarii [5, c.
114-132]. IndopmaTuBHICT, KOMYHIKATUBHOTO KOHTAaKTy B MOOYTOBIii cdepi MOxe

OyTH TOB’si3aHa 3 0OrOBOPEHHSAMM IO, a00 MUIaHIB HA MallOyTHE, SIK Y HACTYITHOMY
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cyTo iH(hOpMaTUBHOMY (parMeHTi KOMYHIKaTUBHOTO KOHTaKTy B MarpUMOHIAILHOMY
JUCKYPC1, A€ TOAPYXOKS — JIFOAW MOXWIOTO BiKY, Oararo pokiB MPOXWIU y HUTHOOI, 1
MAalOTh 3BUYKY BUPINIYBATH MUTAHHS MIBUIAKO Ta €(HEKTUBHO:

1. The couple were both about seventy vears of age when the telephone rang one

evening....

“This is the World Mission Association. Could you go to Lima?... The week after
next.”
“I dare say we could go. I must ask my wife... (Aside) Cynthia, could we go to Lima
the week after next?”
“Where is Lima?”
“Peru. South America.”
“Well, yes, I should think we could. A fourtnight is enough time to pack things up
here...”

1o the telephone: “Yes, we could go...” (J. Worth. “Farewell to the East End”, p.
306)

YonoBik 1o TenedoHy OTpUMYe€ MOBITOMIICHHS BiJl KEPIBHUIITBA PO T€, IO HOTO
npu3zHaueHo Bikapiem y IliBneHHy Awmepuky. BiH BiANOBia€ BHUCIOBIECHHSIM B
1H(opMaTHBHIN (YHKIIT MOSICHEHHS, [0 MA€ CIIUTATU JIPYXKUHY criouatky [ must ask
my wife 1, HE TIOKJIABIIU CIIYXaBKH, 3BEPTAETHCS J0 HET 3 MUTAHHSIM, YU 3TOJIHI BOHH
ixarhu. BiH BCTaHOBJIOE€ KOHTAaKT 3 HEIO, 3BEPTAIOYMCh Ha 1M’S, a TAKOX YKUBAE
BUCJIOBJICHHS B 1H(pOpMaTHBHIN (yHKIII 3amuTy ii 3roiM — NHUTaIbHE pPEUCHHS
Cynthia, could we go to Lima the week after next? Bin Hanae indopmailiro, 10CIIBHO
MOBTOPIOIOYM ii Tak, SIK MOMY IIOWHO ii MOBIIOMUIIN, TIOTIM TOJPYXKKS MIIATPUMYE
KOMYHIKaTUBHHMM XiJ] OIMH OHOTO 3a JIOMOMOTOI0 BHCJIOBIIOBaHb B 1H(POPMATHUBHIN
dbyskii 3anuty gokaiii noizaku “Where is Lima?” — “Peru. South America.” — 1,
TUIbKM OTPUMABILIM IO3WTHUBHY BIJANOBIb B JIPYXUHU Yy (OpMi BUCIOBIICHHS B
iHdopmaruBHii ¢GyHKIii parudikamii 3rogu Well, yes, I should think we could Ta
BUCJIOBJICHHS B 1H(opMaTuBHIN (yHKUIT mianyBaHHs A fourtnight is enough time to
pack things up here, nae BIANOBiNb KEePIBHUITBY. BucnoBneHHs y QyHKIII MOIIyKY

I'[iI[TpI/IMKI/I, CIIOHYKaHHA 10 I[lﬁ Ta IIopaau € THUIIOBUMH JIX1I AHITIOMOBHOTO
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MaTpuMoHianbHOTO AucKypey: “He that will thrive must first ask his wife”(If a man
is supported in his actions by his wife, he is more likely to be at peace and succeed in
his pursuits. Without support from his wife, he couldnt have pulled this off for so
many years. He that will thrive must first ask his wife). Tox, miaTpuMaHHS
€KOJIOTTYHOCTI KOMYHIKaIlli, BiIMOBa BIiJ KOH(pOHTAILli HA KOPUCTh TapMOHI3alii
CHUJIKYBaHHS ¥ CUTyaTMBHA THYYKICTh CIHPHUSIOTH €()EKTHBHOCTI (PYHKI[IOHYBaHHS
POJIMHU, OCKIJIBKHA B3a€EMOJIEI0 YOJOBIKA Ta APY>KUHU MiIITPUMYETHCS ONTHUMAJIbHUM
TICUXOJIOTTYHUH OajlaHC y POJIMHI.

ExonmiHTBICTUYHUI aHaII3 MaTPUMOHIAIBHOTO JUCKYPCY 3BEPTAETHCS K [0
MOBJICHHEBOTO, TaK 1 HEMOBJICHHEBOIO AaCMHEKTy CHUIKyBaHHA. JlocmiKeHHs
HeBepOaIbHOI KOMYHiKallii BiOyBa€ThCsl HA OCHOBI BMBYCHHS TaKWX CKIIQJIOBUX, SIK
KECTH, TOMIAAU, TOH TOJIOCY, IHTOHAIlll, MOCMIIIKK, TOPKaHHS, MEPECyBaHHI y
IPOCTOP1, 3MIHU y JUCTAHLII, TOUIO0 ¥ MOXE AOIMOMOITH Y PO3YMIHHI KOMYHIKaIli MIXK
MOJIPYACKSIM. 37aTHICTh J0 aJICKBATHOTO JIEKOIYyBaHHS KIHETUYHUX, MPOCOMAUYHUX 1
MPOKCEMIYHMX KOMYHIKATUBHUX KOMIIOHEHTIB CIpHUA€ KpalioMy pPO3yMIHHIO
oprasizailii MaTpUMOHIATBHOTO TUCKYPCY.

(2)Joe bites into a piece of bread that's piled with herring. He glances at Joan

and she discreetly signals for him to brush off a crumb from his beard. He does so
and Joan gives him a little nod that it’s gone. (The Wife)

3HaKM Ta CHUMBOJIYHI JKECTH, MPUMHATI Yy I pOAWHI, HAIAlOTh 3MOTY

KOMYHIKaHTaM y HaBeACHOMY (parMeHTI MaTpUMOHIAILHOTO TUCKYpPCY BHUPIIIMTH
NPaKTUYHE 3aBJaHHS: YOJIOBIK MOTISA0M 3alUTy€ APYKUHY, YU OXallHO BiH BUIJIAJIAE,

BIJIKYCHUBILIU IIMaTOK Xx110a_He glances at Joan. JlpyxvHa, HEBOUHHO MiITPUMYIOUH 3

HUM 30pPOBHM KOHTAaKT, BIAMOBia€ HOMY HEMOMITHUM JKECTOM, JIEMOHCTPYIOUH

CMaxyBaHHSI KpUXT 3 Tinoopians_she discreetly signals for him to brush off a crumb

from his beard, a OTIM KUBKOM TOJIOBU HIATBEPIXKYE, IO BIH BUIPABUB CUTYaLIIO

Joan gives him a little nod that it’s gone. Takum 4MHOM, HEBepOAIbHI KOMIIOHEHTH

KOMYHIKAIlll TOBHICTIO 3aMillylOThb BepOajbHy, pOOISYM 1Lel KOMYHIKaTUBHUMN
KOHTaKT €(DEKTUBHUM Ta €KOJOTTYHHM.

3a pesynapraramMu aHamizy (aKTUYHOTO Marepiaiay, NepeBakHA KUIbKICTh
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KOMYHIKaTUBHMX KOHTAKTIB aHIJIOMOBHOTO TOAPYXoKs (87%) neMOHCTpY€ MOETHAHHS
¢arnuHocTi Ta 1HGopMaTuBHOCTI. KOMYyHIKaTUBHI KOHTaKTH 3 CYTO 1H()OPMATUBHOIO
ckiazoBoro ckiaamu 4 % 3a paxyHOK HEOPAWHAPHOCTI ab0 EeKCTPaOpAWHAPHOCTI
cuTyarlii criikyBaHHs. l[HpopmaruBHI (QyHKIIi BUKOHYIOTH BHCIIOBICHHS Y (DYHKITISIX
NOBIJOMJICHHS, KOHCTaramii (akTy, IpOCyBaHHA KOHKpeTHOI iHdopmarlii, oOMiHy
3HaHHAM, 3anuTy iHQopmanii Tomo. 9% KOMYHIKATUBHHMX CHUTyallld € CyTO
dbaTHYHUMHM KOHTAKTaMH, SKi OylnM TpeacTaBiCH! BHCIIOBIIOBAHHAMHU y (YHKIISIX
NPUBITaHHS, TPOIIAHHS, BHUCIOBICHHS  33/J0BOJICHHS, TMOMSKH, MIATPUMKH,
3a0X0U€HHS, TOYYTTIB JIOOOBI W MPUXWIBHOCTI. YHICOHHICTh KOHTAKTIB, SKi
CYNPOBOJIKYIOTHCSl €KOJIOTIYHUM HEBepOaJbHUMU KOMIIOHEHTaMHU KOMYHIKaIlli, Ta
EKOJIOT1YHO  30anaHcoBaHe TMO€AHAHHA 1H(QOpPMaTHUBHOCTI ¥  (aruvyHOCTI B
AQHTJIOMOBHOMY  MaTPUMOHIQJIBHOMY  JIUCKYpPCl  JIO3BOJII€  MIJBUINUTH  SIKICTh
KOMYHIKallli MOJAPYX X1 Ha BCIX (pazaX KOHTaKTyBaHHS ((aTHYHICTh BCTAHOBJICHHS
KOHTAKTy — 1H()OPMATUBHICTH OOTOBOPEHHS TEMU — (haTHUYHE PO3ZMHUKAHHS KOHTAKTY),
YCHIIIHO BUPINIYBAaTH POJWHHI MPOOJIEMU Ta CHPUATH MIIATPUMII JTOBIOCTPOKOBHUX
IHTUMHUX JIOBIPJIMBUX MI)KOCOOMCTICHUX BIAHOCHH.

IIepcreKTHBOIO DO60TI/I € BHBYCHHA QAHITIOMOBHOI'O ManI/IMOHiaJIBHOFO

JTUCKYpPCY Y MiaxpoHli 3aajig aHaji3y EeKOJIHTBICTUYHUX 3MIH y KOMYHIKAaTUBHUX
KOHTAKTaX MOAPYKAKsS, a TAKOXK 3MIH Y PO3YMIHHI KOHIIENTa NUTIO0Y Y CYCIIbCTBI.
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YAK 821.112.2-31Teprit.09

XYIOHII ITPOCTIP Y TBOPUYOCTI I'ABPIEJIE TEPTIT
Kgituyk K.K. (XapkiB)

HaykoBuii kepiBauk: npod. [lixroBnikosa JI.C., a. dinon. H.

Anorania: CrarTs NpHCBAYEHA aHAi3y XyAoKHbOro mnpocropy y TBopax I. Teprit (36ipka
OepiHChKUX  (hEeUIETOHIB «Atem einer anderen Welty, poman «Kisebier erobert den
Kurfiirstendammy). Hocaimxenns npoctopy y TBopax [.Teprit no3sonwio He nuie MHOOKO
MpoaHajIi3yBaTu TBOPYICTh aBTOPKH, a W KyapTypy Belimapcbkoi pecnyOmiku. beprnin 3anmuinascs
TOJIOBHUM T'€pO€EM y KOKHOMY TBODI, BIIMBAaB Ha ()OpPMYBaHHS Ta PO3BUTOK CroxkeTy. Jlis aHaizy
BHUKOPHCTAHO TEOPiI0 XPOHOTOITY Ta IIPOCTOPOBOTO MOJICITFOBAHHSI.

KuarwuoBi cioBa: beprnin, Beiimapcbka pecny6iika, BHyTpiwmHiM npoctip, I'abpiene Teprir,
XyJOXHIN MPOCTip, XPOHOTOM, MOJITUYHUNA MPOCTIP, MPOCTIP BEIMKOIO MICTa, COLIOKYJIBTYPHHI
IIPOCTIp, TEOPis TPETHOTO Micld, GeilieToH.

Summary: Kvitchuk K.K. Artistic space in the work of Gabrielle Tergit. The article is devoted
to the analysis of artistic space in the works of H. Tergit (collection of Berlin feuilletons «Atem
einer anderen Welt», novel «Kisebier erobert den Kurfiirstendammy). The study of space in Tergit's
works allowed not only a deep analysis of the author's work, but also the culture of the Weimar
Republic. Berlin remained the main character in each work, influencing the formation and
development of the plot. The analysis was based on the theory of chronotope and spatial modelling.
Key words: artistic space, Berlin, big city space, chronotope, feuilleton, Gabriele Tergit, inner
space, political space, socio-cultural space, third place theory, Weimar Republic.
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I'abpiene Teprit (1894 — 1982) € onHiero 3 HaAWSCKpaBIIKUX MOCTaTei

miteparypu Beiimapchkoi pecnyOmikd, MUCbMEHHUIIEIO, JKYPHAIICTKOI, aBTOPKOIO
poMmaHiB, (eilIeTOHiB, HapHCiB, pENopTaXiB 3 CyJIOBUX 3acigaHbp Tomo. Ii
TrOCTPO-CATUPUYHI COIMTBHO-KPUTUYHI TEKCTH SIKHAWKpaIle BiJOWBAIOTh OCHOBHI
TEH/JICHIII1 TOro4acHOTO JIiTepaTypHOTo MPOoIIeCy, 30KpeMa TSKIHHS 10 00’ €KTUBHOCTI,
JTIOKYMEHTaJ13MYy, XpPOHIKAJIbLHOCTI, PEMOPTaXHOCTI. [{[eHTpallbHUM TOIOCOM y TEKCTaxX
I Teprit € ii pimHe micto bepriH, sike BOHA AOCHIIKY€E, OMUCYE KOH(MIIKTH, 110
BUHUKAIOTh B pE3yJbTaTi 3MiH COIlalbHUX Ta KYJIbYPHUX IIIHHOCTEH, a TaKoX
BHACJIJIOK €KOHOMIYHOI Ta MOMITHYHOI HecTabinbHOCTI. OOMparoun KaHpu Ha MEXI
XyJIOKHBOT JTITEparypu 1 MyOIIIIUCTUKY TTUCEMEHHUIIS CTBOPIOE KapTUHY OEpIIIHCHKOT
JTIACHOCTI B yMOBax TOJITHYHOI Ta €KOHOMIYHOI TypOyneHTHocTi 20-30-x pp.
MUHYJ0TO CTONMITTA. [IpocTip Bemukoro micTa Bifirpae B I[ili KapTUHI LIEHTPAIbHY
pOJIb, aJKE€ € TJIOM JjIsi CTBOPEHHS OO0pa3iB 1 pO3ropTaHHS Jii, PO3KPUTTSI TeM 1
KOH(ITIKTIB, a TAKOX PO3YMIHHS CTABJICHHSI aBTOpa JO CBITY, B AKOMY B1JOyBarOThCA
roii.
AKTYaJIbHICTh JIOCIIIJDKEHHSI OOYMOBIIOEThCS THUM, 10 xouda jgociigHuku (K.
Jleiinexep, [.Ilinnay,d.CyTToH) mOpUAUISIM yBary HH3LI NMUTaHb Yy TBopdocTi I.
Teprirt, ii TBOpH 1, 30KpeMa, 300pakKeHHs] MICHKOTO MPOCTOPY, 3aJTUIIAIOTHCSA 3HAYHOIO
MIpOI0 HEIOCHIKEHUMH. Jl0 KIHIISI HEPO3KPUTHUM IOCTAE, 30KpEMa, 1 MUTAHHS PO
(GbOpMOTBOPUY POJH MPOCTOPY CaMe B MeXKaX «TiOpUIHOTO» KaHpy (EUIeTOHy Ta
pOMaHy.

O6’exToM nocmiykeHHs € 30ipka Oepnincekux (erneroniB I. Teprit «Atem
einer anderen Welt» (1994), poman «Kisebier erobert den Kurflirstendammoy.
[Ipenmer nochiKeHHS — CTPYKTYpHI Ta 3MICTOBHI OCOOJMBOCTI 300pa’keHHS
npoctopy B TBopax I. Teprit.

Meta Hamoi poOoTH — AOCTIIUTH MPOCTOPOBY opranizamio TBopiB I[. Teprit sk

XPOHICTKH COLIAJIbHO-NOMITUYHOI JiiicHocTi bepminy 1920-30-x pokiB  Ta ii
1HMBITyaJIbHE XY/IO’)KHE MallyBaHHS MICTa.

JIns MOCSATHEHHS BHW3HAYEHOT METH HaMu OyJlo TMOCTaBJIEHO Ta IOETaHO

101



BUPIIIIEHO HACTYTHI 3aBJIaHH:

- PO3MIISIHYTH TEOPETUYHI OCHOBH MPOCTOPY B JITEpaTypl Ha MpPHUKIaAl
teopiit FO. Jlormana, M. baxtina Ta konuermmii "spatial turn";

- OXapaKTepU3yBaTH KaTeropli aHamizy Xyd0XKHbOTO MPOCTOPY (JIOKYCH,
TOMIOCH Ta TEopid TPETbOro MICLs) 1 IXHE 3aCTOCYBaHHA B JITEPaTypHUX
JMOCHIIKEHHX.

- npoaHajizyBaTu Miclie OepiaiHchkuX (eineToniB 1. TepriT y KOHTEKCTI
niteparypu Beiimapchkoi iiteparypu;

- copmyBaTu Ta MpoaHajizyBaTH OCOOJHMBOCTI 300pakKeHHS MPOCTOPY B
tBOpax I. TepriT.

Metonyu AOCHIDKEHHS: JOCTIIKCHHS TIependadaec KOMIUICKCHUM TMiaXin 13
3aCTOCYBaHHSIM CTPYKTYPHO-CEMIOTUYHOTO, T€PMEHEBTUYHOIO METO/IB Ta €JIEMEHTIB
OlorpadiuHoro wmeTomy. 3a JIOMOMOTOI CTPYKTYPHO-CEMIOTMYHOIO BHUJILJICHO
CTPYKTYPHI €JIE€MEHTH XyHOXXHbOIO MpPOCTOpy. [epMeHEeBTUUHUN METO/ 3aCTOCOBAHO
JUIsL  IHTepIpeTanli TEeKCTiB, XYAOKHIX 00pa3iB 1 MOTHUBIB. Bukopucranus
OiorpadiyHOTO METOMy JO3BOJMJIO BCTAHOBHUTH BIUIMB OilorpacdivyHoro (akTopy Ha
XyZIOXKH1 TeKCTH. Takok B poOOTI Oyiay BUKOPUCTAHI 3arajJlbHOHAYKOB1 METOIU OIHCY,
aHami3y Ta CHUHTE3Y, sIKI JO3BOJWIM OIMWCATH MpOaHalli3yBaTH Ta CHUCTEMaTH3yBaTH
3aKOHOMIPHOCTI 300pakeHHSI MPOCTOPY B TBOPAX MUCHMEHHHUIII.

Mertononoris AOCTIKEHHS 0a3yeThCsl Ha Mpalsix BITYM3HSHUX 1 3apyODKHHUX
JOCITITHUKIB TIPOCTOPY SK (POPMOTBOPUOTO €IEMEHTY XyaokHboro cBity (I.bamutsp,
P. Onpnen6Oypr, 1O. Jlorman, M. baxTiH), cOLIaJbHOTO 1 KYJIBTYpPHOTO BHUMIPY
npoctopy (A. Jledesp, II.Hopa, M.Dyxko), >xaHpoBUX OCOOIHUBOCTEN (GelsIeToHy
(C.Kypnsannceka), miteparypu Beiimapcebkoi pecriyomikn (M.Xam6ma, K. Jledigekep),
tBopuocti [ Teprit (K. Jleitnexep, I'I1imnay,®.CyTTOH).

Micue tBopiB I. TepriT y koHTEKCTi JiTeparypu Beilmapchkoi enoxu BapTo
pO3MISAATUA 3 TOYKU 30PYy IXHBOTO BHECKY Yy JITEpATypHUId CBIT TOTO yacy. Teprit, sk
BIIOMHI aBTOp, CTBOpWJIA PSAJ TEKCTIB, $KI B1I0Opa)kaau OEpIiHChKE KUTTA,
coliampHl TpOoOIEMH Ta TMOMITUYHY arMmocdepy Toro mepiogy. Bonu cramum

BOXJIUBUMHU CBIJTUEHHSIMH 1 KApPTUHOK TOro, SIK MPOCTI JIFOAW CHOpUMMand 1
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nepexxuBasiv HectabutbHi yacu 20-30-X pp. MUHYIJIOTO CTOMITTS.

Ilepion Beiimapcbkoi pecnyomiku — "3010Ti poku" BiioOpaxkye €KCHpecito
CcBOOOM, CEKCYaTbHOCTI Ta CAMOBUPAXKEHHS, a bepiiH cTrae 1eHTpOM €BpONEHCHKOTO
EKCIIPECIOHI3MY, a OT)KE 1 JUHAMIYHUM XPOHOTOIOM 3 MEPEIUNTaHHAM OCOOMCTHUX
1CTOp1i TepoiB.

@DeiieToH AK JITEpaTypHUM S>KaHpP BIJIrpae KIIOUOBY pPOJIb Y TBOPYOCTI
I'abpiene Teprit. Bona BimuyBae Ta nepeaae CBOi BpaKeHHsI MPO pi3HI pallOHU Ta
MICIIS, JEMOHCTPYIOUM ITMOOKE 3aHYpEHHS B KyJbTYpPHE Ta MIPOCTOPOBE CEPEIOBUIIIE
bepnina. Ile no3Bonse iif omepaTMBHO Ta JKMBO pearyBaTH Ha akTyallbHI TOJIi,
BUCBITIIIOIOUM BaXJIMBI COLIaJIbHI1, MOJMITHYHI Ta KYJIbTYypHI IUTAHHS.

Tpaguritino GenneToH po3MIATAETBCS SK KOPOTKHMA TIPO30BHUM TBIp, IO
B1JI3HAYAETHCS MYOIIIUCTUYHICTIO, TOCTPOIO COIIaIbHOIO YU MOTITUYHOK KPUTHKOIO 1
4acTO MICTUTh CaTUPHU4YHI efneMeHTU. BunuknyBmm Hanpukinmi XVII cromitrs y
Opanirii, 1el >kaHp NOIMMUPUBCA B Ta3eTax, /€ JPYKyBaBCS B HIDKHIM YaCTHHI
CTOPIHOK, BIJJIJIEHUH B1J OCHOBHOI 1H(OpMAaIlii TOHKOIO JIIHI€I0, KA W Jana Ha3By
xaHpy (Bim ¢p. feuilleton — manmenpka muctiBka) [S]. YV Beitmapcpkiit pecmyOmiri
delneTon TocAar 3HaYHOTO PO3KBITY, 1 caMme B Iiel yac ["abpiene Teprit cTae Bi1oMOIO
3aBISKM CBOIM CATUPMYHUM Ta KPUTUYHHM (eitneronam. Ii TBopu myOmikysanucs B
razerax 1 >kypHanx, Takux sk «Berliner Tageblatty 1 «Frankfurter Zeitungy.
Oeiineronn Teprit BigoOpa)katoTh TUHAMIKY XHUTTS bepiiiHa Ta 1HIIUX BEJIMKUX MICT
TOTO 4acy, 3 IXHIM MIBUIKAM €KOHOMIYHHM PO3BUTKOM, TOJITUIYHUMH KOH(PITIKTaMH Ta
COILIIAIbHUMU MOTPSICIHHIMH.

["Teprit 300pa3una bepniH 3a IO0NOMOrOI PI3HUX HPOCTOPIB Ta MICIb, L0
MalOTh CBIfl ICTOPUYHUN  TATAp Ta CIOKETHY 3HAYYIIICTh. Micbkuit manmmadr
bepnina 20 pokiB MUHYJOTO CTOJITTS CIYTyBaB MicCIleM, Ji€ CYYacCHICTh Ta KJIaCHKa
3IIITOBXYIOTbCA, 1 J€ TOJITUKA NPUHAIECKHOCTI, IMOCTIHHO MEepersaaeThbCs.
HeoOximHO 3a3HauMTH, M0 MICTO BHCTYIHJIO ITOBHOIIPABHUM IIEPCOHAXKEM TBODPY.
BaxxnuBy poiib y onuci npocTopy BiAirpae Moro JUHaAMIYHICTh Ta AyX 4acy.

CyuacHi ypOaHICTHYHI JOCTIPKEHHS Ha/1al0Th 3HAYHY YBary KOHIIETII{ TOOCY MiCTa.

L[e CKJIagHC IIOHATTsA, OCHOBHC 3HAUCHHA SKOI'O MOB'sI3aHE 3 J'IiTepaTypOSHaBCTBOM.
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Tomoc wmicta mnpeacTaBisie cOOOK XYIOXKHIM 00pa3 y TEKCTI 3 MPOCTOPOBUMH
BU3HaYEHHsAMHU JaHamwadty 1 Tonorpadii micta. BiH QpyHKIIOHYE€ SIK MicIle 3’ €IHAHHS,
K€ OMHOYACHO BUIUISE 1 BIUTITAE Pi3HI pedl B CHUCTEMY 3arajbHOTO PO3TalTyBaHHS
00’€eKTiIB 1 sBUII [4].

VY pomani «Késebier erobert den Kurfiirstendamm» Teprit 3mansoBye bepmnin
SK Miclle, J¢ BigOyBaeTbCs HE JIUIIE IOMITHYHE 1 COLlaJbHE 3ITKHEHHS, aje
€KOHOMIYHA E€KCIaHCis Ta KyJabTypHi neperBopeHHs. KypdropcTrenaamm cumBoIizye
MEPETBOPEHHS 1CTOPUYHOTO MpoCTOpy Ha KoMmepmiamit. Lls Tpanchopmaris €
BIJIJI3EPKAJICHHSIM COIlaIbHUX 3MIH y CYCHUIbCTBI. UEepBOHOIO HHUTKOIO MPOXOIUTH
300pakeHHd HOBoro bepmiHa, Ae TpaAuiliiiHI LIHHOCTI MOCTYHOBO BHUTICHSIOTHCS
KOMEPIIHHUMH 1HTEPECAMH Ta CIIEKYIISITISIMHU.

3riiHo 3 KOHIIeNIli€r mpocTopoBoro MoxaentoBanHs FO.M. Jlotmana, npocTip y
JiTeparypl MOxe OyTH pO3DISIHYTHH SIK CUCTEMa KOOPIWHAT, 1110 BU3HAYAE MOBEAIHKY
repoiB 1 po3BUTOK crokery [2]. [IpocTtip Benmumkoro micra B TBOpUocTi TepriT MoxkHa
TPAaKTYBaTH SIK «KOHTHHYYM», Y SKOMY MEPCOHAXi 3HAXOJATHCS B MOCTIHHOMY pyci,
MEPEXOIAYU 3 OJHOTO COIIANILHOTO MpocTopy B iHIIMK. bepnin y pomani «Kédsebier
erobert den Kurfilirstendammy — 11e miciie, Ae 0IHOYACHO CHIBICHYIOTh TPaJHUIIiil Ta
MOJIEPHI3M, €JliTapHa KylIbTypa Ta MacoBa KyabTypa. Lle MicTO KOH(IIIKTIB 1 IpOTUPIY,
Jie KO’KEH MEePCOHAK HaMaraeThCsl 3HANTH CBOE MiCIIE.
Micbkuii npocTip y TBopax TepriT TakoX € MpOCTOPOM, JI€ CTUKAIOThCS MyONidHe 1
npuBatHe XUTTs. 3a Teopiero P.Onpaendypra, TpeTi Micis, SIK-0T KaB’sIpHi, BYJIUII Ta
KIIyOW, CTalTh apeHOI0 IS B3a€MOMAIl PI3HUX COIIAJIBHUX TPYyMH, a TaKoXK
B1JI00paXkatoTh 3MiHU B MOMITHYHOMY Kitimarti [6]. [TyOniunuii mpocTip MicTa y TBOpax
TepriT € BaXKJIIMBUM €JIEMEHTOM JUIsl PO3YMIHHS COIllaJbHUX B3aeMoiil. Ik 3a3Havae
I1.Hopa, myGmivyHi mpOoCTOpH BIIrparoTh BaXJIUBY poib y (OPMYyBaHHI KOJEKTUBHOT
namMm’siTl Hauii, 1 e MOXKHa MOOAYUTH Yy TOMY, SIK TepriT BUKOPHCTOBYE MICTO SIK
CHUMBOJI TIOJIITHYHOT 60poThOH [3].

[nomi I. TepriT BUXOAUTH 3a paMKU MOBEPXHEBOIO OMIALY TOMOTpadiuHUX
ocobnuBocTeil bepmina 1 3Beprae yBary Ha MICTO SIK Ha ypOaHICTHUHY MICIEBICTH 3

BJIACHUM HApaTUBOM. Y TBOpax MOXKHA CIIOCTEPIrarH, sSIK MPOCTIp Cydy, MapiaMeHTy
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a00 TMONITHYHUX YCTAHOB BHUKOPUCTOBYETHCS Il 300pa)KeHHS COIIaJbHUX 1
MOJIITUYHUX MPOIECIB, 1[0 BU3HAYAIOTh PO3BUTOK CYCIIJIbCTBA.

Oco06a1BO BaXKJIMBY POJIb MOJITUYHUHN TIPOCTIp Bimirpae y deitneronax Teprir,
0 OMHUCYIOTh CyaoBi nporecu. Pemopraxi I. TepriT xapakrepusyoTbcs THM, IO
BOHM HamucaHl y (PeiyieTOHICTUYHOMY, TOOTO PeIEKCUBHOMY CTHIIL, IKU BUXOAMTH
3a Mexi1 okpemoro Bunanaky. l[{o6 cTBoputu Hampyry Ta HacTpiil y tekcri, [. Teprit
BUKOPUCTOBYE JiajioT 1 aJamnTallifo CBOTO CIOBOBKHBAaHHS JO JKaprOHY OIKCYBAaHOI
ocobHu, 1 B YCIX TEKCTaxX KOHTpAcTH OyIyIOThCS Ha PI3HHUX PIBHAX, HANpUKIA,
KOHTPACT MDK JETIKaTHOW (I3MYHOI KOHCTHUTYIIEH BUHUTENS 3 OJHOTO OOKy Ta
nepeBaru CyAji 3 IHIIOTO, BHYTPIIIHE MPOTUPIYYS MIXK MOXHJIMM BIKOM >KIHKHM Ta ii
EMOIIIIHOI0 3pUTiCTIO Ha piBHI mimTiTka. Kpim Toro, cmig ckasatu, mo [. Teprit
3a00poHsIE Oylb-SIKE YOpPHO-O1Ie MapKyBaHHS, MOKa3ylOYM KPUBIHUKIB SIK >KEPTBU
iXHiIX 0OCTaBHH 1, OTXKE, SIK )KEPTB, a TAKOXK >KEPTB.

[TomiTHYHUNA TPOCTIP TAKOXK YACTO CTAE APEHOIO JUIsl PO3BUTKY CIOXKETY, KOJIU
repoi HamararoThCsl 3MIHUTU CBOE COILliaJIbHE CTAHOBHIIE a00 MPOTUCTOATH CHCTEMI.
Hampuknan, y pomani «Késebier erobert den Kurfiirstendammy, I.Teprirt
MKPECIIOE, K MOJITUYHI TPOLECH BIUIMBAIOTh Ha KOKHOTO WIEHA CYCIIBCTBA 1 SIK
opocTip MicTa BiaoOpaxkae 111 3MiHU. [IpoCTip MOMTHYHUX YCTAHOB YAaCTO CUMBOJI3YE
HEPIBHICTH 1 COIIaJIbHY JUCTAHIIII0O MK PI3SHUMU KJIaCaMH, IO € BKIMBOIO TEMOIO Yy
tBOpuocTi [. Teprit.

Y pomani I.Teprit "Késebier erobert den Kurfiirstendamm" BHyTpimHii
npoctip bepnin mnepiony Beiimapchkoi pecnyOmiku 300paXkyeThes 30KpeMa uepes
TpeTi Miclisl. BOHU CHpuUsitoTh B3a€MOAIT MK MEIIKAHISIMHU, KYJIBTYpHIA po30ynoBi
MICTa Ta 3pOCTAaHHIO 0COOMCTICHOTO PiBHSL.

Teopis «rperporo micis» P. OnbaenOypra gonomarae Kpaiie 3p03yMITH pOJib
TaKUX BHYTPIIIHIX MPOCTOPIB y TBOpUOCTI TepriT. OnbaeHOypr OMUcye «TPETl MICLs»
K TPOCTOPH, IO HE HaJeXarb A0 AoMy abo poOOTH, ajie € BaXJIMBUMHU IS
comamizamii [6]. Ile wicus, ae dA0AM MOXYTh 3yCTpIlYaTHCS, CHUIKyBaTHUCA 1
dopmyBatu cniibHOTH. BHYyTpimmHiI mpoctopu B pomMaHax 1 (einmetonax Teprit

BUKOHYIOTh CaMe TaKy (PYHKIIIIO.
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3a momomororo Teopii P.OmpnenOypra Imogo TpPeTbOro MiCHs, MOXKEMO
3a3HAYUTH, 10 CaME€ TaM TepOi pOMaHy MaJIi HaWOLIbIIy B3a€MOJII0, TUM CaMUM
PO3IIMPIOIOYH MaITy il pomany [6].

Ilepion mi3Hpoi BelimMapchkoi pecnmyOlmikM XapaKTEPU3YEThCS BEITUKHUMU
COLIIAIbHUMH Ta TMOJITUYHUMM 3MIHAMHM, SIKI BIUIMBaJIM Ha Bci cdepu xkuttsa. Taki
IPOCTOpPH, SIK Kade Ta pecTOpaHH, BIAIrpaIn 3Ha4HY PoJib MpU (HOPMYBaHHI MICHKOI
17IeHTUYHOCTI. BOHU He nuille Bi3EpKaIuIM 111 3MIHU, a ¥ TOCHPUSIN 1M, HaTal0uH
MPOCTIp 7S COLIaIbHOI B3a€EMOT.

IIpoctip y TBopax I.Teprit He 0OMEXY€TbCS OMHUM pIBHEM; BIH IMOCTIMHO
NEPETHUHAETHCS 3 PI3HUMU cPepamMu — TMOJITHYHOI, COLIAIBHOIO, KyJIbTYPHOIO Ta
ocobucroro. Sk 3a3Hauae M.M. baxTiH, XpOHOTOIT — II¢ HEPO3PUBHA €JIHICTH YaCy 1
IpOCTOpY, IO BIUIMBAaE Ha (GOpMyBaHHA XyHdoxHBOro cBity [1]. ¥ Ttekcrax Teprirt
MPOCTIP BUKOHYE (PYHKIIIIO XPOHOTOITY, 110 BijioOpa)ae OJTHOYACHO 1 4ac, 1 MPOCTIp
3 (014078

IIst GararomapoBiCTh MPOCTOPY MA03BOJISIE TepriT IIIMOOKO 3aHyprOBATHCS B
aHali3 CcoOIaJdbHUX 1 MOMITHYHUX TmpoueciB. Hampukman, y 11 TBopax wacTo
MIPOCTEKYETHCS B3AEMOJIISI MK MYOIYHUM 1 TPUBATHUM MPOCTOPOM, 1€ ITyOJIITUHHIMI
OPOCTIP MICTA CTA€ MICUEM KOH(IIKTIB, & MPUBATHUN — MPOCTOPOM ISl peIIeKcii 1
0COOMCTHX TONIYKiB. Taka CKJIaHICTh MPOCTOPY CTBOPIOE OararomapoBy KapTHHY
XKUTTA B bepimiHi, M0 103BOJIE 4YWUTa4aM IJIMOIIE PO3YMITH CYCIUIbHI 3MIHH, IO
BimOyBanucs y BeiiMapchkiil pecmyOdii.

BucnoBku: TBopuicte [abpiene Teprit €  yHIKaJIbHUM IIPUKIIAIOM
BIIOOpaXEHHSI MPOCTOPY BEJIMKOrO MicTa, 30KpeMa bepiniHa, B JiTeparypi
Beiimapcbkoi pecry6miku. Ii (eitneTonn Ta poMaHH BifoOpa)karoTh AMHAMIYHHI Ta
OararomapoBuii mpocTip bepmiHa, ne mNeperuniTaroThCs MOJITHYHI, COIadbHI Ta
KYJIBTYpHI KOHTEKCTH. Bukopuctranus Teopiii xpoHotony M. baxriHa, mpocTOpoBOro
monentoBanHs FO. Jlotmana Ta Teopii «rpetsoro micis» P. OnbnenOypra m03Boiauiio
BUCBITJIUTHU CKJIAJIHY B3a€MOJIII0 MIJK TPOCTOPAMU MICTa Ta COLIIaIbHUMU MPOLECAMH.
Oco0nuBy yBary BapTO IPUIUIUTH POJIi MOJITHYHOTO 1 COLIOKYIBTYPHOTO MPOCTOPY,

IO € IIEHTPAJILHUMH TeMaMH Y TBOp4ocCTi Teprit.
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TakuM 4YMHOM, XyTOXKHIA TMPOCTIp y TBopax Teprit He Iuilne JormoMarae
3pO3yMITH 0COOIMBOCTI MiCbKOi KynbTypu bepmina 20-30-x pokiB, aie W cCiayrye
3ac000M BiZJOOpaXCHHsI COIAJIBHUX Ta MOJNITHUYHUX MPOIECiB, SKI BIUIMBAIU Ha
KUTTS )KUTEIIIB MiCTa.

IlepcrneKTUBH NOCIKEHb TBOpUOCTI ['abpiese 3yMOBIEHBI HEAOCTATHHOIO
KUTBKICTIO JOCHIKEHb, TMPHUCBIYCHUX 11 poOOTaMm, 30KpeMa acreKkTaM 300pakKeHHs
MICBKOTO TMpOCTOpY. XyOOXKHIM mpocTip y TBopax TepriT € OaraTomapoBuMm i
MPOMOHYE YHWCICHHI MOXJIHMBOCTI [ MOJANBIINX I1HTEpIpeTamii y KOHTEKCTI
COLIIAIbHUX, MOJITUYHUX Ta KyJIbTYpHUX 3MiH. OCOOIUBO MEPCIIEKTUBHUM € aHam3 ii
TBOPIB Yepe3 MPU3MY CyUaCHHUX Teopikl ypOaHi3My Ta coIliajbHOI 11eHTUYHOCTI. Kpim
TOTO, BPAxOBYIOUM Cy4YacHI JOCHIIKEHHS TMPOCTOpYy, il poOOTH MOXYTh OyTH
KOPUCHUMH JUJISl PO3IIMPEHHSI TEOPETUUHUX KOHIIEMIIIN XpPOHOTOMY Ta MPOCTOPOBOIO
MOJICTIOBaHHS.
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YK 811.111

3ACOBH PEAJIZAIII KOONMEPATUBHUX CTPATETI'IA I TAKTHUK B
AHIJIOMOBHOMY KOMIYHOMY JAPYKHBOMY KIHOAUCKYPCI

Kymuenko C. A. (XapkiB)

Hayxowuit kepiBHUK: KaH/. ¢imona. H. Haboxkosa 1. 1O.

Anoranisi: Kynmuenko C. A. 3aco0u peanizamii KoonmepaTMBHMX CTpaTerii i TakTHMK B
AHIJIOMOBHOMY KOMIYHOMY JpYy:KHbOMY KiHoauckypcei. IlpencraBnenuii anHami3 NPUCBSIYEHO
BUBYCHHIO KOOIIEPATUBHUX CTpaTerii 1 TakTUK AaHIJIOMOBHOTO JAPY>KHBOTO KIHOJIUCKYPCY.
JloCiKeHHSI KOONEPAaTUBHUX CTPATerii 1 TAKTHUK CIPHs€E€ BHUSIBICHHIO HOBHX MOBHHX 3ac00iB,
SIKHMH JIOCSITAIOThCS KOMYHIKAQTHUBHI ITiTl. AHaji3 MeXaHi3MiB CTBOPEHHS KOMIYHOTO PO3KpHBA€E
0COOJMBOCTI AHITIOMOBHOTO T'yMOpY Ta WOTO B3a€MO3B’SI30K i3 KOONEPATHMBHUMH CTPATETIsIMH, IO
MOTJTHOJTIOE HAIIIE PO3YMIHHS MOBJICHHEBUX aKTIB Ta IXHBOTO COIIaIbHOTO 3HAYEHHS.

KurouoBi cioBa: npyxHiil 1ucKypce, KIHOAUCKYpC, KOMIYHUIN NHUCKYypC, KOOMEPATUBHI CTpaTerii i
TaKTUKH, CUTKOM.

Summary: Kupchenko S. A. Implementation of cooperative strategies and tactics in the
modern English comic friendly film discourse. The present analysis is devoted to the study of
cooperative strategies and tactics in the English friendly film discourse. The study of cooperative
strategies and tactics contributes to the identification of new language means by which
communicative goals are achieved. The analysis of the mechanisms of creating the comic better
reveals the specifics of English humor and its correlation with cooperative strategies, which, in turn,
enriches our understanding of speech acts and their social meaning.

Key words: comic discourse, cooperative strategies and tactics, film discourse, friendly discourse,
sitcom.

IlocTraHoBka mpoGaeMu. Y CydacHUX JIIHTBICTUYHUX JTOCHIIPKEHHSX HAyKOBII
BUSIBIISIIOTh  3pOCTAlOUMK  IHTEpPEC A0 KOMYHIKaTHBHOTO acleKTy MOBH, IO
PO3MIIAIAETHCS SIK CIOCIO KUTTEMISIIBHOCTI JIFOMUHM, 3aC10 BHUPaXXEHHS OCOOUCTOCTI
Ta oOpraHizamii  MIDKOCOOMCTICHOI  B3a€MO[li. 30CEpEemKEHICTh  JIOCIIIKEHb
NEepeMICTHIIACs 3 aHaJII3y MOBHOI CHCTEMH Ha Pe3yJIbTaTH KOMYHIKAaTHBHUX MPOIIECIB.
AHITIOMOBHI (DUTBMH, CEpiaJid Ta CUTKOMH 3HAUYHO BIUIMBAIOTh HA Cy4acHY MOIYJISAPHY
KyJAbTypy, (OpPMYyIOUM MOBJICHHEBI MOJIENl Ta YSABJICHHS MpPO COLIajJbHI HOPMH.
JlocimKeHHsT KOOTIEpaTUBHUX CTPATeTrid 1 TaKTHK JIa€ 3MOTY IIIHOIIE 3pO3yMITH, SIK
moau GOpPMYIOTh 1 MIATPUMYIOTH COIllalibHI 3B’ SI3KH, a TAKOXK JIONIOMAaratoTh BUSBUTHU
HOBI MOBHI 3aco0M JJI1 JOCSITHCHHS KOMYHIKaTMBHUX Iute. JlocimimkeHHsS
MEXaH13M1B CTBOPEHHSI KOMIYHOTO Y JPYKHBOMY AUCKYPC1 TO3BOJISIE Kpallle 3p03yMITH

crietnQiKy aHIIIOMOBHOIO T'yMOpPY, HOTO 3B’SI30K 13 KOOTIEPATUBHUMHM CTpATErisIMU Ta
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POJIb Yy COITIaJIbHIN B3aEMOJII.

AKTYaJIbHICTh JOCHI/DKEHHSI 3yMOBJICHA BIAMOBITHICTIO CY4YacCHIM TEHJIEHIIIT

3MIIIEHHS YBard 3 aHalidy MOBHOI CHCTEMH Ha pe3ylbTaTd KOMYHIKaTUBHUX
nporeciB. Crhigyroud I1bOMY HampsMKy Hama pobora (oKycyeTbcs Ha
JTUCKYPCHUBHO-TIParMaTUYHOMY aHaJI131 MOBJICHHEBOI MOBEIHKM KOMYHIKaHTIB.

OO0’€KTOM AOCIIIKEHHS € aHTJIOMOBHUI KOMIYHMM JAPY>KHIM KIHOAMCKYpPC, a
OpeIMEeTOM — 3aco0M peaizallii KOONEepaTUBHUX CTPATEriil 1 TAKTUK y TaHOMY THITI
auckypcy. HaykoBa HOBH3HA MOCHIIKEHHS TOJSTAa€ y PO3MIMPEHHI HOMEHKIATYpH
3aco0iB peasizallii KOOMEepaTUBHUX CTpaTeriii 1 TAKTUK B aHIJIOMOBHOMY KOMIYHOMY
IpYy>KHbOMY KIHOAMCKYPCI.

IloctanoBka 3aBaaHHs. Mera JOCHIDKCHHS IIONSATa€E y BCTAHOBJICHHI
HOMEHKJIaTypH KOOMIEPaTUBHUX CTPATEriil 1 TAKTHUK, 10 PEaNi3yloThCsl y MOBJIECHHEBIN
MOBEAIHI[l KOMYHIKAHTIB y aHIJIOMOBHOMY KOMIYHOMY JpPYKHbOMY KIHOIHUCKYPCI.
JlocSTHEHHS MOCTaBJICHOI METHU nepeadayae po3B’si3aHHS TaKUX 3aBAaHb: PO3NIHYTH
cnenuiky KIHOAMCKYPCY, APY>KHbOIO JHMCKYpCY Ta KOMIYHOIO KIHOAMCKYPCY;
BU3HAYUTH 3acO0M peanizanii KOMIYHOTO Yy KIHOIMCKYPCI; PO3IISHYTH I1CHYIOYi
TUIIONOTII KOOMEPAaTUBHUX CTpaTerid 1 TaKTUK AUCKYpPCY; MpoaHalli3yBaTH 3acoOu
peamizaiii KOONEPAaTUBHUX CTpATerii 1 TAaKTUK y aHIJIOMOBHOMY KOMIYHOMY
Ipy>KHOMY KIHOAMCKYpCI (Ha Marepialii CHTKOMIB).

MarepianoMm  gochikKeHHs cayryBaid 11 JUCKypcHBHUX (PparMeHTiB, MIO
MICTSATh TPUKIATU peai3alii KOONepaTUBHUX IHUCKYPCUBHHMX CTpAaTeriid 1 TaKTHUK y
AQHIJIOMOBHOMY  KOMIYHOMY JpPY>KHbOMY KIHOAMCKYpPCI, OTPUMaHHMX METOJOM
CYLIUIbHOI BUOIpKU 31 cKpUMTiB 1 1 6 ce30H1B cepiany “The Big Bang Theory” ta 3, 4 1
5 ce3oniB cepiany “Friends”.

MeToau OCHIIKEHHST 3yMOBJIEHI HOrO0 METOI0 1 3aBJAaHHSMM 1 BKIIIOYAIOTh:
METOJI CYILIBHOI BUOIPKU — JJIs1 B1IOOpY MaTepialy HayKOBOi pO3BIJKH; ONUCOBUH 1
HNOPIBHSJIBHUI MeTONM — ISl BUKJIAAYy HAsBHUX TPAKTyBaHb IOHATTS; METOIU
aHajizy ¥ CuUHTe3y, IHAYKIII Ta ACAYKIi — g TEOPETUYHOTO Yy3arajibHEHHS
Matepiary 1 (OpPMYITIOBAaHHS BHUCHOBKIB; METOJ[ TPAarMaTHYHOTO aHami3y — IS

TOCHIHKEHHS 1JICH, KOMYHIKAaTUBHUX 1M Ta OCOOIMBOCTEH MOBJIEHHEBOI MOBEIIHKH
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YYaCHHUKIB KOMYHIKaIlli B yMOBaX KOMYHIKaTHBHOI CUTYyallii; METOJ] KOHBEPCAIIHHOTO
aHaii3y — U1 JOCHIIKEHHS KOMYHIKAI[IHHUX CTPATeriil 1 TAKTHK.

AHai3 ocTaHHIX AocCailxkeHb i myOmikamiil. YkpaiHCBhKI (iJ0JIOTH aKTHBHO
JOCIHIJIKYIOTh Pi3HI aCMEKTH JMCKYPCY, 30KpeMa 30CEpeKYyIOUUCh Ha MEIIHHOMY,
HNOJIITUYHOMY, KYJIBTYPHOMY Ta MDKOCOOMCTICHOMY JuCKypcax. Y  cdepi
MDKOCOOHMCTICHOTO JUCKYPCY aKTyaJbHUM 3aJIMIIAE€THCS aHaJi3 IPY>KHBOTO JTUCKYPCY.
Jocnigauku, sk-oT MycaeBa, MiIKPECTIOIOTh 3HAUEHHS TaKOro THITY AHMCKYPCY Y
BIJOOpa)kKeHH] COLIaJbHUX 1 KyJIBTYpPHUX 3MIH Ta BUABJICHHI JWHAMIKH B)KUBaHHS
MOBHHX 3aC001B JJIsl BUPAKEHHS €MOIIHOT MATPUMKH Ta OJu3bKOCTI [7, ¢. 140].

barato ykpaiHCbKHMX BUEHHUX CIPHUSIU PO3BUTKY, AOCIIKEHHIO 1 Kiacugikarlii
KOMYHIKaTUBHHX CTPATETid 1 TAKTUK. PO3TIISIHEMO 1X BHECKH HUXKYE.

A. TlI. 3ar"iTko naB BU3HAUCHHS KOMYHIKaTUBHIN ctparerii [4, c. 194]. 1. O.
I'ymieBa po3poOusia  knacuikaiiro TMO3UTHUBHUX KOMYHIKATUBHHMX  CTpaTerii
(cxBaJieHHs, TTOXBaja, KOMIUIIMEHT 1 JIECTOIII1), KOKHA 3 SKUX BKIIIOYAE Pi3HI TAKTUKHU
[3, c. 119]. JI. B. Ko3sipeBu4 mOpoOIOHYy€ 1HIIMA MiAXIJ, BUOKPEMIIIOIOUM CTpaTerii
coiimapu3zaiiii, 30epeXeHHs TMO3UTUBHOTO (OKYCy, CaMONpe3eHTallii, MOpaJbHOI
NIATPUMKH Ta 1HTeprnpeTallii HeratuBHOi cutyartii [5]. M. I. JIyk’siHenb 10/1aTKOBO
OMKCY€E KOMITPOMICHI CTpaTerii (Halpukiaj, KOMIPOMIC 1 YHUKHEHHSI KOH(IIKTY) Ta
PECIIOHCUBHI CTpaTerii crmiBmpaili i mpuctocyBanss [6, c. 213].

Kinonuckype, sk JIHTBICTMYHA KaTeropis, BUHUK BHACIIIOK IHTETpallii pi3HUX
IUCIMILUIIH, 30KpeMa JIHTBICTUKH, Teopii KiHemarorpady, COIIOTIHIBICTUKH,
AHTPOIIOJIOTIT Ta CEMIOTHKHU. 3eJutir Xappic MPeacTaBUB «IUCKYPC» SIK TTOCIIIOBHICTh
peUYeHb Y KOHKPETHIM CUTYyaIlli, 110 CTajd0 OCHOBOIO ISl MOAAIBIINX TOCTIIKEHb [11,
c. 10]. V cBoro uepry, T. Ban [lelik po3misiiae TUCKYpC SIK OaraTorpaHHe SIBUIIE, SKE
BKJIFOYAE YHCJICHHI PIBHI Ta CTPYKTYPH, 110 B3AEMOJIIFOTH OJIMH 3 OJHUM [8, c. 26].

OpvH 13 BaXKJIMBUX ACHEKTIB KIHOAUCKYpPCY — L€ MOJIKOAOBICTh, SIKA BKJIIOYAE
KOMYHIKAIIII0 4epe3 KUIbKa PiBHIB 3HAKiB, TAKUX SIK 1HACKCH, IKOHU Ta CUMBOJH [12].
Kinemarorpad, 3a BusHaueHHaM M. Kyna ta WM. IlIminra, Mae KiTbKa HapaTHBHHX
CTPYKTYD, siKi 00’ eqHaHi uepe3 MoHTax [13]. Lleit mporec BimoOpaxkae TMHAMIKY M1k

B€p6aHBHI/IMH Ta HCB€p6aJII>HI/IMI/I CJIICMCHTaMH, IO 3MIHIOIOTh IICPCIICKTUBY Ta
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MKPECTIOITh BAKIMBICTh KOHTEKCTY. BakKIMBOIO PHCOI0 KIHOAUCKYPCY € TaKOX
HOT0 371aTHICTh BIUIMBATH Ha MOBCAKIACHHY MOBY [14, c. 201].

Komiunmii TUCKYypC € CKJIaTHAM 1 TWHAMIYHUM SIBUIIEM, III0 BKJIIOYAE SIK MOBHI,
TaK 1 MO3aMOBHI €JIEMEHTH [IJIsi CTBOPEHHS cMixoBoro edekty. BiH Bu3HavaeTbCs
BUKOPHUCTAHHSIM PI3HOMAHITHUX CTMJIICTUYHHMX NPHUMOMIB, TaKHX SIK TyMOp, caTupa,
1poHis 1 capkasM. BakiIMBOIO 0COOIUBICTIO € TAKOX THUIIOJIOTISI KOMIYHOTO JIUCKYPCY,
10 3aJICKUTh BiJl KOMyHIKAaTUBHOI METH, XapaKTepy CMiXy 1 KaHary KoMyHikarii [1, c.
11].

JpyxHiil gucKypc € BUAOM HE()OPMAIbHOTO CHUIKYBaHHS, SIKE MIATPUMYETHCS
yepe3 BepOaibHy KoMyHiKaliio. OcoOMUBICTIO IPYKHBOT OeCiau € 11 HeIHCTUTYLIMHUN
xapaktep. Y IpyxkHIX OeciaX y4acHHKH 1HOJI PO3yMilOTh OJMH OIHOTO HaBiTh 0e3
CJIB, OPIEHTYIOUMCH JIMIIIE HA HEBepOaidbHI CUTHAIH. BapiaTMBHICTH TEM JPYKHIX
PO3MOB pOOUTH APYKHIM JUCKYPC HAI3BUYANHO PI3HOMAHITHUM [7; 8].

VY cutkomMax KOMIUHUN €(EKT MOCATAETHCS Yepe3 BHUKOPUCTAHHS CHEIUMIYHUX
CTPYKTYp J1aJIoriB, TaKUX K CETall, MaHwiaiH 1 nain. CrokeTH Ta >kapTu nmoOyaoBaHi
Ha XapakTepl MEepPCOHAXIB 1 CUTyalllsX, y Kl BOHU MOTPAIUIOTh. HeBilmoBiAHICTD
CTHJIIO Ta OYIKyBaHHS, IOABIMHA aKTyami3allis CIOBOCIIONYYeHb 1 KaJlamOypu €
OCHOBHUMH TIPUHOMaMHU CTBOPEHHS KOMIYHOTO.

VY koMmyHIKaIlii BaXJIMBUM aCIIEKTOM € BUOIp cTpareriii Ta Taktuk. Ctparerii, 3a
Bu3HaueHHssM A. II. 3arniTka, OXOIUIIOIOTH TUIAHYBAHHS MOBJICHHEBUX JIiH,
OpIEHTYIOUHCH HA JTIOCATHEHHS JOBTOTPUBATIUX PE3YJIbTATIB, a TAKTUKU PEATi3YyIOTh IIi
CTparerii, J0MoMararuu JOCSITHYTH KOHKPETHOI METH CIIIKyBaHHA [4, ¢. 194].

. O. TI'ymieBa BU3HAuae CTpaTerii CXBaJICHHs, MOXBajd, KOMIUIIMEHTY Ta
necromiB [3, c. 163]. JI. B. KozspeBnu Hamae 1HIUN TiaXiA, BHOKPEMITIOIOUH
cTpaTterii coiapuzarliii 3 aapecaTtom, 30epeKeHHs MO3UTUBHOTO (OKyCy 1H(popMaIiii,
MOPAJIBHOI MIATPUMKHU Ta 3MIHH (POKycCy 1H(OpMaIlii 3 HEraTUBHOTO HA MO3UTUBHUM
[5]. M. I. Jlyk’sHenb BHOKPEMIIOE€ KOOIEpATHBHI, KOMIIPOMICHI Ta KOHQUIIKTHI
cTparerii [6, c. 213].

CHUTKOMH — TMOMYJSPHUYN KaHP aHTIIOMOBHOTO KiHOIUCKYPCY, KU 3apOIHUBCS B

CIIA Ta BenuxoOpuranii. IxHi cepii TpuBawoTh Onu3bko 20 XBWJIMH 1 MICTSTh
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MaKCUMYMOM pO3Ba)KaJIbHOTO KOHTEHTY. CIOKeT 3a3BUUail 30CcepeKeHU Ha KIJTbKOX
NEepCOHaXKax, IO CTUKAIOTBhCA 3 TOBCAKACHHUMHU Tpobiemamu. BaximBumu
eJIeMEHTaMU € TYMOPUCTHYHI TPHUIOMH, 30KpeMa Tpa CIiB, KanamOypu, 1poHis Ta
capkazM. OCHOBHOIO pHCOIO KaHPY € 3aCTOCYBaHHSA CTaHJAPTHUX MOBHUX
KOHCTPYKUIM, IO CTBOPIOE BIAYYTTSI MPUPOAHOCTI Ta JOCTYIHOCTI MEPCOHAXIB IS
IS1a491B.

[Tepetinemo 10, Oe3mocepeIHbO, aHATI3Yy JUCKYPCUBHOTO (PparMeHTy.

1. Friends - Season 4 - Episode 3 : The One with the ‘Cuffs (00:13:30 —
00:14:34)

(Monica’s mother asks her to cook dinner for her friends. Monicas happy that
her mother believes she can do it. Then it turns out that there’s a nail in one of the
dishes Monica made and her mother takes some lasagnas out of the freezer that she’d
made because she was ready that something could go wrong. It upsets Monica.)
Phoebe: Hey.

Monica: Hi.

Phoebe: This used to be your room? Wow, you must have been really good shape as a
kid.

Monica: Oh, I'm such an idiot. I can t believe I actually thought she could change.
Phoebe: Look, who cares what your mom thinks? So you pulled a Monica.

Monica: Oh, good. I'm glad that’s catching on.

Phoebe: Why does that have to be a bad thing? Just change what it means. You know,
go down there and prove your mother wrong. You finish the job you were hired to do.
And we’ll call that “pulling a Monica”.

Monica: What?

Phoebe: Okay, if a kid gets straight A's, his parents would say, “Yeah! You pulled a
Monica”. Or a fireman saves a baby, and they go, “Yeah, I know, he pulled a
Monica”. Or someone hits a home run, and the announcer says, “Yeah, that one'’s out
of here”. ‘Cause some things don't change.

Monica: I'll go down there. But I'm not gonna serve the lasagna. I'm gonna serve
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something that I make [9].

Ileit pparMeHT IEeMOHCTpPyE 3aCTOCYBaHHsI CTpaTerii MOPajbHOI MiATPUMKHU
Ta cTparerii iHTepnpeTranii HeraTuBHOI cutyamnii. @161 xoue miaTpumaru MOHIKY 1
IPOIOHYE MOAUBUTHUCS HA CUTYAIIIIO Mija iHIUM KyToM: “‘Why does that have to be a
bad thing? Just change what it means.” (HYomy ye mae 6ymu uumocv noeamum?
IIpocmo 3minu 3navenns.) Ii Mera — nomoMortu MoHili MOGa4YUTH, 10 CUTYALlis He
Taka MmoraHa i, MOXJIMBO, 1i MO)kHa BUMpaBuTU. D161 Takoxk Hamae MoHIII eMOIIHHY
MiATPUMKY — BOHA HIBEJIIO€ HETaTHUBHE cTaBlieHHS Marepi Mouiku: “Look, who cares
what your mom thinks?” (Koco 63acani xeunwoe, wo oymae meos mama?).
BuxopucTtoBytour TakTHKy emouiitHol mintpumku, ®i01 nogae: “You finish the job

”» »

you were hired to do. And we’ll call that “pulling a Monica”.” (Tu 3axinuuw pobomy
0151 AKoi mebe HauHAIU [ MU Hazusamumemo ye «8 cmuii Monikuy). Y pe3ynabTari
MoHika BuUpilllye TOBEPHYTHUCA HA KYyXHIO 1 BUIIPABUTU CUTYAIIllO, IO CBIAYUTH MPO
YCHIMIHICTh cTparerii 1 Taktuk Dioi.

Po3rmsinemo Takoxx komiude. Ilepmmii sxapt rpyHTyeThcsi Ha Xapaktepi Dioi,
AKy DIsa4l 3HAIOTh SK HEOpAMHApHY Ta 1HOAI AMBaKyBaTy ocoOy. IloGauumBiim
TpeHakepu B KONUIIHIN KiMHaTi Moniku, @101 npunyckae: “Wow, you must have
been really good shape as a kid.” (Tu, nesno, 6yna 6 kaacuiiu gopmi 6 OUMUHCMEI).
Take mpunyIieHHs € T0BOJII HEOTIYHUM, 00 BC1 3HAIOTH, 110 MOHIKa MaJa 3aiiBy Bary
B auTuHCTBl. Komiunuii edext mocumtoerbes TuMm, 1mo Pidi Kaxke Ie 13 MUPUM
3aXOIUICHHSM, a HE 5K KapT.
Komiunuii eekT Takok CTBOPIOETHCS, Koiu D161 HaMaraeTbes miadoaapoputu MoOHIKY,
HAaBMHCHO TIPUMEHIIYI0UN 3HaueHHs ppa3u “So you pulled a Monica” (To ti wo, wo
ece sutiutno 6 cmuni Mouniku). Ogaaxk Moniky 1151 ppasza 00yproe, 1 BOHa CapKacTUYHO
Bianosigae: “Oh, good. I'm glad that’s catching on” (O, cinasa boey, wo eupas
npudicueacmuvcs). TakuM YMHOM BOHA, X04ya M 3 TYMOpPOM, Ta BCE XK IMIUTIKYIO€ CBOE
HEBJIOBOJICHHS I11€10 (hpa3oro.
VY HacTynmHid peruiini MU Mo0auuMoO 3aCTOCYBaHHS MPUIiOMY HEBHUIIPABIAHOIO
OYiKYBAHHS:

Phoebe: Okay, if a kid gets straight AS, his parents would say, “Yeah! You
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pulled a Monica”. Or a fireman saves a baby, and they go, “Yeah, I know, he pulled a
Monica”. Or someone hits a home run, and the announcer says, “Yeah, that one'’s out
of here”. ‘Cause some things don't change.’

Dioi: I'apa3zo, akwo oumuna ompumye «8iOMIHHOY, ii bamovku Kaxcymo: « Tax!
Lle 6 cmuni Monixkuy. A60 nodicedxncHux pamye oumuny, i 6oHu kaxcyms. « Tax, s 3naio,
ye oyno 6 cmuni Monixuy. A60 s xmocv ubUBAE XOYM-paH i KOMEHMAmop Kajice.
«Ocb mak, ecembo 3 nonsay. Tomy wo 0esxi peui He 3MIHIOIOMbCAL.

Le#i »xapT CKIamaeThes 3 TPHOX KIFOYOBUX €JIEMEHTIB, /1€ TIEPIIi IBa € ILITKOM
JOTIYHUMH Ta mociaioBHUMU. Di01 HABOAWTH JBI CHUTyalii, A¢ BHUCIIB “pull a
Monica” (v cmuni Monixu) Mir 6M BUKOPUCTOBYBAaTUCH Y IOBCSKJICHHI 3 TO3UTUBHUM
3Ha4eHHsM. [IpoTe TpeTiii eleMeHT € He BIANOBIJaE TMONEPEAHHOMY KOHTEKCTY,
ctBoptoroun KoMmiuHuil edekt. Komu dibi 03Byuye TpeTidi mpuKiIaz, MU 1HTYITUBHO
OYIKy€EMO MPOJOBKEHHS JIOT1KU MONEPEAHIX, ale HaTOMICTh uyeMo: “‘Or someone hits
a home run, and the announcer says, ‘“Yeah, that one'’s out of here”. ‘Cause some
things dont change.” 1ls HecriomiBaHKa MiJICHIIFOE€ KOMIYHICTb 1 BOJHOYAC 1POHIYHO
BIATBOPIOE MIA0NOHHY (Ppa3y OercOOTbHUX KOMEHTATOPIB, KOJU M’si4 BUOMBAIOTH 32
MEXI MOJIsA. A TaKoXK MPUKMOM 3BEJEHHS 0 a0Cyp/y IMiJICHIIOE KOMIYHICTh, OCKIJIbKH
MaJoiMOBIpHO, 10 dpa3za “pull a Monica” cnpapni cTajga 6 BUKOPUCTOBYBAaTUCH SIK
dpazeonorizm.

AHamni3yloul CIIEHH 3 CUTKOMIB 3a BIJJOMUMHM CTpPATErisiMU 1 TaKTUKaMH, MU
BUSIBUJIM TaKTHKY, sKa He Oyia OXOIUIeHa ICHYyIouMMH Kiacudikauismu. g TakTtrka
BKJIFOYAE 3aCTOCYBaHHS OpexH1 He I 0COOMCTOI BUTOJU aipeCcaHTa, a 3a/Jisi KOPUCTI
Ta 100po0yTy aapecara. [[py3i 4acTo BUKOPUCTOBYBAIM ii JJisl 30€pEIKEHHSI IPYKHIX

BITHOCHH, TATPUMKH, TIABUIIICHHS CAMOOIIIHKY 200 3aXUCTy MOYYTTIB 1HIIIOTO.

2. Friends - Season 5 - Episode 19 : The One Where Ross Can’t Flirt (00:09:15
—00:09:49)

Joey: Oh, my God.
Monica: What?
Joey: Okay. Everybody just keep smiling. 1t’ll kill my grandmother if she finds out.
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Chandler: Oh, what is it?

Joey: Uh, they cut me out of the show.

Rachel: What?

Ross: Are you sure?

Phoebe: Maybe your scene’s coming up.

Joey: Not likely. Because you see that body bag right there?
Rachel: Yeah.

Joey: I'm in it.

Phoebe: This is terrible. What are you gonna do?

Joey: I don 't know. But this little old lady lives for my career. When they dumped me
of Days of Our Lives, she almost died.

Phoebe: That's not good [10].

JIk0i He HaBa)XXyeThCs PO3MOBICTH 0adycl Mmpapay Hpo Te€, 1O HOTO CIEHY
BUpi3aiu 3 GUIbMY, OCKUTBKH, 3a Horo cioBamu: “‘It’ll kill my grandmother if she finds
out.” (l]e 66°c mro b6abycro, skwo eona diznacmucs.) Bin nopae: “But this little old
lady lives for my career. When they dumped me of Days of Our Lives, she almost
died.” (Ane ys cmapenvra scuse 3apaou moei kap epu. Konu mene sukunynu 3 «/{nis
HAW020 HCUMMSLY, 80HA 1e0b He nomepiada.) Y 1bomy Bumanaky Jxoi Opemie He ams
TOTO, MO0 BHINISAATH Kpamie B ii ouax. BiH decHuW# 13 npy3sMH, IPOTE HE MOXKE
CKazaTu IpaBay 0abyci, OCKUIBKH MOOOKETHCS, IO 11€ MOXKEe OyKBaJbHO MiAipBaTH ii
310POB 1.

BucnoBku: Ananiz cutkomiB “The Big Bang Theory” ta “Friends” mokasas,
M0 B JPYKHbOMY JHCKYpCl HalyacTille BUKOPHUCTOBYIOTbCS TaKl CTparTerii:
MOPAJIbHOT MIATPUMKH, CIIBITpAIli, CXBaJICHHS, IHTEPIPETAaIlii HETaTUBHOI CUTYaIlil Ta
3MiHu GoKycy 1HpOopMallii 3 HEraTUBHOTO HAa MO3UTUBHMM. L1 cTpaTerii peanizyroTbcs
yepe3 Takl TaKTUKH: 3TOAd, EMOLINHOI MIATPUMKH, CHIBUYTTS, NEPEKOHAHHS,
BUOAUEHHS, MMOPaaN, 3MIHU TEMHU PO3MOBHU Ta OpexHi. MU MPOCTEKUIH, K 3a3HAYCHI
cTparerii # TaKTUKU CHPUSIOTH 30JMIKEHHIO JIpY3iB, JOMOMAarairTh BHPIIITYBaTH
HEMOPO3YMIHHS, CTBOPIOIOTh MIIHINII CTOCYHKH Ta JONOMAaraloThb YHUKHYTH

KOH(ITIKTIB.
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VY pesynbrari AOCHIIXKEHHS OyJI0 BUOKPEMJICHO III€ OJIHY KOOTEPATUBHY TaKTUKY —
TakTUKy OpexHi. Ii 3acTocyBaHHs 4acTo Mae Ha MeTi He 0COOUCTY BUTOJY a/lpECaHTa,
a Kopucth anpecara. Jlpy3i BaroThCsA A0 HEl, MO0 30eperTd APYKHI CTOCYHKH,
MIATPUMATH OJTHE OAHOTO, IMABUITUTHA CAMOOIIIHKY UM BOEPETTH MOYYTTS 1HIIIOTO.
IlepcnekTrBO poOOTH € TMomanbiie OUTBII JeTanbHE BUBYCHHS IPYKHHOTO
TUCKYpCy B IHIIMX aydlOBI3yaJdbHUX JKaHpax Ta y CTBOPEHHI PO3MIUPEHOI
kJacu@ikalli KoornepaTuBHUX CTPATET1i 1 TAKTHK.
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PETPOINEPCIHEKTUBA JOCJIIKEHHS
CALL FOR PAPERS Y JIIHI'BICTHUILI
Kypb6arosa B.€. (XapkiB)

HayxoBwuit kepiBHUK: norieHT Jlereiina A. B.

Anorauisi: KypoaroBa B. €. PerponepcnexktuBa nociigkenns Call for Papers y ainrBicrumi.
VY crarti posmisgatotees cnenudiuni gynkuii ta crpykrypa Call for Papers (CFP), fioro mini B
opraHizamii KoH(EpeHId, 30KpemMa MMATPUMKA BHCOKOSKICHMX HAyKOBUX JOCTIIKeHb 1
320X0YCHHsI 1HHOBAIIMHUX MIiJIXOAIB 0 HaykoBoi B3aemomii. PerpocnekruBuuii anamiz Call for
Papers (CFP) y miHrBiCTHII HOCTIKYE HOTO 3HAYEHHS SIK >KaHPY HAyKOBOTO JHUCKYPCY, SKHI
o0'elHy€ MOCTIAHUKIB AJi1 OOTOBOPEHHS HOBITHIX HaykoBUX AocarHeHb. CFP BukoHye BakimuBy
poNb B OOMIHI 3HAHHSMHU Ta 3MIITHEHHI MUKIUCUUIUTIHAPHUX 3B’S3KiB, CTUMYIIOIOUYH aKaJeMiuHy
KOMYHIKaIlif0 Ta (OpPMYyBaHHS CIUIBHOT HAYKOBIIIB.

KirouoBi cioBa: akanemiuHa KOMYyHiKalisf, KOH(EpEHLis, JIHIBICTHKA, MEAIaTeKCT, HAYKOBHM
IHMCKype, HaykoBe pociimkenns, Call for Papers.

Summary: Kurbatova V. A retrospective of Call for Papers research in linguistics. The article
examines the specific functions and structure of the Call for Papers (CFP), and its goals in
organizing conferences, in particular, supporting high-quality scientific research and encouraging
innovative approaches to scholarly interaction. A retrospective analysis of the Call for Papers
(CFP) in linguistics explores its significance as a genre of academic discourse that brings together
researchers to discuss the latest scientific achievements. The CFP plays an important role in
exchanging knowledge and strengthening interdisciplinary ties, stimulating academic
communication, and the formation of communities of scholars.

Key words: academic communication, conference, linguistics, media text, scientific discourse, ,
scientific research.

PerpocnextuBuuii ananiz ¢opmary Call for Papers (CFP) y minrsictuii
COPSIMOBaHUI Ha BU3HAUYECHHsI HOro 3HAYECHHS SIK >KaHPY HAYKOBOI'O JHCKYpPCY, IO

00'elHy€ HAyKOBIIIB Yy CHIJIbHOMY OOTOBOpPEHHI HOBITHIX gociimkeHb. CFP—iie
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BAXJIMBUN IHCTPYMEHT /i1 OOMIHY 3HAHHSIMH, PO3BUTKY MDKIUCIUTUTIHAPHUX
KOHTAKTIB 1 (popMyBaHHS HaykoBuX coinbHOT. [ocmimkenus CFP sk xanpy crae
BaXJIMBUM uepe3 (yHkiionyBaHHs CFP y BcTaHOBIEeHH! HayKOBOi KOMYyHIKallli Ta
00MiH1 pe3yJibTaTaMHi HayKOBUX JOCII1/IKEHb.

AKTYallbHICTh _JIOCHI/DKEHHS MEIIaTeKCTIB SIK MpeaMeTa JIHTBICTUYHOTO
aHaii3y B CydaCHOMY KOHTEKCTI BUIIpaBJaHa 3pOCTaHHIM Mac-Mefia, [HTepHery Ta
uppoBOi  TISITBHOCTI. MemiaTeKCTH TaKoXK BUKOPHUCTOBYIOTHCS SIK  3acO0U
KOMYHIKaIlli B pi3HUX
cepax KUTTI — B HAYKOBOi JO TOBCSKICHHOI. KOH(EpeHIli Ta akaJaeMidHi
3aX0/H, K1 CIPUSIIOTH aHali3y, OOMiHYy 3HAHHSIMH Ta JOCBIIOM y paMKaX HayKOBOTO
nporiecy, BUKOpucToBytoTh Mexanizm Call for Papers (CFP), ronoBHa mMera sikoro —
3aJTyYUTH HAyKOBIIIB 3a aKTUBHY y4acTh Yy poOoTi 11i€i criibHOTH. CFP € BaknuBum
aCIEKTOM aKaJeMIYHOI B3a€MOJli, OCKUIBKU BIH CHpPHsE Oprasizauii KOH(pEpeHIii,
BU3HAYEHHIO TEeM I OOroBOpeHb 1 (OpPMYBaHHIO B3a€EMOJii HAYKOBIIIB Ha
MIDXHApPOAHOMY Ta MIKAUCLHMILTIHAPHOMY PIBHSX.

T TH TIPUCBSAYECHA aHAII3y MEIIATEeKCTIB K KTa JIIHTBICTUKU
Meta po6o CBAYCHA aHaNI3y MEHIaTeKCTI 00’€KTa JIHTBIC , a

TakoXx 3’sicyBaHHIO ocooOnuBoctei Call for Papers sik oHOTO 3 pi3HOBH/IIB HAYKOBOTO
muckypey. OOrpyHTyBaHHSI JOCHIDKEHHS TOJISITA€ 'y BU3HAYEHHI XapaKTEPUCTHUK
MEIIaTEeKCTIB Ta OIIHII X PEIeBAHTHOCTI IS LUJICH akKageMIdYHOTIO JTUCKYPCYy 3
akuentoMm Ha CFP s kondepeHniiii.

06’ ext gocaimkenns: Call for Papers mis koH(pepeHIii.

[penmer nocniypkennd: Call for Papers y aHTIoMOBHOMY HayKOBOMY JTUCKYPCY.

3aBIaHHAMU JOCIIKEHHS €:

1. ChopmyntoBaTd OCHOBHI TEOPETHUYHI MIIXOAM 10 BUBYEHHSI MEIIATEKCTIB 1 iX
MICIIE€ B Cy49aCHOMY JIIHTBICTUYHOMY Ta KOMYHIKAaTUBHOMY TIPOCTOPI;

2. Jlocnigutu >kaHpOB1 Ta (PYHKIIOHAJIbHI XapaKTEPUCTUKU MEII1aTeKCTIB, TaKi K
MYJIBTUMOJANIBHICTh, IHTEPAKTUBHICTH 1 MACOBY KOMYHIKAIIIIO;

3. 3pobutu aHami3 CTPYKTypH Ta 3MicTy HaykoBoro auckypcy Call for Papers

(CFP).
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HaykoBuii muckypc cTae Bce OUIBII  Ba)XJIMBUM JUIsl  BUPIIICHHS
MDKAUCHUIUTIHAPHUX 1 TMPUKIAIHUX MpoOJIeM Yy CBITII IIOOANbHUX BUKIHMKIB
Cy4acHOTO cBiTy. HaykoBuil ITHCKypC € KIIOYOBHM MEXaHI3MOM IHTETpallii pi3HUX
rajgy3ed 3HaHb 1 KOOpPJWHAINI 3yCHJIb JOCTIAHUKIB y TIOIIyKaX HOBHUX pIIlICHb,
HE3BaXKalouu Ha T€, 10 3HaHHS CTalOTh yce OUIbII Celiali30BaHUMU Ta INI00aibHa
HayKOBa CHUTbHOTA 30UIbIIyeThes [2]. ChOrOAHI, SIK HIKOJIH, HAYKOBa KOMYHIKAIIis
BUMara€ TOYHOCTI, SICHOCTI Ta 00 €KTHBHOCTI, 10 POOUTh HAYKOBUU TUCKYPC
OJTHUM 3 HaWBKJTUBININX KOMITOHEHTIB HAYKOBOT isUTBHOCTI.

HaykoBuii nuckypc — 11e CKJIaJHe Ta pi3HOMAHITHE SIBUIIE, SIKE 10CITIIHKY€EThCS
PI3HIMH HAayKOBUMH MeTofaMHu. BiH Mae 3HaYHWU BIUIMB Ha PO3BUTOK HAyKH Ta
TEXHOJIOT1H, a TAKOXK € BaXKJIMBUM KOMIIOHEHTOM akajeMiuyHOi koMmyHikamii [1]. Bin
CIIY)KUTh OCHOBOIO i1 OOrOBOPEHHSI HAyKOBHUX IMpOOJieM, TEPEeBIPKH TIMNOTE3 1
PO3pOOKH HOBUX HAYKOBUX KOHIEHIIIH. /[MCKypC Kepye TpoliecoM mepesadi 3HaHb Yy
HAYKOBIM CIUIBHOTI Ta PETYIIIOE B3AEMOIII0 MK TOCTITHUKAMU Ta (axiBISAMH.

CydvacHl JOCHIDKEHHS pO3MISAAlOTh HAyKOBUHM JUCKYPC 3 PI3HUX TOUOK 30DY,
0 Ja€ 3MOTY Kpalie 3p0o3yMiTH ioro npupony Ta ¢byHkiii [4]. Haibinemn mommpeni
1IXO/TA BKJIFOYAIOTh:

KomyHikaTuBHUN migxig

Le#t minxig po3misnae HAYKOBUW JTUCKYpC SK CHOCIO criemiani3oBaHoi
KOMYHIKaIlii MDDK BUeHUMH Ta QaxiBIsIMU Y BIANOBIAHIN ramysi. [lepenada HaykoBUX
3HaHb 1 PE3YJIBTATIB IOCITIIKEHb € HOTO OCHOBHOIO METOIO.

ConiaJapHuH miaxin

CouianbHUM OiAXia CTBEPKYE, M0 HAYKOBUM TUCKYPC € BAXIJIMBOI YACTUHOIO
comiasibHOI B3aeMoii B HAyKoOBUX 1 mpodeciiiHux chiapHOTax. BiH miaTpumye
lepapxii, mocaau Ta poJii B aKaJeMIYHOMY CEpPEJIOBHIII, a TAKOXK CIpUIE OOMIHY
3HAHHSIMU.

KornituBuuii minxin

MoBa HayKOBOTO ITHUCKYPCY TYT PO3IISIIAETHCS SK PE3yabTaT MUCICHHS Ta

mi3HaHHS. TakuM YWHOM, OKpeMa yBara NPHIUISETHCS MPOIECY YTBOPEHHS HOBHUX

3HaHb 1 MMOHATH, a TAKOXK 1X OpraHizallli Ta nmepeaadi mijg yac CriJIKyBaHHS.
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KanpoBuii miaxia
XKaupoBuil miaxia po3risgae pi3HOMAHITHI KaHPH, SIKI BUKOPUCTOBYIOTHCS B
HayKoBoMY nuckypci. HaykoBi crarrti, nuceprarii, MmoHorpadii, penensii, 3BiTu Ta

OJISAJIN JIITEPaTypH € OAHUMU 3 HAUTIOMIMPEHIIINX JKaHPIB HAYKOBOTO MHUChMa.

HaykoBuii nuckypc MoO)KHa BHM3HAuUUTH SIK BepOalibHO odopmiieHy (opmy
JTUCKYPCUBHOI JiSTTBHOCTI, fIKa 3MIMCHIOETHCS B MEXKaxX IMEBHOI KOMYHIKAIiHOI
chepu. Ile MOBIIEHHEBA B3a€MOJIisl MPEACTABHUKIB BIAMOBIAHOI COIIaJbHOI TPYITH
a00 1HCTUTYTY, IO MAa€ Ha METI peaji3allil0 CTaTyCHO-POJIbOBUX MOXJIMBOCTEHN Y
BCTAHOBJICHUX ITUM 1HCTUTYTOM pamkax[3]. 3a BuznaueHHsm KonecnikoBoi LA, e
€ "yactuHa npodeciiiHoi chepu nmpodeciitHoro TUCKypcy'.

HaykoBuii quckypc — 1€ OCOOIMBHUI THUN KOMYHIKAIll, IO BKJIIOYAE€ HHU3KY
XapaKTepHUX  O3HAK: SICHICTh, HEYNEpPEePKEHICTb, TOYHY ¥  MOCIHIJIOBHY
HOMEHKJIATypy, pallioHadbHy W CHUCTEeMaTU4YHO Oe3Me4Hy opraHizailito. 3ajaeKHo Bij
BUKOPUCTAHOI TOYKH 30pY, IUCKYpC MOXHa pO3MIAJATH SK aKT CIUIKyBaHHS,
B3a€MO/I11, PO3yMOBY a0o0 >kaHpOBY cuctemy. Lle Takox miAKpeciroe, 1Mo BiH € HE
JuIIe BepOAJIbHUM, aje TaKOX BKIIOYa€E HEOOX1JAHI HeBepOanbHI acHeKTH, KOJIU
HaeTbcss mpo OOMIH 3HAHHSAMHU, OOTrOBOPEHHsSI 1€ Ta OOMIH pe3yibraTaMu
TIOCJIIIKEHD.

MeniatekcT — 11€¢  IHPOKUA TEPMIH, SKHH CTOCYETHCS TEKCTIB, IO
MOIIMPIOIOTECS  Yepe3 pi3Hl Memia-tuiarGopMu, Takl SK TejaeOdadyeHHs, pajio,
[nTepHert, cowianbHi Me/la, ApyKoBaHi Ta Uu(poBl BUgaHHA. OTke, OYEBUJIHO, 1110
CHOTOJTHI MEJIIaTEKCTH € OJHUM 13 TEpIIOmKepes (popMyBaHHS TPOMAJICHKOT TyMKH,
BUIBHOTO TOWIMPEHHS 1H@OpMalii, po3Bar Ta ocBiTH [4]. i1 KOMyHIKaTUBHHMX
JIOCHIDKeHb, ME/ia3HaBCTBa, JIHTBICTHKM Ta COLIOJNOrii BKpall  BaKJIHBO
O3HAHOMUTHCS 3 TEPMIHOM MEJ1aTEKCT.

Bapro 3a3HaunTH, 110 MEAIaTEKCT HE € TEKCTOM Y 3arajJbHONPUHHSATOMY
pPO3yMiHHI, TOOTO 3 TOYKH 30py MEXaHI3My HOTO BiIHOIICHHS 10 ayAWTOpii, abo 3
TOYKU 30py MOro MyJIBTUMEAINHUX XapaKTEPUCTHUK. Y I[bOMY KOHTEKCTI, X04a TEKCT
3a3BUYail € (DIKCOBAHMM, JIIHIMHUM 1 NEPEBAKHO JIHIBICTUYHUM (APYK HA CTOPIHIIL,
HaIPUKJIAJl, Y KHATaX Y CTaTTAX), ME1aTeKCT Ma€ TeHJICHIII0 OyTH TUHAMIYHUM Ta
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IHTEPAKTUBHUM, 31 3ByKOM 1 300pa’keHHSAM, a00 BUMAarae BiJi KOpUCTyBaua KepyBaHHS
TNepPTeKCTOBUMH ITOCHUJIAHHSAMH, KOMCHTAPSIMH Y1 BKa3iBKaMHU.

@DyHKITIT MemiaTekCTy MO)KHA PO3MOIITUTH Ha JEKUIbKa OCHOBHHUX KaTETOPIi,
KOKHA 3 SIKUX BUKOHYE MEBHY pOJib Yy nporieci komyHikailii [4]. Ock 0oCHOBHI (yHKITIT
MeaiaTekcTy: iH(popmalliiiHa, IEepEeKOHIINBA, PO3BaXalbHa , KYJIBTypHa, HABYAJIbHA.

Call for Papers (CFP) — me odimiiine 3ampoiieHHsT JOCIHiIHUIBKOTO
CITIBTOBApHCTBA Ta IPOMAJICHKOCTI B IJIOMY TOAATU AOCIIAHUIBKI CTATTi, T€3U ab0
JIOTIOB1/I Ha Oynb-sIKil 3aIlUTAaHOBaHIM HAYKOBiM KOH(EpeHIIii, )KypHaIi 4u ceMiHapi.
AxkponiMm CFP mpaifoe sk 1HCTpYMEHT ISl 3allpOIlICHHS JOMOBIJEH, HaJarouu
iH(popMallil0 Ta BKa3IBKU IIOJO0 HPOLEAYpPU IMOJAHHS, a TAaKOXK TEMH HAyKOBOI
KOH(EPEHIIii, KypHaTy 4u Oyab-sAKoi iHIo1 momii [6]. OTxe, A TUX, XTO Ma€e HaMip
OyTH TIPUCYTHIM, BHUCTYIATH 3 JOMOBIAIMU Ha HAYKOBHX KOH(]epeHIlisx abo Oparu
y4acThb y HayKOBUX CIIIbHOTAaX, ycBimomieHHs popmu ta ¢pynkuii Call for Papers €
TTy’KE€ BaXKJIMBUM.

OcuoBaumu 1tsamu CFP e:

e BuMOru BUCOKOSIKICHUX aKaJIeMIYHUX BHECKIB (BOHM BUMAararoTh JOKYMEHTH,
K1 TIOB’513aH1 3 TEMOIO MO/I1, 100 CIPUATH MPEACTABICHHIO OOIPYHTOBAHUX 1
AKTyaJIbHUX JOCIITHUAIBKUX 1/1eH y BIAMOBIAHUX OOJIACTSIX TOCITIIKEHHS );

e BusHauenHsa Macitady 3axony (edexruBHuit CFP Busznavae, sk Tumnu pooir,
HAYKOBI1 IHTEPECH Ta IMiAX0U OyyTh MIPEACTABICHI Ha 3aXO0/11 ayUTOpii);

e Opranizaiis Ta CIUIaHYBaHHS MporpaMu (AOKYMEHTH, IPUIHSATI yepe3 Mpolec
CFP, 3a3Bruaii BAKOPUCTOBYIOTHCA JIsl HOOYI0BU MTPOrpamMu akageMIqyHO1
KOH(EpeHIIii — 00 BUSHAYUTH, SIKi cecii OyqyTh MPOBOJUTHUCS, a TAKOXK

OCHOBHI JIOIIOBIi1).

CFP € enmeMeHTOM HAayKOBHMX 3aXOfIB 1 BiJIrpa€ 3HA4Hy pOJIb B OpraHizarlii
koHbpepeHuii. Ile mo3Bossie AochiaHMKaM OpaThd  ydacTh, 3a0X04y€ JO
MIPEICTABIICHHS HOBHX CTaTed 1 CTBOPIOE OCHOBY Juisl OOMIHY HOBUMHU iaesmu. Call
for Papers Takox

JOTIOMarae CTBOPUTHU aKaJEeMIUHY CIUIBHOTY, 3a JOMOMOIOK SIKOi aKI[IOHEpH
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NPUEHYIOTHCSA 10 PI3HUX HAYKOBIIB y Pi3HUX Tany3sx. CTpykTypa 1soro hopmary
Jla€ 3MOTy 310paTu BEeNIMYE3HY KUIBKICTh HAyKOBIIB 1 3a0e3neuye (PaKTUUHO TOUHY
nocTaBKy  iH(popmarii, sKa  JOMOMOXE CHPHUITH  MIUKIUCIUILUTIHAPHOMY
JIOCJIIKEHHIO.

PerpocnextuBauii anamiz Call for Papers y miHrBICTHLI HIAKPECTIOE MO0
BAXJIMBICTh Y CyYacCHOMY HAyKOBOMY CEpEIOBHINI K 3aco0y KOMYHIKaIi Ta
inTerpauii. CFP He nuie cTuMymioe mofanbIiMid pO3BUTOK HAYKOBHUX 11eH, ane i
3a0e3medye Opra”izamiro Ta KOOPAWHAIK HAyKOBUX 3aXOMdiB, CIPHUSIOYU
MOIIUPEHHIO 3HaHb Ta PO3BUTKY HAYKOBHUX CIIJIBHOT.

IlepcriekTrBa MOAAIBIIOTO TOCTIKEHHS BKIIIOYa€e B ce0e aHalli3 JIIHTBICTUYHUX
Ta MyJapTUMOnanbHuX ocobmuBoctet CFP y pi3HuX ramy3sx 1 KyJabTypHUX
KOHTEKCTaX JIsl TJIMOIIOro pPO3yMIHHS MOTo poii B IHTEpHAIIOHAJIBHIA HAyKOBIM
KOMYHIKaIlii.

Jliteparypa
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3ACTOCYBAHHS TEXHOJIOI'T MYJIBTUMEIA B ITPOIIECI
BUKJIAJAHHS AHAJITUYHOI'O YUTAHHS 1JIS1 CTYJIEHTIB
3A0YHOI ®OPMU HABUAHHS

Kynansu L. A. (XapkiB)
HayxoBuii kepiBHUK: JIOIIEHT, TOKTOP ¢inocodii, Bmacora B.I1.

Anoranisi: Kynansn L. A. 3acTtocyBaHHS TeXHOJIOTiH MyJIbTHMeJia B Npoueci BUKJIAJAHHS
AHATITHYHOTO YHMTAHHSA JUISA CTYlIeHTiB 3aouyHoi dopmu HaBuaHHs. J[lane mocHipKeHHS
MPUCBSIYCHE BUBYCHHIO €(PEKTUBHOCTI BUKOPUCTAHHS MYIbTHMEIIHHUX TEXHOJIOTIH y mpoleci
BUKJIAJJaHHS AHAJITUYHOIO YHWTAHHS, JUISl CTYAEHTIB 4 Kypcy 3ao4yHoi (opMH HaBYaHHS.
AHaJI3yIOThCSl TEXHOJIOTii, METOAM Ta 3aco0M MynpTHMenia, Taki sk Miro, Canva Ta Quizlet, a
TaKOX 1X POJTb Y PO3BUTKY MOBHHMX HAaBUYOK T4 KPUTHIHOTO MHUCIICHHS. MeTOI0 poOOTH € BUSBICHHS
nepeBar 1 HEJOMIKIB 3aCTOCYBaHHS MYJBTUMEIIMHUX 1HCTPYMEHTIB y HaBYaJbHOMY Ipoleci, a
TaKOX pPO3po0Ka PEKOMEHMAAIIW MO0 iX ONTUMAJIBHOTO BHKOpHCTaHHS. [IpakTUdHe 3HAYCHHS
JOCII/DKEHHS TOJsIra€ B CTBOPEHHI METOAMYHUX MaTepiaiiB JUisl BJOCKOHAJCHHS HAaBYAHHSA
AQHAJITHIHOTO YUTAHHS.

KurouoBi cioBa: ananiTHUHE YWTAHHS, IHTEPAKTUBHE HAaBYaHHS, MYJIBTHMEIiNHI TEXHOJOTII,
METOJIM BHKJIaJaHHS, TEXHOJIOT1l HAaBUaHHS.

Summary: Kutsanian T. A. The Usage of Multimedia Technologies in the process of
Teaching Analytical Reading for Part-time Students. This research is devoted to the study of the
effectiveness of using multimedia technologies in the process of teaching analytical reading to 4th
year part-time students. It analyses multimedia technologies, methods and tools, such as Miro,
Canva and Quizlet, as well as their role in the development of language skills and critical thinking.
The purpose of the study is to identify the advantages and disadvantages of using multimedia tools
in the educational process, as well as to develop recommendations for their optimal use. The
practical significance of the study lies in the creation of methodological materials to improve the
teaching of analytical reading.

Key words: analytical reading, interactive learning, learning technologies, multimedia technologies,
teaching methods.

AKTYaJIbHICTh JTAaHOTO JIOCJIJDKCHHS TOJSTaE B HEOOXITHOCTI PO3IMIMPECHHS
oOnacTeil BUKOPHUCTAHHS TEXHOJOTIH MyJIbTUMEZAla JUIsi BUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBH.
CremianicraMm cbOroHi MoTpedye OiIbIle 3HaHb MPO Cy4YacHI TEXHOJIOTII Ta METOAH
HABYAHHS, 3pO3yMITH, SIK PO3BUBATHU Ty UM 1HIIY TEMY, K PO3MOBICTH TaK, 100 KOXKEH
CTYAEHT 3pO3yMIiB.

IlepcnekTHBO0 pOOOTH TMOJIATa€ B TOJAIBIIOMY PO3BUTKY MYJIBTUMEIIAHUX

TEXHOJIOTI! 11 HaBUYaHHS aHATITUYHOTO YATAHHS. Pe3ynbTaTl JOCTIKEHHS MOXYTh
OyTH BUKOPHUCTaHI JUIsl BJOCKOHAJIICHHS METOJUYHHX TIAXOJIB, CTBOPEHHS HOBUX
KypCiB 1 ONTUMI3aIlii ICHYIOUHUX MYJbTUMEIIMHMUX I1aTdHOpPM I CTYIeHTIB. []e Takox
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BIJIKPUBA€E MOMKJIMBOCTI JIJIS MOJQIBIIMX EMITIPHYHUX JTOCTIHKEHB, K1 JOTIOMOXYTh
BU3HAYUTU HaWe(PEKTUBHIIII METOAM IHTerpaumli MyJIbTUMEIIMHUX 3aco0iB Y
HaBYaJbHUW MPOIIEC.

HoBu3na temu monsirae B iHTErpaiii MyJIbTUMEIIMHUX TEXHOJIOTIN y MpOoIIecC
BUKJIAJIaHHS aHAJITUYHOTO YWUTAHHS JUIsl CTYAEHTIB 3a04HOi (popmu HaBuyaHHs. Lle
JI03BOJISIE CTBOPUTH HOBI TIEAArOTIYHI MOJEINI, 10 MOEIHYIOTh TPAAUIIIHI METOIHU 3
Cy4YacHUMH 3aco0aMM KOMYHIKaIllii, 3a0e3neuyroun e(peKkTUuBHE 3aCBOEHHS Marepialy
Ta T1BUIIEHHS MOTHBAIIil CTY/ICHTIB.

OOG’€KTOM JOCIIKSHHS € IMponcC BUKIIAAAHHA AHAJITHYHOIO YHUTAHHS B paMKax

330YHOTO HABYAHHA. MeThCA PO BUKOPUCTAHHS MYIBTUMEIIHHNX TEXHOJOTIH I
iBUIIEHHS €(DEKTUBHOCTI I[LOTO MPOIIECY.

IIpeaMeToM JOCHIJKEHHS € TEXHOJOTII MYJIBTUMENIa, 10 3aCTOCOBYIOTHCS B
AHAJIITUYHOMY YHMTaHHI, a TaKOX iX BIUIMB Ha HABYAJbHUM MpPOLEC 3a04HOI (HOpMH
HaBUaHHSI.

MeTol0 AOCHI/DKEHHSI € BUSBICHHS TIepeBar 1 HEIOMIKIB 3aCTOCYBAaHHS

MYJIBTUMEAIMHUX 1HCTPYMEHTIB Yy HaBYaJIbHOMY TpPOIECi, a TaKoX po3podKa
pEKOMEHIallIi 010 X ONTUMAIbHOTO BUKOPUCTAHHSI.

Y HaykoBI JiTeparypi pO3MISJAIOTBCS  PI3HI  aCMEKTH  3aCTOCYBaHHS
MYJIBTUMEIIMHUX TEXHOJIOT1M y HaBYaHHI, 30KpeMa iX poiib Y PO3BUTKY KPUTHIHOTO
MUCJICHHSI, MOKPAIIEHHI CIPUUHATTS Ta OCMHCIEHHS TEKCTiB. ABTOPH BiJ3HAYAIOTH
BXJIMBICTh 1HTEpP(ENCIB, IHTEPaKTUBHUX 3aBIaHb Ta Bizyalizamii y QopmyBaHHI
AQHAJIITUYHUX HABUYOK Y CTyAEHTIB. JIOCHI/DKEHHS IIOKa3ylOTh, IO MYJIBTUMEIia
CTUMYJIIOIOTh aKTUBHY Yy4YacTh CTYACHTIB, OCOOJMBO B JUCTAHIIMHIA Ta 3a04Hiil
dbopMax HaBYAHHS.

BnpoBagkeHHsI MYJbTHMEIIMHUX TEXHOJIOTIH Yy mpomec BHKJIAXAHHS
IHO3eMHHMX MOB

1. IaTerparis MyabTUMENIMHUX TEXHOJIOT1H y HaBYaHHS MOB 3MIHMJIA OCBITHIM
npouec. TpamuuiiiHi MeETOAW, SIKI 3a3BUYall TPYHTYIOTBCS Ha BHUKOPUCTAHHI
MiPYyYHUKIB 1 JIEKI[iM BUKIIaja4ya, Ae/ail JacTille JOMOBHIOITHCS a00 3aMIHIOIOTHCS

1ppoBUMHU THCTPYMEHTaAMHU Ta pecypcami. L1i TeXHOIO0T1i CTBOPIOIOTH IHTEPAKTUBHE,
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TUHaMidHe 1 0araToCEHCOpPHE CEpeloBHINE, IO MOXKE 3HAYHO ITIBUIIUTH
€()EeKTUBHICTh Ta PE3YyJIbTaTUBHICTb BUBYEHHS MOBHU. Y CTaTTI pO3MIAJAIOTHCS PI3HI
CHOCOOM BUKOPUCTAHHS MYJIBTUMEAINHUX TEXHOJOT1 Y MOBHOMY HaBYaHHI, IepeBaru
Ta BUKJIMKM 1X 3aCTOCYBaHHS, a TaKOX NEPCHEKTUBU PO3BUTKY III€T IIBUJIKO
eBosroLionytouoi cepu [ 1, c. 20; 4, c. 139-42].

TexHomorii MPoAOBKYIOTh CBii PO3BHUTOK, 1 (paxiBIll B ramy3i iHPopMaIIHHUX Ta
OCBITHIX TEXHOJIOT1H aKTUBHO JAOCIIKYIOTh, SIK MyJIbTUME/I1HI IHCTPYMEHTH MOXYTh
MOKPAIUTH TpoLeC BHUKJIaJaHHA Ta HaBuaHHS. [IporpamHui 3aco0u MOXYyTh OyTH
e(eKTHBHO BUKOPHUCTAHI JUIS PO3LIMPEHHS MOXKJIMBOCTEH OCBITH B Pi3HUX cdepax.
BaxnuBo 3a0e3neunTH CTyAEHTaM MNPAaKTUYHUN JIOCBI y OUIBIIOCTI HaBYAJIbHUX
TUCIUIUTIH. 3HAYeHHS MYIBTUMEIIMHAX TEXHOJOTIM Ta JOJaTKiB B OCBITHBOMY
npoleci, K 1HCTPYMEHTIB ISl BUKJIAJaHHS Ta HABYAHHS, HEMOXKIIMBO MEPEOLIHUTH.
Lle miaATBepKYIOTh YACIEHHI JOCIIIKEHHS, SIK1 aHAJII3YBAJIM BILUTUB MYJbTUMEAINHUX
TEXHOJOr1i Ha ocBiTy. Hanpuknan, MiloBaHOBI Ta iHII BYECHI MMOKA3aJId BAXJIUBICTh
BUKOPUCTaHHS MYIBTUMEIIMHUX IHCTPYMEHTIB Ha ypOKaxX MaTeMaTWKH, BUSBHBIIH,
IO iX 3aCTOCYBAaHHS 3HAYHO MIABHUINYE €(PEKTHUBHICTh HABYAHHS CTYHCHTIB. ICHye
Oararo poOit, 10 MATBEPKYIOTh, 110 MYJIBTUMEIINHI PECYPCH CIPUSIIOTH KPaIIOMy
3aCBOEHHIO Marepiany [3, ¢. 20; 5, ¢ 95].

MynbsruMeniiHa KOMYHIKAI[isi € CXOKOI0 Ha OCOOMCTE CIJIKYBaHHS, OCKIJIBKH
BOHa MEHII OOMEXeHa, HIK TeKCcToBa (opMa, 1 CHpUsiE KpalioMy PpPO3yMIHHIO.
MynbTUMeiiHI  TEXHOJOTil J03BOJSIIOTH CHPOCTUTH CKJIAaHI Ta aOCTpakKTHI
KOHIIETITH, BPaXOBYIOTh I1HAMBIAyallbHI OCOOMMBOCTI Jrofed 1 3a0e3MevyroTh
MOJIMBICTh TIO€HAHHA PI3HUX BHJIB PENpe3eHTallil 3 PI3HUX TOYOK 30py.
BuxopucranHsi KOMI'IOTEPHUX TEXHOJIOTIHN K 3B’SI3yI0YOTO €JIEMEHTa MIXK YUHIMH Ta
HaBYaJIbHUM MarepiajioM, 3 BIAMNOBIAHUMH MIpudTaMu Ta OU3aHHOM, MOXE OyTH
HAJ3BUYANHO KOPUCHUM. XO4a MYJbTHUMENAIMHI TEXHOJOTrli 3HAYHO MOKPAIIyIOTh
IpoIieC BUKIIAIaHHS Ta HaBYaHHS, ICHYIOTh IMIEBHI 0OMEXKEHHS 100 iX 3aCTOCYBaHHS
B ocBiTi. J[o Takux oOMEXeHb MOXXHa BIJIHECTU CKJAJHICTh y MporpamyBaHHI a0o
HEe3py4YHUll iHTepdeiic, 0OMexeH1 pecypcH, BIACYTHICTh HEOOX1THUX HABHUYOK 1 3HAHB,

HEecTaya yacy Ta BUCOKY BapTiCTh 0OCIyroByBaHHs [4; 5].
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MynbsruMeniiai Ta nu@poBl HABYAIbHI PEeCypcH JOMOMAraroTh YUHSIM Kpale
OMpanbOByBaTH MEHTAJIbHI YSIBICHHS 3aBASKA BHKOPUCTAaHHIO PI3HOMaHITHUX
Melia-eJIEMEHTIB, SKi CHpHAIOTh epeKTHBHIA 00poOIl iHpopMmarii. IHpopmalis, mo
BKJIIOYA€ KOHTEHT Ta I1HKOJIM HaBYAJIbHI 3aBJaHHS, MOJAETHCA Yepe3 MO€THAHHS
TEKCTy, 300pa)keHb, BiJicO Ta ayaio B paMkax HUGpoBUX pecypciB. JlocmiakeHHs
BUKOPHUCTAHHS MYJIBTUMEIINHUX 1IHCTPYMEHTIB y HaBYaHHI MOKa3ajH, IO CTYACHTH,
K1 KOMOIHYIOTh 300pa)KeHHS 1 TEKCT, JOCATAIOTh KpalluX Pe3yJIbTaTiB MOPIBHIHO 3
TUMH, XTO BHKOPHCTOBYy€ JHIIe TeKCT. Sk 3a3Havyarorh Imi Ta Jlokkep, pi3Hi
nejaroriyHi Meroau Oyl peaii3oBaHi 4depe3 LuU@poBi pecypcu. B ixHil cTarTi
OMKCaHO, K aBTOPU 3MOTIJIM MPE3EHTYBATH CTYyJACHTAM TEMH, MPOJAEMOHCTPYBATH iX,
aKTUBI3yBaTH I'PyHoOBY poOOTY, 3pOOUTH JAOCTYIHUMHU PIi3HI BUJU TEKCTIB 1 3aJyYUTH
YYHIB JI0 IHTEpaKTUBHOI B3aemonii [4, ¢ 1—14].

3arasioM MyJbTHUMEAINHI TEXHOJOri B OCBITI MOXHa MOIUIUTH 3a iXHIM
MpU3HAYEHHSIM — JUIs BHKJanaHHg a0o jiug HapuanHs. Y crarti Eady ta Lockyer
HABOJIUTHCS CIUCOK PI3HUX MYJABTUMEAIMHUX 1 HUPPOBUX HABYAIBHUX PECYPCIB.
Kpim Toro, six 3a3nadarorh Guan Ta iHIN, HHM3Ka JOCHIDKEHb TMIATBEPIKYE
BOXJIUBICTh MYJIBTUMEIIMHUX TEXHOJOTIM B OCBITI Ta iX IIMPOKE 3aCTOCYBAHHSI.
MynsruMenia 3a3Bu4ail nependadyae BUKOPUCTAHHS PIZHOMAHITHUX TEXHOJOTIH, a
MOIIUPEHHST MYJIBTUMEIINHUX JOAATKIB Y HABUAJIBLHOMY IPOIECI € pe3ylbTaToM ix
YUCJICHHUX TiepeBar. OCHOBHI IepeBaru MyJIbTHMEIIMHUX PECYpPCIB IS BUKIAAaHHS
Ta HaBYaHHS MOXXHA CGHOPMYIIOBATH TaK: 3MaTHICTh TEPETBOPIOBATH aOCTPAKTHI
KOHIIEITH Ha OLIBII JIOCTYMHI Ta KOHKPETHI, MOXJIUBICTh MPEACTABIATH BEIUKUN
obcsr iHdopmallli 3a KOPOTKUH 4Yac 1 3 MEHIIUMH 3YCWUISIMHU, a TaKOX 3/IaTHICTh
CTUMYJIIOBATH 1HTEpPEC CTYACHTIB 0 HABYAHHSI, IO JO3BOJSE BUKIIATAUuEBl Kparre
PO3yMITH MIPOTPEC YUHIB Y HaBUaJIbHOMY Tiporieci [4; 6, ¢ 1—14].

VYV KOHTEKCTI MOBHOTO HaBYaHHS 1[I TEXHOJIOT1T MOXKYTh BKIIFOUATH:
Mogni nonatku: IIporpamu, sik-or Duolingo, Babbel ta Rosetta Stone, HamaroTh
IHTEPaKTUBHI YpOKH, IO TMOEAHYIOTh BIPABH IS PO3BUTKY HABUYOK TOBOPIHHS,
CIIyXaHHs1, YUTaHHS Ta MUCcbMa. BOHM 4acTO BUKOPUCTOBYIOTH €IEMEHTH reiimidikarii

JUIS MOTHMBAIII] CTYJICHTIB 1 HaJJaHHSI MUTTEBOT'O 3BOPOTHOTO 3B’ SI3KY.
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[aTepaktuBHi  gomku, Taki Ak SMART-gomku, J03BONSIOTH — BUHTEISIM
JEMOHCTPYBaTH MYJIBTUMENIMHUNA KOHTEHT, pelaryBaTH TEKCT 1 3allydyaTH y4YHIB JO
IHTEpaKTUBHUX 3aBIaHb TiJ 4ac Ypoky. lle poOuTh HaBUaHHA B KJaci OUIBII
3aXOILUTIOIOYMM 1 JIO3BOJISIE€ B3AEMOIISITH B PEaIbHOMY Yaci.
MogHi naboparopii: CydacHi abopaTopili OCHAIIEHI KOMIT I0TepaMH, HaByIITHUKAMH
Ta CIEMiadi30BaHUM IIPOTPaMHHMM 3a0€3IEUYCHHSAM, IO JIO3BOJIIE CTYASCHTaM
YAOCKOHAIIOBATH HABUYKHM TOBOPIHHA 1 CIIyXaHHS B KOHTPOJILOBAaHUX yMOBax. BoHH
4acTO BKJIIOUAOTh (DYHKIIIT, TakKi sIK pO3Mi3HABaHHs rojoCy 1 aHalli3 MOBJICHHS.
[HcTpyMeHTH 115 BieokoHbepeHIlil, sik-oT Zoom, Skype Ta Microsoft Teams, gatoTh
3MOTY BHKJIaJa4aM 1 CTyACHTaM CIUIKYBaTUCA B peajlbHOMY Haci, M0 pPOOUTH
BHUBYCHHS MOBH JIOCTYIHHUM JIJISi THX, XTO HABUAEThCA MucTaHmiiHo. L{i mmardopmu
0COOJNMBO KOPUCHI JJIE MOBHOI TMPAaKTUKUM 3 HOCISIMH MOBU Ta IIPOBEICHHS
BIPTyaJbHUX MOBHUX 3aHypeHb.OCBITHI BeO-caiiTu Ta oHnaitH-kypcu: Coursera, EdX
ta Khan Academy, mnpomnoHyroTh MOBHI OHJAMH-KYpCH, 10 BKJIIOYAIOThH
MYJABTUMEIIMHUA KOHTEHT, TaKUH SIK BiJI€O, BIKTOPMHU Ta 1HTEpaKTHBHI BrpaBu. Lli
w1arGopMy HAJAIOTh YYHAM MOXJIMBICTH HaBYaTHCS y BiacHoMmy Temmi. L{udposi
IHCTPYMEHTH Il CTBOpPEHHs icTtopiit: Taki mporpamu, sik Adobe Spark Ta Storybird,
J03BOJIAIOTh YUHSIM CTBOPIOBATHU BIJIACHI 1CTOPIi, BUKOPUCTOBYIOUU TEKCT, 300pakeHHSI
Ta aymio. Takuil MiAXiI 3a0X04y€ TBOpPYE BHKOPUCTAHHS MOBHU 1 JOMOMArae ydHsSM
PO3BUBATH HABUYKH MMKHCbhbMa Ta roBOpiHHA [3; 5].
2. IlepeBarn BHPOBAIKEHHSI MYJbTHUMEAIHHUX TEXHOJIOTI y BHMKJIAJAHHA

MOBH
[HTerpamiss MylnbTUMEIIMHUX TEXHOJOTIA y MOBHE HABYAHHS Ma€ KIJIbKa Ba)JIMBUX
nepeBar:

301IbIICHHS 3aI[IKaBICHOCTI Ta MOTUBAITi: MYJBTUME/IIMHI TEXHOJIOT1i CTBOPIOIOTh
IHTEepaKTUBHE Ta 3aXOIUIIOI0YE HABYAIbHE CEpeOBUINE, SKE MPHUBEPTAE YBary
CTyZIeHTIB. BukopucTanHs Bifieo, aHIMAIlill Ta IHTEPAKTUBHHUX BIPaB POOUTH MPOIIEC
BUBUCHHS MOBHU OUIbII MPUEMHUM 1 JOMOMAara€ YHUKHYTH MOHOTOHHOCTI, 4acTo
BJIACTHBOI TpaAWIiiHuM MetomaMm. [lomaBaHHsS eneMeHTIB reimigikariii, Takux sK

Oanu, 3HAUKK Ta TaONMIN JIJAEPIB, JOAATKOBO CTHUMYJIIOE€ CTYJCHTIB, JalO4yd iM
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BIUYTTSI TIOCSITHEHb.

[lepconanizaliisi HaB4aJIBLHOTO MPOLECY: MYJIbTUMEAINHI TEXHOIOTIi A03BOJSIOTH
CTBOPIOBAaTH HaBUaJbHUI NpOIEC, KU aJanTyeThCsl A0 IHAUBIAYaTbHUX MOTPEO i
nepeBar KOYKHOTO CTy/IeHTa. AJTaNTUBHI IIaTGOPMHU MOXKYTh aBTOMAaTUYHO 3MIHIOBATH
CKJIQJHICTh BIIPaB B 3aJIEXKHOCTI BIJl YCHIXIB y4Hs, 3a0€3M€Uy0uH NOCTIHHUHN PIBEHb
BUKJIMKIB 0€3 po3dyapyBaHb. Takuii Mmijxiji 0OCOOJIMBO KOPUCHUM JJIA TUX, XTO BUBYAE
MOBY, OCKUIbKH CTYIEHTH MOXXYTb MaTH PI3HHI pIBEHb BOJOAIHHS MOBOIO Ta TEMII
HaBuaHHA. [1; 2; 3]

[Toxpamennii noctyn 10 aBTEHTMYHUX MOBHUX PECYpCIB: MYJIBTUMENINHI
TEXHOJOT1i HAa/alTh AOCTYN 10 O€3i114l aBTEHTUYHUX MOBHHMX PECYpPCIB, TaKUX SIK
HOBUWHHU, MOAKACTH, (PUIBMH Ta KOHTEHT COIllaJIbHUX MEpex. BUKOpHCTaHHS MOBHU B
peaNbHOMY CBITI € Ba)JIMBUM JUIsl PO3BUTKY MOBHUX HAaBHYOK, a MYJIbTHUMEIINHI
TEXHOJIOTIi MOJETIYITh BUYUTENSIM BKIIIOUEHHS IIMX pecypciB y cBoi ypoku. Kpim
TOTO, YYHI MalpTh JOCTYIl O IMX PECYpCiB I03a MeXaMH KJacy, 110 J03BOJISE M
NPAKTUKYBaTH MOBH1 HABUYKHU B PI3HOMAHITHUX KOHTEKCTax.[1; 3]

Po3BUTOK  HAaBHUOK  MYJIBTUMOJANBHOI ~ T'PAMOTHOCTI:  BUKOPHUCTAHHS
MYJIBTUMENIMHUX TEXHOJIOTIM y BHKIAJaHHI MOBU JOIIOMAara€ CTyJA€HTaM pO3BUBATH
HABUYKH MYJBTUMOAQIBHOI TPAMOTHOCTI, $IKI CTalOTh BCE OLIbII BaXKIWBUMHU B
cydyacHOMY Iu(dpoBOMYy CBITI. MylnbTUMOIabHA TPAMOTHICTh Tepeadavae 31aTHICTh
IHTEepIIpeTyBaTH Ta CTBOPIOBATU 3HAUYCHHS 3a JIONIOMOIOK PI3HUX CHOCO0IB
KOMYHIKaIli, BKIIOYalOuM TEKCT, 300pakeHHs Ta 3ByK. [Ipalltoroun 3 MylnbTUMENIHHUM
KOHTEHTOM, y4YHI BYaThbCsl OPIEHTYBATHCS 1 CTBOPIOBATH CKJIAIHI MYJIBTUMOAAIbHI
TEKCTH, 110 € BAKJIMBUMH HaBUYKaMU Uil e(peKTUBHOI KomyHikamli B 21 cromitri.[1;
2; 3]

5) IlinTpuMKa CIUJIBHOTO HaBYaHHs: 0araTto MyJbTUMEIIMHUX TEXHOJIOT1H po3po0IIeHI
JUIA MATPUMKHU CIIIBHOTO HaBUAHHS, IO JI03BOJISIE CTY/IEHTAM MPaIOBATH pa3oM HaJl
MOBHUMHU  3aBJaHHSMHU Ta TpoeKTamMu. Taki I1HCTPYMEHTH, fK CIUIbHI
OHJIaH-JJOKYMEHTH, AMCKYCiiHI (hOpyMHU Ta BIpTyasibHI KJacH, COPUSIOTH CIIBIIpalll
Ta B3aEMOJIl MK OIHOMITKAMH, IIO Ma€ BUpIIIAJIbHE 3HAYEHHS A PO3BUTKY

KOMYHIKaTHBHOI KoMIeTeHIlli B MoBi. CliJibHE HaBYaHHS TAKOXK 320X0UY€ COIIaJIbHY
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B3a€EMOJIII0 Ta KYJIBTYPHHM OOMIH, SIKI € BOXKJIMBUMH acCleKTaMU BUBUCHHS MOBH [2;
3].

3. BUKJINKH Yy BIPOBA/I>KEHHI MYJIbTUMEIIIHNUX TEXHOJIOTii

Xoua mepeBard MYJIBTUMEIIMHUX TEXHOJOTIH y BHUKJIAQJIaHHI MOB € 3HAYHUMH,
ICHy€e TakKOX KUIbKa BHKJIMKIB, Ha $KI BapTO 3BEPHYTH YyBary BHKIAJadiB Ta
HaBYaJIbHUX 3aKiafdiB [1; 3]:

OpHi€ro 3 TOJOBHUX MPOOJEM Yy BIPOBAIKEHHI MYJIBTUMEIIMHUX TEXHOJOTIH €
nupoBUil po3pHUB, TOOTO PO3PUB MK THMH, XTO Ma€ JAOCTYN A0 HUPPOBUX
TEXHOJOT1H, 1 TUMH, XTO HOro He Mae. Y NESKMX perioHax y4Hl MOXYTh HE MaTH
JOCTYIly A0 HaJIHHOTO IHTEPHET-3'€JHAHHS, KOMIT'IOTEPiB @00 MOOLIBHUX MPUCTPOIB,
M0 MOXe OOMEXHUTH IXHIO 3JaTHICTh OpaTu ydacTb y BHUBUYEHHI MOBH 3
BUKOPUCTAHHAM MYJIBTUMENIMHUX 3aco0iB. Bukiamgadl MOBUHHI 3HANTH HUIAXU
BUpPILIEHHS MPOOJEM JOCTymy, 100 3a0e3MeYuTH BCIM YYHSIM PIBHI MOMKIMBOCTI
CKOpHCTATHUCS TlepeBaraMu MyJbTUMEIIHHUX TEXHOJIOT1H.

EdexTtuBHe BOpoOBaPKEHHS MYJBTUMEIIMHUX  TEXHOJOTIM  BHMAarae Bif
BUKJIa[adiB OyTH HaJEKHUM YHWHOM TIATOTOBIEHI 70 iX BUKOpucCTaHHSA. OjgHaK
OararboM TeJaroraM MoXe OpaKyBaTH HaBHUYOK 1 3HaHb, HEOOXITHUX JJIS 1HTErparii
OUX TEXHOJIOTIM Yy MNpakTuKy BukiIagaHHA. [locTiitHuil nmpodeciiiHuii pPO3BUTOK 1
HaByaJbHI MIPOrPaMU MAIOTh Ba)XXJIMBE 3HAYEHHS VIS TOTO, 100 JOMOMOITH BUUTEISIM
OyTM B KypcCli HOBITHIX IHCTPYMEHTIB 1 METOJMK BHUKIIQJaHHS 1HO3EMHHUX MOB 3
BUKOPUCTAHHIM MYJIBTUMEIIHHUX 3aCO01B.

Texniyni mpoOnemu, Taki K 3001 mporpamMHOro 3a0e3neueHHs, MPOoOIeMH
CYMICHOCTI Ta HEHAIIMHUM 1HTEPHET-3B'130K, MOXKYTh OPYIIUTH HaBYAIbHUI HpoLEecC
1 BUKJIMKATH poO3YapyBaHHS SIK y BYMTENIB, TaKk 1 B CTyJAEHTIB . Buii HaB4anbHi
3aKJIaJ Iy Ta YCTaHOBM MOBWHHI 1IHBECTYBAaTU B HAAIMHY TEXHOJIOTIUHY 1HPPACTPYKTYpy
Ta HaJaBaTH TEXHIYHY MIITPUMKY, 100 MiHIMI3yBaTH i npobdnemu [1; 2; 3].

EdextrBHE BUKOPUCTAHHS MYIBTUMEIIMHUX TEXHOJIOTIH Y BHKJIQJaHHI MOBH
BUMAarae peTeIbHOTO MEeAaroriqyHoro IlaHyBaHHs. Bukimanadi mOBUHHI IEPEKOHATHUCH,
1[0 BUKOPHUCTAHHS TEXHOJIOT1H BIAMOBIAA€ MIJIIM HaBYaHHS 1 III0 BOHU TTOKPAIYIOTh, a

HE TMOTIPIIYIOTh HaBYAJIBHUHN Mpoliec. [CHye TakoK pU3MK HAIMIPHOTO MOKJIAIaHHS Ha
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TEXHOJIOT1l, KoM (OKYC 3MIIIYyEThCS 3 BHUBYEHHS MOBH Ha OBOJIOAIHHS CaMHMHU
IHCTpyMeHTaMH. Bukiagayl MOBUHHI JOTPUMYBATHCS OanaHCy MK TpaJuLIMHUMU
METOJAaMH BHKJIAJaHHS Ta BHUKOPHUCTAHHSAM MYJIBTUMEAIMHUX TEXHOJOTH, 1100
JOCSATTH HaWKpaIuX pe3yibTariB A cTyneHTiB [1; 2; 3].

4. HaykoBa JiiTeparypa poO3IVIfIa€ HACTYNHI NPHUKJIAAH BIPOBAXKEHHS
MyJbTHMeEdiA:
1. BipryansHa peanbHicTh (BP) — 1€ iHHOBaIliliHA TEXHOJOTIS, SIKa MAa€ BEJIUKUN
MOTEHIIaI JUIsl TpaHc(opmarlli mpolecy BUKIaJaHHS MOBH, J03BOJSIOYN CTYIECHTAM
MOBHICTIO 3aHYPUTHUCh Yy MOBHE cepenoBuie. Hampukiaa, BUKOPUCTOBYIOUH
VR-rapHiTypH, CTYyI€HTH MOXYTb JOCTIIKYBaTH BIPTyallbHI MPOCTOPH, B3aEMOIATH
3 HOCISIMM MOBH Ta NMPAKTUKyBaTl MOBHI HABUYKHU B PEANICTUYHUX CUTyallisix. Takuii
IMEpCUBHUN TIJXi[ CHpHUSE PO3BUTKY HABUYOK TOBOPIHHSA Ta ay/IifOBaHHs, IO €
CKJIaJIHUM 3aBJIaHHSIM y paMKax Tpaauliinoro kiuacy [1; 3; 6].

2. BuBueHHsST MOBHU uepe3 MOOUIbHI MPUCTPOi mepeadadae BUKOPUCTAHHS
cMapT@OHIB Ta IUIAHILIETIB JUIsl MIATPUMKH MOBHOIO HaBYaHHsS. Bukiagaul MOXYTb
CTBOPIOBAaTH TMOAKACTH, MOOLUIBHI BIKTOPHMHH Ta IHTEPAKTHBHI MPOEKTH, IO SKHUX
CTYACHTH MalOTh JOCTYN 4epe3 CBOi MOOLIbHI mpucTpoi. Lle 3abe3neuye rHydKicTh y
HaBUaHHI, O3BOJISIIOYHM CTYIEHTAM TMPAKTUKyBaTU MOBY B Oyap-sIKMH Yac Ta B
Oy/Ib-SIKOMY MICIIi, IIT0 POOUTH BUBYCHHSI MOBU OUIBII TOCTYIMHHM 1 3py4uHuM [1; 2; 4;
6].

3. 3mimiaHe HaBYaHHS NO€IHYE TPAAUIIAHI METOAM HABYAHHSI B Kiacl 3
OHJIAWH-aKTUBHOCTSIMHM, YacCTO 13 BUKOPHUCTAHHSIM MYJIBTUMEIIMHUX TEXHOJIOT1H.
Hanpuknaa, MOBHUI Kypc MOXE€ BKJIIOYATH OYHI 3aHATTS, OHJIANWH-BIJICOJEKIIi,
IHTEPaKTUBHI BIKTOPUHU Ta MAUCKyCiitHI ¢opymu. Takwmii miaxig mae OiabIie
THYYKOCTI, 3aJIOBOJIbHSFOYH PI3HI CTHII HABYAHHS Ta MOTPeOU CTyaeHTIB [1; 2; 4].

MaiiOyTH1 TeHAEHLIi y MYyJbTUMEAINHUX TEXHOJIOTISX JJI1 BUKIAJAaHHS MOB.
Cdepa MynmbTUMEIIMHOTO HaBYAHHS IIOCTIMHO PO3BUBAETHCS, 3 SIBISIOTHCS HOBI
TEXHOJIOT11 Ta METO/IM, Ha SIK1 BApTO 3BEPHYTHU yBary:

1. Iryunnii inTenext (LI) Oyne BimirpaBaTu Ba)KIMBY poJib Y MOBHOMY HaBYaHHI

B MaiOytHpoMy. Ilmarpopmmu Ha ocuoBi I 3MOXyTh aHami3yBaTH YCIIXH
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CTYIEHTIB, HaJlaBaTU TMEPCOHATI30BAaHUN 3BOPOTHHUM 3B’SI30K 1 KOPUTYBaTH
YPOKH BIJNOBIJIHO /10 MOTPEO KOXKHOTO Y4Hs. TakoXk 1HCTPYMEHTHU IMepeKiasy
Ta 4yar-60otu Ha 6a3i LI copustumyTh O11bII €PEKTUBHOMY CIIIKYBAHHIO MIXK
CTYJIEHTaMH Ta HOCISIMU MOBH.

2. Telimidikamiss Ta irpoBe HaBYAHHS y BUKJIAJaHHI MOB, HMOBIPHO, MPOJIOBXKATh
HaOWpatu mnomyiaspHocTi. HaBuanbHi irpu, IO BKIIOYAIOTH 3aBJaHHSA Ha
BUBYEHHS MOBHM, MOXYTh 3pOOMTH TMPOLIEC HABUYAHHA OUIBII IIKaBUM 1
3aXOIUTIOIOYMM.  bararokopucTyBaipki  OHJIAWH-ITPU  JAlOTh  CTyJAEHTaMm
MOXUIMBICTh MTPAKTUKYBATH MOBHI HABUUYKH B IHTEPAKTUBHOMY CEpPEIOBUIIII.

3. JonoBHena peanbHicTh (AR) Hakiagae nudpoBl €IeMEHTH Ha peajlbHUM CBIT,
CTBOPIOIOYH 3aXOIUTIOIOUYMIA 1 1HTEPAaKTUBHMI JOCBIJ HaBYaHHA. Y MOBHOMY
BUKJIaAaHHI AR MOXXe BHKOPUCTOBYBaTUCh Ui CTBOPEHHS YPOKIB, IO
IHTErpylOTh pealibHi 00’€KTH Ta cepenoBuila. Hampukiana, CTyIeHTH MOXKYTb
BUKOpPUCTOBYBaTH AR-1onaTku JUisi BUBYEHHS JIEKCUKH, HABOASYU MPUCTPOI HA
00’€KTH HABKOJIO HUX Ta OTPUMYIOUM MUTTEBUM niepexinan [2; 3; 4].

BHecok MynbTUMENIMHUX TEXHOJOTIH y BUKIAJAaHHA 1HO3EMHUX MOB 3HAYHO
3MIHIOE OpraHi3ali0 HaBYaJIBHOTO MPOIECY, POOJIIYM HWOTrO OLIBII JUHAMIYHHM 1
IHTEpaKTUBHUM. BUKOpUCTaHHA MYJIBTUMEIIMHUX 1HCTPYMEHTIB 3aMIHIOE TPAAUIIIIHI
METOJI, 110 3/1e01TBIIOT0 TPYHTYIOTHCS Ha MiIPYYHUKAX 1 (PIKCOBAHMUX Marepianax, i
CTBOPIOE HABYAIbHE CEPENIOBUINE, SKE [a€ YYHSIM MOXJIHMBICTh O€3MOCepeTHbO
B3a€EMOJIIATH 3 MOBHUM MartepiaioM. lle mo3Bonsie 30epiraTé 3aiiKaBIIEHICTh
CTYJEHTIB, CTUMYJIIOIOYH TX MOTHBALIIIO Ta MOJIMIIYIOUYH PE3YJIbTaTH HABYAHHS.
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CTPATEI'TI MAHIITYJISAIIN T'PETOPI XAYCA:
AHAJII3 TUCKYPCY IIEPCOHAXA
(HA OCHOBI TEJIECEPIAJY «(1IOKTOP XAYC»)

Hepcicsn E. 0. (XapkiB)
HaykoBwii kepiBHUK: KaH[I. Qinoin. HayK, goneHT Ky3nemosa O. B.

Anoranin: Hepcicsn E. 1O. Crparerii maninyasinii I'peropi Xayca: ananiz amckypcey
nepcoHa:xka (Ha ocHoBi Tesecepiany «JlokTop Xayc»). CraTTiO NPUCBSYEHO JOCIHIIKEHHIO
MOBJICHHEBUX CTpATEriil 1 TAKTUK, BUKOPUCTAHUX MPOTATOHICTOM KYJIBTOBOTO Tenecepiaiy «/lokrop
Xaycy» — I'peropi Xaycom. AHaiii3 MpOBEAEHO Ha JUCKYPCUBHUX (PparMeHTax i3 Tejecepiaty, TaKoX
JI0/IaTKOBO BHKOPUCTOBYBAIMCS CKPUITH 10 HBOTO. PO3MIAHYTO MOHATTS AMCKYPCY Ta MaHIMyJIALIi.
AHai3 MOBIIEHHEBOI OCOOMCTOCTI NMPOBOAMBCS 3TIAHO 13  Kiacu(iKalli€ro CTparerii 1 TaKTUK
MmaninymoBaHHs J[x. Caiimona ta I. bpeiikep. BcTaHoBieHO, 1110 MaHIMyIALISA € KOMIUIEKCHOIO Ta
MOJKE€ BUPaKaTHCS pi3HUMHU (popMaMu B AUCKYPCl, IPUBOJSYM JIO IEBHUX Oa)KaHUX PE3YJIbTaTIB.
KuarouoBi caoBa: aHani3 mnepcoHaxka, ITUCKYpC, AMCKYpCHBHA OCOOUCTICTh, AOKTOp Xayc,
MaHIMyJISTUBHA OCOOUCTICTh, MAaHIMYJISITUBHICTh, MaHIMYJIAIi, MOBJICHHS, MOBJICHHEBI CTpaTeTii Ta
TaKTHUKH.

Summary: Nersisian E. Y. Manipulation Strategies of Gregory House: Analysis of the
Character’s Discourse. The article is dedicated to exploring speech strategies and tactics used by
the protagonist of the iconic House M.D. TV series — Gregory House. The research is based on
discursive fragments from the TV series, as well as the scripts to it. The concepts of discourse and
manipulation were researched. The analysis of the linguistic personality was carried out according to
the classification of strategies and tactics of manipulation by J. Simon and G. Breaker. It is
established that manipulation is complex and can be expressed in various forms in discourse, leading
to certain desired results.

Key words: character analysis, discourse, discursive personality, House M. D., manipulative
personality, manipulative, manipulation, speech, speech strategies and tactics.

VY cydacHOMY CBITI KOMYHIKaIlisi Ta MOBJIEHHS 3aiiMalOTh IPOBIJHE MiCIEe B
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0ararboX acIeKTax KUTTS, TAKUX K MoMTHKa, 613Hec, 3MI Ta moaeHHe CIJIKYBaHHS.
OpHi€ro 3 OCHOBHUX BIJIACTUBOCTEN JIFOJICHKOT KOMYHIKAIli € MaHIMYyJsALIs — 31aTHICTh
MOBIIS BIUTMBATH HA JIii, MOYYTTS Ta €MOIIii 1HIOT JTIOMUHA YH JTIONEH, 110 3yMOBITIOE
BaXKJIMBICTh MaHIMYJISITUBHOTO IUCKYPCY SIK 00’ €KTOM JIOCIIIIPKEHb.

AKTYyanpHICTE JAHOTO JOCHIDKEHHS BH3HAYAETHCS 3POCTAIOYUM BIUTHBOM
MOBJICHHEBUX MAHIMYJAIIA Yy Cy4acHOMY CYCHUIBCTBI Ta B 1H(OpMAIiHHOMY
IIPOCTOPi, /1€ BOHU CTAlOTh 3aCO0OM BIUIMBY Ha T'POMAIChKYy UM OCOOHCTY IYMKY
JOAEH.

VYnepuie Oyno 3A1HMCHEHO KOMIUIEKCHHUM aHali3 MaHIMYJISTUBHOTO TUCKYPCY

I'peropi Xayca 3 JIHTBICTUYHOI TOYKH 30pYy, HIO 1 CTAaHOBUTh HAYKOBY HOBU3HY

poboTH.
OG’eKkTOM HBOTO AOCIIIHKEHHS BHCTYIA€ IUCKYPCHBHA IOBEIIHKA TOJOBHOIO
repos cepiany «Jloktop Xayc» SK TNpUKIaAy MaHIMYJISTHBHOI JUCKYpPCHUBHOI

O0COOMCTOCTI, a HPEIMETOM JOCHIDKEHHS € BepOalibHI MaHIMyIsSTHBHI 3aco0H

MOBJIEHH, siki ['peropi Xayc 3acTOCOBy€ MJis TICUXOJOTIYHOIO BIUIMBY Ha CBOIX
CIiBPO3MOBHHUKIB.

Meta po0oTH mossirae y AOCIIIKEHHI MPUPOAN MAaHIMYISTUBHOTO JTUCKYPCY
I'peropi Xayca, anamizi Horo MOBJIICHHEBUX CTpaTeTiil Ta TAKTUK, @ TAKOX OI[IHII TOTO,
SKUM YHUHOM TI€BHI TNPUMOMHU BIUIMBAIOTH HA IHIIWX YYacCHUKIB JHUCKYpCy B
Teecepiai.

Juckypc gk ¢peHOMEH MpHUBEpTaE 1 3aBKAU MPHUBEPTaB yBary (axiBIiB Pi3HUX
JIHTBICTUYHUX HAIpsMIB, MPOTE BiH J0CI HE Mae yHi(IKOBaHOTO Bu3HaueHHA. lle
MOB’S13aHO 31 CKJIQJHICTIO, 0araTo3Ha4YHICTIO Ta OaraTOrpaHHICTIO TOHSTTS, SKE
BUKOPHUCTOBY€ETHCS B 0araTbox TYMaHITapHUX  HayKax: JIHTBICTHII,
JiTepaTypo3HaBCTBI, Piocodii, aHTPOIOJIOTIi, COIIOJIOTi.

VYrepuie BU3HAUCHHS «JIHUCKype» y 1950-x pokax 3a3HauMB aMEpHUKaHCHKUU
JTHTBICT 1 comionor 3. Xappic K «IOCIIOBHICTh CKa3aHUX ab0 HalMCAaHUX OJIHIEIO
YM KIJIbKOMA JIIOIbMH PEYeHb Y KOHKPETHIN cutyauii» [13, c. 15].

HaykoBIsSIM CKJIagHO JOCSATTH €JUHOTO BU3HAYEHHA TEPMIHY, OCKIJIbKU

HEOOX1JTHO BpaxyBaTH PI3HOMaHITHI HWoro (pyHKIli Ta 3acTOCyBaHHS. AHaji3 pI3HUX
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nediHiii IUCKYpCy M03BOJISIE BUAUIMTH TPU OCHOBHI MIAXOAH O MOTO PO3YMIHHS:
xomyHikatuBHUM Tiporiec (T. A. Ban [leiik [16, c. 196], 1. P. Koponwos [2, c. 287], B.
O. Koguak [1, c. 204].); moBnenneBuit akT (E. bensenict [11, ¢. 124-126], M. ®yxko
[8, c. 45], FO. Xabepmac [9, c. 87], O. 1. Muronunenp-11loBak[5, c. 63]); komruiekcHa
€AHICTh TeKCTy Ta Horo po3yminusg (T. B. Kymim [3, ¢. 8-10]., FO. I1. Macnosa [4, c.
68]).

MaHninynsuist 'y Cy4acHOMY IUCKYpCl cTaja MPaKTUYHO HOT0 HEBiJ €MHOIO
YaCTUHOIO, BPaxXOBYIOUHM T€, SIK YaCTO B CYCNUIBCTBI CTalM HAaBIIOBAaTH HAM YYXi
OYMKH Ta OaXaHHsS: y TMOJITHIN, Meia, MAapKETUHTY TOIIO, a SIKIIO0 PO3MISAaTh
kinacudikamito E. JI. [lloctpa [14, c. 153—154], To MOXXHa JIATU BUCHOBKY, IIO 1
30BCIM KOKHA JIIOIMHA € MaHIMyASTOPOM, YCBITOMITIOIOUH 11€ YH HI.

T. A. Ban [lelix BBaxka€, 110 3 JIHTBICTUYHOI TOYKH 30PYy MaHIMYJSINS — 1€
MaHIMyJIATUBHUM BIUIUB, IO BiOYBAETHCS 3aBISKH BIAJIOMY BHKOPHUCTAHHIO MOBHUX
OJIMHUIIH 3 METOIO BIUTMBY Ha KOTHITUBHY Ta €MOIIIHY aKTUBHICTh penumienTa [16].

31 cBoro Ooky, O. I. Pyma miaxomuTh 10 MaHIMyJALil 3 COIIOJOTIYHOT
MEPCIIEKTUBH, BBAXKAIOUH i1 IHCTPYMEHTOM 1€0JIOTIYHOTO Ta COL1aIbHO-MOTITHYHOTO
BIUTUBY, IO CHOPSIMOBAaHWN HAa 3MiHY 3BHYHOIO MHUCJICHHS 1 TMOBEIIHKH JIIOJCH,
cylepedayu iXHIM 1HTepecam Ta cBiTonay [6, c. 53].

Xoua po3yminas maHinysmii y T. A. Ban Jleiika Ta O. I. Pynu mMae BigMiHHOCTI,
o0uJBa JOCIIJIHUKM BKa3ylOThb Ha OCHOBHY CHUIBHY pHUCY UbOTO (EHOMEHy —
COpSAMOBAHICTh Ha BIUIMB 1 3MIHYy CBIZOMOCTI ajpecara. Hein emMHUMHU
KOMIIOHEHTAMU MAaHIMMyJAIil € BepOanbHI Ta HeBepOajbHI 3aCO0M KOMYHIKaIli, sKi
NOCWIIIOKOTH 1i edekTuBHICTh. Jlo HeBepOanbHuX 3aco0iB JI. B. Conomiyk npomnonye
BITHECTH TakKi, K KIHECHMYHI KOMYHIKATHBHI KOMIOHEHTH (001MMH, PYKOCTHUCKAHHSI,
JTOTHKU), TIPOKCEeMIuH1 (BICTaHb MDK CHIBPO3MOBHUKAMH) 1 MPOCOAUYHI
(iHTOHaIiliHe odopmiieHHs BHCIOBIB) [7, c¢. 36-38]. Omgnak, rojJoBHY pOJb Yy
MaHIMYJIAIIT BIIITParOTh caMe BepOabHI 3aCO0H, ake BOHU JO3BOJISIIOTH 3MIHIOBATH
MUCIICHHSI, €eMOIIli Ta J1i perumieHTa 6e3 HOro «mpsmMoi» 3roju, a HeBepOallbHi JUIIe
MCHITIOIOTh 1XHIO JTITO.

Bapro po3misHYyTM MaHIMyNAIII0 B KOHTEKCTI IICHXOJIIHTBICTHKH, a came
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3BEPHYTHUCS JO BU3HAYEHHS CJIOBA «CYTECTis» — MpOolecy Mii Ha MCUXIKY JIIOIUHU 3
METOI0 3HW)XEHHS KPUTUYHOCTI MpPU CHPUUHATTI Ta OCMHUCIEHHI 3MICTY, IO
HaBitoeTbes [10, ¢. 9-10], m10 OTOTOXKHIOE 00MIBAa TEPMIHH.

Y KOMyHIKaTHBHIH B3a€MOMii HE OCTaHHIO pOJIb BIJIITPalOTh TAKTHKU
MaHIMyJsL1i, 3aBASKA SKUM MaHIMMYJIATOPH JOCATAIOTh CBOIX LJIEH — pO3MISHEMO Ti,
ak1 nporionye Ham [ Bpetikep [12, c. 128—147]: mo3uTuBHE MiAKpirIeHHS (ITOXBaa,
HaAMIpHI BUOaueHHs, yBara, NogapyHKH TOLIO); HEraTUBHE MIAKPIIJIEHHS (JlooMora
BUWTHU JIOAWHI 3 HETATUBHOI CUTYyaIllii, SK HAropoja); MepiogrudHe MiAKPITUICHHS, SIKE
CTBOPIOE BIIUYTTA CTPaAXy Yy *KEPTBH; MOKapaHHS (ITOTPO3HU, EMOIIHUN IIAHTaX, Tpa y
KEpPTBY, HABMUCHE MOBYAHHS); OJJHOPA30BE TpaBMaTHUYHE MOBYAHHS (BUOYXOBUI THIB
a0 1HIIIAa TOTPOXKYIOUa MOBEAIHKA 3 METOIO «IIPOBUYHTHY a00 MEPEKOHATH y YOMYCh).

ITcuxomor [[x. CaiiMOH, y CBOIO 4epry, MPOMOHYE JACTANBHINTY Kiacu]ikaiito
[15, c. 79-92]: BubipkoBa yBara (IIposiB yBaru JHIlI€ A0 TOTO, III0 CTAHOBUTH 1HTEPEC,
1HIIIE — JIISIMH JIa€ 3pO3yMITH CBOIO HE3aIlIKABJICHICTh); NUBEpCis abo yxuiieHHs (Bil
3alUTaHHS YW TEBHOI PO3MOBHM); OOMaH, SIKMH MICTUTh 3HAYHUU 00’€M TMpaBIu;
HaB’sS3yBaHHS TOYYTTS TPOBHHH; TraHb0a (MaHIMYISITOP BUKOPHUCTOBYE cCapKasM,
1pOHII0, TIPUHWKEHHS, POJIb KEPTBU (MAHIMYJIATOP OTPUMYE BIJl KEPTBU OakaHy
CUMIIATIIO, CIIBYYTTd YW MOTPIOHY 1HQOpMAII0); 3BUHYBAYEHHS; 3BaOJICHHS,
MPOEKIIIIOBAHHS MPOBUHM;, MiHIMIi3allis (MPUMEHIICHHS BaKJIMBOCTI YU IIKIIJIUBOCTI
NIEBHUX peueil, MepeBeICHHS yChOTO B JKapPT).

Hoxtop Xayc, mepconax tenecepiany «House M.D.», € omHUM KyJIBTOBHX
npotaronictiB Tenecepiamn 2000-x pokiB, a HEOpAWHAPHUN 00pa3 SK T'eHIaTbHOTO
JiKaps, SIKMA NEepecTyIae 4yepe3 BCl HOPMHU €THKU Ta MOpalli, a0u BUKPUTH CEKPETH
NAI[l€EHTIB YW BIJIACHOI KOMaHIW Ta JOCITTA OaXaHOTro, BIiAOOpaKaeTbes Y
XapakTepHux Homy mposBax. [IpoanamizyBaBmu MoBjieHHs [peropi Xayca, Oynu
BUOKPEMJIEHI HAaCTyIHI TaKTHMKM MAHIMYISIINA y MOBJIEHHI Ta MOBEAIHLI repos, sKi
MIPOSIBIISTUCS. HAWsICKpaBilIIe:

I'anb0a Ta 3BUHYBa4YCHHSH

(1) Maddy: If my daughter doesn 't want to choose the easy path, [ won t force

her to.
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Dr. House: Then you are a lousy mom. You want your daughter to be a freak.

Maddy: We are not freaks.

Dr. House: You want her to overcome adversity?

Maddy: Yes.

Dr. House: Then why stop at height? Poke a stick in her eye. Imagine how
interesting she’ll be then! [House M.D., S3E10, 00:37:10 — 00:37:28]

Hianor BigOyBa€eThCs MK JOKTOPOM XaycoM 1 Marip 1o HOro namieHTKd, 00U B
MaloTh KapJIMKOBICTh, ajie¢ SIK BUSBUJIOCS, y MOHBKH HE CHAJKOBHHA THIT XBOpoOH, i
Horo Mo)kHa BWJIIKYBaTh. Y I[bOMY BHUMAJKy TOKTOp XayC 3aCTOCOBY€ raHbOy Ta
3BUHYBAUYEHHS SIK KJIIOYOBI MPUHOMH CBO€1 MaHIIMyJIALi, CB1AOMO NpOBOKYytoun Mezi,
HazuBarouu i1 “a lousy mom” 1 CTBEp/DKYIOYM, IO BOHA MparHe, abm ii Jodka
sanumanacs “‘a freak”. Taka koH(ppoHTAallI{HA Ta arpeCUBHA MOBEJIHKA CIIPSIMOBaHA
Ha Te, 00 BUKIMKATA Yy Marepl €MOLIMHY peakiiio. 3arocTproound KOHQIIIKT, BiH
HaBITh IMPOMOHYE BYMHUTU EKCTpeMallbHy naito — “Poke a stick in her eye,”
HaMararouuch 3BECTH ii apryMeHTH 10 abcypiy 1 MIJITOBXHYTH ii MOTOAMTHUCS Ha
3alporoHOBaHe JiKyBaHHS. [peropi Xayc oOupae II0 TaKTHUKY, 1100 3MYCHUTH
CITIBPO3MOBHHKA YCBIJJOMUTH CJIaOKi MICIli B MOTro JIOTIIll Ta BUKJIMKATH CYMHIBH
I0JI0 MOMEepEeAHIX pillieHb. BiH Kujae BUKIMK MEPEeKOHaHHAM Menii o0 BUXoay 3i
CKJIQHOI CHTYyaIlli, 3MyIIyloud il 3po3yMiTH, HI0 ii TO3UIlS MOXE HEHaBMHCHO
HAIIKOJAWTH JIOYII].

3anepeueHHsi, MiHiMi3alis Ta 0e3miIcTaBHe 3BUHYBAYCHHS:

(2) Wilson: You dosed me!

Dr. House: Yes... I did, but only because you didn't trust me! Your best friend.

Wilson: [Walks in] You could have killed me!

Dr. House: Amphetamines aren't going to kill you. [Shuts the door.]

Wilson: You don't know my medical history! I c-c-c-c... I could've... You
could've given me a heart attack.

Dr. House: [Laughs.] Well, a heart attack is not going to kill you. You were in
a hospital. [Wilson yawns.] Aha! You yawned!

Wilson: Aha! You tried to kill me.
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Dr. House: I put you on uppers and you still yawned. Means it's a symptom, of
being a big fat liar. [Wilson rolls his eyes.] Yawning is a side effect of some
antidepressants, apparently the ones you're on. [House M.D., S3E22, 00:25:35 —
00:26:06]

Y mpoMy ypuBKY AOKTOp Xayc, 3aMiCTh TOro 00 BHW3HATH 3BHHYBAYCHHS
cBoro japyra Bincona B ToMy, 110 TOM MigO3pIO€ MOTO y MiJICHIIaHHI MpenapariB (3
METOIO JI3HATUCS, YM CHpaBAl TOW MpuiimMae JIIKU Bij Aenpecii), IEepeHOCUTh yBary Ha
NMUTaHHA J0Bipu: “you didn't trust me! Your best friend.”, Takuii mpUiioM 3MYIIIye
JPYTOTO JIiKapsi MO4YaTh CyMHIBAaTHCS Y MIPaBUIBHOCTI BIIACHUX BUCHOBKIB.

Komu Bincon 3a3navae mpo HeOesneky amderaminiB, [peropi Xayc 3HMKYE
3HAYYIIICTh IUX CIIB, 3asBisiioun: ‘‘Amphetamines aren't going to kill you.”,
HIBEJIIOIOUM 3aHETIOKOEHHS IpYyTa, poOJIsiuM HOro MEHIIl BIEBHEHUM Yy CBOIX CTpaxax, a
Ha 3ayBaXEHHS N[00 WMOBIPHOTO CEPIEBOrO Hamajay, XayC BIANOBIJAE 3 HOTOIO
iponii: “Well, a heart attack is not going to kill you. You were in a hospital.” Taxki
’KapTU Ta 3HEUIHEHHA BUKIMKAaIOTh Yy Biicona nouyrrs, HIOM HOro crpaxu
nepeOTbIIIEeHI.

Hacamkinenp nokrop Xayc 3BuHyBauye BilicoHa B HEYECHOCTI, MPUBOASYU SIK
JI0Ka3 Te, 110 BiH MMO31XHYB, 110 MOXKE CBIIUUTH MPO NPpHUIOM aHTUAeNpecaHTiB: “Aha!
You yawned! Yawning is a side effect of some antidepressants, apparently the ones
you're on.” lleil MaHeBp mepeBOAUTH yBary Ha BincoHa 1 3BHHyBauye HOro B
MPUXOBYBaHHI 1H(pOpMaIlii, TUM CaMUM BiJIBOJIIKAIOYM BiJ BIACHUX PU3UKOBAHUX il
Ta 3aJIMIIAI0YH BUHHUM Yy CUTYaIlii ioro apyra.

PoJb xeprBu:

(3) Dr. House: Hey. I need to open the door. [Dr. House hobbles.]

Janitor: It's not allowed.

Dr. House: Yeah, I was having therapy in here today. [Smirk]. And I left my
cane.

Janitor: Sorry.

Dr. House: Dude, I'm crippled.

Janitor: [Opens the door]. [House M.D., S2E6,00:41:24 — 00:41:58]
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Y 1npoMy YpHBKY JOKTOp XayC HamaraeTrbcsi MPOHUTH JO 3a00pOHEHOTO
KaOlHeTy, 3a3/1aJIeriib TPUKUJAIOUKCh, 110 MIKYTUJIbIaE, 1 1[0 3a0yB TaM CBOIO TPOCTb.
AOM  JOCSATTH CBOTO, BiH 3aCTOCOBYE OCOONMBY TAaKTUKy — 3BEPTAETHCS JO
npubupanbuuka “Dude”, poOiisiun TOBTY Tay3y Ta BCTAHOBJIIOIOYU 30POBHM KOHTAKT,
BIIEBHUBIIKNCH, 10 TOW HOTO MOYYB 3 MEPILIOTO pasy, Hicisl 4oro aoaae (ppasy npo cBii
ctan — “I am crippled”, MmO BUKIWKa€E y TNPUOUPAIbHUKA CIIBUYTTS, 1 TOU
BPELITI-PEIIT BIAKPUBAE JBEPI.

3aranom, JOCIIKEHHSA MiATBEPAMIIO, IO JIIHIBICTUYHI Ta TCUXOJIHTBICTUYHI
MaHIMyJASATABHI CTpaTerii € Ba)JIMBUMHU €JIIEMEHTAMH CY4YacHOrO JUCKYPCHUBHOTO
aHajizy, Kl CIOPUSIIOTH PO3YMIHHIO CKJIQJHUX B3a€EMO3B’SI3KIB MK MOBJICHHSIM 1
BIJTUBOM, III0 MAalOTh Pi3HI aCMEKTHU Cy4acCHOTO CYCHUIbCTBA, TaKi SK moiituka, 3MI,
MDKOCOOMCTICHI cTOCYHKH Totmo. ITpuknan I'peropi Xayca mokasye, sk MOBa MOXeE
OyTHM 1HCTPYMEHTOM [UIsl JOCSTHEHHSI JIOMIHYBaHHS, KOHTPOJIIO 1 MAaHIMYJALIl B
npodeCiiHUX CTOCYHKaX.

[lomanbiri  HEpCHOEKTUBHM  JAOCHIKEHHS BOa4aeMo y  pO3DISAAl  Teopii

MaHINYISITUBHOI JHUCKYPCUBHOI OCOOMCTOCTI 3 ypaxXyBaHHSM T€HJEPHUX AaCIIEKTIB.
JlochimKeHHsT TOTO, SIK YOJIOBIKM Ta >KIHKM 3aCTOCOBYIOTh MaHIMYJSATUBHI CTpaTerii,
JO3BOJINTh BUSABUTH MOXJIMBI TE€HAEpPHI BIAMIHHOCTI B JUCKypcl Ta muOIIe
3pO3yMiTH, K T€HAEp BIUIMBAE HA CTWIb CHUIKYBaHHS 1 BUOIp MaHIMYJISTHBHUX
npuiioMiB. Takox BOauaeMO MOJAJBILY HAYKOBY PO3BIIKY HEBEpOAIbHUX ACHEKTIiB
MaHIMYTISITUBHUX MPOSBIB TUCKYPCUBHOT 0COOMCTOCTI MEPCOHAXKA.
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PETPOCIHEKTUBA JOCJ/II>KEHb KOMIIOHEHTY
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JAUCKYPCI
Hogikosa I'. O. (XapkiB)

HaykoBuii kepiBHUK: K.(.H., noueHT Jlereiiga A. B.
Anorauisi: HosikoBa I. O. PerpocnekTuBa pociigxenr komnoHeHty acknowledgements B
AHIJIOMOBHOMY HAyKOBOMY JHCKypci. Y cTarti po3DISIHYTO MOBHI Ta KOMYHIKaTHBHI
ocoOnMBOCTI  KOMIOHEHTY acknowledgements B aHIIOMOBHOMY HAayKOBOMY  IHMCKYpCI.

[IpoanasizoBaHO OCHOBHI MiXOX JIO HOTO BUBYEHHS, 30KpeMa JKaHPOBUH, 1 OKPECIEHO CyJacHi
TeHJIeHII11 B oopMIIeHHI Ta 1ociipkeHH] acknowledgements.
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KurouoBi ciioBa: acknowledgements, aHTJIOMOBHUI TUCKYpC, HAYKOBUN AUCKYPC.

Summary: Novikova H. O. A Retrospective Overview of Research of the Acknowledgements
Section in English-Language Academic Discourse. The article examines linguistic and
communicative features of the acknowledgements component in English-language academic
discourse. Key approaches to its study, particularly the genre-based approach, are analyzed, and
current trends in the formatting and research of acknowledgements are outlined.

Key words: acknowledgements, English-language discourse, academic discourse.

[Tonsxa 3aBxu BiJirpaBalia BaXXJIUBY KyJIbTYpHY, MOPAJIbHY Ta AYXOBHY POJIb
y CYCHUIbCTBI. Y MOBJIEHHI BOHa Halyna YyCTaJ€HUX JIHTBICTUYHHX (QopMm
BUPQXEHHSI, $KI JIO3BOJIAIOTH JIIOJAWHI BOJHOYAC PO3KPUTH 11 TNIMOMHHUI
MOYYTTEBUM CBIT 1 MPOSIBUTU BBIWIMBICTH J0 CITIBPO3MOBHHUKA BIAMOBITHO 10 HOPM
eTUKeTy. B aHmIOMOBHOMY HAayKOBOMY IUCKypCl TOnska HaOyBa€ BUIVISITY
OKpPEeMOro  TEKCTOBOTO  KOMIIOHEHTY IiJl Ha3Bolo  «acknowledgementsy.
Acknowledgements € mxepenoMm IIHHOi JIHTBICTUYHOI 1HOpMAaIlii, 1 caMme 3apa3
HAyKOBUH 1HTEPEC 10 KOMIIOHEHTY TOSIKH, K HIKOJIH, ITOCUITIOETHCS, 110 3yMOBITIOE
AKTYaJIbHICTh HAIIOTO J10CI1HKEHHS.

O0’exkToM 1i€i po3Bigku € acknowledgements B aHITIOMOBHOMY HayKOBOMY
JTUCKYpCi, a MPEAMETOM — TEOPETHYHUI HapoOOK TOCHIHHKIB MOBHHUX Ta

03aMOBHHUX XapaKTEPUCTUK KOMIOHEHTY acknowledgements.

e Mera JOCHIUKEHHS —  BHU3HAUEHHS MOBHUX Ta  KOMYHIKAaTUBHUX
XapaKTEepUCTUK KOMIOHEHTY acknowledgements, BuaiIeHUX TOCTIHUKAMU. 3
OISy Ha METY, Iepe]l HaMH CTOSUTN TaKi 3aBJIaHHS:
3IMCHUTH 301p HEOOX1THOTO TEOPETUIHOTO MaTepiay;

® 3’sicyBaT, BIJOMI KOMYHIKaTUBHI ~ Ta  MOBHI XapaKTEpUCTUKH
acknowledgements;

® OKpEeCIUTH OCHOBHI MiIX0IU A0 BUBYEHHA acknowledgements;

® CHCTEeMaTH3yBaTH Ta y3araJlbHUTU OTPUMaHI JIaHi.

HaykoBa HOBW3HAa poOOTH MOJSTa€ B TOMY, IO TEOPETHYHI BIJOMOCTI PO
acknowledgements He Oynu peaAMETOM OKPEMOTO HAYKOBOT'O PO3IJISTY.
Kommonent acknowledgements mocizae ocoOmmBe Miclie B TEKCTI

AHITIOMOBHHUX HAYKOBHX p06iT. Horo Bu3Ha4alOTh SK «KOpOTKI/Iﬁ TCKCT, Y AKOMY
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aBTOp(M) 3a3HAYAIOTh TUX, XTO 3pOOMB OCOOIMBUHN THTEIEKTYaJIbHUN a00 TEXHIYHHIMA
BHECOK VY JOCHi/KEHHS, aje SKAW € HEeNOCTaTHIM Ui OTPUMAaHHsS CTaTycy
cmiBaBTOpa» [9, ¢. 1; 7, ¢. 1511]. Acknowledgements munryTs OKpeMOIO CEKITIETO i
pPO3TAIIOBYIOTh Ha TIOYaTKy a0 HampUKIHII CTaTTi, KHUTH YW JUCEepTaIlii.
Hanmucannusa Ttakoi cekimii y ©0ararbox KpaiHax 3aKOpJJOHOM € CTaHAapTHOIO
MPAKTUKOIO, a HAMOLIBII MOITUPEHA BOHA CaM€e B aHTJIOMOBHIH JliTepaTypi.

[lonsika € BaXIWBUM €IEMEHTOM ETHUKETY CIUIKYBaHHS B HAayKOBOMY
cepenoBHILi. 3 OISy Ha Te, IO aKaJeMiuHa CIIJIbHOTA MparHe A0 Mpo30pocCTi Ta
nobpodecHocTi 'y CcBOid  misibHOCTI, acknowledgements € edexTuBHUM
IHCTPYMEHTOM JUISI BU3HAHHS BHECKY B JOCTIKEHHS THX, XTO Ha II€ 3aCIyTOBYE,
ajie B 1HAaKIIOMY BUMAJKY 3anumminca O y TiHi. Ta Ha cbOrOgHI BU€HI BCUIAKO
H1KPECITIOITh, 110
«acknowledgements — 11e He pocTo cioBa noasku» [8]. Lle OaraTomapoBuii 3acid
KOMYHIKAIlll, M0 TOEIHYE €MOlIiHI Ta mpodeciiiHi acmeKkTH, BigoOpa)karodu
IIMOOKI  B3a€EMO3B’SI3KM  MIDK  aBTOPOM, MHOro OTOYEHHSM Ta akKaJeMIYHOIO
CHUIBHOTOIO.

3a3HaveH1 0COOIUBOCTI 3YMOBJIIOIOTh CTUJIICTUYHY crienudiky
acknowledgements sik KOMIIOHEHTY HAyKOBOTO IUCKypcy. «HaykoBuit quckypc — 1ie
HAyKOBUHM TEKCT SIK PEe3yJbTaT IUIECIPSIMOBAHOI cotianbHOL Ail, (POKyc A1l MOBHUX
1 MOBJICHHEBUX, COLIOKYJIBTYPHUX 1 MParMaTUYHUX, KOTHITUBHUX 1 TICUXOJIOTTUHUX
dakropiB» [1, c. 6], 3a BuzHadeHHsM [. Kumak. Cnerianizyrounch Ha BUKIAJICHHI
(baKTiB, YMOBHUBO/IIB, JIOTTYHUX TMOSCHEHb SIBUII JIHCHOCTI, BIH BBOXKAETHCS OJHUM
13 HalOUIbII palrioHadbHUX Ta 00’exkTuBHUX. OnHak, acknowledgements TyT €
BUHATKOM. BOHU mepeiiMaroTh O3HaKHU XYIOKHBOTO TUCKYPCY, 3HaYHOIO MipOIO
(b oKyCyIOUHCh Ha TIepelaHHI MOYYTTIB aBTOPA.

Crporogni HamucaHHs po3auty acknowledgements Bce wdacrime crae
000B’SI3KOBOI0 BUMOTOIO JI0 POOIT 3aKOPAOHOM. I3 PO3BUTKOM CYyCHiJIbCTBA HaykKa
TAaKOXX 3a3HA€ 3MIH, SIK 3 TEXHOJIOTIYHOro OOKy, Tak 1 3 OOKy COLIaJbHUX Ta
KyJAbTypHUX HOpM. Lli 3MiHM BiAA3€pKATIOIOTHCS B aKaJeMIYHOMY TEKCTi. Takum

YUHOM, 30UIbIICHHS KUIbKOCTI acknowledgements y po3Bijkax moka3ye 3pOCTaHHS
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IParHeHHS CY4YacHOI HAyKOBOi CIUJIBHOTH JI0 MPO30POCTi, 1HKIIFO3UBHOCTI Ta
€TUYHOCTI KOMYHIKaIlii.

3BakarouM Ha BEJIHMKE KyJIbTypHE 3HAU€HHS 1 BKHUBaHICTh acknowledgements B
AHIJIOMOBHOMY JUCKYpPCli, BOHU BIJKPUBAIOTH IIUPOKE TMOJIE JUIsl JOCIIIKECHb,
0CcOONMBO y MeXxax JIHIBICTUKU. Po3misaaru ix moyanu me B 50-X pokax MUHYJIOTO
CTOJNITTS, aJie TIAbKH HEIMIOJaBHO HAyKOBIl TMOYajdd MODIHOIIOBATUCS B
PI3HOMAaHITHI aCTIEKTH BUBUYCHHS TEKCTIB MOJISIK.

[TpoBigauM migxomom a0 aHamizy acknowledgements € sxanpoBuii. Y pamkax
nporo anamizy mnpamoBaB K. XaiineHn, 3anponoHyBaBIIM «move structure
framework», dxa cknamaerbca 3 TppOX PyXiB (PyX BIIOUTTS, PyX BASYHOCTI, pyX
orojomeHHs). Jpyruil pyx B CBOIO Uepry CKIAHA€TbCA 3 YOTUPHOX «KPOKIBY:
NpPE/CTaBICHHS YYaCHUKIB, TMOMASKMA 3a akaJeMIyHy JONOMOrY, TMOASKU 3a
1H(pOopMalliiiHl pecypcH Ta MOASKU 32 MOpaidbHy MIATPUMKY. TpeTiii pyX BKIIIOYAE B
cebe /1Ba KPOKHW: MPHUUHATTS BIAMOBIAAIBHOCTI Ta MPUCBAYEHHS HAYKOBOI POOOTH
[6]. Apabcbkuii HaykoBellb M. Aji- Al A0AaB 0 IbOTO KOHCTPYKTY YE€TBEPTUH
pyx — BucinoBieHHs nonsku Asuaxy (bory) [4]. MoBo3HaBIi 1 A0Ci BHBUAIOTh
CTPYKTYPY TEKCTIB MOJSK, ONUPAIOYKNCH HA MPEJACTABICHY CXEMY.

OKpiM CTPYKTYypH TEKCTY, 4acCTO B CBOiX PO3BIJIKaxX JIHIBICTH PO3IIISIAAIOTH,
KOMY 1 3a III0 JSIKYIOTh HayKoBIli. CIIMCOK aapecaTiB IMOASKH € IOCTAaTHHO MIUPOKUM
1 MOXK€ BKJIIOYATH KOJIET, OJU3BKHUX JIIOACH, opraHizarii Tomo. HaykoBIli akTUBHO
BUCJIOBJIOIOTH ii TMM, XTO OyB MpPsIMO YW OMOCEPEAKOBAHO MPUYETHUU A0 IXHIX
npoekTiB. Ilpu 1mpomy, ocoba, 3ragana B acknowledgements, mMoke HaBiTH He
30raJyBaThcCsl PO CBOK 3HAYYHIICTh Y PpoOOTI BYEHOro, TOMYy IO CTala,
HaNpUKIad, PKEPEIOM HOro 0coOuCTOro
HaTXHEHHA. JISKyIOTh HAYKOBIIl 3a Pi3HI BUIU MIATPUMKHU, HAUOUIBII MOIIUPEHOIO
Kjacu(ikamiero SKoi € Taka: MopajbHa MIATPUMKA, (IHAHCOBA MIATPUMKA,
pPEMaKTOPChKA JIOMIOMOTa YU JOTIOMOTa TIpH MyOsiKallii, J0momMora npy mpe3eHTarrli
MaTepiaiiB (Halpukiad, Ha KOH(pEpeHIli), TeXHIYHa MiATPUMKA, KOHIIENTyalbHa
HiATPUMKa uepe3 1HTeNIeKTyaabHe criBpoOITHUITBO [5]. IIpoTe, 1€ cniucok MoxHa

MPOJIOBKYBATH HECKIHUEHHO, a/Ke JOCTITHUKY B IIPOIEC] HOro poooT Moxe OyTH
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HaJIaHO OyJb-IKUW BHJI IMATPUMKH, 110 BUXOAUTH 32 PaAMKH MMOAaHO1 Kiaacudikarrii.

BrnnuB TeXHONOTIYHOTO TpOrpecy Ha HayKy TaKOXK 3aldIiae Ciia Ha
HayKoBoMYy TekcTi. Tak cboronmi B acknowledgements Mu 3HaxonuMo, HapUKIA,
3raJki MpO BUKOPHUCTAHHS IITYYHOTO 1HTEJNEKTY B XOHl JOCHIHKeHHS. J[SKyIOTh
JOCIIIHUKK 1 32 JOMOMOry 3 LM(pOBOIO Mpaler B PI3HOMAaHITHHX i1 (opmax,
HANPUKIIA/, 32 MOKJIUBICTH CTBOPEHHS BEO-CaTy.

Ockinbku acknowledgements e, y nepiry yepry, TEKCTOM, TOCTIIKEHHS iX HE
MOTJIM OMHMHYTH CTOPOHOIO JIEKCHYHI Ta CHHTaKCH4HI ocoOmuBocTi. HaifuacTime
MOBO3HABIIl 3BEpPTAIOTh YBAary Ha JIHTBICTUYHI MMAaTe€pHU, HASBHI B TEKCaxX MOJSK,
aje BUBYAIOTH 1 OKpEMI CIIOBa, TUMOBI g LMX TEKCTiB. YacTto mpu LbOMY
3MIIACHIOIOTH iX KUIBKICHUW aHaji3, TAKUM YUHOM POOJISTYM BUCHOBOK MPO YACTOTY
BUKOPHUCTAHHS THX UM 1HIIMX JEKCUYHUX T4 CHHTAKCUYHUX OAUHUILb.

Hocninauku acknowledgements MOXXyTh JIMITYBaTH ceO€ MEBHOK HAYKOBOIO
JUCITUTUTIHOIO UM €THIYHOIO MIPUHAJICKHICTIO aBTOP1B, BUBYAIOYH O0paHy KaTEropiro
OKPEMO  4Yd  3[A1MCHIOOYM  TOPIBHSAHHSA  KUIBKOX  TaKUX  BIATaTYyXKEHb.
MixaucuuIuIiHapHi Ta MDKKYJIBTYpHI po3Biaku acknowledgements € cBoepigHuM
TpeHJOM cepel MoBO3HaBLIB. ChOrofHI Taki JOCHIDKEHHS CTajdd 3HAYyHO
JOCTYIHIIIMMU IS HUX, Y TOPIBHSHHI 3 MOMEPEIHUKAMHU, aJPKe HEIIOAaBHO
acknowledgements cTtanu BKJIIOUATH 10 €JIEKTPOHHUX 0a3 MaHUX, IO 3pOOUIIO
MOXJIMBHM 1X IIMPOKOMACIITAOHUI aHali3, 30KpeMa MOIMYISPHICTIO KOPUCTY€EThCS
«Web of Sciencey.

OxpiMm TOrO, JMiHrBicTMUHMU aHam3 acknowledgements wmoxe Oyrtu
OOMEXEHUM 1 KaHPOM TEKCTY. 30KpeMa, OCTaHHIM 4YacoM, MiJACUJIMBCI HAyKOBUI
iHTEepec no crarti. OgHUM 13 OCHOBHHX (DaKTOPIB, IO BIUIMHYJIM Ha II€, € MOsBa
€JIEKTPOHHUX >KYpHAIIB.

[lo-nepme, ©6a3a crarel B LUQPOBOMY BaplaHTI HAA3BUYAHHO IIMPOKA U
JIETKOJIOCTYTIHA, 1110 POOUTH aHalli3 iX HE TUIBKU PENpe3eHTATUBHUM, a i 3pyYHUM
st HaykoBUiB. [lo-nmpyre, crarts, pa3oM 3 yciMa ii KOMIIOHEHTaMH, 1 3
acknowledgements BKJIIOUHO, TEPEXONUTH Y PO3PSA MEAIaTEeKCTiB, a OTXKe, 1

BIJIKpUBAE O1IBIIE EPCIIEKTUB JJIsI TOCITIIKEHHSI.
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B ykpaiHchbkux HaykoBUX Kojiax po3misia acknowledgements He HaOyB Takoro
MOIIUPEHHS, SK 3aKOPAOHOM, 3 OINISAMY Ha T€, MO JUISl BITYU3HSHOTO JHUCKYPCY
HasIBHICTh 1IbOTO KOMIIOHEHTY € cKopiiie BUHATKOM. [Ipore, miTyaii MOBO3HaBHIIb
HaIoi KpaiHW IMOKa3ylTh HAyKOBI MOMSKH 31 CBIXKOI, BIJIMIHHOI BiJl 3apyOi’KHHUX
kojier Touku 30py. Tak A. B. Slpxo po3poOusia TpuUCTyNnE€HEBYy MOJAECIb aHATI3y
acknowledgements, sika BkiIO4ae CTPYyKTypHUU ((popmanbHHIT), CEMaHTUYHHIMA
(cmucnoBuit) Tta (ynkmionansHuii piBHi [3], a H. B. IlycroBit inenTudikynaa
CTpyKTypHi enementu acknowledgements, a came TBOpYMiIl cHagok, CcJIOBa
BJISTYHOCTI, CIIBIPUYETHICTb, JTyXOBHICTb, 1oBara, MIPU3HAYCHHS,
peIpe3eHTaTUBHICTh, a TAaKOX OCOOJMBOCTI MEpeKiIaay BOKaOYJISIpHOIO arapary
nofsik [2]. HapoOku mux Ta iHIMIUX YKPAiHCHKUX YYCHHX MArOTh IIHHE TEOPETUYHE
Ta MPaKTUYHE 3HAYCHHsI, BOHU TMOIIMOIIOIOTh PO3YMIHHS crieln(iku ohOpPMIICHHS
Ta PyHkionyBanHs acknowledgements B aHIIIOMOBHOMY HAayKOBOMY JAUCKYPCI.

VY pesyabrari gocaimKeHHs 0yio 3po0iieHo Taki BUCHOBKM: acknowledgements
- IIc KOPOTKWUH TEKCT, Yy SIKOMY aBTOPH 3a3HAYalOTh THX, XTO 3pOOWB OCOOIMBUI
IHTENeKTyallbHUN a00 TEXHIYHHUI BHECOK y OCIIKEHHS, ajie SIKH € HeOCTAaTHIM
Ui OTpUMaHHS  cTtarycy  cmiBaBropa.  Acknowledgements  ocobiauBo
PO3MOBCIOKCHI B aHIIIOMOBHOMY HAayKOBOMY AHMCKYpci. BOHHM TpalTh Ba)IJIHMBY
KyJBTYpHY, COLlIaJIbHy Ta €TUYHY pOJIb B aKaJEMIYHOMY CEPEIOBUII, a TaKOX
B1JI00paxkaroTh HOBITHI TE€HAEHIT y cdepl Hayku. HalinmomupeHimumM niaxoaom 10
aHaII3y MOMSK € KaHpOBUU. J[oCHimKyoun iX, IIHTBICTH 3BEPTAIOThH yBary Ha THITH
OTPUMAHOI MATPUMKH, BH3HAHMX OCI0O Ta opraizailii, JISKCUYHI, CHHTAKCHUYHI,
(yHKIIOHANbHI, CTPYKTYpHI ~Ta CTHJIICTUYHI ~ OCOOJMMBOCTI, BIAMIHHOCTI
acknowledgements moMi>K IUCHUIUIIHAMH, a TAKOX Taki, MO CHOPMYBAIUCS T
BIUTUBOM KYJIBTYPHO-COIIIAIBHUX (haKTOPIB aBTOPIB PI3HOTO IMOXO/KCHHS. YBary
JIHTBICTIB IpUBEPTatOTh acknowledgements y HaykoBUX CTaTTSX.

OcranniM vacoMm acknowledgements BHUKJIMKaIOTh BcE OUIBIIMKA 1HTEpEC Yy
HAYKOBIIIB, OCOOJIMBO 3aKOPJOHOM. YKPaiHChKI BYEHI TAKOXK PO3MOYAIM BUBYATH
HAYKOB1 TIOJIIKM HA aHTJIOMOBHOMY Marepiaji.

Ile mocmimpkeHHs BiIKPUBA€ NEPCHEKTHBHU TSI OUTBIN MOTIMOICHOTO aHali3y
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TEOPETUYHUX BIJOMOCTEH MIOJJ0 MOBHHMX Ta I[I03aMOBHHX OCOOJIMBOCTEH
koMrnoHeHTy acknowledgements B aHTIIOMOBHOMY HAyKOBOMY JAUCKYPCI.
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OCOBJIUBOCTI IJIOCTUJIIO KYPTA TYXOJBCBKOI'O
[Tinmicua B. A. (XapkiB)

HayxoBa kepiBHuLs: 10KT. ¢ison. Hayk, mpod. beszyrma JI. P.

AHoranis: CrarTs NpUCBIYEHA aHANi3y MOBHUX OCOOIMBOCTeH moeTnyHoro ctuimo Kypra
TyxonbchKoro, BHIATHOTO MpeAcTaBHHKA HampsiMy «HoBa NMiOBHUTICTB» y HIMENBKIN JiTepaTypi
yaciB Beiimapcekoi PecrryOumiku. JlocnimkeHo GpoHeTHYHI, JIGKCUYHI, CHHTAKCUYHI Ta KOMITO3UIIiiHI
3acobu, K1 B1OOpakaroTh 1110CTUIIb aBTOpA, HOTO COPUUHATTS MICISIBOEHHOI pEalbHOCTI Ta BIUIUB
Ha ayguTopilo. AKIEHT 3po0ieH0 Ha crerudili MOeTUYHOr0 BHPAKEHHS, L0 XapaKTepPHU3YETbCS
JOKYMEHTAJIbHICTIO Ta MPaBIUBICTIO.

Kuaro4doBi caoBa: i110CTHIb, KOMIIO3UIIIS, JIIHIBOCTUIICTHKA, «HoBa HIIOBUTICTBY», CHHTAKCHYHI
GbIirypH, «COXKHUBYA JIIPUKa», TPONH, GPOHOCTUITICTHKA.

Abstract: Pidlisna V. Features of the idiostyle of Kurt Tucholsky's poetic texts. The article
focuses on the linguistic features of the poetic style of Kurt Tucholsky, a prominent representative of
the “New Objectivity” movement in German literature during the Weimar Republic. It examines the
phonetic, lexical, syntactic, and compositional tools that define the author's idiostyle, reflecting his
perception of post-war reality and his influence on the audience. The study emphasizes the
specificity of poetic expression, characterized by documentary accuracy and authenticity.
Key words: composition, “functional poetry”, idiostyle, linguistic stylistics, New objectivity,
phonostylistics, syntactic figures, tropes

Kypr Tyxonbchbkuii — BiIOMHUM HIMEIBKHM MHUCHbMEHHUK, MOET, XYPHAIICT Ta
catupuk XX CT., SIKW NpHUBEpPTa€ yBary YMUCIEHHUX JOCIIJHHUKIB 1 MOLIIHOBYBauiB
HIMEIIbKO1 JIITepaTypy SAK BHU3HAYHUM MPEJACTABHUK PEaiCTUYHOTO MHCTEITBA
Himeuunnu ydaciB Beiimapcbkoi Pecry6Omiku, 30kpeMa Hanpsamy «HoBa aiioBUTICTEY.
LenTpanpHumMu  BuMipamMu  ecteTukn  «HOBOi  OIIOBUTOCTI»  BBaXKarOThCS
00'€KTUBHICTh, AHTUCEHTHUMEHTAJI3AIlisd, PEATICTUYHUNA 3MICT, aKTYaJbHICTb,

penopTakHUM  CTWUJIb, JOKYMEHTaTi3M, KOPECIOHJEHIIIS, AaHTUIICUXOJIOTI3M,

OpI€HTAIliI HA CIIOKWBYI I[IHHOCTI, aHTHIHIAWBIIyaji3allis, CIPOIINCHHS, SCHICTD,
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3py4YHICTh Il CHOXKMBa4a, po3BakajdbHa  (YHKIlSA, MacoB€ 3BEPHEHHS,
MyJabTUMENIHHICTD [12]. HailsickpaBimuii mposB 111 Teyis Maja B JIITepaTypi, € Mopsija
3 TyXoIbChbKMM TpAIOBaIM TaKi BHAATHI HiMeIbKi aBTopu sk A. Jlebmnin, E. Kectrep,
W. Piurenpuan, M. Kanexo, B. bpexr Ta in. [16, c. 126]. Biiina 1 Texnika, 3MI,
IPOMUCIIOBICTh, TPAHCHOPT, >XUTTEBI CTOCYHKM MEIIKAHIIB BEJIMUKOIO MICTa, IXHS
mparsi, TMOBCAKACHHICT € MPOBIAHUMHU TeMaMH Ta MPOOIEeMATUKOIO JIiTeparypH
«Hogoi ginoBurocti» [10, c. 4]. TBOpUICTh LBOTO HAMPSAMKY BUBYAETHCS HIMELIBKUMU
miteparyposHaBusimu [8; 9; 11; 12; 13; 14; 15; 16], yxpaiHCbKi JIHTBICTH MOYaIH
JTOCHIHPKYBaTH MOT0 MOBH1 0COOJIMBOCTI BITHOCHO HenaBHo [1; 2; 3].

Y mifl  crarTi  aHaNmi3yIOThCS MOBHI  BJIACTUBOCTI IMOETHYHOTO  CTHIIIO
TyxombCbKOTO, SIKI BiI0OpakaroTh WOTO OaueHHS MOJIN 1 SIBUII, TOCTPE CHPUUHSITTS
pPEeaIbHOCTI TOTO Yacy Ta CIPSMOBaHI Ha JOCATHEHHS MEBHOTO BIUIMBY HA ayIUTOPIIO.
JlocsirTHEHHST 1BOTro e(eKTy 3a0e3MeuyeThbCs NPHUHIMNAMU 1000py (OHETUUYHUX,
JEKCUYHHUX 1 CHHTAKCHYHHUX 3ac001B, 32 JOMOMOTOIO SIKMX aBTOp Iepeae eMollii Ta
JIYMKH B KOHTEKCTI cTUII0 « HOBOT IIJTOBUTOCTIY.

AKTYyalpHICTh TEMHU 3yMOBIIEHA MOTPEOOI0 CUCTeMaTu3allii 3ac001B BUPA3HOCTI,

10 BUKOPUCTaHI MOETOM, JUJIsi TIMOIIOrO PO3yMIHHS MOr0 MOETHMYHOTO CTUIIIO B
KOHTEKCT1 Hanpsimy «HoBa A10BUTICTBY, a/iKe, MONPHU IHTEHCUBHE JIITEPATypO3HABYE
TOCHIDKCHHST HOro TBOPUYOCTi, MOBHA cHerudika 3aJuIIacTbCsd HEAOCTAaTHBO
BHUBYCHOIO.

MeTor JOCHIKEHHSI € BUSBICHHS MOBHHX OCOOJMBOCTEH 1MIOCTIUIIO MOe3ii
Kypta TyxonbChbKOro ik OHOTO 3 MIpeICcTaBHUKIB HanpsaMy «HoBa JITOBUTICTEY.

O06'exToM nocnipkeHHs € noetnyHi Tekctd Kypra Tyxonbschkoro, opeaMerom —
iXHI GOHETHUYHI, JICKCUYHI, CHHTAKCHYHI Ta KOMITO3HIIIliHI BIIACTHBOCTI.

Jlipuka Hanpsmy «HoBa J1JTOBUTICTHY, BIOMA SIK «KOPUCHA» a00 «CIIOKUBUA»
(Gebrauchtslyrik), 6yna xapaktepHor0 (OpMOIO MOro MOETUYHOTO BHUpakeHHs. Lls
NpaKTUYHA TO0E€311 CTBOPIOBAJIAaCS B KOHKPETHHM Yac 13 BHU3HAYEHOI METOK YH
NPUYUHOIO, AaKIECHTYIOUM YyBary Ha akKTyaJIbHHX MpoOjieMax, sSKi MUTII TparHyiiu
BUCBITMINTH Ta JIOHECTH J0 CycniibcTBAa. (CTOCOBHO «CIOXKHUBYOI  JIPUKH»

Tyxonbcbkuit nucas: Es hat zu allen Zeiten eine Sorte Lyrik gegeben, bei der die
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Frage nach dem Kunstwert eine falsch gestellte Frage ist: Ich méchte dieser Verse
Gebrauchslyrik nennen... Die Wirkung (auf die Massen) soll sofort erfolgen, sie soll
unmittelbar sein, ohne Umschweife (Tucholsky, 1975: 9, c. 316-320). Otxe,
PO3MISIHEMO, SIK OCHOBHI PHUCH «CIIOKUBYOI JIPUKW» BigoOpaxeHi B imioctuii Kypra
TyXonbCbKOro, 30KpeMa Ha BCIX PIBHSAX MOBHOI CHUCTEMH: (DOHOCTHUIICTUUYHOMY,
JIEKCUIHOMY, CHHTAKCUIHOMY, 00pa3HOMY, KOMITO3IIIHHOMY.

Cepen Haily>xuBaHIIIUX (HOHOCTHIICTUYHUX 3aCO0IB y TMOETUYHUX TEKCTax
TyXonabChKOTO € 3BYKOBI TOBTOpH: ajiTepallisi, acoOHaHC, MapoHOMa3ii, pUMa Ta
BHYTpIIIHA puMa. Amitepaliis (IOBTOPEHHsSI OMHOPIIHUX MPHUTOJIOCHUX 3BYKIB [5,
c. 139]) i aconaHc (MMOBTOPEHHS OJHUX W TUX caMHX a00 CXOXKHMX FOJIOCHUX 3BYKIB [ 35,
c. 143]) HajgarOTh MOETUYHOMY TEKCTY OLIBIIOI HAOYHOCTI Ta CTBOPIOIOTH 3BYKOBI
ebexru, Hanpuknan: in Fetzen — die Kultur kriegt keine Licke (Unser Militar!,
1919: 10, c. 14); du hasts gefunden, / nur fuer Sekunden <...> (Augen in der
Grol3stadt, 1931: 8, c. 71). BapTo 3a3HaunTn, Wwo TyxonbCbKknin nybnikysascs,
cepeq iHWMX, nig ncesgoHimamu Theobald Tiger i Peter Panter, o Tex €
npukKiagamMmm 3B8yKOBOIo rnoBTopy.

[TapoHomasis npeacTaBieHa 30IMKEHHAM CXOXKHUX 32 CTPYKTYPOIO Ta BUMOBOIO
OJTHOKOPCHEBUX CIIB, NPHHAIC)KHUX O OAHIET YaCTUHH MOBH, 31 CIIUJIBHOIO

rpaMaTHYHOIO CTPYKTYpolo — mapoHimiB [5, ¢. 157]: Mach dein Spiegelgesicht! /

Was in den letzten Jahren alles gewesen ist, / nichts davon ist dir anzusehen.
/Alles ist dir anzusehen. / Fakire sollen sich manchmal allein hypnotisieren. /
Wenn man sich lange in den Spiegel sieht, steht im Lexikon, / verfallt man in

Trance... / du siehst den Spiegelmann an, / der sieht, wie du siehst — / du

siehst, wie er sieht, wie du... (Der Mann am Spiegel, 1928: 1, c. 61).

OpHuM 13 XapaKTepHUX PIZHOBHJIB 3BYKOMOBTOPY € BHYTPIIIHSA pUMa —
CHIB3BYYYs, pUTMIYHHUI MOBTOpP BCEPENMHI TEKCTY, Hanpukiuan: Wat macht der kleene
Mann, wenn eena sanft vablich? / Er is nich hiilflos — er ist feialich. / Leer is de
Wohnung. Trauer, die macht dumm (Wenn eena dot is, 1932: 3, c. 792).

TurmoBuM mpPUHOMOM € TakOX 3BYKOBa aHadopa (MIOBTOpPIOBaHE CIiB3BYyYUs Ha

noyarky ctpodu um ctpoku) [5, c. 168]: Wir haben den Laden tibernommen / im
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Ausverkauf! im Ausverkauf! / Die Fiirsten sind uns abhanden gekommen — / im
Nurmi-Lauf! im Nurmi-Lauf —/ Wir sind eine Republik. / Was sollen wir lhnen sagen?
/ Wir bitten Sie, das unserem Vorgdnger geschenkte / Vertrauen auch auf uns zu
tibertragen! (Zehn Jahre deutsche »Revolution«, 1928: 10, c. 41).

VY pipuii Tyxonbchbkoro nomupeHe Take GOHOCTUIICTUYHE SABUIIIE, SK €i31d —
BUMIAJaHHA KIHIIEBOTO TOJOCHOTO 3ByKa B CJIOBi, IIO CTOITh MEpel CIOBOM 3
IIOYaTKOBUM TonocHuM [7, c. 474], npumipom: A manchmal mocht man doch jern
wissn: / Wat tun se, wenn se sich nich kissn? (Danach, 1930: 10, c. 85).

3HAXOUMO 1 €paTUBU — HABMUCHO IMEPEKPYUCHI CI0BA, IO € YACTHHOK MOBHOI
IpU 1 CIOy’KaTh JJI1 CTBOPEHHS IPOBOrO XapakTepy CHUIKYBAHHS Ta JEMOHCTparii
HAJIGKHOCTI J0 COIiadbHOI TpymH 3 ii BiTacHUMU mpaBuiamu [6, T. 1, ¢. 270]: Ick hab
ma so mit dir jeschunden / ick hab ma so mit dir jeplacht. / Ick ha in sie8en
Liebesstunden zu dir / »Mein Pummelchen« jesacht. / Der Blumentopp vor
deinen Fensta / der duftet in dein Zimmer rein... / Leb wohl, mein liebes Kind, und
wennsta / mal dreckich jeht, denn denke mein —! (Singt eener uffn Hof, 1932: 10, c.
87). i psaaxku 3 OEpIAIHCHKMM AiaJeKTOM IOKa3yroTh, 1m0 Maibke 100 pokiB Tomy
Tyxonbcbkuii  OyB  4YacTHMHOK  OEpIIIHCBKOI  MOBHOI  CHIIBHOTH, AKTHBHO
BUKOPHUCTOBYIOUM >KApTOH, XapaKTEPHHUM JUIsi CTOJUYHOTO CYCHUIBCTBA TOTO Yacy.
BuToku #oro cTuio — B KOMyHIKallii IpOCTUX OEPIIiHIIIB.

JlekcuuHi 3aco0u, XapakTepHi Ui TOETUYHUX TEKCTIB TyXOJIbCHKOTO,
OXOILUTIOIOTH 1CTOpU3MHU (3acTapiyii OAMHUIN), HEOJOT13MHU (SIK1 OyJIM Heosori3MaMu Ha
nepioj] HalMCaHHS TBOPIB), A1AJIEKTU3MHU, TEPMIHH, BIACHI Ha3BH, 1HILIOMOBHI CIIOBa,
€JIEMEHTH PO3MOBHOIO CTHIIFO MOBJICHHS, CHHOHIMH, aHTOHIMH, OKa310HAJI3MH Ta
dpaszeonorizmu. [IpuMipom, BUKOpHCTaHHS iCTOpU3MAa Fiirsten CTOCY€EThCS MPaBISTINX
MOHApXIYHUX POJAMH 1 HATSIKA€ HA MUHYJI 4acH, KOJIM BOHU NpaBuiau HimeuuuHoro, a
nexkceMa Junker CTOCY€ThCS NUISIXETHUX ABOpsAH y I[lpyccii Ta iHIIMX YacTUHAX
Himeuuunu: Die Fiirsten sind uns abhanden gekommen <...>; Junker — wie immer
unter dem Kaiser (Zehn Jahre deutsche »Revolution«, 1928: 10, c. 41).

Heonorizamu Takox BigoOpa)karoTh XapaKTepHI PUCH IMEBHOI €MOXH, alie Yepe3

JESIKUI Yac BTpavyaroTh aktyansHicTh: Und heute? / Ach heute! Die Herren oben /
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tun ihren Pater Noske loben / und brauchen als Stitze fiir ihr Prinzip / den
alten, trostlosen Leutnantstyp (Unser Militér!, 1919: 10, c. 14).

JloBomi wacto y TyXOnbChKOTO MOXKHA 3yCTPITH TEPMIHOJOTIYHY JIEKCHKY, a
caMe€ TepPMIHHU 13 BIICBKOBO1 MOJITUYHOI C(hepH, KaHIEIIPCHKOI Ta IOPUIUIHOT CIIPaB.
Hanpuknan, Verwaltungsbeirat (anminictpatuBHa nocana): Ich bin Verwaltungsbeirat
seit drei Wochen. / Ich will ja nicht auf meine Wiirde pochen — / ich bild mir gar nichts
ein (Das Mitglied, 1926: 10, c. 87).

Brnacui Ha3Bm (OHIMH) — cioBa abO CJIOBOCTOJYYEHHS, SKi IMO3HAYAIOTh
IHIUBIAYyallbHI 00’ €KTH, y JIEKCHIll TyXOJIbCHKOTO MPEICTABIICH] BEIUKOI KUTBKICTIO

AQHTPOITOHIMIB, TOIMOHIMIB 1 TiPOHIMIB, 3yCTpi4aeMo OpHiTOHIMHU 1 (itoHimMuU: [hr

spieltet Wilhelms Stiitzen;, / das Korps ersetzt das Heer. (Deutsche

Richtergeneration 1940, 1921: 10, c. 25); Du bist beriihmt wie jener Turm von

Pisa, / dein L&acheln gilt fiir Ironie. / Ja ... warum lacht die Mona Lisa? <...>/
<...> Du vertraust auf London und briillst tibern Rhein <...> (Das Ldcheln der
Mona Lisa, 1929: 1, c. 15)

[Ile ogHi€0 XapaKTEpHOIO OCOOIUBICTIO CTUJIIO MUTIISL € BUKOPUCTAHHS CIIB Ta
CJIOBOCIIOJIyYE€Hb, SIKI MAlOTh IHIIIOMOBHE IIOXO/KEHHSI, 30KpeMa 3arlo3u4eHb 13
dpanmy3pkoi Ta anmnmiiicekoi: Man mochte immer eine grofe Lange, und dann
bekommt man eine kleine Dicke — C'est la vie —! (Ideal und Wirklichkeit, 1929: 10, c.
36); Fraternité — Liberté — / ist das von gestern? (Aus!, 1930: 10, c. 180)

Cnin 3BepHYTH OCOONMBY yBary Ha Te, 1110 MO€TUYHA MOBA aBTOpPA 3arajioM Mae
po3MoBHUH xapaktep. CiioBa Ta CIOBOCHOJIYYEHHS, SIKI BUKOPUCTOBYE TyXOJIbCHKUH,
BKJIFOUAIOYM TPyOl BHCIIOBJICHHS, € €JI€MEHTAaMU PO3MOBHOTO CTHUJIIO, 110 XapaKTEPHO
JUIS TIOBCSIKJIGHHOTO CIiIKYBaHHS. IXHE BKMBAHHS y MOETHYHHMX TEKCTaX J0IoMarae
JOCTOBIPHO 1 OO0'€KTMBHO TI€pEeNaTH TMOBCSIKIACHHICTh, IO € MPUTAMaHHUM IS
Hanpsmy «HoBo1 iTOBUTOCTI».

Takox y TBOpuocTi TyXOJbChKOTO 3a(piKCOBAHO BKMBAHHS CUHOHIMIB, SIKI €
CJIOBaMH, 110 MO3HAYAIOThH OJIUH 1 TOU ke 00'€KT, ajieé MarOTh Pi3HI BiITIHKU 3HAYCHD Ta
MOXXYTbh BUKOPHUCTOBYBATHCS B pi3HUX cdepax [5, c. 153], Ta aHTOHIMIB, TOOTO CIIiB 13

MPOTWICKHUMU 3HaYeHHsIMU [5, c¢. 156], nanpuknan: Blinde! Keiner, keiner der
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Fuehrer, aufgeblasen und bunt, / steht vor Gott so menschlich und hoch wie euer
Hund! (Fuehrerhunde, 1921: 6, c. 95); Ducken! ducken! noch nicht genug! / Tiefer
ducken! Tiefer biicken! (Unser Militir!, 1919: 10, c. 14)

TyXonbCbKUM TakoXK JOBOJI YacTO BHUKOPHUCTOBYIOTHCS OKa3lOHAJI3MH —
31€0IBIIOI0 EKCIIPECUBHO 3a0apBJiieHI CIOBA, IO YTBOPIOIOTHCS 3 MOPYIICHHSIM
3aKOHIB CJIOBOTBOPEHHSI YU MOBHOI HOPMHU Ta ICHYIOTh JIUIIIE y TIEBHOMY KOHTEKCTI [0,
T. 2, c. 32], nanpukinan: Ischingderingdsching — GaHTa3iiiHe CIIOBO, SIKE IMITY€
3By4yaHHs BIcbKOBOI My3uku (Unser Militdr!, 1919: 10, c. 14).

TyX0onbChKUI aKTUBHO BHUKOPUCTOBYE (hpa3eosorisMd — IUTICHI 3a CBOIM
3HAYEHHSM 1 CTIHMKI 3a CKJIaJJOM Ta CTPYKTYpOIO KOHCTPYKIIii, 3a3BHYaili HE MOXYTb
TIIyMauuTUca OykBasibHO [6, T. 4, c. 102]. Ilpumipom, imioma kein Mensch dreht die
Zeit zuriick miaKpecioe, M0 MHUHYJIE HE MOXKHAa MOBEpHYTH Hazan (Augen in der
Grofistadt, 1931: 8, c. 71].

[Toetnuni Texkctn TyXOJabCHKOTO BHUPIZHSIOTHCS HAA3BUYAWHO BHCOKUM
IpagycoM €KcIpecii, TOMy HE€ JIMBHO, IO B MOro TBOpax MOXKHA 3yCTpITH Oararo
JEKCUYHUX TOBTOPIB (CIiB 200 MOBHUX KOHCTPYKIIiH), IO BHCTYHAIOTh 3aCO00M
0CO0IMBOT BUPA3HOCTI, eMoIliiiHoCTi [6, T. 3, c. 64], Hanpukian: Bleib tapfer./ Bleib
aufrecht. / Bleib du (Hej —!, 1929: 10, ¢. 181)

Cuntakcuc noesii TyX0oabChKOTO IMiAMOPSIKOBYETBCS METPHIN, BioOpakaodu
CTPYKTYPY XyAOXKHBOT IyMKH. HalimommpeHimuMy CHHTaKCUYHUMH (PirypaMu € TakKi:

® AHTUTE3a — 31CTaBJICHHS MPOTUICKHUX SIBUIL, 00pa3iB, TyMOK YU MOHSTh 3815

yBuUpasHeHHs [6, T. 1, ¢. 56]: draul8en bin ich nur ein armes Luder. / Hier
bin ich ich — und Mann und Bundesbruder / in vollen Reihn (Das Mitglied,
1926: 10, c. 87);

® PUTOPHUYHI 3BOPOTH: 3alIUTAHHA JIs TIepeiadl HAlPyKEHOCT1 Ta 3BepTaHHS, 1110
CIIOHYKAIOTh J10 Jianory [6, 1. 3, c. 50]: Hast du noch einen deutschen Pafs, /
Republikaner —? / Schadet er dir oder niitzt er dir was, / Republikaner —?/
Kannst du mit ihm unter Fremde gehn? / Wie wirst du von ihnen angesehn?/
Bleibst du damit an der Ecke stehn?/ Was bist du, Deutschland —? / Hast du die
wahre Macht im Staat, / Republikaner —? (An die Republikaner, 1930: 10, c.
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53);
® rapajenisM (TOTOXKHICTb Y MOAIOHICTh CHHTAKCHCY, MOJAIBLHOCTI M 1HTOHAIIIT

CYMDKHUX PEUYEHb, IKa BUKOHYE KOMIO3ULIAHY POJib 1 OB’ A3y€ MOTHBHU ab0

€JIEMEHTHU CTWIIO TBOPY [6, T. 3, c. 20]): Hast du Geld, dann hast du nicht

Kdten,; / Hast du die Frau, dann fehl'n dir Moneten (Das Ideal, 1927: 2, c.

125);

® arociorne3a (He3aKiHYeHICTh BUCJIOBJICHHS Y pa3l 3aMOBUYBaHHS IIEBHOTO

(akTy, o rpap14yHO MO3HAYAETHCS TPbOMa Kpankamu [6, T. 1, c. 63]): Ein Auge

winkt, / die Seele klingt; / du hasts gefunden, / nur fuer Sekunden... (Augen in

der Grossstadt, 1931: 8, c. 71).

Xova mns Hampsimy «HOBOT MUTOBUTOCTI» HE € XapaKTEpPHUM BUKOPHUCTAHHS
TpomiB — 00pa3HuX 3aco0iB, TYXOIbCHKHM SIK MOET-CATUPUK Ta BOAHOYAC TOHKHUH
JIPUK MaCTEPHO BUKOPHUCTOBYE BC1 BUJIU TPOIIB, HAMOBHIOKUU MOCTUYHI TEKCTH
yHIKaTpHUMHU 00pazamu. HalinmomupeHimumMu TpornaMu B HOTO JIIPHIIL € TaKi:

— MeTtadopa (MEpEeHECEeHHs] O3HAK OJHOTO MpeAMETa YW SBHINA Ha 1HIIWN);
aBTOp 00pa3HO HA3MBAE JE€Hb IPIIHO-CUHIM — suendhaft blauer Tag (Schoener Herbst,
1919: 7, c. 87), nepenocsiun aHTporiomMopdHy O3HaKy suendhaft Ha abCTpakTHE
noHATTs Tag, y Takuil cnocid JeHb NePCOHIPIKYETHCS;

— CUHEKJI0Xa (BKUBAHHS YAaCTUHM 3aMICTh II1JIOTO, OAHUHU 3aMiCTh MHOXKUHH):

Zwei fremde, ein kurzer Blick, / die Braue, Pupillen, die Lider — / Was war das?

vielleicht dein Lebensglueck... (Augen in der Grossstadt, 1930: 8, c. 71);

— METOHIMIsl (3HAUYECHHS MpeaMeTa MEePEeHOCUTHhCS Ha HaMEHYBaHHS IHIIOTO):
Geld verdienen mit dem Schweifs der andern; / regieren auf dem geduldigen Riicken
der andern; / leben vom Mark der andern (Hej —!, 1929: 10, c. 171): Schweif3 3amicTh
Arbeit, geduldigen Riicken 3amicth Geduld, Mark 3amicte Geld,

—emiteru (oOpas3ui o3nauenns): Noch ist die bliihende, goldene Zeit! (s ist
Krieg!, 1919: 7, c. 15); berliner Schmifs (Heinrich Zille, 1929: 10, c. 137);
kinderreiche Haus (Ein Wort, 1930: 5, c. 790);

—nopiBHsIHHA: Du bist beriihmt wie jener Turm von Pisa, / dein Ldicheln gilt fiir

Ironie. (Das Liicheln der Mona Lisa, 1929: 1, c. 15);
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— rinepOona (30ubineHHs): Denn das deutsche Volk kann nur ruhig schlafen /
hinter einer Hecke von §S$¢§¢ (Ein Wort, 1930: 5, c. 790) — y Takuii cnocio
HAroJIOIIY€EThCS Ha KUTBKOCTI HOPM, SIKI 0OMEXYIOTh MOBEIHKY JIIOJICH;

— aHTOHOMAa31s (BXKUBaHHS BJIACHOTO 1MEH1 3aMICTh 3aranbHoro): Ein Don Juan?
Ein braver, schlichter Bourgeois (Die arme Frau, 1918: 1, c. 90);

— OKCIOMOPOH (TIO€THAHHI TPOTHJICKHUX 32 3MICTOM, KOHTPACTHUX TIOHSITH):
Unser Junge soll lernen, / wie schon die Kriege sind! <...> (Die Herren Eltern, 1932:

4, c. 590).

BaxxnnBoro € CBOEpIHICTH KOMIMO3UIIT JIipUuuHOTO TBOPY. Jlipuka TsoKie 110
Majaoro o0'eMy 1, SIK HacHiJOK, J0 HalpyXeHOi 1 CKIaAHOi KOMIIO3MIi. ABTOp
3aCTOCOBY€E TaKi KOMIMO3WIIIAHI TPUHOMH, SK TIOBTOp, 3ICTABIICHHS, ITOCUJICHHS,
MoHTax [4]. 3okpema, moernunuii Tekct Hej —/ (1929: 10, c. 181) € sckpaBum
MPUKIIAJIOM COLIIBHOTO W €MOIIIHHOro mpoTecty. TyXOJIbChbKUN MO€HYE B HHOMY
JipUYHEe BUPAXKEHHsS 3 eJeMeHTaMu carupu. Hammcanuwii y mepio MOMITUYHUX 1
colllayIbHUX NOTpACiHb y HiMeuunHi, BiH Bi10Opakae KpUTUYHUI TOMIISA]T aBTOpa HA
TOMIIIHIO CUTYallil0, a HOro KOMIO3WIS MiACHIIOE€ HAMPYXKEHICTh 1 MPOTECTHHIM
xapakrep. OcoOauBICTh KOMIO3UIIIT MOJISATaE B TOMY, 110 KOXHA CKJIAJ0OBa MAa€ CBOIO
OKpEMY JIpaMaTypriro i CTPYKTYpy. YC1 CIOKETHI TUIKH aBTOP PO3MOYMHAE MOIIOHUMHU
OJIMH 10 omHoro omucamu (auf einem leeren Marktplatz, das katholische Haus, das
Haus der Nationen, das Haus der feinen Leute, das russische Haus, die warme
Heimat) 1 3aBepuiye eMmouUidHUM BUTYKOM Hej/, mpuBepTaround yBary 4urada, a
MOBTOPH ¥ capKacTU4H1 00pa3u HAa/Ial0Th TBOPY CATUPUYHOTO 3a0apBIICHHS, POONISIUN
KPUTHUKY CYCITUTBCTBA M€ TOCTPIIIOH0.

TakuM 9YrMHOM, MOXKHA MIMTH BUCHOBKY, 10 imiocTmiib Kypra Tyxombcbkoro
BUPI3HSAETHCS BHUPA3HICTIO Ta OPUTIHAIBHICTIO, TIepeAarodd HOro ocooucTe
CpUUHATTS CBIiTY. JlOCTHiKeHHS MATBEPIKY€E HOTO 3HAYHY POJIh SK MPEICTABHUKA
peanictuu"oro muctenTBa Himeuunnu nepiony Beiimapcbkoi Pecryomiku. st moesii
«HoBO1 I1TOBUTOCTI» XapaKTepHA «CMOXKWBYA JIIPUKA» 3 UYITKUM MOBIJOMIICHHSIM 1
COLIIAJIFHOIO CHPSMOBAHICTIO, IO OCBITIIOE mpoOnemMu uacy. DoHeTHyH1 3acobw,

SK-OT ajliTepallisi, aCOHaHC Ta €Ji3li, HaJalTh BiplIaM PUTMIYHOCTI ¥ €MOIIIHOCTI.
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JIeKCcuKO-CTUITICTUYHI 3aC00H, 30KpeMa ICTOPU3MHU, HEOJIOT13MH, TEPMiHH, 1HIIIOMOBHI
cioBa Ta (Gpas3eosIoTi3MH, TOEHYIOTh MPOCTOTY MOBH 3 OpUTIHANBHICTIO. CHHTAKCHC
noe3ii TyXoabChbKOro BioOpa)kae WOro yHIKaJIbHHUN CBITOIVISA, BUPA3HO MEPENalodu
aymku Ta emolii. Kommoswuiiiiina OyoBa 1 XyI0KHI 3aCO0M CTBOPIOIOTH €MOIIHHUN
BIUIMB Ha YMTaya 1 MiJICWIIOI0Th COLIAIbHO-KPUTUYHE TOCTaHHS.

[lepcnekTUBH AOCTIIKCHHS TMOJSTAal0Th Yy TIOMIMOJICHHI aHaji3y OKPEeMHX

CTHJIICTUYHHUX 3ac00iB y Jipuill TyXoabChKOTO Ta 3BEpPHEHHS 10 MOETUYHHX TEKCTIB
IHIINX TPEACTABHUKIB «CTIOKUBYOTL JIIPUKHI.
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MOBHA PEINPE3EHTALIS TEHAEPHUX CTEPEOTUIIIB
B CYUACHOMY AHITIOMOBHOMY MEJIIA-IUCKYPCI
[Tonazosa JI. B. (XapkiB)

HayxoBuit kepiBHUK: KaH[. (1101 HAayK, AoLEeHT S3noBuikka O. B.

Anorauisi: IlomazoBa /I. B. MoBHa penpe3eHTalliss reHAePHUX CTEPEOTHIIIB B Cy4aCHOMY
AHIVIOMOBHOMY Mefia-muckypei. Llg crarTs mnpucesueHa aHamizy MOBHUX 3aco0iB, SKi
BHKOPUCTOBYIOTBCS JUISl TPAHCIIALII TEHISPHUX CTEPCOTHUIIIB B AHIIIHCHKIA MOBI. Takoxk y xomi
JOCII/DKCHHS BHSIBICHI KOMIIOHEHTH BigoOpaskeHHS (EMIHHOCTI 3a JOMOMOIOI —aHalizy
AQHTJIIOMOBHHX pPEKJIAMHHUX KaMIaHIH, pO3MIMEHUX y pi3HUX Menia. HaBeeHo mpuKIaan BUPaKCHHS
TeHJIEPHUX CTEPEOTHUIIIB aHITIIHCHKOI0 MOBOIO.

KurouoBi cioBa: renzaep, reHIepHI CTEPEOTHIH, AUCKYPC, MACKYJIIHHICTh, Mellia, pernpe3eHTallis,
(heMIHHICTb.

Summary: Popazova D.V. Linguistic means of representing gender stereotypes in modern
English-language media discourse.This article is devoted to the analysis of linguistic means of
representing gender stereotypes in English media. The study also reveals the components of
femininity display through the analysis of English advertising campaigns placed in various media.
The examples of expressions of gender stereotypes in English are given.

Key words: discourse, femininity, gender, gender stereotypes, masculinity, media, representation.

AKTYaJIbHICTh JTAHOTO JOCTIKEHHS OOYMOBJIGHA 3pOCTaHHSM I1HTEpecy M0

MMUTaHb TeHAEPHOT PIBHOCTI Ta COIIAIBHOI CITPABEIIIUBOCTI Y CYCIIUTBCTBI.
OG’€KTOM MOCTIHKEHHS € TeHJIEPHI CTEPEOTUIN B CyYaCHOMY aHIJIOMOBHOMY
MeJTia-TuCKypCl.

[IpenmeToM AOCTIKEHHS € MOBHI 3aco0M pemnpe3eHTallii TeHIEepPHUX

CTEpPEOTHIIB y AaHIJIOMOBHMX Me€Jia, BHOKpPEMJIEHI 13 pEKJIaMHUX TEKCTIB
PI3HOMaHITHUX OpEH/IIB.

MeTo [OOCHIIKEHHS € BHSABJICHHA Ta aHall3 MOBHHX 3aco0iB, IO
BUKOPHCTOBYIOTHCSI B PEKJIAMHHMX TEKCTaxX Ta IHINIUX JKaHpaX aHIJIOMOBHHMX Mejia B
aCTeKT1 penpe3eHTallll reHAepHUX CTEPEOTHIIB.

TepMmin «renaep» 3'sBuBcs y Benukiit bputanii, 1 B nmepeknaai 3 aHIIIHCHKOT
MOBHM CIOYATKy OyKBaJIbHO O3Ha4aB I'PaMAaTUYHUUN PiJ — YOJOBIUMM, >KIHOYMA abo
cepenHiii. 3rogoM e TOHATTA IOYaJd0  OXOIUIIOBaTH  COIlIaJIbHO-CTATeBl
XapaKTepUCTUKHU cTari. JIo HayKOBOTO MOHATIMHOIO amapaTry «reHaep» YBIWIIOB Y

1960-70-x pokax pp. XX CTOMITTA, IIO MPU3BEIO 1O PO3MEXKYBAHHS MOHSITTS
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«reHuep» 1 «crtarb». CTaTh 1 TeHAEP 3HAXOAATHCA HA PI3HUX IOJIOCAX B YKUTTI
monuHu. CTaTh € MOYaTKOBOIO IMO3UIIIE€I0: BOHA OYEBUIHA 3 MOMEHTY HApOIKEHHS 1
He misarae Buoopy. Crarh BUSHAYAETHCS 010JIOTTYHUMHE (DaKTOpamMu, TOPMOHAIEHUM
CTaTyCcoM, OCOOJMBOCTSAMH TMPOTIKaHHS OI10XIMIYHHUX TIPOIECIB, TE€HETUUYHUMHU
BIIMIHHOCTSIMH, aHaToMmieto [1; 2, ¢. 1]. T'ennep, HAaTOMICTh, 1€ CBOEPIAHUI M1JCYMOK
corriam3aiiii JIOAUWHHA Y CYCIUIBCTBI BIAMOBIAHO 70 11 cTaTeBOi HAJIEKHOCTI.

BaxxnmuBHUM KOMITOHEHTOM BWBUCHHS TEHICPY € TCHJEPHI CTEPEOTHIIH, IO
ABIISIIOTECS OJHUM 13 PI3HOBUIIB COILIAJBHUX CTepeoTuriB. BoHu crepeoTunu
ICHYIOTh y OyIb-SIKOMY CYCIIUIbCTBI, SIK YCTQJICH1, TPAJAMIIINHI Ta CTIMKI T'eHepH1 POJII.
Bonu po3gunsiors srone Ha Bl TPyNHM — YOJIOBIKIB Ta *KIHOK, HaKJIaJarOuM TEBHI
OYiKyBaHHS IOJIO iX MoBeAiHKH [3, ¢. 156].

I'enepHi cTepeoTUIIn MOXKHA MOAUIATH Ha 3 OCHOBHI IPYIIU:
1. CrepeoTunu MackyaiHHOCTI Ta (PEMIHHOCTI:

[enpepHi crepeoTunu IIi€i TPYNMH XapaKTEPU3YIOTh YOJIOBIKIB Ta JKIHOK 3a
JIOTIOMOTOI0 TIEBHOTO HA0OpY OCOOMCTICHHUX Ta COIllajJibHUX sKOCcTed. Tak, 4oyoBiK
yocoOII0€ TBOpUMU TMOYATOK, BIH AaKTUBHMM, IUIECIPSIMOBAHHUI Ta MPOSBICHUN B
COILllyMi, a »XIHKa — pENpPOAyKTUBHUI IIOYATOK, BOHA po3ciiallieHa, 3ajekHa,
eMolIiiiHa, nposiBieHa B cepi CIMEHHUX BIJHOCHUH.

2. CrepeoTunu BUIIB JisSJILHOCTI:

s rpyma TreHAEpHUX CTEPEOTHUIIIB BiOOpa)kae COLIANbHI MPUIUCU [0
MPEICTAaBHUKIB MEBHOI CTaTi, MO CTOCYETbCA 3aHATH Ta MPOQeciiHOl MISITBHOCTI.
iCHye mpupoaHa audepeHIiiallis 40J0BIUUX Ta KIHOYUX POoJiel y ciM'i Ta CyCIIIbCTBI.
Kinku 3a3BHYail BUKOHYIOTh JIOAATKOBI OOCIYroByroui pojii (ekcrmpecuBHa cdepa
COIIAIBHOTO JKHUTTA) 1 YacCTille MpaIolTh y cdepi TOPriBii, OXOPOHU 3I0POB'A,
ocBiTH. YOJOBIKM 31€OUIBIIOTO 3aliMarOThCsl KEPIBHOIO MiSIBHICTIO, 1XHS poOoTa
BIJIHOCHUTBCS JI0 IHCTPYMEHTAILHOI cpepu.

3. Crepeotunu poiei:

CrareBi poji OpOSBISIOTECA Yy BUIVISIAL OUIKYBaHb Ta YSIBJIEHB, IKUM MOBUHHI

BIJIMIOBIATH JIIOAM, 100 OyTH TPUHHATUMHU B comiyMi. [eHOepHI cTepeoTumu miei

Kareropii MoB's3aHl 13 3aKpIIVICHHSAM IIEBHUX COIIIAJIbHUX poOJeH y CiMelHii,
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npodeciiinii Ta iHmUx cdepax. JKiHKM 3a3BUYail 33OBOJBHAIOTH CIMEWHI POl
(Marepi, roCIOMHI, APY>KUHH ), TOA1 SIK YOJIOBIKAM MpU3HAYEH1 TpodeciiiHi podi.

JIuCKypc € KIIFOYOBOKO KAaTETOPIEI0 <CKUTTSA JIIomuHu B MoBi» [11, c. 1-9].
HaitBaxnuBima #oro ¢opma, 110 peamizye BaroMi MOpOLECH  COIIATBHOIO
camori3HaHHs Ta GOpMy€e CBITOCTIPUUHATTS JIOMWHU Ta 1i KOHIENTyalbHY KapTHUHY
CBITY, mpejcTaBiieHa Mac-memia [12, c. 325]. TepmiH «Mefia-TuCKypC» MOXOAUTH Bif
3arajJbHOTO MOHATTA JUCKYpCy. BiH OXOIUTIOE CYKYIMHICTh TIPOLECIB 1 MPOAYKTIB
MOBJIGHHEBOI JISTIBHOCTI Yy cdepi MacoBOi KOMYyHIKallii, BpaXOBYIOUH BCE PO3MAITTS
Ta CKJaJHI B3a€MO3B’SI3KH. Y Meia-TMCKypCl BUKOPUCTOBYIOThCSI TEKCTH, CTBOPEHI
KypHaTicTaMd Ta/ab0 PpPO3MOBCIOKYBaHI  uUepe3 Mpecy, paiaio, TenebadyeHHs,
[aTepner.

JlocniKeHHs! BIUIMBY Mac-MeJlia Ha PO3BUTOK I'€HIEPHUX YSBIECHb HEPO3PUBHO
OB’ s13aHE 3 MPOOJIEMOIO BU3HAYEHHs renaepy. OIHy 3 KIIFOYOBUX POJEH y 3MILHEHHI
CTEPEOTHUIIIB TPAIOTh IHCTPYMEHTH collializamii — KyJIbTypHI MPOMHUCIOBOCTI Ta
regaepHo-opieHToBani 3MI. BonHu € oxpeMuM BHUIOM Meaia-AUCKYpCy, IO
COpSMOBAaHUN Ha BUCBITIICHHA PI3HUX cdep XUTTA. TemaTuka MOMIOHMX BHUAAHD
KOHIICHTPYETHCSI Ha POOOTi, MOJII, 370pPOB'i, CTOCYHKaxX 13 MPOTUJIEKHOI CTaTTIo,
CHOpPTI Ta XapyyBaHHI. YCTAHOBKOI JJaHOTO THIY BHJIaHb BHUCTyIae (OpMyBaHHS
I[IJTLOBOI ayIUTOPii MIEBHOTO CTHIIIO KHUTTS 3 aKIICHTOM Ha I'e€HACPHI BiIHOCHHH.

Oco0aMBO MIMPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCS TE€HAEPHI CTEPEOTHNH Yy peKiIami.
MoxkHa BHUIUIMTH 6 OCHOBHUX MOJENEH TEHIEPHOI 1JEHTHYHOCTI KIHKH, SKi
JOMIHYIOTh B 1H(MOpMmariiiHoMmy mnpocrtopi. Jlo HuUX Haiexarh: Oeperuss,
JIOMOTOCIo/IapKa, Jisiibka bap0i, cekcyanbHa irpaiika, ¢eMmiHicTKa Ta Oi13HEC-JIel.
JIyist doNOBIKIB TEX € CBOi o0Opa3u B MapKETHHTY, MPUYOMY BOHHU 3MIHIOBAIHCS
mpoTAroM ocTaHHiX 10 pPoKiB — SIKIIO paHiIlle YOJIOBIK Yy peKJiaMi MPAKTUYHO HIYOTO
HE poOMB MO a0My 1 OyB 3alHATHI BUKIIOYHO pOOOTOIO Ta rpolIMMa, TO 3apas
Jofanucs oopasu CiM'ssHUHA Ta TypOOTIMBOrO OaTbKa.

B ymoBax cywacHoro iHQoOpMaliiHOrO CycHuIbCTBa, J€ Me[ia CTaloTh
OCHOBHHUM JDKEpENIoM 1H(opMarlii Ta KyIbTypHUX HOPM, aHalli3 MOBHHX 3aC00iB, II0

BHUKOPHUCTOBYIOTBECA B TCHIACPHO OpiGHTOBaHI/IX BHUAAHHAX, Ha6YBa€ 0Cc00IMBOT

158



aKTyaJbHOCTI.

Ha Qonernunomy piBHI HaWMOMIMPEHIIIMM MOBHHUM 3aco0OM, IO
BUKOPUCTOBYETHCA Yy OJKIHOUMX TEKCTaX AaHDIIMChKOI peKjiaMu €  aliTepais.
Hamnpuknan B pexinami Dove:

«Femininity is often depicted as a formula — cut your hair like this, wear that.
1o me, it’s about loving yourself fearlessly for who you are.» [7] — mOBTOpeHHS 3ByKYy
[f] miakpecntoe 3HaueHHs cioBa femininity, BiqoOpa)karouu BaXJIUBICTh COIIAJIBHOTO
MOCHJIAHHS I[LOTO MOB1AOMJICHHS.

VY pexknamMHUX cioraHax OpeH/IB TOBapiB /I JKIHOK NEPEeBaKaroTh CJIOBa 3
TaKUMHU CEMAHTUYHUMU 3HAYCHHSIMHU, SK HDKHICTh, Kpaca, M’ SIKICTh, PO3KIIIL,
KOM(pOPT, MPHEMHI BIAYYTTA TOINO. BOHHM CTBOPIOIOTH MEBHY arMmocdepy, sKa
aCOIIOETBCA 3 EMOILIMHUM  ONaromoiayydsiM 1 €CTETUYHUM  3aJI0BOJICHHSM.
Hanpuknan:

«l am made of blue sky and golden light, and I will feel...share the fantasy.»
(mapgym Chanel No 5)» [5]

VY cBOIO Yepry, «40I0BiU» OPEHIN HATOJIONTYIOTh Ha 3aKIIUK JI0 ii, MiAraHsII0Th
JI0 TIParHeHHs Kap'epHOTOo yCmixy abo MpoOyHKyIOTh MPUCTPACTH 10 TTOJOPOXKI:
«Don't dream it. Drive it.» (aBTom001s1b Jaguar) [8]

Ile#i cmoran He naWIIe 3aKJIWKAE JIO AaKTHBHOTO CHOCOOYy JKHUTTA, ane u
MIJKPECIIIOE BAXKJIIMBICTh peaiizallii cBoix Mpid uepe3 maii. Taka pekiama 4acto
aCoOLIIOETbCA 3 1JEEI0 JOCATHEHHS BHCOKMX CTAaHIAPTIB, 1€ aBTOMOOLIb CTae
CUMBOJIOM cTarycy 1 ycmixy. [Ipu ibomy B pekiIaMHHUX CiioraHax Jijisl YOJIOBIKIB YACTO
BUKOPHUCTOBY€ETHCS MPSAMOIIHIAHE TOCIaHHs: Oy/b YOJIOBIKOM:

«Smell like a man, man.» (ne3omopant Old Spice) [9]

bpennu, sk-or Nike 3 ixHiM cioranom "Just Do It", Takoxk akIeHTyOTh Ha
PILIYYOCTI 1 KUTTEBOMY TOHYC1, CHOHYKAIOUH YOJIOBIKIB HE TUIBKM MPISATH, & il TISTH.
BoHu cTBOPIOIOTH BIUYTTS, IO CIPABKHS MYXHICTh MOJISTA€ B 3AaTHOCTI TIOJOJIATH
NEPEIIKOIU Ta AOCIATTH OakaHoro. Takum 4MHOM, pekiiaMa Jis YOJOBIKIB opmye
o0pa3 aKTUBHOTO, IJIECTIPSIMOBAHOIO 1HAMBIA, IKUI HE OOITHCS PU3HKYBATH 1 parHe

JI0 HOBUX JIOCSITHEHb, MIJIKPECIIOI0UN HOTO CTaTyC Y CyCHUIbCTBI.
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XKinoua aymuTopis peKkiamMH y CBOIO 4Yepry IparHe OTOTOXHIOBaTH cebe 3
npuBaOIUBOIO, JKIHOYHOIO Ta KpacuBOKW IKiHKOI. OCHOBHMMH JIEKCHYHUMU
MapKepaMH TaKOi TEMaTH4YHOI CIPSMOBAHOCTI TEKCTIB € JICKCEMH <OKIHOYHICTBY 1
«Kpacay, sIKl aKIICHTYIOTh yBary Ha 30BHIIIHIN MPUBAOIUBOCTI:

«The absolute femininity.» (mapdym Dior J adore) [6]

SIckpaBUM MapKepoM «KIHOUO1» pexiamu (mapdymepis, KOCMETHKaA, TOOyTOBa
XiMisl) BUCTYMa€ TaK 3BaHA «HAYKOBa» TEPMIHOJOTIA. Y CYNPOBOJAI 3 HEBEPOATHHOIO
CKJIaIOBOIO MOAIOHOI pekjiaMHu, a caMe 300paXXeHHSIM CTPYKTYPH BOJOCCS, PI3HHX
MIKPOYaCTHHOK 1 ¢GopMysd, Yy TMOTEHIIHHUX TOKYIIIB (OPMYEThCS JOBIpa 10
IpOMOHOBaHOi mponaykiii. Jlis BepOanbHOI CKIIAIOBOiI XapaKTepHI 1HIIOMOBHI
npedikcu, 3HAYCHHS SKUX BIIOMO CIOXKMBA4eBl: aHTH, NTPOTH, B (anti) —
anti-wrinkle, anti-stress, anti-pollution, anti-fatigue, anti-oxidant / mpoTu 3MOpIIOK,
AHTUCTpPEC, MPOTH 3a0pyAHEHHs, BiJ BTOMM; aHTHUOKCHUIAHT; YJIbTpa, BKpail (ultra) -
ultra-rich / Bkpaii 6arartuii; mpedikc, 10 03HaYa€e MOBTOPHY Aito (re) - re-ignite, renew,
re-energise, rehydrate / moBTOpHE 3amairOBaHHsS, OHOBJICHHS, IOBTOPHO aKTHBYBAaTH,
perigpyBatu. Hanpuknan:

«ZzzQuil PURE Zzzs Triple Action Melatonin Gummies support sleep, a calm
mood before bed & give your body an antioxidant boost.» (pexnama ZzzQuil) [10]

[Tpu anHami3zi IEKCUYHOTO CKJIAAy OyJI0 BUSIBICHO, 110 y BUOIPIIl JTIHTBICTUIHOTO
Marepially HaWIIMpIIe MpeicTaBiIcHa TeMaTHYHA Tpyla — «Kpaca», TOAl SK TPOXH
MEHIIIa yBara MpUIUICHA TEMaTHYHUM TpPyIaM «3I0pOB's» Ta «XapuayBaHH», IO
BiloOpaxka€ 1CHYIOYl TEHJEPHI CTEPEOTHUIH, Je >KIHKA 3a3BUYail aCOIUIOETHCS 3
€CTeTUYHUMHU CTaHJapTaMU Ta 30BHIIMIHIM BHUIIAAOM. Jlekcemu beauty, natural €
HAWOUTBIII YACTOTHUMH JICKCHYHUMH MapKepaMH JKIHOYOi pekiamu: «Look as
beautiful tonight as you did this morning» (pexnama Estee Lauder). I{e cBiquuTh mpo
Te, 0 PeKjamMa HaMaraeThCs BIUTMHYTH Ha CIIOKUBAYOK, IMiIKPECITIOIOUYH BAXJIUBICTh
30BHINIHBOTO BUIIIAY Ta Kpacu. BapTo 3a3HaunTH, 110 TaKa OpI€HTAIlis] HA €CTETUKY
MOJKE€ CTBOPIOBATH THUCK HA JKIHOK, 3MYIIYIOYH iX BiATOBIAaTH MEBHUM CTaHIApTaM,
SAKI YacTO € HENOCSHKHUMH. TaKUM YWHOM, JIEKCUYHUUW CKJIaJ] PEKJIIaMH HE JIUIIE

dbopMye ysBICHHS TPO >KIHOK, aje W BIJIKPUBAE MOMKJIUBICTH JUIsI IEPEOCMUCICHHS

160



TPAIUIIMHUX CTEPEOTHUIIIB, MPOIMOHYIOYM HOBI MOJEJI >KIHOYHOCTI, Jie Kpaca €
YaCTHHOIO, aJIe HE €JIMHE, 1110 BU3HAYAE I[IHHICTD JKIHKH.

[TomynsapHOIO CKIIQAOBOIO JKIHOYOT peKJIaMH € aKIEHT Ha CKJIaJl MPOAYKTY Ta
rioro HarypasnbHOCTi. Cepen KomipalTepiB iCHye TpEHJ Ha aKIICHTYBaHHI yBaru Ha
HasIBHOCTI HaTypaJIbHUX 1HTPEIIEHTIB Y CKJIa/l MPEACTABICHUX Y PEKJIaMl POIYKTIB,
€KOJIOTIYHOCTI, O€3MeKH Il 30POB'St Ta JTOBKIJIIA:

«Relax, hit pause — our naturally cooling mattress has your back.» (matpariy
Avocado) [4]

bararo pexknamMHuUX KaMmmaHId Bce II€ 3aKPIIUIOIOTh TPAIUIINHI TeHIASPHI
CTEpPEOTUIH, OPIEHTYIOUHM KIHOK Ha JOTIA] 3a 30BHIMIHICTIO. Lle Moxke mijicuiitoBaTu
YABJICHHS! TIPO JKIHOK SIK PO O00'€KTH CHOXHUBAHHS, OOMEXYIOUU IXHIO 1I€HTUYHICTb.
OcCKUIbKM B Cy4aCHOMY CYCHIJIBCTB1 JKIHKM 3aliMalOTh aKTHUBHI TO3HUIII B PI3HHUX
cepax [AISUIBHOCTI, L€ BHUMAarae po3IMIHUPEHHs o0pa3iB KIHOK Yy pPEeKIaMHUX
Mmarepiajax.

AmnHani3 XiHOUO1 peKjaMH B aHIIIOMOBHHX BHUJAHHAX JIEMOHCTPYE, IO 3HAYHA
yBara npuauIIe€ThCsl TeMaM KpacH, 310pOB'sl Ta HATYPaIbHOCTI IPOAYKTIB, 3 aKLIEHTOM
Ha TPUPOJHI IHTPEHAIEHTH Ta EKOJOTTYHICTh. PEeKjIaMHI TEKCTH 3BEpPTAIOTHCSA 10
YyTTE€BUX BIAYYTTIB 1 BAKOPUCTOBYIOTh EMOLIIHO 3a0apBIICH] €MITETH, TNepOoIn, 0
MiKPECTIOITh TMO3UTUBHI SIKOCTI TMPOAYKTIB Ta CTBOPIOIOTH E€CTETUYHHI oO0pa3
TOBapY.

[IposiBU TeHAEPHUX CTEPEOTHIIB Ta OCOOJMBUN BIUIMB Ha KIHOUY ayIUTOPIIO
BiJIOYBa€ThCA Ha JIGKCMYHOMY piBHI. Pexiama, cnpsiMoBaHa Ha KiHOYY ayIUTOPIIO,
BIJIPI3HSIETHCSI BHUCOKOIO EKCIPECHBHICTIO Ta EMOIIIHHOI0 CKJIaJoBOW. BaxinBum
ACTIIEKTOM € aKIICHT Ha YYTTEBY CTOPOHY CIPUUHATTA MPOAYKTY, 30BHINIHI MPOSBU
pe3yNIbTaTiB BUKOPUCTAHHS, TAKTUIIBHI, 30pOBI1 1 CMaKOB1 BIIUYTTS.

[Ipore 3aikcoBaHi TakoK BUIAIKH, KOJIU PEKIIaMa 300paxkye KIHKY SIK CUIIbHY,
HE3aJIeKHY OCOOHCTICTh, BUKOPHCTOBYIOUM TEPMIHH, SIKI paHIIle acOIIOBAIUCA 3
«4OJIOBIUOIO» peKJIaMolo, Takl sik «strengthy, «independence», «goal». Lli 3MiHu
BiJ0OpakaroTh BILTUB (DEMIHI3MY 1 COLIaNbHUX 3MIH Ha >KIHOUMU 00pa3 y mexia. Bece

YacTile pekjgaMa BIIXOAUTh B TPAJUIIIMHUX CTaHAAPTIB KpacH, IiIKPECIIOYN
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PI3HOMAHITTS. Ta YHIKAJIbHICTh KOXKHOI JKiHKM. Taka TpaHcdopmarliiss oOpa3sy
AKIHOYHOCTI JIEMOHCTPY€E, IO CydacCHa KIHKAa € aKTUBHOI YYaCHHUIEIO COLIaJIbHOTO
KHUTTA, sKa LIHy€ HE JMIIe 30BHINIHIO Kpacy, aje ¥ BHYTPIIIHIO CHILY,
IJIECIPSIMOBAHICTh Ta HE3AJIEKHICTb.

BuicHOBOK: AocmimkeHHs MoKa3ajo, M0 MOBa, sIKa BUKOPHUCTOBYETHCS B MeJia,
AKTUBHO CHpPHUSIE CTBOPEHHIO Ta 3aKPIMICHHIO TEHAEPHUX CTepeoTHmiB. JIekcuuHi
BUOOPH, CHHTAKCHYHI KOHCTPYKIII Ta PUTOPUYHI MPHUHOMH, IO 3aCTOCOBYIOTHCS B
TeKCcTax, (OPMYIOTh CTiKI OOpa3u YOJOBIKIB Ta JKIHOK, SIKI 9acTO BiJMTOBITAIOThH
TPaJAMIIIITHUM YSBJICHHSIM TPO TeHAEpHI poiii. Mo)KHa BHIUTMIM HU3KY MOBHHUX
3aco0iB, 3a JIONOMOIOI0 SIKMX pPEKJIaMOJaBLl TPAHCIIOIOTh TEHACPHI YSIBJICHHS Ta
BIUTMBAIOTh Ha CBOIO IUIbOBY aynuTopito. Jlo Takux Hanmexarb (pOHETHYHI 3aco0u
MOBH (ajiTepailisi, aCOHaHC, puMa Ta puTM). Ha JiekcnaHoMy MOBHOMY piBH1 — TI€BHI
MapKepH, SIKl CIIBBIJHOCSATBCA 3 TEMaTMYHUMHU TpyHaMU «Kpacay, «KIHOYHICTbY,
«3IOpOB's», SKI HaW4acTille TMPEACTABISIOTh TPATUIIAHUNA o00pa3 KpacuBoOi 1
npuBabauBO1 KiHkU. He3Baxkaroun Ha mepeBakaHHs TPAAUIIHHUX 00pasiB, y JESIKUX
MeJiaTeKCTaX  CIOCTEPIraeThCcs  TEHACHINS 70  OLIBIN  1HKIIO3MBHOTO — Ta
PI3HOMAHITHOTO TOJIAaHHS T€HJEPHUX 1eHTUYHOCTEH. Lle cBiAUnTh PO MOXKIIUBICTH
3MiHHM CTEPEOTHUMIB Ta HEOOX1IHICTh MOAAIBIINX JAOCIIHKEHb Y IbOMY HaIPSIMI.

IlepcnekTHBO0 pOOOTH € BUBYEHHSI BIIUBY I€HACPHUX CTEPEOTUITHUX YSBJICHD
y J1aXpOHIYHOMY Jlialla30H1 3 METOI0 MPOCTEXUTH 1X €BOJIIOIIIO Ta TpaHC(HOPMALIIIO Y
MeXKax pPi3HUX ICTOPUYHUX MEPIOIiB.
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CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYHI OCOBJIMBOCTI A@OPU3MIB KAPJIA
KPAYCA
CaepukoBa M.B. (XapkiB)

Hayxouit kepiBHuk: Onimienko H.A., k. . H., 1011eHT

AHoranisa: Crartd A0CHiIKye CTPYKTypHO-CEMaHTH4HI ocoOmuBocTi adopusMiB Kapna Kpayca,
BIJJOMOTO aBCTPIMCHKOTO MUCbMEHHUKA, aOpUCTa 1 )KypHadicTa. PO3IISIHYTO KJIIOYOBI €JIE€MEHTH
noOynoBu adopu3MiB, IX CTHIICTHYHI NMPUHOMH Ta XydOXHI 3acoOu. JlocmimkeHHs 6a3yeThCs Ha
METO/IaX CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYHOIO aHaii3y, SKi J03BOJSIOTH PO3KPUTH INUOMHY Ta IpOHIUHICTb
nymok Kpayca, 1mo 0COOIMBO TPOSBISIIOTECS Yepe3 BHKOPUCTAHHS NAapaJoKCy Ta TPH CIIB.
Pesynbrari 1bOro  aHajizy pO3IIMPIOIOTH  PO3YMIHHS  HIMEIIbKOMOBHOI aOpPHCTUKU  SIK
JITepaTypHOro JKaHpY.

Kuarouosi ciaoBa: apopusm, Kapn Kpayc, cTpykTypHO-CEeMaHTHUHUI aHaii3, KPUTHKA, KPUTHYHE
MHUCIIEHHS, TIPaBO, MUCTEITBO, OOPOTHOA.
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Summary: Svierchkova M.V. Structural and semantic features of Karl Kraus's aphorisms

The article explores the structural and semantic features of the aphorisms of Karl Kraus, a famous
Austrian writer, aphorist and journalist. In particular, it examines the key elements of aphorism
construction, their stylistic techniques and artistic tools. The research is based on the methods of
structural and semantic analysis, which allow to reveal the depth and irony of Kraus's thoughts,
which are especially manifested through the use of paradox and wordplay. The results of this
analysis expand the understanding of German-language aphorism as a literary genre.

Key words: aphorism, Karl Kraus, structural-semantic analysis, criticism, critical thinking, law, art,
battle.

Adopusm € OAHIEID 3 HAMACKPABIIUX MaluX JITEpaTypHUX GopM, y sIKii
CTUCIIUH, aJie HACUYEHUM BUCJIIB Mepeae IITMOO0KY IyMKY, YacTO MiAKPINJICHY 1pOHIEI0
abo mapamokcom. Ils ¢dopmMa TEKCTy HaBHO BUKOPHUCTOBYETHCS Yy JITEpaTypi s
nepenadi  y3araJdbHEHUX 1JIe, MOpajJbHUX HACTAHOB Ta KPUTUYHUX OLIHOK
cycnuibeTBa. OcCoOONMBUI BHECOK Y PO3BUTOK adopu3My 3pOOHMB aBCTPIMCHKUN
nucbMeHHUK 1 >KypHanmict Kapnm Kpayc, uus TBOpUicTh BiA3HA4Ya€THCS TOCTPOIO
COLIIAJIbHOIO KPUTHKOIO 1 CTHJIICTUYHOIO BHUTOHYeHicTI0. Kpayc BuBIB adopuszm Ha
HOBHM piBEHBb, HAITOBHIOIOYH MO0 HE JIMIIEC €CTETHUYHOI0 (OPMOI0, aje i IITHOOKOIO
KPUTHKOIO CYCILIBHAX LIHHOCTEH i OMITHYHOI cHcTeMH ¢BOTO yacy. Moro adopusmuy,
noOy0BaHI Ha TMapajoKcax 1 Tpl CJiB, 3AJIMINAIOTHCA aKTyaJbHUMH W ChOTOHI,
PO3IMIMPIOIOYH MeX1 aQOPUCTUKU SIK JKaHPY 1 BIUTMBAIOYM HA Cy4YacHE CIPUUHSTTS
KOPOTKOi (hOPMH BUPAKEHHS.

AKTYaJIbHICTh TOCHI/DKEHHS mojsirae y Tomy, 1o adopusmu Kapna Kpayca He

TUTbKA TPEACTABISAIOTh ONMCKYYMH TPUKIA] Majioi JiteparypHoi ¢opmu, ane i
CIIy’KaTh Ba)XKJIUBUM 1HCTPYMEHTOM KPHUTHYHOTO OCMHUCJICHHS CYCIIJIbCTBA Ta HOTO
ninHocTeit. Moro adopusmu, moGynoBaHi Ha MapagoKcax Ta ipoHii, 3BEPTAIOTHCS [0
yHIBEpCaJIbHUX MNPOOJIEM JIONCHKOI MOpaii, MOMITUKA W KyJIbTYpH, 3aJUIIAIOYKCH
aKTyaJbHMMH B yMOBaX CY4YaCHMX COULIQJIBHUX BUKIHKIB. JlOCHIKEHHS
CTPYKTYpPHO-CEMaHTUYHUX ocoOmuBoctelr adopusmie Kpayca po3Bosse mubiie
3po3yMiTH (PyHKIII Ta 3Ha4eHHS adopu3My SK >KaHpPy, a TaKOXX HOro BIUIMB Ha
PO3BUTOK KPUTUYHOTO MHUCIICHHS Ta KYJIBTYPHOTO A1aJIOTy B CYCHIbCTBI.

O0’€eKTOM JOCHIJDKEHHS € aOPUCTHYHI BUCJIOBHU aBCTPIMCHKOTO MUCHMEHHHUKA

K. Kpayca.
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IIpeamer JOCIIJKEHHS € CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHI1 0C00OIMBOCTI

HIMELBKOMOBHUX a(Q)OPUCTUYHUX BHUCIIOBIB.

MeTol0 [aHOTO JOCHITKEHHS € BHBYEHHS CTPYKTYpPHHX Ta CEMaHTHYHUX
ocobnmuBocteit adopusmiB Kapna Kpayca, aHami3z JEKCHYHUX Ta CTUIICTHUYHUX
3ac001B, II0 BUKOPUCTOBYIOTHCA JUISl TOCATHEHHS a(pOPUCTUUHOI BUPA3HOCTI.

[TocraBnena meta nependadae BUPIIICHHS TAKUX OCHOBHUX 3aB/IAHb:

- JIOCNIINTH HayKOBE OCMUCJICHHS TMOHATTS adopu3My;

- BHW3HAUATH METOJIWYHI MIIXOMW CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYHUX aHATI3IB y
JiTeparypi;

- PO3MIISIHYTH CTPYKTYpPHI OCOOJMMBOCTI HIMEIbKOMOBHUX adopusmi K.
Kpayca;

- ONpalpBaTH JIEKCHMYHI MEXaHI3MH BHUKOpHCTaHi B adopusmax K.
Kpayca.

JIisi  BUKOHAHHA TIOCTaBJIEHWX 3aBlaHb BUKOPWUCTAaHI HACTYIHI METONIU

OOCIIJDKEHHS: BHMBUEHHA Ta aHall3 HAyKOBOi Ta CHELIaJbHOI JITEpaTypu;

kinacudikalis Ta Yy3arajJbHEHHS 310paHOro wmarepiany; METOHA JIIHIBICTUYHOTO
CIIOCTEPEKEHHS Ta OMHUCY; METO/IM KOHTEKCTYaJIbHOTO aHaJI3Yy.

Adopusm — 11e cTUCIUM, ajle HACUYEHUN CMUCIIOM BUpa3 ab0 CyIKEHHS, SIKE
nepenae MMOOKy AYMKY aBTOpa B JIAKOHIYHIN 1 BUTOHYEHIH (OpMi, 3 BUKOPUCTAHHIM
eKCIIPECUBHOI Ta XyIOXKHhOI MOBHM, 1 Ma€ BEJIWKUN TMPAKTUUYHUN TOTEHITIAI.
OCHOBHMMH O3HaKaMu aQopu3My €: TIHOOKHMN 3MICT, IO CIOHYKA€ 10 MOIUIYKY
ICTUHH; CTUCIIICTh, KA IMOCHIIFOE CMUCIIOBE HABAaHTA)KCHHS BUCJIOBY; y3arajibHEHICTh,
sAKa KOPOTKO Nepeae MUMONHY TyMKHU; YiTKe i TOuHE (OpMYIIIOBAaHHS; 3aBEPUICHICTh
3MICTy Ta CEHCY, II0 HE BHMAara€ JOAAaTKOBHX MOSICHEHb; a TAKOXK XYJOXHICTb, II0
3a0e31euye CTHIIICTUYHY BUTOHUCHICTD 1 JJOPEUHICTD JIeKCUKHU[4, c. 42; 3, ¢. 50].

Adopusm sK JiTepaTypHHUI >KaHp Mae 0araToBIKOBY ICTOpit0. ICHYIOTH ABI
OCHOBHI1 Te€Opii MO0 HOro MOXOMKEHHS: BUCIOBH ['inmokpara, 10 MICTHUIN CTUCHI U
NOBYaJbHI (OPMYJU MPO JIArHOCTHKY Ta Yy3arajJbHIOBAJIM JpKepena npoliem, Ta
noByaibHi BUCI0BH CTapogaBHBOro €THUITY, BIIOMI K shojet («IIOBYaHHS), 3T1THO

3a teopiero K. OpxkexoBcbkoro[9, c. 113-116]. Ilpami I'inmokpara namu mOIITOBX
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PO3BUTKY adOopU3MIB SIK KaHPY, IKUH 3rofoM OyB 3alpOBaHPKEHUN HAYKOBIISIMU TaKUX
kpain sk Irams, Opanmis, Axomg Ta  iH.  Ilepunn  mMeauuni  agopuszmu
BUKOPUCTOBYBAJIUCS JJSl JTOCHIDKEHHS cdep, Mo MoTpedyBald BHUBYCHHS uepe3
CIIOCTEPEKEHHS, JOKU He OyB po3poOieHUN MOBHOIIHHUN HAyKOBWUN MeTOA. Takwuii
niaxia mi3Hime OyB aJanToBaHUM 1 B IHIIMX NPUPOJHUYMX HAyKaX, 1 MOCTYIIOBO
adopusMu omupuiIncs Ha ¢Gigocodiro, MECTEIITBO, COIIOIOTIIO, FOPUCIPYACHIIIO Ta
noJlTuKy|[8, c. 5-6].

Sk miteparypHuUil kaHp, apOpU3MU BUMAararoTh KOMIUIEKCHOTO aHamizy. Cepen
MIIXOMIB IO CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYHOTO aHAII3y JIITePaTypHUX TBOPIB BUILISIOTH:
JEKOMITO3UIIIHUI aHaji3 — pO3MNIsi/l €JIEMEHTIB TEKCTy OKPEMO; aHalll3 TOJOBHUX
TEM, [0 PO3KPHUBAE KIIFOUOBI iiel Ta mpoOiemMu; MOCTIHKEHHsST 00pa3iB 1 CUMBOIIIB,
iXHBOTO 3HAYEHHS 1 POJI B MIJTEKCT1; BUBYCHHS JIEKCUYHOTO 1 rpaMaTuyHOTO CKIIaTy
JUIsl BUBHAYEHHS! MOBHOI crienu(diKy i MailCTEpHOCTI aBTOpa; aHalll3 MOP(POJOTTYHUX
Ta CUHTAKCUYHUX KOMIIOHEHTIB IS OIIIHKKM aBTOPCHKOTO CTHJIIO; a TaKOX
JOCIIIJIKEHHSI CTHJIICTUYHUX 3aCc001B, 0 MOMHOIIOI0TH CMUCIIOBE HATIOBHEHHS TBOPY
[1;2; 6].

CrpykTypa Ta JaKOHIYHICTHh aOpHU3MIB JO3BOJISIOTH MEepeaaTH IMHOOKY JTyMKY
B CTHUCJIOMY, JIETKO 3amaMm'siToByBaHOMY QopMaTi. Adopu3mu 3a3BUYall MarOTh
KOPOTKY, 3aMKHEHY CTPYKTypy, SKa Moxe OyTu mpocToro (tumy «A + B»), sK y
BuciioBi @pencica bexona "Wissen ist Macht" («3nanHs — 1e cuiay), abo
MOIIMPEHOIO 3 JI0IaTKOBUMU JIETAISIMH, 110 PO3LIMPIOIOTH 3MICT (Hanpukiaz, «A + B
=..»)[5, c. 50]. Abopusmu Kapna Kpayca, y cBoro uepry, 3a3Bu4ail CKIagaroThCs 3
OJTHOTO-JIBOX pEUYEHb, J€ KOXKHE CJIOBO MiI0paHO 3 METO MaKCHUMaJIbHOTO
CMUCJIOBOTO HaBaHTAXECHHS, IO POOUTH IIi BUCIOBU €KCIIPECUBHUMH Ta JIETKUMU JJIS
3aram'siTOByBaHHS:

o "Kriege und Geschdftsbiicher werden mit Gott gefiihrt";
e "Die Quantitdt ldfst nur noch einen Gedanken zu: abzubrockeln';
o "Wenn Tiere gihnen, haben sie ein menschliches Gesicht";

e "Der Historiker ist oft nur ein riickwdrts gekehrter Journalist" [7].
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[IpocTi pedeHHs mepeBaxaroTh y agopu3Max MUCbMEHHHMKA 1 4acTO MaroTh
OJTHOKOMITOHEHTHY CTPYKTYpy, IO HaJa€ BHUCJIOBAM EMOIIHHOTO 3a0apBICHHS Ta
JTAKOHIYHOCTI.

Adopusmu ckiaagHIIUX (GOpM BUKOPUCTOBYIOTH JBa 1 OUIbIIIEC pPEYCHBb, B SKHX
nepiie — (GopMmye 3aB'a3Ky 17€i, a Apyre — BUCBITIIOE TOJIOBHY MpPOOJIeMy, 3aBIsSKU
YoMy 4YHMTauy IJIMOIIE 3ay4a€eThCsli B MPOIEC OCMHUCIEHHS. Y Takux adopuszmax
BUKOPHUCTOBYIOTBCSl PI3HI JIEKCUKO-CEMAHTHUYHI 3acO0M 3B’SI3KY, SKI IMOCUIIIOIOTH
JIOTIYHUH 1 CMUCIIOBHI 3B’ 130K MK YaCTHHAMMU:

e "Der Journalist ist vom Termin angeregt. Er schreibt schlechter, wenn er
Zeit hat";

o "Es gibt Vorahmer von Originalen. Wenn zwei einen Gedanken haben, so
gehort er nicht dem, der ihn friiher hatte, sondern dem, der ihn besser
hat" [7].

KirodoBy posib 1 COpUMHSATTSA Ta OmpaltoBaHHs 1HQopMallii Takoxk Tpae i
rpaMaTuyHa CTPyKTypa adopu3MiB, sgka Moxe OyTH 0co00BOIO abo 0€30c000BOIO.
be3ocoboBa dopma 3 3aliMeHHUKaMH TPETHO1 0COOU (HAMPUKIIA, e7; Sie, es) T03BOJIsE
aBTOpY NepeaaTH TyMKy 00'€KTUBHO, BIJICTOPOHEHO:

e "Sie richten, damit sie nicht gerichtet werden" [7].

3 iHmoro OOKy, BUKOPHUCTAaHHS 3aliMEHHUKIB Tepmioi ocodu (sk ich, wir)
3ajlyda€ aBTopa W YWTaya 10 NpoOJieMu, 3MYIIYyIO4M IX acolliroBatd cede 3
BUCJIOBJICHOIO TyMKOIO:

o "Wir waren kompliziert, die Maschine zu bauen, und wir sind zu primitiv,
uns von ihr bedienen zu lassen. Wir treiben Weltverkehr auf
schmalspurigen Gehirnbahnen" [7].

CrpykrypHa opratizaiisi ahopu3MiB € KIIOUOBUM €JIEMEHTOM iXHbOTO BIUIUBY
Ha unrtada. YiTka mOOyJqOBa, YACTO aKCIOMAaTHYHICTh Ta XYAOXKHS BHUPA3HICTH
3a0€e3MeuyloTh IXHIO (DYHKIIO K 1HCTPYMEHTIB JUIsl mepefadl IMHOOKHX TyMOK 1
CTUMYJIIOBaHHSI MIOAAJIBIIINX PO3YMiB.

JlexcuuHUM CKJIaJl MOBU BIJIIrpa€e BaXKJIUBY POJib Y KYIbTYpHIN 1IeHTU(IKAIIT Ta

BIIOOpaXkae CyCHUJIbHE XUTTA, 17eoiiorii Ta mopanbHi HOopMmu Haili. Kapn Kpayc
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3aCTOCOBYBaB adopu3Mu, 1100 JOHECTH aKTyallbHI CyCHUIbHI MpPOOJEMU CTHUCIO 1
3pO3yM1iJIO, 3aTy4ar0uu YrTada 10 KpUTHIHOTO MUCIICHHS.
Jlexcuky, SIKy BUKOPHCTOBYE KYPHAJICT Y CBOiX adopu3Max MOXHA MOILITUTH
Ha Takl TemMaTu4Hi OJ0kH, sk «bopoTsbay, «IIpaBo» 1 «Mucrenrso». Hanpukman, y
po3aini «bopoTeba» Horo adgopusmMu 30CepekeHi Ha TeMaTHUIll BIWHH, OCOOJIHUBO
[Tepmioi cBiTOBOT BiliHU, J€ BIH KPUTUYHO OIIHIOE MEXaHI30BaHYy CYTHICTh BIMHH SIK
1HIyCTpiaai30BaHOTO SIBHIIA, 110 BTpadyae MoOpajbHy Bary. Y IpoMy OJjoIi Ha
JICKCUIHOMY DPiBHI BHKOPUCTOBYETHCS TAKHK JIGKCHKOH, SIKHH YTPUMY€E yBary dntaqa
Ha HarajdpHIM mpoOnemi: der Krieg, die Welt, die Liige, der Gott, die Zeit, das
Geschdift, der Kampf:
e "Was ist denn das fiir ein mythologischer Wirrwarr? Seit wann ist denn
Mars der Gott des Handels und Merkur der Gott des Krieges?";
o "Wie wird die Welt regiert und in den Krieg gefiihrt? Diplomaten beliigen

Journalisten und glauben es, wenn sie's lesen"[7].

Adopusmu, npucssueHi «IIpaBy», ipOHIYHO TEMOHCTPYIOTh HEJIOJIKH MPaBOBOI
CUCTEMHU Ta TIMOKPU3il0 YMHOBHHKIB. BHKOPHCTOBYIOUM HEraTMBHO 3a0apBiIcHY
nexcuky, Kpayc miakpeciroe mapaaokcaabHUAN BIUIUB 3a00pOH 1 TTOKapaHb, SKi 1HOMI
HaBITh CTIOHYKAIOTh JIO TIPaBOTIOPYIICHB:

e "Die Strafen dienen zur Abschreckung derer, die keine Siinden begehen

wollen";
e "Wenn sich die Siinde vorwagt, wird sie von der Polizei verboten. Wenn

sie sich verkriecht, wird ihr ein Erlaubnisschein erteilt”;

e "Sie richten, damit sie nicht gerichtet werden"[7].

Haity>xuBaHIIIIMM JIEKCHKOHOM Y IIbOMY TeMaTU4HOMY OJori Oymu: die Strafe,
das Verbot, die Siinde, die Sittlichkeit, richten, die Unsittlichkeit, die Schuld, die Lust,
das Gericht.

Kpim Toro, y po3mini «MucreurBo» Kapn Kpayc Haronoiye Ha Ba)JIMBOCTI
JTITEpaTypHOi MOBH, BHKOPHCTOBYIOUM SICKpaBI MeTaopu Ta MPOTHUCTABISIOUU i

MOBEPXHEBIM pPO3MOBHIN MOBI. BiH TMOpIBHIOE THCHMEHHUIITBO 13 CIPABXKHIM
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MHCTEITBOM, BIIMIHHUM B1JI KYPHAIICTUKH, SIKa, HA HOTO IyMKY, HE 3/1aTHA NIepeaaTH
TyITy Ta TIHOUHY TYMOK:
e "Die deutsche Sprache ist die tiefste, die deutsche Rede die seichteste";
® "Daf; einer sich der Sprache bedient, um zu sagen, daf ein Minister

untauglich ist, macht ihn noch nicht zum Schrifisteller";

o ""Gut schreiben" ohne Personlichkeit kann fiir den Journalismus

reichen. Allenfalls fiir die Wissenschaft. Nie fiir die Literatur" [7].

Ha nexcuynomy piBH1 y Onomi «MHCTENTBO» MOXH BUIUIUTA HACTYyIHUU
nexcukoH: die Kultur, der Dichter, der Krieg, der Kiinstler, die Sprache, die Liebe, das
Talent, die Schonheit, der Schrifisteller, schon, leicht, schwer, schreiben, lesen, die
Seele, die Literatur, der Journalismus, der Gedanke.

TaxuMm unHOM MOXKHa 3a3HaunTH, 1m0 Kapn Kpayc yepe3 pizHOMaHITHY JTEKCUKY
Ta CTUJIICTUYHI IPUIOMHU CTBOPIOBAB aOpU3MH, SIKi € HE JIMILE CTUCIUMH BUPA3AMHU
TYMOK, ajie i IHCTpyMEHTaMHU COIliaIbHOI KPUTHKHU Ta 3aC00aMU KyJIbTYPHOTO BILTUBY.

BucnoBku: Adopusmu Kapna Kpayca mnpenctaBisitorb co0O0I0 YHIKAJIbHY
KOMOIHAIlII0 JIAKOHIYHOCTI, 1pOHIi Ta MapajoKCadbHOCTI, SIKI JI03BOJIIOTH aBTOPY
CTHCJIO BUpa)KaTH CBOi (PuI0cO(ChKI MOMISAN W COlialibHI KpUTHUYHI 17ei. 3aBasku
MaiiCTepHOMY BHUKOPHCTAHHIO JIEKCHYHHMX 1 CTPYKTypHHX 3aco0iB, Kpayc ctBoproe
BHCJIOBH, 10 MalTh TIMOOKHI cMuch Ta OararomapoBicts. Adopusmu Kpayca,
0oOMeEXeH1 B po3Mipi, MPOTE 3MICTOBHI, 3aJUINAIOTh 3HAYHUM BIUIMB Ha 4YMTa4ya Ta
36arauyloTh HiMEILKOMOBHY adOpHCTHKY. MOro TBOpHM HpPOJIOBKYIOTh IiKABUTH
JIOCJIITHUKIB, SIKI 3HAXOJATh y HUX HE JIUIIE JITEpaTypHYy I[IHHICTh, ajie ¥ 3HAYHUI
KyJABTYPHUI Ta ICTOPUYHMUIA MOTEHINaN JUisi PO3YyMIHHS CYCHUJIbHIHMX IIIHHOCTEH Ta
iXHIN 3CYB.

IlepcnekTuBH PO3BUTKY IIi€l TEMHU MOXKHA CIPSAMYBaTH O€3MOCEPEeTHHO Ha

OUTbII JeTAJIPHUN aHaji3 1HAUBIAYyaJdbHUX CTWIIB 1HIIUX adopuctiB. JomiasHo
MOPIBHATH XapaKTePUCTUKH adOpU3MIB PI3ZHUX aBTOPIB 3 METOI BHUSBIICHHS
CIIJIBHOTO W YHIKQJIBHOTO B JIGKCHIll, CTWJIICTHYHHX 1 CTPYKTYpHHX HpHHOMAaX.
[{ikaBuM HampsIMKOM MOINIO O CTaru AOCHIDKEHHS TpaHcopmauii apopusmiB y

KOHTEKCT1 Cy4acHUX 1H(GOpPMAaIIHUX MPOCTOPIB, HAMPUKIIA], COILIAIBHUX MEpPEeX Ta
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1HTEepHET-BUAaHb. Lle Hamano 6 3MOTy 3pO3yMITH, SK 3MIHIOETHCS CHPUMHSITTS Ta
¢GyHKLIs ahOPUCTUUHUX BUCIOBIB Y HOBUX KOHTEKCTAX CIIJIKYBaHHS.
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AKTYAJII3ALISI DPEEJAEHTHUX ®EHOMEHIB B
AHIUIIMCBKOMOBHIM JTATSYINA JITEPATYPI

Cusornonpbka JI.M. (M. XapkiB)

HayxoBuii kepiBauk k.¢.H. Hedpomosa O./1.

AHoranisa: CuBosionbka JI.M. Akryasizanisi npenefieHTHUX (peHOMeHIB B aHIVIIIICbKOMOBHIi
auTa4iii  Jgireparypi. CrarTio NpUCBSIYECHO aHami3y mpoieciB ¢GopMyBaHHS Ta BepOami3alii
npeLeeHTHOro o0pasy «Santa» sIK Pi3HOBHIYy HpeLENEeHTHUX (DEHOMEHIB Ta BH3HAYECHHIO HOroO
CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYHHUX Ta (PYHKIIIOHAIIBHUX AaCIEKTIB MPELEISHTHOCTI Y aHNIIHChKOMOBHHUX
TBOpax IUTIUOI JITEpaTypH aHIIiIHCHKOMOBHUX JIIHTBOKYIbTYp Benukoi bpuranii, CILIA, ABctpanii
ta Kanagu.

KawouoBi  ciaoBa:  JIHIBOKYJABTYpOJIOTis,  JIHIBOKYJABTYpHI Ta  CTPYKTYpHO-CEMaHTHUYHI
XapaKTePUCTUKH, JIIHIBOKYJIBTYPHUH THIIAaX, IPELIEACHTHUI 00pas.

Summary: Syvolotska L.M. Instantiation of the “Santa” Precedent Character in the
English-Language. Literature for Children. The article studies the interrelations between the
language and culture within the framework of linguistic culture studies on the basis of instantiation
of a precedent character in the national English-language literatures for children.

Key words: linguistic culture studies; linguocultural type; precedent character; semantic, structural
and linguistically-rendered culturally-dependent features.

BaxnuBum  pocnmigHUUbKUM  (OKyCOM Ha  eTaml  PO3BUTKY CYy4YacHOl
AQHTPONOLIEHTPUYHOI JIIHIBICTUKA € B3a€MO3B'A30K MOBHM Ta KYNBTYpH, SKHN
BUBUYAETHCS HOBOIO JIUCIMIUIIHOK — JIIHTBOKYJBTYPOJIOTIE€D (JIHUB., podoTH A.
3aruitko, O. CeniBaHoBoi Ta iH.). OcoOnuBUH 1HTEpEC BUKIUKAIOTh MUTAHHS TICHOTO
3B’SI3Ky MDK CBIJJOMICTIO JIIOAWHHU, 1i MOBOIO Ta KYJIBTYPHHUM CEpPEIOBHUIIEM, IO
SICKpaBO TIPOSIBISIETBCA Y (EHOMEHI MpereAeHTHOCTI Ta Horo peamzamii y
CHUIKYBaHHI WIEHIB OKPEMOI JTIHTBOKYJIBTYPH.

AKTYaJIbHICTh pOOOTH 3yMOBJICHA 11 BUKOHAHHSM B PIYMII MPOBIIHOI Cy4acHO1
JIHTBICTUYHOI ~ JAMCHMIUIIHM ~ —  JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTTi, 3 ypaxyBaHHAM
JIHTBOKYJIBTYPHOTO KOHTEKCTY, B SKOMY (YHKIIIOHYIOTh MpPEIEACHTHI (HEHOMEHHU.
OOG’€eKTOM AOCTIIKEHHSI € TPEUeACHTHUI 00pa3 «Santa», OMUH 3 NEHTPAIBHUX IS
AHIIIIICbKOMOBHOI JIIHTBOKYJIBTYpH, SIKHI peani3yloTbCsl B JAWUTAYIA JIITEparypi.
[Ipeamer AoCHiKEHHST — HOro CTpyKTypa Ta 3acoOu BepOasibHOI akTyamizaimii B
AHTTICPKOMOBHMX JIITEPATypHUX TBOpax il JiTel. MeTow poOOoTH € BHU3HAUCHHS

CTPYKTYpPHO-CEMaHTU4YHOI OydOBH TPEIENEHTHOTO 00pazy «Santa» Ta WOTO
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BepOaizalli B aHIIHCbKOMOBHIH JIiTepaTypi s JITEH.

He3Baxatoun Ha CyTTEBUH 1HTEpeC 10 (PEHOMEHY MPELEJEHTHOCTI Ta HasBHICTb
poGiT 3a mier0 Temarukoro, 30kpema 0. M. Bemukopomu, JI. M. Mepxoran, O. ]I.
Hedwonosoi, B. O. Camoxinoi, I. B. Tamenxko, P. C. HopHoBona-TkaueHka Ta iH.,
CTYMIHb 11 JOCIHIKEHHs, 30KpeMa B acCIeKTI BUBYEHHS MPEUEACHTHUX O00pa3iB SK
PI3HOBHY TpereAeHTHIX (EHOMEHIB Ta CIOCO0IB 1X akTyasi3aiii B TeKCTaX OKPEMOi

JIHTBOKYJIBTYPHOI IpyIH, € HepocTaTHIM. OTKe HayKoBa HOBHU3HA poOOTH, BUZHAYEHA

OCOOMCTHM JOCHIIHULBKUM BHECKOM, MOJSIrae y BHAUICHHI Ta CHCTeMaTH3alii
aCIEeKTIB MPELEJECHTHOCTI OKPEeMOro IMpeleAeHTHOro 00pasy, axkTyaJbHOTO IS
AHIIIICPKOMOBHOI ~ JIIHTBOKYJIBTYpHU, a TaKoK BepOaJbHUX  3aco0iB  HOro
IHTePTEKCTyaIbHOI aKTyasi3alli B JITepaTypHUX TEKCTaXx.

Y  Hamiii  poOOTI  TpeleNeHTHE  BUCIOBIEHHS  pPO3MIANAETHCA  SIK
KOHIIENTYa 130BaHE BIJOUTTS XapaKTEPUCTUK OCOOHMCTOCTENW peanbHOro ado
MOKJIUBOTO CBITY Yy TMPEACTaBHUKIB OKpPEeMOi JIHTBOKYIbTypu [2, c. 105], pisHOBUA
npeneAeHTHUX (peHoMeHIB. B OCHOBI Takoro KOHIENTYaJlbHOTO YTBOPEHHS 3a3BUYail
JEKUTh SICKpPAaBUH KOHKPETHO-TIOYYTTEBUU 00pa3, mo (opMyeTbcs Ha marepiaii
BUXIJIHOTO/YSIBHOTO Bi3yaibHOTO 00Opasy. IlpeneaeHtHuii oOpa3 YTBOPIOEThCS, 3a
cinoBamu P. C. YopHoBosa-TkaueHKa, HU3KOIO XapaKTEPHUX TUIOJOTTYHUX ACIHEKTIB
IPEIEACHTHOCTI: TAaKCOHOMIYHMX, SKICHMX, aKI[IOHAJbHHMX, JIOKATUBHUX 1
TEMITOpaJbHUX ACIEKTIB MpelenaeHTHoCTI [3, ¢. 19].

[IpeuenenTHi 00pa3u GYHKIIIOHYIOTh 3aBASIKM CHUIBHOCTI KYJIBTYPHOTO JOCBIAY
Ta 3HaHb MDK KOoMyHIKaHTamu. Kommu MoBellb BHUKOPHUCTOBYE Takuii oOpa3, BiH
pPO3paxoBye Ha Te, 110 PEIUIIEHT 3pO3yMi€e MOro MiATEeKCT Ta acorraiii. [{e MoxuBo
3aBISKU: (DOHOBMM 3HAHHSM, KOHTEKCTYaJbHUM ITiJIKa3KaM Ta MIXTEKCTOBOCTI [2, C.
105].

Tak, gociiKyBaHUN aHNIIMCHKOMOBHUN TpeleIeHTHU o0pa3 «Santa» € OnHUM 13
KIIFOYOBUX JIJISI AHIJIOMOBHOI JUTSYOi JIITEparypw, OCKUIbKM BiH HEBIA'€MHO
MOB’S3aHUM 13 PI3ABSIHOIO KYJIBTYpOH €BpONHM Ta aHIIIOMOBHHX KpaiH, TaKHX SK
Benuka bpuranis, CIIA, Ascrpanis, Hoa 3emanmis Ttomo. PopmyBaHHS

IpeleIeHTHOTO o0pa3y «Santa» B aHIIIIMCHKOMOBHUX CIIOXKHMBAIIbKIM JIIHTBOKYJIBTYPI
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BiIOYBaJIOCh Ha IMJACTaBl IMOMEPEAHHOTO MAaHIAPIBHOTO IMPEIEIeHTHOIO 00pa3y
Cestoro Mukonas, skuii copmyBaBcsa B enoxy CepennboBiuusi B €Bpomi [4, c.
105-106]. ITig yac aganrtamii 7O OKpEeMHX AaHITIOMOBHUX KyJbTYp 1€l 00pa3 3a3HaB
3MiH Yy CBOIX OCHOBHMX XapaKTEPHCTHKAaX i HaBiTh OTpMMaB HoOBe im’s. Koro
ICHYBaHHSI B QHIVIOMOBHIM JMUTAYINA JIITEpaTypl LIKAaBO MPOCTEHKUTH, OCKUIBKA BOHA
BUKOHYE COIliami3youy (QyHKIII0, JAomoMaraiodu (GopMyBaTH CUCTEMY I[IHHOCTEH Ta
COLIIAJIbHO MPUNHATHY MOBEAIHKY Y JITEH SIK MPEICTABHUKIB TIEBHOT JIIHTBOKYJIBTYPH
(muB. [7, c. 67]).

[Ipenenentanit  obpas  «Santa»  cknamaerbcss 3 0OaraTbOX — acleKTIB
IpEeACHTHOCTI. AHami3 CIOBHUKOBUX BHU3HAUYCHb 1 TBOPIB, Y SKUX aKTYyalli3y€ThCs
neid o0pas, CBiQUMTH, IO MOro 1IM’sS TIPEACTABICHO JCKCEMOI «Santay.
OHTONIOTIYHUM AaCTIEKTOM TMPENEACHTHOCTI IOro o0pa3zy € MO3HaYeHHs MHOoro sk
ICTOTH 3a JOTIOMOTOI0 BHUKOPUCTAHHS IMEHHHKIB «Saint», «many», «persony» Ta
3aliMEHHUKA «Who».

[lpuknan 1. ...1. Santa is 1.1 an imaginary old man with red clothes and a long
white beard. (Oxford Dictionary)

B anmmiicbkkoMOBHUX TBOpax AMTI40i OpuTaHcekoi «Father Christmasy
Peitmonna bpirrca (1973) ta «The Jolly Christmas Postman» Jl)xanet Ta Anana
AnGepriB (1991) ta «The Lion, the Witch and the Wardrobey Knaiia Creiimiza
JIsroica (1950) 3a3Ha4eH1 acleKTH MPELEeIeHTHOCTI € MPOTOTUIIOBUMHU, ITPOTE Y TBOPI
«Father Christmas» P. bpirrca Ta «The Lion, the Witch and the Wardrobe» K. C.
JIptoica mperieneHTHHI 00pa3 aKTyali3yeThCsl TMPELENSHTHUM 1MeHeM «Father
Christmas», 10 MIJIKPECIIOE MOr0 1CTOPUYHY 3HAUYYIIICTh Ta IIMOOKHUI 3B’SI30K 3

CIMEHHHUMH IIHHOCTSMH, BAKJIMBUMH JIJIs1 aHTJIOMOBHOT JIIHTBOKYJIETYPH.

[Mpuknan 2. ... Father Christmas, he always has time to stop and chat to the
animals... (Briggs)
[Mpuxnan 3. ..."Merry Christmas! Long live the true King!" said Father
Christmas... (Lewis)
[TpoananizyeMo peaizallito 3a3Ha49€HUX aCMEKTIB MPEIEICHTHOCTI Ha TIPUKIAII

AHTJIOMOBHUX TBOpPIB aMEPUKAHCHKOI KyIbTypHu, 30kpema «The Night Before
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Christmas» Knementa Knapka Mypa (1823) ta «The Polar Express» Kpica Ban
OncOypra (1985). IM's, uepe3 sike BIATBOPIOETHCS 00pa3 «Santa» B aMEepUKAHCHKIN
JiTEpaTypi, CTaTh Ta BIK 3aJMIIAIOTHCS HE3MIHHUMH 1 BEpOai3ylOThCS JIEKCEMaMu
«Santay, «old» Ta «many:

[Ipuknan 4. ... He was chubby and plump, a right jolly old elf... (C. C. Moore)

AHITIOMOBHA JUTAYa JIITepaTrypa BKJIIOYAE€ TaKOX TBOPH KAaHAJACBKUX 1
aBcTpaliichbkux aBTopiB. [Ipoananizyemo oOpas «Santa» y TBopax kaHajacbkux («The
Hockey Sweater» Poma Kep’epa (1979) ta «4 Moose in a Maple Tree» Tpost Tayncina
(2008)), a Takox aBcTpamicekux («An Aussie Night Before Christmas» IBoHH
Mopicon (2006) ta «The Twelve Underwater Days of Christmas» Kim Mimens Todt
(2007)) amropiB. Y Bcix uux npukiagax, kpiMm «The Hockey Sweatery,
BUKOPUCTOBYETHCS JIGKCeMa «Santa» IS TIO3HAYCHHS TMpeIreIeHTHOro obpa3y. Brim,
HaBiTh Y «The Hockey Sweater» Canta 300pa)keHHid Ha KOB3aHax MOpy4d 13
XOKeicTaMu, 110 JI0AA€ Pi3ABIHOTO HACTPOIO 1CTOPIi.

[Ipuknan 5. ... Down the road came Santa, whooping like mad... (Yvonne

Morrison)

SkicHI acmeKTH NPereACHTHOCTI, 10 0a3ylThCs Ha OCHOBI BUKOPUCTAHHS
JeKceM «old» Ta «many», aKTyami3yrOThCS y BCIX HaBEACHMX TBOPAaX KaHAJCHKOI Ta
aBCTpANINChKOI AHIIIOMOBHOI OUTA4YOi Jiteparypu. Takum umHOM, y 75%
JTOCHIPKYBAaHOTO Matepiaiay NpeleAeHTHUNH o0pa3 «Santa» BHUCTYNA€ SK JIIOIUHA
MOXUJIOTO BIKY Ta 40JIOBIUOi cTari Ta B Maibke 100% TBOpIB aKkTyami3ylOThCS HOTO
SAKICHI aCTIEKTH.

JIo OCHOBHUX XapaKTEpPUCTUK 00pazy «Sanfa» BITHOCATHCS 30BHIIIHI PUCH:
noBra Oima Oopoma, 4YEpBOHMI KOCTIOM Ta OIElbKyBaTa cTarypa. Takl pHCH
3yCTpIYalOThCsl My KaHAACBKIHM JiTeparypi, K y TBopi «4 Moose in a Maple Tree»
Tpost TayHciHa:

Ilpukman 6. ... His suit was red, his beard was white, as he climbed onto the

roof that night... (Troy Townsin)
AMepHUKaHCHKIN JIHIBOKYJIBTYpl MpUTaMaHHO 300paxkyBaru CaHTy HE IPOCTO

K «a plump old many, a 3BepTaTy yBary Ha Moro >KHBiT.
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[puxnan 7. ... He was a big man with a round belly that shook when he laughed
like a bowl full of jelly... (Chris Van Allsburg)

Y kanaacekomy TBOpi «The Hockey Sweatery Canta 300paxkyeThecs
XyIOPJISIBEM, MOYKJIMBO, BiZJOOpa)KatouH KaHAJIChKE CLIIbCHKE KHUTTS.

[Ipuknan 8. ...Santa wasn't fat, his suit was a bright red and not a_burgundy...
(Roch Carrier)

B aBcrpaniiicekux TBopax, sk-ot « The Twelve Underwater Days of Christmas»,
npeleaeHTHH 00pa3 300pakeHuit B OUIbII aOCTPaKTHOMY MOPCBKOMY CBiTi, TOMY
HOT0 30BHINIHICTE MOXKE BIPI3HATHUCS B TPAIUIIIITHOTO 300payKeHHS.

[lpuxknan 9. ...He wore bright red boardies and a matching top... (Ywonne

Morrison)

Cepen pocnmixyBaHOrO HamHu wmarepiany y 63% NOpOTOTHIOBI O3HAKU
30BHIIIHIX pUC 301MIKMCA MOBHICTIO. 301mKcs 4acTKoBO abo Oymu TpaHC(hOpMOBaHi
acmekTd mpereneHTHocTi jume y 37% 3 JOoCHKyBaHHMX 3pa3KiB aHIIIOMOBHOL
JTUTSAYO1 JTITEPaTypH.

XapaKTepHOIO PUCOIO MIPEIENCHTHOTO 00pa3y «Santa» € Horo aii, 30KpemMa poJib
JapyBaJbHUKA TOJAPYHKIB, SKUH MOJOPOXKYE Ha caHAX. Y TBOpax «An Aussie Night
Before Christmas» IBonn Mopicon ta «The Polar Express» Kpica Ban OncOypra
Canra 300pa)keHHi 13 MIIITKOM TTOJIAPYHKIB 1 i/1e Ha OJICHSX:

[Tpuxknan 10. ... Down the chimney Santa came with a bound. He was dressed in

red from his head to his toe and he had a big bag of presents to show... (Yvonne

Morrison)

B aBcrpanitickkomy TtBOpi «The Twelve Underwater Days of Christmas» Kim
Mimens Topt CanTa amantoBaHUi 10 MICIIEBOTO KOHTEKCTY 1 300pa)KeHUI Ha JTOTIII
Uit cepdiHry, MPOIUIMBAIOYM MK 3aTOKaMH, 1100 po3JaBaTH MOJAPYHKH MOPCHKUM
MemikaHisM. [le aeMoHcTpye, 10 Xo4a TPAHCHOPTHUM 3acid 1 cepeoBUIIE

3MIHIOIOTHCSI, HOTO OCHOBHA (DYHKITiSl 3aJIUIIAETHCS HE3MIHHOIO:

[lpuxnan 11. ... On the ninth day of Christmas, Santa took a dive, rode on his
surfboard through the coral alive... (Kim Michelle Toft)

3aranomM, y Maibke BCIX IOCTIIPKYBaHUX TBOpax (yHKIIS Ta poiib o0Opasy
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«Santay AK napyBaJbHUKA 3aJUIIAIOTHCS CTaMMMH. Po3misigaroun Taki acrlekTH
MPENEACHTHOCTI, SIK MpeleAeHTHE 1M, BiK, CTaTh, 30BHIIIHIA BUIVISI, €MOIIHHUMA
cTaH Ta (YHKINIO, CIiJ 3ayBaXHTH, 110 Maibke y BCIX HaBEIEHUX TBOpPAxX BOHH
3AIMIIUWINCH HeTpaHnchopMoBaHUMU. Jlo mepudepiiHuX XapaKTEPUCTHK HAJICKHUTh
M’ «Father Christmasy, sSikuil BepOanizyeThCs NpPEIEACHTHUNH o0pa3 y TBOpax
OpUTAaHCHKOI JIIHTBOKYJBTYPH, JieKceMu «red boardies» 1 «matching top» 3aMiCTh
3BUYHOTO YEPBOHOTO KOCTIOMa, abo XymopiisiBa cTaTypa («not fat»), 1Mo €
HEMPOTOTHUIIOBHUM JIJIsl IPETICACHTHOTO 00pasy «Santay.

IlepcneKTUBHUM ISl TOAANBIIOrO AOCIIKEHHS € JOKJIAIHUN KOTHITUBHHM
aHajl3 Ta MOJENIOBAaHHS AacIeKTIB MpeleJeHTHOCTI o0Opa3y «Santa» SIK OCHOBH
THTEPTEKCTYaIbHOI B3a€MO/IIi TEKCTIB, MOPIBHSIBHE OCTIPKEHHS 1HTEPTEKCTYaIbHOT
aKTyadizamii 1bOro 00pa3dy B aHIJIOMOBHUX TEKCTaX pI3HUX J>KaHPIB, a TaKOXK
JMIaXpOHIYHUI aHali3 1 KOMIUIEKCHUM JIHTBOCTATUCTHUYHHUI EKCIIEPUMEHT JUIst
BepudIKallii OTpUMaHUX JIaHUX.
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AHITIOMOBHHM CTOMATOJOI'TYHAM JIUCKYPC:
JIHI'BOCTUJIICTUYHI OCOBJIMBOCTI PEKJIAMHUX OI'OJIOLIEHb
Cuposarenko A. O. (M. XapkiB)

HayxoBwii kepiBHuUK: K..H, gou. Marioxina FO. B.

AHoranis: CupoBareHko A. O. AHIJIOMOBHHUI CTOMATOJIOTiYHUI JUCKYPC: JiIHTBOCTHIiCTHYHI
0COOTMBOCTI peKJIaMHHUX orojomenb. CrarTs omMcye MpoOiaeMy BHUBUCHHS XapaKTepHHUX
JIHTBOCTWJIICTUYHMX PHUC, IO NpPUTaAaMaHHI aHIJIOMOBHOMY CTOMATOJIOTIYHOMY PEKJIaMHOMY
JMCKypCy Ta aHallizy e(pEeKTHBHOCTI 3aCTOCYBaHHs BIANOBIAHUX MOBHHUX 3ac00iB /ISl POCYBaHHS
MEIUYHUX TOBapiB Ta MOCIyr. B OCHOBY poOOTH 3akiaJieHO BUBYEHHS BepOaIbHOI CKIIAJIOBOT
PEKJIIaMHOTO  CTOMATOJIOTIYHOTO MOBIIOMJIEHHS, 3 YypaxXyBaHHSM BI3yaJbHOIO HAIlOBHEHHS
OTOJIOLIEHHS.

KirouoBi cioBa: «IUCKype», «EMOLIMHUN BIUIMBY», «JIEKCHYHI 3acCO0M», «MEAWYHA PEKIaMay,
«pallioHAJIbHUN BIUIUB», «PEKJIAMHUNU JUCKYpPC», «CTUJIICTHYHI 3aco0W», «CTOMATOJOTidHA
peKIamMa.

Summary: Syrovatenko A. O. English-language dental discourse: linguostylistic features of
advertisements. The article deals with the problem of studying the characteristic linguistic and
stylistic features of English-language dental advertising discourse as well as analysing the
effectiveness of using the appropriate linguistic means to promote medical goods and services. The
study was based on the verbal component of the dental advertising message, taking into account the
visual content of the advertisement.

Key words: «advertising discourse», «dental advertising», «discourse», «emotional impacty,
«lexical meansy», «medical advertising», «rational impact», «stylistic meansy.

Crartss  mpucCBAY€HA  aHaJi3y  JIHICBOCTWJIICTUYHMX  3ac00iB, IO
BUKOPUCTOBYIOTHCSI Y CTBOPEHHI PpEKJIaMU CTOMAToJIOTIYHUX mnociyr. OcoOnuBuii
aKIICHT 3pOO0JICHO Ha B3a€EMO3B'SA3KY MiK BHOOPOM MOBHHUX 3ac00iB Ta COIIaJIbHUM
CTaTyCOM 1 IICUXOJIOTIEI0 1HAUBIIA.

AKTYalbHICTh CTaTTI BHU3HAYAE€THCS CTPIMKHM PO3BUTKOM MOBHU PEKJIaMHU Ta

ajanTaliero il 3aco0iB A0 HOBUX CYCHUIBHUX peajiii Ta MmoTped CHoKWBaya, M0
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MOCTIHHO €BOMIONIOHYIOTh. HaykoBa HOBHM3HA pPOOOTH MOJSTa€ Y BHOKPEMJICHHI

COIL[OJIHIBICTUYHOIO Ta MCHUXOJIHIBICTUYHOIO MIAXOMIB SK CIIOCOOIB OI[IHKHU
PEKIAMHOTO JMCKYpPCY CTOMArosioriuHoi cdepu. OO’€KTOM TOCHIKEHHS € MOBa
pEeKJIaMy CTOMATOJIOTTYHOI IPOAYKIIIT Ta MOCIAYT y aHIJIOMOBHUX KpaiHax. [IpenMerom
CTaTTl CTaJdM JIHIBICTUYHA Ta CTWIICTUYHA IIHHICTh MOBHM peKJaMu Ta ii
(GYHKIIIOHANBHICT, Yy aAHIJIOMOBHOMY Mefia-mpocTopi. Mera poOOTH TMosrae y
BHUBYEHH1 0COOIMBOCTEN MOOYAOBH aHIIIOMOBHOI PEeKJIAMH Ta aHami3y AOUIIBHOCTI ii
BUKOPUCTAHHS JIJIsl MPOCYBaHHA MPOo(deciiftHOl AIsUIbHOCTI CTOMATOJIOTA.

Ha dopmyBanHs coiiyMy BaXJIWBHM BIUIMB YHHUTH KOMYHIKaIllsl MIiX
IHAUBIAyMaMHU Ii€l cniIbHOTH. OCHOBY KOMYHIKAIii (K MIDKOCOOMCTICHOI, TaK 1
nyOnmiyHoi) ckmagae guckypce. Ha mymky O. JI. Bucoupkoi, Iuckypc Hampsmy
NOB’sI3aHUI 3 TpbOMa HayKaMH, a caMe: 3 MOBO3HAaBCTBOM, SIKe€ BHBYA€ MOBY Ta ii
(GYHKIIOHAJIBHY CHPOMOXHICTb, 3 COIIOJIOTIEI0, IO AOCHIIKY€E MOBEAIHKY JIFOJUHU Y
COIllyMi Ta HOPMHU >KHUTTS COIIAJbHOI TPyMH, Ta 3 ICHUXOJOTIEI0, IO aHANI3Yye
KOTHITUBHUM BIUIUB OTPUMAHOTIO MOBIIOMJICHHS Ha JIIOAUHY [2, ¢. 65].

31 cBoro 60ky, B. I'. KocTtenko BBaxkae IUCKypC CTpaTETiyHUM MPOLIECOM, KUl
CIIPSIMOBAaHMI Ha JIOCSTHEHHS BIAMOBIAHUX ITiJIeH Ta pe3yabTaty. JlocaigHuls BUaiIse
JBI TPYNM CTparerii: pamioHaJbHOIO BIUIMBY Ta €MOIIHHOro BIUIMBY [5, c. 47].
OOuaBa TUTIK CTpaTerii MOXKYTh TUTIY O TUTiY (irypyBaTH y TOBIAOMJICHH] aJIpeCaHTa,
y TOMY YHUCJ1 pEKIIAMHOMY.

HaykoBuist y iHmIiii cBoiii ctarti «BiaTBOpeHHS NpPELEACHTHUX BHUPA3iB»
BUJUISE OKpEME TMOHATTS «PEKIaMHUN JHUCKYpCe» Ta MNPUIHCYE WOMY HACTYIIHI
XapaKTepHI PUCHU: HAABHICTh Y peKJIaMi KOHKPETHO MOCTAaBIEHOI METH, MOMYISPHICTb
IIUTYBaHHS, CJIIIKYBaHHS 32 HOBHHAMH Ta 17CSMU, IO MOMHUPIOIOTHCS Y CYCIIIBCTBI,
HasBHICTb aKTyaJabHOI iH(GOpMaIlli, BpaXyBaHHs KYJIbTYpPH CYCIIUILCTBA Ta BBEACHHS Y
MOBY PELMIIIEHTIB HOBUX BUCJIOBIIIOBaHb, IO CIIPUSAIOTH 30arad€HHI0 MOBHOTO (POHTY
[4, c. 124]. BianoBigHO, MOXHa 3pOOMTH BHCHOBOK, IO 3a MPUPOJOID JUCKYPC
pPEeKJIaMH € aHTPOIIOICHTPUYHUM Ta HE TUTBKH YyJOBO aIaNTYETHCS O HOBHX peatiid
CYCIIJIbCTBA, a i Tak caMmo Jo0pe 30epirac HagOaHHS MUHYJIOTO. 3T1IHO 3 OCTaHHIMHU

HAaYKOBHMHU p03p06KaMI/I, MOBa pPCKIIaMH € iHI[I/IKaTOpOM JIEKCUYHOTO 30aradeHHs
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HalioHalbHOI MOBHU. YacToTa 1i BUKOPHUCTAHHS JIEMOHCTPYE, HACKUIBKH CHJIBHUM € i1
BILJIMB Ha COLIYM Ta SIKUM YMHOM BOHa Oyzie po3BUBAaTHUCs Yy MallOyTHBOMY [8, c. 325].

Bonnouac M. 1O. bpeuko BBaxae 3a moTpiOHE MOAUIATH peKJIaMy y MEAMYHIN
cthepi Ha nBi Kareropii: Direct-to-Consumer Advertising ta Direct-to-Professional.
[lepmia kareropist pexyiaM (OKyCye CBOIO yBary Ha KiHIIEBOMY CIIOKMBa4€Bl MPOAYKTY
abo nocnyru. L{el Bua pexigamu arnemroe 10 eMOLIMHOTO CTaHy JIFOJUHU, MOTUBYIOUU
HaKa30BUMHU 3aKJIMKaM{ 0 TOKYNKH TOBapy depe3 Taki KaHaiu iHQopmarii 5K
TesnebaueHHs, JpyKoBaHa Mpeca Ta iHTepHeT. Jpyra kareropis pekjaM opieHTOBaHa Ha
npodecioHalliB Ta TOIIMPIOETHCS dYepe3 CIeliali3oBaHl BHIAHHS, CEMIHapH Ta
KoH(epenmii [1].

Sk 3a3Hauasocs paHille, OCHOBY PEKJIAMHOTO MOBIJOMJICHHS CKJIaJJa€ TEKCTOBA
gactuHa. Konm peknama mnpoaykry abo TMOCHyrd TMoAaHa Yy MpUBaOIUBOMY
BEpOAIbHOMY BUIVISIL, CIOXKMBAa4 WMOBIPHIIIE 3BEPHE YBary Ha TOBap Ta BUCIOBHTH
cuMmmariro moao Operay [3, c. 108]. Ilompu mOCTYMOBY €BOJIOIIIO PEKIAMHOTO
NOBIJOMJIEHHSI y BI3yalbHUH IIyM, 1i (yHIaMEHTOM 3ajulIaeTbecsi BepOalibHA
CKJIaJioBa, a caMme opuriHaibHa moOyngoBa pedeHb. Jloxtop P. Kannan Buminmina
HACTyIHI MOKJIMB1 JIGKCHMYHI CKJIQJ0BI peKJIaMu: TinepOoja, 4acTe BUKOPUCTAHHS
OPUKMETHUKIB 1 MPHUCIIBHUKIB, HEOJOri3MH, JOBIl IMEHHHMKOBI (pazu, KOpPOTKI
pedeHHs (0COOJMBO aKTyalIbHI JUIS 3arojioBKa a0o CiioraHa), IBO3HAYHICTh, HAKa30B1
dopmu, eBdeMi3MH, YHUKHEHHS HEratuBy, MpocTa Ta HedopMalbHa, (aMuIbIpHa
MOBa, TEMEpIIHIM dac, aliTepaiis, puMa, PHUTM, CHHTAKCHUHUN Mapajelni3M,
MOPIBHSHHS, TymMop, mamypuzaiis [6]. Yum yactime iHAUBLL Oylde 4yTH CIIOTaH
TOBapy, TUM BUPOT1IHIIIE JOAUHA KYIIUTh HOTO IPH MEpIIiil 3rajli.

[lin yac anHamizy peKJIaMHUX OTOJIOIIEHb PO3IISHYTO TEKCTOBI Ta Bi3yasbHI
0COOJMBOCTI peKJIaM, CIPSMOBAaHUX Ha pIi3HI TPynu ayauTopii, a came — Ha
CIOKMBaYiB Ta CIELIATICTIB. 3 OIHOTr0 OOKY, MPOAaHaJ130BaHI PEKJIaMHI1 OrOJIOIIEHHS
JUISL CTIOKMBadiB, PO3MIIIEHI y COIlalbHUX Mepexax [nstagram ta Facebook y
npodiyIgX KOMIaHii-mocTayaJibHUKA TOBApIiB Ta MOCHYT, BUKIAJEeHUX IpoTsirom 2024
poky. 3 iHIIOrO OOKy, pO3IISHYTO PEKJIaMHI TMOBIJOMJICHHS, IO OPIEHTOBaHI Ha

creriajgicTa-cToMaTosora, a came 8§ HU(PPOBUX BUIAHH CTOMATOJIOTIYHOTO KYpHAIY
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Compendium of Continuing Education in Dentistry 3 ciuns 1o Bepecenb 2024 poky.
[Toripu Te, 1m0 peKkIaMHI MOBIAOMJICHHSI BITHOCATHCS JO OJIHIET TEMAaTHKU, TaKOi SIK
CTOMATOJIOTisI, TEKCTH BIAPI3HAIOTHCS CBOIMU CTHWJIICTHYHUM O(OPMIICHHSIM Ta
JIEKCUYHUM HAIIOBHEHHSIM.

3aranoM, oOMJBI TPyNH pEKJIaM NPUTPUMYIOTHCS OAHIE] METH: MEPEKOHATH
ajpecara KOMYHIKallii 3BEpHYTH yBary Ha ToBap Ta mnpuabdaru noro. OpnHak, 3
TICUXOJIIHTBICTHYHOI TOYKH 30Dy, SKIIO peKjiaMa JIs CIOKHMBa4a POOUTH 1€ MUISIXOM
EMOIIITHOTO BIUIMBY, PeKjama, 110 OPIEHTOBaHA HA CIEIiaiCTa, BAKOPUCTOBYE MUISIX
paIioOHaIBHOTO BILIUBY.

3BHYAHOTO CHOXXKKMBaya OOMEXKYIOTh Yy dYaci Ha PO3AyMH, BHUKOPHUCTOBYIOUH
KaritanizoBani 3aknuku («Limited Time Offer!» [6], «PRIME DAY DEALS!» [9]) Ta
NEePEKOHYIOTh y BUT1THOCTI MOKYIIKH, A0Jal04u enitetu (good deal, special offer).

BianosinHo, nepepaxyBaHHsI €HITETIB MOKA3y€e HAsBHICTh TEIUIUX CTOCYHKIB 3
MAI[l€EHTOM Ta JAPY>KHBOI 1 BIAKPUTOI aTMOChepH:

«Our dental team is more than just a crew — we re a family, and we can t wait
to welcome you back to our fun, friendly, and caring space. ...» [5].

Kpim TOro, KOJEKTMB KIIHIKM TOPIBHIOETbCS 3 POAWHOIO, a TOXia MO
CTOMATOJIOTa 3 3aXOIUIHBOIO MPUTO/IOFO:

«Get started today and let us guide you on your journey to a more confident
smile — without the hassle of frequent office visits!...» [8].

JXKapTiBIuBHIl TEKCT po3ciadiise pPELMITEHTA, SICKPABO BUILUISE CEpel Kylu
OyJIeHHOTO TeKCTy 1H(oOpMaIlito, Ky CJiJ, a00 HaBITh XOYEThCS, 3aram’sTaTu.
3acToCyBaHHSI TYMOPY Y pekjaMi crpuse (OpMyBaHHIO MO3UTUBHOIO CTaBJICHHS HE
JUIIEe 0 PEKJIIAMHOTO TOBIJOMJICHHS, aje ¥ 0 MPOAYKIIii, IO PEeKIaMY€ThCS, Ta
MKy Openay 3arasioMm [7, c. 17]. Tak, Hanpukiaja, Ha akayHTi komnaHii Colgate €
MEMH, YTBOPEHI HUISIXOM METAQOPUYHOTO MOPIBHAHHS:

««Spring cleaningy to them

«Spring cleaningy to mey [2].

Mewm 300pakye MOpIBHAHHSA Te€HEPaIbHOI YOOPKH MPHUMIIICHHS 3 3arajbHOI0

YUCTKOIO 3y0iB Ta iX B1AO1ITFOBaHHSIM.
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BaxnuBo momikiayBatucs Mpo  3amaM STOBYBaHICTh 1H(OpMAIli TEKCTy
pekiaMHOro  mnoBigomiieHHA. IloBropeHHss €  HalileeKTUBHIIIUM  CIIOCOOOM
MOKpAILEHHS 3amaM’sITOBYBaHHS, IO JOCSTAa€ThCS LUIIXOM ajliTepalii, puTMy Ta
napayienizmy. AOHM mMoka3aTH MOXJIMBICTh HAJIaHHS MOCIYTH 3 JOIVISIY 32 POTOBOIO
NOPO)KHUHOKO TAaKOX 1HOAI BUKOPHUCTOBYIOTH Meradopu. Tak, 3yOHUU pan
BUKOPHUCTAHO y MOPIBHSIHHI 3 KHIXKHOIO MOJIMYKOTO:

«Removing a Tooth is Like Removing a Book From BookShelf» [7].

[Ipocta  cTpykTypa  MOBIZOMJIEHHS  3a0€3MEUyeThCcsl  3aCTOCYBaHHIM
napajienbHoi moOynoBu pedueHHs «Removing a Tooth» Ta «Removing a Book». Ilonpu
MOTIePEeKYBATLHUN XapakTep, TEKCT y TO€AHAHHI 3 KapTHHKOIO MOXKE BHUKIIUKATH
HEBEJIMKE MOOOIOBAaHHS Yy MaIll€HTA.

JlocuTh piKO pekiiamMa amnele [0 PEUUIIEHTa Yepe3 €MOIII0 CTpaxy,
ocoOnuBO y cdepl MEAMYHHX TOBApIB Ta IMOCIAYL, A€ NOTpIOHO cdopmyBaru
MO3UTHUBHE Ta JIOBIPYl BITHOCHMHU 3 ayAUTOpi€r0. TparuisitoThCs JHIE MOOTUHOKI
BUTIAJKH 3aJSIKyBaHHSI CIIO)KMBaYa:

«lf you're covered,

Use it before you lose it!» [4].

Pexnama, cripsiMoBaHa Ha creriajigicta, Ma€ Habararo CTpUMAHIIIMN XapakTep.
Texct 3a3Buuail CTBOpEHO y OUIBII (hOPMATBPHOMY CTHIII, 3 BUKOPUCTAHHSIM BEITUKOL
KUTBKOCTI mpodeciiiHOi JIeKCMKUM Ta TepMiHonorii. Pekiiama pobuth ¢Gokyc Ha
(YHKITIOHATBPHOCTI, MIITHOCTI Ta SIKOCTI CBO€I MpOAyKIli («high strength and wear
resistance» [11, p. 437], «suitable for a wide range of indications» [11, p. 437]).
Pe3ynbTraTuBHICTD SKOCTI poOOTH 0OpPAaHOTO TOBAPY JIEMOHCTPYETHCA TAKOXK 3aBISKH
aHTHUTE31:

«Bausch

We make occlusion visible

The missing piece to perfect occlusiony» [12, p. 1].

Tak, mnpoOnema-«missing piece» TO3UIIOHYETbCA TI0 BIJHOUIEHHIO IO
pesynbTary-«perfect occlusion» 1 ¢daxiBenb po3ymi€, HACKIIbKH MBHAKO Bausch

BUpIIITYE TPOOJIEMY YITKOTO BIAOUTKY MPHUKYCY 3yOiB.
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3 COIIOMIHTBICTUYHOI TOYKHA 30py TPYNH PEKJIaM BIJIPI3HSIOTHCS CBOEIO

CTHJIICTHKOI CHIUJIKYBAaHHS 3 PELUIIIEHTOM. PeKilaMHI OTrOJIONIEHHS, 110 3BEPTAOThCA

70 CIeuiajgicTa, pO3MISAAOTh JKaps SK €JNEeMEHT MeXaHI3My CTOMaTOJIOT14HOI

cucteMd. Y 1bOMY BHJ1 CIUIKYBaHHS (axiBellb € TPOMIKHOIO JIAaHKOK Oi3HeC

JAHIIOKKY, TOMY 1 MOBa CHUIKYBaHHSI BIJIPI3HSETHCS O€3€MOI[IMHUM OINHUCOM Ta

JIETATBHOI0 apTyMEHTAITIEIO:

«Single-shade Omni-chromatic Restorative

° Only one omni-chromatic shade: no guess work anc no more wasted
shades
° 4mm depth of cure - saves time
° Easy to polish, highly stain resistant with a high gloss
° Exceptional longevity with low initial shrinkage of only 1.25%

100% BPA-Free and no classic monomers for superior biocompatibility»
[11, p. 438].

Texkct 3a3BUyail MICTUTh BEJIUKY KUIbKICTh CTOMATOJIOTIYHUX TEPMIHIB, SIKI

MalOTh BaroMe 3HAYEHHS JUIs Cremiaiicra-criokuBada. l[Ipodeciiina nexkcuka

TOPKAETHCA TAKUX CKIAJOBUX CJICMCHTIB pO6OTI/I cToMarToJiora sK:

nikyBaHHs (irrigation tubing, diamond burs, gingival bleeding),
npote3yBaHHsa (pediatric crown, zirconia, ceramics),

imrtanTanis (implant, overheating, CAD/CAM technologies),

ecTteTuyHa cromaronoris (polish, occlusion),

xipypris (osteotomy, root canal debridement and disinfection, soft tissue,

bone grafting) Ta iHuIl.

Pexiiama nisi cnokuBada, y CBOIO YEpry, po3misiiae WMOBIPHOTO MOKYMIS SIK

YaCTUHY COILlIyMY, 3 HOro KyJIbTypoOl, COLIAJIBHUMHU pPyXaMu Ta Hal[lOHAJbHUMHU

0COONMMBOCTSIMHU. TakuM YMHOM, peKjIamMa MPUTPUMYETHCS COIllaIbHUX TEHMCHINHN Ta

pyxiB. IligTprMKa 1HKIIO3UBHOCTI MIAKPECTIOETHCS HUISIXOM BUIUIEHHS ONOPHUX CIIIB

cynparpademMiyHIME 3ac00amMu, SIK, HAIPUKIIA]I, KalliTali3alli€ero:

«VEGAN & GLUTEN FREE
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BENEFITS
e Fights cavities
o Whitens teeth
e Strengthens enamel
® Fights tartar buildup with regular brushing

NOT TESTED ON ANIMALS» [3].

Peknama akTHBHO CIUJIKYETHCSI MOBOKO MOJIOZI Ta MPUBEPTAE yBary MOJIOIOTO
MOKOJNIHHA [0 BaXJIMBOCTI 3I0poBoro cmocoOy kutTtsa. IIpocrora wmoBu
JIEMOHCTPYETHCSI Y€pe3 CKOPOUYEHY KOHCTPYKIIIO «goftay», 10 HATSIKAE€ Ha TOBHY
dbopmy «have got to», TPOIYCKOM JICSIKMX €JIEMEHTIB PEUCHHS, SIK, HaNpUKIaa, «clean
(the teeth)», a TaKOX BIJICYTHICTIO KOMU TP 3BEPHEHI:

«Not tonight boys, gotta cleany [1].

[HTEepHET-OroMIOIIEeHHST BIAKPUBAIOTh OpeHgaM NpocTip Uil BUIBHOIO Ta
IPsIMOTO CHUIKYBaHHS 31 CBO€IO aynuTopicro. PopMasbHOCTI Ta MPOTrPECUBHOCTI
TEKCTaM OrOJIOIIeHb JO0AAal0Th Emoji cMmaiiiM, sIK, HampuKIald, ceplisd, 31pOYKH,
CMaMJINKH, a TAKOXK XEIITETH:

«#FunTeam #DentalFamilyVibes #SmileGoals #HereForYou
#NewWeekNewSmiles» [5].

Cepen coiIbHUX PUC PEKJIaMH, IO CIpPsSMOBaHA Ha CICMialicTa, Ta TOi, IO
Opi€EHTOBaHa Ha CIIOKMBa4a, CJIiJl 3a3HAYUTH YacTe BUKOPHUCTAHHSI MapKOBaHUX
CIHCKIB, IO MOJIMIIYIOTh MIBUAKICTh Ta SIKICTh COPUUHATTS OTpUMaHOI iH(opMarlii.
binbmie Toro, pekiiaMHi MOBIJOMIICHHS CXWUJIbHI MaTH BEJIMKY KIJIbKICTh KarmTami3ailii,
TaKUM YHHOM (DOKYCyIOuM yBary WMOBIPHOTO MOKYIIIS Ha 0COOMUBOCTSAX ToBapy. Jlo
TOTO 3K, OOWJBI TPyHH peKiIaM MICTATh MeTadopH, OKa3iOHATI3MHU, MOPIBHSIHHS,
napajieJli3MM Ta TpaMaTUYHO HEMpaBWJIbHI (DOPMHU BUIIOTO CTYINEHS MPUKMETHUKIB Y
piBHIM Mipl. SIK 1 pekiama, sika OpIEHTOBaHA Ha CIIOXKHMBaya, pekiama s (axiBIiB
MO>K€ MaHIMYJTIOBATH KYIIBEJIbHUM Oa)KaHHSM JIFOMUHU IIUIIXOM BBEJICHHS Y KOHTEKCT
YMOBHOTO 00pa3zy «IiKaps», SKAW BKE€ JOBTUHA MEpIO 4Yacy KOPHUCTYETHCA UM
IIPOYKTOM Ta PEKOMEHAYE HOTO:

«fastscan.io.
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SCANNING SOLUTION...

Scan the code below to see why Dr. Prentice chose fastscan.io even though he
already had two other scanners in his practice» [10, p. 173].

Otxe, Oy/l0 BUOKPEMJICHO JBa MIAXOAW 10 BUBUECHHS PEKJIAMHOTO JIUCKYPCY:
COIIIOJIIHTBICTUYHUN Ta TCUXOMIHTBICTHUHMM. [IlnsixoM MOpIBHSHHS peKJIamMH, IO
CIpsiMOBaHa Ha CIOXMBa4a Ta TOi, IO oOpieHTOBaHa Ha (axiBis, OyIo
NPOaHaJli30BaHO HU3KY BigMiHHOCTeW. Tak, Hampukiaaa, MOBa peKJIaMH IS
CHOXKHMBa4a BiJIPI3HAETHCS MPOCTOTOIO MOOYIOBU PEUEHb, IHKIIO3UBHICTIO Ta (POKycOoM
Ha eMOIlIHUHN BIUTKB. 3 1HIIOTO0 OOKY, peKiama Jyis JiKaps 3amaM’ ITOBYEThCSI CBOEIO
iH(popMaLiiiHOIO  OOTSKEHICTIO, BY3bKOIO TEPMIHOJIOTIEI0 Ta AaKIEHTOM Ha
paIiOHATBHICTh CIPUIHSITTSL.

[TinOuBaroun MIiACYMKH, CIiJ CKa3aTH, 10 BUBYEHHS JIIHT'BOCTUJIICTUYHUX
0COONMBOCTEN CTOMATOJIOTIYHUX PEKJIAMHHUX OrOJIOIIEHb € aKTyaJlbHUM JUIS
MOJAJIBIINX JOCIIKEHB Y Taly31 MOBO3HABCTBA.

IlepcrneKTUBOK poOOTH € po3poOKa JIOAATKOBUX CHCTEM Kiacuikarii

pPEKJIaMHHMX TEKCTIB Ta 3aCTOCYBaHHS pe3yJbTaTiB poOOTH y MPOLECi BHUKIAJAHHS
MOBO3HABCTBA CTYACHTaM.
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T'EHJIEPHUI ACHIEKT IIPUBATHOT'O JUCKYPCY
Conomaxa J1.B. (XapkiB)
HaykoBuii kepiBHUK: KaH[. Gi107. HayK, noi. Kykymkin B.B.

Anoranisi: Conomaxa /[.B. I'eniepHuii acnekT NPUBATHOIO TUCKYPCY. Y CTaTTi TOCTIKYIOTHCS
TeHJIepHI KOMYHIKAaTHBHI CTpaTerii y NMpHBAaTHOMY JIUCKYpCi, SIKi BiZOOpakaloTh COIIOKYJIBTYPHI
CTEPEOTUIIH Ta TPAAMINHI TeHaepHi poui. [IpoaHani3oBaHO, SK YOJOBIKH Ta KIHKH 3aCTOCOBYIOThH
pi3HI KOMYyHIKaTuBHI cTparerii B 0COOMCTI B3aemomii, 30KpeMa KOONEpaTHBHI Ta EMOIliITHO
3a0apBieHl cTpaTerii y *®KIHOYOMY JHMCKYpCI Ta pallioHajbHI, MparMaTH4HI CTpaTeTii y Y0JIOBIYOMY.
Takox y cTarTi pO3MISAAETHCS, SK LI CTpaTerii 3MIHIOIOTHCA IMiJl BIUIMBOM COIIIOKYJIBTYpHHUX
Tpanchopmariii Ta mrodamizailii, ska CHpuse OUIBIIIN THYYKOCTI T€HIASPHUX POJICH Ta €BOOIIT
TeHJICPHOI 1ICHTUYHOCTI.

KuarouoBi cioBa: reHngep, reHaepHa posib, TEHIEPHUN CTEpEOTHII, KOMYHIKaTHBHA CTpareris,
MPUBATHUM JUCKYPC.

Summary: Solomakha D.V. The Gender Aspect of Private Discourse. The article examines
gender communication strategies in private discourse, which reflect sociocultural stereotypes and
traditional gender roles. It analyzes how men and women employ different communication strategies
in personal interactions, particularly cooperative and emotionally charged strategies in feminine
discourse and rational, pragmatic strategies in masculine discourse. The article also explores how
these strategies change under the influence of sociocultural transformations and globalization, which
promotes greater flexibility in gender roles and the evolution of gender identity.

Keywords: communicative strategy, gender, gender role, gender stereotype, private discourse.

[enpepHuid acmeKkT MPUBATHOTO JUCKYpPCY CTa€ JAenall aKTyaJbHIIIUM
MpeAMETOM JOCHIPKeHb Y JIHTBICTHUI, OCKUIBKA BIH JO3BOJSIE JOCTIIUTH Ta
pOaHali3yBaTH BIUIUB COLIOKYJIBTYPHUX (aKkTOpiB Ha BHOIp KOMYHIKATMBHUX

CTparerid, SKUX JOTPUMYIOTHCS YOJOBIKM Ta *IHKHM B OCOOMCTHX KOMYHIKAIIITHUX
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cutyauisx. [IpuBaTHuil AuCKypc oxormioe HedopMaabHI pO3MOBH, 1110 BiAOYBarOTHCS
B JIOBIPUOMY CEpEAOBMHIILI, 1 BIIOOpa)kae KyJIbTypHI OYIKyBaHHS, CTEPEOTHUIIH Ta POJIL,
K1 CyCIUIBCTBO 3aKPITUTIOE 32 KOXKHOIO 31 CTaTEeH.

AKTYalbHICTb __JTOCHIPKEHHSI TEHJIEPHOTO acCleKTy MPHUBATHOTO JHUCKYPCY
3yMOBJIEHA CYYaCHHUM IEPEOCMUCIICHHSAM COLIAIBHUX POJIEH YOJIOBIKIB Ta KIHOK, a
TaKOX PO3IMIMPEHHSM TEHJCPHHUX JOCHIKEHbh y MOBO3HABCTBI, IICUXOJOTIi Ta
comionorii. AHami3 TeHAEPHO MapKOBaHWUX MOJENCH KOMYHIKAIii y NPUBAaTHOMY
TUCKYpPCl oTIoMarae 3p0o3yMiTH, sIK KyJIbTypHI HOPMH BIUIMBAlOTh HAa MI>KOCOOUCTICHY
B3aEMOJII0 Ta SK BOHM MOXYTh 3MIHIOBATUCA Tl BIUTUBOM COLIOKYJIBTYPHUX
TpaHcpopMmalriil.

HoBu3Ha pgocCmipKeHHSI TOMSITae y BUSABICHHI CHENU(IYHUX OCOOIHMBOCTEH
TeH/IEPHO MAapKOBAHMX KOMYHIKAaTUBHUX CTpaTerii y NpUBATHOMY IUCKypCl Ta
iXHPOMY  B3a€MO3B’S3Ky 3  HAsSBHHUMH  COLIOKYJABTYPHUMH  CTE€PEOTHUIIAMH.
JlocimKkeHHsT pO3KpUBAa€ HOBI OCOOIMBOCTI MOBJIEHHEBOI ITOBEIIHKH YOJOBIKIB 1
KIHOK y MeXax IPUBAaTHOI KOMYHIKalli, 110 BigoOpaxae cy4yacHi TEHACHIIT y
(dopMyBaHHI T€HIEPHOI 1IEHTUYHOCTI.

O0'eKTOM AOCITIKEHHS € TeHJIEPHI 0COOIMBOCTI MMPUBATHOTO JUCKYPCY.

[IpenMeToM NOCHIIKEHHSI € TeHJEPHO MapKOBaHI KOMYHIKAaTUBHI CTpaTerii, 1110
BU3HAYAIOTh OCOOJIMBOCTI MOBJICHHEBOI TOBEIIHKM YOJOBIKIB 1 XKIHOK y MexXax
MPUBATHOTO CITiJIKYBaHHS.

MeToio € mpoaHamizyBaTu crenu(iky TeHIepHO MAapKOBAHMX KOMYHIKaTUBHUX
CTparerii 'y TpPUBATHOMY JHUCKYpCl Ta BHU3HAYUTH OCHOBHI BIJIMIHHOCTI Y
MOBJIEHHEBI1I MOBEIIHI] YOJIOBIKIB 1 KIHOK.

[TonsiTTst «reHmep» wmae OaraTtorpaHHe 3HAYCHHS 1 BUKOPUCTOBYETHCS JIS
MO3HAYEHHS COIIOKYJIBTYPHUX BIIMIHHOCTEH MIXK YOJOBIKAMU Ta >KIHKaMH, IO
BUXOJUTh 3a paMKU OI10JIOTIYHOrO MOAUTYy Ha cTari. JoCHiJPKeHHs TeHACPHUX
OCOOJNIMBOCTE CTajo IIEHTPAIBHOIO TEMOI 0ararboX HAyKOBHX JIOCTIIKEHb Y
COLIOJIOT1, MCUXOIOTIi, KyJbTYpOJIOTii Ta JIHIBICTULl. PO3BUTOK HayKOBOTO IHTEpECY
TICHO TIOB’si3aHUM 13 (EMIHICTUYHUMHU PyXaMH, SIKi, TOYMHAIOUU 3 cepeauHu XX

CTOJIITTS, MIAHSIN MUTAHHS PO COIlaJIbHY HEPIBHICTh MK YOJIOBIKAMHU Ta JKIHKaMH,
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10 MPU3BEII0 0 PO3MEKYBAHHS «O10JIOTTYHOT CTaT1» (S€X) 1 COIIaIbHOTO ACIIEKTY, 1110
3aKpIMUIOCH 3a TEPMiHOM «reHep» [1, c. 26-40].

CydacHe pO3yMiHHS TEHIEpPY BKJIIOUAE€ HE JIMINE COIllajdbHI pOJ, aie W
COITIOKYJIBTYpHI ~ OUIKyBaHHS, TMOB’Si3aHI 3  IOBEIIHKOI,  OCOOHMCTICHUMH
XapaKTEPUCTUKAMU Ta KOMYHIKaTUBHUMHU OCOOJMBOCTSIMU MPEICTABHUKIB 000X
crareil. [ennep BU3HAYAETHCA SIK CHCTEMa YSIBJICHBb PO MOBEAIHKOBI Ta OCOOUCTICHI
pUCHU YOJIOBIKIB 1 XIHOK, IO (OpMyeThCs dYepe3 colliaiizalifo 1 BUXOBaHHSA, Ta
BKJIFOYAa€ 1Bl Kareropii — (EeMIHHOCTI Ta MAacCKyJIiHHOCTi, $Ki 0a3yroThCsl Ha
CYCHUIBHUX HOpPMax 1 KyJIBTYpHHUX Tpaaulisax [4, c. 17]. I'ennepHi poii BiqoOpakarTh
ColllayibHI ~ OYIKyBaHHA, $KI MPUIHCYIOTh YOJOBIKaM 34eOuUTbllIe CHIy Ta
paIioOHATBHICTB, a )KIHKaM — EMOIIHHICTD 1 TypOOTYy MPO 1HIIHX.

SIx comianbHUN KOHCTPYKT, reHaep (opMmyeTbcs Miag BIUIMBOM KYJIBTYPHHX,
€KOHOMIYHUX, MOJITUYHUX (PAKTOPIB Ta 3MIHIOETHCA 3 4YacOM, OCOOJIMBO B yMOBax
ro0amizamii, 1mo crpusie TpaHchopMmalii TpaJUuLIMHUX TEeHACPHUX poiel y
cycnuibeTBl [3, c. 67]. Y 1gaHOMY KOHTEKCTI TEHJEp BHUCTyNAa€ aHAJTITUHYHUM
THCTPYMEHTOM JIJIs1 BUBYECHHS COI[IaIbHUX BITHOCHH 1 HEPIBHOCTEMH, SIKI ICHYIOTh MIX
YOJIOBIKAMHU Ta JKIHKaMH, 1110, Y CBOIO UEpry, 3HAXOAUTh BiJ0OOpa)kKeHHS B MOBI Ta
MOBJICHHI.

[enmepHi cTepeoTUnn — 1€  COIIOKYJIBTYpHI  YSIBICHHS TIPO  HHU3KY
XapaKTepUCTUK, SKI MPUIUCYIOTh 4YOJIOBIKAM 1 >KIHKAM; BOHU € CBO€EPIIHUM
«y3araJbHEHHA Ta MPHUIYLICHHS IPO XapaKTEpUCTUKU, TMOBEAIHKY Ta pOJi, IO
OB’ S3YIOThCA 3 meBHOK crartion [1, c. 196-197]. Tenaepni crepeoTunu
IPEJICTaBISAIOTh COO0K0 MEPEKOHAHHS, SIK1 3aKPIIUIIOIOTh Ta MIATPUMYIOTh OYIKyBaHHS
IOI0 POJieH, TOBEIIHKM Ta OCOOMCTHX PUC JKIHOK 1 4OJIOBiKiB. BoHU opMyIOThCS B
mpoliect corfiaizarii, Kojii CyCHIJIbCTBO OKPECIIIOE IS KOXKHOT CTaTl, sSIKa MOBEJIIHKA €
(IPUAHATHOIO» a00 «HE MPUUHATHOIOY IS KOKHOI CTaTi, PO3BUBAIOYH YSIBICHHS TIPO
pucH, Kl MaloTh OyTH MpUTaMaHHI YOJIOBIKAaM 1 >kiHKaM. Harmpukiaz, BiJ 40JIOBIKIB
TPaJAMIIIHO  OYIKYIOTh  3JaTHOCTI JO CaMOCTIHHOTO MPUUHATTA  pILIEHb,
paIliOHaJBHICTh Ta HE3AJIEKHICTh. 3 1HIIOTO OOKY, KIHKaM MPUIUCYIOTh €MOIIIHHICTb,

Yy TIUBICTH 1 TypOOTY.
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['enepHi CTEPEOTUITHI YSABICHHS MPOHU3YIOThH YC1 C(hepH KUTTS 1 BIUIMBAIOThH HA
PI3HI acleKTH, Takl K npodeciiiHa AisUIbHICTB, COlllalibHA B3aEMO/IISl TA HABITh MOBA.
BoHu 3HaxXomsTh CBO€ BiIOOpPaKCHHS y MOBHHUX CTPYKTypax: MOBJIEHHS YOJIOBIKiB
CIIpUHUMAETBCS K MPSME 1 parfioHaJbHE, TOAl SK MOBJICHHS KIHOK — SIK €MOIIIHO
3a0apBieHe 1 OpPIEHTOBAHE HA MIATPUMKY collialbHUX 3B'A3KiB. Ll1 BiAMIHHOCTI Y
MOBJICHHEBIN TIOBENIHII BIUIMBAIOTh HA BUOIP JIGKCMKU Ta CTHJIICTHYHUX 3ac00i1B,
M1IKPECITIO0YY TeHACPHY 1IEHTUYHICTh MOBIIIB.

Takum unHOM, MOBa BiJOOpaXka€ Ta aKTHUBHO MIATPUMYE T€HACPHI CTEPEOTHUIIH,
nepeaarodM iX HaCTYIMHOMY IOKOJIIHHIO, 110 POOUTH 1X BIUIMB MOCTIHHHUM 1 TITHOOKHUM.
3riIHO 3 II€}0 TOYKOIO 30pYy, MOBa BUCTYIIA€ HE JIUIIE €IEMEHTOM KOMYHiKallii, aje i
criocoOOM BCTAHOBJICHHS Ta 3aKPITUICHHS CTEPEOTUITHUX YSIBJICHB MPO MACKYIIIHHICTh
Ta (EeMIHHICTh 3 METOI0 3a0e3IeueHHs CTaOUIBHOCTI B CYCHUIBCTBI Ta 3amoOiraHHs
3MiHaM yCTaJICHUX I'€HJIEPHUX POJICH.

[IpuBaTHUI1 AUCKYpC — 1€ BHJ KOMYHIKAIlli, KM B1AOYBA€ThCS Y BY3bKOMY
COLIIAIBHOMY KOJIl, 1€ IPUCYTHIA BUCOKUN PiBEHb JTOBIPU MK ydyacHukamu. Llel Tun
TUCKYpCY, Ha BIAMIHY BiJl yOJIIYHOTO, HE OPIEHTOBAHWU HA HOTPUMaHHS ODIMiHUX
HOPM 1 TpaBWJ CHIJKYBaHHS, HaTOMICTh, BIH XapaKTepU3ye€ThCcs HEDOPMAIBHICTIO,
KOHTEKCTYaJIbHICTIO, JIEKCHYHOIO MPOCTOTOIO0 Ta EMOLIHHOI0 BIAKPUTICTIO [5; 7; 9]. ¥V
MeXaxX TMPUBATHOTO JUCKYpPCY MOBII MOXYTh JIO3BOJUTH CO01 MOPYITyBaTH
rpaMaTuyHi paBuia, BAKOPUCTOBYBATH MPOCTOPIUUs, KAPTH, IPOHIIO0 a00 CIEHT, 10
CHpUsi€ CTBOPEHHIO HEBUMYIIIEHOT aTMOCHEPH.

[IpuBaTHa KOMYHIKAIliSi BU3HAYAETHCA SIK «B3A€EMOIISA, 110 BiOYBAa€ThCS 4Yepes
Mepexy HaJllMHUX 3'€IHaHb, € YYACHUKHU CIUIKYIOThCA 0€3M0CepeaHbO JIUIIIE 3 TUMU,
KOMY BOHH JOBIpSIIOTBH» [6, ¢. 2]. BincyTHOCTI CyBOpUX cOIllalbHUX OOMEXKEHb Jae
MOJIMBICTb BHUPA3UTU IIUP1 MOYYTTS Ta JIyMKHA, a TaKOX BHSIBUTU TEHIEPHO
crietudiyHl MOBJIEHHEB1 cTparerii. J[oCHiIKeHHs MPUBATHOTO JUCKYPCY I03BOJISE
IpOaHali3yBaTH, SIK YOJOBIKM Ta XIHKH aJaNnTylOTh CBOIO MOBY B He(pOpMaIbHUX
CUTYaIlisSIX, SIK BOHH OyIyIOTh CBOi BHUCJIOBIIFOBAHHS JIJISl IOCATHEHHS KOMYHIKAaTHBHUX
Ii7IeH, 30KpeMa ISl MATPUMKH COIIAIBHUX 3B’S3KIB, €MOIIMHOTO CaMOBUPAKCHHS

abo ImparMaTu4Horo O6I‘OBOpCHH51 IIMTaHb.
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['ennepHo MapkoBaH1 KOMYHIKaTHBHI CTpaTerii BiIOOPaKarOTh Pi3HI MiIXOAH, K1
YOJIOBIKM Ta >KIHKM BHUKOPUCTOBYIOTH ITIJl YaC KOMYHIKATHBHOI B3a€MOJIi. Y MexKax
JAHOTO JOCIIHKeHHS OynH MpoaHali30BaHi (parMEeHTH aHTIIOMOBHOI KOMYHIKAIli 3
kiHo11eMiB «Lost in Translation» 1 «The Theory of Everything», ne Buiayueni
KOMYHIKAaTHBHI CUTyauii He(OopMaIbHOTO CHIIKYBaHHS JEMOHCTPYIOTh
BIJII3EPKAJICHHA peallbHUX CUTyaTUBHUX Monened moBemninku. L1 dparmentu
MOKa3ylOTh TUIIOBI MOBJIEHHEBI CTpATerii, Ikl BAKOPUCTOBYIOTh YOJIOBIKU Ta KIHKU Y
NpUBATHUX JlaJiorax, HaJalo4d MOXJIHUBICT CIOCTEpIraTd BIUIMB TEHACPHUX
cTepeoTHNiB Ha BHOIp MOBHHUX 3aco0iB. He3Bakaroum Ha XyqOXKHIM JKaHp KiHO,
300pakeH1 Jlajord BIATBOPIOIOTH Ta BIAOOpa)arouH KyJIbTYpHI HOPMHU Ta COL[aidbHI
OYiKyBaHHS, 3aKPIIJICHI B CyCHUIBCTBI JUIsl KOXKHOI CTari, TATIOBI MOBJICHHEBI MOJIEII
Ta KyJbTYPHI CTEPEOTUITH, MPUTAMAHHI peaIbHUM KOMYHIKATUBHUM CUTYaLlIsSIM.

AHaJ3 reHIepHUX MOBJIEHHEBUX CTPATEriid BUSIBUB HU3KY BIAMIHHOCTEH y CTHIII
CIUJIKYyBaHHS YOJIOBIKIB 1 >KiHOK. Hampukian, >KiHKM dYacTillie BUKOPUCTOBYIOTH
BBIWIMBI  (OPMYIIIOBaHHS, KOOIEpaTHUBHI Ta €MOIIHO 3abapBiieHl BHpa3H,
OpIEHTOBaHI Ha CTBOpeHHA miaTpumyiouoi armochepu. Y o¢inbmi «The Theory of
Everything» J[xeiiH yacTo BIaeThCs 1O pUTOPUYHUX 3alUTaHb Ta IOM'SKIIIEHUX (Ppa3,
TaKUX K «A IO, AKIIO TH MOMHIISENICS?», MO0 3aJlyduTH CBOTO YOJIOBIKa J0
OOTOBOpPEHHSI BaXJIMBUX OcOOMCTUX TeM. lleil mpukiajg UTIOCTpye KOOIMEpPaTHBHY
CTparerito, MPUTAMaHHY >KIHOUOMY CTHIIIO CIUIKYBAaHHS, fKa TO3BOJISIE MMiITPUMATH
mianor 1 yHuKHyTH KoH(ppoHnTanii. CTparerii koomnepartlii i BBIWIHBOCTI JOMOMAararoTh
KIHKaM CTBOpIOBaTHM armocdepy JOBIpH Ta TapMOHII B PO3MOBI, CIPHUSIOUYH
0OTOBOPEHHIO €MOIIIIHUX 1 MI)KOCOOUCTICHUX MTUTAHb.

(1) Jane: But what if you're wrong? What if there is something that created it
all? A higher purpose?

Stephen: Science is about asking questions, about not accepting things blindly. 1
want to understand how the universe works, without resorting to a creator. [10]

Ileit oOMIH peruIikamMu UIIOCTpYE MparMaTUYHUN Ta palioHaJIbHUM MiaXid,
XapaKTEepHUN Ui YOJOBIYOTO CTHIIIO CIUIKYBaHHS, OPIEHTOBAHOTO HA JIOCATHEHHS

giTkux pesyaprariB. CriBeH BianoBigae JKeWH KOPOTKOI, JIOTIYHOIO (pa3oro:
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«Hayka nonseae ¢ momy, wob cmasumu 3aNUmManHs, A He NPUUMAMU pedi Crinoy,
YITKO aKIEHTYIOYM Ha PaIllOHAJIBHOCTI CBOTO MiAXOAy. Taka cTpareris JEMOHCTPYE
MparMaTUIHUN TIIX1d, XapaKTEPHUN IS YOJIOBIUOTO CTHIIIO KOMYHIKAIlii, y SIKOMY
HArojoc poOUThCs Ha (hakTax Ta JOTIYHIA MOCTITOBHOCTI BUKIay. 1 BIAMIHHOCTI B
MOBJICHHEBUX CTPATErifX B1I0OPaXaroTh KyJIbTYpHI CTEPEOTHUIIH, 1€ KOOIEPAaTUBHICTb,
BBIWIMBICTh 1 €MOIIIMHICTh ACOIIOIOTHCS 3 KIHOYMM CTHJIEM, a IMPAMOJIHIHHICTB 1
palllOHAJIBHICTD — 3 YOJIOBIUUM.

OTpumaHni pe3ylbTaTd JOCHIDKCHHS JO3BONIMIN CGHOPMYIIOBATH THIIOBI
MOBJICHHEBI pUCH TPHUBATHOTO JHUCKYpPCYy Ta BU3HAYUTH, SKUM UYUHOM TEHJIIEPHI
0COOJIMBOCTI BIUIMBAIOTh Ha BUOIP KOMYHIKATUBHUX CTpATErii mpelcTaBHUKaMU 000X
cTareu.

OaHuM 13 HAWUNOLIMPEHINIMX €JEMEHTIB € BHUKOPUCTaHHS KOOIEpaTUBHUX
CTparerii JKIHOKAMHM Ta pallOHAJbHUX CTpaTeridi JOBEIEHHSA BJIACHOI JyMKHU
YOJIOBiKaMH, 1110 Oyiio mpouttocTpoBano y nmpukiani Nel. JKinku yacTiiie 3a 40JI0BIKIB
3aCTOCOBYIOTh KOOTIEpAaTHBHHUM CTWUJIb CIIUIKYBaHHS, OpPI€EHTOBAaHWUN Ha CTBOPCHHS
OiATpUMYI040i atMochepr Ta YHUKHEHHS KOH(POHTalii, SKUH TNPOABISETHCT Y
BUKOPHUCTAHHI BBIWIMBUX (OPMYJIOBaHb Ta PUTOPUYHMX 3anmuTaHb. lle mo3Bossie
JOCSATaTh B3a€EMOPO3YMIHHS Ta CIpHUS€ TNOAANbIIIM KOMYHIKalli Ha €MOLIHHO
BiIKpUTOMY piBHI. YONOBIYMH CTWJIb, HaBMAKW, 4dacTime 0a3yeThCs Ha
palioHaNbHOCTI Ta NparMaTu3Mi. Y CBOEMY CIUJIKYBaHHI YOJIOBIKM CXWJIbHI
BUKOPHCTOBYBATH YiTKl, CTPYKTYpPOBaH1 BHUCJIOBIIOBaHHS 3 AKLIEHTOM Ha (PakTu Ta
noriky. Takuil miaxig y KOMyHIKallii CIpusie TOCATHEHHIO YITKOTO PE3yibTary, KOJIU
MOBEIb IIparHe MepeKoHaT! CIiBPO3MOBHUKA Yepe3 JOT1YHI apTyMEHTH.

DiKCyeThCSI TAaKOXK YacT€ BUKOPHCTAHHS CTpaATerii €MOIIWHOI MiATPUMKH
KIHKAaMW Ta CTpaTerii eMOLIMHOro JIUCTaHIIIOBaHHS MiJ dYac IHTEpakmii —
YOJIOBIKAMH.

(2) Charlotte: I just don't know what I'm supposed to be, you know? I tried being
a writer, but, I hate what I wrote. And I tried taking pictures, but they were so
mediocre. You know, every girl goes through a photography phase. You know, like

horses? You know? Take, um, dumb pictures of your feet.
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Bob: You'll figure it out. I'm not worried about you.

Charlotte: I feel stuck. [8]

Jlanuii mpukiag IEMOHCTPYE XapaKTEpHI PUCH KIHOYOTO CTUIIIO CIIJIKYyBaHHS,
Takl SIK €MOIlilfHa BIJIKPUTICThb, MPATHEHHS /10 BCTAHOBJIEHHS TICHOIO KOHTAaKTy Ta
BUKOPHCTAHHS TPOCTUX, MPOTEC HACHYCHUX EMOI[IHHUM 3MICTOM BHCIIOBIIOBAHb.
[IlapioTTa BIAKPUTO AUTUTHCA CBOIMU CYMHIBaMM Ta BUKOPUCTAHI MOBHI1 KOHCTPYKITIi
€ M’IKUMH Ta HedopMambHUMH «Sl MpoCTO HE 3HAIO» Ta «S ITymaro, MOXKIIHUBO ...».
Bucnis «f BiguyBato, M0 3acTpsAriay Imepenae craH Oe3BUXOIl, a IIECIOBO
«BITYYBaTH» € EMOIIIHHO 3a0apBiICHUX BHUPAXCHHSM BJAcHOI mo3uilii. Biamoigs
boGa, HatoMicTh, BigoOpaka€ CTPUMAHICTh 1 CXHJIBHICTb JO MPAKTUYHOTO
mia0aIbOPEHHS: BiH 3aCTOCOBYE KOPOTKY Ta JIakoHIYHY (pa3y «Tu poszbepemicsy, sika
HaIpaBJIeHHS Ha MIATPUMKY, ajie He BigoOpaxae emoIliiiHoi 3amydeHocTi. [le Tumosa
YoJIOBiYa cCTpareris, 10 BKa3ye€ Ha IMepeBary pamioHAJbHOCTI Ta 30€peXeHHs
€MOIIIITHOT TUCTaHIII].

Bukopuctanus emoriitHo 3a0apBiIeHUX BUCIIOBIIOBaHb, PUTOPUYHUX 3aIllUTaHb,
HU3KW TParMaTHYHAX MapKepiB TaKOXK € XapaKTEPHUMH EJIEMEHTAMH IPHUBATHOTO
JTUCKYPCY.

(3) Jane: I'm trying hard not to think of this as a failure.

Beryl: But it wasn't a failure.

Jane: But it feels like it! It feels like it, Mum. [ mean ... Was it inevitable? [10]

Buxopucranuss mnoBropeHHs (pasu «lle 3ma€Tbes came Tak» MiIKPECITIOE
eMoIliitHui ctany MoBIs. Emorriiino 3a0apBieHa (pasa «ayxe cTapaloch» BKazye Ha
il TparHeHHS TOJOJATH HETATUBHI TMOYYTTS, MIAKPECITIOIOYN BAKIUBICTh TEMHU.
[Tparmarnunuii Mmapkep «I mean / $I maro Ha yBasi» J03BOJISLE€ TUIABHO TEPEHTH [0
YTOUHEHHSI JTYMKH, CTBOPIOIOYHM BITUYTTS HedOpMalibHOI po3MOBH. BukopucranHs
TaKUX MapKepiB y MPUBATHOMY IHUCKYPCi 4acTO BKa3ye Ha Oa)KaHHS MOBIIS YHUKHYTH
KaTerOpUYHOCTI.

Pesynbraty cBiguaTh, MO YOJOBIKM Ta JKIHKM Yy TPUBATHOMY JUCKYpCI
JE€MOHCTPYIOTh BIIMIHHOCTI y BHOOpPI KOMYHIKaTUBHUX CTpareriii, mio BiJIMOBiAae

3arajJbHUM YCTAJCHUM COIIOKYIBTYPHUM TE€HIEPHUM cTepeoTuram. JKiHKH 3a3BUYai
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BIAIOTHCS JI0 KOOTEPATUBHOTO CTHJIIO CHUIKYBaHHS, CHPSIMOBAHOTO HA CTBOPEHHS
arMocepu IMATPUMKM TH JOBIpU. IM HpUTaMaHHEe BHKOPHMCTAHHS BBIUIMBUX
dbopMyItOBaHb, PUTOPUYHHUX 3allUTaHb 1 EMOINIHHO 3a0apBIEHUX BHCIIOBIIOBAHD
HaromicTe 4010BIKM YacTilie BAKOPUCTOBYIOTH JIOMIHAHTHI Ta parlioHaabHI CTpaTertii,
OpPIEHTOBAH1 HA JOCATHEHHSI KOHKPETHOI METH KOMYHIKAIlIl Ta MIHIMI3all1l0 eMOLIMHOT
3aJIy4eHOCTI. Y MacKyJiHHOMY CTWJIl CIUJIKYBaHHS JIOMIHY€ 00’ €KTHUBHICTb, YITKICTh
Ta CTPYKTYpPOBaHICTh mojadi iHQopmailii, mo 3adesneuye edeKTUBHE BUPIIICHHS
MATaHb 1 KOHTPOJIb HAJ PO3MOBOIO. [EHIEpHI CTEPEOTHNH 3HAYHOK MIpPOIO
BU3HAYAIOTh 11 CTpaTerii CIUIKYBaHHS, 3aKpIIUIIOIOYU TEBHI COIlalbHI OYiKyBaHHS
1010 MOBJIEHHEBOI MOBEIHKK 000X CTaTei.

Opnak, cy4acHe CyCHUIBCTBO JEMOHCTPYE TEHJACHINIO 10 3MIH Y TeHIEPHUX
MOBJIEHHEBHUX cTpaterisx. [1i BIUIMBOM coIliadbHUX 3MIH Ta IoOamizaiii reHaepHi
poJii cTanu OUIbII THYYKMMH: XIHKH 4YacTille 3ailMaloTh MO3HUIII1, 0 BUMAararoTh
paIiOHABHOCTI Ta JIOTIYHOTO MiJIX0AY, JEMOHCTPYIOUH OUTBII MPSIMOJIHIMHUNA CTHIIb
koMyHikaiii. Lle cBimuuTh Mpo BIAXiA BiJl CTEPEOTUIHOrO YSBJICHHS Mpo (HEeMIHHMMA
JTUCKYpC, 1€ JOMIHYIOTh KOOIEPATUBHICTh Ta €MOIIMHICTh. BomHOYAC, YOIOBIKU y
NPUBATHOMY CHIJKYBaHHI 4YacTillle TPOSBISIIOTH E€MIIATiio, II€BHY EMOIIHY
BIJIKPUTICTb, OCOOJIMBO B CHUTyalliX, W10 LbOr0 MNOTPeOyOTh. TakuM YHHOM,
CIIOCTEPITa€ThCA JEMOHCTPYE THYYKICTh TEHACPHOI 1IGHTUYHOCTI Ta aJamnTalliio 10
HOBUX COLIOKYJIBTYPHUX BUMOT 1 I[IHHOCTEH Cy4aCHOTO CYyCH1JIbCTBA.

OTxe, pe3yapTaTd JOCTIIKEHHS MiATBEPIKYIOTh, 110 KOMYHIKaTUBHI CTparerii
YOJIOBIKIB Ta KIHOK Y MPUBATHOMY JAMCKYPCI B1I0OpaKat0Th yCTaJEH] COIIOKYIBTYPHI
reHaepHi crepeorunu. JKiHKM 3a3BHYail BAAIOTHCS /10 KOOMEPATUBHOTO, €MOIIIMHO
3a0apBJICHOTO CTHIIIO CHUIKYBAaHHS, SIKUW CHpHsIE CTBOPEHHIO aTMochepu J0BipH Ta
MIATPUMKH, TOAl SK YOJIOBIKM YAaCTIIIE 3aCTOCOBYIOTH palllOHaJbHI, JTOMIHAHTHI
cTparerii, Opi€HTOBaHI Ha OO ’€KTMBHE BHUPIIICHHS MUTaHb. BoaHouac cyyacHe
CYCHIBCTBO JIEMOHCTPYE TCHJCHIIIO 1O B3a€EMOINPOHUKHEHHS IIUX CTPATETid, 1
KIHKH TPOSIBIISIFOTEH OUIbILIE PAI[IOHATIBHOCTI i MPSMOJIIHIMHOCTI, a YOJIOBIKH — eMMaTii
Ta €MOLIHO1 BigkpuTocTi. Lls aganTaris cBIAUYMUTE MPO €BOJIOLIIO0 TeHAEPHUX POJei

y KOMYHIKarlii, 1o BiJgoOpakae HOBI COIIOKYJIBTYPHI peaii Ta MiAKPeCI0e THYYKICTh
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TeHACPHOT 1ICHTUYHOCTI.

IlepcriekTuBaMH JOCHIDKEHHS TiependavdaroTh DIMOMIMKM aHali3 TeHJIESPHUX
KOMYHIKaTUBHUX CTpaTerii y pI3HUX COLIaJbHUX Ta KyJIbTYPHHX KOHTEKCTaXx,
0COOJIMBO B JIIJIOBOMY Ta MOJITHYHOMY JIMCKYpCaX, a TAKOXX MOPIBHSIHHS T'€HIIEPHUX
0COOIMBOCTEMN MK PISHUMHU TUIIAMU JUCKYPCY.
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AHorania: Crammacska M. IO. Ananiz OinapHoi omo3umii «100po» i «3J10» y cy4yacHi
aHriilcbkiil MoBi. PoboTa npucesuena ananizy 6iHapHoi ono3wuii «1o0po» 1 «31m0» y cydacHOMy
aHIIHACBKOMY XYIOXKHBOMY Ta MEIIMHOMY AMCKypcax. Y CTarTi JOCTIKYIOTBCS OCOOIMBOCTI
JIEKCUKO-CEMaHTHYHOTO BHPAXEHHsSI O1HAPHOCTI B AHIVIOMOBHHX JITEPAaTYpHUX TBOPAX, @ TAKOXK Yy
MeIiiHOMY AMCKypCl, e KaTeropii Jo0pa 1 371a BUKOPUCTOBYIOTHCS /ISl CTBOPEHHSI €MOLIIHHOTO
BIUIUBY Ta MAaHIMYJSALil TPOMAJCHKOI0 JAYMKOIO. AHaNI3yIOThCsS JIEKCHMYHI Ta IpaMaTH4HI 3aco0u
BUpaKeHH J00pa 1 3713, X pojib Y CTBOPEHHI MOPAJIbHUX KOH(IIKTIB Ta €TUYHUX AUIIEM.

KuarwuoBi caoBa: OiHapHa omo3uiis, A00po, 3710, AaHIJIOMOBHHUM JHUCKYpC, Meia,
JIEKCUKO-CEMaHTUYHUN aHaJi3

Summary: Stalynska M. Y. The analysis of the binary opposition of "good" and "evil". This
study is devoted to the analysis of the binary opposition of "Good" and "Evil" in modern English
literary and media discourses. The article examines the lexical-semantic features of expressing this
binary opposition in English literary works, as well as in the media discourse, where the categories
of good and evil are used to create the emotional impact and influence public opinion. The study
analyzes the lexical and grammatical means of expressing good and evil, along with their role in
generating moral conflicts and ethical dilemmas.

Key words: binary opposition, good, evil, English discourse, lexical-semantic analysis, media.

binapna omnosumis «JloOpo» 1 «3710» € KIOYOBOI KOHIEMNLIE Yy Cy4YacHIH
JIHTBICTHUIN, IO (OPMYETHCA 4YEpe3 MOBHI 3aCO0M 1 CTPYKTYpPY€ CHPUUHSTTS
MopalibHUX KaTteropil. s omo3uuist yacto BiAoOpakeHa y XyAOXKHIX 1 MEAIMHUX
TEKCTax, J€ BOHA CIyTy€ JJIi CTBOPEHHS MOpPAJIbHUX 1 COILIAJBHUX KOH(IIKTIB.
AKTYalbHICTh I[HOTO JOCIIIKEHHS MOJISATaE B TOMY, 1110 B Cy4aCHOMY aHIJIOMOBHOMY
JUCKypcl OlHapHa OIo3ullisl 100pa 1 3J1a Mae BIUIMB Ha ()OPMYBAaHHS CBITOIVISALY
ayauTopli, 30KpeMa B JIITeparypi Ta Meia.

binapui omo3uilli € BaXJIMBOK YAaCTHUHOIO JIIHTBICTUYHUX JOCHIKEHb Y
KOHTEKCTI CEMIOTHKHM Ta KOTHITMBHOI JiHTBicTHKH. Kiacuuni po6oth, sixk «Course in
General Linguistics» ®. ge Coccropa, 3aKkjiajidi OCHOBU PO3YMIHHSI CTPYKTYPH MOBH

yepes nmpotuctaBieHHs eiaeMeHTiB [4]. Jocnimxenns k. Jlakodda ta M. JI)xoHcoHa
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y cdepl KOTHITHBHOI JIHTBICTUKM PO3UIUPWIN I[I0 KOHIICMIIIO, TOKAa3yrouu, SK
MeTadopHu BIUIMBAIOTh HAa (POPMYBAaHHS MOPAIBHHUX KaTEropii, TaKUX K «I00po» i
«@no» [2, 3]. Takox cydacHi HOCTIDKCHHs, 30KpeMa XapKiBChKOi JIHTBICTUYHOI
IIIKOJIM, JIe¢ HAyKOBIIl JOCHIDKYIOTh NMUTAHHS CEMAHTHUKH, KOTHITMBHOI JIIHTBICTHKH,
JUCKypC-aHalli3y Ta JIEKCHKOJIOTIi, aKTUBHO PO3BUBAIOTh TEMY OIHApHHMX OIO3MIIIH,
30KpeMa B aHmIoMoBHOMY auckypci [1]. CydacHi HaykoBIl [5] aKTUBHO MPAIIOIOTh y
i cepi, ix poOOTH CHpPSIMOBAHI Ha JOCHIIKEHHS JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUX ACIEKTIB
OlHApHUX OMO3MIIH Ta IXHBPOTO BIUIMBY Ha ayIUTOPIIO Ta MIAKPECIIOITh BaXJIUBICTh
MeTapOpUYHUX MOJIeNIel Ta KYJIbTYPHUX KOAIB y MOOYI0B1 MOPAIbHUX HApATHUBIB, 10
Ma€ BaXJIMBE 3HAUEHHS JJs pO3YMIHHSA AaHINIOMOBHOTO JHCKYpCy Ta HOro
(GYHKITIOHYBaHHS B KOHTEKCTI1 COIIAJIbHUX Ta MOJITUYHUX Peatiil .

Mera poGoTu monsrae y BHUBYCHHI (PYHKIIOHYBaHHS OIHApHOI OMO3MIIIL
«7100p0-3710» B AHIJIOMOBHOMY XYIOKHBOMY Ta MEIIHHOMY IHCKypcax, 30Kpema

4yepe3 JIIHTBICTUYHUNA aHali3. 3aBIaHHs JOCIIKEHHS BKIIOYAIOTh:

1. AnHaiiz TEOpETUYHHUX OCHOB O1HAPHUX OMO3MUIIIH Y JIIHTBICTHIII.

2. BusHaueHHsT OCOOMMBOCTEW JIEKCMYHOTO BUPAKEHHA OIHApHOI OMO3uULli B
aHTJIOMOBHOMY XyIOXKHbOMY TUCKYPCI.

3. HocnimxenHs crenudiku BUKOPUCTAHHS Ol1HAPHOI OMO3HUIII «JI00PO-3JI0» Y
MEIIHHOMY JUCKYPCl, 30KpEeMa B MOJTITHYHHUX Ta COLIIAJIbBHUX HapaTuBax.

4. TlopiBHsutbHHMM aHami3 (QyHKIIOHYBaHHS OIHApHOI OMO3HINT «J00p0-3710» B

XYJIO’KHIX TBOpPAX Ta MEIIMHUX TEKCTaX.

O0G’exT pocnijpkeHHs - OiHapHa omosuilis «JloOpa» 1 «3ma» Ha Marepiaii

aHIJIOMOBHOTO XY/IO’)KHBOTO Ta MEIMHOTO IUCKYPCIB.
[Ipeamer AOCHIDKEHHS - JIHTBICTHYHI 3aCO0M BUpa)KeHHS O1HAPHOI OMO3MIIii
«7100p0-3710» B QaHTIIOMOBHHX TEKCTaX.

Metoan nocnipkeHHs. Po60oTa BUKOPUCTOBYE METOIM JIEKCUYHOTO aHAII3Y IS

BU3HAUYEHHS JIEKCEM, 1[0 MO3HAYaloTh AOOPO 1 3710 B aHIVIOMOBHMX TEKCTaxX, Ta iX
(yHKI10HATHHOTO HaBaHTAXEHHS. 3aCTOCOBY€ETHCS KPUTUYHUI TUCKYpC-aHAMI3 s

BUSIBJICHHSI CTPaTerii BUKOPUCTAHHS OIHApHUX OMO3UIIN y MEAIHHOMY JIHUCKYPCI.
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MeTtonu KOTHITUBHOI JIIHTBICTHKH JIONIOMAraroTh JOCIIIUTA MeTad)OpudIHI MOACTI,
o GpopMyroTh 00pasu 100pa 1 37a.

Ono3urliss Mik J00pOM 1 3JI0M € OJHIEI0 3 HAWJABHIMIMX TEM CBITOBOI
JiTepaTypu, BIIOUTTSAM $KOi cTae Oe3iid JjiTepaTypHuUx oOpasiB, MmO ¥ JOHHHI
30epiraloTh CBOKO aKTyaJbHICTh 1 cuiay. KilacuuHa aHrmimiiicekka JiTeparypa,
nounHatouu Big TBOpiB Illekcmipa 1 MinToHa, a TakoXK NPO30BHX IeneBpiB Mepi
[enmi, 3aknana ¢yHAAMEHT y PO3YMIHHI IIUX MOHATH yepe3 meTadopu cBiTia i
TEMPSIBH, TIOPSAIKY W Xa0Cy, BIYHOT OOpOTHOM 32 MOPAJIbHI I[IHHOCTI, TPOTUCTOSTHHS
BHYTPIIIHIM 1 30BHIIIIHIM CIIOKYCaM.

CyuacHi TBOpH HE MEHII TJIMOOKO 3aHYPIOIOTHCS B IF0 TEMATHKY, YacTo
JAOCHIDKYIOUM 1 B HOBHX KYJIBTYpHUX 1 COLIaJbHUX KOHTEKCTax. Y «JloOpux
nepensicaukax» Hina T'eiimana i Teppi Ilparderra omosuuis Mix J0OpOM 1 310M
MO/IAE€THCSl YEPE3 IPOHIYHY MPU3MY, A€ aHresl 1 JEMOH, 10 CIUIbHO HaMararoThCs
BPATYBAaTU CBIT, pyHHYIOTh CTEPEOTHIH MPO abcoitoTHe A00po 1 31m0. Y «Kpamiiiii
KHIKOK» Mapkyca 3y3aka NOHSTTs JoOpa 1 371a MeperUIiTaloThCs B peatisix BiiiHY, /1€
HaBITh HAWTEMHINI TMOAli MOXYTh NPUHECTH CBITIO, TOAI SIK CBITJIO YacoM
obepraeTbcsi Ha TiHb. Yepes 1l TBOPU MU CIIOCTEPIraeMo, SIK OMO3UIliS Jo0pa 1 31a
HaOyBa€ HOBOTO CMUCIY, IO YacTO BHUXOAHWTHh 3a MEXi MPOCTOTO MPOTHUCTOSHHS,
TOPKAIOUUCH TTIMOIINUX MTUTAHB JIFOICHKOT IPUPOJIU, CIIIBYYTTS 1 BUOODY.

VY pomani «JloOpi nepenBiCHUKNY) JOOPO MPOTUCTABISAETHCS 31y Yepe3 TOJIOBHUX
nepcoHaxiB — sHrona Asipadaens Ta memona Kpoymi. H. Teiiman i T. ITparyerr
MiPUBAIOTh TPAAUIINAHI YSBIECHHS MPO Il MOpajbHI KaTeropii. ¥ TBOP1 KOHIEMIIii
no0pa 1 371a HE € YITKUMHU a00 CTaJTuMH, a 3aJeXarh BiJ A1l 1 BUOOPY MEPCOHAXKIB, 1110
1 IKPECTIOETHCS YePE3 BUKOPUCTAHHS CUMBOIII3MY, 1pOHIi Ta aMOiBaJICHTHUX JICKCEM.

Teiiman i ITpaTyeTT HABMUCHO BUKOPHCTOBYIOTH JIEKCEMH, 110 HIOU GaJaHCyHOTh
MK TO3UTMBHUM 1 HETaTHBHUM, CTBOPIOIOYM Hampyry Mix J00poM 1 3JI0M.
Hampuknaz, konmu Kpoymi roBopuTs:

«A demon can get into real trouble, doing the right thing...» [7, c. 26].

B nHaBeneHoMy mpukiazi cioBa demon 1 right CTBOPIOIOTH TaK 3BaHy JIEKCUUHY

1pOHIIO 1 MOKa3ykoTh, IO AOOPO 1 3710 HE 3aBXKIW MOXYTh BIIINOBIIAIOTH POJISIM
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nepcoHaxiB. Tak, HanmpuKIaa, HABITh JEMOH MOXKe OyTH 3aTHUM Ha A0Op1 BUMHKH,
0 CyNepeyuTh ioro mpuposl. JIekcemu, MoB'si3aHi 31 CBITJIOM 1 TEMPSIBOIO, TaKOX
BUKOPHUCTOBYIOTBCSl IS TIJKPECIEHHS MOpaJbHOI amOiBasieHTHOCTI. Hampukian,
obpazu [light (cBitno) 1 darkness (TeMpsiBa) CHMBOJI3YIOTh IPOTUCTOSHHS MiX
HEOECHUM 1 NEKEJIbHUM, NPOTE caMl MEPCOHaXI MOCTIMHO MEPETUHAIOTHh Il MEXKI.
Azipadaenb, KWl € CHUMBOJOM CBITJIa, 1HOMI MPUHAMAE PIIIEHHA, K1 HE 3aBXKIH
MOKHa BBaXkaTu A00pumu, Toai sik Kpoymi, Oyayun yocoOaeHHs TEMpPSIBU, MPOSIBIISIE
JIONSTHICTH 1 TOOPOTY.

Carupa Ta 1poHIS € MLEHTpadbHUMU mpuiloMamu y «Good Omensy, AKi
JoTmoMararTh pedopMyBaTH TpaaMIlidHI YSABIEHHS Tpo 100po 1 3510. Hampukian,
xonmu Kpoymi kaxe: «Heaven and Hell will have their grand showdown, and it will be
completely beyond us poor humans.» [7, c. 62] aBTopr BUCMIIOIOTH 17I€10 TIPO TE, 110
HEeOEeCHl IUTaHM MOXYTh OyTHM MI3HaBaHMMHM YW 3pO3YMUIMMH JUISL  JIFOACH.
CrnoBocnionydeHHst poor humans (O14H1 JIOAM), MIIKPECIIOE capka3M 1 JAUCTAHINIO
MDK 00’K€CTBEHHUM TUIAHOM 1 JIFOJICHKOIO PEANIBHICTIO.

IpoHiuH1 BUCIIOBIIOBaHHS 1 KOMEHTapi Ha KmTanT: «It’'d be funny if we both
ended up on the wrong sides, wouldnt it?» TIICUIIOIOTH MIAPUB MOpPATBHUX
KaTeropiii, MoKa3zylouH, 110 HaBITh MEPCOHAXl1 3 YITKO BHU3HAUCHUMH DOJISIMU HE
3aBX]IU JOTPUMYIOTHCS CBOiX 00OB’SI3KiB.

Poman «Kpaniiika kaHmxok» M. 3y3aka 300pakae G1HapHY OIO3UIl0 J00pa 1
3ma vepe3 moxii Jpyroi cmitoBoi BiiHM Ta lomokocty. Jlekcnunuii aHami3 TEKCTY
nokasye, sik M. 3y3ak BHKOPHCTOBYE CJIOBA, IMOB’s3aH1 3 BIHOIO, HACWJIBCTBOM Ta
OporaraHiol, o0 TmoKa3aTh MaciiTad 371a, M0 TMOLIMPIOBABCS HALMCTAMM.
Hampuknan, xkomw mepcoHaxi CTUKAIOThCS 3 OoMOapayBaHHAM a00 BIWCHKOBUMH
TisAMH, JIeKceMU fear (cTpax) 1 devastation (CIyCTOILICHHS) TJICUITIOIOTE aTMochepy
3arpo3u. Pexxum HarmucTchkoi HimeuuwmHu, sSK TMOKa3aHO B POMaHi, AaKTHBHO
MAaHIITyJI0€ MOBOIO JIJIi KOHTPOJIIO Ta MPUTHIYCHHS HaceneHHs. Lle migkpectoeTses
yepe3 BUKOPUCTAHHS JIGKCEM, IMOB’SI3aHUX 13 MOBOIO TMPOIATaHAd, TAKUX SIK purity
(uucrota), loyalty (BipHicTb), honor (4ecTh). 3y3ak MPOTHUCTABISE Il CJIOBa 3

JICKCCMaMH, IO BUKOPHUCTOBYIOTLCA IJIA OIIUCY HpOTaI‘OHiCTiB, K1 O6I/IpaIOTI> OIAxX
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CIPOTUBY: compassion (cniBUyTTs), resistance (omip). Taxkuii BHOIp JeKceM
HAroJIONIy€ Ha JBO3HAYHOCTI 1 CHJIl MOBIIeHHS. JIi3€i1b, TOJ0BHA TepOoiHs, MOCTYIOBO
ocsirae, o CJI0Ba MOXYTh OYTH SIK 30pO€I0, TaK 1 KEPETIOM Ha/IIi.

Opniero 3 HaMIIKaBIKUX (DUIONOTIYHUX XapaKTepUCTHK poMaHy € BuOip Cmepti
Ak onoBigada. CMepTh BUCTYNIA€E HEUTPATIbHUM, aJi€ CLIOCTEPEKITUBUM CBIJIKOM MO,
IO PO3rOPTAIOTHCS, 1 YAaCTO KOMEHTYE MOpalbHI TUJIEMH, 3 SKUMHU CTUKAIOTHCS
nepcoHaxi. Takuii BuUOIp HapaTopa A03BOJIsI€ MOJMBUTHUCS HA JOOpO 1 3710 Yepe3
npu3My 00'€KTHBHOTO criocTepekeHHs: «I am haunted by humans» [10, c. 52] —
koMeHTap CMepTi, SIKMW MiIKpecItoe, o HaBiTh CMepTh, sika Oauuia Bce, BpakeHa
3IATHICTIO JIIOAEH 1 Ha BeIMKI J0Opl BUMHKHM, 1 Ha KpailHe 3710. CMEpPTh KOMEHTYE
3HUINCHHS ¥ BIJPOIKEHHS Yepe3 MeTaopu Ta CUMBOJIH, BUKOPUCTOBYIOUHN JICKCEMH,
MOB’s13aH1 3 JKUTTSAM 1 CMEpPTI0, Takl fAK souls (mayun), ashes (momin), rebirth
(BIIPOJIKEHHS ).

CydacHe aHIIIOMOBHE Mejia-CepeIoBUIIle, 0COOIMBO Yepe3 PO3BUTOK ITUGMPOBUX
m1aTrpopM, aKTUBHO BUKOPHUCTOBYE OlHapHY OMO3HUIIiIO J100pa 1 31a, 11106 hopmyBaTH
HapaTWBH 1 BIUIMBATH Ha CYCHUIbHY MyMKY. Taka AMXOTOMIiSl € BaXKITMBUM aCIIEKTOM
0ararboX Cy4acHMX MEIIMHUX HaIpsMiB, OCOOJHUBO Y MOJITUYHOMY, COILIAJIBHOMY Ta
KyJIBTypPHOMY KOHTEKCTaX.

VY BHCBITIICHHI BiliHM B YKpaiHi aHIJIOMOBHI MeJlia aKTUBHO BUKOPHUCTOBYIOTh
PUTOPUKY «J00pa TpOTH 37a». YKPAiHChKI CHIIM 300paXylTbCs SK TIepoi, MO0
3aXHUIIAI0Th CBOOOAY Ta neMmokpatudHi miHHOCTI: «Ukrainians are fighting for their
freedom... They are standing up to a tyrannical invadery. Taxuii nekcuanuii BUOIp, ae
BUKOPUCTOBYIOThCS clioBa freedom (cBoOOma) 1 tyranny (TUpaHis), CTBOPIOE UITKY
TOJIAPHU3AIliI0 MK IO3UTHBHUMM 1 HETaTMBHUMH oOpa3amu. lle mo3Bojsie umTadeBi
acoIliroBaTH yKpaiHiiB 3 a00pom, a Pocito — 31 3mom. HATO 1 momiTuky 3axigHuX
KpaiH TaKoXX BUKOPUCTOBYIOTH II0 PHUTOPHUKY, MIAKPECIIOIYN MOPaIbHY 3HAYYIIIiCTh
poro Koupmikry: « We stand with Ukraine», «Democracy versus tyrannyy» [9]. Take
BUKOPHUCTAHHS MOBHU (DOPMYE€ YITKE PO3MEXYBAHHS 1 CIPUSIE 3TYPTYBaHHIO ayUTOPIi
HABKOJIO TEBHUX IIIHHOCTEH. JIekcMuHi aHaji3W MOKa3yloTh, IO TakKi TEPMiHH, 5K

freedom 1 tyranny, 4acTO TOBTOPIOIOTHCS, 100 MIACHUIUTH PUTOPUIHUN €(DEKT 1
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3aKPIMUATH OTO3UINI0 100pa 1 371a B CBIJOMOCTI CIIOKUBAY1B Mejia.

BaxxJiMuBUM acrekToM Cy4acHOTO Media-JAUCKYpCY € HeraTUBHI KOMEHTapl Ta
MosiBA TaK 3BaHOI OHJIAWH-HEBBIWIMBOCTI (online incivility). JlexkcuaHuii aHami3
MOoKa3ye, 10 TaKl CJIOBa, SIK hate (HEHABUCTH), enemy (BOpor) 1 traitor (3pajiHUK),
9acTO BUKOPUCTOBYIOTHCS B OHJIAMH-TUCKYCISIX, IO 3HAYHO MiJACHUITIOE MOJIAPU3ALIILO.
HeraruBHi KoMeHTapi Mg HOBUHHUMH CTATTSMH CTBOPIOIOTH MPOCTIP 7151 KOH(IIIKTIB,
JIe KOXKHA CTOpOHA KOH(QUIIKTY 300pakyeThes sIK aOConoTHE 100po abo 3710, 110
M1JCHITIOE BITIYTTS PO3MOILUTY Ha «CBOIX» 1 «IyKHX» [6].

CydacHe Mefia 4YacTo TIJHIMAaE€ MHUTAHHS TPO COLIAJTbHI HOPMHU Yepe3
NBO3HAUHICTh Mopali. Hampukman, y cepiami «Fleabagy tnsgadl CTUKAIOThCA 3
MOPAJILHOIO0 aMO1BaJICHTHICTIO TOJIOBHOT TEPOiHi, sSIKa MOPYIIY€E COIiaabHI HOPMH, aje
BCE K BUKJIMKae cummnarito. L{e migkpecitoe, mo 100po 1 3710 He 3aBXKIU MOXYTh OyTH
BHU3HAUYCH1 OJHO3HA4YHO. JlekcuuHi 3aco0u, Taki sIK regret (xamb), desire (OakaHH:),
confession (313HaHHS), JOMOMAaralOTh CTBOPUTHU OaraTorpaHHuii oOpas, IO 3MYIIYE
ayIMTOPIIO aHAJII3yBaTH MOTHBH TepoiB [8].

binapna ono3uiis € ¢pyHIaMEHTAIbHUM €JIEMEHTOM, SKUI J03BOJISIE aBTOpaM 1
MeJia CTBOPIOBAaTH SICKpaBl MOpaibHI KOH(MIIKTH, MIJAKPECIIOBATH BHYTPIIIHIO
00pOoTHOY MEPCOHaXIB, @ TAaKOX MAaHIMYJIIOBAaTH CYCHIILHOI IyMKOIO. Pe3ynbraTn
MOKa3aJiv, 10 I OMO3UIlis MUPOKO BUKOPHUCTOBYETHCS B JITEPATYpl JIJIsi CTBOPECHHSI
IpaMaTUYHUX CIOKETIB, a B MeJllla — /i BIUIMBY Ha ayJUTOPII0 4Yepe3 YiTKe
MPOTHUCTABIICHHS A00pa 1 371a.

JlexcuuHi 3aco0u, $IKI BUKOPUCTOBYIOTHCS [Jii BUPAKEHHS OIO3MIIII,
BKJIFOYAIOTh IMEHHUKHU, IPUKMETHHUKH, AI€CIIOBA, METa()OpH, a TAKOXK MOMYJISIPHI Taki
XyHOXKHI 3ac00H, K O1071iiHI ayto31i Ta 1HTEPTEKCTyal bH1 3B s3KHU. [ O3HAaYeHHS
no0pa yacTille BXUBAIOTHCS IMEHHUKU Ta TPUKMETHUKH, IO CUMBOJII3YIOTh YECHOTY,
CBITJIO Ta 4YHCTOTy. Hampukman, y TBopax KIacH4YHOI JiTeparypu, TaKuX SK
«Btpauenuit pait» . MinToHa, iIMEeHHUKH virtue (4€cHOTA), [ight (CBITIO) Ta grace
(OnarogaTh) BUCTYyNalOTh MapKepaMy MO3UTUBHUX MOpaibHUX Kareropiil. Lli nekcemu
BKa3yIOTh Ha CTAJICTh 1 HEMOPYIIHICTh A00pa, a iX MOETHAHHS 3 MPUKMETHUKAMU

good (no0puit), pure (auctuii), righteous (MpaBeIHUN) TT1ICUIIIOE €MOIIHHY OIIHKY Ta
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YITKO BH3Hadae A00pl Hamipu mepcoHaxiB. B aHmiilickkoMy MeniiiHOMY AMCKYypCi
JIEKCEMHU, TOB’sI3aHi 3 JOOpOM, YacTO BKIIIOUAIOTh CIIOBA freedom (cBOOOMA) Ta justice
(cTipaBeIMBICTB ), IO MIAKPECIIOE 11€0I0TIYHEe HaBaHTAKEHHS [IUX TEPMIHIB.

3 ixHmoro OOKy, 370 3a3BHuYail BUPAKAETHCS YEpPe3 MPUKMETHHUKH, IO
M1JKPECIIOI0Th HETaTUBHI SIKOCTI Ta Jii, Takl sk evil (310), dark (TemHuil), sinister
(370BiCHMIT), a TaKOX 4Yepe3 IMEHHUKH Villain (nmuxomniit), betrayal (3pana), sin (Tpix).
VYV tekcrax, Takux sk «Maxkber» B. Illekcmipa, cHocTepiraeTbCsi aKTHUBHE
BUKOPUCTAHHS MPUKMETHHKIB, 10 OMUCYIOTh TEMPSBY 1 3111 HaMipH, CTBOPIOIOYU
KOHTpAcT 13 JIeKCeMaMH, IO acoIilorThesa 3 g00poMm. JliecioBa, sk-oT destroy
(3HUILYBaTH), corrupt (po30ellyBaTH), CIyXaTb IHCTPYMEHTOM IJisi MIJKpPECIEHHS
AKTUBHHUX MM, OB’ A3aHUX 13 3JIOM.

AHami3 TakoX TOKazaB, 10 B XyIOXKHbOMY JUCKypcl IMEHHHUKHU
BUKOPUCTOBYIOTHCA 4YaCTillle sl [O3HAY€HHs J00pa, OCKUIBKM BOHM HAaJlalOTh
CTIHKOCTI 1 MOCTIHHOCTI MOHSTTAM YECHOTH, CBITJIA Ta MpaBeaHOCTI. [I[pukMeTHUKH €
JIPYTUM 3a 4aCTOTOK BUKOPHUCTAHHS 3aCOOOM 1 JOMOMararTh J0JaTH JeTajizalli Ta
E€MOLIIMHOTO MiJCHICHHA. JJii 371a MPUKMETHUKH € HAMMOIIMPEHIIIMMH, OCKIIbKU
BOHHU JIO3BOJISIFOTH JIETKO NIEPe/IaBaT EMOIIHHUIN CTaH Ta MOPAJIbHY OLIIHKY CUTYaIlii 1
EPCOHAXKIB.

Y wMemiiiHOMYy IHCKypci, 30KpeMa IONITHYHHX Jebarax abo BHCBITICHHI
KOH(ITIKTIB, IEPEBAXKAIOTh MPUKMETHUKH Ta JI€CIOBA JIJIsl TTO3HAYCHHS 3714, OCKIITbKU
BOHM MIiJCUIIOIOTh PHUTOPUKY 1 CTBOPIOIOTH EMOIMHHMI BIUIMB Ha ayAUTOPIIO.
Hampuknan, npukmeTHUKd tyrannical (TupaHiunuii), threatening (3arpo3iHBUI)
9acTO BUKOPUCTOBYIOTHCS [IJISl ONHKCY BOPOXHX CHJI Y HOBHHAX, MiAKPECIIOIOYH
HEOOX1HICTh IiH 1 3axucTy. Jlekcemu, 10 MO3HAYaAIOTh A0OPO, BKIIIOYAIOTH freedom
fighters (Gop1ii 3a cBoOOY) ab0 defenders (3aXUCHUKM), SIKI OMUCYIOTh T€POTYHI 1ii 1
00’ €THYIOTh ayUTOPiI0 HABKOJIO MEBHUX ieaniB. JliecnoBa, k-0t fight (bopoTucs) i
defend (3axuinaTu), MiJICUIIOIOTH €M HApaTUB, CTBOPIOIOYM YITKY AMHAMIKY MIXK
cuamMu 1o0pa 1 3a.

BaxnuBuM e1eMEeHTOM Y JIITepaTypl Ta Mejlia € TaKOK BUKOPUCTaHHS MeTadop

1 610miHiHMX anro3iii. BoHu citykaTh 111 CTBOPEHHS acollialiii 1 HagaHHs J0/IaTKOBOTO
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KOHTEKCTY OMo3uilii mobpa i 31a. Hampuknan, y «loOpux npeasicaukax» Ielimana i
[IparyerTa 610miiiHI anto3ii, Taki K serpent (3mis) Ta fallen (nmammuit), HalalOTh
CKJIQIHOCTI MOHATTAM 100pa 1 371a, AeMOHCTPYIOUH, IO Il Kareropii MOXyTh OyTu
THy4KHUMH 1 3MiHIOBaHUMH. Mertadopu, Taki sk [light 1 darkness, ki
BUKOPUCTOBYIOTHCS B 0ararbox TEKCTax, MIJKPECIIOITh MOPAJIbHI KpaWHOIII, ajie
TaKOXX JO3BOJIAIOTH aBTOpaM JIEMOHCTPYBAaTH, SK MEPCOHAXKI MOXYTh OallaHCyBaTH
MK IIMMH ITOJTFOCAMHU.

BucHoBku. Anani3 6iHapHOT ono3utlii 100pa i 371a B aHTTHCHEKOMY XyJI0KHBOMY
Ta MEIIMHOMY JUCKypcaxX IOKa3aB, IIO0 aBTOPH 1 MeJla aKTUBHO BUKOPHCTOBYIOTh
PI3HI JIEKCUYH1 3aC00M NJisi CTBOPEHHS MOpPalibHUX 00pa3iB 1 KOHGmIKTIB. HalO1abim
YaCTOTHUMH 4YacTHHAMU MOBH Il Jo0pa € IMEHHUKH, IO TJKPECTIOIThH
CTAaOUIBHICT Ta MOPAJIbHY MpPaBWJIBHICTh, a TaKOX MNPUKMETHUKH, IO JOJAI0Th
netanizamii. J{ns 3ma HaifuacTiiie BUKOPUCTOBYIOTHCSI IPUKMETHUKH Ta JII€CIIOBA, 1110
JO3BOJISIIOTH TEepeaTH eMOIIMHNN CTaH Ta TMHAMIYHICTh Jii. 111 3aco0u 103BOJSIOTH
aBTOpaM 1 MeJlla He JIMIe CTBOPIOBATU KOH(IIIKTH, ajie i 3alydaTd YMTadiB 1 IIIs1a4iB
70 MOpaJbHHUX PO3AYMIB, IEMOHCTPYIOUM CKJIATHICTh 1 6araTOBUMIPHICTh KaTeropii
nobpa 1 31a.

IlepcrnekTUBH MOAANBIINX JOCHIIKEHb OXOIUIIOIOTH JETaJbHIMIMK aHami3
6iHapHOi onmo3uiii «Jlo0po — 31m0» y pi3HUX KaHPaX aHTIIOMOBHOI JITEPATypH, TAKUX
K HayKoBa (paHTACTUKa, (PEHTE31 Ta TPUJIEPH, J€ L1 KaTeropii MOXKyTh IPOSBISATUCS Y
HOBUX CTWIICTHUHUX Qopmax. KopucHum Oyge Takok MOPIBHAHHS 3 1HIIMMH
MOpaJIbHUMHU OTO3UllisiMU, Hanpukial, «lIpasna — bpexus» ado «CnpaBeminBicTh —
HecnpaBennuBicTe», 10 [03BOJIUTH MIKMOIIE JOCHIAMTH MOpajbHI HapaTHUBU
AQHIVIOMOBHOI KYJIBTYpPHU.
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PEAJIIBALIA CYHACHOI'O TACTPOHOMIYHOI'O IUCKYPCY (HA
MATEPIAJII AHITTOMOBHHUX KYJIITHAPHHUX LIOY)

Tapan A. I. (M. XapkiB)

Kann. ¢inon. nHayk, non. Matroxina O. B.

Anorauisi: Tapan A. 1. Peaji3anisi cy4acHOro racTpoHOMi4HOro AUCKypcy (Ha MarepiaJi
AHIJIOMOBHUX KYJiHapHuX moy). JlaHa crarTs NOpUCBAYEHA JIOCHIDKEHHIO —peasizamii
racTPOHOMIYHOTO JHMCKYpCy B paMKaxX Cy4YacHHX AaHIJIOMOBHHX KyJiHapHHX Ioy. BusHaueHo
EKCTPAJIIHTBICTUYHI OCOOMMBOCTI MOBM YYacCHHKIB KyJMiHApHMX IOy, a TaKOX CTPYKTypa
KyJIHApHOTO PEIenTy Ta KyJIiHApPHOTO MIOY 30KpeMa.

KurouoBi cioBa: racTpoHOMIYHHMIT JUCKYpC, EKCTPaJiHTBICTHUHI OCOONHMBOCTI, TJIIOTOHIMH,
KOMYHIKaIlis, KyJliHapHE 10y, JTIHTBOCTWIICTUYHI BIaCTUBOCTI, PEIEMT.

Summary: Taran A.l. The Implementation of Modern Gastronomic Discourse (Based on
English-Language Cooking Shows). This article is dedicated to the study of the implementation of
gastronomic discourse within the framework of modern English-language cooking shows. It defines
the extralinguistic features of the language used by participants of cooking shows, as well as the
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structure of a recipe and of a cooking show in particular.
Keywords: extralinguistic features, communication, cooking show, gastronomic discourse,
glutonyms, linguo-stylistic properties, recipe.

JlocniKeHHST PI3HUX BUAIB JTUCKYPCY € 3HAUYIIMM Yy CBITI Cy4acHOi HayKH,
TOMYy IO II€ Chpusie TIHOOKOMY aHami3y Ta PO3KPUTTIO TOJOBHHX PHUC MOBHHUX
poIeciB y pi3HUX cdepax TOACHKOI MIsUTBHOCTI, a TAKOXK JOTIOMAara€ po3rIsHYTH
MOBY Yy KOHTEKCTI. [‘acTpoHOMIYHMIA AHMCKYpC, K KYJIBTYpHUH Ta COLIaJbHUAN
(deHomeH, BigoOpakae ICTOPUYHHMIA PpO3BUTOK CYCIIJIBCTBA Ta CTAa€ 3aco00M
€CTETUYHOTO BIUIUBY, MAPKEPOM COIIAJIbHOTO CTaTyCy Ta €JIEMEHTOM KOMYHIKaIlii.
AHTIIOMOBHA TacTpOHOMIYHa KyJIbTypa € OIHIEI0 3 BaXJIMBHUX CKIQJ0BUX
HalllOHAJIbHOI  1AEHTUYHOCTI, BiJoOpa)karoum OararCTBO Ta PI3HOMAHITHICTb
KyJIIHAPHUX TPATUIIIN.

AKTYaJIbHICTh JOCJIII)KEHHSI TaCTPOHOMIYHOTO JMCKYPCY 3YMOBJIEHA HE JIUIIE
MOCTIHHUM PO3BUTKOM KYyJIiHAPHOTO MHCTENTBA, a i PO3BUTKOM COITIOJIHTBICTHKHU Ta
MDKKYJIBTYpHOT KoMyHiKallii. [{i 3MiHH CTUMYJTIOIOTh TTOITMPEHHS TPAIUIIIN Ta 3BUYATB
1, BIANOBINHO, PI3HUX pELENTIB, 00 KyJlHapis € OJHIE 3 NPOBIIHHUX oOiacTen
TOCHipKeHHsT KpaiH. J[o Toro *, KOXKHOTO JIHS 3 SBIISIFOTHCS HOBI CJIOBA Ta TEPMiHH,
mo BigoOpakaroTbCsi B MOBI. ['acCTpOHOMIYHMI JUCKypC € TiOpUIHUM Ta
MOJIIKOJIOBUM, BHUKOPUCTOBYIOUM BepOajbHi, 1IKOHIYHI Ta rpadiuni konu. BupdeHHs
pearizailii aHIJIOMOBHOI KyJIIHAPHOI JIGKCHKH 3alMIIAEThCS aKTyallbHUM, OCKUIBKU
MOBa € BIOOpaXK€HHSM KYJIbTYypU OyIb-SKOro Hapody. TakuM 4MHOM, TeéMa JaHOTO
JOCIIDKEHHSI € aKTyaJbHOI0 Ta BAXKIWBOIO JUISI PO3YMIHHS B3a€EMO3B'SI3KY MIXK
KyJTIHAQPHUMU TPATUIlsIMA Ta MOBOIO, a TaKOX JJS PO3BUTKY MIKKYIBTYPHOI
KOMYHIKaIlii.

OG’€KTOM MOCHIKEHHS € JIIHTBOCTHUIICTUYHI OCOOJMBOCTI TaCTPOHOMIYHOTO
TUCKYPCY B aHTTIOMOBHHX KyJiHApHUX IIIOY.

IIpenMeToM IOCTIKEHHS BHCTYIIAIOTh OCOOJMBOCTI peamizamii CydacHOTo
raCTPOHOMIYHOTO JIMCKYpCY Ha Marepiajil aHINIOMOBHUX KyJIIHAPHUX ILIOY, 30Kpema,
MOBHO-KYJIBTYpPHI Ta KOMYHIKaTHBHI XapaKTEpPHUCTUKH, MPUTAMaHHI aHIJIOMOBHIM
raCTPOHOMIYHIN  KyJIbTypl, a TaKoX JIHTBICTUYHI OCOONMBOCTI, XapakTEepHI
KOMYHIKAIIi1 MK 1ed-KyXapem, 3alpolIeHUMU TOCTIMU Ta IsiAadyaMu.
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MeTa JOCHIJDKEHHS TOJISATa€ y BU3HAYEHH! CTHIIICTUYHMX Ta KOTHITUBHHX

0CcOONMBOCTEN peani3alii Cy4yaCHOr0 aHITIOMOBHOTO TaCTPOHOMIYHOIO JAMCKYpCY Ta
JOCITIPKEHHI HOTO OCHOBHUX CKJIQJIOBHUX, @ TAKOXK BUSIBJICHHI 3araJIbHUX TPY/IHOIIIIB,
K1 MOXKYTh BUHUKATH IPU TIIyMad€HHI HalllOHAJIbHO-MAapKOBAaHOI JIEKCUKH, TOMY IO
Oyab-sSKMl pelentT sBis€ COOOK YITKO C(OPMOBAHMI AITOPUTM Aii, MOPYLIECHHS
SAKOTO MOXE MPU3BECTH HE JIMIIE J0 HECMadyHOI CTpaBH, a il 3IMCyBaTH BpPaXKCHHS
II0/I0 HAI[IOHAJIBHO-KYJIBTYPHOTO KOJIOPUTY KpaiHW, 3 SIKOi MOXOJUTh JaHa cTpasa. Sk
BUCHOBOK, Ba)JIUBy poib Oyne BigirpaBaTH IHTEpHpeTalliss Ta peanmi3allis
racCTPOHOMIYHOT'O IUCKYPCY.

Tepmin "guckypc" OyB ymepuie copMyaboBaHUM 3etirom XappicoMm y
cepenuHi XX CTONITTA SK MOCIHIJOBHICTh BHCJIOBIIOBAHb y KOHKPETHOMY KOHTEKCTI
[1, c. 30-34]. Big aHTUYHOCTI O CY4YacCHOCTI MOHATTS JIHUCKYPCY PO3IMIMPIOBAIIOCH,
OTPUMYIOUM HOBI 3HAYEHHS 3aBSKH MpalsgM TAKUX HAYKOBIIB, sk EM11b beHBeHICT Ta
Mimenr ®Dyko [5]. Cporomui TuUCKypc po3IISAAlOTh SK JAUHAMIYHUN TpoIliec
KOMYHIKAIIi1, [0 BKJIFOYA€ KOTHITUBHI, KyJIbTYPOJIOTIYHI Ta COLIAJIbHI ACTIEKTH Ta CTa€
THCTPYMEHTOM JJIsl Tiepeiayl He Juiie iHopMarii, aine i eMo1iil, i1ei Ta iHHOCTel
[4, c. 11-13].

['acTpoHOMIYHUI AHCKYpC, SK HAmpsM JAOCIIKEHb, MoYaB (popmyBaTHucs y
1960-x pokax, Maibke OZHOYACHO 13 BUHUKHEHHSIM TIOHSTTS JUCKYpCY, 1
PO3TIIAIAETHCSI HAYKOBIIMU SIK YacTHHA KYJBTYPHOI Ta KOMYHIKaTHBHOI B3a€MO/Iii,
noB’si3aHoi 13 Tkew. [2, c¢. 16-75] Bin moxe OyTu mOpeacTaBICHUN y BUDIAII
KyJIHApHOTO pelenTy 4M TeleBi3iiHoi mepenadi ado YouTube kanamy, KyaiHapHOI
KHUTH, MEHIO Ta Oeciu B 3akjiajax XapuyyBaHHS. Binbnricte  1OCHIAHUKIB
NPUPIBHIOIOTh TAaCTPOHOMIYHUN JHUCKYPC 1O KYJIIHAPHOTO, BKAa3ylO4H, IO HOTO
OCHOBH1 KOMIIOHEHTH OXOILTIOIOTh KOTHITUBHI, COIIIOKYJIBTYPHI Ta €CTE€TUYH1 ACTIEKTH.
OcHOBHUMH  (QYHKLIISIMH  JHCKYpCYy €  OCBITHS, KOTHITHBHO-1H)OpMaTHBHA,
aTpaKkTUBHA, EKCIIPECUBHA Ta 1JNIOKYTUBHO-CIIOHYKaJIbHA, 1110 MOTUBYE CIIOKUBAYiB Ta
BiJOOpaXka€  HaIlOHANbHI  KyJAbTypHI pucu. [6] VY cydacHOMYy KOHTEKCTI
raCTPOHOMIYHMI AMCKYPC 3HAYHO BIUIMHYB Ha PO3BUTOK KYJIHAPHOI KYJIBTYpH,

00’€IHYIOYM TaCTPOHOMIYHI MPAKTUKU 3 MporiecaMu (OpMyBaHHSA KyJIbTYpHOI Ta
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COLIIAJIBHOT 1J€HTHYHOCTI.

['acTpoHOMiUHA KyJABTypa aHTJIOMOBHOTO CEpPEIOBHUIIA € PE3yIBTaTOM CKIIATHOT
B3a€EMOJIIT €KCTPATIHTBICTUYHUX (PAKTOPIB, TAKUX SK 1CTOPIs, PENiris, KJIiMaT, 3BU4ai
Ta MEQIHHUI BIUINB.

Onuuunero  JOCHIDKEHHS  Il€i  HAyKoOBOi  poOOTHM  BHUCTyMae  aHali3
KOMYHIKaTUBHHX MOJIEJNIeH 4epe3 MpU3My BEepOAIbHOTO KOHTEHTY, 30KpeMa BUBUYCHHSI
cnenudiKd MOBJICHHS BEAyYMX 1 YYACHHKIB KyJdiHapHUX I110y. OcoOMMBHI akKlEHT
3po0JIeHO Ha BHUKOPUCTAaHHI IUPEKTUBHUX BHUCIOBIIOBAaHb, TAKUX SK MOpaaAu Ta
IHCTPYKIIi, OIIIHKOBI  CY/DKCHHs IIOJ0 TNPHUIOTYBaHHS CTpaB, a  TaKOX
JEKCUKO—CEMaHTHUYHI 0COONMBOCTI TucKypey. OTke, Mepi 3a Bce, sIK B yCHOMY, TaK i
B MHUCBMOBOMY ¢opMaTi perenT — HE MPOCTO TEKCT CKIAACHUN Yy JOBUILHOMY
dopmari. Bin cknamaeTbes 3 IHTPOAYKTUBHOTO OJIOKY (3arojloBKy, Ha3BU Ta
IHPE/IIEHTIB), OCHOBHOTO OJIOKY (BKa3y€ Ha aJrOpUTM i) Ta 3aKJIIOYHOTO OJIOKY
(BUCBITJIFOEMO pe3yJIbTaT poOOTH).

Kyninapui 1mioy HHHI 4YacTo CHOyTylOTh IUIaTGOpMOr0 sl JeMOHCTpallii
perienTiB. B TakoMy BHIanKy BaKJIMBOTO 3HAUCHHS [JISl JOCIHITHUKIB TaKOXK
HaOyBarOTh OCOOJMBOCTI KOMYHIKAIlli MDK yd4acHUKamu 1moy. llepem Tum sk
PO3IIISTHYTH OCHOBHI MapKepu TacTPOHOMIYHOTO IUCKYpPCY, CHiJl TaKOX 3BEPHYTH
yBary Ha CTPYKTypy aHIJIOMOBHOTO KYJIIHApHOTO I0y. J[>Keperom 1IHoCTpaTHBHOTO
Marepiaily B IbOMY JOCHIIKeHH1 BUcTynae moy Jlxerimi OniBepa Friday Night Feast.
Otxe, 3a3BUuail KyJiHApHE IOy CKJIAJAEThCS 3 BCTYIHOI YACTHHH, JI€ BEIydi
OpPEJCTAaBIAIOTh 3allPOUIEHUX TOCTEH Ta BCTAHOBIIOIOTH KOHTAKT 3 aylUTOPIEIO,
Hanpukianu, «Southend, the sea, my best mate, it must be Friday night. It's absolutely
buzzing in here. I'm loving the makeover.»; neMoHCTpallli TPUTOTYBaHHS —
HEHTPAIBHOIO €Mi30/ly KOXKHOTO BUITYCKY, /e BEAYUYUl onucye peuent. B miif yacTuHi
MOXKHA BIJCHIAKYBaTH HAWOUIbIIE PI3HOMAHITTS CTWIICTUYHMX, MpPAarMaTMyHUX Ta
nexkcuyHuX ¢akropiB. Hampuknan, eminTu4yHI KOHCTPYKIIl (16 pOOUTH TEKCT
KOPOTILKM 1 TUHAMIYHIIIUM, HOJIETIIYIOYH HOT0 PO3YMIHHSA):

"Drinks time. Come on, let’s get going.” — BumymieHo “it’s”; Haka30BUM CIIOCIO

(BUKOPHCTOBYETHCS 711 (DOPMYITIOBAHHS YITKMX IHCTPYKIIIH Ta YHHKHEHHS NEBHUX
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YMOB 4M JieTaje, 1o npoOymkye misaaqiB ao Aii): "Go!/ Stop it!/ Let's get cooking.";
MOJIaJIbH1 Jli€cTI0oBa (BUKOPUCTOBYIOTHCS JIJIsl TOTO 11100 c(hOpMyITItOBaTH PEKOMEH1allii,
nopanau abo € cnonykanus 1o aii): "Would you say that I'm helping make you a better
chef?/ We should be seeing a second drink coming out now."; 6€30c000B1 peUeHHS
(Takuil CTWJIb MIJIKPECITIOE BAXIMBICTh CAMOTO IMPOIIECY, & HE T€, XTO MOr0 BUKOHYE):
"It's absolutely buzzing in here./ It's great, it's working with your best friend, you
know what it's like."; 1H(1HITUBHI OpMU (BUKOPUCTOBYIOTHCS IJIs HAJAHHS YITKHX,
HE/IBO3HAYHMX 1HCTPYKIIIH, OMUCYIOYH MEBHY MOCI1JOBHICTD

T Ta 3a0e3MeuyroTh YiTKE CIPUUHATTSA Ta MPOCTOTY PO3YMIHHS KYyJIiHApHOI MOpaan
yu penenty): "Now, drain the potatoes. Give them a good old shake./ Drain the
potatoes. Give them a good old shake."; putopuuni 3anutanus: "But you couldn't
cook? Was that cos you were the baby of the family? What do you mean, you can't
cook a thing?"; po3MOBH 3 TOCTAMH, 00 OyIb-fKe KyJlIHApHE IOy Yy poO3pi3l
racCTPOHOMIYHOTO JTUCKYPCY HE (POKYCyeThCs NUIle Ha 1K1, BAXKIIMBUM KOMIIOHEHTOM €
KOMYHIKallisi MDK YyYaCHHKaMH, J€ BOHM 3a3BHYail JISATHCS CBOIM JOCBIJIOM,
Harnpukinan, «In this show, we go back to a moment in time... so we went there, we
spoke to them.»; Ta (iHaIBHOI Aerycraiii cTpaB, Hanpuknan: «I'm kicking off your
Friday night with an Italian take on a steak dinner. That, my friends, is a thing of
beauty.»

['acTpoHOMIYHUH JHCKYpC HE OOMEXKYEThCS JIMIIEC BHINEC3a3HAYCHUMHU
XapaKkTepUCTUKaMU. 3 onsIny Ha emizoau moy Jxeiimi OmiBepa y HOro KyidiHapHOMY
moy Friday Night Feast aBTopu Ta TOCTI IOy TaKOX BUKOPUCTOBYIOThH MEBHI1 JICKCHUHI
KOHCTPYKIIli, HAPUKJIaJ, €MOLINHO 3a0apBlieHy JIEKCHKY, III0 CTBOPIOE aTMocdepy
KUBOTO CITUJIKYBaHHS, a TAKOXK TEpeae TUHAMIYHICTh Ta €MOIIii BiJl MPUTOTYBaHHS Ta
KOMYHIKallii 3 roctsiMu, Hanpuknaa, "lt's absolutely buzzing in here.”, "My mouth's
watering.”, "Oh, my God!”, "Very excited to see you.”

Hocuts nomupenumu € enitetu ("absolutely buzzing/ beautiful beef-dripping
potatoes"”), metadopu Ta 11I0MaTUYHI BUpa3u (make somebody s mouth water — The

smell of that bacon cooking is making my mouth water, eye candy — The dessert

looked like eye candy, but didn't taste very good.), siki BUKOPUCTOBYIOTHCS B
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KyJiHapHUX pelenTax JJisi CTBOPEHHS MPUBAOIMBOrO 00pasy camoi CTpaBH, IO, B
CBOIO HYEPTY, JIOTIOMarae Kparie ysSIBUTH TEKCTypy Ta CMak TOToBOi cTpaBu. Po3mMoBHa
JIEKCUKa Ta CKOPOYEHHS CHPUSIIOTH APYXKHIN, HedopMalbHii atMocdepl 1oy, sKa €
OJTHIEIO 3 XapaKTepHUX OCOOIMBOCTEH KyJIHApHUX IIOY, Hanpukian, ~I'm loving the
makeover/ Cheers, mate”.

Kyminapni pements Ta KyJdiHaApHI MOpaad MaloTh CBOI  XapakTepHi
MopdosioriyHi pucu. BoHM HE MICTATh CKIAQTHOMIAPSIHUX YU CKIIQIHOCYPSIHUX
peueHb, 3a3BUYail yci pe4eHHs € MPOCTUMH nomupeHumu. [lommpeni pedeHns (okpim
TOJIOBHUX 4YJICHIB PEUYEHHS) TAaKOXK BKJIIOYAIOTh 1 APYTOPsAIHI, Takl SK: J0JAaTOK,
oOctaBuHa Ta oO3HaueHHsA. (O3HaueHHs BKa3ylOThb Ha O3HAKy MpeaMeTa Ta
BUPAXKAIOTHCS 32 IOTIOMOTOI0 MPUKMETHHKIB, JTIEMPUKMETHUKIB Ta 3aiiMEHHUKIB.

[Ile onHi€0 BHM3HAYAIBHOIO PHCOID CYYaCHUX KyJIHApHUX MOy € iX
IHTEpaKTUBHICTh, 10 Ja€ [IAaa4aM BIIUYTH NPUYETHICTH 10 TMpolecy. AHai3
CTPYKTYpPH aHIJIOMOBHHX KYJIIHAPHUX IOy K YaCTUHU TaCTPOHOMIYHOTO JUCKYpCY Ha
npukiaal moy Friday Night Feast 3 JIxeiimi OniBepoM mokasye, sk meaiagopmar
KyJiHapHUX TMpPOrpaM MOXKE€ HECTH OCBITHI, pPO3BaXKaldbHI Ta KYyJABTYpHI IIiMi.
[HTEpaKkTUBHICTD Ta 4ITKa CTPYKTypa €mi30/iB, pETeJbHO TiaiOpaHi BepOaibHI
CUTHAJu Ta OcCOOJMBa pPOJb BEAYUOTro 3a0e3MneuyroTh €(PEeKTHUBHY KOMYHIKAIO 3
ayIMTOPI€I0, CIIPUSIOYH TOMYJISIPU3AIIi TaCTPOHOMIYHOT KYJIBTYPH.

OT1xe, racTpPOHOMIYHUN JUCKYPC € CKIIaIHUM OaraTorpaHHUM IMOHSATTAM, SIKAN
peaizyeThCcsl piSHOMAaHITHAMH CIIOCOOAMHU B MeXaX PI3HUX COIIaIbHUX KOHTEKCTIB.
Kyninapai 1oy sk mposiB TaCTPOHOMIYHOTO JIUCKYPCY MAarOTh BJacHI KOMYHIKATHBHI
Ta JIHIBOCTHJIICTMYHI OCOOJMBOCTI, IO JAO3BOJSAIOTH iM OyTHM €(QEeKTUBHUMH
IHCTpYMEHTaMH  B3aeMOAil 3  ayauTopiero.  JIIHTBOCTWIICTMYHI — MPUHAOMH,
3aCTOCOBYBaHI BEAyYMMH, HE JIMIIE 3a0e3NeuyroTh 3po3ymiie Ta 1H(OpPMATHBHE
JIOHECEHHSI PELENTypH, aje i CTBOPIOIOTh aTMOC(hepy HEBUMYILIEHOTO CHIJIKYyBaHHS,
IO CHpHSIE 3aIy4EHHIO DISAa4iB 1 TOMyJIApU3alii TracTPOHOMIYHOI KYJIBTypU B
o0abHOMY MacITaol.

IIepcneKTHBO JOCHTIKEHHS aHIJIOMOBHOTO TaCTPOHOMIYHOTO JHUCKYPCY €

MONIMOJIEHUHM aHaial3 MOro JIIHTBOCTHIICTUYHUX OCOOIMBOCTEH, BKJIIOYHO 3 HOBHMHU
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JEKCUYHUMHU OJIMHULIIMU Ta CHEUU(IYHOI0 KyJIIHAPHOK TepMiHONOTIE0. Takox
BXJIMBUM HAIPSMOM € JOCIIHKEHHSI MIKKYJIBTYPHOT KOMYHIKAIli yepe3 MOpiBHAHHS
KyJIIHApHUX TPATUIIA aHTJIOMOBHHMX KpaiH, a KOTHITMBHI Ta MparMaTu4Hi acleKTH
JIOTIOMOKYTh 3pPO3YMITH, SIK PEIENTH Ta TEXHIKM MPUTrOTyBaHHS CIPUHMAIOTHCS
aynutopiero. llepcrieKTUBHMM € BHUBYEHHS MOJIKOAOBOCTI KYJIIHAPHUX IIOY, LIO
MOETHYIOTh BepOajbHI Ta HEBepOasbHI €JIEMEHTH IJIsl JOCSITHEHHS KOMYHIKATHBHOI
€(eKTUBHOCTI, a TaKOX aHalli3 COI[adbHO-KYJIBTYPHOTO BIUIMBY T'aCTPOHOMIYHOIO
JUCKYPCY SIK YaCTHHH TyPUCTHYHOI MPUBAOINBOCTI.

TakuM YMHOM, BUBUEHHS PI3HUX BEpOAIBHHUX Ta HEBEpOATbHUX OCOOIMBOCTEM
peaizalii raCTpOHOMIYHOTO JUCKYPCY € aKTyaJIbHUM y aHIJIOMOBHOMY CEpEIOBHIII
Ta Ja€ 3MOTy IIHOIIE 3pO3yMITH OCOOIMBOCTI MOBJIEHHEBOI MOBEIIHKH YYaCHHKIB
JUCKYPCY Ta €KCTPaJIHIBICTUYHI OCOOIUBOCTI.
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YK 811.111

EKOJIIHI'BICTUYHI OCOBJIUBOCTI AHIJIOMOBHOI'O
MEANYHOI'O JUCKYPCY

Topsnuk J[.B. (XapkiB)
HaykoBuii kepiBHUK: KaH[. Qp1107. HayK, gou. nak O.B.

Anorauisi: Topssuuk J.B. Exo/iiHrBicTHYHI 000/ IMBOCTI AHIVIOMOBHOI0 MEIUYHOIO JIUCKYPCY.
VY cTarTi 10CHiKY€EThCSl KOMYHIKATUBHUI KOHTAKT B @aHIJIOMOBHOMY MEAMYHOMY JUCKYPCi 3 TOUKH
30py EKONIHTBICTHKH. AHITIOMOBHHH MEIMYHHHA JHCKYpC TPYHTYEThCS HAa MOBICHHEBHX HOpMax
KOHTAKTY, 3aKOpiHEHOro Ha koMyHikaTuBHii kareropii BBIYJIMBICTb. 36epexxennst Oanancy mMix
(atukoro Ta 1H(OPMATHUKOIO, BiIMOBA BiJl JWUCOHAHCHWX BHUCJIOBJIEHh Ha KOPHUCTh YHICOHHOCTI
CNIUIKYyBaHHS, JOpe4Huil BHOIp HeBepOalbHUX 3ac00iB KOMYHIKallil BH3HAYalOTh EKOJIOTIYHICTh
AQHIIIOMOBHOT'O MEIUYHOTO JUcKypcy. Cepel MPUHIUIIB €KOJIOTTYHOCTI CIUIKYBaHHS — JOTPUMaHHS
JiKapsAMU Ta TMali€eHTaMd TOYHOCTI y MOJaHHI iH¢opmalii, Mpo30poCcTi y MOSCHEHHI IUIaHy
JIKyBaHHS, MIATPUMKHA €TUYHOI BIANOBIJANbHOCTI, @ TaKOX IO3UTHBHOIO HACTpPOK Ta
HAJIAIITOBAHOCTI Ha B3a€MOPO3yMiHHS.

KuouoBi cjioBa: BBIUIMBICTH, JUCOHAHCHICTH, €KOJIHTBICTHKA, €THKA, 1HHOPMATUBHICTh, KOHTAKT,
MEIUYHUN AUCKYPC, YHICOHHICTb, ()aTUUHICTb.

Summary: Torianyk D. Ecolinguistic Features of English Medical Discourse. The article
examines communicative contact in English medical discourse from the perspective of ecological
linguistics. English medical discourse is based on the norms of contact rooted in the communicative
category POLITENESS. Maintaining a balance between phaticity and informativeness, rejecting
dissonant utterances in favor of unison communication, appropriate usage of non-verbal means of
contact determine the eco-specificity of the English medical discourse. Among the principles of
ecological communication are adherence by doctors and patients to mutual understanding, accuracy
in the presentation of information, transparency in explaining the treatment plan, ethical
responsibility, as well as a positive attitude towards each other.

Key words: contact, dissonance, ecolinguistics, ethics, informativeness, medical discourse,
phaticity, politeness, unison.

ExoniHreicTuka ik Hayka MOB’s3aHa 3 OararbMa 1HIIMMHU Taly3SMH, OCKUIBKU
BUBYA€ PO3BUTOK MOBH, IO Y)KHMBA€ JIIOIMHA, >KUBY4Yl y CYCHUIbCTBI. IHCTUTYT
MEIUIIMHUA, Y CBOIO YEPTY, € OJHIEI0 3 HalCTapilliMX 1 HAWBAXKIMBIIIUX CYCHUTBHUX
cucteM. ToX pa3oM 13 PO3BUTKOM MEIUIIMHH 3 TEXHOJOTIYHOI CTOPOHU — 30KpEMa, y
chepl MEAMYHMX TEXHIK, amapaTiB Ta JIKIB — pPO3BUBAETHCSA 1 BAXJIMBUU aCIEKT
CTaTyCHO-OPI€EHTOBAHOTO JHWCKYpCY, a caMe KoMyHikailis. KoMyHIKaTUBHUI KOHTAKT,
K OJMHUIIA CIJIKYBaHHS, BIJIrpae KIIOUOBY pPOJb Yy CTOCYHKaX MIDXK JIIKapeM 1
naieHToM. BiH oXoIumoe crmocodbu 1 3aco0M CHUIKYBaHHS CyO’€KTIB MEAUYHOIO

TUCKYpCYy, aJpecaHTa Ta ajpecara, SK BepOaidbHi, Tak 1 HeBepOanbHi. Tox,
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€KOJIOTIYHICTh MOBJIGHHS y MenuuHid cdepi, mMeTa Kol — 30epeKCHHS KUTTA Ta
JIONWHU, PO3YMIHHS crhenu@IiKK B3aEMOJIi MDK JIKapeM Ta MallieHTOM, NoTpedye
aHaii3y ¥ BU3HAYA€ AKTYANbHICTh poOoTh. Takuii pakypc TOCHIKEHHS BU3HAYAE
TaKO>XX MOTO HOBHU3HY.

OOQ’€KTOM AOCIHIJKEHHSI € KOMYHIKaTUBHA B3a€EMOJisl CyO’€KTIB aHINIOMOBHOTO
MEIUYIHOTO JIUCKYpCy — JiKaps Ta marieHrta. [IpeaMeToM noCiipKeHHs € BU3HAYCHHS
€KOJIOTIYHUX CMOCO0IB Ta 3ac0o0iB BCTAHOBJIEHHS, MIATPUMAHHS Ta PO3MHUKAHHS
KOHTAaKTy B aHINIOMOBHOMY MEAMYHOMY JWCKypci. MeTa MOCHIIKEHHS MOJArae y
BUBUCHHI BepOalbHMX 1 HEBEepOAIbHUX KOMIIOHEHTIB MOBJICHHEBOI B3aeMOIii 3
(YHKI1OHATbHO-KOMYHIKAaTUBHOI TOUYKH 30pY Ta BU3HAYEHHI €KOJOTIYHUX MPUHIIUIIB
CHUIKYBaHHS B @aHIJIOMOBHOMY MEIMYHOMY JAMCKYPCI.

Pa3oM 13 pO3BUTKOM CYCIIJICTBA NMOCTA€E MMTAHHS BILUIMBY COLIAIbHUX cep Ta
(akTopiB Ha (POPMYBaHHS Ta BUKOPUCTAHHS MOBHUX CTPYKTYD, 1 Ha T€, IK MOBa caMa
BiJIoOpaxkae CyCHuIbHI mporiecu Ta 3Minu [3, c. 258]. ExoniHrBicTHKA — 1€ HayKa, 110
JTOCHIKYE B3aEMOJIIF0 MIX MOBOIO, CYCIUIBCTBOM 1 HABKOJIMIIHIM CEPEIOBHUIIEM,
aKLEHTYIOYH yBary Ha BIUIMBI COI[IOKYJIBTYPHHX 1 €KOJIOTTYHUX YNHHUKIB [7].

Jluckypc BU3HAYalOTh K «MOBY, 3aHypeHy Yy Okutrts» [1], ckiagHe
MUCJIEHHEBO-KOMYHIKaTHUBHE SIBULIE, K€ BKJIIOYAE SIK BepOaibHi, Tak 1 HEBepOaJbHI
KOMITOHEHTH, Ta BPAaXOBY€ COLIAJbHUMA, KYJAbTYPHHH 1 KOTHITUBHMA KOMIIOHECHTH.
Jluckypc MOMIISAETHCS HA I1HCTUTYIIMHUM Ta HEIHCTUTYUIHHUN [4]. MeauuHuit
TUCKYPC, SIK CHEUIYHUA MiITUN IHCTUTYIIHHOTO JUCKYPCY, (YHKIIIOHYE Y paMKax
CTaTyCHO-POJIbOBUX BIIHOCMH MDK MEAWYHUM TIPAIIBHUKOM Ta TAIlIEHTOM.
KomyHikariss MDK cy0’€KTaMM MEIUYHOIO JHMCKYpCY 3aCHOBaHA HA ETHYHHUX
NPUHIMIAX W MpUMrcax MOBEAIHKMA Ta MPOTOKOJIAX JIIKyBaHHSA. MeauuHul TUCKYPC
MOEJIHYE 3arajbHl XapaKTePUCTUKU IHCTUTYIIHHOTO IUCKYPCY, TaKi, IK BUKOPUCTAHHS
CIELIATI30BaHOI MEIUYHOI TEPMIHOJIOTIl, CHUMBOJIIKHA, €TUYHUX HOPM, a TaKOXK
BHUCOKHUH PIBEHb CyTeCTUBHOCTI [6, ¢. 257]. HeBepOanbHI KOMIIOHEHTH KOMYHIKaIlii —
KIHETUYHI1, MPOKCEMIYH1 Ta MPOCOANYHI, € BOXJIUBUMHU Y MEIUUYHOMY AUCKypci. Lle —
npomnucaHi Aii mpoiecy JIKyBaHHS, 1HTOHAIlS 1 May3W, 30pOBHH KOHTAaKT, MiMiKa,

MOCMIINIKA, YITKI XKECTH, PYXH HA3yCTpid, BCTaBaHHS JIKaps MpHU BXOAl y KaOiHET
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CTapIIoro Kojeru, abo maiieHTa, CTpuMaH1 MO3H Ta KECTUKYIISIIS TOIIIO.

KomynikaruBna kareropis KOHTAKT perymoe KoMyHIKaTUBHUM TIpolLEc,
BU3HAYAIOYM HOTO  CKIanoBi: (QaruyHicTh, 1HGOPMATUBHICTh, YHICOHHICTD,
JTMCOHAHCHICTH [5]. Jlns aHIIIOMOBHOI KyJABTYpPH BaXKJIIUBUM € TaKOX JOTPUMAHHS
IPOCTOPOBO-IICUXOJIOTIYHOI ~ JAMCTAHII  Ta  TaKTOBHICTb, IO  CIYIYIOTb
MPECKPUTITUBHUM (PYyHAMEHTOM KOHTAKTY.

ETtruna ckimamoBa MEIUYHOTO TUCKYpCy 3akopineHa Ha Kisatsi ['inmokpara i
BKJIIOYA€ OKPIM CYMIJIIHHOTO CTaBJICHHS J0 Mparli il 60poThOU 3a KUTTS Ta 3A0POB S
namienra «He Hamkogutn» (Do no harm) 1ie ¥ yBIWIMBICTb, IPOSIB MITATI1,
NIEPCOHAJII30BaHICTh, BIIMOBY BiJ] 3aCy/I’)K€HHS TOIlO. EcTeTnyH1 HopMu
HATOJIONTYIOTh Ha OXaiHOMY 30BHINIHBOMY BUTJISAI MEAWYHUX MPAIiBHUKIB, HOCIHHI
Ha poOOYOMY MICTi OUTUX a00 OJAKUTHUX XajaTiB Ta MEIUYHUX IIANIOYOK, CTEPUIIBbHIN
YUCTOTI Ta Cy4aCHOCTI MEIUYHOTO MPUMIILIECHHS, 110 Pa30M BILJIMBA€ HA MO3UTUBHE 1
3aCTOKIMIMBE CHPUMHSTTS TMAIIEHTOM MEAWYHOI YCTAaHOBH Ta CHUTYaIlli JIIKyBaHHS
B3arali.

BaxxnuBuM €KOJIHTBICTUYHUM TIPUHITUTIOM CIIUTKYBAaHHS aHTJIOMOBHHX MEUKIB
€ JIOUUIbHE TMO€aHaHHS (aTUYHUX Ta 1HGOPMATUBHUX BHCIJIOBICHb. MDaTHYHICTH
CIOCTEPIraeThCsA y Jlajorax MEIWYHUX NPALiBHUKIB 3 MAalllEHTaMUd B Y>KHMBaHHI
BHUCIIOBJICHb y (DYHKIISIX €MOIIIMHOI MIATPUMKH TAaIlil€HTa, BHUCIOBJICHHS €JIHOCTI,
CHIBIIpalll, pO3yMiHHS, 3aCTIOKOIOBAHHS, 33J0BOJICHHS IPOLIECOM JIIKYBaHHS, TTOXBaJIH,
3a0X0YEHHS, MOJSKH, MIKIyBaHHSA Toulo. HacTymHuid Aianor UIFOCTpye Y>KUBaHHS
BUCJIOBJICHb Y (aTHUHUX (PYHKIISIX €MOIIHOI MIATPUMKHU Malli€HTa Ta PO3YMIHHS

CKJIQJHOIL[IB MOMEHTY Y KHUTTI:
1. Doctor: Hi.

Nurse: Thank you for coming so quickly.
Nurse: So, this is Neil. He fainted.
Doctor: Hello again. How you doing?
Patient: I'm fine. I'm okay.

Doctor: Yeah? Did something happen? Was- was something said, or...
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Patient: Like I told Miss Krause, I'm all right.

Doctor: Good. Can I check your pulse?

Doctor: So, how did Norwich get on last week?

Patient: I'm Ipswich.

Doctor: Oh, sorry. Ipswich.

Patient: They got turned over by QPR.

Nurse: Neil's a top player.

Doctor: Yeah?

Nurse: Mm-hmm.

Doctor: What position? Thinking striker?

Patient: Midfield.

Doctor: Ah.

Patient: It's the strikers that get all the goals, but midfield's the most important
position.

Doctor: Right. I think you're match fit, young man. You're gonna be all right.
Um... (Chemistry of Death, Season 1, Episode 1)

[lepmie nuranns How you doing? —KOHTaKTOBCTaHOBIIOI0YE. Bukopucranus
BUCIIOBNIEHb Y (dartuuHi ¢yHKuii So, how did Norwich get on last week? He TibKU
3HIKY€E PIBEHb CTPECY Y IMAIli€HTa, a U JIEMOHCTPYE IHTEepeC JIKaps 10 HOTo KUTTA.
BucnoBneHHs y pyHKIII1 KUPOT 3a11KaBICHOCTI Ta MOPAJIbHOI MIATPUMKH, 3
Y)KUBAaHHSIM JICKCHKH TIO3UTUBHOI ceMaHTUku Right. I think you're match fit, young
man. You're gonna be all right HanamITOBYIOTh MAIli€EHTa HA MPOTPEC y JIKyBaHHI Ta
NOBEPHEHHS JI0 30pOBOro cnocoly *uTTs. KiHeTuuHi, mpokceMiyHl il IpOCOANYHI
KOMITOHEHTH KOMYHIKAIlii, TaKi, Ik OJM3bKa TUCTAHIIIS CIUIKYBaHHS, 30pOBUH
KOHTAKT, TOCMIIIKA, CHOKIMHUN TOH, BIJICYTHICTh 3alBOi >KECTHUKYJAIII TOIIO,
M1JICWIIOIOTh 3arajibHy €KOJOT14YHICTh HABEJICHOTO KOMYHIKAaTUBHOTO KOHTAKTY.

[HdopMariifHicTh y KOMYHIKAIli 3a0e31meuyeTbcsi OOMIHOM 3HaHb MIXK MOBIISIMH.
[HpopMarltis epenaeTbes AT JOCITHEHHS KOHKPETHOI METH ITOBIIOMUTH (DaKTUIHUIMA
CTaH peyeil uepe3 BUCIOBICHHS Yy (PyHKIII HaJaHHs 3HaHb, IHCTPYKTAXy a0o mepenadi

BXJIMBUX JaHUX, TOBIIOMJICHHS TMPO pe3yJAbTaTu JIIKyBaHHS, [1arHO3, 1HIIOI
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crieniu19HOT KOHKPETUKH.

[HpopMaTuBHU Alanor 3 y>KUBaHHSM BHUCIIOBJIEHb y (DYHKIISIX 3BEpHEHHS YBaru
Ha (HI3UYHHN CTaH Ta CHMIITOMH, TMOSICHEHHS, TJIaHYBaHHS TOJAIBIINX i,
IIPOIIO3HUIIIH 10/I0 MPUIOMY Teparii MpeICTaBICHUN y HAaBEACHOMY HIDKYE

(dparMeHTi:
2. DOCTOR: This reddish lump...

PATIENT: Mm-hmm.

DOCTOR: Next to your belly button is rather concerning. It indicates an
infection in your lymph nodes.

PATIENT: So what's that mean? Antibiotics, a cream?

DOCTOR: I'm afraid it's not that simple. The infection's being complicated by
your diabetes.

PATIENT: I got diabetes too? Talk about buzzard luck. My father lost a foot to
sugar.

DOCTOR: When was your last checkup?

PATIENT: [scoffs] Well, they closed the nearest hospital to me. Now, who got
time to drive two hours round trip on top of an appointment?

DOCTOR: I'm gonna go get my colleague to come and see you.

PATIENT: Why?

DOCTOR: I think you just had a seizure (New Amsterdam, Season 2, Episode 6)

[HhOpMaTHUBHICTH IBOTO KOMYHIKATUBHOTO KOHTAKTy UTIOCTPYE MOTO
€KOJIOT1YHICTh, OCKUIBKH JIIKap HE TUIBKU HAJA€ YITKY 1H(OpMaIlito, aie i,
TypOyIO4YNCh TIPO CTaH TAIll€HTa, MPOMOHYE Tonmanwini mii I'm afraid it's not that
simple. The infection's being complicated by your diabetes... I'm gonna go get my
colleague to come and see you... I think you just had a seizure. IndopmarrBHa
byHKIISE JTOMIHYE B Jiajno3i, OCKUIbKM OCHOBHA MeETa CIIUJIKYBaHHS IIOJISITae€ B
00rOBOPEHH1 CUMIITOMIB
XBOpOOH, HaJlaHH1 MeIUYHOI iH(opMallii Ta BU3HAYEHHI MOJATBIINX KPOKIB

JTIKyBaHHS.
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YHICOHHICTh KOMYHIKAaTUBHOTO KOHTAKTY MPEACTABIISIE €KOJIOTTYHHUM TUII
KOMYHIKallii, OCKUIbKHA HA/Ia€ MO3UTUBHOI IMHAMIKH J1aJIOTy, 110 CTBOPIOETHCS 3apaau
JIOCSTHEHHS! €(DeKTUBHOCTI y BHUPIIIEHHI CHUIBHOT KOMYHIKaTUBHOI METH YYaCHHKIB

B3aemoii. HactynmHuit mpukiiaz 1I0cTpye YHICOHHY KOMYHIKAIIIO:

3. DR. PARK: Excising the endometrial lesions should only take about an hour.

We'll be operating through a single incision in your belly button.

DR. BROWNE: You won't even be able to see the scar.

GINA (PATIENT): How can you operate through such a small opening?

DR. PARK: It's a new technique using a single port divided into sections for
the camera and our tools.

GINA (PATIENT): New?

DR. MELENDEZ: To them. Don't worry. It isn't to me. I'm confident that this
will resolve your pain and infertility issues.

GINA (PATIENT): Thank you, all of you. Being a mother is all I've ever
wanted.

DANIEL (PATIENT’S HUSBAND): On our first date, she told me the baby's

name she'd picked out. We were 17.

DR. BROWNE: So let's hear 'em.

GINA (PATIENT): Jackson for a boy and Cameron for a girl.

DR. BROWNE: Very nice. I like them.

DANIEL (PATIENT’S HUSBAND): So do I. And you are going to be an
amazing mother very soon.

DR. MELENDEZ: Let's get her prepped. (The Good Doctor, Season 2, Episode

3)

KoHTakT  BCTaHOBIIOETHCA  JIKApSIMHU 32  JOINOMOIOK)  BHUCJIOBJIEHHb B
iH(MopMaTHBHIN (YHKINT MOSCHEHHS NPOLEAYPH, SIKY JIKapl BUKIAAAI0Th MPOCTUMH 1
3posymuiumu ciaoBamu (We'll be operating through a single incision in your belly
button). 3aBIIKM HEBUMYIICHOMY CIUJIKYBaHHIO, MIATPUMYIOUMM peIUIlKaM Ta

30CEPEHKEHOCTI HAa eMOLIMHUX noTpedax namieHTku Don't worry. It isn't to me. I'm
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confident that this will resolve your pain and infertility issues, 1el mianor €
€KOJIOTTYHUM 1 JIEMOHCTPY€ YCHIIIHY KOMYHIKallilo, Ika MaH1(eCTy€eThCsl IaCIUBUM
HACTPOEM MaiOyTHIX OaThKiB, 3aJOBOJICHUX PE3yJIbTaTOM CHIBPOOITHUIITBA 3
JKapCchbKUM TiepcoHanoM Thank you, all of you... Being a mother is all I've ever
wanted.

JlucoHnaHc, K HETaTUBHUI PE3yJbTaT KOMYHIKAIli, TPAHCIIIOE qucOanaHc,
JUCTapMOHIIO Ta HEITOPO3YMIHHS, III0 MOXKE BUHHKATH 4epe3
HU3KY 00CTaBUH: 30KpeMa, eKCTPAOPANHAPHICTh CUTYAIlli CIIUTKYBaHHS,
HEe3aJ0BUIbHUN (DI3UYHUM CTAaH MaIlieHTa, HOro po3ryOJeHU NMCUXIYHUN CTaH, 1HII
COLIIAJIbHO-TICUXOJIOTTYHI  (DAaKTOpH, a TaKOXX HENpaBUIbHUN BHOIp BepOaNbHUX 1
HEBEepOAIBHNX KOMIIOHEHTIB KOMYyHIKarii Tomo. Hactymauii (parmeHT umocTpye
KOMYHIKaIllF0 JIKaps 13 TAalll€HTOM, 4Yepe3 BHUCIOBJICHHS HETaTMBHUX EMOI Ta

pO3ryOJIeHICTh MaIll€HTA:
4. DR. MURPHY: I've discovered the cause of your liver problem.

PATIENT: Really? Fatty liver? Autoimmune? I've never had any symptoms
of...

DR. MURPHY: No. You were being poisoned.

PATIENT: What? Who? Do you know who? How?

DR. MURPHY: I thought maybe the dose of herbs listed on the bottle was
wrong

PATIENT: There's a toxic dose in there?

DR. MURPHY: No. There are no herbs at all in here. It contains sildenafil.

It's the active element in Viagra. It promotes blood flow in your penis.

PATIENT: I know what it does. They say it's natural herbs.

DR. MURPHY: They lied. Your idiopathic portal hypertension means your
liver is vulnerable to abuse. The amount of sildenafil in here wouldn't kill most
people, but if someone with pre-existing liver issues took it every day. You were
right. You've been poisoning yourself. It's good news.

PATIENT: Those Communist bastards. (The Good Doctor, Season 3, Episode
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4)

Hegepb6anbHi 3ac001 KOMYHIKaIlli BKIIOYAIOTh IMiIBUILIEHHS TOHY T0OJI0CY,
PO3IINPEHHSI OY€H, HAITPYKEHICTh y TiJIl TAIl€HTA, 301IBIICHAS TUCTAHIIIT TOIIO U
M1IKPECITIOITh HOro emorliiine norpscinns. [lamieHT pearye 3 00ypeHHIM 1
— Y)KMBAIOYM BHCJIOBJIEHHS y NMCOHAHCHUX (DYHKUIAX HEAOBIpH Ta migo3pu: [ know
what it does. They say it's natural herbs. e BucmoBiaeHHS BigoOpakae eMOIIHHUI
BUILJIECK, SKUN pO3pUBa€ KOHTAKT. JlokTop 30epirae npodeciiiHy HeHTpaabHICTh,
OJTHAK MOTO MiAX1J € 3aHATO MPSMOTIHIHUM, HECIIBIYTIIMBUM, II€ CTBOPIOE
BIIUYTTS, IO CHIJIKYBaHHS € MEHII EKOJOTIYHHUM, OCKUIBKH Opaky€e TaKTHYHOTO
NOM’SIKIIEHHS Y MOSICHEHHI KPUTUYHOTO cTaHy nauienta No. There are no herbs at all
in here. It contains sildenafil... They lied. Y BUCIOBICHHSX JIiKaps HaBITh MPHUCYTHIN
capkazm The amount of sildenafil in here wouldn't kill most people, but if someone
with
pre-existing liver issues took it every day. ... You've been poisoning yourself. It's good
news. LIMHIYHICTD BUCJIOBIICHDb JIKaps JIAKA€ Malll€HTa, SKUM 3 OOypEeHHSIM BUTYKYE
Those Communist bastards, yXuBalo4l 1HBEKTHUB.

3a pesynbraTaMy JOCHIPKEHHS, IMEpeBaKHA KUIbKICTh MpOaHaIi30BaHUX
nianoriB (66%) € yHICOHHUMU, TaKUMH, 10 UIIOCTPYIOTh FAPMOHIIHI KOHTAKTH M1k
JiKapeM mamieHToM, moHas 34% KOHTAKTIB BUSBUINCS TUCOHAHCHUMH, 110 HE 3aBXKIH
3yMOBJICHO JisiIMU a00 BHUCJIOBJICHHAMHM JIIKaps, OCKIUIbKA KOH(MIIKT HaiyacTiiie
MPOBOKY€ETHCSA TMalllEHTAaMU dYepe3 iX KPUTHUYHUN CTaH 3A0pOB’s, HE3aJ0BOJICHHS
TEMIIaMU OJy>KaHHS, BIJIMOBY BiJl IOTPUMaHHS JIi€T a00 1HIIMX JIKyBaJbHUX 3aXO0/IIB
TOIIO.

3a11s1 CTBOPEHHSA CHPUSTINBOI aTMocepu Ta NPOAYyKyBaHHS €(EKTUBHOTO
CHUIKYBaHHS B  aQHIVIOMOBHOMY MEIUYHOMY JIUCKYpCI BHOKPEMJIEHO  TakKi
MICUXOJIOTIYHO-OPIEHTOBAaHl ~ Ta  JIIHIBICTUYHI TNPUHLWIH  €KOJIOTIYHOCTI,  SIK:
BHOPMOBAHICTh MOBJICHHS, YITKI TIOSCHEHHSI, YXUBAaHHS TPOCTUX CHUHTAKCUUHUX
cTpykTyp: “If you develop a fever or chest pain, see a doctor”; BHUCIOBIEHHS
BBIWJIMBOCTI, TAaKTOBHOCTI, €MIIaTii Ta MOpaibHOI TATpuMKu: “I understand how

b

frightening it can be”; I am sorry it happened to you”; moBara a0 Talli€HTa, IO
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BUCJIOBIIIOETHCST BEpOAbHO 1 HEBepOaJIbHO; aKTUBHE CIIyXaHHS, CTAaBJICHHS IMUTaHb,
[0 MIATPUMYIOTh KOMYHIKaTHUBHI XOJW; JIEJIKATHICTh B OOTOBOPEHHI TEMHU XBOPOOH;
JEMOHCTpAIlisl 3aTy4eHOCTI, 3alliKaBIEHOCTI B YCHIXi JIIKyBaHHS Ta cmiBmpami: /
understand that you feel pain when ... ToxX, eKOJOTIYHICTb aHIIIOMOBHOMY
MEAUYHOMY JIUCKYpCl MaHI()EeCTyeThCS B YHICOHHOMY KOMYHIKaTUBHOMY KOHTAKTI,
30aaHCOBAaHOMY  TOE€IHAHHI  (aTMYHOCTI Ta  1H(OPMATUBHOCTI, Y>KHWBaHHI
KIHETUYHUX, TMPOKCEMIYHUX Ta TMPOCOJUYHUX KOMIIOHEHTIB KOMYHIKaIlii, 10
CTBOPIOIOTH B3a€EMHY JIOBIPY 1 PO3YMIHHS.

[lepcriekTuBY po6OTH BOAYaEMO y JOCTIIKEHHI €KOJOTIYHOCTI CIOco0iB 1 3ac001B

KOMYHIKaTUBHUX KOHTAKTIB B 1HIIIMX TUIaX aHIJIOMOBHOTO 1HCTUTYIIIITHOTO AUCKYPCY.
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YAK 378.016:811.111:004.9

3ACTOCYBAHHS MYJABTUMEIINHUX TEXHOJIOT'TH 1T YAC
BUKJIAJAHHA AHAJIITUYHOI'O YUTAHHSA

Topsauuk FO.M. (XapkiB)

HayxoBuii kepiBHUK: IOIIEHT, TOKTOp (pinocodii Biacora B.I1.

Anoranisi: Topsauk FO.M. 3acTocyBaHHsI MyJbTHUMEIINHUX TEXHOJIOTIH MiJ Yac BUKJIAJAHHA
AHAITUYHOTO0 YHUTAHHS. Y crarti  pO3DISIHYTO TEOPETHYHI AaCHEeKTH 3aCTOCYBAHHS
MYJBTUMEIINHUX TEXHOJIOTIH y Tpoleci BUKIAIAaHHS 1HO3EMHHX MOB, 30KpeMa, Ha marepiaii
aHAJIITUYHOTO YUTAHHSA JUIs CTYJCHTIB 3 Kypcy AeHHO1 (opmu HaBuaHHs. PO3KpUTO 1 iATBEPHKEHO
CYTHICTh IHTETrparii MyJbTUME/ia y HaBUaJbHUU Tpolec SK e(PEeKTUBHOTO 3aco0y MiABUIICHHS
SIKOCTI BUKJIQJIaHHS aHAJITUYHOTO YUTaHHs. HaBeneHo nmpukiaan MyabTUMEIIHHIX IHCTPYMEHTIB Ta
po3p0o0IeHUX 3 IX BUKOPUCTAHHSM BIIPAB IS JOCIIKEHHS €()EKTUBHOCTI 1X 3aCTOCYBaHHS.
KurouoBi cjioBa: aHamiTHUHE YUTAHHS, MYJIBTUMENia, MYJIbTHMEIIAHI TEXHOJIOTil, HaBYATbHHIMA
npoIiec.

Summary: Torianyk I. M. Multimedia Technologies Implementation into Teaching Analytical
Reading. The article examines the theoretical aspects of multimedia technologies implementation
into the process of teaching foreign languages, particularly in analytical reading for third-year
full-time students. The essence of integrating multimedia into the educational process as an effective
means of improving the quality of analytical reading instruction is revealed and substantiated.
Examples of multimedia tools and exercises developed with their use are provided to explore the
effectiveness of their application.

Keywords: analytical reading, multimedia, multimedia technologies, educational process.

VY cydyacHOMy CBITI IiJKUTa’di3allis aKTUBHO TpaHC(POpMye BCl aCIEeKTH
CYCITUTBHOTO KHUTTS, BKIItoYaroun ocBiTy. OCOONMBY yBary npHBEpTa€E BIPOBAKCHHS
MYJIBTUMEAIMHUX TEXHOJOTIH, SIKI CHPHUSIOTh ONTHUMI3alii OCBITHHOIO IPOLECY.
Bisyamizamiss ckimagHUX TOHSATH, IHTEPAKTUBHICTh Ta MIATPUMAHHS 3aIliKaBJICHOCTI
CTYIEHTIB pOOJATH MyJbTHUMEAla HE3aMIHHMM I1HCTPYMEHTOM, OCOOJIMBO B yMOBax
JTUCTAHIIIMHOTO HaBYaHHSA, sKE cTajgo HopMmoro dYepe3 manaemito COVID-19 Ta
COIllaJIbHO-€KOHOMIYH1 BHUKJIMKH, CIPUYMHEHI BIHHOW B VYKpaiHi. LI oOGcraBuHUM
MIITBEPIUIN HEOOX1IHICTh IIBUJIKOI aJlanTailii OCBITHROI CUCTEMU JI0 HOBUX pealii,
JEMOHCTPYIOUH KJIIOYOBY PpOJIb MYJIBTUMEIIMHUX TEXHOJOTIH y 3abe3edeHHi
Oe3repepBHOCTI HABUAHHS HaBITh 3a HAJ3BUYAMHO CKJIATHUX YMOB.

JlomatkoBO, BWKJIAJIaHHS AaQHATITHYHOTO YWTAHHSA, SIK BaXXJIMBOTO ETaIry

iAroTOBKH (haxiBIiB-()1JI0I0TIB, MOTPEOy€e 3aCTOCYBaHHS IHTEPAKTUBHUX METO/IB, K1
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CIPHSIOTH PO3BUTKY ITTMOOKOTO PO3YMIHHS TEKCTIB 1 aHAMITHYHUX HABUYOK. Y 1[bOMY
KOHTEKCTI MYJIBTHUMEAINHI TEXHOJIOTIi CTAalOTh HE JIMINE JOTMOBHEHHSIM, ajie W
HEOOX1THOI YMOBOIO €(DEKTUBHOTO HaBUAHHSI.

Kpim TOro, BpaxoByrouM BUKJIMKH AUCTAHI[IHHOTO HAaBUAHHS, 3alPONOHOBAHO
1HHOBAIII{HI CIOCOOM 1HTErpamli MyJbTUMEIIMHUX TuiaTGopM s 3a0e3neueHHs
e(eKTHBHOrO BUKJIaIaHHS B yMOBaX MaHAEMIi Ta BIHHH.

HoBu3Ha NOCHIKEHHS TMOJSrae y KOMIUIGKCHOMY IMAXOAl 10 1HTerpari
MYJIBTUMEAIMHUX TEXHOJIOTIM Yy BHKJIAJaHHS aHAJTITHYHOTO YWTAHHS JJISl CTYHACHTIB
TpeThoro Kypcy. HaykoBa HOBH3Ha 0OyMOBII€Ha pO3pOOKOI0 1 TECTYBaHHSIM
aBTOPCHKUX MYIBTUMEIINHUX BIPaB, CIPSIMOBAHMX Ha IIOKPAIIEHHS 3aCBOECHHS
HABYAJILHOTO MaTrepiaidy, pO3BUTKY MOBHUX HABUYOK Ta CTUMYJIIOBAHHS aHATITUIHOTO
MucieHHs. Takokx y poOOTI NPUAUIAETHCA yBara MPaKTUYHOMY aHali3y BIUIUBY
MYJBTHUMEla Ha HAaBYAJIbHHUI IMPOLIEC 32 JIONOMOIOI aHKETYBaHHS, CIIOCTEPEXKEHD 1
€KCIICpUMECHTIB.

O0’€KTOM JOCHIJIKEHHSI OOpaHO MYJAbTHUMEAINHI TEXHOJIOrIi, BUKOPHUCTAHI Y
nporeci mpodeciitHol MATOTOBKY MailOyTHIX (PLI0IOTIB aHIIIHCHKOI MOBH Y 3aKJIagax
BUIIOI OCBITU. [IpeIMeToOM JOCHIJKEHHS € aBTOPChKI BIIPaBH, BIOCKOHAJIEHI 3a
JOTIOMOTOK0 MYJBTUMENIMHUX TEXHOJOTIM, po3po0sieHI Ha MaTepiajll aHAIITUYHOTO
YUTAHHA JUIsI CTYACHTIB TPETHOTO KypCy J€HHOI (pOpMU HAaBUaHHS.

MeTto10 poboTH € oIiHKa €()EeKTUBHOCTI BUKOPUCTAHHS HaWOLIBII MOMYJISAPHUX
MYyJIBTUMEMIMHUX  TEXHOJOTI y BHKJIAJaHHI aHIIINHCHKOI MOBH, 30Kpema
AQHATITUYHOTO YUTAHHS, Y CTYACHTIB TPETHOTO Kypcy (aKyJIbTeTy 1HO3EMHHX MOB, SIKi
BUBYAIOTh AHIIIHCBKY $IK JpYry 1HO3€MHY. Y JOCHIJPKEHHI aHaJI3yeThCs, SK

1HTErpallisi MyJIETUME]Iia CIIPHSIE:

® [IIJIBUIICHHIO SIKOCTI HABYAJIBLHOTO MPOIIECY;
® DPO3BUTKY MOBHHUX 1 aHAJIITUYHUX HAaBUYOK CTY/ICHTIB;

® [IOKpaIICHHIO 3aCBOCHHA HABYaJIbHOT'O MaTCpiaJ'Iy.

Takox po3MIANAOTHCS MOMKIMBOCTI 1HTErpauii MyJbTUMEAIMHUX TEXHOJIOTIN Y

TpauIliiHI Ta JUCTAHIINHI (hopMaTH HaBYAHHSI.
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I[JI}I JOCATHCHHA MCTHU BUKOPUCTAHO TaKl MCTOJIM.

® TEOPETUYHHI aHaJi3 HAyKOBOI JITepaTypu;

® CIIOCTEPE)KEHHS 32 BUKOPUCTAHHSIM MYJIBTUMEIA Ha 3aHATTSX;

® aHKETyBaHHS BUKJIAJIA4iB 1 CTYACHTIB MIOAO iX CTABJICHHS IO MYJIbTHMEIIMHIX
matgopmM;

® CKCIICPUMEHT 13 BIPOBAPKCHHSIM MYJIBTUMEIIHHUX BIIPAB;

® CTaTHCTUYHUN aHAIII3 OTPUMAHHUX OAHUX.

[IuTaHHs BOPOBAKEHHS MYJbTUMEIIMHUX TEXHOJOT1M aKTUBHO JOCIIIKYETHCS
AK YKpPAiHCbKUMH, TaK 1 MDKHApOIHUMM MPOBIAHUMHU HAyKOBISIMU. YKpPaiHCBKI
JOCIIITHUKH, SIK-0T AHactacis YepHEHKO, MOBOMATH, IO MYJAbTHMENia CIpPHSIE
KpalioMy 3aCBOEHHIO Marepiany 3aBIsku 1HTepakTUBHOCTI [5]. Onena KontyHoBa ta
Banepis BnacoBa 30cepemKytoThes Ha po3po0Ili ITUGPOBUX METOIUK JIJIsT BUKJIATaHHS
1HO3EMHUX MOB, CIIPSIMOBAaHUX Ha MIJATOTOBKY BHCOKOKBasi(ikoBanux (inonoris [1;
2]. Onexkcanap JIAlmEHKO MIAKPECTIOE POJIb MYJIBTUMEIA Y PO3BUTKY KPUTHYHOTO
MUCJICHHS Ta KPEaTHMBHOCTI, a TaKOX TPOIMOHYE pIMIEHHS [JIs BIPOBAKEHHS
MYJBTUMEIIMHUX TJ1aT)OPM y TUCTaHIIiHEe HaBYaHHS [3].

HaykoB1ll TakoX aHaJli3yl0Th B3a€EMOZIIO CTYJIEHTIB 1 BUKJIAJa4ylB 3 MyJbTUMENIA,
PO3pOo0IIAIOUN 1HHOBAIIMHI MIAX0AH A0 IHTerpallii TEXHOJIOT1M B OCBITHIN mporec [4].
Ile mo3Bomsie Kkpaine 3pO3yMITH, SIKI METOAUKH TMpalioloTh Haille(EKTUBHIIIE B
KOHTEKCTI BUKJIQJaHHS aHATITUIHOTO YUTaHHSI.

BukJiaag oCHOBHOTO Marepiajy

Y  xomi po0GOTH 3 HAyKOBOK JIITEpaTyporo Oylio 31MCHEHO aHalli3 €BOJIOLIT
MOHATTS MyJbTHUMEIia Ta iX 3aCTOCYBaHHS B OCBITHHOMY IMPOIIECI, 30Kpema Jis
BUKJIaJlaHHA 1HO3eMHUX MOB [7]. Ha OCHOBI y3arajgbHEHHS YHUCJICHHUX HAyKOBUX
BU3HAYEHb TEPMIHY «MYyJIbTHMENia», HOTO MOXKHA TPAKTyBaTH SK KOMIUICKC
TEXHOJIOT1H 1HTEPAKTHUBHOI OOpOOKHM MaHHWX, SKI MPEACTABIAIOTHCS y (GopMi ayio,
BIJICO, TEKCTY, 300pa)keHb, aHiMallid 1 rineprekcTiB. Takuil miaxig 3abesnedye
iHTerpamiro  pisHux ¢GopmariB  iHGoOpMaIlii, MO COpUSE KParoMy 3aCBOEHHIO
Marepiaiy.
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VY nocnmimkeHHi Oyl0 BCTAHOBJICHO, IO MYJIBTUMEIIMHI TEXHOJOT1l 3HAYHO
NIBUINYIOTh SIKICTh HABYAHHS 3aBASIKM  IHTEPAKTUBHOCTI, JOCTYIMHOCTI Ta
MOXXJIMBOCTI ajanTariii HaB4aJbHOTO Marepiany [6]. BoHM cOpusiOTh PO3BHTKY
KJIFOYOBUX KOMIETEHIII CTY/IEHTIB:

® BI3yaJIbHOI (31aTHICTH 00pOOIIATH rpadiuHy 1HPOPMAIIiIO);

® CIIyXOBOI (CIpUMHATTSA ay/iomMarepialiB);

® AHAJITUYHOI (IHTEepIIpeTallis Ta y3araJbHeHHS JaHUX).

I{i TexHONOTIi HE JMIIE TOJETIIYIOTh TOSCHEHHS CKJIAIHUX IIOHATH, ayie i
CTBOPIOIOTH YMOBHU I TIHMOIIOTO PO3YyMIHHS HABYAJIBHUX MPOLECIB, pOOISIYU iX
OUTBI IIKABUMU Ta €(PEKTUBHUMH.

HaykoBIli po3pi3HSIOTH JBa OCHOBHI CIIOCOOW BIATBOPEHHS MYJIBTUMEHINHUX
JaHUX:

1. miHifHUNA criociO, TOOTO BIATBOPEHHS 1H(OpMaIlIii 3A1HCHIOETHCS MOCIIIIOBHO Ta
0e3 ydacTi KopucTyBaua (HampuKIIa, Ieperisl BiIEOPOIHKIB);

2. HemiHIAHMK cmoci6  (rimepMmenia), sKWM 3a0e3medye aKTUBHY Yy4acTb
KOpHUCTyBaua B TMpOIECl B3a€EMOJII 3 KOHTEHTOM. Y I[bOMY BHUIQJKYy
IHTEPAKTUBHICTh TPOSIBISIETHCS Y€pe3 IHTEPAKTUBHI TMpPE3eHTallii, CUMYIIALII],
BIpTyaJIbHI CEpPEJOBUINA, Kl JO3BOJISIOTH KOPUCTyBady OOUpaTH TPAEKTOPIIO
po0oTH 3 MaTepiaioM.

Bukopucranus MyiabTUMEIIHMHUX 1HCTPYMEHTIB, TaKUX SIK 1HTEPAKTHBHI BiJ€O,
CUMYJIAIi, OHJAWH-TECTH, JO03BOJSIE 3pOOWTH HABYAIBHHHA MPOIEC AKTUBHHM,
MIIBHINYIOYM  3aIliKaBJICHICTh CTyAeHTIB. OpHaK JOCSATHEHHS MaKCHMalIbHOI
e(DEeKTUBHOCTI 3JICKUTH BIJl; TEXHIYHOTO 3a0E€3MEUCHHS Ta HAsSBHOCTI HEOOX1THHUX
MYJBTUMEMIMHNX 3ac00iB, a TKOX IATOTOBKHA BHUKJIAJadiB, a caMe iX BOJOIHHS
Cy4yaCHUMHU IHU(PPOBUMH THCTPYMEHTAMHU JUJIsl 1HTErpallii MyJIbTUME/l1a Y HaBYAIbHUM
nporiec.

Y Xomli TmpoBeACHHS EKCIEPUMEHTY OyJIo TPOaHalli30BaHO MPaKTUUIHE
3aCTOCYBaHHS MYJIBTUMEIIMHUX TEXHOJIOTIN IJIs BUKJIAJAHHS aHATITUYHOTO YATAHHS.
[leit aciekT HaBYaHHS BKJIIOYAE HE JMIE 0a30BE€ PO3YMIHHS TEKCTY, aje U IITMOOKY

po0OTYy 3 iH(pOpMaIlI€IO: aHalli3, CHHTE3, KpUTHYHY OIIHKY Ta (JOpMyBaHHS BUCHOBKIB.
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JUisi TOCSITHEHHSI 1UX IUJIeN MyJIbTUMEAINHI TIaThOpMH BHUKOPUCTOBYIOTHCA Y
CTBOPEHHI:
® IHTEpPAaKTUBHUX 3aBJaHb (BIKTOPDMHHU, BIPaBM Ha 3alOBHEHHS MPOMYCKIB,
TECTH);
® aHAJTITUYHMX BIIPAB, CIPSIMOBAHUX HA ITUOOKE OCMUCIICHHS TEKCTY;
® IHTCPAKTUBHUX HABYAIBHUX CEPEJOBUIN, SIKI JO3BOJSIOTH CTYyJACHTaM
IpaIfoBaTH 3 MaTepiajlaMH y BIACHOMY TEMITi.

MynsrrMenia He Julle NoeaHye pi3Hi popMu nogadi iHopmarlii (TEKCT, ayaio,
BiJIe0), aje i 3abe3nedye MOXJIMBICTh aKTHMBHOI B3a€MOJil, IO 3HAYHO MOJIETIIYE
3armamM’ SITOBYBaHHS Ta BUKOPUCTAHHS OTPUMaHUX 3HAHb.

VY poborti Oyno mOBeAEHO, BUKOPUCTAHHS MYJIBTUMEIINHUX TEXHOJIOTIHN i Jac
BUKJIQJIaHHS aHAJITUYHOTO YMTAHHS Crpuse (POpMYyBaHHIO aHAJTITUYHOTO MHCIICHHS,
PO3BUTKY HaBUYOK apryMEHTaIlli Ta 30UIbIICHHIO 3aI[IKaBICHOCTI CTY/ICHTIB 3aBlISIKU
IHTEPAKTUBHOCTI.

Takum 4YMHOM, MYJIBTUMEIIMHI TEXHOJOT1l BIJIKPUBAIOTh HOBI TOPU3OHTH IS
HaBYaHHS, JTO3BOJISIIOYM peai3yBaTH MPUHLIMIM 1HTEPAKTUBHOCTI, IEPCOHAI3ALI] Ta
iHTerpamnii pi3HUX QopmariB  iHbopmamii. lle 3HaYHO mMiABHUILYE €(PEKTUBHICTD
HABYAJIBHOTO TPOIIECY, POOISYM MOro OUIBII THYYKUM 1 aAanTOBaHUM JI0 CyYacCHHUX
BHUKJIUKIB.

VY pamkax OCHIIKEHHS cepell CTYJICHTIB TPETHOT0 Kypcy (PaKyabTeTy 1HO3EMHUX
MOB XapKIBCHKOrO HalioHajdbHOro yHiBepcurery imeni B. H. Kapasina Oymno
BU3HAUEHO HAWOUIBIN MOMYJISIPHI HAaBYaIbHI MIaThOpMHU, A0 SKUX Hajlexarb Zoom,
Google Classroom, Google Forms, Canva, Miro, Kami, Quizlet, Ta VoiceThread. 11i
u(pPOB1 IHCTPYMEHTH HE JIUIIE MOJETIIYIOTH OPraHi3allilo HaB4YaJbHOTO MPOIIECY, ale
1 3HAYHO MIABUINYIOTH €()EKTHUBHICTH B3a€EMOJIi M BHUKJIAJa4aMH Ta CTYJAESHTaMHU
3aBASKM ITUPOKOMY (yHKIIoHAny. HaBememMo OCHOBHI TiepeBard BHUKOPUCTAHHS

oOpanux miathopm:

® IHTEpakTMBHa mojadya MarepianiB: Canva J03BOJISIE CTBOPIOBATH SICKpPaBi

npe3eHTaiii, iHporpadiky Ta BizyanbHi Mmatepianu; VoiceThread migrpumye
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IHTEPAKTUBHI BIJEO-TUCKYCli Ta KOMEHTYBaHHS, 3ajydyalodd CTYJEHTIB 0
aKTHUBHOI y4acTi;

® OIliHKa 3HaHb 1 HaJaHHsA 3BOPOTHOro 3B’s3Ky: Google Forms 3abesneuye

aBTOMAaTH30BaHy TMEpeBIpKy TecTiB; Kami jgae 3MOry KOMEHTyBaTu Ta
penaryBaT IOKyMEHTH B peaJIbHOMY 4aci;
® TIIiITpUMKa caMocCTiiiHOi poOotu: Quizlet Hajae 1HTEpaKTUBHI KapTKHU IS
BUBYEHHSI TEPMIHIB 1 MOHATH; Miro 103BOJISIE MPAIIOBATU 3 1HTEPAKTUBHUMHU
JIOIIIKAMH, 110 1/1€aJIbHO TAXOIUTh JJII KOMaHJHHUX MTPOEKTIB;

® oprasizailis HaBYaHHS Ta KOMYHIKaIlis: Zoom € yHIBepCaIbHUM 1HCTPYMEHTOM
JUIS TIPOBEACHHS OHJIAWH-JICKIN 13 HIMPOKUMU MOMKJIMBOCTSIMH B3a€EMOIII;
Google Classroom moJerurye KOOpAWHAIO 3aBAaHb, OOMIH MaTepiaiamMu Ta
yIpaBIiHHS JIe[JIallHAMU,

® VHIBEpCAIBHICTh IUIaTGOpPM: KOXKHA 3 TIUIaTGOpM Mae yHIKAIbHUN Habip

GyHKIIM, SKUA J03BOJIsIE BHKJIAaJayaM aJanTyBaTH i1X JO KOHKPETHHUX
HaBYabHUX 11ei. Hanpukian, Zoom 1 Google Classroom iieanbHO TiIX0aATh
JUISL OpraHizailii OHJIaiH-3aHATh Ta MIATPUMKHU PETYIISIPHOI KOMYHIKAIlii, TOJ1 K
Canva i@ Miro Haiikpaile BHUKOPHCTOBYBAaTH JUIsl TBOPUMX Ta MPOEKTHUX
3aBJIaHb.

Crig TakoX 3a3HAYUTH, 1110 BUKOPUCTAHI y AOCIIKEHH] m1aThopMu 3a0€31e4yoTh
THYYKICTh B yNPaBIiHHI HABYAILHUMH MaTepianamu, 3pyIHICTh BUKOPUCTAHHS SIK TSI
BUKJIaJa4iB, TaK 1 JUIA CTYASHTIB, MOXJHUBICTh ajamnTailii 10 pi3HOI KUIBKOCTI
YYaCHUKIB.

3 omsy Ha 1€, BAKOPUCTAHHA 3a3HAYEHUX IJIaT()OopM y HaBYAIbHOMY IPOLECI HE
JMIIE MiJBUINYE Horo eqQekTuBHICTb, ayne ¥ copuse (HOpMyBaHHIO LUPPOBUX
KOMIIETEHIII Y CTY/IEHTIB, 1110 € KPUTHYHO BaXJIMBUM Y Cy4aCHOMY CBITI.

Hapenemo geski mpukiIagd 3acTOCYBaHHS IIMX HaBYAJIbHUX ILIAT(HOPM:
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Comic Title

T OO v

| felt angry and frastrated
| dare say

How sweet the music sounds

Make up a dialogue using the
Speech Patterns and act it out
(to be done in pairs)

1 Give the Ukrainian equivalents

N,
7

A friend's frown is better

than a foe's smile.

S et e i

Puc. 1. Ckpinwom npezenmauyii y 3acmocynxy Canva
Po6ota Haj 3aBmaHHSMU B 1HT€paKTUBHIN gomii Canva AOMOMOITIO CTyJAE€HTaM
3BUKHYTH JI0 TUIIOBUX MOBHUX 3Pa3KiB, CIIPUSIIO IXHBOMY PO3YMIHHIO Ta BIIEBHEHOCTI
y BUKOPUCTaHHI 1HO3€MHOI MOBH.
IaTepakTuBHa matdopma Quizlet Oyma ompaOoBaHa s CTBOPEHHS 1
BUKOPHUCTAHHS HaBYAJbHUX KApTOK, TECTIB, Irop Ta IHIIUX I1HCTPYMEHTIB, SKi
JoTOMarajii CTyJAeHTaM 3amaMm'sToByBaTH 1H(OpMAIlilo, a BUKJIAJa4aM IPOBECTH

OIIIHIOBAHHSI 3HAHB Y IIIKaBii Gopmi.
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B Match v 260 &) options

to possess a fair

understanding or

knowledge about
something.

to choose not to
to set atask express an opinion to feel frustrated

or statement.

used to emphasize
the truth of a utter disrespect
statement.

to make (no) to have a pretty
comment good idea of

to experience
complete lack of in fact to assign a specific feelings of
|

respect. job or duty. annoyance or
disappointment.

X
Common Phrases and Expressions in English
Set up your test a

Questlons (max 9) 9

Answer with Term ~

True/False
Multiple Cholce
Matching

Written

Puc. 2. Cxkpinwom 3as0ans y 3acmocyuxky Quizlet

[IpoBenene AOCHIKEHHSI MIATBEPANIO BHUCOKY €(EKTHUBHICTH 3aCTOCYBAaHHSI
MyJAbTUME/1a JUIsl  BUKJIAJAHHS  aHAJITUYHOTO YWTaHHA 1HO3€MHOI  MOBH.
Buxopucranus mux miaargopMm Jano 3MOTy CTy[AeHTaM TIHOIe OIMaHOBYBaTH MOBHI
mozeni, Taki sk Speech Patterns, Essential Vocabulary, Word Combinations i Phrases,
NOKpAIyIOUl PIBEHb BOJIOAIHHS MOBOIO 3aBJISKM 1HTEPAKTUBHIN B3aeMomii. Y rpyii,
ne Oynmo BOPOBaKEHO IMGPOBI TEXHOJOTII, piBeHb 3HAHL 3pic Maibke Ha 30%
MOPIBHAHO 3 KOHTPOJIBHOIO TPYIOK0, IO CBiIYWTH TIPO 3HAYHWUU BIUIUB
MYJBTUMENIMHUX 3aC001B Ha YCHIIIHICTh 1 MOTHUBALIIIO CTY/ICHTIB.

Tabnuys 1.1 Iopisnanusa pe3ynibmamis 6CnynHo20 ma 6UXiOH020 KOHMPOI0

Mudp | Kinbkicte | Bxiguuii | Buxinuuii | Pi3Huns
rpynu | ydacHukiB | KoHTponb | KOHTpoOIb

SK-31 11 38 41 8%
SAK-32 16 36 47 30%

OTpumaHi pe3ylbTaTH MIJKPECIIOTh MOTEHIIad HUPPOBUX IHCTPYMEHTIB Y
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Cy4yacHIW OCBITIi, aJpke BOHHU HE JIUIIE CIPUAIOTh 3aCBOEHHIO HaBYAJIBLHOTO MaTepiay,
ajge ¥ gomomararoTh (OpPMYBATH KIIFOUOB1 KOMIIETEHIN1, HEOOXigHI I YCHIIIHOT
npodeciiHol AISUTPHOCTI CTYEHTIB Y MailOy THHOMY.

BucHOBOK. Y3aranbHIOIO4M OCHOBHI PE3yJbTaTH JOCIIIKEHHS, e BUCHOBOK
aKIICHTY€ YBary Ha KJIIOYOBIH poJii MyJIbTUMEIINHUX 3aC001B y (DIIOTOTIUHIN OCBITI,
BOJIHOYAC TIPOTMOHYIOUM TEPCIEeKTUBHI HAmpsIMU IS TOAAJBIIUX JIOCIIIKEHb.
BuxopucranHs MyJbTHMEZia JIO3BOJIIE TOAOJIATH PO3PUB MK TpaguIliiHUMU
METOAaMH HaBYaHHA Ta BHMOTaMH LHM(POBOi €MOXH, CTBOPIOIOYM YMOBU IS
€(EeKTUBHIIIOTO HaBYaHHS. 3aBASKA ABTEHTUYHUM KOHTEKCTaM, pI3HOMaHITHUM
dbopmaram MynabTUME/la Ta I1HTEPAKTUBHUM MOXJIMBOCTAM, BHKJIaJadl MOXYThb
3a0e3MeunTy 3aHyPIOBAJILHUMN JOCBI] BUBYCHHS MOBH, aJIalITOBAHU /10 PI3HUX CTHIIIB
HABYAHHS.

MynbsruMeniiiHl 3aco0M BiAIrparOTh BaXXJIMBY pOJb y MIJABUIIEHHI MOTHBALII1
CTY/ICHTIB, CTUMYJIIOIOTH iX /0 aKTMBHOI y4acTi B HABYAJIbHOMY IIPOILIEC] Ta CIPUSIOTh
HOJIIMIIEHHIO MOBHOI KOMIETEHIli. Yce 1€ BIANOBIJIa€ Cy4aCHUM TEHJEHUISAM Yy
PO3BUTKY (DUTOJIOTIYHOI OCBITH, POOISTYM MYIbTHMEia HEBIJEMHUM KOMIOHEHTOM
OCBITHBOTO TIPOLIECY.

IlepcnekTrBa MOJANBIIOTO JOCTIIHKEHHS MOJIATale y po3poOll METOIUYHUX
PEKOMEH/IAIl 100 ONTHUMAJIBHOTO BUKOPUCTAHHS KOHKPETHUX MYJIBTHMEIIMHUX
matropM I Pi3HUX ACIEKTIB BUKIIAJIaHHS 1HO3EMHOI MOBU ManOyTHIM (pisosoram
Ta CTBOPEHHI KOMIUIEKCHOT CHCTEMH OLIIHIOBaHHS iX €()eKTUBHOCTI.
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KOHIIENIT BIMHA B AHIVIOMOBHIN TA YKPAIHCbKOMOBHIN
EJJEKTPOHHIN ITPECI

VYBapoB M.A. (XapkiB)
HayxoBuii kepiBHUK: TOKT. Pinos. Hayk, npod. bonmxapenko €.B.

AHoranis: YBapoB M.A. Konuenr BiliHa B aHIVIOMOBHili Ta yKpaiHCbKOMOBHill eJ1eKTPOHHIil
npeci. V crarti DOCTimKyeThCsl KOTHITHBHA cTpykTypa komienty BIMHA, ska peamisyerbcs B
AQHINIOMOBHHMX Ta YKpPaiHCbKOMOBHHUX €JEKTpPOHHMX Menia. OmucaHo OCOOIMBOCTI JEKCHMYHUX Ta
CEeMaHTUYHUX CTPYKTYp, SKI BHUKOPHUCTOBYIOThCS mJisi (OpMyBaHHS 0Opasy BIHHH B PI3HUX
KYJBTYPHUX KOHTEKCTaX.

KurouoBi cioBa: BiiiHa, KOTHITUBHHMM aHali3, JIEKCUYHA CTPYKTypa, MEIiaJuCKypC, CEeMaHTHYHI
Mepexi.

Summary: Uvarov M.A. The concept of WAR in the English and Ukrainian Language Online
Media. The article reviews the cognitive structure of the WAR concept, which is implemented in
English and Ukrainian language electronic media. Features of lexical and semantic structures, used
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to form the image of war in different cultural contexts, are described.
Key words: cognitive analysis, lexical structure, media discourse, semantic networks, war.

VY cydacHoMmy iH(MOpMaIiiTHOMY MPOCTOPI, KOJIM KOH(IIIKTH Ta BOEHHI il Ieaari
YacTillle CTalTh MPEIMETOM II0OATBHOTO BUCBITIEHHS, 0COOIMBO aKTyaJIbHUM CTa€
MUTaHHA TOTO, SIK CaM€ KOHIENT BIHU MPEICTaBICHUN Y MEIIMHOMY JTUCKYPCl PI3HUX
MOBHUX KyJlbTyp. EjexTpoHHa mpeca Bigirpae KIO4OBy pojib y (opmyBaHHI
CYyCHUIBHOT YMKH, aJpK€ CaMe€ BOHa B peallbHOMY uaci 3abe3redye Jiroje HOBOIO
1H(pOpMAIlIEIO TPO X1/ MOAIH, iX HACTIAKY Ta eMOIIHHUI KOHTEKCT.

Po3yMiHHS KOrHITHBHOI cTpykTypH KoHienTy BINHA e HeoOXiguuM 11s aHamisy
TOro, fIK 3aco0M MacoBoi iH(opMalii B aHIJIOMOBHOMY Ta YKPaiHCbKOMOBHOMY
CepeloBHUIaX KOHCTPYIOIOTh peaidbHICTh BiIMHM. CHOToHI MU JXKHBEMO B €IOXY
iHopMaliiiHuX BiWH, J€ clIoBa MOXYTh HE JIMIIE ONUCYBaTu Noali, a H
MEPETBOPIOBATHCS HA IHCTPYMEHTH MaHIMyJsii. ToMy AOCHIKEHHSI 0COOIMBOCTEH
ySIBJICHb PO BiHY B PI3HUX MOBHHUX Ta KYJIBTYPHHMX KOHTEKCTaX JI03BOJISIE HE JIUIIE
Kpallle po3yMITH MPOLIECH MEAINHOTO BiIOOpakeHHS KOHQIIIKTIB, ajie ¥ MPOTUIISTH
HaB’S3aHUM TIYMAu€HHSM, PO3BUBATH KPUTHUYHE MUCJICHHS 010 1HGOPMAIIHOTO
BILJIUBY.

I[Ipo6iema npencrapneHHs konuenty BIMHA y Memiamuckypci € akTyanbHOIO
gyepe3 3pocTarody pojib 3aco0iB MacoBoi iHQopmalii y (opMyBaHHI CyCHUTBHOT
OyMKU. Y cydacHOMY 1H(OpMaliifHOMy MOpoCTOpi BiiiHa cTae He Jjulie (I3UYHUM
SBUIIIEM, @ ¥ KOTHITHBHUM KOHCTPYKTOM, SIKUW BIUIMBA€ HA TI00AIbHY ayaHTOPIIO.
AHaJ3 CTPYKTYpH LILOTO KOHIIENTY JOMOMAarae 3po3yMITH MEXaHI3MHU MaHIMyJISIii,
KOHCTPYIOBaHHSI CYCHIJIbHUX HACTPOIB 1 MIKKYJIBTYPHOT KOMYyHIKallii.

AKTYaJIbHICTh JIAHOTO JIOCHIDKCHHS BHU3HAYAETHCS THUM, IO METIaJIUCKypPC

BiJIirpae BUpIMIAJIBLHY POJib Yy (pOopMyBaHHI TpOMaJChKOI TYMKH i 4ac KOHQIIIKTIB.
Q06’€KTOM JOCTIIKEHHs € JIEKCHUHi 3acobm, 10 yTimomoTh koHnent BIMHA y
MEMIaJIUCKypCl  AQHIJIOMOBHUX Ta YKPaiHChKOMOBHHUX €JEKTPOHHHMX BHJIaHb.
[IpenMeTroM AOCHIAKEHHS € KOTHITUBHI, CEMaHTH4YHI Ta MOBHI OCOOJMBOCTI, 5Kl

dbopMyI0Th HaIliOHAJIbHI 00pa3u KOHQIIIKTY. MeTa TOoCHiHPKeHHS TOoJIsTae y BUSBICHHI

KOTHITUBHOI CTpyKTypu KoHIienty BIMHA, nekcuyHO yTIJIEHOTO B EJIEKTPOHHHUX
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BunanHsax Benukoi bpuranii, CLIIA ta Ykpainu.

HaykoBa HOBHM3HA JOCHIKEHHS MICTUTBCS Y BHSBICHHI CHELU(PIYHUX

KOTHITHBHHX CTPyKTyp Konuenty BIMHA B aHIIOMOBHHX Ta yKpaiHCHKOMOBHHX
MeJiia 3 MOPIBHSJIBHUM aHAII30M 1XHIX 0COOJIUBOCTEH.

TeoperryHe Ta OPAaKTUYHE 3HAYEHHS LBOTO JOCIHIJKEHHS MOJSAra€e B TOMY, LIO
HOT0 pe3ybTaTh MOXYTh OyTH KOPUCHUMH SIK y cepl KOTHITUBHOI JIIHTBICTUKH, TaK 1
B MEJ1a3HABCTBI, I0MIOMAralyu 3p03yMITH MEXaH13MH BIUTMBY Mefia Ha (hOpMyBaHHS
IPOMAJICEKOI TyMKH TPO BiifHY.

IlepcreKTHBOW POOOTH € PO3IIUPEHHS JTOCIIKEHHS Ha 1HIII KyJbTypHO-MOBHI

cepelioBUIIla Ta CHUCTEMarTH3allisi KOTHITUBHUX 1 MparMaTUYHUX ACIEKTIB KOHIIENTY
BIMHA.

Jocmimkenns xommenty BIMHA B Mediaguckypci  6a3yloThest  Ha
MDKIUCUUIUIIHAPHOMY MIAXOA1, 00’€IHYIOYM KOTHITHBHY JIIHTBICTHKY, KPUTHYHHM
JMCKypC-aHali3 1 Me[1a3HaBCTBO.

1. Kputnunuit quckypc-aHaiis:

H. ®eprioy: HMoro poGoTH 30cepeKyoThCs Ha TOMY, SIK JUCKYPC BizoOpaxkae
Ta MATPUMYE 1JICOJOTIUHI Ta BJIaJIHI CTPYKTypu. 3a Depkioy, MEIINHUN TUCKYpC
BapTO aHAII3yBaTH Ye€pe3 TPHU PiBHI:

e TexkcToBuUil aHAJI3: JOCTIIHKEHHS JEKCUKU, CHHTAKCUCY, CTUIICTHKHU.

o JluckypcuBHI NPAaKTHKH: SK TEKCTH CTBOPIOIOTHCS, TIOMIUPIOIOTHCS U
THTEPIPETYIOTHCA.

o CouiokyJabTypHHMII KOHTEKCT: SIK JTUCKYpC BigoOpaxkae Ta ¢popMye CollialibHi
BITHOCHHM 1 171eomoriio [12, c. 54].

2. KorHiTvBHA JIHTBICTHKA!

. Jlakod akmentye yBary Ha pomi Mmetadop y (GopmyBaHHI KOTHITUBHUX
Mojenel. 30kpema, BiliHa yacTo MeTadopusyeTbes sik 60poThOa 100pa 1 371a, rpa abo
npuponHa cruxis. Hanpuxman, mie mposiBisieThess B Takux (pas, sk: «fight hardy,
«retreat slowly», «all-out war» [9; 49; 51; 33].

3. Menia3HaBCTBO:

A. Tay6: Ii po6otn, Taxi six «What Game Theory Tells Us About the Threat of an
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Israel-Iran Wary, po3kpuBaioTh CTpareriuyHy MpUPOAY BIMHHM 4Yepe3 MOPIBHSHHA 3
TEOPIEI0 1Irop, AEMOHCTPYIOUH aHATITUYHUHN MIAXIJ A0 Onucy KOHGIKTIB [53].

Jocnimauku cydyacHux memia: PoOoTH, mo aHamdi3yloTh POJIb HOBHX TEXHOJIOT1H
(HampuKyIaj], BUKOPUCTAHHS JIPOHIB a0o0 Jla3epHOi 30poi) y MEMiiHOMY BHCBITICHHI
BiffHH, PO3LIMPIOIOTH PO3YMIiHHS TOTO, SIK 3MiHIOEThCA KoHuent BIMHA y 21-my
cromitti [40; 46].

4. Ponb eMol11ii Ta MaHIMYJIALIT B MEIIaIUCKYPCi:

T. A. Bau Jleiik: Horo izei mpo KOTHITHBHI cTpaTerii BIUIMBY IOMNOMAraioTh
3pOo3yMiTH, SK Meia (OPMYIOTh E€MOIlIMHI peakiii 4Yepe3 HeraruBHI KOHOTAITli
(«reHOIUIATBHI pakeTH») ab0 MO3UTUBHI 00pa3u («MICTO-TEpOi», «3aXUCHUKNY) [6;
7;35; 17].

C. Boxkana: Ii mocnimkeHHs aKIEHTYIOTh yBary Ha TEXHIKaX CTepeoTHMHi3allil
Yyepe3 MOBHI 3aC00H, 1110 CTBOPIOIOTH y3arajlbHeH1 00pa3u «1HIIOro» y BiiiHI [ 14].

3aranoM, aHTJIIOMOBHI JIPKEpeJia 4acTo 30CEPeKeH] Ha CTparerii, TEXHOJIOTIsIX Ta
MIDKHApOAHIN MEpPCHEeKTUBl, TOMAl SIK YKPaiHCBKOMOBHI HAaroJIOUlylThb Ha repoi3mi,
Tpari3Mi Ta HaI[lOHAJbHIN 1I€HTUYHOCTI.

Crpykrypa konuenty BIMMHA BkiIiouae BHSBICHHS KIFOYOBMX KOMIIOHEHTIB,
Takux sk BOPOI, TEPOM, 3ATPO3A, 3AXUCT, sKi yTBOPIOIOTh CEMAHTHYHY
Mepexy. B aHIIOMOBHHX Kepeiax akIEeHT 3pO0JIEeHO Ha TAaKTUYHHMX AacleKkTax 1
TEXHOJIOTIYHOMY BUMIp1 BiiiHM, Hampukian, «laser-guided bomby» [40], Tomi sk
YKpailHCHBKOMOBHI BHJIaHHS 30CEPEMKYIOThCSI HAa TEepOITYHOCTI Ta MaTpioTH3MI,
Hampukiana, «micro-repoi» [17]. KornitTuBHI Mozem BiioOpakarOTh PI3HUIO MiX
[7100aJTbHUM 1 JJOKQJIBHUM CHPUUHSTTAM BIHHHU.

Y BHCHOBKY, AOCIHIIKCHHS TOKAa3ajo, MO0 KOHIEMT BIMHA wmae cnenudiai
pUCH Y PI3HHUX KYJIBTYPHO-MOBHHUX CEpelOBUIIaX. AHIIIOMOBHA Ipeca MiAKPECITIOE
TEXHOJIOTTYHUHN aCHeKT 1 CTpaTeriyHe 3HA4YeHHs, TOJl K YKpaiHCbka mpeca (hopmye
NaTpioTUYHI Ta €eMoliiHI oOpa3u. JloCHPKeHHS € BaXJIMBUM JUIsI PO3YMIHHS
MeAiitHOro BioOpakeHHs1 KOHQIIKTIB. Meniaguckypc Gopmye ysaBI€HHS MpO BIHHY
yepe3 crnenrdiuny JeKCUYHYy Ta KOTHITUBHY CTPYKTYypy. [loganbIii po3BIAKH MOXKYTh

30CEepePKYBaTUCh Ha aHai3l 1HIIMX THIIB MEMIaJUCKypCy, TaKuX SK Bi3yaJdbHUH,
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ayJliaJIbHU.
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INCUXOJIIHI' BICTUYHI MEXAHI3MH BILIUBY TA MAHINYJISALIL Y
AHITIOMOBHOMY HOJITHYHOMY JUCKYPCI:
OCOBJIUBOCTI IIEPEKJVIAAY

[IIBemoBa I'. A. (XapkiB)

Hayxoswuit kepiBHuK K.¢.H. Kykymikin B.B.

Anoranisi: IIIBemoBa [I. IlcuxomiHrBiCTMYHI MeXaHI3MHM BIUIMBY Ta MaHIimyasmii y
AHIVIOMOBHOMY NOJITHYHOMY JAMCKYpPCi. Y CydyacHOMY MOJITHYHOMY CEpEOBUII, € CIOBO CTAE
HE JIMIIe 1HCTPYMEHTOM KOMYHiKalii, a W 3HapsagsaM BIUIMBY Ta BJajad, aHaji3 MOJITHYHOTO
JIICKYPCY BHSBIISIETBCS KITFOUYOBHM JUISI PO3YMIHHS IMPOIECIB (hOpMYBaHHS TPOMAJICHKOI TyMKH Ta
MaHIMyJIOBaHHS HEI0. Y CTAaTTi OXapaKTepU30BaHO MaHIMYJSATUBHI CTPATErii, 1[0 BUKOPUCTOBYIOThCS
B AHIJIOMOBHOMY IOJIITHYHOMY JIUCKYpCl, MPOAHAJII30BaHO OCOOIMBOCTI MEpPEeKIIay aHIJIOMOBHOTO
NOJITUYHOTO JMCKYpCy Ta MpPEJCTAaBICHO METOAMYHI peKOMEeHAalii A MepeKsiafadiB 100
nepeayl MCUXOJIIHIBICTUYHUX MEXaHI3MIB BIUIMBY Ta MaHINYJSIIN y aHITIOMOBHOMY HOJITHUYHOMY
JHMCKypCl

Karouosi cioBa: BepOanbHi crmocoOH, JIEKCHYHI METOAM, MAaHIMYJIATUBHI CTpaTerii, MOJMITHYIHUI
JUCKYpC, IEpEKIIa.

Summary: Shvetsova H. Psycholinguistic Mechanisms of Influence and Manipulation in
English-language Political Discourse: Peculiarities of Translation. In the modern political
environment, where language becomes not only a tool of communication but also an instrument of
influence and power, the analysis of political discourse proves to be crucial for understanding the
processes of public opinion formation and manipulation. The article characterizes the manipulative
strategies used in English-language political discourse, analyzes the peculiarities of translation
English-language political discourse, and provides methodical recommendations for interpreters
regarding the transmission of psycholinguistic mechanisms of influence and manipulation in
English-language political discourse.

Key words: lexical techniques, manipulative strategies, political discourse, translation, verbal
methods.
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[ToniTuuH1 JiJIepu, BUKOPUCTOBYIOUH B ITyOJIYHUX BUCTYIIaX PI3HOMAHITHI MOBHI
3aco0M Ta cTparerii, HaMararOThCsA BIUIMBATH HA ayIWTOPII0, MAHIMYJIIOBATH ii
MEPEKOHAHHSIMHU Ta COPUUAHATTAM Tofid. llelr mporec HE OOMEXYETbCS JUIIE
MOBJICHHEBUM aKTOM, BIH TaKOXX BKJIIOUA€ ICHXOJIOTIYHI Ta COI[IOKYJIBTYPHI aCMEKTH,
Kl BU3HAYAIOTh €(PEKTHUBHICTh KOMYHIKalli. AKTYaldbHICTh 1 JAOLUUIBHICTH HAIIOTO
TOCHIPKeHHsT BOa4aeMO B 3pOCTarouid 1HTerparii MIKXHApPOIHOI TOJITHKH, IO
notpedye JACTaNbHOTO aHalli3y, a TAKOXK aJCKBATHOTO IMEPEKIaTy MOBHUX MEXaHI3MiB
BIUTUBY Ta MAaHIMYJAIIN, IO TO3BOJISIE TO-TIEPIIe YHUKHYTA BUKPUBJICHHS 3MICTY Ta
HaMIpiB TOJITUYHUX BHCIIOBIIOBaHb, a TMO-IPYre CHPHUSIE PO3BUTKY METOIOJOTI]
nepeKiaay MOMITHYHOTO JUCKYPCY Ta Ha SIKICHOMY pPiBHI HIABUILYE MDKIEpKaBHY
KOMYHIKaIlifo. MeTra JOCIIKEHHS — BUSBUTH Ta MPOaHaJi3yBaTH IICUXOJIHIBICTUYHI
MEXaH13MH BIUTMBY Ta MaHIMYJISIi B aHIJIOMOBHOMY TOJIITUYHOMY JIUCKYPCl, @ TAKOXK
pO3pOOUTH METOIMYHI PEeKOMEHJall Ay iX ajekBarHoro mnepekiany. OO0 ekt

JNOCIIJDKEHHST — AaHIJIOMOBHHMM TOJMITUYHUN Juckypc. lIpenMer moCHi/DKeHHS —

MICUXOJIIHTBICTUYHI MEXaH13MU BIUIMBY Ta MAHIIMYJIALI] B aHIJIOMOBHOMY MOJIITUYHOMY

TUCKypci W ocoOmmBOCTI iX mepexnmamy. HaykoBa HOBWM3HA MOCTIHKEHHS BHOCHUTH

BKJIQJl y TEOpII0 Ta TMPAKTHKy TICHXOJIHTBICTUKA W TMOJITUYHO! KOMYHIKAIII;
y3arajbHIO€ HOBI PIIIEHHSI Ta CTparerii g TNepeKiagaviB, sIKi MpaloTh 3
MOJIITHYHUMU TEKCTaMH, 30KpeMa y cdepi 3ade3nedeHHs 30epekeHHsS a00 KOPEKTHOTO
BiITBOPEHHS MAHIMyJISATUBHOTO BILTUBY B MEPEKIIAI.

3a yMOB MOJITUYHOI OOPOTHOM Ta €KOHOMIYHOI KOHKYpEHIlT MaHIImyJIrOBaHHS
CBIJIOMICTIO OCOOHMCTOCTI 3 METOI BIUIMBY Ha TPOMAAChKYy IyMKY Ta TOBEIIHKY
ayouTopii HaOyBae cCTamuX O3HAK Ta BTUIIOETHCA IMUISAXOM  YIPOBAKCHHS
PI3HOMAHITHUX MaHIMYyJISTHUBHUX cTparerid. [IpomoHyeMo neramizyBaTH HaWOUTIBII
y)KMBaHI MaHIMyJISITUBHI cTparerii [1, 2, 3, 4, 5], mo MOXyTh OyTH BUKOPUCTaHI B
MOJIITUYHOMY JTUCKYPCI.

Cmeopenns 00pasy 6opoea: 1€l TPUHAOM BHUKOPHCTOBYETHCS JIJIsi TOTO, 100
BUKJIMKAaTH CTpax abo NOYYyTTS 3arpo3H, BiJBOJIKAIOYM YBary BijJ BHYTPIIIHIX
npobnem. [lpuxnad: mig 4dac nepeaBubopumx kammanii Jlonampaa Tpamma o6pa3s

«BOpPOTa» YacTo OyayBaBCS Ha OCHOBI PUTOPUKH MPO «HE3aKOHHUX IMMITPAHTIBY, SK1
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«KpanyTh poboui micus». Ile popmyBamo HeraTuBHE CTaBJICHHS 110 IMMITPAHTIB 1
BUIIPABOBYBAJIO KOPCTKY IMMITpaI[iiHy MOTITHKY.

Ionynizm i cnpowjenHs cKAaOHUX NUMAHb: CHPOUIYIOYHM CKIAIHI MpoOiIeMH,
MOJIITUKY amneIioTh JI0 MUPOKOT ayauTopii. /Ipuxaad. cioran Brexit-kammnanii « Take
back controly anemtoBaB 10 mpocTOro pimieHHs — Buxony 3 €C, sk 10 crnocoOy
TOBEPHEHHS» CYBEPEHITETY, II0 HE BPAaXOBYBaJO CKJIAJHICTh EKOHOMIYHHX 1
MOMITHYHUX HacCTHiAKiB [15].

Emoyitina pumopuka: TONITAKA BUKOPUCTOBYIOTh €MOIIIITHO 3apsIKeHl CIIOBa,
mo0 BIUIMBATA Ha TOUYYTTS JItofed 1 cupusth OaxkaHid peakuii. [lpuxknao: micns
tepakTiB 11 BepecHs xopmx Bymi-monoammii BUKOpUCTOBYBAB Takl (ppasu, K «Axis
of evily (Bich 31ma), aiia onucy Ipaxy, Ipany Ta [liBaiunoi Kopei [11].

Ilepexpyuenns ¢hakmis i gppetimine: TIOTITUKUA MOXYTh MaHIYJIIOBaTH (paKTamu,
MPEACTABIIAOYM 1HQOpPMAL0 Yy BHUIIIHOMY Uil cebe cBiTii. [lpuknad: mia dvac
BuOopyoi kamnanii Jonanbpn Tpamm dyacto BUKOpUCTOBYBaB (pasy «fake news» [16]
JUTSL TACKpEIUTALlll )KYPHAJIICTIB 1 MeJlia, Kl MyOJIIKyBaJld KpUTUYHI MaTepialiu.

Aosokamypa cmpaxy: TIONITUKA MOXYTh IIJICUIIOBATA CTpax Mepea 3MIHAMH,
30BHIIIHIMM 3arpo3aMyd a00 EKOHOMIYHOK HEeCTaOUIBHICTIO, 100 MiAMITOBXHYTH
BUOOPLIB 10 MIATPUMKH NMEBHOI MOMTUKU. [Ipuxnao: mia 4ac kammadii Brexit Oynu
TOBIJIOMJICHHS IPO MOXKJIMBY €KOHOMIUHY Karactpody: «If we remain in the EU, we
will lose controly [15] y Bumnajnky, sikmo Benuka bputanis 3anumutbes B €C, 110
BUKIUKAJIO y 0OaraTbOX TPOMAISH CTpax Nepel] EKOHOMIYHOK Ta MOJITHYHOIO
3aJIKHICTIO BiJ bproccens.

Cemanmuuna Mmauinynayis uepes esgemizmu: BUKOPUCTAHHS eBhEeMi3MiB
JI03BOJISIE TONITHKAM MPUKPUBATA HEMPHUEMHI 200 CIIpHI TeMH OUIBII HEUTPATbHUMHU
a00 TMO3UTUBHUMHM TepMiHamu. [Ipuxnad. mia dac BiicbkoBux omnepaitiii CIIIA B Ipaky
1 Adranicrani OyB TepMiH «collateral damage» 3amicte «civilian casualtiesy», 1100
oM’ SIKIITUTH BIUIMB 1H(GOpMaIlii mpo cMepTi MUpHUX xkutenis [10].

Cmpamezis nosmopeHnHs. JOIOMarae CTBOPUTH CTIiHKI acoliallii, HaBiTh SKIIO
iHpopMaIlisl € HempaBIWBOI a00 MaHIMYyIATUBHOKO. [lpuxnad: cioran JloHanbaa

Tpamna «Make America Great Again» OyB TIOBTOPIOBAaHUM E€JIEMEHTOM YCi€i HOTO
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KaMraHii, TOMOMITTIIH 3MIITHUTH 1/I€10, III0 KpaiHa moTpedye paauKaaIbHuX 3MiH [3].

Buxopucmanus asmopumemig: TOTITAUKA MOXXYTh BUKOPHCTOBYBAaTH HayKOBIIIB,
EKCIIePTIB YM HaBITh 3HAMEHUTOCTEH, MO0 MIATPUMATH CBOI MOIVISAN 1 TIEPEKOHATH
aynutopito 'y ix mpaBoti. [lpuxnad: bapak O6Gama 4YacToO HHUTYBaB KOJMIITHBOTO
nepxcekperaps Komina Ilayemna, sikuii MaB BHUCOKHMI pIBEHb IOBaru siK cepen
JEMOKPATUYHUX, TaK 1 pecmyOmKaHChKUX BUOOPIIiB [23].

[3 MaHINyIATUBHUMU CTPATETISIMU TICHO MOB’SI3aH1 JIiH2BICMUYHI TA CIMUTICIMUYH]
3acobu MaHIMYJISATABHOTO BIUIUBY, OCKUTEKH OOH/IBA 111 €JIEMEHTH BUKOPHUCTOBYIOTHCS
JUIS. JIOCSATHEHHS BIUIMBY Ha ayauTopito. Jlinegicmuuui 3acobu 30CEPEDKECHI Ha
(opMyBaHHI MOBJIEHHEBUX CTPYKTYp 1 3HAU€HHs, JOMOMAararoTb (POpMyBaTH JIOTIKY
BUCJIOBIIIOBAHHS, OTO TpaMaTU4HY MPaBUIBHICTh Ta SICHICTh. Cmunicmuyni 3acobu
CIpsIMOBaHI Ha CTBOPEHHSI E€MOILIMHOIO BIUIMBY Ta XYAOKHBOTO OGOPMIICHHS
BHCJIOBITIOBaHb, CIIPUSIIOTH (DOPMYBaHHIO HACTPOIO, BIUTMBAIOTH HA €MOIIii Ta MOXKYTh
MIEPEKOHYBATH ayJAUTOPIIO Yepe3 XyA0KHICTh BUCIOBIIOBAHHS.

PosrnsHeMo mpukiamy X BUKOPUCTAHHS y aHIJIOMOBHOMY IOJITHYHOMY
muckypci. Pumopuuni numanusn: « Why would we want to go back to a time when
insurance companies could deny coverage based on pre-existing conditions?» [18]. Y
HABEJCHOMY TPHUKJIAl PUTOPUYHE MUTAHHS CIPSIMOBAaHE HA IMiIKPECICHHS TPOrpecy,
TOCSATHYTOTO 3aBASKH pedopMaM OXOPOHH 370pOB's, 1 HAroloc Ha HeOakaHHI
NOBEPHYTHUCSA A0 CTapoi cucreMu. [loemopu ma nozyneu: «Build Back Bettery (Joe
Biden). HaBenenuii npukiaa € OCHOBHUM JIO3YHTOM MepenBubopuoi kammanii ko
baitnena 2020 poky. BiH BkazyBaB Ha HEOOXIAHICTh BIAHOBJIEHHS KpaiHW MICIHS
nangemii COVID-19, nokparieHHs €KOHOMIKH Ta COLlaJIbHUX 1HCTUTYTIB. Hamipeni
moeHi nomunxu: « They want to have their cake and eat it too» (Barack Obama) [23].
VYkuBaHHS BIJOMHX, ajileé CIPOIICHUX YW 3MilMaHuX (pa3 Moxe OyTH CBIJOMHUM
npuiioMoM, o0 3poOUTH MOJITUYHI APTYMEHTH ONMKYMMU J10 JTFOJEH 1 JIETIUMU IS
COpUMHATTS. Bukopucmanus memaghopu: y cBoix mnpomoBax Jlonanen Tpamm
HEOJIHOPA30BO BUKOPUCTOBYBaB Metadopy «drain the swampy, mo0 OmMucaTu CBOIO
OOILSHKY MO30yTUCS KOpYMIi y BamMHrTOHI 1 3HU3UTH BIUIUB MOJITUYHHUX EJIT Ta

no0ictiB. Metadopa «the swampy cTBOproe 00pa3 BammHrrona sik KOpyMrnoBaHoro i
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HEOE3MEUYHOTo MiCIls, JIe «00JI0TO» CUMBOJII3Y€e Oe3man, Opyd 1 XUTKICTh MOITHIHUX
iHctutyTiB. OOiIUgHKA «drain the swampy TiepenaBalia 1A€l0 OUYHUILNECHHS Ta
BiTHOBJICHHS TOPSIKY, 1110 PE30HYBAJIO 3 BUOOPIISIMH, SIKI BTOMIJIUCS BiJl TPAAUITIHOT
MOJIITUKY Ta BIIUYBaJid HEJOBIPY 110 ypsinay [24]. Buxopucmarnns memonimii: «London
is ready to take action» (Tony Blair) [8]. Y nanomy npuxnaai «London» npencrasisie
ypsn Benukoi bpuranii, a He micto. Cmeopenns gpanvuugux ounem: « We either leave
the EU, or we will be forever trapped in a system that doesn't work for us» (Theresa
May) [13]. Y manomy mpuKiIaai TPOMOHYEThCS JuIIe ABi omirii: Buxin 3 €C abo BiuHA
3aJIeKHICTh BiJ HeedeKTuBHOI cucTemMu. Lle cTBOproe ysBy, 110 KOJHI MPOMIXHI 200
aJbTEpHATUBHI PIIIEHHS HE OYyJIM MOXKJIMBUMH.

MaHInynsaTUBHI CTpaTerii € MUPOKUM MOHSATTSM, [0 OPIEHTYETHCS Ha 3arajibHy
METy Ta JOBIOCTPOKOBUM IUIAH JOCATHEHHSA NOJITUYHOI BUrogu. Y TOM Hac siK
BepOaJIbHI CIIOCOOM BIUIMBY Ta MAHIMYJALI] € KOHKPETHUMU MOBHUMH NpUKOMaMH,
SIK1 BUKOPUCTOBYIOTHCS JJI BIUIUBY Ha €MOIIii, TyMKU YU TIOBEIIHKY ayIUTOPIi.

Po3misitHeMo mpuKiIaau BUKOPUCTAHHS BepOallbHUX CHOCOOIB BIUIUBY Ta
MaHIMyJIAMIl Y aHIJIOMOBHOMY MOJIITHYHOMY IHUCKYPCl. Anenayis 0o asmopumemy:
«Human rights organizations and legal experts agree that we need comprehensive
police reform to address systemic racismy» (Kamala Harris) [7]. Anemorodun a0
paBO3aXMCHUX OpraHizailiii, ['appic Hajgae cBOiM aprymMeHTam JO0AATKOBY MOpaIbHY
Bary, IMOCHWJIAIOYUCh HAa JYMKH BIJIOMHUX €KCIEpPTIB Yy Tally3l MpaB JIIOAMHH.
Buxopucmanua cmamucmuxu: «For every dollar that a white man makes, Black
women make 63 cents. This has to change» (Kamala Harris) [22]. ls craructuka
BUKOPHUCTOBY€ETbCS JJIA MIAKPIIUIEHHS HEOOXIAHOCTI MOJITUYHUX 3MIH Yy cdepi
PIBHOCTI B OIUIATI Tparli, MAKPECTIOI0YN CUCTEMHY AUCKPUMIHALII. Bukopucmaums
Kliule ma cmepeomunia; JUisl CTBOPEHHS MMPOCTUX 1 3pO3YMUINX 00pa3iB y CB1JIOMOCTI
BUOOPIB. «It’s the American dream that says you can make it if you tryy (Barack
Obama) [20]. ®paza «American Dream» € cCTepeoTUNIOM MPO AMEPHUKY SIK KpaiHy
MOKJTUBOCTEH, JIe KOXKEH MOXKE JTOCATTH YCIIXy HE3aJICKHO BiJl CBOTO MOXOKCHHSI.
Jletibnine: Tpu AKOMY TI€BHUM oco0am, rpymam abo TOfisiM HaB'S3yIOThCS

y3arajbHIOI0Yl Ta OIHIOBAIBHI SPIUKH, 10 (POPMYIOTH y CBIJJOMOCTI ayauTOpii
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crepeotunHi ysaBieHHs. «Donald Trump is nothing but a con artist who has made a
career out of fooling peopley (Marco Antonio Rubio) [19]. Bukopuctanas y n1anomy
npuKiagl Jneidmy «con artisty mano Ha MeTi auckpeautyBaru JI. Tpamma,
M1IKPECITIOI0YH, 110 HOTO MOJITUYHI OOIISIHKH HEITUPi, a CaM BiH MaHIMYJIIOE JIFOIbMHU
UIsl BiacHO1 BUurogu. Ilpsama oexnapayis: «Yes We Cany (Barack Obama) [12]. e
KOPOTKE 1 YITKE BUCIIOBIIIOBAHHS CTAJI0 CUMBOJIOM IMPE3UIEHTChKO1 KammaHii bapaka
O6amu, MiAKPECTIOIYN MO3UTUBHY PUTOPUKY Ta CIIIBHI 3yCUILIA.

VY MOMTUYHOMY TUCKYPCl JIEKCHKA Ma€ CBOI OCOOIMBOCTI, SKi (JOPMYIOTHCS i
BIJTUBOM COI[1aJIbHO-TIOMITUYHUX KOHTEKCTIB, KYJIbTYpH, ICHTUYHOCTI Ta CTPATETiil.
JIekcu4H1 METOAM MaHIMyJASATUBHOIO BIUIMBY € BUKOPUCTAHHSM NEBHUX CIIIB, BUPa3iB
a00 MOBHUX 3aC001B /IS TOCSITHEHHS MaHIMYISATUBHUX ITUIEH, TaKUX SIK (HOPMYBaHHSI
NIEBHUX YSBJICHb, €MOIIii 200 MOBEIIHKU ayAUTOPIi.

JU1s TONITUYHOT MOBU XapaKTEPHUM € BXKUBaHHS esghemizmie (Ci0Ba abo BUpPA3H,
SK1 3aMIHIOIOTh Pi3Kl YW HEMPHUEMHI TEPMIHM) 3 METOIO MPUXOBYBAaHHS HETATUBHOTO
3MicTy a00 TMOM'SKIIEHHSI CHPUUHATTS peanbHUX MpolieM: 3aKoH Ipo AOCTYIHY
OXOpPOHY 3IIOpOB’s, BiIOMHUH Takok sK «Obamacarey, OyB TpPEACTABICHHUMA
anMminicTpariiero bapaka Obamu sk «Affordable Care Acty» [4], M0 TiAKpECIOE 1J1€10
JOCTYIMHOCTI MEIUYHUX MOCTYT A7 aMeprKaHIliB. Ha3Ba 3aKoHy CTBOPIOE MTO3UTHUBHY
acoriaIfioo 3 JOCTYMHICTIO Ta 3a0e3MEeYeHHSIM, 3MEHIIYIOYH TMOTCHIIHHO HETraTHBHI
CHOPUIHATTS, MOB'SI3aH]1 3 COLIAJICTUYHUMHU YU JIEPKaBHUMHU MPOrpaMaMHU OXOPOHH
3I0pPOB'S.

Y cBOwW uepry, BHUKOPHUCTaHHS oOucgemizmié € HABMHUCHO HETaTUBHHUM 1
BIIPOBADKYETHCSI 3 METOI0 CTBOPEHHS HENMPUEMHOTO UM arpecuBHOro obOpasy. lLle
JI03BOJISIE TIOJIITUKAM JTUCKPEAUTYBAaTH OMOHEHTIB a00 HEraruBHO 3a0apBUTH TEBHI
nonii: «These opponents of reform are engaged in fear-mongering to scare people into
opposing something that will help themy» (Barack Obama) [14]. YV naHomy
BUCJIOBIIIOBAaHHI TEpMIH «fear-mongeringy € naucemizMoM, M0 MiJKPECIIOE
MaHIMyJIATUBHY TaKTUKY OMOHEHTIB, MOKa3ylOUH iXHI Jii K HEraTUBHI Ta CIIPSIMOBaHI1
Ha J1e31H(pOopMaIlii0 TPOMaICHKOCTI.

HasiBHicTh cinepbonizayii B TOMITUYHOMY JUCKYpPCl JIO3BOJISIE €MOIIHO
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MIJCWINTH CIPUUHATTA MEBHUX MOAiN. [1omiTHKY BUKOPUCTOBYIOTh IIE€H PUTOPUUHHUIMA
npuiioM, 00 MPUBEPHYTH yBary 0 BaXJIMBUX MUTaHb 1 BUKIMKATH MIATPUMKY a00
oOypeHHs, 3alle)KHO Bill KOHTEKCTY: «The top 1% of the wealthiest people in this
country control more wealth than the bottom 90%, and they have bought our
governmenty (Bernard Sanders) [2].

Buxopucranus apxaizmié y TONITHYHUX BUCIOBICHHSX MOXE CIYyTYBaTH JUIs
CTBOPCHHSI BIAYYTTS TPaAMIIi, iICTOpUYHOI CHaAIIMHK ab0 aBropuTeTy: «I beseech
you, in the bowels of Christ, think it possible you may be mistaken!» [5]. llro nurary
BUMOBUB Onigep Kpomeenv y CBOiW 3HAMEHHUTIM TPOMOBI, 3BEPTAIOYHCH [0
napyiameHty B 1653 poui. Bukopucranus «beseech» 3aMicTh «ask» Halae mpoMOBI
CTApOMOJIHOTO 3BYYaHHS, TPOCIIIKOBYEThCS HAMaraHHs MIIKPECIUTH BaKIWBICThH
MUTAHHS.

[TomiTHKH MOXYTh CTBOPIOBATH Heon02i3Mu JJIA ONHCY SIBUI] abo JyIs
IIPUXOBYBAaHHS YW TIOM'SKIICHHS peajbHOTO CTaHny peueit: « We want a Global Britain
that is open to the world, a leader in free tradey (Boris Johnson) [1]. Heonorizamom y
naHoMmy mnipukiani Buctymnae «Global Britainy, CTBOpeHHMI IS MiIKPECICHHS POJb
BenukoOpuranii micis bpek3ity sk He3alle:kHOI 1odanbHOI epxkaBu. Lle moHaTTs
CTBOPIOE MO3UTUBHUM 00pa3 Ha TJIl HEBU3HAYEHOCTI, MOB'A3aHO1 13 Buxoaom 3 €C.

3BEpHEHHS 10 KOHOMAayil JO3BOJISE MOMITUKAM HE TUIBKU TIepe/laBaTH KOHKPETHI
171ei, a 1 BUKJIMKATH eMOLIIMHI peakiiii y BUOopuiB: « You turn if you want to. The lady's
not for turning» (Margaret Hilda Thatcher) [21]. Jlekcema «lady» Mae koHOTaIii
BUTOHYEHOCTI, CWIM ¥ pimrydocti. Teruep BuKOpucTOBYBasla M0 (pasy, 1100
HIJKPECITUTH CBOIO CTIMKICTh 1 HEMOXUTHICTh y MOJITUYHUX PIIIEHHSAX, CTBOPIOIOUU
o0pa3 CUIIbHOT ¥ HETIOXUTHOI JIIACPKH, sIKa HE M1I1a€ThCS TUCKY.

Jlnst 3MiITHEHHS CBO€1 MO3UIIii a00 JUCKPEIUTAIlll OMOHEHTIB Y IMOJITUYHOMY
JMCKYPC1 BUKOPUCTOBYIOTBCSI @/L1t03ii, MO JIO3BOJIAIOThH MOJITUKAM MOCUJIIOBATH CBOI
apryMEHTH uepe3 KyJbTYpHI, ICTOpUYHI ab0 peiriiiHi MOCWJIaHHS, BUKIWKAIOThH
eMOIIIHI Ta IHTEJIEKTYyalIbH1 acorlanii: « We remain a young nation, but in the words
of Scripture, the time has come to set aside childish thingsy (Barack Obama) [9]. Lle

nocunanHs Ha bi6miro, 30kpema Ha [lepmmii muct g0 kopuntsH (13:11). g 616miitHa
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aJUTFO31s BUKOpPHCTaHa, 100 HArojOCHTH Ha HEOOXITHOCTI JOpPOCHIIIaHHS Ta
BIJIMOBIJATBLHOCTI AMEPHUKHU Nepel BUKIMKAMU Cy4aCHOTO CBITY Ta 3aKJIMKAE J0 3MiH 1
3pIIOCTI Y HaIIOHATBHIN MTOJIITHIII.

Chnuparoynch Ha aHali3 NPOaHaJI30BaHOTO TEOPETUYHOrO Marepiajay Ta
MONEPEIHBO MPOBEICHUI aHalll3 3MICTYy O(IIIAHUX CTOPIHOK MOMITUKIB Yy Facebook,
Instagram, Twitter Ta Telegram-kananiB Hamu Oyl0 BHOKPEMJIEHO OCHOBHI CTpaTerii
nepexiaay TCUXOJIHTBICTUYHUX MAHINYJSIIA B aHIIOMOBHOMY MOJITHYHOMY
TUCKYPCi:

1. 36epesicennsa emoyitinozo 3abapsnenns. Ilpu nepexnami KiIikOEHT-3aroN0BKiB
a00 eMOIIIHO 3aps/HKEHUX BUCIIOBIIOBAHb BAKJIMBO aNANTYBAaTH iX 10 KyJbTYPHHUX
0COONHMBOCTEN aynuTopii, 30epiraroun emoliiHy ckianaoBy. [Ipukman: 3aromoBok « You
won't believe this!» MoxHa niepeknacTu ik « e, wjo éac epasums 00 2AUOUHU Oyuii!».

2. Jlokanizayis Kynemypuux kodie. Ajto3ii a00 MOCWIaHHS Ha JIOKaJIbHI MOAIT Y1
¢beHoMeHM MOBMHHI OyTH TaKOX aJalTOBaHI 10 KyJIBTYPHHX O0COOIMBOCTEN ayIuTOpii.
[Mpuxnan: «This is the meaning of our liberty and our creed... why men and women
and children of every race and every faith can join in celebration across this
magnificent mall, and why a man whose father less than sixty years ago might not
have been served at a local restaurant can now stand before you to take a most sacred
oathy (Barack Obama) [6]. lle mocunaHHs Ha iCTOpHYHI MO BKa3ye Ha MPOTpec y
cycnuibeTBl CHIA 1 3aknukae 10 noaanbiioi 00poThHOU 3a piBHI MpaBa, HATAKAIO4YH Ha
repoiB MUHYJIOTO. J{aHWM NpHKIaZ MOXHO NEPEKIACTU SIK «Lle i € 3HauenHsa Hauloi
c60000U | HAWOI 8ipU... YOMY YONOBIKU, JHCIHKU [ OiMu 6Cix pac i 8ipocnosioamd
MOJHCYMb CEAMKYBAMU PA30OM HA YIU 8eNUUHIU NIOWI, i YOMY YON08IK, OAMbKA SIKO2O
MeHule HidC wicmoecsam poKie momy MoO2iu He o00cry2o8ysamu 6 MiCyesom)y
pecmopati, menep cmoims nepeo 8amu, Wob NPUUHAIMU HAUICEAMIULY KIAMBY ).

3. Obepexcricms 3 y3azanvHenHsAmMu ma cmepeomunamu. Ili1 yac nepekiaxy
TEKCTIB, IO MICTITh CTEpeoTUNnu abo y3arajibHEHHS, BaXJIUBO 30epiraTu
00’€KTUBHICTh Ta HE MIAKPIIUIIOBATH MOMUJIKOBI ynepemkeHHs. Ilpuknan: «For too
long, Brussels has made decisions for the UK. It’s time to take back controly (Theresa

May) [17]. Y naHomy mpuKiIaal OpOCHiKOBYETHCS 3BEPHEHHS O CTEPIOTHUITY PO
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€BPOIEUCHKUX OIOPOKPATIB SIK TaKUX, XTO YCKJIAJHIOE TpoliecH. MOXIMBUI BapiaHT

nepexiany:

Koponiscmeo. Hacmag uac nosepHymu KoHmponsy.

«3anaomo 0ose2o bproccenv yxeanwoeas piwenns 3a Cnonyuene

4. Ilepeoaua xoumexcmy maninyrayiu. 1lpu mepekiiaai nMoTpiOHO MOSCHIOBATU

KYJIBTYpH1 200 MOJITHUYHI peaii, KO BOHW HEOUEBH/IHI JIJISl ayIUTOPIi 1HIIOI KpaiHu.

Mu cTpyKTypyBaJIM TpOaHATi30BaHUN BUIIE TEOPETHUYHUNU Ta TPAKTUIHHMA

Matepiaj JOCHIKEHHs Y 3alIPOIIOHOBaH1 HUKYE METOANYH1

pexomenartii (quB. Tabm.1).

Tabmuus 1. MetonuuHi pekoMeHallii ijis epeKiaiadiB Moo nepeaadi

MICUXOJIIHTBICTUMHUX MEXaH13MIB BIUIMBY Ta MaHINyJISAL1NA y AHIJIOMOBHOMY

MOJIITHYHOMY JAUCKYPCI

HETaTUBHOIO  1CTOPUYHOIO

biryporo,
BHAWIITh aHAJIOT Y IUTHOBIN KYJIBTYPI.

Jlns migcuineHHS TEBHOI TOYKH 30Dy
HacTO BHUKOPUCTOBYIOTBCS pUMOpUUHI

banumanus.  llepexmamaiite ix 31

Ne
3/ Kpoxu 3MicToBe HANIOBHEHHS IIpakTuuni nopaaun
n
1 2 3 4
1. [Po3yminnsn [ lonimuunuu KOHMeKCm: 3HAHHS
. . . BuB4iTh  TEKCT  OpHTIHAIY
KOHTEKCTY MOJMITUYHOI  CcHUTyalii, IcTopii Ta
. . YBaXHO 1 peTEIbHO;
KYTbTYpU KpaiHH, 3 SKOT MOXOJUTh TEKCT,
. [lonymaliTe mpo Te, IO XOTIB
€ kiodoBuUM. lle momomarae 3po3ymiTi
) ) CKa3aTu aBTop;
[1iITEKCTU Ta MPUXOBaH1 3HAUYEHHS.
L ) . ... |YpaxylTe KOHTEKCT, B SKOMY
[Oenmupikayis  Yinbosoi  ayoumopii:
) ) . ... CTBOPIOETHCS TEKCT;
pO3yMiHHS L1JTHOBOT ayauTopii
. Bukopucraiilte CcBOi 3HaHHA
TONIOMOKE BU3HAUUTH, SK HalKpaiie
) ) ) [1pO KYJIBTYPY KpaiHu
epeaaTd MaHIMyJIATUBHI TEXHIKH.
OpUTiHATY.
2. |Anaii3 BaxxnuBo 36epicamu  memaghopuunuii
pUTOPHUHHX  |xapakmep mexcmy. Hampuxiaz, sxmo PHAAMUTD BIATOBIAHMHA criociO
3ac00iB [OIITHK TOPiBHIOE OMOHEHTa 3 mepHoro [ICPCAAIL  SHAUCHHA  TCKCTY,

BpaxoBYyI0uM Bci (hakTropu, 5Kl

Oyny  BpaxoBaHI Ha  eTari
pO3yMiHHS;
VpaxyiiTe JeKCHYHI 3HAYCHHS

CIIiB 1 CJIOBOCTIONYYEHb B 000X
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BOCpEeKCHHSIM e(DEKTy Ha ayTUTOPIIO. moBax. [lepekonaiitecs, 1m0 BU

[EMouiitnumii EMoyitino 3apsodcena 1eKcuka. BUOUpaETe CJI0Ba Ta
BILINB epexiaa Mae 30epiraTu eMOIIHHAHA CIIOBOCITOJIYYCHHS, SKi MAarOTh
Bapsiz cliB. Bukopucroyiite [10Ji0HE 3HAUCHHS

CKBIBAJICHTH, SIKI BUKJIIMKAIOTh CXOXKI1
. . B 000X MOBax;
eMonii y IiTbOBiN aymuTOopii.
Ton i inmownayisa: MiA Yac MNepeKIany Vpaxyiite rpaMaTH4Hi
YCHHX BHCTYIIB abO TEKCTIB, 3BEPTANTE rpykTypH B 060X MOBAX.

yBary Ha TOH Ta IHTOHAIIIO OPUIiHANY 1 [Jepexonaiitecs, 110 BHU

CIIpoOyiTE BIITBOPUTH iX Y TIEPEKIAIL. BHOMpAETE TPaMaTHYH]

ManinyasatuB ko MOJMITUK  IIOCUIIAETHLCSA  HA

. . . . CTPYKTYpH, SIKi € IPABUILHUMHU
Hi TeXHiKHM ABTOPUTETHI JDKEepena 4 OCOOMCTOCTI,

. . Ta TPUPOAHMMH B  MOBI
[IepeKoHaiTecs, 10 1Ii IOCHJIAHHS

C . [TepeKIIamy;
BPO3YMIJIi MIJTLOBIN ayaUTOPIi.
[lepekoHaiiTecs, IO BUKOPHCTaHI B Vpaxyiite e S—

TEKCT1 OpHUT1HALy MAHUIYIATHBHL ooy B 0Gox  MOBAX.

TeXHIKH 30epiraroTb  MaHIMyJISTHBHY [Mepexonaiitecs mo B
3

WY 1 y TIepeKIai. ) .
CHILY 1y TIEPEKIIA L BHOUpacTe CTHJTICTUYHI

Ulekcnuni  T1a (Cneyugiuni  mepminu  ma  oHcapeou: [IpuifoMH, SIKi € BiATOBiHUMH

CTUJIICTUYHI1 BUKOPUCTOBYHUTC CKBIBAJICHTH B HUJIbOBIN NS CTUITIO TEKCTY OPHFIHaJIy,

0CO0JTUBOCTI MOBI, 1[0 MAalOTh CXOKHH HOJITHYHUHN Vpaxyiite

A00 KyJIBTYpHHI BIATIHOK. AL OHATBHO-KYTBTY PHi

Cunmaxcuuni  cmpykmypu: 30epiraite BinMinHocTi. [lepekoHaiiTecs,

Ti, SIKi TMiACHIIOITH BIUMB. Hampukmnan, 0 BH BHOMpacTe 3acobH

KOPOTKI, ~CHEPIIHHI PEdCHHS MOKYTb byaonpg, axi GyIyTh

[111CHUJIFOBATH B1AYYTTSA TCPMIHOBOCTI. 3p03YMiJIi Ta HpI/If/’IHSITHi TUISt

E(y.mﬂypﬂa Aoanmayis. Kyremyphux peaniu. NEAKl lyyrauip MOBH NepeKay;

JANTALia KOHIIENITH MOXKYTh OyTH HEBITOMUMU ab0 [Mepexnar KYTBTYPHUX

MaTHU 1HIII1 KOHOTAaIIl1 B OUJIBOBIN KOHLICHTiB € BAKJIUBUM

KYJIbTYP1. A,I[aHTYI/ITe m  pcaim g BaBIAHHAM, IKe JIO3BOJISIE

BOCPEKEHHS CPEKTY. Ba0e3eunTH e(EeKTUBHY

VHukHeHHs KaJjlbKu. YHUKAUTC Mi)KKy.TIBTypHy KOMYHiKaI_IiIO;

OyKBaJILHOTO TIEpPEKIIaay, IO HE Mepeiae BuKopHCTOBYyiiTe TBOpHHIL

MaHITTYJIITUBHUM €(EKT OpUTIHAITY. T TX
b
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ExcnepuMeHTyiite 3 pi3HUMH

crioco0aMu TepeKIiamy.

7. [lepeBipka Peyen3ysanns ma DpeoazysanHsL:
FIKOCTI BaydaiiTe  iHIUX  (axiBmiB s
fiepexJiagy pereH3yBaHHS HepeKIamny, mo0 [Y criagHuX BHIAAKax abo
YIIEBHUTHUCS y 30epeKeHH] HEBIEBHEHOCT] 3BEPHITHCS 10
MaHITyJISITUBHUX TEXHIK. iHIMX (DaxiBIIB i3 MPOXaHHIM

360pomHuitl nepekniad. BUKOPUCTOBYWUTE [IEPEBIPUTH Balll MEPEKIIAT

U151 TIEPEBIPKHM TOYHOCTI Ta aJIEKBAaTHOCTI

epexamy.

8. BnpaBu Ta naniz npuxiadis: MPALIOUTE 3 PEATbHUMHU TMPUKIAJAAMU TONITHYHUX

PO3BHUTOK MPOMOB Ta TEKCTIB, pOo30MparoyM, SK CaMe peayi3oBaHl MaHIMyISTHUBHI
TEXHIKU.

[ [paxmuuni nepexnaou: BUKOHYHTE MepeKiIaAu MOJITHYHUX TEKCTIB 3
HACTYITHUM OOTOBOPEHHSIM Ta aHAJI30M Yy KOJIi KOJIeT.

Ulimepamypa: YuTalTe KHUTH Ta HAyKOB1 CTaTTl 3 TICUXOJIIHTBICTHKH,
pPUTOPUKHU Ta MOJTITHYHOTO JUCKYPCY.

Ipenineu ma ceminapu: OEpiTh y4acTh y CHELIaTi30BaHUX TPEHIHrax, sKi

(hOKYCYIOTHCSI HA MAHIMYIITUBHUX TEXHIKAX y MOJITHYHOMY JHCKYPCI.

I meromMuHI peKOMEHJalli MOKIMKaHI CTPYKTypyBaTH MpoLec NepeKiamy,
CIIYTYIOTh IHCTPYMEHTOM JIJIsl BIIOPSIIKYBAHHS Ta MiABUIICHHS €()EeKTUBHOCTI MPOIECY
nepekaay Ta MOXKYTh OyTH aJanToOBaHi 10 CUTYaIlil mepekiaay abo KOHTHHTEHTY.

3a pesynapraraMm JOCHIDKCHHS MW JIWINIIM BHCHOBKIB, IO MAaHIMYJISTHBHI
cTparerii aHMIOMOBHOTO TOJITHYHOTO JUCKypcy O0a3yloTbCsi Ha PETEIbHOMY
BUKOPHUCTAHHI MOBJIEHHEBUX MNPUMOMIB 1 TICHUXOJIIHTBICTUHYHUX MEXaHI3MIB, a iX
edexkTHBHA Tiepemada MpH TMEPEeKyaal BUMarae po3yMiHHS KyJbTYPHUX KOHTEKCTIB 1
CTparerii BILIUBY.

IlepcnekTrBa MOJAIBIIOTO AOCIHIKEHHS CIPSMOBaHA HA MOPIBHSJIBHUN aHaI3
NepeKIIaJIiB 3 aHMIINCHKOI Ha 1HII MOBH (HIMEIIbKa, ICTIaHChKA), IIT0 MOXKE TTOKa3aTH,
SK TIeBHI MaHIMYJISTUBHI TEXHIKM BTpadaroTh ab0 HaOyBarOTh €(PEKTHUBHOCTI Yepe3

MOBHI Ta KyJIbTYpHI BIIMIHHOCTI.
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MPUALISETHCS (PEHOMEHY «3€JIeHUN KaMmy(QIIsK», KOJNU KOMIaHIT HAMararoThCsl CTBOPUTH BPaXKEHHS
€KOJIOT1YHO1 BiJIMOBIIAILHOCTI 0€3 peatbHuX JIii.

Kuro4oBi ci10Ba: BiIHOBIIOBAIBHICTh, JUCKYPC, CKOIUCKYpPC, €KOJTIHTBICTHKA, €KOJOTis, 3eJICHHIA
KaMyQJIsiK, MaHIMyJS1i, CTalliCTh, CTpaTerii, TepMiH.

Abstract: Shkolna T. A. Eco-trends in advertising: how the topic of environmental protection
is reflected in advertising texts. Studying the terms and concepts used in environmental discourse
allows us to understand how language shapes awareness of environmental issues and what impact it
has on the perception of environmental initiatives. In the context of this study, special attention is
paid to the phenomenon of «green camouflage» when companies try to create the impression of
environmental responsibility without taking real action.

Keywords: discourse, eco-discourse, ecology, eco-linguistics, green camouflage, manipulation,
renewability, strategies, sustainability, term.

IlocTaHoBKa mpoOiieMH, aKTYyallbHICTh. B yMOBax rio6anbHOI €KOJIOTTYHOT KPU3H

NUTaHHS 3aXWUCTy HABKOJUIIHBOTO CEPEOBHINA CTAa€ OHIED 3 HAWTOCTPININX
coiaibHUX MpoOJIeM CydacHOCTI. 3MiHa Kiimary, 3a0pyqHEHHS TOBITpS Ta BOIH,
CKOpOYCHHSI O10pI3HOMAHITTS 1 HAKOMHYEHHS BIAXOJIB IMOCHIIOIOTH HEOOX1IHICTh
dbopMyBaHHSI €KOJIOTIYHOI CBIJJOMOCTI Ta BIAMOBIJAIbHUX MOJAEJIECH MOBEAIHKH. Y
IIbOMY KOHTEKCT1 peKJamMHa 1HIyCTpis BiAIrpae 3HA4YHy POJIb, OCKUIHKHA BOHA aKTUBHO
BILJIMBAE HA CBIJOMICTH Ta I[IHHICHI OPIEHTUPU CIIOKUBAUIB, CIIPUSIOYN MOIIMPEHHIO
MIEBHUX 17Ief Ta TIOBEIIHKOBUX MOJIEIICH.

Pexiiama crae He numie 3acob6oM 1H(GOPMYBaHHS MPO TOBapHU Ta MOCIYTH, a U
HNOTY>KHUM 1HCTPYMEHTOM ISl IPOCYBaHHS €KOJOTIYHUX 1€ Ta €KOOpIEHTOBAHUX
TpeHaiB. Bce Oinbine OpeHAiB oOMparOTh €KOJIOTIYHI TeMH JJIsl CBOIX PEKIaAMHHUX
KaMIlaHiif, TMparHy4yd MPOAEMOHCTPYBATH BIAMOBIJANIBHICTE 32 HABKOJUIIIHE
cepenopuie. [Ipore mocrae mnuTaHHSA, HACKUIBKA IMUPO W eQeKTHUBHO I 1ixei
BTUTIOIOTBCS Yy PEKJIAaMHMX TEKCTaX Ta UM JIMCHO BOHM 3/1aTHI BIUIMBAaTH Ha
€KOJIOTIYHY CBIJOMICTh CIIOKHMBayiB, a HE 3aJMIIAIOTHCA JIMIIE I1HCTPYMEHTOM
«3eneHoro kamysky» (greenwashing).

JlocniJKeHHST €KOTPEH/IIB Yy pPEKJIaMHUX TEKCTaX Ha0yBae aKTyaJlbHOCTI 3
KibKkoX npuuuH. Ilo-nepiie, 3pocrae norpeda y GpopmMyBaHHI €KOJOTTYHOI KYJIBTYpH
cepell HaCeNeHH:, 0 POOUTH BAXKIJIMBOIO POJIb KOXKHOTO KaHaly KOMYHIiKallii, 30KpeMa
peKiiaMH, B JIOHECEHHI E€KOOpPIEHTOBAHMUX IIIHHOCTeW. Peknama 3marHa He JuIe
iHpOpMyBaTH TMPO EKOJOTIYHI AaCHeKTH MNPOAYKLii, ame W ¢opMyBaTH eMOIIHUI

3B’S130K 3 TEMOIO 3aXHCTy IPUPOAH, CTBOPIOIOYHN O1IBII CBIJIOMI CITOKMBAIIbK1 MOJICIII.
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[To-npyre, 3pocTaHHs MOMYJISPHOCTI TEMH EKOJOTii CTHUMYIIOE PO3IIMPEHHS
PUHKY «3€JIEHHX» TOBapiB Ta MOCIYIL, IO MPU3BOAUTH 10 30UIBIICHHS KUIBKOCTI
pEKJIaMHUX KaMIaHid, y SAKUX OpeHJM akKIEeHTYIOTh Ha CBOIM EKOJOTIYHIN
BinoBiganbHOCTI. Lle, y cBoro uepry, CTBOpIO€ YMOBHU JJisi MOSBH HOBOTO THUITY
PEKIIAMHOTO TUCKYPCY — €KOJTUCKYPCY, SIKAH MOTPeOy€e IPYHTOBHOTO aHAITI3Y.

[To-Tpere, MOCHIKEHHS €KOAMCKYPCY Y pEKIaMi JT03BOJISIE BUSBUTH PEabHY
BIJIMOBIAHICTG MK 3asBJICHUMM I[IHHOCTSAMHU OpEHJIB Ta iX MpakTUKamu. Takuit
aHaII3 CIpUsi€e BUKPUTTIO BHUIAJKIB greenwashing Ta momomarae OKpeciIuTH KPUTEPii,
32 SKMMH MO)XKHA BIIPI3SHUTH IMHPE MPOCYBAHHS CEKOJOTIYHHUX I[IHHOCTEH BiJ
MapKeTUHTOBUX MaHinyjsauid. lle He nume miaBuilye piBeHb OO0I3HAHOCTI
CIIOXKMBaYiB, ajieé ¥ CHOpUs€ PO3BUTKY ETUYHUX CTaHAAPTIB y cdepl peKIaMHOi
KOMYHIKaIIii.

OTxe, BUBUYCHHS B1IOOpaKEHHSI €KOJOT1YHOI TEMAaTUKU Y PEKIIAMHUX TEKCTaX €
aKTyaJIbHUM SIK JUJIS PO3YMIHHS Cy4acHUX TEHJICHIIA y pekjami, TaK 1 I PO3poOKU
M1IXO/1B, IO CIPUSIIOTH 3MIITHEHHIO €KOJIOT1YHOT CB1JIOMOCTI B CYCIUJIbCTBI.

MeTtoro _ cTarti € JOCHIAUTH, SK Yy CY4YacHHX pEKJIaMHHX TEKCTax

BIJOOPaKAIOTbCA TEMHM 3aXHUCTy HABKOJUIIHBOIO CEPENOBMINA, SIKI TEXHIKU
BUKOPHUCTOBYIOTBCSl ISl 3aJ]yYEHHHS CIOXMBa4iB Ta SK KoMHaHii (OpMyIOTh

E€KOJIOTIYHUH 1M1K.

3aBAaHHS JIOCH/DKEHHS: BU3HAYMTH OCHOBHI METOAM ¥ mpuiiomMu, sKi
BUKOPUCTOBYIOTHCSI /ISl BUCBITJIICHHS TEMHU 3aXUCTY JOBKULISA B PEKIAMHUX TEKCTaX;
IpoaHali3yBaTH, SK pekinama (HopMye YSIBICHHS MPO E€KOJOTIYHY BiJMOBINATBHICT
OpeH[IIB; OLIHUTU BIUIUB «3€JIEHOTO KaMy(uispKy» (greenwashing) Ha CHpUHHATTA
pPEKIIaMHUX IIOBiJIOMJICHb CIIO)KMBAa4aMH; PO3NIISIHYTH, SK CKOJOTIYHI TEHJICHINl B
peKJIaMi 3MIHIOIOTh TTOBEIHKY CITOKUBaviB 1 OPMYIOTh HOBI IIIHHOCTI.

AHaJli3 OCTaHHIX JOCAIDKEHb 1 nyOdikamiid. 3HAYHUA TEOPEeTHYHHHA Ta

IPAKTUYHUN BHECOK Y PO3POOKY Ta BUBUYEHHS €KOJIMCKYPCY 3pOOWIH SIK YKPAiHCHKI,
TaK 1 3apyODKHI MPeJCTaBHUKA MOBO3HaBCTBa. Cepell YKpaiHChbKUX JTOCIITHUKIB CII1T
BuniuT . A. bes3o [1], A. C. [I’sxoBa [6], T. P. Kuska Tta B. M. Jleitunka, C. B.

Ogceitunk, O. M. bonmap [2]. Cepen 3apyOiKHUX HAyKOBIIIB MOXXHA BU3HAUYHUTH
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I'apmine Ilenn [22], Eitnapa Xayrena, ®imni AunbBina, Binbrensma Tpamme [26],
Xinpno Tonopio Kayto [14], Maiikna Tommines [17] ta Appana Cride, Kaponin
[Bernep [24].

Exomnoriuni npobiemMu HaOyBarOTh JeAani OUIBIIOT0 3HAYEHHS JJIsl CyCIIIbCTBA,
[0 CHpHsE€ MOIIMPEHHIO EKOJMCKYPCUBHUX TEKCTIB y mpodeciiiHiil cdepi, Tak i
MOBCSIK/IEHHIM  KoMmyHikarii. Ile akryamizye morpeby Ta MEpPCHEKTUBHICTD
JOCIIJDKEHHST €KOJMCKYPCY B PEKIIAMHHMX TEKCTaX, OCKUIBKM peKjaMa Ma€ 3HAYHHM
BILTUB Ha ()OPMYBaHHSI €KOJIOT1YHOI CBIIOMOCTI ayuTOpPIii.

Buknag ocHoBHoro wmatepiany. HaykoBo-TexHiyHUN Tporpec, 30UIbIICHHS

CLITIbCHKOTOCTIONIAPCHKOT  JTISJIBHOCTI Ta PO3BUTOK 1HAYyCTpiamizaiii Mpu3BeId 110
PI3KOTO 3pOCTAaHHS YMCENBbHOCTI HACENIEHHS, 3MIH Y HAaBKOJUIITHROMY CEPEIOBUII Ta
BUCHA)XCHHS MPUPOJIHUX PeCypciB, 30KpeMa eHepretuuHux [12, c. 477]. 11 npouecu
CTBOPIOIOTh ~ 3HaYyHE  HABAHTAXKEGHHSA HA  EKOCHCTEMH, CIPHSIIOTH  BTpATI
010pI13HOMAHITTS Ta MOCWJICHHIO KJIIMAaTUYHHUX 3MiH.

Bnacaigok CTpIMKOTO PO3BUTKY MPOMUCIOBOCTI Ta 1HTEHCHUBHOI €KCILTyaTallii
OpUpPOTHUX pecypciB yxe 3 1970-x pokiB y CyCHUIbCTBI MOYANUCS aKTUBHI
0OroBOpEHHS BIUIMBY JIIOAMHM Ha JOBKULIS, IO CTAJIO OCHOBOIO Mg (hOpPMYBaHHS
exosioriyHoro auckypcy[21, c. 206]. ¥V neit mepioa 3’SBISEThCA BEIUKA KUIBKICTh
CTaTel y HAyKOBUX 1 MOMYJSPHUX BHUIAHHIX, BiJICOCIOKETIB, BKIIIOUAIOYU POOOTH
TaKuxX BIOMHUX JOcCHiaHUKIB, sk XKak-IB Kycto, Peituen Kapcon 1 bappi Kommonep,
Kl HAOYHO JEMOHCTPYBaJIM HACIIAKK aKTUBHOI IisimbHOCTI JroauuHu [3, c. 13].
CrypOoBaHiCTh 3MiHAMH B €KOCHUCTEMax 1 [MIOOAJIbHUMH pPHU3UKAMH, SIK-OT
BUCHAQXXEHHSI pecypciB, 3a0pyIHEHHs BOAHMX Ta TMOBITPSIHUX MPOCTOPIB,
CTUMYJIIOBaJIa HAyKOBI[IB 1 €KOJOTIB MOYaTH POOUTH JOBrOCTPOKOBI MPOTHO3M IIOI0
MalOyTHIX HACHIJIKIB JIIOJCHKOI JISJIBHOCTI. 3 TOrO0 4acy B CYCHIUJIBCTBI ITOYaB
dbopMyBaTHCsl E€KOJOTTUHUI JUCKYpPC, KWW MiAKPECIIOBAB HEOOX1AHICTh 3MEHIICHHS
HETraTUBHOIO BIUIMBY JIFOJICHKOT JISTILHOCTI HA IPUPOAY ISl 30€PEKEHHST YMOB KUTTS
MaiOyTHIX mokomiHb [26, c¢. 101]. 3B’A30K MiK MOBOIO Ta €KOJIOTi€E OyIlo
BCTaHOBJIEHO Onm3bko 50 POKIB TOMY HOPBE3bKO-aMEPUKAHCHKUM JIIHTBICTOM

Eitnapom XaiireHoM, sSIKMi 3aCTOCYyBaB €KOJIOT14HY MeTadopy a0 moBH [22, ¢. 277].
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Eiinap XaiireH BHU3HA4a€ EKOJIHTBICTHKY SK JIOCIHIJDKEHHS B3a€MOJii MOBOIO Ta i
HABKOJUIIHIM cepefoBuiieM. [lil HaBKOJUIIHIM CEPEOBUILEM BIH pPO3yMie
colllaJibHE Ta MCUXOJIOT1YHE OTOYEHHS, B 51 KOMY (PyHKIIOHY€ MOBa (260 MOBH), TOOTO
CYCIIUJIbCTBO, SIKE KOPUCTYETHCS I[IEI0 MOBOIO, a TAaKOX B3a€EMOJII0 KUIBKOX MOB Y
cBigoMocCTi OararoMoBHUX momer [22, c. 277]. lle BU3HAYEHHS EKOJIHTBICTHKHU
3acTocoByBasiocsi He Jjuiie y 1980-x pokax, ane U 3aJIMIIAETbCS aKTyaJlbHUM
ChOTOJIHI, OXOIUTIOIOYM c(epu 6ararToMOBHOCTI, MOBHOTO KOHTAaKTy Ta 30epe’KeHHs
perionansHux MOB [14, c. 149]. BoHO € omHMM 13 TPHOX OCHOBHHMX HAmpsSMiB
TOCHTIPKCHHS, BU3HAUCHUX Y Me)KaX eKOJMIHTBICTHKHU. [HITHI — 1 0COOIMBO BILTUBOBUI
— HamnpsIMOK EKOJIIHTBICTUKM OyB 3amodaTkoBaHuil Jsekumiero M. Tommiges Ha
MixuapoaHiii koHpepeHIii npukiaaaoi Jinreictuku y Comonikax [17, c. 175]. Le#
MIIX17] CTOCYETHCS POJII MOBU y CIPHUSHHI PO3BUTKY Ta TOJOJIAHHI EKOJOTTYHHX
npobnem. M. Tommigell miaKpecioBaB BIUIMB MOBU Ha ()OPMYBaHHA M MIATPUMKY
17ICOTIOT1H, TaKWX K KyJAbTypa 3pOCTaHHS, aHTPOIOIEHTPHU3M, KJIACOBE MUCIICHHS
TOIIO, 1 HATOJIONIYBAB, IO PO3B’sA3aHHS €KOJOTIYHUX MUTAaHb € BAKIUBUM 3aBIaHHIM
npukiaagHoi jiHrBictukm [17, c. 175]. Horo imei majd MOIMITOBX 0 PO3BUTKY
EKOKPUTHYHOTO Ta EKOJIOTIYHOTO aHami3y AHUCKYpCY, SKUH CIUPAEThbCs Ha PI3HI
TEHJEHLIT aHali3y JUCKYpCy 1 3 4acOM PO3BHHYBCS Yy KiJIbKa PI3HUX HAIPSMKIB.
Exoxputnunmii aHami3z AUCKYpPCY 30CEPEKYEThCS Ha JIOCTIIKEHHI POJl MOBH Y
B3a€MO3B’SI3Ky MK yciMa UBHUMH ICTOTAMHU: JIFOJbMHU, TBAPUHAMH, POCIMHAMH Ta
HABKOJIMIITHIM ~ CEPEOBUIIEM. EKOJOTIYHUI IUCKYpC aHali3yloTh, KOJIM yBara
CIIpSIMOBaHA Ha JKUTTEBO BAXKJIMBI 3B’SI3KM MIXK ITUMU Cy0’€KTaMu. Y MexXax IbOTo
aHaji3y pO3MIAAIOThCA JIHTBICTUYHI Kareropii, Taki SIK JIEKCHKa, TIpaMarHka,
PUTOPUYHI TpUiioMu (HANMpUKIad, CTBOPEHHsS KOHTPACTIB), MeTadopH, HapaTUBHI
CTPYKTYpH Ta iHII 3acobu [27, c. 86].

3aranbHOBXKHMBAHI CJIOBa € OCOONHMBO JTOCTYMHHMMH JJisl aHAJI3Yy 1 CTAHOBIIATH
ACMEKT, SIKUW MIBUAKO aJaNTy€eThCS 0 COIIOKYIBTYPHHUX Ta €KOJIOTIYHUX 3MiH. ToMy 3
CaMOro MOYaTrKy EKOKPUTHYHOIO aHaji3y JUCKYpCy 0COO0IMBa yBara MPUAUISETHCS

KPUTHYHOMY PO3IIALYy TEPMiHIB Ta iX 3Hau€HHS Yy cdepi eKOJOTIYHOI KOMYHIKAIlii.
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30kpeMa, 1€ OXOIUIIOE TPU OCHOBHI Cc(epu: CEMAaHTUYHY HEBU3HAYCHICTb,
HEJIOCTaTHIO CEMaHTUYHY AudepeHIiallito Ta OMaHiuBe KoayBanHus [18, ¢. 200].

CemaHTHYHAa HEBU3HAYCHICTh O3HAYAE, IO OJHE 1 T€ K CIOBO MOXE MaTH Pi3Hi
iHTeprpeTanii A pizHUX Joaeil. CeMaHTHYHO HEBU3HAYCHI TEPMIHM MOXYTh TAKOXK
BUKOPHUCTOBYBATHUCS ISl MAaHIMyJSALIA a00 1A€0J0T1YHOI 1HAOKTPHUHALI, CHPUIIOUH
comianbHiil HepiBHOCTI. Ak Hanpukman, [I. Mronbxoliciep HaBOAUTH TEPMiH
«Nachhaltigkeit» («cTamicTb»), 110 MOXE TPAKTyBaTHCS SK 3 €KOJOTTYHOIrO, Tak 1 3
ekcraHcionicTebkoro norsiay [20, c. 87]. 3 exonmoriyHO1 MEepCIeKTHBH, el TepPMiH
MOXK€ CHUMBOJI3yBaTu OadeHHS Kpalloro CyCHiJIbCTBA, 3aCHOBAHOTO Ha TapMOHI,
B3a€EMOII Ta ILIHHOCTI BCiX (OpPM KHUTTSA, 1 MOXKe chopudMaTucs sk metadopa
3IaTHOCT1 PO3BHMBATH HAII TOJITHYHI, EKOHOMIYHI Ta COIiajbHI IHCTUTYTH B I[LOMY
HanpssMky [20, ¢. 115]. Haromicth y HEeraTUBHOMY KJIFOYi HOTO 3aCTOCOBYIOTH JIS
BUIMPABIAHHS  E€KCIAHCIOHICTCHKOI MOJENl  CBITY, NPUKPUBAIOYM 1€ TaciaoM
«cTiiKocT». YacTe BUKOPHUCTAHHS I[HOTO TEpMiHA MPU3BOIUTH O HOTO PO3MHUBAHHS
Ta noBuUIbHOCTI. [logiOHa cuTyanis 13 TepmiHoM «natlrlichy («mpupogHuity), skuil y
0araTbOX BHUIMAJKaxX BTPATUB CBOE MEPBICHE 3HAUYEHHS 1 CIYXHUTh pajllle PeKIaMHUM
M [17, ¢. 187].

HenocrarHio ceMaHTH4HY AuQEpeHIlialiio il po3MsaIaTh 3 TOYKH 30py TOrO,
HACKUTBKM TOYHO MAarOTh OyTH PO3pi3HEH! 3HAYEHHS TEBHHUX CIIB y Cy4acCHOMY
KOHTEKCTi, 3aJIe)KHO BiJ pIBHS 3HAHb CYCHUIbCTBA Ta NOTPEOM Yy LUX TOYHUX
po3pizHenHsx. Hampuknan, tepmin « Wachstum» («3pocTanHs») MiaAaeThCsl KPUTHITL
3a Te, IO BIH MpOMAarye CBITOMIS, /1€ 3POCTAHHS ABTOMAaTUYHO CIPUUMAETHCS SK
NO3UTUBHE fABMIE, a MOro BIACYTHICTb — SIK HeratuBHe. Jlo Toro , ued TepMiH
o0’enHy€e nyKe PI3HI TOHATTS — TPUPOJHE, EKOHOMIUHEe, apu(pMeTHJHE,
EKCIIOHEHIlIaJIbHE Ta HABITh HEOE3MEUHE 3POCTaHHS, KOXKHE 3 SIKHX Ma€ CBOE OKpeMe
3HAYEHHS Ta KOHTEKCT [17, ¢. 186].

OmMaHIMBe KOAYBAaHHS MOK€ BHUHHMKATH SK BUIAIKOBO, TaK 1 OyTH pe3ybTaToM
igecnpssMoBaHoro Bubopy ciiB [9, c. 82]. Hanpuknaza, Taki Tepminu, gk «Diinger»
(«m06puBo») abo «Pflanzenschutzmittel» («repOiunay), KPUTUKYIOTHCA 32 BBEJICHHS B

oMaHy: Jn00puBa (aKTMUYHO HE MIABUIIYIOTH POAIOYICTh IPYHTY (OCKUIBKH B
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JIOBITOCTPOKOBIM TIEPCIEKTHBI CIPHUSIOTh KWOTO BHCHAXXEHHIO), a TepOIilmuau He
«3aXMILAIOThY POCIWHU, a pPAJlIe 3HUIIYIOTh yCl KMBI OpraHi3MH, KpIM IMEBHUX
MOHOKYIBTYp [26, c. 95]. Kputnunuii aHami3 €KOJOTIYHOI JICKCUKUA BHSIBIISIE
IIPUXOBaHI 17€0JIOTii, Takl SIK KYyJIbT 3pOCTaHHS, eKCIUTyaTallisi TPUpPOId Ta
MaKcHUMi3alig NpuOyTKIB Ha MIKOAY AOBKULIIO [25, ¢. 109].

I'pamaTu4H1 aCICKTH MOBH TaKOX € 00’ €KTOM €KOKPUTHYHOTO aHaJi3y JUCKYPCY
[10, c. 104]. Cronu BiTHOCSTHCS AOCIIKCHHS! MUTAHHS, HACKUJIBKY JTIFOMHA, TBAPUHU
Ta TPHUPOJIa 300paXKyIOTHCS K aKTUBHI a00 macuBHI cy0’ektu. Kpim TOrO, Y 1IEHTI
KPUTUKH CTOSATH HOMIiHAJI3aIlli B KOHTEKCTI B3a€EMOBIJTHOCHH MIXK JIIOAMHOIO 1
JOBKUIISIM, OCKUIBKHM BOHW YacTO TMPHUXOBYIOTH POJIb JIOMWHM SK aKTHBHOTO JIisda,
BOJIOZIApSl YW KOPUCTyBaya MPHUPOAM — HANIPHUKIAA, Y TEPMiHI «J1ICOBE TOCIIOIAPCTBOY
(mim. Waldmanagement). BaxiuBum i TpencTaBi€HHS 3B S3KIB MK JIFOIbMH,
IHIIMMU JKUBUMH ICTOTaMH Ta IPHUPOJIOI0 € TAKOXK BUKOPUCTAHHS 3aiiMEHHUKIB. Pi3He
BUKOPUCTAHHS 3aliMEHHHKIB JIs TIO3HAYCHHSI JTtonieid, TBapuH 1 pociud (he/she vs. it)
CTBOPIOE OUIBIIY IMUCTAHINIO IIOAO OCTAHHIX, IO CEpeJ 1HIIOTO, MPU3BOIUTH IO
3MEHIIEHHS MoBaru 10 npupoau [20, c. 192].

AKTyallbHI ~ peKJIaMHI ~CTparerii, Taki SK JEMOHCTpallis cepTudikarii
(€KO-MITKH), aKI[EHT Ha 3HW)KEHHI BUKOPUCTAHHS TUIACTUKY YU BUKHUIIB. SIK TPUKIIAL
pPEKJIaMHO1 KaMIIaHii 3 €KOJOTIYHUM aKIIEHTOM: MO)KHA HAaBECTH MPHUKJIA] MPOMYKTIB
B Openny Bio Zentrale [28, ¢. 13]. Ha miif pexsiami npoayKTiB BUKOPUCTAHO KIJIbKa
OCHOBHHUX DPEKJIaMHUX MPHUHOMIB, CIPSMOBAaHUX Ha TMIJAKPECICHHS BETAHCHKUX Ta
€KOJIOTTYHUX XapPaKTEPUCTUK MPOAYKTIB:

1. @doKyCc Ha BEraHCTBO Ta EKOJIOTIYHICTh: cioraH «It’s veggie!»
(MICTUTh aHIIINM3M «veggie» — «vegetarian»), HaJae CydyacHOCTI Ta
npUBaOIUBOCTI TAaKOX MPUBEPTAE YBary N0 TOTO, LIO MPOAYKT € BETaHCHKHUM.
Hactynamit no3yar «VIELFALTIG: VEGAN: VOLLER: GESCHMACK»
(«Pi3nomaniTHuil. Berancwpkuii. [loBHUII cMaky.») — MICTUTh aliTEpaIliO
(moBTOpeHHs 3BYKY «V» Ha mouarky ciiB), rinepoomny («voller Geschmacky)

oJpa3y MiIKPECIIIOE KITFOUOBI MTePEBar MPOIYKTY, & CaMe €KOJIOT19HICTh.
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2. Amendmiss 10 SKOCTI Ta HaTypallbHOCTI: peKiiama, IO MICTUTh
no3Hauky «BIO» Ta eBponeiicekuii ceprudikar (3enenuii mucrok EU Organic),
€ CHMBOJIOM, SIKMH CHpOINYE CHOPUUHATTS MPOAYKTY, MIATBEPIKYIOUM HOTO
OpraHiyHe MOXO/KEHHS Ta CTBOPIOIOUU JIOBIPY CEpell CIIOKUBAYIB.

3. [Ipo3ope TOXOMKEHHS CUPOBUHU: BKAa3aHO, 110 COEBI MPOAYKTH
(«Soja Hack» — «Soja Streifen») Buroromneni 3 aBcTpiiickkoi coi. lle
KOHKPETU3Y€E TOXOMKEHHS CHUPOBUHH, IO € BaXJIMBHM JJIsl CIIOKUBAUiB, SKi
OaXaroTh 3HATH, 3BIIKH OEPYThCS IHTPEMIEHTH iXHBOT XK.

4. Bizyanizaiiiss roioBHOro Onrofa: MPOAYKTH 300paykeHl pa3oMm 13
TOTOBUMH CTpaBaMM (HampUKIAJ, TAKOC Ta cajiar), 0 AEMOHCTpPYE, AK IX
MOKHa BUKopucTaTu. Lle momomarae crmokuBaueBi ySIBUTH, SIK caMe€ TPOMYKT
BUTJISIATUME HA TapiIIli, 1 TOJIETIY€E NPUUHSITTS PILICHHS PO MOKYTIKY.

5. [linkpecneHHs KOPUCTI JUIsl CBIIOMOIO CHOXHUBaHHA: ¢pa3a «BIO
bewusst geniessen» («CBigome BIO 3amoBonieHHS») € anio3i€r0 Ha 3I0POBHIA
CrociO >KUTTS, areltoe 0 BIAMOBIAILHOTO CTaBIECHHS 0 BUOOPY 1K1, a TAKOXK
€ 1IMIepaTHBOM, IO 3aKJIWKa€e JO CBIJOMUX CIOXKHUBAYIB, SIKI XOUYTh
MIITPUMYBATH CTAJIMM PO3BUTOK 1 3I0POBUM CITOCIO KUTTS.

6. Opraniuna ceptudikariisi: pexiama Bio Zentrale Mae eBponeicbkuii
opraniyamuii ceprudikar (3emenuit guctok EU Organic). lle 00’exTuBHMIA
J0Ka3, SKUM MATBEpUKYE OpraHIyHE TIOXOMKEHHSA MPOAYyKTYy. Takwuii
ceptudikar Jo7a€ Bard TBEPIKCHHSIM TPO EKOJOTIYHICTh, OCKUIBKH BIiH
BUMarae JIOTpUMaHHs TIEBHUX €KOJIOTIYHUX CTaHJIapTiB.

OcHOBHI pexylaMHI TpPUHOMH B Iiil pekyiamMi — II¢ aKIEHT Ha BETaHCTBI Ta
€KOJIOTIYHOCTI, MPOCTOTAa TPUTOTYBaHHS, MIAKPECICHHS SKOCTI Ta TPO30POCTi
CHPOBHMHHU, a TaKOX Bi3yaizailisi rotroBoro Oimrona. Bcei 111 mpuiiomMu CTBOPIOIOTH
MO3UTHUBHMI 00pa3 OpeHay, OpPIEHTOBAHOTO HA CyYaCHHUX 1 CBIJOMHX CIOKMBAYiB [3, C.
65]. 3 MeTow SAKICHOTO HAayKOBOTO TOIIYKY METOJOM CYLLUIbHOT BHUOIpKH Oyiu
BUOKPEMJICHI ~TEPMIHOJIOTIYHI  OJWHHUII, HASIBHUX Yy BHUIIYCKaX HIMEIBKOTO
HaAyKOBO-TIOMyJsipHOTO >KypHanmy «National Geographic» 3a 2023-2024 poku. Ha

OCHOBI CJIOBOTBIPHOTO aHaJI3y TEPMIHOJOTIYHUX OJMHHIIL EKOJIUCKYpCy OyIo
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BCTAHOBJICHO, IO OJIHIEI0 3 HAWIOMIMPEHIINUX MOJCJIICH € TBOPECHHS TEPMIHIB 3a
nornomMororo adikcis (cydikcanbHul, npedikcaabHui Ta npedikcalbHO-Cy(iKCaTbHUN
criocoOn).

Exonuckypc 4acto BUKOPUCTOBYE TPEDIKCH 3 €KOJOTTYHUM BiATIHKOM, 30KpemMa
oko- Ta bio-, 110 10al0Th 3BUYHUM CJIOBaM €KOJIOTTYHOI'O CEHCY 1 CTaTycy TepMiHa [2,
c. 305]. Bonu 3a3Buuail MpUEAHYIOTHCS O IMEHHUKIB, 3piJIka MPUKMETHUKIB, IS
MOCWJICHHSI €KOJIOTTYHOro 3HaueHHs. CiioBa 3 TaAKMMU NpedikcaMu MOXKYTh MaTH pi3H1
inTeprperamii 3anexHO Bi KoHTekcTy. Hampukmam, mpedike dko- «Oko-System»
(exocucTeMa), 10 MiIKPECIIoe 3B’ 30K OpraHi3MiB 3 iXHIM cepeaoBuieM. BomHouac
BiH MOXE O3HAyaTu Oe3NeuHicTh s JOBKULIA Ta 310poB’s, Ak y «Oko-Produkt»
(EKOJIOTIYHMIM TPOIYKT), IO CBIMYUTH MPO BIACYTHICTh INKOAHM JUIS €KOJOTii Ta
NPUAATHICTD JUISl JIFOUHU.

Cxoxuii nporuiec BiI0OyBaeThes 3 nmpedikcoM bio-, sIKHil criepiiry 3aCTOCOBYBaBCS
70 TIOHSITh, TOB’S3aHUX 13 JKUTTAM Yy Olosorii (Hampukian, «Bio-Diversitdty —
OionoriyHe pi3HOMaHITTSA). OJHAK y Cy4yacCHOMY 3HAUY€HHI BiH YacTO aCOIUIOETHCS 3
€KOJIOTIYHO YHCTHUMH MPOMYKTaMH, BUPOIICHUMH 0€3 CHHTETUYHUX PEUOBHUH, SIK-OT
«Bio-Lebensmittel» — npoxykTu, BUpoIeHi 0e3 MTyYHUX J00aBOK.

OpHuM 13 MPOIYKTUBHUX CHOCOOIB TBOPEHHSI TEPMIHIB € CIOBOCKIAIaHHs [6, C.
118]. Jms 1iei TepMiHOCHCTEMH XapaKTepHa HAsSBHICTh UYHUCIEHHUX PSIIIB CIIB,
YTBOPEHUX HAa OCHOBI OJHOIO TEpPMiHA, SKUH BUKOHYE pOJb OMNOPHOro ado
yTOUHIOBaJIbHOTO eneMenTa. Hampukian, cioso die Umwelt (goBkimist) crano 6a3oro
s Takux ToHATh, K Umweltschutz (oxopona mnpupomm), Umweltfreundlich
(exonoriuno 6e3neynuii) Ta Umwelterziehung (exonoriune BUXOBaHH:). Y peKIaMHHUX
Mmarepianax HiMedunHu yacTo 3ycTpivaroThbesi BUpasu Ha 3pa3ok «umweltfreundliche
Produkte» (mpomyktu, Oe3meuni mnsa goBkuwia) a6o «Umweltschutz ist wichtig»
(BaXJIMBICTh OXOPOHU TPUPOIN).

XiMi4HI CUMBOJIH Ta (POpMYIH, 110 31€0LTBIIIOT0 MalOTh YHIBEpCaJbHE 3HAYCHHS,
CKJIaJIal0Th Okpemy rpymy [1, ¢. 79]. Ha3pu XiMIYHUX €JIeMEHTIB, 3a3BUYail MOXOAIIU
3 TATUHU YM TPEIbKOi MOBH, MO3HAYAIOTHCS CKOPOUEHHSMU 3 OfHi€T a00 BOX JIiTED,

sk or Ca mist kanbiito. OCKUIBKM XIMIYHI CHONYKH (DOPMYIOTHCS 3 €JIEMEHTIB, iX
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4acTo 3aluCyIOTh 4Yepe3 KOMOIHamil 1UX CUMBONIB. HalmommupeHimoo Takoro
KoMOiHali€o B ekojoriyHoMmy auckypei € CO, (Kohlenstoffdioxid abo Kohlendioxid).
CumBonu Ta (HOpPMYIIH TAaKOK aKTUBHO CTBOPIOIOTH CKJIAJHI TepMiHU 3 nedicom,
taki sk CO,-Preis (mina CO,) a6o CO,-FuBabdruck (Byrneneswmii cmim). [Tomioni
MO3HAYEHHSI 3yCTPIYAIOThCS Y peKJIaMHUX MaTtepiasiax BMW, mo akneHTyooTh yBary
Ha ixHIX TexHonorisx 3HmwkeHHs BukuaiB CO,. Hanpuxman, tepmian CO,-effizient
(edextuBHICcTh y ckopoueHH1 CO,) Ta CO,-neutrale Mobilitét (ByrieneBo HelTpaibHa
MOOUTBHICTB) MiIKPECITIOIOTH €KOJIOTIYHY BiMOBIAAIBHICTh 1 IHHOBAIIHHICTE OPEHITY.
B ekonoriuHoMy TUCKYypCl aKTMBHO BHUKOPHUCTOBYIOTHCS aOpeBlaTypH, CUMBOJHU
Ta (HOPMYJHU, OCKUIBKA BOHU JTO3BOJISIIOTH IMEpeaBaTh 3MICT TEPMiHIB MaKCUMaJIbHO
ctuciao [7, ¢. 86]. 3 ommamy Ha 3pOCTAIOUMIA 1HTEPEC O EKOJOTIYHMX TEM IXHE
3HQUEHHsI 3pOCTa€ HE JHIIEe y By3bKompodeciiiHoMy croiiakyBanHi [16, c. 117].
CkopodeHHs Ta CHEeUiaJibHI [O3HAYEHHs IMOJIETHIYIOTh B3a€EMOPO3YMIHHS MIX
daxiBIAMH PI3HUX HampsMiB, a TaKOX YyC€ 4YacTilie CTalTh CBOEPITHUM
«TMOCEPEAHUKOM» Y MDKIUCHMIUTIHAPDHOMY cHijakyBaHHi [4, c. 22]. lle cnopuse
iHTerpamii nmpodeciiiHoi JEeKCUKH B 3arajlbHOBXKHBAHY MOBY, pOOJISYM €KOJIOTiYHi
TEPMIHU JIOCTYITHUMH 1 3p03yMUTMMU B MMOBCSIKJICHHOMY CIIUIKYBaHHI [15, c. 433].
Kommnanii, ypsimu, mapTii Ta opraHizaiii 4acTo 3aCTOCOBYIOTh Pi3HI CTparerii,
00 MPEJCTAaBUTU CBOIO JISUIBHICTH SIK OUTBII €KOJOTIYHO BIAMOBIJATBHY Ta CTIHKY,
HIK BOHA € Hacmpapll. Taki MPaKTHKU € PEaKIi€l0 Ha MOCWICHWH CYCHUIbHUN Ta
MOJITUYHUNA THCK, TIOB’A3aHHUM 31 3MIHOIO KJIIMary Ta MiJABHILIEHUMHU OYiKYBaHHSIMU
IIOA0 EKOJIOTIYHOI BiAMOBiAaNbHOCTI. OCHOBHI CTparerii BKJIIOYAIOTh HaBMHCHE
3aMOBUYYBAaHHSI AaCIEKTIB [ISJBHOCTI YW XapaKTEPUCTHK MPOAYKTY, SKI MOXKYTb
CYNEpPEUYUTH TPHUHIIUIIAM EKOJIOTIYHOI TOJITUKH, BOIHOYAC AKICHTYIOYM yBary Ha
MO3UTUBHUX EKOJIOTIYHMX acCMeKTaX. 3 KPUTHUYHOI TOYKH 30pYy Takl NPAKTUKU
oTpuManu Ha3By greenwashing («3eieHuid kaMmyusik» abo «3eleHe BIIMUBAHHS)
[11,c. 1318].
Tepmin «3enennit kKamy iIsik» BUKOPUCTOBYETHCS, KOJUM KPUTUYHI CIIOCTEpIradi
3BEPTAIOTh yBary Ha pO30DKHICTh MK CJIOBaMH Ta JisIMHA TIEBHOI TPYNH IHTEPECIB

CTOCOBHO 3aXHUCTyY HABKOJIIMIIHBOI'O CCpCAOBHILIA a00 EKOJIOTIYHOI aKTHBHOCTI.
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Hampuknaz, crpareriune CTBOPEHHs 00pa3y €KOJIOTTYHO BiJIMOBIIAILHOT KaMIaHii abo
IIPOAYKTY MOJKHA Ha3BaTH «3EICHUN KaMy IsDK», SIKIO Iel 00pa3 crpuiiMaeThes SK
OMaHJIMBUA 4 HeTouyHWd. Bmepmie meir tepmin OyB Bukopuctanmii y 1986 pori
exoJyioriyHuM aktupicToMm [[. BectepBenbaoM y ece mpo roTeiabHy 1HIyCTpito. Y CBOii
poboti [[. BecrepBenba KpUTHKYyE Te, 1O JEsAKI MPEACTABHUKU Taidy3l MOAAIOThH
MOBTOPHE BUKOPUCTAHHS PYIIHUKIB SIK €KOJOTIYHUN KPOK, XO4a HACIMpaBl Iie OyIo
3aMpoBaXKEHO TEPEBAXKHO JUIsl 3HMKEHHsS BUTpar. 3 1999 poky ueit tepmin Oys
BriroueHuit 10 Concise Oxford English Dictionary (Cxopouenuit Oxcdopachkuii
aHmmiiicekuii cnoBHukK) [11, ¢. 1319].

Taky cTpareriyHy MOBEIIHKY, SKa MOXE MIiAJaBaTUCSA KPUTHUIN SK «3€JICHUIM
KaMyQIIsDK», TIOPOKYE 3pOCTAIOUUN MPOCTIP Y CYCIUTBHOMY TUCKYPCI IIO/I0 3aXUCTY
JOBKUJJIS Ta CTAJIOTO PO3BUTKY B €KOHOMIIIl M cycmiibCeTBi. [limnmpuemMcTBa, 0coOIMBO
Tl, 1[0 HAJEXaTh /10 €KOJOTIUYHO MIKIJJIMBUX Tally3€Hl, AK-0T EHepreTuyHa 4Yu XiMidHa
IPOMUCIIOBICTh, 3MYIIEHI JOTPUMYBATHUCA EKOJOTIYHUX PETYIAIIN Ta MiAJaloThCs
MOPaJIbHOMY THCKY Ha JIETITUMHICTbh CBO€I IISIIBHOCTI, IO 3MYUIYE iX IIyKaTH OajiaHc
MIDXK 3aXHMCTOM JOBKULIS Ta TEXHIYHO-€KOHOMIYHOIO eekTuBHICTIO [21, ¢. 206].

Boanoyac y4yacHHMKM JUCKYpCY YCBIIOMIIOIOTH, 10 CTJIICTh MOXKHA
BUKOPHCTOBYBAaTH SIK apTyMEHT JJIs TPOCYBaHHS, SKUH TIO3UIIIOHYE SK camy
KOMITaHiI0, TaK 1 CHOXKMBaYiB ii MPOAYKIII B «CIUIBHOTI J0OpOYeCHUX» (TIPUHIIMIT
Mopautizailii). KoHKypeHTOCIIPOMOXKHICTh HiAMPUEMCTB 3aJI€KHUTh BiJl TOTO, SIK BOHU
pearyroTh Ha EKOJIOTiYHI, COIlialibHi Ta €KOHOMIYHI BUKJIHMKHU. [HITUMU CIIOBaMH,
CTaJMil PO3BUTOK BUMAra€ThCs CYCIUIBCTBOM, 1 Ti, XTO HOrO JIOTPUMYEThCA — a0o
OpUHANMHI 3asBJIsi€ TPO 1€, — OTPUMYIOTh BUroay. 11100 3a10BONBHUTH OYIKyBaHHS
KIIIEHTIB, CTEHMKXOJIJIEPIB 1 CYCHUIbCTBA, YYaCHHUKH JUCKYPCY BHKOPHCTOBYIOTH
pI3HOMAHITHI cTparerii, o0 MpPeaCcTaBUTH CBOi il K €KOJOTiYHO a00 COIiaJIbHO
BIJIMOB1TAIBHI.

Opnnak, KOJIM BUHHUKAE I11]103pa, 1110 YYaCHUKH BUKOPUCTOBYIOTh PR-MeTomH, 11106
BUIVISAATH OIbII CTIMKMMH, HIKX € HACMpaBll, 3 SBISIOTHCS 3BUHYBAauUCHHS B

3eneHoMy Kamydisokin. Cxoxuit Tepmid «bluewashing» (OmakuTHUN KaMyQuspk)
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MO3HAYa€ aHAJIOTIYHE SBUIIE, ajleé CTOCYEThCS IMEPEOUTbIICHOI yBaru J0 COIlaJbHOI
BIAMOBIIAIBHOCTI [23, ¢. 39].

OnHa 3 THUMOBHUX TAaKTHK «TPIHBOMIIHTY», 00 3€JIEHOT0 KaMy(QUIsDKYy, TIOJSATAE Yy
BUKOPUCTAHHI PO3MHUTHUX TEPMIHIB Ha 3pa3ok «nachhaltigy (criiikumif), «griiny
(3enenuii), «umweltfreundlich» (exonmoriuno uwmcti) abo «regional» (perioHaJbHUI)
[13, c. 66]. Lli TepMiHM YacTO 3AIMINAIOTHCS HEBPETYJILOBAHUMH IOPUJIUYHO, €
3araJIbHOBKMBAaHUMHM 1 HE YTOYHIOIOTh, YW CIIpaBlal TOBap abo0 iSUTBHICTH €
OesmeuHnMH i1 AOBKULIE. Hampukinam, y ¢iHaHCOBOMY CEKTOpPiI MPOMOHYIOTHCS
«grine» (3eyeHl) 1HBECTHIli, XO4a CTaHJAPTIB, 110 BU3HAYAIOTH iXHIO EKOJOTIYHY
YUCTOTY, Hapa3l Hemae. Y pekyiami MPOAYKTIB YacTO BXKUBAIOTHCS Majl03MICTOBHI
ceprudikatu, SKi MalOTh MIATBEPKYBATH, IO MPOAYKTH € «bio» (OpraHiuyHUi) 4u
«fairy (cmpaBemyuBui», onHAK 1HGOpPMAIliS TIPO MPOIEC BUPOOHUIITBA, HAMPHUKIA],
o6csr BukuaiB CO, MmiJl 4ac TPaHCTIOPTYBAHHS, YacTO 3aJIUIIAETHCS HEMPO30poto |14,
c. 156].

[Hma crpareris «TpiHBOIIIHT» TIONATa€E B AaKIEHTYBAHHI yBaru Ha IEBHUX
MO3UTHUBHUX ACTEKTaX MPOMYKTY UM MISUTBHOCTI 3 OJJHOYACHUM IMPUXOBYBAHHSIM THX,
K1 MOXYTh BUKIMKATH KPUTUKY (Tak 3BaHUI METOJ 3aMOBYYBAaHHsS a0o erasing).
Hampuknan, mpomyKT, SKUi 3arajoM Mae HETaTUBHHWHA BIUIMB HA JOBKULISA, MOXKE
peKJIaMyBaTHCh Yepe3 HOro mepepoOnioBajibHy yHakoBKy. Jlo Toro »x, MIMPOKO
3aCTOCOBYETHCS 3€JICHA Bi3yallbHa €CTETHKA, sIKa 3@ CIOBAMH KPUTHKIB, € OMaHIHBOIO:
BUKOPHUCTOBYIOTHCSI 300paKeHHS IPUPOIH, JIICIB UM 3€JICHUX BIATIHKIB Ha YIAKOBII, y
BeOM3aitH1 00 B peKiami.

Takox Ba)JIHMBY poOJib BIJIrpa€ IMO3HMIIIOHYBAaHHS KOMIAHIi SK €KOJOTIYHO Ta
COIIaJTbHO  BIATNOBIMAIBHOI. 30KpeMa, IMANPHEMCTBA YacTO 300paxkyroTh cebe
BIJIMOBIJATbHUMU yYaCHUKaMU JHCKYpCYy CTaJOr0 PO3BUTKY, IMOCHJIAIOYUCh Ha
KOHIIEMI[I}0 KOpPIMOPAaTUBHOI cowiaibHOi  BignosiganbHOcTi (Corporate  Social
Responsibility — CSR) — 1o6poBiIbHOTO NIPUUAHSTTS Ha ce0e coriaabHUX 3000B’I3aHb
nepen cycnuibcTBoM [24, ¢. 77]. Lle mo3Bossie KOMITaHisiM BUIIPABIOBYBAaTH CBOT [Iii Y
paMKax eKOJIOTIYHOTO TUCKYpCY, a TOACKYIH HaBIiTh BIUTMBATH Ha MPUHHSATTS

MOJIITUHYHKUX pileHb. Hampuknaa, akieHT poOUThCS Ha BIPOBAHKCHUX BHYTPIIIHIX
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CTaHJapTax, 110 J03BOJISIE€ YHUKHYTH KOPCTKIIIMX JEp>KaBHUX BUMOT. Y TakHil crocio
KOMMaH1i MOXXyTh OOMUHATH TEMH KJIIMAaTUYHUX Ta collialbHUX BUKIUKIB [31]. Taka
JIOBTOCTPOKOBA CTpATETiss YHUKHEHHS JEP>KaBHUX BUMOT MUISIXOM CaMOPETYJIIOBAHHS
Ta crpoO BIUIMBATU HA KJIIIMaTUYHY MOJITUKY BigoMa sk «deep greenwashy (rmubokuit
IPIHBOLLIHT).

[{ikaBoro € He JHWIIEe 3MICTOBAa XapaKTEPUCTHKA TEPMiHA «TPIHBOIIIHTY, aje |
JUCKYpCUBHI €(eKTH, 110 BHHHUKAIOTh 13 HOro 3acrocyBaHHs. «[piHBOIIIHIY
(GYHKITIOHY€E SK BHUKPHBAJIBHE TOHSTTS, 3a JOMOMOTOIO SIKOTO YYaCHUKOBI, SIKUA
MOCUJIAETHCS HAa BUCOKI IIIHHOCTI, IPUIIUCYIOTh HMKYl MOTHUBH (HAPHKJIA, OCOOUCTY
(1HaHCOBY BUT'0/ly) 1 OZIHOYACHO — HABMHMCHE BBEJCHHS B OMaHy 4M JIMLeMipcTBO [31].
Kpim Toro, 3aBasku mpuTaMaHHOMY IIbOMY TOHSITTIO TPOCBITHUIILKOMY aKIICHTY, TOH,
XTO PO3MI3HAB TaKy MaHIMYJAIII0, MA€ MOXJIMBICTh MPEICTABUTU CeOE MO3UTUBHO,
JEMOHCTPYIOUH O0013HAHICTb 11010 IPUXOBAHUX HAMIPIB.

[TapagokcabHO, OAHAK, 110 BUKPUBAJbHA I[IHHICTh 3BUHYBAYEHb Y «3€JICHOMY
KaMy(QUIsDKDY € 0OMEXKEHOI0, TPUHANMHI 111010 KOMIIaHI|, a/J’Ke 32 CBOEK CYTHICTIO
BOHM OPIEHTYIOTHCSI HacamIiepea Ha MakcuMizamiro npuOyTky. [lonpu ue, Oyap-skuit
Cy0’€KT, IKOMY 3aKHJIaI0Th «TPIHBOIIIHIY, PU3UKYE OYTH BUKIIOYCHUM 13 «CHIJIBHOTH
€KOJIOTIYHO  CBIJOMMX»  yYacHUKIB.  BaxinBoro  mepeaymMOBOIO  TaKOro
CTUTMATU3YIOYOTO e(MeKTy (SKWid, HANpHUKIad, MOXE MaTh CEepHO3HI EKOHOMIYHI
HACNIIKU JJI1 KOMIMAaHid y BUMAAKy OOMKOTY) € Te, L0 1HII YYaCHUKU JIUCKYPCY
MOJIIJISIFOTh €KOJIOTIYHY 1IEHTUYHICTh Y MPOTHCTABIICHH] JI0 THX, XTO, Ha iXHIO TyMKY,
i€ 3 KopucauBux MoTuBiB [19, c. 333].

Yepes cBiil OLIHOYHUN 1 aTpUOYTUBHUI XapaKTep TEPMIH «TPIHBOLIIHIY PIAKO
BUKOPHUCTOBYETHCSI B HAyKOBIM JiTepaTypl sSIK OO0 €KTHUBHE TMOHATTSA MJIS OIHUCY
KOMYHiKaliiHuxX tmporecie [14, c. 149]. HocmimkeHp, siki 0 30CepeKyBalucs
BUKIIIOYHO Ha «TPIHBOIIIHI» SIK OKPEMIA MPakTULl B KOHTEKCTI AUCKYpC-aHaJi3y,
Takok Hebarato. OIHaK JesiKi 3rajKku Mpo 1€l TepMiH MOXKHA 3HANTH B poOOTax, 110
BUBYAIOTh CTAIUI PO3BUTOK a00 €KOJIOTIYHUI JUCKYPC, HAPUKIIAT, Y AOCTiIKEHHSIX

Kapominu [lIBernep [24].
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Y 2009 pomi pekiamMHa ~Kammadis ~ eHepretmuyHoi  kommanii  RWE
(Rheinish-Westfélisches Elektrizititswerk) 3a3nana kputuku 3 OOKy Meaia Ta
EKOJIOTIYHMX OpraHi3aliii 4epe3 3BUHYBAYCHHS B «3€JICHOMY KaMyQuspki». Y
aHIMalIHHOMY PEKJIaMHOMY POJIHMKY MPEJACTaBICHO 00pa3 €HEepreTUYHOro TiraHra,
AKUU TiepeOyBa€e Ha MPHUPO/Il, BCTAHOBIIOIOYM BITPOBI TYpOIHM Ha JIyKax 1 IPUILUIMBHI
eNEeKTpOCTaHIlli Ha JHI Mopsa. Bimeo cympoBomkyerbes wmysukoro «I love the
mountains» y BukoHaHHI Houaida Goulli, a Bi3yaqbHHII KOHTEHT CKJIQJIa€ThCS 3
MaJIbOBHHUYMX 3€JICHUX JaHAmadTiB, OJakuTHOTO Heba Ta ymcroi Boau. KomrtaHis
Hamarayacs pOJAEMOHCTPYBAaTH CBOi 3yCHIUIS B PO3BUTKY aJILTEPHATUBHUX JKEPE
eneprii [33]. OgnHax 13 3arajbHOi TpUBAIOCTI Bijieo y 120 cekyHA JHILE TPU CEKYHIU
NPUCBIYCHO BUIOOYTKY BYTULIS, a 3TagKH PO SAJIEpPHY EHEPrilo BIACYTHI, MIO
BUKJIMKQJIO KPUTUKY 3a HEBIAMNOBIAHICTh PEaTbHOMY EHEPreTUYHOMY MOPTQEto
KOMIIaHii.

IIs PR-inimiaTuBa crajia BIAMOBIIII0 HAa 3pOCTAIOUMMA CYCHIIBHHUM THCK IIOAO
kiiMatnunoi nomtuku RWE, 30kpema, uepes ckanmaiu, moB’si3aHi 3 JIOO1FOBAaHHSM,
TPHUBAJIl CyNEPEUYKH Mpo Jic XaMbax 1 IUIaHU BUXONY 3 ByIJIeBUAOOYTKY [32]. Sk oqun
3 HaWUOLIBIIUX TOcTa4anbHUKIB eHeprii B Himeuunni, RWE € ogauM 13 Haitbi1bmmx
BUKUIHUKIB CO,, 1m0 poOUTh KOMIIAHIKO OJHIEK 3 HAWIMIKIJIUBIINIUX JUIs
HABKOJIMIITHLOTO cepenopuina. Kamanis Mana Ha MeTI MOTIMIIUTH CBid iMimk [30].
[IpoTe KpUTHUKHK 3aCyAWIIM PEKJIAMHUM POJIHUK 3a MEPEOLTbIISHHS €KOJOTTYHO YUCTUX
1HIIIaTUB, BKAa3yIOUW Ha TE€, 110 YacTKa BITHOBIIOBAJILHUX JDKEPEN Y EICKTPUIHOMY
mikci RWE cranoBuna nume npubnuzno 3,5% y 2008 porii, a iHBecTuilii B 1o chepy
Oynu HemocTatHiMu [32].

SHIKEHHS IIKOAM BiJ €KOJIOTIYHO IIKIJUIMBOI MOBEIIHKKA Ta/a00 i1 MomaHHS SK
EKOJIOTIYHO  0e3neyHoi € «3elleHUM KaMmyquispkom».  OCHOBHOIO  METOK €
BUKOPUCTAHHS €KOJIOTIYHOT TEPMIHOJIOTI Ta PUTOPUKHU, a TaKOXK 300pakeHb
(HemOTOpKaHOI) TMPUPOAM B peKjIamMi Ta TMPOMHUCIOBOCTI g (OpMyBaHHS
€KOJIOTIYHOTO IMIJUKY. SICKpaBMM MpUKIAAOM € BHUKOPUCTaHHS TEpPMIHIB, IO
BUKJIMKAIOTh TIO3UTUBHI acorjiamii. Hampuxman, xommaHii, sIKi 3aCTOCOBYIOTh

TCHETUYHY 1HXKEHepilo, Taki sk Monsanto, BIiJJalOTh IIepeBary TepMiHaM
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«Biotechnologie» (6iorexHosorii) 3amicth «Genmanipulationy» (reHHa MaHITYJSALIS).
AHanoriuyHi mnepeocMucieHHs BUKopucTtoBye kommadisi Coca-Cola, xonu mnonae
eKCIUTyaTallilo 3amaciB MiA3eMHUX BOJA Y KOHTEKCTI OXOPOHHU BOAU Ta Kiimary [13, c.
159]. Lle nocsaraeTbcsi uepe3 BKUBAHHSA MO3UTHUBHO 3a0apBIICHMX CIIB, TaKUX SK
«nachhaltigy  (ctanmit), «Wasserressoucen» (BomHi pecypcu), «Entwicklungy
(pPO3BHUTOK), a TAKOXK Yepe3 BUKOPHUCTAHHS eBdeMi3MiB Ta HOMiHai3arii [13, c. 160].

Y sgKocTi TpUKIaay HABOAWTHCS pEKJIaMa HIMEIBKOTO HorypTy OpeHmy
Andechser Natur, sika BUKOPUCTOBYE CTPATETIIO «3€JIEHOTO Kamyispky» [29, c. 95].
Hentpansaum mecemkem € «k WEIDEPOWERY (3 HiM. «cuiia macoBuiay). Pexinama
HAroJIOUIy€ Ha TOMY, IIO MPOJIYKT € OpraHIYHUM, a KOro BUPOOHUUTBO 0a3zyeThCs Ha
NPUPOTHUX YMOBAaX KOPIB, SKI BUMACAIOTHCA HAa TPaB SHHUCTHUX 1 OaraTwmx Ha TpPaBH
acoBUIIIAX.

Y pexnami Horypty Andechser Natur BUKOpHUCTaHO KuUIbka €()EKTUBHUX
NPUIOMIB, $KI MIAKPECTIOIOTh EKOJOTIUHICTh MPOJAYKTY Ta MPUBEPTAIOTh YBary
cnoxkuBada. OmHAK yci i TPUHOMH MOXKHA pO3MISAATH K (GOpMH «3eJIeHOTO
KaMy(QIsiKy», fAKI BIJBOJIKAIOTh yBary BIiJ pEaJbHOTO BIUIMBY MPOAYKTY Ha
HABKOJIUIITHE CEPEIOBUIIIC.

Emomiiine 3Bepuenns uepes xemrer #WEIDEPOWER (notyxHicTh nacoBuIia)
poOUTh pekiiaMy OIKYOI0 JO0 ayIuTopii, ameaiodyd J0 CydYacHOl KYyJIbTYpH
comiansHUX Mepex. Lle cTBoproe eMOIiitHMA 3B’S30K 31 CIOKMBA4YeM, HATSIKAIOUM HA
NPUPOITHY «CHUITY», SIKy KOPOBH OTPUMYIOTH BiJ macoBuil. OIHAaK LI cUjla MOXE HE
BIJIMOBIAATH JIIMCHOCTI B KOHTEKCT1 BUPOOHUIITBA.

Acoriaiisi 3 TpUPOAOI0, JIe KOpoBa 300pakeHa Ha 3€JICHOMY IMaCOBMIII T
ONMaKUTHUM HEOOM, BUKJIMKAE y CIIOKMBa4Ya BIMUYTTS €KOJOTiYHOI 4yucTOoTH. [IpoTte
Taka Bi3yadizalmlis Moke OyTH MaHIMyNAIIe€l0, M0 TMPUXOBYE pealdbHl YMOBHU
yTPUMAaHHS TBapHH.

[linkpecnenHs HarypainbHOCTI yepe3 Tepminu «Bio Jogurt» (Oiodorypr) Ta
«Naturbelassenheity (HaTypanbHICTh) CTBOPIOE 1TI03110 OPraHIYHOCTI MPOIYKTY, X04a

HE BCl IHTPENIEHTH MOXYTh OyTH Hacmpasal Takumu [29, c. 95]. lle BaxnuBwHii
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PUHOM, OCKUTBKHM Cy4YacHI CIIOKMBavl HAJIAIOTh IEepeBary OpraHIYHUM IMPOIYKTaM,
110 MO’KE BBOAMTH 1X B OMaHy IIOJI0 PEaTbHOTO MOXOKEHHS TOBApY.

®paza «Gesund fiir di Kuh — natiirlich gut fiir Dich! (3gopoBuii mist KopoBu —
IpUPOIHO JOOpui jyuisi TeOe!) CTBOPIOE 3B’SI30K MK 370pOB’SIM TBApUH 1 SIKICTIO
MPOJIYKTY, ajie MOKe€ OyTH BHKOpUCTAHa JJisl BIJBOJIKAHHS YBaru BiJl MOXJIMBUX
€TUYHUX ITUTaHb, OB’ SI3aHUX 13 BUPOOHUIITBOM.

I'pa cniB y dpasi «Gut Ding will Weide habeny» (I"'apHa piu notpeOye macoBuiia)
Ta 3akiauk 10 mii «Starte durch mit #WEIDEPOWER» (Ilounaun 3 #WEIDEPOWER)
CIIOHYKAIOTh CIIOKMBAaya acollifoBaTH cebe 3 OpeHaoM 1 1€l MPUPOTHOI CHUIIH.
Omnak 1e Moxke OyTu copoOOr0 MacKyBaTH peajbHi TpoOsieMu, MOB’si3aHl 3
IPOAYKTOM.

Kpim Toro, y peknami BijicyTHI Oyab-siKi HasiBHI JOKa3W, IO MiATBEPIKYIOTh
3asBJICHI MEepeBarv MpoayKTy, 30KpeMa 3HaKIB SKOCTI, Kl MOIJIA O MIATBEPAUTH HOTO
€KOJIOT1YHICTh YM OpTraHiuHe IMOXO/KeHHs. Ll BIACYTHICTH JOKa3iB MOXE CBIIYUTH
Ipo CpoOr MaHIMyJIALII CIIOKUBALIBKOIO CB1IOMICTIO Ta CTBOPEHHS 110311 SIKOCT1 06€3
peaTbHUX ITiJICTaB.

TakuM yuHOM, yCi Il €IEMEHTU PEKJIaMHU, 5Kl MOKJIMKaHI CTBOPUTH MO3UTUBHUM
o0pa3 TPOAYKTY, BUSBISIOTECS (opMaMU «3€JIEHOTO MAaCKyBaHHS», SKi MOXYTh
IPUXOBYBATH PEAJIbHUI BIUIUB HA HABKOJIMIITHE CEPEIOBHIIIE 1 IKICTh BUPOOHHUIITBA.

BucHoBkH. AHami3 TmoOKazye, 0 HAYKOBO-TEXHIYHHMM TIporpec 1 MpoIlecH
1HAyCcTpiani3amii NpU3BeIN 10 3pOCTaHHS HACENEHHS Ta 301IbIIECHHS HaBaHTa)KEHHS
Ha E€KOCHUCTEMH, 10 B CBOIO Yepry, CTaji0 MPUYMHAMH BTparu O10pPI3HOMAHITTS Ta
3MiHM  KiiMaty. Lli 3MIHM CTajau Karajai3aTopoM il aKTUBI3alli €KOJOTTYHOTO
TTUCKYPCY, SIKAW JOCIIKY€E BIUIUB ISUTBHOCTI JIIOMWHHA HA IPUPOIAH] €KOCUCTEMH.

ExomiHrBicTHKa, $gK JOUCIHMINIIHA, IO BHBYA€ B3a€EMOIII0 MOBH Ta
HABKOJIMIIIHBOTO CEPEIOBHUINA, BITITpac BaXJIMBY POJIb Y HAYKOBHX JIOCIiIKCHHSX.
AKIIEHTY€ThCA yBara Ha (PyHKIi MOBH Yy (OpMyBaHHI YCBIJIOMJICHHSI €KOJIOTTUHUX
npoOJieM, BKa3ylOud Ha CEMaHTHYHY HEBU3HAYCHICTh, OpaKk CEMaHTHUYHOI

mudepeHItiaii Ta OMaHJIMBE KOMYBaHHS TEPMIiHIB.
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OxpeMiii yBa3l misirae SBUIIE «3€JICHUN KamMy(Isixk», sike ToJsArae y crpodax
KOMIAaH1 CTBOPUTH BPaKCHHS €KOJIOT1YHOI BIAMOBIAAIBLHOCTI 0€3 pealbHUX ITiICTaB.
Ile mMoOXe BBOOUTH CIOXHBAdiB B OMaHy, BHACTIJOK YOTO €THYHI aCNEKTH PEKIaMHU
CTalOTh HAJ[3BUYANHO BaXXIUBUMHU. JIOCTOBIPHICTH €KOJIOTIYHHMX 3asB (opmye
CHOKMBYY JIOBIPY, 1 OpEH]IU, 110 3JIOBKHUBAIOTH «3EJIEHUM KaMy(IsHKOMY, PU3UKYIOTh
BTPATUTU CBOIO PEMyTAIliIo.

Takum 4MHOM, KPUTUYHUHN MIAXIJ 10 €KOJIOTIYHUX 3asiB OpEHJIB € HEOOX1THUM
JUIS  IMABUINEHHS CTHYHOCTI peknamMu 1 3a0e3ledeHHs CIPaBKHBOI EKOJIOTIYHO1
BIJIMOBIAQBHOCTI. 3pOcTaroda YCBIIOMIICHICTh CIIOKHUBA4YiB MOXE CTaTH CHJIOKO JIJIs
(opMyBaHHS MMONUTY Ha JIHCHO €KOJOTTYHI HPOAYKTH.
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PENPE3EHTALISA KOHUENTY AMEPHKA B PUTOPUIII
NEPEJIBUBOPYOI KAMITAHII JI. TPAMIIA TA K. TAPPIC

xypymii €.B. (XapkiB)

HaykoBuii kepiBHUK: AOKT. (pision. Hayk, npod. bonmaapenko €.B.

Anoraunis: HIkypyniii €.B. Penpe3deHTanisa KOHIeNnTy AMepHKa B pUTOPHUILL IepeaBHO0PUIOL
kamnanii /. Tpamnma ta K. TDappic. Y po3Biami IOCHIIKYeTbCS pENpe3eHTallisl KOHIENTY
AMEPUKA B nepensubopuiii putopumi Jonamena Tpamma ta Kamamu [appic. Ilpencrasieno
NOPIBHSJIBHUIM aHaji3 MOBHUX 3aC0O0IB Ta PUTOPUYHUX MPHUHOMIB, SIKI BUKOPUCTOBYIOTH MOJIITHKH
Ui opMyBaHHS 00pa3y JeprKaBU Ta HalllOHAJIBbHOI 11eHTHYHOCTI. Busisneno, mo Kamana appic
npefcTaBiasie AMEpPHKY $SK CHMBOJ JIEMOKPAaTMYHMX I[IHHOCTEH, pIBHOCTI Ta COL{aJIbHOL
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IHKITI03UBHOCTI, Toi sk J[. Tpamm akiieHTye Ha HaIllOHANBHINA BUHITKOBOCTI, CHJII Ta HEOOX1THOCTI
BIJIHOBJIGHHSI BeJWYl KpaiHu. JloCHi/KeHHS JIeMOHCTpY€, SK 17€0JOri4HI BIJIMIHHOCTI Ta
€JIEKTOpaJIbHI CTpaTerii BIUIMBAIOTh Ha peainizauito konuenty AMEPUKA B nmomiTHuHOMY JHCKYpCI.
KurouoBi ciioBa: koHIENT « AMepHKay, MOBHA pealtizallisi, HalllOHAJIbHA 1IEHTUYHICTh, IO TUYHUN
TUCKYpC, epeABHOOpYa pUTOPHKA.

Summary: Shkurupii Ye. V. Representation of the concept AMERICA in the election
campaign rhetoric of D. Trump and K. Harris. This research examines how the concept of
AMERICA is represented in Donald Trump and Kamala Harris's election rhetoric. It includes a
comparative analysis of the linguistic devices and rhetorical techniques these politicians use to shape
the image of the nation and its identity. The study finds that Kamala Harris portrays America as a
symbol of democratic values, equality, and social inclusivity, while Donald Trump emphasizes
national exceptionalism, strength, and the need to restore the country’s greatness. The research
demonstrates how ideological differences and electoral strategies influence the way the concept of
AMERICA is constructed in political discourse.

Key words: concept AMERICA, election rhetoric, linguistic realization, national identity, political
discourse.

AKTyaJlbHICTb MPEACTABICHOTO JOCIIHKEHHS MOJIATa€ B TOMY, III0 Ha Cy4YaCHOMY
eTari mnpobjieMa aHali3y KOHIIENTY € OJIHIEI0 3 KIYOBUX Y Cy4acHOMY
JIHTBICTUYHOMY Ta MOJIITOJIOTTYHOMY JTOCTIKeHHI. 30KpeMa, 0COOTUBUIA IHTEpEC TSI
HAyKOBOi IIAPMHM CTAHOBUTH aHaJI3 HAI[IOHAJILHO OPIEHTOBAHUX KOHIEMNTIB Y
MOJIITUYHOMY JHMCKYPCI SIK BaXJIMBOI IUIOUIMHY JJI1 PO3YMIHHSI MEXaH13MiB BIUIUBY Ha
cycninsHy cBigomicts. Konnent AMEPUKA € nmoka3zoBuM NMpHUKIIAIOM TOTO, SIK Tl 91
Tl TIOJIITUYHI HApaTUBU (GOPMYIOTH CYCHIIbHE COPUUHATTS Ta BUKOPUCTOBYIOTBHCS SIK
IHCTpYMEHT BIUTMBY Ha CYCHIUILCTBO. Hacammepenm, Iie¢ 3yMOBICHO 3HAYCHHSIM
HaIllOHAJIbHOI ~ 1IGHTUYHOCTI, M0 CTa€ OCOOJIMBO aKTyaJlbHUM y  TepioA
nepeABMOOpUYMX KaMIIaHii, KOJW TOMITHYHI Jigepu (POpMyIOTh y BHOOpIIIB 00pa3
nepxxaBu Ta il maiOytHboro. Ilomitmunuit muckypc y CIIA € iHcTpymMeHTOM
KOHCTPYIOBaHHS HAIlIOHAJIbHUX 17eaiiB, OO0 ’€IHAaHHsS CYCHUIbCTBA ab0 X HOro
MOJIAPHU3AIlii, 0 € BAKJIMBUM YUHHUKOM BIUIMBY Ha TPOMAJICHKY JYMKY Ta MOJITHYHY
MOOUTI3aIio. AHali3 TaKUX AUCKYPCIB JAa€ 3MOTY BHUSBUTH OCHOBHI 17€O0JIOT1YHI
HapaTWBM Ta WIHHOCTI, IO PENPE3eHTYIOTh Cy4YacHy «AMEpHUKY» Yy CBIJOMOCTI
TPOMAJIsiH, a TAKOX MPOCTEKHUTH, SK Pi3HI MOJITHUYHI CHUJIM BUKOPUCTOBYIOTH IICH
KOHIICTIT 31151 JOCSITHEHHS BIACHUX IIIJIEH.

HoBusna pobotu mnonsirae B nopiBHsIbHOMY aHami3l koHuenty AMEPUKA B
nepeasubopunx npomoBax Kamamm [appic ta Jlonansaa Tpamma — IBOX TONITHKIB,

AK1 MPEACTABISIIOTh PI3HI 1€0J0T1YHI TabOpH Ta MarOTh HMPHUHIIMIIOBO MPOTUIIEXKHI
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MIIXOAW IO HaIlOHANBHOI moMiTHKU. IlpeacTaBiieHe MOCIIDKEHHS CIPSIMOBaHE Ha
BUSBIICHHS TOTO, SIK P13HI JIHI'BICTUYHI Ta pPUTOPUYHI 3aCO0M BXKUBaH1 JJIs TOCUIICHHS
nemokparnuHux ifeanis (y Bunaaky K. ['appic) uu BHHATKOBOCTI Ta CHJIM AMEPUKH
(y Bunaaky [l. Tpammna). Take mopiBHSHHS Ja€ MOXJIMBICTb TMTPOCTEKUTHU 17€0JIOTTUHI
aKkIleHTH B MOOYJOB1 HAI[lIOHAJBLHOTO O0Opa3zy Ta 3pO3yMITH, SK Pi3HI MIAXOAU 0
Bukopuctands koHmenty AMEPHUKA BmivBaroTh Ha TONITUYHUN HapaTHB 1
TPOMAJICBKY JTyMKY.

O0’ekTOM AocCiiKeHHS € nepeasubopunii quckypce Kamamu [appic 1 [lonanpna
Tpamma, 1110 BKJIOYA€ MMPOMOBH Ta 1I€OJIOTIUHI TOCHJIU, SKUMHU TOJITHKU aleTIOI0Th
10 BuOopiiB. [IpenMerom nocaiakeHHs € crenrdika MOBHOI perpe3eHTallii KOHIENTY
AMEPUKA Ta BiIMIHHOCTI B CTpaTerivHOMY BHUKOPHCTaHHI IIbOTO 00pa3y B
MOJIITUYHIN KOMYHIKaIlii 000X MOJIITHKIB.

Mera poGotu — mpoaHamidyBatu CTpykTypy KoHuenty AMEPUKA B

nepeasubopuomy nuckypcei Kamamm I'appic 1 Jonansaa Tpamna, BU3HAYUTH OCHOBHI
MOBHI 3aC00M Ta PUTOPUYHI IPUIOMH, 32 JOTIOMOTOIO SIKUX MOJITHUKU PENPE3EHTYIOTh
o0pa3 AMepUKH, Ta BUSBUTH 17COJOTIYHI Ta KOHIENTyaJlbHI BiIMIHHOCTI B MiAX0JaX
10 (opMyBaHHS HaIlIOHAIBHOT 1ICHTUYHOCTI.

3aBmaHHs TOJATAIOTH Y PO3MVISAAI TEOPETHUYHUX OCHOB TMOJITHYHOTO JHCKYPCY,
aHaii3i MOBHHMX 3aco0iB peamizamii konnenty AMEPUKA, saxi Oynu BukopucTai
MOJIITUKAMH, Ta MOPIBHSAHHI 0COOJIMBOCTEN MOBHO1 peasti3allii 3a3Ha4€HOr0 KOHIICTITY.

[Tomixk BITYM3HSHUX MAOCTIAHMKIB, SIKI PO3POOISIOTh MHUTAHHS TONITUYHOTO
muckypcey, 3a3Haaumo O. 3epuenbky, JI. 3aBanbcbky, A. KicenboBy, K. Cepaxum, B.
[TaBnyupbky, O. KoBamboBy, JI. Jlykiny, H. IlleBuyk Ta iH. Y po3Bigkax OaraThox
ydeHnx, Takux sk Teun A. van Dijk, D. Maingueneau aetajbHO aHaNI3y€e€ThCS
JTUCKYpC K OaraTopyHKI[IOHaJbHa MOBHA IMpaKTHKa, 10 BKJIIOYAE KOMYHIKaIIilo,
nepeaady iH(opmMariii, BIUTMB 1 MAHIMYJISIII0 B PI3HUX COLIAIbHUX KOHTEKCTaX.

T. Ban Jleiik BuU3HA4Ya€ IUCKYPC SK COIIAJIBHO-KOTHITUBHUHN TMPOIEC, SIKUM
OXOIUTIOE HE JIMIIIE MOBHI 3acO0H, ajie 1 B3a€EMOJII0 3 aBAUTOPIEID Ta KOHTEKCTOM.
Po3Bimku BYEHOTO TMOKA3yIOTh, MO TMONITHYHUNA JUCKYPC BKIIOYAE Iy CUCTEMY

PUTOPUYHHMX TIPUHOMIB, uepe3 SAKI TOJMITHUKA (POPMYIOTh CYCIUIbHI YSIBICHHS,
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M IKPIIITIOIOTH ieonorivni mosuiii Ta IpoCcyBaroTh CcBOI mporpamu. Moro KpuTUdHMi
OiOXig A0 JUCKYpCYy TJKPECHIOE, sSK MOBa IOJITUKIB 3/aTHa MaHIMyJIIOBaTH
COIIATPHOIO CBIJJOMICTIO, BIUIMBAIOUM HA KOTHITUBHI YCTAaHOBKH aBAUTOPIi [6, c. 204;
7,c. 11].

@panuy3pkuid  gocmiaHuk D. Maingueneau 30cepemKyeTbCs Ha CTPYKTYpi
JTUCKYpPCY Ta MKaHPOBii crerudiili, BHOKPEMITIOIOYN TPAAUIIIIHI Ta PO3MOBHI KaHPH.
Bin Haromomrye, 1110 moJiiTUYHI TPOMOBH SIK 0co0uBa hopma JTUCKYpCy MarOTh CTajl
CTPYKTypH Ta cruernudidyHi MOBHI XapaKTEPUCTHKH, SIK1 3aJ€KaTh BiJl COIIAILHOTO Ta
KyJBTYpHOTO KOHTEKCTy. Hampukian, nepenBuOopul MpOMOBH, 3a JOCIIIHHUKOM, €
YHIKaJIbHUM JKaHPOM, IO BKJIIOYAE €IEMEHTH MEPEKOHAHHS, EMOIIMHOT 3a]y4eHOCTI
Ta 3aKJIMKY JI0 1ii, AKi pa3oM (pOpMYIOTh CHIIBHHM BIUTMB Ha BUOOPIIB [4, ¢. 180].

31 cBoro Ooky, BiTumM3HsHa gociiguuig O. 3epHelnbka 3BepTae yBary Ha
COLIIOKYJIBTYPHUN aCHEKT MOJITHYHOTO AUCKYPCY, MiAKPECIIOIOUYH POJIb ICTOPUYHOIO
I KyJIBTYpHOTO KOHTEKCTY B Horo ¢opmyBaHHi. BoHa Harosomnye, 1mo mOJITHYHHMA
TUCKypC BigoOpakae 17€0JOriyHl HAaCTAaHOBM 4acy, MOJITUYHI ynoJoOaHHS eNliT Ta
KyJABTYpHI IIHHOCTI, $IKI XapaKTepu3yloTh MEBHE CycmniibcTBO. OcoOIMBY yBary
TOCTITHUIA TIPUIISE TOMY, SIK TOJITHKHM BHUKOPHUCTOBYIOTH MOBHI Ta CHUMBOJIYHI
3aco0u ISl TMOCHUJIEHHS HAI[lOHAJIBHOI 1IEHTUYHOCTI, KOHCOJIJALIi €JIeKTOpaTy Ta
¢dbopMyBaHHs COIiaIbHO MPUHUHATHUX 17eaniB [1; 2, c. 90].

OToX, MOCIIJPKEHHSI BUYECHUX 3aCBIIUYIOTh, 110 MOJITUYHUM AUCKYPC BUKOHYE
OJTHOYACHO JAEKiNTbKa (YyHKIIH, 30kpemMa, iHpopMaIliiiHy, KOTHITUBHY, MaHITyISITUBHY
Ta eMOI[iHY, 10 POOUTH MOTr0 KIIOYOBHUM IHCTPYMEHTOM BIUIMBY HAa TPOMAJICHKY
TYMKY Ta 11€0JIOT1YHE MUCIIEHHS.

BuBUeHHS MOMITHYHOTO AWCKYPCY B KOHTEKCTI TaKUX POOIT € OCHOBOIO IS
ananizy npomoB Kamanu ["appic Ta Jlonansna Tpamia, OCKUIbKH Ja€ 3MOTY IIMOIIe
3pO3yMITH, K BOHHM 4Y€pe3 MOBHI 3acO0M U PUTOPUYHI MPUHOMH CTBOPIOIOTH 00pa3
AMepuKH, OPIEHTYIOUHUCH Ha PI3HI €JIEKTOPaIbHI aBAUTOPII.

VY konTekcTi nepeasudopyoro auckypey konnent AMEPUKA Bigirpae kito4oBy
poib y ¢GopMyBaHHI 00pa3y KpaiHM Ta HAIlOHAJIBHOI 1AEHTUYHOCTI. AHaJi3 IOTO

koHuenty B mnpomoBax Kamamu Iappic 1 Jlonanpaa Tpamma mnoxasye sik oOujBa
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MOJIITUKY, TPEACTABIAIOUM PI3HI TapTii 1 17€0J0rii, BUKOPUCTOBYIOTH WOTO IS
JOCATHCHHS  CBOiX  CTpaTeTiYHMX IJICH; a BHOKPEMJICHHS IPUHITUIIOBUX
BIIMIHHOCTEW Yy MOBHIA peami3ariii Ta akTyaji3amii aHaJxi30BaHOTO KOHIIENTY
JOJIATKOBO CBITYUTH MPO PO3O1KHOCTI B 1JICOJOTTUYHUX MIIX0AaX 000X MOITHKIB.

VY cBoix mpomoBax Kamana I'appic BukopucroBye koHuent AMEPUKA sk
yOCOOJIEHHS JEMOKPATUYHUX I[IHHOCTEH, PIBHOCTI Ta 00’ €qHAHHS BCIX TPOMAJSH
HE3aJIeKHO BiJ IXHIX COLIaNIbHUX, KYJIBTYPHMX Ta €THIYHUX BiAMIHHOCTEeH. VY ii
puTopuIll 00pa3 AMEpPUKH TOCTA€ TApaHTOM TpaB 1 CBOOOJ, HAIICHMM Ha 3aXUCT
iHTEepeciB KokHOro rpomaasHuHa. Tak, K. [appic akiienTye Ha 3Ha4eHH1 AEMOKpATii
Ta BaXKJIMBOCTI CHPABEIJIMBOTO CTaBJICHHS JI0 BCIX TPOMAJsH. [i Gauenns KOHLIECTITY
AMEPUKA minkpimieHe BUKOPHCTaHHSIM TaKUX MOBHHX 3ac00iB, ik MeTadopu Ta
EMOIIIfHO  HAacHY€Ha JIEKCHKa, 10 CHPUAIOTh CTBOPEHHIO  IMO3UTHBHOTO,
00’ eHyI0I040TO 00pa3y. 30kpema, y cBoix mpomoBax K. ['appic yacto BUKOPHUCTOBYE
3aMEHHHKHU «Wey, «uUs», 1 «oury, Kl MiJICHIIOI0Th BIIUYTTS €IHOCTI, HAJIGKHOCTI Ta
CIUJIBHOI BiAnmoBiAanibHOCTI. lle BimoOpakeHO y 1i BUCIOBIIOBaHHI: «An America
where we care for one another, look out for one another and recognize that we have so
much more in common than what separates us», «An America where we care for one
another, <...>» [3]. 4 nurara migKpeciaoe COUIbHICTh Ta TypOOTYy MPO KOXKHOTO
YJIeHa CYCHIJIbCTBA, CTBOPIOIOYHM O0pa3 JepikKaBH, IO TPYHTYEThCS Ha B3aEMHIN
H1ATPUMILL.

K. Tappic Takok BHUKOPHUCTOBYE AHTHUTE3U, MO0 PO3MEKYBaTH JIEMOKPATUUHI
imean AMEpPHUKM BiJ MOJITHYHHX PO301KHOCTEH, HAroJONIyIHOYM Ha Ba)JIMBOCTI
HaIllOHAJIBHOI €IHOCTI: «not as members of any one party or faction, but as
Americans» [3]. Lle TBepmxeHHS Haraaye BUOOPISAM, MO IXHS 1JEHTUYHICTH SK
aMEpUKAaHIlIB BaXJIMBIIIA, HDK TOJITHYHI PO301’KHOCTI, 1 3aKJIMUKaE 0 00’ €THAHHS
HAaBKOJIO CIIJIBHUX I[IHHOCTEH.

[Ipuknagom Takoro migxomy € BucioBmoBaHHa K. [appic mpo «Amepuky
MOXKJIUBOCTEN», JIe KOXKEH Ma€ PiBHI IIAHCH Ha YCIiX, HE3aJICXKHO B1JI MOXOKEHHS YU
comiasbHOTO cTarycy. Bukopuctanus wmetadop, SK-0T «Admerica as a land of

opportunityy [3] (YKp. «3emiii PIBHHUX MOXKIJIHUBOCTEW»), MIAKPECITIOE MparHeHHs
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I'appic 10 yTBEpI)KEHHSI COILIAIbHOI PIBHOCTI $SK OCHOBOIIOJOKHOTO €JIEMEHTY
HAI[lOHAJIBHOI 1IEHTUYHOCTI. Y 1l MPOMOBAX MPUCYTHI BUCIIOBU Ha KIITAJIT «yCl MU —
OJlHA HAIis», [0 CTBOPIOE BPaKEHHS 3TypPTOBAHOI, AEMOKPATUYHOI CHIIHHOTH, SKa
Iparde CHiJIbHOTO MallOyTHBOTO, HANPUKIAA: «<...> an America where we hold fast
to the fearless belief that built our nation and inspired the world <...>», «Fellow

Americans, this election is not only the most important of our lives, it is one of the

most important in the life of our nation» [3]. Y Takuii cnoci6 'appic amentoe 10
MOYyTTIiB BUOOPIIIB, MiJKPECIIOIOYA HEOOXIAHICTh KOJIEKTUBHUX 3yCHIb IS
PO3B’s3aHHS aKTyaJIbHUX MTPOOJIEM.

31 cBoro Ooky mnsa Jl. Tpamna xonuent AMEPUKA 3ocepemkyerbes Ha iaei
BHHSATKOBOCTI, CHJIM Ta MOryTHocTi. Mloro ocmoBHe racio, «Make America Great
Againy [5], anentoe 70 11€ai30BaHOr0 00pa3y MUHYJIOT AMEPUKH, KOTPHiA, Ha HOTO
IyMKy, Tpeba BiHOBUTH. BxkuBarouu Taki gpasu, sik «new heights of greatness» 1
«summit of human achievementy [5], Tpamn cTBOpro€ 00pa3 nepkaBH, sika MparHe
JOCSATHYTHU JOMIHYBaHHS Ha CBITOBIN apeHi.

J1. Tpamm Tako>X BUKOPUCTOBY€E OlHAPHI OTMO3UIIIT JIsl IOCUJICHHS KOHTPACTY MIXK
HUHIIIHIM CTaHOM KpaiHW ¥ TUM, SKUM, Ha HOTO JyMKY, TOBMHHA OyTH AMepHKa.
®pa3su, k-0t «Under the current administration, we are indeed a nation in decliney
[5] Ta «<..> we will lead America to new heights of greatness<..>» [5],
H1JKPECTIOITh HOro MEpeKOHAHHS B HEOOXITHOCTI MOBEPHEHHS 1O MUHYJIUX 17eaiB,
TOAl SIK OAWHULIL «Strongy, «magnificenty Ta «extraordinaryy (HOpMyIOTh
i71eanizoBanuii 00pa3 AMEpPUKH sIK BUHSTKOBOI KPaiHU.

Otox, Ha nporuBary K. I'appic, /1. Tpamn O6ynye xonuent AMEPUKA naBkoso
171ei HaIioHaNBbHOT BUHATKOBOCTI Ta CHJIH, SIKYy IOTPIOHO 30€perTu Ta 3MIIHIOBATH. Y
roro npomoBax TMoHATTI AMEPUKA acoriitoeTbCcsi 3 MOTYTHICTIO, HE3aJICKHICTIO 1
3aXMCTOM HalllOHAJIBHUX 1HTEpeciB. 3ocepemkenicTs [. Tpammna Ha 11e1 BUHATKOBOCTI
BiJIOOpaXKAETHCSI B YACTOMY BHUKOPUCTAHHI Takux (pas, K «Amepuxa nonao yce» ado
«3pooumu  Amepuxy 3no8y eerukorwy («Make America Great Againy [5]), mo
M1IKPECTIOITh MPIOPUTETHICTh BHYTpilHIX iHTepeciB CIIA y Bcix cdepax KUTTS.

OcHoBHoOW BigMiHHICTIO B putopuill K. I'appic ta J[. Tpamna € te, mo misa K.
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I'appic AMEPUKA- 11e cuMBOJI IEeMOKPAaTUYHUX I[IHHOCTEH Ta COIliajbHOI PIBHOCTI,
a mis JI. Tpamma — yocOoOJICHHS CHJIM, BUHSTKOBOCTI Ta HEOOX1IHOCTI 30epiratu
HaIllOHAJTBHY TiepeBary. Taka pi3HHISI B TIAXOMaX JEMOHCTPYE HE JHUINE iXHI
17IC0JIOT1YH] YCTAHOBKH, aJi€ 1 MParHeHHs 3JIyYUTH Pi3HI CETMEHTH €JIeKTOpary.

3araiom K. Tappic 3ocepemkyeTbcsi Ha IIHHOCTAX BHUHSATKOBOCTI Ta
coJiapHocTi, y Toi yac sk J[. Tpamm Haroiomrye Ha HamioHaNbHIA BHHSATKOBOCTI,
MOCWITFOIOYM BimuyTTs marpiotu3my. K. Tappic roBopuTh mpo AMEpHKy SK Ipo
«eKOHOMIKY — Modcnusocmeiy  («opportunity —economyy) Ta 3BEpTAETbCA 0
«AMEpUKaHcobkoi Mpii» AK 10 JOCSHKHOI JUISI KOXHOTO, XTO IIPAIfO€ IS
camopeanizamii. J[. Tpamn, HaBmaku, (GopMye HaIllOHaJIBLHO OpiEHTOBaHUU 00pa3
KpaiHu, BUKOPUCTOBYIOYN MeTadopu OOpOTHOM HA KINTANT «fight for America» [5] Ta
«defend our valuesy [5], 10 MIACWIIOIOTH HOTO PUTOPHUKY SK 3aXMCHUKA THTEPECIB
KpaiHH.

Otxe, xkonuent AMEPUKAB puropumi K. IMappic 1 [I. Tpamna nemoHCTpyeE, K
pi3HI iAeosorii Ta WIHHOCTI (OPMYIOTh PUTOPUYHI CTparerii, fKi JalOTh 3MOTY
3alydaTH Pi3HI CETMEHTH €JIEKTOpPaTy Ta BCTAHOBIIOBATH 3B’ SI30K 13 BUOOPISIMU Yepes
CIUJIbHUM 00pa3 HaIllOHAIBHOT 1IEHTUYHOCTI.

BucnoBku. Jlocnimkenns xonienty AMEPUKAB nepeasubGopuomy IucKypci
Kamamum Tappic 1 [omanpna Tpamma 1okazano, SIK 1J€0JOTIYHI  BIIMIHHOCTI
BIUIMBAIOTh Ha (OpMyBaHHA 00pa3y Halii y CBIJOMOCTI BHOOPIIIB Ta HAIaIOTh
MPOMOBAM YHIKaJbHUX PUTOPHUHUX 0cOoOIMBOCTEH. KoXeH 13 MOMITHKIB, aneIio0du
JI0 CBOTO efnekropary, BuOymoBye BiacHuii o0paz3 AMEPUKA3 ypaxyBanHsm
aKTyaJIbHUX CYyCHUIBHUX OYIKYBaHb 1 I[IHHOCTEH, IKI BOHU IIPArHYTh PENPE3CHTYBATH
ta miacuwiutu. K. ['appic, akIieHTyrouu yBary Ha €IHOCTI, PIBHOCTI Ta I€MOKPaTUIHUX
17leanax, mparie CTBOPUTU oOpa3 AMEpPHUKHU SIK 1HKJIFO3UBHOI, 3TYpPTOBaHOI JepKaBH,
10 3a0e3reuye BCiM TpoMajisiHaM PiBHI MOXKJIMBOCTI JJIsl pO3BUTKY. Le miaxoauTs st
IIHHOCTEH 1i eJeKTopary, SKUi O4YiKy€ Ha ColiayibHI pedopMu Ta MIATPUMYE 1€l
pO3IIMpEHHs] PIiBHMX TNpaB. li aKLEHT Ha «AMEpHIli MOXKIMBOCTEH», 1€ KOKEH
IPOMAJIHUH MOXE peai3yBaTH CBiil MOTEHLial, CIOPSMOBAHMA Ha 3aTydeHHS

COITIaJIbHO AaKTHUBHOTO Ta J10EpaIbHOTO CETMEHTY CYCIUIbCTRA.
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HNonanen Tpami, HaBHmaku, 30CEPEIKYEThCS HA CHJII, HAI[lOHAJBHIM
BUHATKOBOCTI Ta HEOOXiJHOCTI 3aXHCTy HAIiOHAIbHHX iHTepeciB. Moro puropuka
OyIy€e€TbCcsl HaBKOJO 17el BIJHOBJIICHHS BEIWYl KpaiHW, IO 3HAXOAUTHh BIATYK Y
KOHCEPBATUBHOIO  €JIEKTOpaTy, OPIEHTOBAHOTO Ha 30€peKEHHS TpaJAMIiiHUX
LIHHOCTEH 1 marpioTUyHuX iaeaniB. 3akiauku JI. Tpammna na kmrant «Make America
Great Againy amnenoOTh 0 MOYYTTIB HAIIOHAIBHOT TOPAOCTI Ta CTBOPIOIOTH 00pa3
AMepuKH SIK MOTYTHBOI, HE3aJIEKHOI JIepKaBH, sKa Hece 0COOIMBY MICIIO y CBITOBIM
TTOJTITHIII.

Lle#i anami3 NEMOHCTPYE, SIK MOJITUYHUN AUCKYpC BIUIMBAaE Ha (HOPMYBaHHS
€JIEKTOpaJIbHUX HACTPOIB, HAJIAIITOBYIOUM CYCHUIbHI MPIOPUTETH BIAMOBIIHO M0
PUTOPUYHUX CTpaTerii KaHauaariB. Yepe3 CHMBOJIIYHE BUKOPHUCTAHHS KOHIICTITY
AMEPHUKATONITHKY BIAIOTHCA IO MOBH, sIKa 3MIITHIOE HAI[lOHAJIBHY 1JICHTUYHICTD,
CTBOPIOE CIUIbHY KYJIBTYpHY OCHOBY Ta (popmye miarpumky. K. I'appic 1 J. Tpamn
BUKOPHUCTOBYIOTh PI3HI MiAXO1H, ajie oOMJBa CHpPSIMOBAHI HA Te, IMIOOH IMEPEKOHATH
BUOOpPILIIB y CBOIM 31aTHOCTI HaWKpallUM YUHOM BIJIOOpa3UTH Ta peanizyBaTu
HarioHaipH1 1HTepecu. Tak, K. I'appic mparae mgonecTu n0 BHOOPINB 171€t0, IO
AMepuka € BIIKpUTOIO i BCiX, Toml sik JI. Tpamm 30cepemkyeTbcs Ha 3aXHCTI
TPAIUILIMHUX [IIHHOCTEHN 1 3MIIHEHH] JIep>KaBHOT HE3AJICKHOCTI.

[lepcnekTHBO POOOTH € MOAABII JOCTIKEHHS, K1 a1y Th 3MOTY PO3IIUPUTH
Ta TMOITMOUTH KOHIENTYyaJlbHUU aHali3, 3BEPHYBIIM yBary Ha Te, sIK HOBI 3acO0H
MacoBOi 1H(opMalIlii, 30KpemMa coliagbHi MIaT(GopMu, MOCUIIOIOTH Ti UM Ti HAPATUBH,
a TaKoXX SK BOHM BIUIMBAIOTh Ha (HOPMYBaHHS HAI[lOHAIBHOI 1EHTUYHOCTI B
CYy4aCHOMY CBITI.
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JTUCKYPCUBHA OCOBUCTICTH BLJJII AWJIIII SIK PEHOMEH
CYUYACHOI ITION-KYJIBTYPHA
[ep6ak O. I'. (XapkiB)

HayxoBuii kepiBauK: kaH1. ¢inon. H. Habokosa 1. 1O.

Anoranisi: Hlepoak O. I. duckypcuBHa ocoOucTicTh OLLII aiaimn siIK (peHOMEH Cy4acHOI
NMOMN-KYJIbTYPH. Y CTaTTi JOCIHIIKEHO OCOOJMBOCTI KOMYHIKAaTHBHOI MisSUTBHOCTI bimum Adminn sk
IHHOBAIIMHOTO (EeHOMEHY B CydYacHId TMON-KyJbTypl. AHali3 BepOaJIbHUX 1 HEBepOATbHUX
€JIEMEHTIB 11 TBOPYOCTI PO3KPHBAE, AK CIIBaYKa MEpeAae BHYTPILIHI MEpeXMBaHHS W eMOIiiHI
ctanu. OcoOnuBYy yBary mpUJIIJICHO CTHIIIO ONATY, KECTaM 1 MiMilll, siKi (OpMYIOTh 11 yHIKaJIbHUMA
o0pa3, mo Bifpi3HA€ ii Bij iHmMMX apTUCTiB. CTaTTd MiAKPECIIO€ 3HAYEHHS 1HIUBIAYaJbHOCTI B
Cyd4aCHOMY MY3WYHOMY TPOCTOpI Ta BIUIMB AWMIIIMI SK TBOPYOi JUCKYPCHBHOI OCOOMCTOCTI Ha
MOJIOADKHY KYJIBTYPY.

KurouoBi cioBa: BepOanbHHMI / HeBepOajdbHUH piBEHb, KOMYHIKaTHMBHA MIisSUIbHICTH, TBOpYa
JMCKYPCHUBHA 0COOUCTICTB.

Summary: Shcherbak O.G. The communicative activities of billie eilish as an innovative
phenomenon in modern pop culture. The article explores the communicative activities of Billie
Eilish as an innovative phenomenon in modern pop culture. The analysis of verbal and nonverbal
components reveals how the singer conveys her inner experiences and emotional states. Special
attention is given to her clothing style, gestures, and facial expressions, which shape her unique
image, distinguishing her from other artists. The study emphasizes the importance of individuality in
the modern music space and the influence of Eilish as a creative discursive personality on youth
culture.

Key words: communicative activities, creative discursive personality, verbal / nonverbal level

AKTyanbHICTb JOCII/DKEHHS IMOJIATa€ B aHali3l (PEHOMEHY JHCKYpPCUBHOI
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ocobuctocTi bimm Aimim sk onmHiel 3 HaWOUIBII BIUIMBOBUX IIOCTaTed Cy4acHOT
MON-Ky/IBTYpU. i yHiKalbHUH KOMYHIKATHMBHHUI CTHJIb, IIO HOEAHYE BepOanbHi Ta
HeBepOanbHI 3acO0M, CTBOPIOE TIMOOKWH EMOIIIMHUNA 3B’SI30K 13  MOJIOAOIO
aynuropieto. OG'€KTOM JOCHIIHKEHHSI € TBOpYA JUCKYPCHUBHA OCOOMCTICTBH CIIBAYKH
binm Ainini, a Horo IpeaMeToM — 0COOIMBOCTI KOMYHIKaTUBHOI ISUTbHOCTI CIIBAUYKH

binm Admim ik TBOPUOi JUCKYPCHUBHOI OCOOMCTOCTI. MeTa JOCHI/DKEHHS TIOJSTaE y

aHaji31 TBOPUYOI JAMCKYPCHUBHOI O0coOMCTOCTI cmiBauku bimm Aimim uyepes3 npusmy
BepOAIbHHX 1 HEBEPOAIBHIX KOMITOHEHTIB 11 KOMyHIKaTUBHOT AiSUTBHOCTI.

OfHUM 13 BOXJIMBUX ACTIEKTIB Cy4aCHUX HAYKOBUX JIOCITIIKEHb € yTBEPKCHHS
HOHSTTSI «MOBJICHHEBA OCOOUCTICThY. Lleil TepMiH € IHTEpAUCUUILTIHAPHUM 1 € OTHUM
13 KJIFOUOBUX TOHSATH Y Tajiy3i KyJIbTypU MOBH, JIHTBOCTHIIICTUKY Ta KOMYHIKaTUBHOI
JHTBICTHKUA. MOBJIEHHEBA OCOOMCTICTh — 1€ 1HAMBIJ, SIKMM peaiizye cebe depes
KOMYHIKaI[il0, oOUpae 1 BIOPOBAKYE CTpaATerii Ta TAKTUKU CIJIKYBaHHS, a TaKOX
BUKOPHUCTOBY€E PI3HOMAHITHI 3aCO0H, SK JIIHTBICTUYHI, TaK 1 €KCTPATIHTBICTHYHI [2, C.
66]. MoBiieHHEBa O0COOUCTICTh € OAraToBUMIpHUM (PEHOMEHOM, 110 00'€AHYy€E B cOO1
PI3HI acTEeKTH KOMYHIKAIll Ta caMoBUpakeHHs. HaykoBIll JOCTIKYIOTh 11€ TOHSTTA 3
PI3HMX TOYOK 30pYy, 3BEpTalOuM yBary Ha MHOro BIUIMB Ha (HOpPMyBaHHS
1HJIMBIAYalIbHOCT1, COIllaJJbHUX B3a€EMHH Ta KYJIbTYpHOTO KOHTEKcTy [7, c. 270].
Posmmpene po3yMiHHS MOBIICHHEBOI OCOOMCTOCTI, SIK€ BpaxOBYE EMOIINHUM,
TeHJIEpPHUN Ta 1HII ACHEeKTH, CIpHUs€ MUOIIOMY aHaIi3y MOBJIEHHEBOI JiSJIBHOCTI.
Takuii migxix A03BOJISIE Kpalle 3pO3yMITH, K MOBJIEHHEBA OCOOMCTICTH B3a€EMOIE 3
PI3HUMH COIIOKYJITYPHUMH YMHHHMKAMU, a TAKOX SK 111 YMHHUKUA BIUTUBAIOTH Ha 1l
MoBJeHHeBHH nopTpeT [1; 3; 4]. IIoHATTS «MOBJIEHHEBA OCOOUCTICTHY 3HAXOAUTH CBIif
PO3BUTOK Y BHBYCHHI «JIUCKYPCHBHOI OCOOHMCTOCTI», Imij KO MH, ciijoM 3a JI. B.
Coromryk, po3yMiEMO MOBJICHHEBY OCOOMCTICTb, SIKi MPUTAMaHHOI € MOXJIMBICTh
MpPOJyKyBaTh 1 JIEKOAYBaTM MOBJICHHEBI 1 HEMOBJICHHEBI  IOBIJOMJICHHS
CIIBPO3MOBHUKA 3a JOMOMOTOI0 “BepOajibHMX Ta HeBepOanbHUX (KIHECHUHUX,
IPOKCEMIYHMX Ta MPOCOAUYHUX) KOMYHIKATUBHUX KOMIIOHEHTIB PI3HOTO CTYIICHIO
CKJIQJTHOCTi, TOYHOCTI Ta TIMOWMHU BiMOOpa)KEHHS MIMCHOCTI, SIKi TIOB’Si3aHI OJHE 3

OAHMM 34 IICBHHMHU IIPpHUHOUIIaMHA B3a€MO,Z[iI Bep6aJ'II)HI/IX Ta HeBep6aJH>HI/IX
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KOMITOHEHTIB KoMyHikamii” [6, c. 151-191]. TBopya auckypcuBHa OCOOHMCTICTH
NO€JIHYE 1HHOBAIIWHICTh, KPEATUBHICTh 1 aJaNTUBHICTh y CBOIM KOMYHIKaTHUBHIN
TismbHOCTI. Ile MOHATTS OXOIUTIOE HE JIWINE TPAIWINHI aCIeKTH MOBICHHEBOTO
BUpPaXCHHs, aje W OCOOJMBOCTI, LIO0 BHUABIAIOTHCS 4YEpe3 TBOPUI MIAXOAU O
MOBJICHHSI Ta KOMYHIiKaii [5, c. 21].

KomyHikatuBHa AiSUTBHICTH JUCKypcHBHOI ocobucrocti bimm  Admim
BIJI3HAYAETHCA OCOOJIMBOIO EMOIIHHOI0 HACHYEHICTIO, III0 JIOCATAEThCS 3aBISKH
peTeNbHOMY TIA0OPY JIEKCHUYHUX 3aco0iB. Y 11 TEKcTax JAOMIHY€E €MOIIIHHO
3a0apBieHa JIEKCHKA, SIKa BHUPAXa€ OCOOMUCTICHI Ta TIMOOKO ICHXOJIOTIYHI CTaHH,
30KpeMa CTpax, 130JIAL1I0, CAMOTHICTh 1 TPHUBOrY. 30KpeMa, BUKOPUCTAHHSA TaKUX
JexkceM, SK «afraid», «lonelyy, «blurredy», «vulnerabley, we nume Qopmye
YHIKQJbHUNA TICUXOJIOTIYHHUNA TIOPTPET BUKOHABUIN, aje W JO03BOJISIE ClyXadam
BIIUYBATH ii TEKCTU HA IIUOLIOMY P1BHI, IPOEKTYIOUH BJIACHI €MOLIli Ta TOCBI/I.

Ha cunTakcmuHoMy piBHI MOBIEHHA bimuni AT BUPI3HAETHCS YacTUM
BUKOPHCTAHHSIM KOPOTKHX, YPHUBYACTHX PEYCHb Ta CIINTHYHUX KOHCTPYKIIH, SKi
nepesaloTh AUHAMIKY Ta HAmpyry ii BHYTPIIIHBOTO CBiTy. Taka CTpyKTypa peueHb
CTBOPIOE €(eKT IHTEHCUBHOCTI Ta JPaMaTu3My, IO MOCUITIOE CIIPUNHATTS TEKCTY SIK
eMOIlIHO HacuueHoro. Y ¢pazax tuny «Can't sleep. Can't eat. Can't breathe»
BUKOPHUCTAHHS KOPOTKUX CHHTAKCUYHUX OJMHHIIL MiIKPECTIOE TOCTPE MEePEKUBAHHS
TpuBOru ¥ Oe3Buxoii. Llei miHiMai3M, 3aCHOBaHUM Ha EIINTUYHOCTI, J1a€ 3MOTY He
JUIIE TIepeaaTH HaNpyKEeHICTh, ane W 3a0e3MeUuTH JIAKOHIYHICTh, BIACTUBY CTHITIO
Aiimim [8].

Y ii MOBJEHHI YacTO BUKOPUCTOBYIOTHCS TMEPEPUBYACTI KOHCTPYKIi Ta
aHadopu, SKI JIOMOMAralTh BHPA3UTH I[HUKIIYHICTH 1 HE3MIHHICTh TI€BHOTO
eMoIliiiHoro crtaHy. [IOBTOpeHHSI CHHTaKCMYHUX CTPYKTYp MIJACHIIIOE BiAUyTTS
BHYTPIIIHBOI OOpPOTHOM U MOBTOPIOBAHOCTI HETaTUBHUX eMolii. Tak, y ¢pazax «/
write songs when I cry, [ write songs when I smile, [ write songs when I feel nothing at
all» TIOBTOPIOBAHICTh BHpPA3IB MIJAKPECTIOE 1JICI0 TMEPMAHEHTHOTO 3B S3KYy MiXK
TBOPYICTIO Ta EMOI[ITHUM CTaHOM, CTBOPIOIOYM €(EeKT HE3MIHHOI PUTMIYHOCTI i

[JTHOOKOTO BHYTPIIIHBOTO KOHGITIKTY [9].
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CHUHTaKCMYHA JIAKOHIYHICTh y MOBIICGHHI AWM MOXKe OyTH TpaKTOBaHa SIK
3aci0 CTBOpPEHHsI BiJICTaHI MK COOOIO Ta CilyXadyeM, HaJarouM ii BUCJIOBIFOBAHHSIM
BIJITIHOK BIJICTOPOHEHOCTI Ta 00’ €KTHBI3aIlil eMoIiid. BomHOYac 1151 CTHCITICTD TEKCTY
JI03BOJIIE CiIyXayaM IPOEKTYBaTU HAa HBHOTO BIIACHI TEPEKUBAHHA, BIAKPUBAIOUH
MOXJIMBICTh  JJISI  OCOOMCTOI 1HTEpHpeTalii Ta Pe30HaHCY Ha IIMOOKOMY
MICUXOJIOTTYHOMY PIBHI.

CrunicTuyHl nOpuiioMH, Taki SK MOBTOpHU, MeTadopH, CYNEpIaTuBH Ta
PUTOPHYHI 3alIUTaHHS, HAJIal0Th TEKCTaM IiCeHb bimm AMmin qoaaTKoBO1 INIMOWHH i
YHIKaQJIBHOCTI, 110 JOIMOMAarae ciyxadaMm TIHOIIE 3aHYpPUTHCS B 1i €MOIIMHMIA CBIT.
30kpema, MOBTOPH, SIKI YACTO 3YCTPIYAIOTHhCS B ii TEKCTaX, MiJCUIIOIOTH €MOIlIHE
HaANpY>KeHHsI Ta pUTMIYHICTh. Hanpuknan, y nicHi «When the party's overy dpaza «I
could lie, say I like it like that, like it like that» cTBOPIOE IUKIIYHUM PUTM, IIO
AKIIEHTYE BIAIYTTS CMYTKY Ta MPUMUPEHHS 3 HEIIPOCTUMU TIEPESKUBAHHIMHU.

Mertadopuuni BUpa3u B 1i MICHAX, Taki AK «the worlds a little blurry» Ta
«ocean eyes», HaJlalOThb MOBJICHHIO CUMBOJIYHOCTI i Oararo3nayHocTi. L{i meTadopu
BIJOOpa)kaloTh BHYTPIIIHIA CTaH AW Ta JO3BOJISIOTH ClIyXadaM 1HTEpPIIPETYBaTH
TEKCTH Ha PI3HUX PIBHIX, CTBOPIOIOYM IHTUMHUHN Ta ICUXOJIOTTYHO HACHUYCHHH 3MICT.
Hanpuknan, meradopa «ocean eyes» MOXe CHUMBOII3YBaTH IIHUOOKI MOYYTTS YU
BTpATYy.

BuxkopucrtanHusi cynepiaTuBiB y TEKCTax, TaKUX SIK «the craziest thing» y TiCHI
«My future», nomae BHCIOBIIOBaHHSAM AWMIIII JOAATKOBOI I1HTEHCHBHOCTI Ta
excripecii. lle mo3Bomsie mepenatv IpaMaTHYHICTh TMEBHUX MOMAIM YW pIlIeHb Y ii
KUTTI, 10 pOOUTH TEKCTH OUTbII NEPEKOHIUBUMHU i BUPA3ZHUMH.

Putopuuni 3anuTaHHs, Sk, Hanpukiaan, «Will it ever pass?» abo «What do you
want from me?», € OOHUM 13 ymoOieHux npuitomiB bimm Aimim, mo a03Bojise
BCTAaHOBUTU €MOLIMHHMI 3B'SI30K 13 cilyxaduamMu. BUKOpUCTaHHS PUTOPUYHHUX MUTAHb
3MYIIy€ ayJAuTOPil0 3aJyMaTHCs HaJ TOYYTTAMH Ta JyMKaMmH, SIKi BOHA TMparHe
nepenatu. lleli mpuiioM CTBOpIOE UIIO31I0 JIaJOTy 1 HAaOMMKye 1i O CIIyXadiB,
MCUTIOI0YH BIIYTTS €MOIIiHOT 3amy4ueHocTi [8].

He menmm 3Hauymmm eaeMeHToOM JUCKYpCUBHOI ocobucTocTi bimm Admim € ii
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HeBepOaJlbHA KOMYHIKallis, 30KpeMa MiMiKa, >KeCTU Ta CTWIb ONATrY, SIKI TaKOX
CIYTyIOTh 3ac00aMy BHUPKECHHS 1ICHTUYHOCTI Ta MIJACUJICHHS 1i KOMYHIKAaTUBHOTO
MECEIKY.

AW BiJIoMa CBOEIO YHIKAJIBHOIO MAHEPOIO BIATATHUCS, IO CTA€ BaXJIMBUM
HeBepOANLHUM 1HIUKATOPOM i CBITOCHPMUHATTA. [i MilNKyBaTHil CTUIL He IMILE
HiIKpECITIoe OaXkaHHS 3aXUCTUTHCS BlJI COILIANBHUX CTaHIAPTIB, aje W CIPSIMOBaHUI
Ha TPAHCISIII0 MeCeIKy CBOOOMM Ta camoBHpakeHHA. OOWparouu OnAr, IO He
migKpectoe i Girypy, BOHa JEMOHCTPYE CBOIO TO3UIlII0 MPOTH 00’ €KTHBAIii Ta
BHMAarae yBaru 710 CBO€i TBOPYOCTI, a He 70 (PI3UYHUX XapaKTEPUCTHUK.

My3uusi Bigeo bimti Amim MIiCTSITh 3Ha4HY KUIBKICTh Bi3yaJIbHUX CHMBOJIB,
SKI JONOBHIOIOTh BepOaJIbHUM KOMIIOHGHT 1 HaJalTh 1ii IICHAM 0COOJHUBOIO
€MOIIITHOr0 Ta CUMBOJIIYHOTO KOHTEKcTy. [Ipumipom, y Bineo Ha micHio «When the
Party's Overy ii crpuMaHa MIMiKa 1 TEMH1 KOJIbOPHU KaJIp1B MIIKPECIIOTh TPUBOKHUI
Ta €MOLIMHO HAaINpYy>KEHUH 3MICT KOMIO3uIIii. Taki Bi3yallbHi CHMBOJH IOCUIIOIOTh
EeMOIIMHUI BIUIMB Ha CJIOyXadiB 1 MIJKPECIIOTh OCOOUCTICHUN 3MICT IIICEHb,
CTBOPIOIOYH LITICHUH ay/li0Bi3yalbHHI 00pas3.

JlinrBicTHUHUI aHami3 MOBJeHHA bimm Aimim JDeMOHCTpye, SK MaHcTepHe
IIO€JHAHHS JIEKCHYHMX, CHHTAKCUYHHUX 1 CTHJIICTHYHHMX 3acO01B JIOIOMAarae CriBadill
CTBOPIOBAaTH 0araToIIapoBHil JMCKypC. [i MOBIEHHsS Ta HeBepOaabHA MOBEiHKA
CTalTh (HOPMOIO THTPOCIIEKI[li Ta CAMOBUPAXKEHHSI, & TAKOXK BAXJIMBUM €JIEMEHTOM i
o0pa3y K TBOPYOi 0COOMCTOCTI, IO BiToOpaXkae i BiIXid BiJ CTEPEOTHITIB 1 3aTHICTh
TOBOPHUTH TMPO MIUOOKI MCUXOJIOTTYHI TEMH.

b AWnim TakoX BUKOPHCTOBYE CIIEHT Ta HedopmasibHI MOBHI (OpMH, TaKi
aK «kinday, «gonnay, «wannay, SKi HaONMMKYIOTh ii JI0 MOJOIOI aydUTOPIi.
Buxopucrtanus HedopMallbHOI MOBU Ta CIEHTOBHUX BHMPAa3iB CTBOPIOE HEBUMYIICHUMN
CTWJIb CIIUJIKYBaHHS, poOisiuM i 00pa3 JOCTYIHUM 1 BOJIHOYAC YHIKAJIbHUM [9].

Ha ocHoBi HaBenmeHOro aHamizy KOMYHIKaTUBHOI MisJIbHOCTI bimmi Admim sk
TBOPUYOi JAMCKYPCUBHOI OCOOMUCTOCTI MOXKHA 3pOOUTH BUCHOBOK, IO JIIHTBICTUYHUHN
oOpa3 BuKOHye (QYyHKIIIO iAeHTHdIKAMIT 3 ayauTopiero. 3aBAsKA  CKIATHOMY

IMOECAHAHHIO eMOHiﬁHO 3a6apBHGHOT JCKCHUKH, CHHTAKCHUYHHX 1 CTHWJIICTHYHUX
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PUIOMIB BOHA CTBOPIOE IUCKYPC, SKUW PE30HYE 3 Cy4aCHOI0 MOJIOAIIO Ta hopmye ii
AK CHMBOJI «TOJOCY IIOKOJiHHS». i MOBIEHHs, MOOYIOBaHE HAa KOHTPACTI Mik
IHTUMHICTIO Ta BIJICTOPOHEHICTIO, JO3BOJIAE€ CllyXadaM TO00a4uTH 1i CIPaBKHIO
CYTHICTh 1 BIOZUyTH 11 emomiiiHui ctad. MosneHHs bumni Admim  HacudeHe
MOBTOPEHHSMHU, PUTOPUYHUMHU 3aMUTAHHIMH Ta €MOLIWHO 3a0apBICHOIO JIEKCHUKOIO,
0 J03BOJIsiE 1 MaWCTEpPHO TepenaBaTH CKIIAJIHI TICUXOJIOTIUHI TMEpPEXUBAHHS Ta
BHYTpilIHI KOHGuiKTH. HeBepOanbHI KOMIIOHEHTH, Taki SIK MIMiKa, >KECTH Ta CTHJIb
OJIAITY, € BAXJIMBUMU CKJIQJOBUMHU 11 KOMyHIKaTUBHOI CTpaTerii Ta J0Jal0Th TIIMOWHM 11
00pazy. Bonu migkpecitoTh 171ei cCaMOCTIHHOCTI Ta MPUUHATTS cede, SIKi1 € OCHOBOIO
il IMIDKY. AW aKTUBHO BHUKOPUCTOBYE MYyONMiYHY IUIarGopMmy s TpaHCIALIl
COIIAIbHMUX MECEIKIB, CIPSIMOBAHUX Ha MIATPUMKY TICUXIYHOTO 37I0POB’S,
OOMIMIO3UTURY, TIpaB TBapuH 1 3axucty noBkuuIL. Lli acmektu, y moemaHaHHl 3 i
MY3HKOIO, (POPMYIOTH 1€0JIOTIYHUN OEKrpayH[ ii 00pasy, KMl HE TUIbKUA POOUTH i
3HAYYIIOK (PIryporo y cydacHiil KyabTypi, ajie i BUKIMKAE €MIATII0 Ta MIATPUMKY 3
OOKy CiIyxauiB.

[lepcriekTHBH AOCTIKEHHS BOaYaeMO y TOJAJIbIIOMY aHajli31 MOBHHX 3ac00iB,
SIKI BUKOPUCTOBYIOTHCS TBOPYUMH AUCKYPCUBHUMHU OCOOMCTOCTSMHU ISl CTBOPEHHS
YHIKaJbHUX KOMYHIKaTUBHUX CTpATErii Ta oOpasis.
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BEPBAJILHUM ITPOSIB JTUCKYPCHUBHOI OCOBUTOCTI TEJEBEIYYOI
HA MATEPIAJII CEPIAJTY «PAHKOBE HIOY»
Amuna B. B. (XapkiB)
HaykoBuii kepiBHUK: KaH[. 11071 HayK, AoueHT Ky3Hernona O. B.

Anoranisi: fAumna B. B. BepOanbHuii nmposiB IUCKYPCHMBHOI 0COOMTOCTI TeJsieBeAy4oi Ha
Mmarepiaji cepiany «PankoBe moy». CrarTs NpuUCBSYeHa aHali3y IUCKYPCHBHOI OCOOMCTOCTI
TEJEeBEIyu0i, a OCOOMMBO MpOsBY BepOaJIbHMX AaCHEKTIB ii MOBJIEHHS, Ha Marepianl cepiaiy
«PankoBe moy». Y po0oTi IOCHIPKEHO MOBHY IIOBEIIHKY T€pOiHI Ta PO3KPUTO 3HAYCHHS
BepOanbHUX 3ac00IB y CTBOpPEHHI mpodeciiftHoro oOpasy, SKUil Ma€ BIUIUB HA CHPUHHATTS JKIHKU
ayJUTOPIEIO.

KurouoBi cioBa: BepOanbHI 3aco0M, IUCKYpPCHMBHAa OCOOHMCTICTh, KIHOUMNA OHUCKYypc, 3MI,
KOMYHIKaLlisl.

Summary: Yatsyna V. V. Verbal display of the discursive personality of a TV presenter on the
material of the series “The Morning Show”. The article is devoted to the analysis of the
discursive personality of a TV presenter, in particular, the display of verbal aspects of her speech, on
the material of the TV series “The Morning Show”. The research focuses on the speech behavior of
the character and highlights the importance of verbal means in creating a professional image that
influences the audience’s impression of the woman.

Key words: communication, discursive personality, mass-media, verbal means, women’s discourse.
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AKTYalbHICTh TaHOT pOOOTH BUPAKAETHCSA Y TOMY, IO Cy4acH1 3acoO0u MacoBoi
1H(popMalii ABIAIOTh COO00 IPYHT 7151 (POPMYBaHHS CyCHIIBHOTO PO3yMIHHS OHSTTS
«TeHJIEp» Ta POJIl YOJIOBIKA 1 JKIHKH, a CaMi TeJIeBeIyYl MOCIal0Th IPOBIIHY POJIb Y
i JisibHOCTI. Bee wactiime MM CTHKaEMOCH 13 BHCBITICHHSAM IPOOJIEMaTHUKH
¢deminizMy Ta O0pOTHOU 3a TEeHJEPHY PIBHICTD. bibIlie TOro, JTHIBICTH MPOJOBXKYIOTH
aHaI3yBaTH PI3HOMAHITHICTh NPOSBY JAMCKYPCHBHOI OCOOMCTOCTI Yy BaplaTMBHHUX
tunax Auckypcy. Came TOoMy Il CKJIaJ0BI YMOXKJIUBIIOIOTH JETaJbHIIMIMNA PO3TIIS
yHIBEpPCAIBHOTO 00pa3y TeleBeaydoi Ta pearizamiro GeMiHICTHYHUX TpakTuK y 3MI.

HeMOXJIMBO ySIBUTH KUTTS CY4acCHOTO CYCHUIbCTBA 0O€3 TOJIOBHOTO 3acoly

BIUIMBY Ha (pOpMyBaHHs MOIVISAIB 1 TyMOK JItofcTBa — TeneOaueHHs. Lle mnardopma,
Ha SKIA TOJIOBHA POJIb HAJICKUTh TEJICBEAYUld — 3B’ SI3KOBIHM JIAHII MK IVIsSJa9aMH Ta
iHpopmariero. [lo ii 3amau HanexaTh SIK mepegadya HOBHH, TaK 1 TPaHCIIOBaHHS
MEBHUX MPUHIUIIB, K OT 00pOTHOa MPOTH CTEPEOTHINIB, MOB’SI3aHUX 13 TEHIEPOM.
TakuMm YUHOM OAHIEIO 13 OCHOBHHUX peajizalliiii aHaaizy ¢peMiHI3My B MeI1anpocTopi €
JOCIIJKEHHSI LIEHTpalibHOI  (Pirypu AUCKypcy Wi€i ramy3l — JHUCKYpPCHUBHOI
0COOHMCTOCTI TEJIEBEIYYOi.
Baromuii Bknag y AOCHIIKEHHS MOHATTS «IUCKYpCHBHA OCOOUCTICTB», & HAITO Y
po3mIsiA pojil BepOATIbHUX ACHEKTIB MOBJIEHHS y 3araJbHOMYy 0Opa3l MOBIIS, BHECIH
taki HaykoBIll, sk JI. I1. Anekceenko [1], JI. B. Monactupwosa [3], O. O. CeniBanoBa
[6], JI. B. Comomyxk [7], C. €,YcTumenko [8] Ta iHiIi.

HaykoBa HOBHM3HA po0OOTH MONATAE Yy TOMY, IO TYT BHepiie OyiI0 JOCITIHKEHO
JMCKYPCHUBHY OCOOMCTICTBH TEJIEBEIYyYOi y paMKax orsay (peMiIHICTUYHUX MPAKTHK Y
MEJIIalpOCTOPi, & TAKOXK MPEACTABICHO BepOaIbHI aCIEKTH MOBJICHHSI T€pPOiHI cepiay
«PankoBe moy». 300paxkeHHs] (EMIHICTUYHOTO PYXY Y TaKUX KapTHHAX BUYUTH KIHOK
BUCTYNaTH 3a CBOi TpaBa Ta BIJACTOIOBaTHM CBOi TMO3WINI Yy MaTpiapXaJbHOMY
cycrisbetBl  [4]. OG’ekToM poOOTH € AUCKypCHBHa OCOOWCTICTH TEJIEBEIyYOi.
[Ipenamer nocmipkeHHs] — BepOabH1 aCTIEKTH MOBJICHHS TEJIEBEIYUOi, K1 € OCHOBOIO
IHIUBITYAJIBHOCTI KIHKM B ii 00pa3i. MeTa poOOTH MOisrae y MOSICHEHH! TMOHSTTS

«JIUCKYPCUBHA OCOOMCTICTB», a TAaKOX Yy 300pakeHHI CYUUIbHOT (PIrypH TepoiHi
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cepiany «PaHkoBe 1I0y» Kpi3b aHaIIi3 BepOaTbHUX 3aC001B KOMYHIKAIIIT IEpCOHaXka.
Moga BiJI3epKaItoe Coci0 MUCIICHHS, CTBOPIOE YSBIEHHS MPO CBIT Ta GopMye
MOBEAIHKY CyCHiIbCTBA. JItogmHa Tak po3yMmie HABKOJIMIIHIA CBIT, 3aKOHU 1 TIpaBUja
coriymy, sIK iX mojae MoBa [3, c. 45]. BaxnuBumM € aHaji3 3arajJjoM KOMYHIKaHTIB —
0C10, SIKI 4yIOTh 1 00pOoOIIAIOTH 1HPOpMaLit0 T Yac crnijikyBaHHs. CamuM cy0’eKToM
MOBJIEHHEBOTO MIPOLIECY, SIKUI BEJIE PO3MOBY, € IUCKYPCHUBHA OCOOUCTICTb.
3a nocnimkennsmu JI. B. Comomryk 6aunmo, 110 «OCOOHMCTICTH MPOSBIISE cebe y
pi3HHI cmoci® y pi3HUX THIAX AUCKYPCY, TPHU IIHOMY 3MIMCHIOE 1€ HE TUIBKU 3a
paxyHOK BepOainbHUX 3ac001B KOMYHIKaIii» [6, c. 168]. [lo npuxnany, y MeniiHoMy
JUCKYpCl MOBEIb CTA€ MPUKIAIOM HACHIIAyBaHHSA 3a PAXyHOK MPaBUJIBLHO I10paHOi
MaHEpPH TOBOPUTHU, TUCKYTyBaTh 4u i1H(OpMyBaTtu. Aje TYT BIH 3HAXOMUTHCA Y
BEJIMKIN 3aJIeKHOCTI BIJ OIIIHKM CYCIUIBCTBA, MOJHUX TPEHIIB Ta OUYIKyBaHHS
aynuropii [5].
XapakTepHUMU JJI1 TUCKYPCUBHOT OCOOUCTOCTI € ii:
® coIllaJibHa POJib, aJKE 3TiAHO HEl BKe cPopMOBaHi NEBHI YSIBICHHS CTOCOBHO
BUKOPHUCTAHHS MOBH, Ta YHIKQJIbHICTh, SIKY JIIOAUHA MOXE BIATBOPUTH 4Yepe3
TCKYPC;
® MOBJICHHEBI CTparerii Ta CTHII, SKi YOCOOJIOIOTh TEMII MOBH, J100Ip JICKCHKH,
crioci® (opMyBaHHS BUCIIOBIB;
® I[IHHOCTI Ta NEPEKOHAHHS, KP13b SIKI IEPEAAETHCS caMe YSBJIECHHS PO CBIT;
® RBjaJa Ta 17€0JI0rid, a/)Ke MOBA € YU HEe HAWBaXJIMBIIIMM CIIOCOOOM KOHTPOIIIO
Ta BIUIMBY Ha (POPMYBaHHS CYCHUIbHOI AYMKH Ta MOBEIIHKH.
[onoBHa 1iTb AOCHIKEHHS! TUCKYPCUBHOI OCOOMCTOCTI TOJSTAE y PO3YMiHHI
TOTO, IO MOBa BHCTyNa€ CIOCOOOM BIATBOPEHHS BJIACHOTO  XapakTepy,
TPAHCIIOBAaHHSAM €MOLIN, IyMOK, HaMipiB. BepOanbHuUMM eneMeHTaMu TyT €
OesrmocepelHLO camMa MoBa, cioBa, pedeHHsa. 3a ®. C. banesuuem: «BepOanbHi
KOMITOHEHTH — HaWBa)JIMBIII CKJIAJ0Bl KOMYHIKATUBHOIO aKTy, OCKIJIbKA CaM€ BOHH
B HOpPMaJIbHOMY (HECIIeIiali30BaHOMY ) MI)KOCOOUCTICHOMY CIIJIKyBaHHI BUCTYIIAIOTh
OCHOBHHMMH HOCISIMH 3Ha4€Hb (CMHUCIIIB) MOBIIOMIICHBY [2, C. 58].

TpagumiiinuM ronocom Hapony aia Hac € 3MI, y gakux 3a OCTaHHI POKU CTaB
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SCKPaBO NPEJACTABIATUCS OKiHOWMil auckypc. Moro Mera — Goporucs 3i
CTCpEOTUITHUMHU  VSIBICHHSMHU, K OT  «KIHKA-JIOMOTOCIIOIApKay,  «MaTwy,
«CEeKCyallbHUN 00’€KT», a TAKOXK HAJAaBaTH KIHKaM OUIBIIIE KOJIO MOXKIMBOCTEH IS
BIJICTOIOBaHHS CBOiX IpaB y marpiapxajibHoMy cycniibcTBl. Came cepian «PankoBe
moy» 3a0e3nedye Hac MPUKIAZAOM KYPHATIICTOK, SIKI CTPaXJaloTh BiJ T€HAEPHOI
JUCKPUMIHAIIII, aje¢ MOYMHAIOTh BUCTYIIATH 3a MEPCIEKTHBY CTAaTH HE3AJIC)KHUMH HE
nmunie y npodeciiiniit cdepi, ane 1 B 0coOUcTomMy KUTTi. DEeMIHICTUYHI TPAKTUKHU TYT
CIpsIMOBaHI Ha 30aJaHCyBaHHS pOJIi 000X cTared, 3BEPHEHHS yBaru ayauTopii Ha
XapaKTepHy BHYTPIIIHIO 1HAMBIIYalbHICTh KIHOK, MIATPUMAaHHS MPAIIBHUII Y TaTy3i
KYPHAJICTUKM Ta TMPOBEACHHI INMHOOKOro MOCHIIPKEHHSI KOHTEHTY CY4YacHOTO
MeAIanpoCTopy 3 OISy Ha T€HEPHY PIBHICTb.

Cepian «PankoBe moy» craB (peHOMEHOM Cy4yacHOI KyJabTypH KiHemarorpady,
aJpke BIH TOPKHYBCS MpoOieM, sKI HaJA3BUYAaHO HEMOKOATHh Halle CyCHUIbCTBO:
yIepeKeHHsI Ha OCHOBI T€HJEpPY, BAXKIWBICTh PETYITIOBAHHS CBOTO CTaBIEHHS [0
CHOTOHINIHIX MO/ Ta OTOUYIOUYHMX JIFOJIEH, a TAKOXK I0OPOYECHICTh Mejia.

TeneBenyua Anekc JleBi moctae nmepen misAadeM sk npodeciiiHa XKypHaicTKa,
siKa 3BUKJIA 3aJI€KaTH SIK B1J BUMOT CBO€T ITpodecii, Tak 1 BiJ CycrniibHOI 1yMKu. BoHa
3Ba)XKy€ KOXKHE CJIOBO 1 BMIE CTPUMYBATH MOTIK CBOIX JYMOK, HaBiTh IiJl BILUIUBOM
eMOITIA. YIPOJOBXK YCIX TPhOX CE30HIB cepially OCHOBHOIO METOIO0 AJICKC € 3alHSITH
PIBHOIIIHHY TIO3MIIII0 Ha KaHaJll MOPIBHSHO 3 JAMPEKTOpaMH KOMIaHIii Ta HajaTu
KIHKaM MOXKJIMBICTh TOBOPUTH BUTHHO TIPO CBOI MpaBa. TeneBemyda mpompairoBajia
TyT OibInie 15 pokiB 1 mparHe OTpUMaTH HE3aJEKHICTh Y CBOIX PIIICHHSX Ta JisX.
AHI cTpec, Hi eMOLii IACT HE MOXKYTh 3MyCUTH AJIEKC BTPATUTH 0€3€MOLIIIHICTD i
gac po3MoB. BoHa mposiBisie BiTUyTHUI TUCK Ta BIEBHEHICTh HABITh y CHIJIKYyBaHHI 3
KEepIBHUKAMH KaHally, OCOOJIMBO KOJIM KIHKAa HAIloJIArae Ha TOMY, IO CaMe€ BOHA
MOBIIOMUTh AMEPHIll TTPO 3BUIBHEHHSI CBOTO CIIBBeAy4oro Mitua uepe3 migo3py y
CEKCyaJIbHUX JOMaraHHsX.

(1) We can discuss who we ’re gonna be putting in Mitch's chair ... today. But |
am addressing America up top on my own. I don't want anyone sitting in Mitch's

chair. Not anyone. That's mine. [9, 1 cepis, 00.11.00 — 00.11.16].
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Yacrime 3a Bce AJIGKC TOBOPUTH CIOKIHHO 1 mpodeciiiHo. Jlume Tyt mu
HATpaIUIIEMO Ha BUKOPUCTAHHS CKOPOYCHHS «gONNa) Ta HEMOBHOTo pedeHHs «Not
anymore». Came 1 pO3MOBHa aHINIMCbKa CBIAYUTH PO T, IO KIHKA HE
HaMara€eTbCsl MOBOAUTHUCS O(DIIINHHO 13 KEPIBHUKAMU 1 CTABUTh CBOIO TO3UIIIIO HA OJIMH
PIBEHbB 13 IXHBOIO HABITH IT1]] 4aC PO3MOB.

Mu MoxkeMO 3a3upHYTH 3a 3aBICy ii CTPUMAHOCTI JMIIe Mpu 1H(QOpMyBaHHI

IsAa4iB Mpo 3BUIbHEHHA MiTya, 11 CIiBBEly40ro, B NEPIINi pas.
(2) First and foremost, I want to offer our sympathy and support to the women. We
are devastated that this happened on our watch, and our hearts are with you. And to
you at home, I understand how you must be feeling because I and the whole team here
at the Morning Show are feeling the same way. Shock, disappointment, disbelief. And
while I don't know the details of the allegations, I understand that they were serious
and that keeping Mitch on was not an option [Tam camo, 00.18.12 — 00.19.09].

[Tepuiumu cnoBamu «I want to offer our sympathy and support to the
womeny» S>KIHKa BHUpPakae MIMOOKE CHIBUYTTS Ta IMUPO BUOAYAETHCS NEpen ycima
NOCTpaXAaTuMu. IMEHHUKaMU 13 CHHOHIMIYHUM 3a0apBIICHHSM BOHA BHCIIOBIIIOE yC€,
Bil yoro 3apa3z crpaxnae: «Shock, disappointment, disbelief» — HelimoBipHO
CUJIbHUM eMoliiHui cTpec. | Hexail Mitu niicHo OyB 1i HaAMOMMIKYMM JIPYroM Ta
miaTpuMKOI0 Ha 1oy, (paszoro «keeping Mitch on was not an option» BoHa
MIATBEP/UKY€E Te, IO CHIBIPALIOBATH 13 HUM HaJayll 30BCIM HEMOXJIUBO. AJIEKC HE
MOXKE OOpOTHCS 31 CBOEIO JTOOPOMOPSIHICTIO, COBICTIO Ta Oa)KaHHSM BiJICTOIOBATH
1HTEpECH >KIHOK YChOTO CBITY.

Lleli HEMOXUTHUI HaMip CJIITyBaTH CBOIM MPHUHIIMIIAM MU CHOCTEPIraeMO KOJIU >KIHKa
3MI0TaTyEThCS, 110 HOBUI KOHTPAKT 13 HEIO MIAMUCYBAaTH HE OYIyTh.

(3) The Mitch's day — they’re over, all right? I would like hands-on control
from this point on. [ want cohost approval. Otherwise, I’m not going on the air. [Tam
camo, 2 cepis, 00.21.28 — 00.21.38].

Briepiie Anekc He MPOCTO BUpa)kac HaMip MPOIOBXKYBATH MPAIOBATH Ha IIIOY,
BOHA MparHe KOHTPOIIOBATH yBech mporec ¢yHkiionyBaHHs kaHany: «I would like

hands-on control from this point on». Iif Tpe6a He Tineku 3anumaTHca y poi
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TOJIOBHOI BEy4Oi, TEMep KypHATICTKA X0ue YIpaBJISTH Ta KepyBaTH. TeneBenyda HE
0oiThcst maninymoBatu: «Otherwise, I’m not going on the air», amke 3Hae, 1O
3apa3 BOHA €JIMHA, XTO BCe Ie 30epirae moBipy ayauTopii 1o kanairy. Bona orpumye
OakaHe — OOIIIHKY MEPE3aKIIOYMTH KOHTPAKT, TOMY MOYMHAE TIPSAMUM edip 3a KIJTbKa
CEKyH]I JI0 3aITyCKYy.

Anexc JleBi — BnmagHa Ta TOPJOBUTA >KIHKA, SKa TOTOBAa BUCTYIMATH MPOTH
BJIACHUX KEPIBHUKIB. AJie pa3oM 31 CBO€IO CIM €0 BOHA JI03BOJIsIE €001 OyTH
pO3ry0sIeHOI0 Y BTOMJIEHO!0. HaBiTh KoM 1i 4OJIOBIK, KOTPUI BKE Maike KOJMUIITHIH,
IPOIOHY€E AJIEKC HE TXaTh Ha HArOPOJKEHHS HAWKpaIIUuX KypHAJICTIB, CKa3aBIlH, 1110
BOHA MOraHO ce0e MOYyBae, KIHKa HE MOXKE LIbOTO 3pOOHTH:

(4) I cannot do that. Everyone in there will know that I’m lying, that I’'m
uncomfortable and afraid. ... They think they know everything. Half of them hate me
because I’m too successful, and the other half hate me because, I don 't know, their
hearts are at home in a freaking jar! [Tam camo, 00.41.28 — 00.41.48].

Hecnonipano mu 6aunmo, 110 BOHA BHU3HAE, IO MOYYBAETHCA HAJISKAHO, 1H

He3pyuHo: «Everyone in there will know that I’m lying, that I’m uncomfortable
and afraid». BoHa 3ajexuth BiJl CyCNUIbHOI AyMKH, a/pKe came II¢ Terep Mae
BaroMui BIUIUB Ha ii ocnalneny no3uuito Ha kaHaii. CinoBamu «half of them hate me
because I’m too successful» BoHa TpaHCIIO€ TyMKH Cy4aCHUX KIHOK, SIKI MarOTh
By, BiAOME 1M’ YU TOMYJSPHICTh. Y cepiajil SICKpaBO MOKa3aHO, SIK YOJOBIKH
HEHABHUJIATHh TOJOBHY TE€pOTHIO, a/K€ BOHA 3/1aTHA 3aliMaTH BUIIY TMocanay abo OyTu
BILJTUBOBIIIOIO 32 HUX.
AJleKC 1HTYITMBHO 3[I0TaAy€ThCsl, 10 KOXKHA ii Jisi Oyae 3yCTpiHyTa HEraTUBHO, a
KOXKHE pileHHs Oyze i MUTaHHSIM. TUM He MEHII, BOHA MPOJIOBXKYE CTOATH Ha OOIIi
KIHOK YChOTO CBITY, TOMY 1 BUpIIIIye OyTH 1HTEpB 10epoM xkepTBU Mitua. Tenepemayua
MPUCBAYY€E IIbOMY Oararo yBaru 1 roTOBa NMPUYPOUUTH HE OAMH HOBUU edip AaHii
TEMI:

(5) There is no way that Ashley [the victim] is on my one freacking segment
... It is completely disrespectful to the seriousness of the subject. [Tam camo, 3 cepis,

00.43.54 — 00.44.02].
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€IUHUI BiIBEICHUN BHUIYCK ii 1HTEPB 10 MPUBOAUTH AJIEKC y THIB, aJ)K€ BOHA
BBa)KA€ 11€ JKaxXJIMBOIO HEMOBArol J0 caMoi CEPHO3HOCTI M€l BaXKJIUBOI MPOOIEMHU:
«It is completely disrespectful to the seriousness of the subject». Came Tomy BoHa
Mae Ha MeTl BuaAUMTH Jekiabka edipi («There is no way that Ashley [the victim] is
on my one freacking segmenty) 1151 TOrO, MO0 MaTH BIOCTAIh TEJIEBI3IHHOTO Yacy
JUIi  BHCBITJICHHS TEMH CEKCyallbHMX JioMaraHb 1 HEOOXiZHOCTI TOCTIHHO
00roBOPIOBATH XapacMEHT 1 METOAN OOPOTHOU 3 HUM.

Konu BoHa mocTae mepen KepiBHUKaMU KaHATY 1 JI3HAETHCS, IO ii 3BUTHHEHO,
MU 6a4yuMO AJIeKC Ha MIKY ii KpUXKaHOTO Ta BJIaIHOTO S
(6) The part of you guys never seem to realize if that you don't have the power
anymore. The news decision is held up by my show. And the only thing keeping us
afloat is me. Because guess what. America loves me. ... I don't need to justify
anything. You all are so convinced that you are the rightful owner of all of the power
that it doesn't even occur to you that someone else could be in the driver’s seat. And
so, we have to just gingerly step around your male egos in order to not burst this
precious little bubble. Well, surprise! I’'m bursting it. We are doing this my way.
[Tam camo, 00.16.53 — 00.18.03]
Tyt xiHka MetadopuuHo BxkuBae (ppasy «the only thing keeping us afloat is mey,
MOKa3ylouM, 10 3apa3 BOHA Ta ii MOy €IWHI, BIJ YOTO 3aJIeKUTh yCHiX 1 MailOyTHE
ychoro kaHany. TiIbKM 1l «HE Ja€ iM MoToHyTH». [i BieBHeHi cioBa «Because guess
what. America loves me» migKpecIOOTh HAA3BUYANHY BIpY B T€, 11O 115 TEICBEAyYa
HEe3aMiHHa, a i1 MOMyJsPHICTH csArae HeuyBaHOro piBHS. BoHa meperBopuiiach Ha
B3ipelb TSl HACTiAyBaHHs, CTaja YaCTUHOIO KOXKHOI aMEPHKAHCHKOT POJUHU 3aBJISIKH
CBOTH TSKKIN mparli mpotaroM 15-u pokiB. SIKIIO BOHA 3aJIUIITUTH KaHAT — ayIUTOPIs
mifie 3 Hero. AJIEKC YITKO BHUCIIOBIIOE IyMKY IPO Te€, 110 YOJOBIY€ €ro, YyTIUBE 10
KPUTHKH, HAI3BUYANHO MPOCTO CKPUBAWTH, & TOMY BOHU YBECh Yac 3HAXOIATHCS B
110311 (herikoBoi peasibHOCTI: «And so, we have to just gingerly step around your
male egos in order to not burst this precious little bubble». CnoBamu x «Well,
surprise! I’m bursting it. We are doing this my way» TeneBenyuya 30upaeThcs

MNOPYIIUTH KOPAOHU iXHBOTO KOM(DOPTY 1 mepelTu a0 06e3MmocepeHbOro KepyBaHHS
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CUTYAITI€I0.

Metoro pobotu Asiekc 3aBxau OyJo 3aBOIOBATHU JIOBIPY ayJIMTOpIi, abX TpaHCIIIOBATH
MpaBAy B HOBMHAX 1 aKIEHTYBaTH yBary Ha TIOOATbHUX MpoOJIeMax CyCHiIbCTBA.
BoHa 10 ocTaHHBOrO Hamarajnacsi yTpuMyBaTu ce0e y paMkax ijeaJbHOro oopasy. I
JMIIE 3rOJI0OM HaM BAAETHCS MOOAYUTH 1i, K BPA3JIMBY 1 CHIBUYTJIUBY KIHKY, KOJIU
BOHA BHUPINIYE PO3MOBICTA YCIO TMpaBAy NpO Mpe3ugeHTa KOMMaHii, KOTPHi
3aMOBYYBaB PO CEKCYyaIbHI IOMaraHHs CBOIX MiJIETIINX:

(7) I'm not going to lie to you anymore. None of us are gonna lie to you
anymore, because I’'m as culpable as anyone in term BSs of not calling out or
helping to end the sexual misconduct that goes on in this freacking building. [Tam
camo, 10 cepis, 01.02.28 — 01.02.36]

... And Fred Micklen dictated a culture of fear and silence and paranoia and pain.
And it permeated everything, including the Morning Show. I saw it. I saw how it
affected the women, and I never stopped it... And I know it’s not enough, but I
apologize to many people. [Tam camo, 01.03.05 —01.03.41]

... As many Fred Micklens are out there, there are billions more people like me, and
like Bradley, and like you.

Bradley: So get loud. [Tam camo, 01.04.14 — 01.04.24]

Buxopucrtanusm nopiBusaHs «I’m as culpable as anyone» jxiHka 313Ha€ThCH,
o ii BIJAMOBIJAJIBHICTh HA OJHOMY pIBHI 13 IHIIMMHU CHIBpOOITHHKamu 11oy. Bona
MiATBEP/KYE, 10 HE BUMHSIIA CIIPOO JOMOMOTTH 3yIMMHW HACUILCTBO HA KaHAJ YU
BIJIKpUTO HE TOBOpMIIA MPo omaranHs: «not calling out or helping to end the sexual
misconduct; I saw how it affected the women, and I never stopped it». Tum He
MEHIII, TeJIeBeIyda PO3yMi€ MPHUUETHICTh 10 OC3MIsIIBHOCTI Ta HEraTUBHUI HACIIIOK
cBoix nmoMuwiok. CinoBamu «As many Fred Micklens are out there, there are
billions more people like me, like Bradley, and like you» BoHa xoue cka3aru, nio Ha
KOYKHOTO 13 HEMPaBOMIPHOIO TMOBEAIHKOIO Ta JKaxXJIMBUM Xapaktepom, sik y dpena
MikneHca, 3HaWAYThCS Ti, XTO HE MOOOIThCS MOCTAaTH MPOTH BCEIO3BOJIEHOCTI,
MUXaTOCTI Ta HEPIBHOMPABHOCTI TAKHUX JIIOCH.

JlociimpKyBaT MOBY, a TUM Taye MOBEAIHKY, AJiekc JIeBi olHOYaCHO CKIJIQIHO 1

288



3axorutoroue. To BoHa CpOMOXKHA BUKOPUCTOBYBATH OJMM3bKUX JIIOAEH 3a/J1si CBOEL
BUTOJI, TO BOHA CTaBUTh HA KIH CBOIO OararopiuHy Kap’€py i 3BUHYBauy€e Mpe3uICHTa
KOMITaHil y TOKPHUTTI xapacMeHTy. HemoximBO mepen0dadnTty, 10 came TelieBeayda
CKa)k€ HACTYITHUM, OKpPIM TOTO, 1110 BOHA Oyae OOpoTHCs 3a CBOi IHTEpECH Ta IpaBa
yCIX JKIHOK.

VYIponoBx NEeKUTBKOX POKIB ii JKHTTS akleHTyBajocs Ha «PaHkoBOMy mIoy»,
KaHaJll, HOBUHAX, MOCTIHHOMY MparHeHH1 OUIBIIOTO, OIIHII Ay TUTOPIi:

(8) Some people are just never satisfied. And by satisfied I mean fulfilled. I
include myself in that group. You should ... always be striving for more. You should
always strive to get to that next ring of a ladder. Should always just keep wanting
more. But if you just spend all of your time wanting more, striving for more, you
don’t spend any of your time living. [10, 9 cepis, 00.41.10 — 00.42.52].

Bona mano He Bhnepiue A03BoJiss€ cOoOl BIIKPUTUCS 1HIUIN JIFOAWHI, BU3SHAIOYH,
IO BITHOCUTH ceO€ 10 TPYIU JIONEH, SKUM yBECh 4ac 4Oroch HE BHUCTaYae: «Some
people are just never satisfied. I include myself in that group». Ii Gyrra
MPOCSKHYTE TOHUTBOKO 3a TIOMYJSPHICTIO Ta OyayBaHHSIM Kap’ €pu, dyepe3 10 KiHKa
3rasuia ocobucre mactsa Ta MinHy ciM’1o: «But if you just spend all of your time
wanting more, striving for more, you don’t spend any of your time living».
®pazoro «You should ... always be striving for more; Should always just keep
wanting more» TelieBeayya Harojollye Ha HENEPEPUBHOCTI TOTO, IO HEOOXITHO
MOCTIMHO BMKMMATH MAKCHMYyM CBOIX CHJI, 3aBXKIH IPArHyTH OLIBIIOrO Ta OOpOTHCS
32 MOKJIUBICTh OTPUMATH Oa)kaHe.

Aynuropist Anekc — 1i NMIATPUMKA, TaKk 3BaHE «PATIBHE KOJIO», Bl SIKOTO B
OyKBaJIbLHOMY CEHC1 3aJIeKUTh MalOyTHE >KypHaiicTKA. HaBiTh po3ymitoun 1ie, BOHA
IPOAOBKYE BYUTHUCS BIJCTOIOBATH CBOIO TMO3MIIIO Ta 3aXMILATH CBOi PIllICHHS,
HE3Ba)KarOuM Ha OIL[IHKY IJISI1aviB.

(9) I’m looking inward and asking myself who is that I actually wanna be?
And then I'm looking in the mirrov, and I'm asking if that's actually who I am. ... The
world’s never gonna be finished piling on. Shit’s always gonna be coming at you.

You’ve all meant a lot to me over these years, and I wanna thank you for that
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from the bottom of my heart. So stay safe and stay sane. [Tam camo, 10 cepis,
00.59.11 - 01.00.27].

TeneBeqyua mmpo BASYHA HACEJICHHIO AMEpPHUKH, KOTpE JOBIpsUIO Ta
npuciyxanocs 10 Hel: «You’ve all meant a lot to me over these years, and I wanna
thank you for thaty». V¥ ii cioBax 4uyTu BiiBEpTICTh, a (pazoro «from the bottom of
my hearty BoHa mniepenae ycr MMPICTh CBOIX AYMOK. I3 TJIMHOM pOKIB 1
nepeTBopeHHs M cebe Ha mnpodecioHana 13 3aKpUTUM cepueM, AJIeKC 3BHUKIIA
mouyBaTuch caMoTHRO. Kpi3hk Ppazy «I’m looking inward and asking myself who is
that I actually wanna be?» mu BiguyBaemo, 110 >KiHKa IOTEPIA€E BiJ MUTaHb XTO
BOHA € 1 KUM Xoue OyTH, 1110 MPUHOCUTH il JUIIe cTpakaaHHd. Bee 'k, BoHa yecHa 31
CBOIMHU [IsijauaMu, TOMY TOTIEPEKAE, M0 OIS 3aBKIU Ma€ 3aroTOBaHI TPYIHOIII
st kokHoro («Shit’s always gonna be coming at you»), amxe cBiT nepedyBae y
noctiitHomy pyci («The world’s never gonna be finished»), a oT:xe HakonmM4eHHs
BEJIMKOI Kyru ripoOiem HemuHyue («piling ony).

AJleKc MpsSIMOJIiHIMHA 3 ayJuTOpI€0 1 Hamaraethcsi OydyBaTH Kpally BepcCito
cBoro xypHamictcekoro . Ilpore cami domnoBepu HE 3aBXKIU BHUCIOBIIOIOTH
MPUS3HICTD J10 KIHKUA. Tak OJuH 13 MpaIliBHUKIB MapKy aTPakI[iOHIB 3pHMBa€ CBiil THIB
Ha JleBi, 3acymkytoun ii moBeAiHKy. BoHa chpuiiMae Bce CHOKIiHO, HIOM BXe Mae
IMYHITET JI0 TaKHMX BUKH/IIB HETaTUBHOI SHEPrii Bij IIIsS1a4iB:

(10) It gets to me all the time. ... Strangers take a lot of shit our on me.
Whatever they can’t say to their girlfriends or their wives, I’m the free punching
bag. It’s okay. It’s part of the job. [11, 4 cepis, 00.41.47 — 00.42.11].

Bona pearye neBumyieno: «It gets to me all the time». [TopiBusauasM «I’m
the free punching bag» >xypnamicTka mpejacTaBisie cebe «KO3JIOM BiNIMYIICHHS.
Bona po3ywmie, 110 yacriiie 3a Bce, YOJI0BIKH CBAPATHCS Ha HEl, 00 HE MOXYTh 31THATU
BJIACHE po3/ApaTyBaHHA Ha cBoix Onum3bkux: «Whatever they can’t say to their
girlfriends or their wives...». Ha npeBenukuii ’xanb, HaMararouuchb 3aBOJIOMITH
Takol Oa)XKaHOI IMMOBArol HACEJICHHS, TepoiHs 3ycTpiyae rpyOicTh Ta 3HeBary. Aje
Anekc 3BUKIIA 0 TOTO, MO Tpodecis KypHATICTKA MOTpedye 6arato KepTB, TOMY

nosicHioe 11e 3su4aiinum: «It’s okay. It’s part of the job».
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lonoBHa repoinsi cepially — HEOIHO3HAYHHUI TMEepcoHaX. MoKHA 3aryOuTHCS
MDK OaxaHHSIM HeAoJroOIIoBaTH 11 4Yepe3 Tmuxare CTaBJIEHHS [0 KoJer 1
3aXOIUTIOBATUCS 11 CMIJTUBICTIO TOBOPUTH AMEpPHIIl MPaBay Ta OOPOTHCS 3a TEHACPHY
PIBHOMPABHICTh Y COLIIYMI, HIAMIOPSAIKOBAaHOMY TaTpiapxary. BoHa HapeniTi 3akiamae
MIOYaTOK HOBOI epy (PyHKIIIOHYBaHHS KaHaIy — €M0Xy BIaJH CIPaBEAJIUBOCTI. AJIEKC
JleBi 3anuimaeTbcs B3IpLIEM HACIHITyBaHHSA 1 TOJOCOM MUIBHOHIB JKIHOK, SIKI TOTOBI
OyayBaTH BIIacHE He3aJeKHE MailOyTHE.

BucHoBku. ['onoBHMM 3aBHaHHSIM JOCHIDKEHHS IUCKYPCYy € aHali3 camoro
Npe/ICTaBHUKA KOMYHIKAIlli — JUCKypCcHBHOI ocobuctocti. bepyun no yBaru ii
MOBJICHHSI Ta TMOBEIIHKY, MOKHa C(OpMyBaTH OakaHy CYCHUIbHY IYMKY, CTBOPUTH
HEOOX1IHy peabHICTh, 110 BIUIMHE HA MaWOyTH1 Ail Ta pIillIEHHS CIiBYYacHHKIB.
BaxnuBuM € Te, HACKUIbKM MPABUIBLHO CIHIBPO3MOBHUKH 3pO3YyMIUIM OFHE OJHOTO.
OpnHuMm 13 MeToI1B nepeAanHs 1H(popMallii € MOBa, TOOTO BepOaibH1 €JIEeMEHTH. AHaI3
KIHOYOTO JHUCKYpPCY B Mefia 3aiiMaeTbcsi (OPMYBaHHSM CYCIUIBHOTO PO3YMIHHS MPO
pIBHICTh 000X cTaTeil, BUCTyNa€ MPOTHU CTEPEOTHUIIB Ta (QYHKIIOHYE SK 3aci0
BUpaXEHHS yHIKanbHOCTI. OfHi€r0 13 miaTdopMm A AOCTKEHHS (EeMIHICTHUHUX
npakTUK € cepiai «PankoBe moyy. ['onoBHa repoins Asekc JIeBl BIIKPUTO MiITPUMYE
pyX TEHAEpHOI PIBHONPABHOCTI Ta 3aXUIIAE JKIHOK, MOCTPaXJAJIUX BiA
muckpuMinaiii. Cepes BepOanbHUX acCMEKTiB 1i MOBIICHHS HasiBHI CKOPOUYCHHS Ta
HEMOBHI PeueHHs, TOOTO MpocTa pO3MOBHA aHIMiiickka. BoHa BMie HagaBatu (pazam
MeTaOpUYHOrO 3HAYEHHS Ta YacTO JOCSITrae CBOTO, BAABIIUCH O YJIBTUMATYMIB.
TeneBenyua HEpIIKO BHUKOPUCTOBYE TIOPIBHSHHSA 3 METOIO SKHAW3pO3yMiniiie
BUCJIOBUTHU CBOIO IyMKY. BoHa — I0CBiUeHa KypHaIiCTKa, TOMY TOBOPUTH MOBUITBHO,
YiTKO, HE OOAYMYIOYHM KOXHE CJIOBO, ajie ycl ii ¢)pa3u BUBaXKEHI Ta MaKCUMAaIbHO
TOYHI.

IlepcnekTBH MOAAJIBIIOTO JOCTIIHPKEHHS BOAYaeEMO B aHaji3l HeBEepOAJIbHHMX

ACIEKTIB MOBJICHHS JUCKYpPCHBHOi O0COOMCTOCTI TeieBeayuoi Asiexc JleBi, a Takox
iXHi¥ B3aeMo/I1i 13 BepOaIbHUMHU €JIeMEHTaMH 00pa3y TepoiHi.
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THE NARRATIVES OF UKRAINTAN WAR
(A CASE STUDY OF THE ENGLISH LANGUAGE CHINESE MEDIA)

Zhang Jiale (Kharkiv)

Supervisor: Professor 1.V. Bondarenko

Abstract: Zhang Jiale. The narratives of ukrainian war (A case study of the english language
chinese media). This articles showcases how Ukrainian war narratives featured in the
English-language Chinese media and how such narratives are purposefully constructed to fit
particular political and ideological narratives. The study is relevant as it reveals the linguistic and
discursive techniques that seek to determine the public's and the world's view of the conflict and
enlightens the media behind the construction of political realities.

Keywords: discursive techniques, ideological narratives, Ukrainian war narratives

Anorania: Yxkan L3ane. HaparuBm ykpaiHcbkoi BiliHM (Ha NPUKIAAI aHIVIOMOBHHUX
KHTalicbkuX Meaia). Y cTarTi MOKa3aHO, SK HApaTWB NpPO YKPaiHCBKY BiHY NpelCcTaBlIeHUH B
AQHTJIOMOBHMX KHTalchkux 3MI Ta sK IijecnpsMOBaHO KOHCTPYIOIOTHCS TaKi HapaTHBH, 1100
BIJIMOBIAATH TIEBHUM TMONITUYHUM Ta iJCOJOTIYHMM HapartuBaM. JIOCHIDKEHHS € aKTyallbHUM,
OCKIJIbKM PO3KPHUBAE JIIHTBICTUYHI Ta IJUCKYPCUBHI NPUIOMH, SKI CHPsIMOBaHI Ha (OpMyBaHHS
CYCHUIBHOTO Ta CBITOBOTO MONNISAAY Ha KOH(IIKT, a TaKOXX IPOJUBA€E CBITJIO HAa Te€, IO CTOITh 3a
KOHCTPYIOBaHHSM MOMITUYHUX peaiid y 3MI.

Ki1r04oBi c10Ba: 1UCKypCUBHI TEXHIKH, 17I€0JIOTIYHI HApaTUBH, YKPAiHChKI HApAaTUBU BiHU

The relevance of this study is determined by the strategic manipulation function of
discourse management. The object of this study is how narratives of the Ukrainian
war in both Chinese and English media spread the political and ideological tendencies
of China. The theme of this study is the language and rhetorical resources in these
stories.

Discursive techniques help capture the audience’s attention and shape how they
understand the presented information. Emotions always come for using metaphors,
similes or rhetorical questions to increase the narrative appeal (Manekin & Wood,
2020). For example, ‘a nation under siege, and ‘a fragile peace’ help to increase the
appeal of articles and the impact of the given narrative message (Koval et al., 2022).
Since posing questions to the readers, rhetorical questions like, “Will the world be
able to afford a long-term conflict?”” will guide the thinking process of the readers in a
manner that favorus the biasne of the story (Arafat, 2020). Such strategies globalise
the discourse and enhance its stickiness, resulting in the longer retention of an
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audience’s attention (Dhanesh & Rahman, 2021).

Using a war-oriented vocabulary to talk about Ukraine adds to impressions that
portray it as a receiver of aggression from the English language Chinese media. Terms
like ‘invasion’, ‘sovereignty’, ‘defence’, and ‘courage’ describe Ukraine as fighting
and right (Gackowski & Brylska, 2022). Such lexical decision creates an inclusive
attitude and represents Ukraine as a country that requires help (Ventsel et al., 2021).
The liberal use of emotions encourages readers to experience enhanced emotions in
tandem with the portrayed sentiments, aligning with what Dhanesh and Rahman have
pointed out (2021). Using these terms in multiple articles, itUkraine strengthens its
role as a defender against the unjustified invader (Koval et al., 2022).

A typical image reflected in the English language Chinese media is China as a
peacemaker and a rightful participant in solving international conflict. This narrative
fits well into China’s world politics manoeuvre of being an interpreter and
peacemaker (Repnikova, 2022). Terms such as “mediation,” “peace talks,”
“negotiation,” and ‘“dialogue demonstrate China’s desire to resolve matters through
diplomacy rather than through the wuse of force (Repnikova, 2022). The
representations portray the image of China as a responsible world’s great power that is
eager to promote stability (Peng, 2022).

One of the dominant narratives that the Chinese media have actively promoted is
that the war is a disastrous economic and humanitarian conflict. Instead, this approach
reorients the discussion from the political and ideological sphere to the political,
economic, and social consequences: how the existing confrontation influences trade,
energy, and food supply. It depends on the concepts of ‘sanctions’, ‘supply chain
breakdown’, and ‘economic effects’ that target the realistic and global impacts of the
war (Yang & Van Gorp, 2023).

By winning the issue definition towards functional consequences, the media can
condemn the war’s indirect effects and avoid making clear poprecisening with one
ideology or another. This point of view makes the audience notice how the conflict in
a particular region reflects the global economy (Zhang & Zhou, 2023).This narrative

also focuses on humanitarian issues, using phrases such as refugee crisis and food
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insecurity to capture suffering opposite to wartime (Ventsel et al., 2021). Ther use of
such language manises the conflict, reduces the focus on power relathe tions, and aims
to address problingems faced by humanity (Bradshaw et al., 2024).

This study has observed a strategic approach to the narratives relayed by the
media coverage of the Ukrainian war in English-language Chinese media. This article
has analysed the linguistic and rhetorical resources in some stories and the strategies
for shaping political stories shows how the media acts as an informant and active
agent in propagating political narratives during international conflict.
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ENGLISH EDUCATIONAL IDIOMS:
A LINGUOCULTURAL PERSPECTIVE
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Summary: Wu Huana. English educational idioms: a linguocultural perspective. This study
examines educational idioms in English and Chinese, highlighting how they reflect different cultural
values and cognitive structures. Using the Sapir-Whorf hypothesis and conceptual metaphor theory,
it analyzes the challenges of idiom translation and the influence of cultural context on their
understanding. The findings reveal that English idioms emphasize individual responsibility, while
Chinese idioms stress collective perseverance.

Key words: Chinese, cognitive structure, conceptual metaphor theory, cultural context, educational
idioms, English, translation.

Anoranisi: Y XyaHa. AHnjiiiicbki OCBiTHI imiomu: JiHrBokyJabTypHuii morisia. [ls poGota
JOCIIJDKY€E OCBITHI 1TIOMH aQHDIIMCHKOT Ta KUTAHChKOI MOB B acCIeKTi BiIOOpaXEHHS B HHX
KYJIBTYPHUX IIHHOCTEH 1 KOTHITUBHUX CTPYKTYp. 3acTocoByrouH rimotesy Cemipa-Bopda ta Teopiro
KOHIICTITyaJIbHOT MeTa(opH, aHAI3YIOThCS BHKJIMKH TEPEKIaay Ta BIUIUB KYJIBTYPHOTO KOHTEKCTY
Ha pO3yMiHHS KX 11i0M. BusABIEHO, 1110 aHIIIKACHKI 11i0MU (DOKYCYIOTh yBary Ha iHIWBIAyaidbHIN
BIZIIOBIZAIBHOCTI, a IXHI KUTAaHChKI €KBIBaJIEHTH—HAa KOJEKTUBHIA HAIIOJIEITIMBOCTI.
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KawuoBi cioBa: aHmmiiicbka MOBa, KHTaliCbka MOBa, KOTHITMBHA CTPYKTypa, Teopis
KOHIIETITyaJIbHOT MeTaOopH, KyJIbTYpPHUI KOHTEKCT, OCBITHI 1110MH, ITEpEeKIal.

Educational idioms are carriers of deeper cognitive and cultural meanings that
reflect societal views on learning, effort, and success. Educational idioms encapsulate
the values and norms of the culture in which they are used, making them particularly
challenging to translate across linguistic and cultural boundaries. This research
explores how the culturally embedded meanings of English educational idioms impact
translation and teaching, offering insights for enhancing bilingual and cross-cultural
communication.

This issue is significant for both theoretical linguistics and practical translation
tasks, as it involves understanding the cognitive mechanisms behind idioms and how
they reflect cultural differences in educational practices.

This research belongs to the areas of cognitive linguistics and linguocultural
studies, drawing on such theories as the Sapir-Whorf Hypothesis and conceptual
metaphor theory. The Sapir-Whorf Hypothesis suggests that language shapes thought,
while conceptual metaphor theory posits that abstract concepts, such as education and
learning, are often understood through metaphorical mappings rooted in culture.

The primary aim of this study is to explore the linguocultural dimensions of
educational idioms in English and Chinese. The study seeks to understand how these
idiomatic expressions reflect the cognitive processes and cultural values of their
respective societies, particularly in the context of education. The specific objectives of
this research include identifying key educational idioms in both English and Chinese,
comparing the metaphorical structures of these idioms and examining the challenges
of translating respective English idioms into Chinese, especially with regard to
implicit cultural meanings that may be difficult to convey.

The research draws on a sample of 30 educational idioms—15 from English and
15 from Chinese—that are commonly used to describe learning, effort, and
achievement. These idioms were selected for their relevance to educational contexts

and their frequent usage. English idioms such as “hit the books,” “burn the midnight
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oil,” and “practice makes perfect” were analyzed alongside Chinese idioms like “F5 L]
A ¥ E) AFE” (Shi shan you lu gin wéi jing), “FfM AN K> (Never tire of learning),
and “PZ1535 035, 59 N _E N (Endure hardship to rise above others).

The research methodology includes both qualitative and quantitative methods.
Conceptual analysis was conducted to identify the cultural and cognitive values
encoded in each idiom. A survey was also administered to 20 native Chinese speakers,
asking them to interpret five English educational idioms and provide their Chinese
equivalents. The survey aimed to explore how well Chinese speakers understood the
cultural connotations of the English idioms and to identify areas of misunderstanding.

This research is theoretically significant as it contributes to a broader

understanding of how language and culture intersect around education. It provides
insights for educators, translators, and linguists on the importance of cultural
awareness in teaching and translating idiomatic expressions. Additionally, it offers
practical recommendations for improving idiom comprehension and teaching
methods, particularly in cross-cultural educational settings.

Although various studies have examined the cognitive and cultural dimensions of
idiomatic expressions, educational idioms remain relatively underexplored. G. Lakoff
and M. Johnson [1] have explored how metaphors shape human understanding of
abstract concepts such as EFFORT and success. However, most studies on idioms have
focused on general expressions, with little attention paid to the specific challenges
presented by educational idioms. While some research (e.g., [2]) has touched on the
role of culture in understanding idiomatic expressions, it has not specifically
addressed educational idioms and their translation difficulties.

This gap in literature is significant because educational idioms are culturally
specific and reflect differing views on learning and achievement across societies. For
example, idioms like “hit the books” in English and “15 1L %) N£E> (Shi shan
you lu gin wéi jing) in Chinese not only describe the act of studying but also embody
different cultural perspectives: individual effort in the former and perseverance and

moral duty in the latter.
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The findings revealed that while the explicit meanings of these idioms were
generally understood, significant gaps emerged in the interpretation of their implicit
cultural meanings. For instance, many respondents struggled to grasp the full cultural
significance of idioms like “burn the midnight oil” and “cut corners” which emphasize
sacrifice and the trade-off between quality and efficiency, respectively. In contrast, the
Chinese idiom “15 L4 ¥ #) AL highlights the value of perseverance and moral
integrity, a concept that was not always clearly understood by participants when
interpreting the English idiom “hit the books”.

These results underscore the importance of considering cultural context when
translating educational idioms. Idioms in both languages carry cultural meanings that
are not always easily translatable, and a direct word-for-word translation may fail to
capture these nuances.

This study concludes that educational idioms in both English and Chinese serve as
key reflections of cultural values and cognitive frameworks related to education.
While both languages emphasize the importance of effort in learning, they do so
through different metaphors: English idioms often focus on individual effort and
urgency, while Chinese idioms highlight persistence and moral duty. These cultural
differences are reflected in the way idioms are used and understood in educational
contexts.

The research also emphasizes the substantial challenges involved in translating
educational idioms, particularly in conveying implicit cultural meanings that may lack
direct equivalents in the target language. These challenges underscore the importance
of culturally informed translation practices that account for both the cognitive and

cultural dimensions of idiomatic expressions.

Future research could expand_on this study by exploring a broader range of
idiomatic expressions across different fields (e.g., business, healthcare) to further
investigate how cultural values are encoded in language. Additionally, future studies
could focus on the cognitive processes involved in idiomatic comprehension and how

language learners navigate these challenges. Another promising area for future
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research is the development of more effective teaching methods for idioms that
integrate cultural and cognitive insights to improve student comprehension and
retention.
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